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RELATORIO

ugustos ¢ Bignissimos Senhores Bepresentanten du Hacio,

o desempenho do dover que a lei me impoe , venho apresentar-vos o
relatorio da reparlicdo dos negoios eslrangeiros, a meu cargo, no pe-
riodo decorrido desde o encerramento da ultima sessao legislativa.

Seeretaria de estado.

A reorganisaglio dada a esta repartigfio pelo Decreto n. 2358 de 19
de Fevereiro do 1859, se ndo atingio 4 perfeigto desejada, pelo menos
melhorou sensivelmente o systema. de trabaiho, estabelecendo a divisso
das differentes materias, e creando os clementos  necessarios para o
estudo dos negocios internacionaes.

A experiencia de quatro annos, que conta a reorganisagio a que alludo, tem
demonstrado que é b

0 numero dos 6 la secretaria, atten-
dendo-sc & que estao sempre alguns féra do servigo, em commissiies, com licen~

€8s, ou por docnles, e apezar disso o expediente nfo tem soffrido.
B



Corpo diplomatico brasileive,

A catlogoria ¢ wimero dos agentes diplonaticos ellectian o governo algnas

alteracies, acanselhado pelas conveniencins do servico publico. o wo interesse da

ceonmiia que as cirenmstancias do paiz exigem.

0 Se. conselheiro José Maria do Amaral, en
nipotenciario. womeado desde 21 do Maio do 1861 para a ropublic

o extraordinario ¢ minisiro ple-

do Perd, foi
posto om dispouibilidade activa, por julgar o governo imperial procedentes s con
1

ideragies pelo mesmo S, exhibidas, no sentido de nao s guir para

aquelle destino,

nperial em Lima a ser reg

Continuoa a legag la pelo respectivo secretario
o Sr. Jodo Duarte da Ponte Ribeiro, no caracler do encarregado de negocios in-

terino .

Ao parecendo necessario ter actualmente no Estado Oriental um agente diplo-
a callegoria, resolven o governo imperial pdr em disponibilidade

Lishoa, nomeado tamhem desde Maio de 1861

malico de prin

activa o Sr. conselleiro Antonio Jos
enviado extraordinario para aguella republica, ¢ confiar regencia da legagio a um

encarregado de negocios.

Foiem primeiro lugar designado para este cargo o Sr. Cesar Sanvan Vianua
“ded

allegado e justificado que e estado melindros

1, que exercia o de encarregado de negocios ua Italia, Havendo este senhor
s 8 H

de sua saude lhe ngo permiltia em-
Montevidéo, foi aquella missio confiada a0 Sr. Dr, J

o de negocios

prehender a viagen par

0

Berne no caracter de encary

Alves Lonveivo, que esiava o sendo

substituido alli pelo Sr. Viaana de Lima.

O St Lowrciro acha-s¢ ji nesta cdrie, ¢ uird hrevemente para o sen des-

tino.

fque removen o

. Viamna dz Lima para Moutevidéo, juleou

o governo inpzrial coaveniente faze-lo substituir

m Turian pelo Sr. Pelippe Jose

Poreira Loal, que ssiasa nomeado oncarrogado d e 0 Chile, designndy

avio imperial nesta republi do de ne-

gocios, @ . Antoniy Pedro de Carvalho Borges, que s achava enr disponibilidad

O 5. conselleiry Autonio José Lishon, de quz b pouco falle, achando-se e




Bl
Lishoa de passagem para esta cdrte, fallecen no” dia 19 de Novembro do amno
proxinio findo,

Estao por preencher as legagdcs imperiaes na confederagio Argentina ¢ no Pa-
raguay. 0 governo aguarda a opportunida
bl
vealizar,

de para entender-se com aguellas repu-
sobre a

mas questies pendentes, cuja solueio ¢ de commum interess

S, M. ol

weniencias do se

dor, attendendo ds ico publico, houve por
3079 de 25 de Abril do corrente anno modificar o de n. 941 de

que 0 numero ¢

bem por Decreto
20 de Marco de 185 orias das

em exeencdo do arl. 2 da Iein, 914 de 22 de Agosto de 1851,

Corpo eonsular hrasiloivo.

Penso, como os meus antecessores, que a instituicfio consular do Imperio ndo se
acha hoje convenientemente organisada, yuer sc considere o desenvolvimento das
nossas relacdes internacionaes, quer o prestigio conferido por dircito couvencional
avs agenles chamados a auxiliar o governo no exercicio deste ramo da adminis-
tragdo.

Com referencia sobretudo 4

convengies que lemos celehrado, precisa de ser re-
visto o Decrelo n. 520 de 1§ de Junho de 1847,

Decreto

se adwiittem tres classes de funceionarios: consales gerags,
consules e viee-consules,

stando, poré:a. o governo autorisado, por via de reciprocidade, a ter chancelle-
dos ¢ agentes dos consules. convivd que s adoptem algumas providencias

com o fini de determinar por lei as respectivas funcedes.

ves, deleg

Estas providencias 1o independentes das habilitagdes que cumpre exigir das pes-
svas que se destinarem 4 carreira consular,

0 Decreto n. 2886 de 8 de Fevereiro do auno passado determinou (ue aos consules
perlenga stmente a quarla parte dos emiol rrecadados nos vi lad

de

sui dependencia, ficando nesta parte revogada a dispos
mento de 1847,
o

¢ do art 22 do regula-




&

Na retribuigno dos vantagons conferidas wos consules do Imperio, tem o Brasil
seguido o principio do proporcionar-lhes maior on menor ordenado, segundo n ime
dos i lados.

Em alguns paizes, onde estos emolumentos mais avultto, forno de todo supprimidos
aquelles ordenados.

Com a execuglio do alludido Decreto, ficdrao alguns consules Privados dos micjos
Precisos para manter decente subsistencia nos paizes em que se achfio acreditados,

Os seus effcitos tornavao-se mais sensiveis para os consulados na Gria-Bretanha,
nos Lstados-Unidos e em Portugal.

Se prevalecesse esta disposi¢do, feria o governo inevitavelmente de reslabelecer
ordenados j supprimidos, e Porventura de augmentar os que vem mencionados na
respectiva lei do orgamento.

Em consequencia destas consideragdes, resolven o mesmo governo, sob consulta do
conselho de estado, que so i aobservar, na distribuj dos |
consulares, o que antes s prescrevia no citado artigo do Regulamento de 1847;e
nesta conformidade foi expedido o Decreto n. 2964 de 25 de Agosto do anno pro-
ximo passado,

Corpo diplomatico estrangeiro.

0 quadro do corpo diplomatico cstrangeiro, annevo a este relatorio, comprehende ;
sete enviados di

© minisiros plenj arios, (res ministros residentes
e dous encarregados de negocios,

Dos sele enviados extraofdinarios, tres estao Adusentes com licenga dos sous respec-
tivos governos,

0 Sr. William Dougal Christie retirou-se desta cdrte em 11 de Margo ultimo,

Adirecgao dos negocios da legagio de 5. M. Britannica ficou a cargo do respec-
tivo secretario, o Sr. William Gordon Cornwallis Eliot,
0 Sr. cavalleiro de Saint-Georges, enviado extraordinario ¢ ministro plenipotencia-
Tio de S. M. o Imperador dos Francezes, acreditou perante o governo imperial, no
ok
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caractor de encarregado de negocios interino, o Sr. barflo des Michels, 2° secrelario
da Tegaglio.

Tste senhor comegou a exercer as suas funces no dia 25 do dito mez, data da
sahida daguelle ministro desta cdrte.

Com a ausencia, na referida data, do Sr. Dimitry Glinka, envindo_ extraordinario ¢
ministro plenipotenciario de S. M. o Imperador do Todas as Russias, ficou exercendo
as funcgdes de oncarregado de negocios interino o Sr. Michel de Gamaleya, secretario
da legagao.

0 governo pontificio deu novo destino a monsenhor Mariano Faleinelli Antoniacci,
bstituindo-0 nesta corie por Domenico S: L

0 Sr. James Watson Webb fez, em Dezembro do anno passado, uma curla dic
gressdo ao Rio da Prata, e, durante a sua ausencia, ficou encarregado de dirigir os
negocios dalegaciio dos Estados-Unidos o Sr. Thomaz Biddle.

Em Janeiro do corrente anno regressou o Sr. Webba esta cbrie.

0 governo da Republica Oriental do Uruguay nomeou um encarregado de nego-
cios, para entender-se com o governo imperial sobre alguns assumptos importantes,
por cuja solugao ndo tem cessado de insistir o nosso representante em Montevidéo.

Esla missfo, porém, ainda ndo se realizou.

0 Sr. Jos¢ de Vasconeellos ¢ Souza, que por tantos annos representou S, M. Fide-
lissima nesla cdrte, loi no dia 12 de Julho do anno passado novamente recebido, em
audiencia imperial, no caracter de enviado dinario ¢ ministro pleni iari

0 Sr. d'ichmann, que no caracler de cnviado’exkaordinario e ministro plenipo-
tenciario veio succeder ao Sr. bardo de Meusebach como representante de S. M. o
rei da Prussia, entrou a 25 de Junho do anno findo no exercicio de suas funcgdes di-
plomaticas.

0 Sr. Boaventura Seoane, ministro residente do Peri, regressou a est; cdrte em
22 de Dezembro proximo passado, do'Rio da Prata, para onde tinha ido em commis-
so do seu governo.

OSr. Gabriel Galateri, encarregado de negocios da Ralia, teve por successor o
Sr. conde Alexandre Fé d'Ostiani.

0 governo italiano julgou conveniente separar os cargos de encarregado de nego-
cios o consul geral, que exercia cumulativamente o Sr. Galateri,

E



Gorpo consular esteangeiro.

No relatorio do anno passado. alludin o meu antee sor & conveniencia de se

fiarem vegras uniformes para a admissio de agentes consulares de uma mesma na-

io em diversos pontos do Tmperio.

O governo reconheee a necessidade da adopedo de nma medida geral nesse sentido,

attendendo & que, sc em wn pequeno Estado ndo precisio os Lovernus estrangeiros
mais do que um vonsul g

al com

culdade de nomear viee-consules, n'um paiz vasto
como 0 nosso, onde a acy

6o dos consules geraes o

péile fazer sentircoma conve-
nicnte celeridade. & de justica admitiic uni maior numero de laes agenles,

Pretende pois o governo providenciar opportunamente sobre ¢ste assumpto, tendo
em vista as estipul das poes 1 i leb

5 ¢ Con-
sullando s principios yue &

esterespeito segnem hoje as nacacs civilisadas.

Tstando ji promulgada a convencto consular celebrada com a Jali segnindo o
exeinply do que se fez no relatorio de 1861 deerca da convengdo consular celebrada
com a Franga, oxpor-vos-hei tambem succi como esli
Reino

naquelle

o de que se trata.

Asati

¢ies, deveres e dircitos destes agentes publicos. cmando da Lei de 135 de
Agosto de 1858, dy Regulamento de 16 de Fevereiro de 1859, ¢ as intraceaes de 18

de Abril domesmo anno,

0 Uadigo Consular Haliano, que comprehende todas os

s dispos

s, ¢ é som rizs

considerado como um dos mais complelos. divide em duas cathegorias o pessoal encar-

regado deste servigo.
0 pessoal da primeira cathegori
elasse, ¢ de

compde-se de consules geraes e consules de 1+¢ 2+

ice-consules de 1+, 2* ¢ 4 classe.

listes funccionarios, quo nao podem ser subditos de nenbuma outra pote
nem exercer o com nercio, ¢ que

a,
<80 03 unicos que gozdo da vantageru da aposentado-
via, quando se retirdo do servizo, 10 nomendos pelo Soherano, soly proposta do minis-
tro dos negocios estrangeiros.

Wk
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O pessonl da segunda enthegorin compde-se de consules geraes ¢ consules, nomea-

dos damesta forma que os da primeira cathegoria, ¢ vice-consules ¢ delegados con=

sulires nomeados por aquelles com o heneplacito regio.

Iistes funceionarios podem ser estrangeiros, o no tem onlras vantagens senfio os

proventos dos

spectivos oflicios. .

s da primeira_cathegoria podem ser encarregados de funcgdes diplomaticas; s da

gand 30 méros agentes commerciaes.

Do mesmo modo «yue cm Franga, a legislagao italiana procurou revestir os agentes
cousulares do Reino de todo o prestigio, estabelecendo as condictes para a sua ad-
mizsdo na carreira, ¢ 0 aceesso das classes inferiores para as superiores.

Relacies Politica

U4 fostes informados pelo discurso da corda do estado das nossas refacdes com as

potencias eslrangeiras.
Na solugdo e teve nestacdrie o grave confliclo com a legacdo de S. M. Britan-
nica, e nas inslrucedes & esle respeito expedidas d legagiio brasileira em Londres, o
maior empenho teve o governo imperial cm manter a dignidade ¢ soberania nacionals
No descnlace que tiverdo os acontecimentos occorridos no Pard com dois. vapores
de guerra Peruanos, salvando fambem o governo a dignidade ¢ a seberania nacional.

procarou conciliar estes inleresses de primeira ordem com a necessidade de realisar-
sc desde ja a navegagdo ¢ commiercio dos dois paizes pclo rio Amazonas.

Largamente v0s expouho os factos que derdo estes resultados, ¢ podereis, por elles
¢ polos documentos que os instruem, apreciar devidamente o procedimento do go-
verno imperial.

des manil

As benevolas disposic adas para com 0 governo do Perid por occasizo
P 8 !

na oceurrencia

dau uio pidenr deixar de influir sobre as nossas. relagdes com a

republica de Venezuela.

A conveng:

o celebrada com esta Republica torna tambem dependente a navega®

420 entre os dois paizes de regulamentos fiscaes ¢ de policia, devendo preceder a cste
respeito accordo entre 0s respectivos governos.
o
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Aquello )
ajuste,

codente aulorisa entrotanto u oxceugtio pratica desde ji do allndido

E da maior iencia quo se confecei csses regul ¢ com esle fim
expedio o governo imperial convenientes ordens ds legagtes brasileiras om Lima ¢
Caracas,

Ainda nfio se procedeu ao reconhecimento o demarcagfo da fronteira com as duas
mencionadas Republicas.

Iofeli

o0s i no Pard retardirdio a juneclo dos commissarios
peruanos e brasileiros, que ém de, em commum, entrar nestes trabalhos; e conside-
ragdes de ordem publica ndo permitlirdo a0 governo da republica de Venezuela
annuir ao convite que lhe fez o de 8. M. o Tmperador.

Ainda niio 705 posso communicar o comego de nossas negociagdes com a republica
de Bolivia. 0 nosso agente j4 deve alli estar no d

sempenho de sua missdo, ¢ faz volos
0 governo imperial para que seja azada a occasitio de so entenderem os dois governos
sobre os importantes assumplosque esto pendentes de consideragiio por parte do
governo Bol iviano.

As mossas questdes com a republica Oriental, confederagzo Argentina e Paraguay
acho-se quasi no mesmo pé em que as deixou o meu illustre anlecessor.

Com o primeiro daquelles cstados existem ainda pendentes as justas reclamagges
do governo imperial, ngo s6 sobre o d heci. dos i i
enire o Imperio ¢ a Repablica, na convenclio cclebrada por ella com os agentes da
Franca e Inglaterra, para indemnisagad dos prejuizos de guerra causados aos subditos
destas duas nagdcs, como tambeim sobre as‘condiqﬂes desfavoraveis em que ficrdo
a3 recl brasileiras da mesma dencia, om desconheci tambem de
outro accordo internacional que garantia para os respectivos reclamantes o trata-
mento da naglo mais favorecida,
-

Com a confederagao Argentina continuao sem ratificacdo, por parte do presidente
da Republica, os tratados de limites e extradigaio celebrados no Parand em 1837,
Como sabeis, o de limites, nada innovou no uti possidetis entre os dous paizes,
sendo que por isso, mereceu a plena approvagio do congresso argentino.
E este um dos primeiros assumptos sobre que devem entender-se os dous governos,
estando certo o governo imperial que, nos empenhos pecuniarios que tiver de con-
ok @



9

trahir a Confe serlio com prefe i i ileis
pela sun natureza, @ por nfio haverem dividas internacionnes mais privilegindas.

"As nossas relagiies com a republica do Paraguay apresentfo um aspecto lison-
geiro, e aguarda o governo imperial uma época nfio remota de sc entenderem os
dous govérnos sobre o final’ reconhécimerito dé sua renpemwn linka' divisoria.

0 incidente havido por occasifio do p i que tiverfio os i no
Maranhdo com um corsario dos Estados que sc separirfio da Unifio Norte-Ameri-
cana, foi resolvido de uma wmangira satisfactoria, sem quebra da boa intelligencia e

harmonia entre o Brasil e os Fstados-Unidos.

Em qualquer emergencia que s prenda 4 actual luta em que estfo empenhados
estes Tstados, o govemn 1mperml serd solicito em que sejfio respeitados os prinei-

pios de e oos de i que mnnwm para com o
governo federal.

Dou-vos no presente relatorio i de algans plos i
que teem sido disculidos com outros governos.

A soluggio destes assumptos tem sido conforme ao espirito de benevolencia e de
justica que preside & politica externa do Imperio.

As convengdes consulares celebradas com a Franga, Suissa e ltalia teem resol~
vido as principaes questdes com os governos destas polencias.

A lei de 10 de Setembro de 1860 estd sendo emdada para conleccionar-se um
que lhe dé o

Nas hypotheses que vao occorrendo, o governo impar.i;l as decide por meio. de
accdrdos internacionaes, sem prejuizo das resoludes finaes que tiverem de ser
tomadas, de conformidade com o pensamento que tivesles, quando procurastes con~
ciliar as leis do Imperio com as disposicdes de outras legislagdes relalivas 4 nacio-
nalidade dos menores filhos de estrangeiros nascidos no Imperio.

Com a Santa Sé acaba de ser celebrada uma convengio para regularisar a orga~

nisagdo das missdes apostolicas no Brasil, sendo constantes os actos de benevolencia.
que recebe o Imperio do chefe da Igreja Catholica.



Relacaes entre o Brasil e a Gria-Brefanha,

St publicos e notorios os graves successos que tiverdo lugar nesta cbrte com a le-
gaglo de S. M. Britanncia por motivo do naufragio do uma barca ingleza na inhospita
¢ bravia costa do Albarddo em Junho de 1864, e de um conflicto entre a policia e
alguns officiaesda [ragata Forte,occorrido em um dos. suburbios desta cidade em Junho
doanno proximo passado,

A primeira destas questoes era de uma natureza muilo especial, e sb com o tempo
e perseveranga podia-se chegar a um resultado satisfaclorio.

As autoridades da provincia de S. Pcdro do Rio Grande do Sul tinhdo de lutar com
i Ldades para conh imes que se dizido praticados no Albar-
ddo, depois o sinistro da barca Prince of Wales.

“Tinhao-se alli commettido roubos e presumia mesmo o consul de S. M. Britannica
naquella provincia que a tripolagdo havia sido assassinada.

A ultima circumstancia era gravissima ; cumpria verifica-la, assim como aimpor-
. 2
1ancia e extensdo dos roubos.

+Este assumpto mereceu desde logo a maior solicitude do governo imperial, antes
de receber qualquer reclamagao por parte dalegagdo de S. M. Britannica : as primei-
ras ordens fordo dadas em 30 de Agosto, € a nota inicial da legagio tem adata de 25
de Outubro.

Pelos inqueritos e exames 4 que se procedeu sobre os cadaveres que se puderfoen—
contrar, reconheceu-se prima facie quendo passavio de meras conjecturas as induc—
goes que fizerdo crér ao agenle consular britannico que havia parte da tripolagdo
sido victima do punhal de sicarios.

A depradaggo tivera lugar em uma praia deserta, distante ‘da acgdo immediata da
autoridade pubfica.

0s que nella tomérao parte tinh%o podido transpdr os limites territoriaes do Im~
perio.

e
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Os poucos moradores dessas paragens nlo 8o prestavio facilmente &s mais instantes
posquizas officiaes.
Nao havia, portanto, que extranhar a demora na organisagio dos respectivos pro-
cessos.

Fortio entretanto indiciados como criminosos onze individuos.

Forugidos no Estado Oriental, era preciso solicitar a sua extradiclio, ou esperar que
se recolhiessem ao territorio do Imperio para responderem perante as justicas do paiz.

Fazido-se as precisas diligencias para se conseguir este fim, e offerecia-so por este
meio, além de salisfagfo & moral publica. uma correspondente solugfio 4s recla-
‘magdes do governo de S. M. Britannica.

Quanto a0 outro assumpto,—aos méos tratos e insultos que se dizia terem sido feitos-
por um destacamento e autoridades policiaes do Imperio contra tres officiaes da mari-
nha britannica, nfio era possivel ao governo imperial prestar fé implicita 4s simples
allegagdes da parte queixosa, que ndo erdio apoiadas em nenhuma outra prova, com
preterigio dos depoi daquelles agentes ileiros, corro borados pelo lestemu-
nhio de pessoas inteiramente extranhas ao conflicto.

Estes depoimentos, quando mesmo fossem susceptiveis de ser impugnados, revela-
vao a0 menos o seguinte facto,—que nenbuma intengfo tinha havido de desacatara
marinha britannica.

Neste estado da questéo, a troca de rec:procas explicagbes podena terminar, de uma

maneira tambem satisfactoria, a desi proced da diversa ap
dos factos, como constava das respectivasi e i ios das partes in~
teressadas.

Foi pois com a maior sorpreza que recebeu o governo imperial as motas que
The a legaglio de S. M. Britan-
nica em nome de seu governo, declarando que fazia o de S. M. o 1 mperador respon-

em % de Dezembro do anno proximo passado dir

savel pelo procedimento de suas muondadas nos dons allud idos successos; exlgmdn,

como ia desta resp nio s6 uma ind emni ia, que

seria ultimamente liquidada, pelas perdas que havido soffrido os donos do navio

e pelo roubo total d e dos objectos pertencentes 4 tripolaciio; ~

como uma satisfagio pelo modo desattento por que tinhdo sido tratados os officiacs
da marinha de S. M. Britannica.

Fra fanto mais para sorprender o inesp di que 0 ministro
[P



12

‘brasiloiro em Londres nlo havia sido pI;ch'nido dos graves difficuldades i;ue 50 ito
dar nas relagtes entre os dous paizes.

Em taes circumslancias, ¢ como nlio era possivel conveneer o representante de
S. M. Britanuica nesta cdrte da falta de fundan:ento com que tinha instruido as duas
alludidas reclamagtes, pelo modo por que se houvera na discussio destes assumplos,
© como tambem nenhuma esperanga havia de que quizesse reconsidera-los para
chegar a um accordo satisfactorio para a dignidade dos dous paizes, parecia ao
goumo imperial que o unico arbitrio que lhe restava cra entrar directamente em

por i io do scu ‘em Londres, com o governo de
8. M Britannica. suspendendo-se entretanto os eflcitos das referidas notas.

Tomada porém esla resolugao, ¢ communicando-a o governo imperial ao Sr. Chris-
tie, declarou este ministro que as suas notas de i de Dezembro erfio j4 o wltimatum
de seu governo, e que, segundo as suas instrucgoes, no caso de que nfo fossem
promptamente altendidas as exigencias que ellas conlinhao, sommetteria este nego-
cio ao almirante chefe da estagdo ingleza nesta cdrte.

Tive entdo varias conferencias com o mi

ro de S. M. Britannica, offereci-lhe

novas i dei-lhe mais dcerca de ambas as
questdes pendentes, accrescentando que admittidas mesmo até certo ponto as appre-
hensdes e apreciacdes, alids menos exactas, que 4 respeito dellas se tem manifestado
por parte das autoridades de S. M. Britannica, ainda assim ndo exigido o desfecho
que se Thes;dava pelas referidasnotas de % de Dezembro.

Fordo porém baldados todos os meus esforgos para-evitar os males incalculaveis
das deliberacdes j4 tomadas.

Forca foi pois declarar-lhe, em nome do governo de S. M. o Imperador que, se
a despeito de tudo quanto the ponderava, insistisse elle ministro em tornar effectivo o
wltimatum de sev governo, ao de 8. M. o Impcrador, salvando antes de tudo a digni-
dade nacional, protestando com toda a solemnidade contra os principios insolitos que
se pretendia estabelecer, e intimamente convencido da perfeita justia que lhe assistia,
mas que nio podia fazer valer, s6 restaria submotter-se 4s condigdes que The &mem
impostas pela forca, ¢ appellar para o j
civilisadas.

esclarecido e imparcial das nacoes

Que o governo imperial pagaria a somma que o Sr. Christic ou o governo de
S. M. Britannica exigisse como indemnisagio pelos prejuizos e damnos soﬂ'ru]os em

«consequencia do sinisiro da barca Prince of Wales, sem reconhecer o [
"o
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de responsabilidade que se The attribuia, ¢ contra o qualalta ¢ cathegoricaments
‘protestava.

Quanto porém 4 questao relativa aos officiacs da fragata Forte :

Que nlio reconhecia que se tivesse faltado ds attengGes devidas 4 mmnlm bri-
tannica, e, por muito que dep os males que tari
tomadas pelo governo de S. M. Britannica, preferiria e julgava mais honroso soffré-
los do que sacrificar o decéro ¢ a dignidade nacional.

das

Foi entdo que, recusando-se a qualquer medida menos prejudicial, intimou o
ministro de S. M. Britannica em o dia 30 ao governo imperial que ifo comegar
immediatamente as represalias, e que a propricdade brasileira apprehendida seria
retida até que fdsse dada a satisfagdio exigida.

No conflicto em que infelizmente teve de achar-se o governo imperial com a Je-
gacdo de S. M. Britannica, encontrou sempre o governo o mais decidido e o mm
enthusiastico apoio da parte de toda a populagao.

As inanifestagdes populares terizo tido consequencias bem funestas para as relagties
entre os dous paizes, se ndo fosse o bom senso dos brnsllexrvs, eas yrovndenuas em
tempo adoptadas pelo governo imperial.

Para acalmar o espirito publico, teve o Sr. ministro d'agricultura, commercio
€ obras publicas de declarar no dia 31, na praga do commercio, que o governo impe-
rial considerava como divida de honra os prejuizos que ao commercio brasileiro
causassem as represalias.

Em tfio melindrosas circumstancias o ministro de S. M. Britannica, que antes nZo
admiltia meio algum de conciliagao, oflereceu-se a receber, para ser considerada
pelo seu governo, qualquer proposta razoavel com o fim de facilitar o ajuste das
questdes pendentes, indicando o alvitre de serem submettidas a um arbitramento
imparcial.

0 governo imperial julgou conveniente néio resolver sobre este alvitre sem primeiro
saber se o arbitramento comprehendia ambas as questdes, ou unicamente a que dizia
respeito aos ofticiaes da fragata Forte.

Com a resposta da legacdo de S. M. Britannica de se sujeitarem ao arbitramento
ambas as questoes, loi ouvido o conselho de estado, e, de conformidade com o seu
parecer, declarou o governo imperial, por nota de 5 de Janeiro que, querendo cvitar

que se lhe attribuisse a intengdio de oppbr-se 4 qualquer meio pacifico e honroso de
=5
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. resolverom-se as quostdes pondentes, dosojando contribuir para que sem quobra da
dignidade nacional seja de prompto removida a situngio difficil em que se achavio
as relagtes entre o governo de S. M. o Imperador ¢ alegagiode S. M. Britannica,
aceitava a proposta do arbitramento, s6 quanto i questfo que loca aos officiacs da
fragata Forte, para que o arbitro conhecesse, ndo do direilo ¢ dever que tem o go-
verno de fazer executar aslois do paiz, mas tao somente se no modo da applicactio
dessas leis houve por ventura offensa 4 marinha britannica,

Quanto 4 oulra questdo ficou subsistindo a resolugfo jé tomada por nota de 29 de
Dezembro, de se pagar, sob protesto, a somma que fdsse exigida pelo governo de
$. M. Uritannica.

Exigio porém antes de tudo o governo imperial que cessassem as represalias ¢
fdssem relaxadas as presas (citas por ordem do almirante britannico.

Annuindo o Sr. Christie a0 ajusie nos termos acima propostos, e sendo logo preen-
chida a condigao pri

ipal para que pudesse surlir seus effeitos, foi o ministro brasileiro
em Londres autorisado a assim proceder junto do governo de S. M. Britannica.

Tendo aceitado S. M. Brilannica o accOrdo constante das notas irocadas nesta corte
em 5 de Janeiro, e fixado em g 3,200 a somma que devia ser paga pelo naufragio

do Prince of Wales, Toi realizado pelo rep do Brasil immedi °
respectivo com iaes do ajuste.
S. M. o Imperad b do os senti de juslica e imp que

distinguem ¢ caracterisio a S. M. o Rei dus Belgas, propoz este Augusio Soberano
para arbitro na decisdo da questdo relativa & fragata Forte .

Tista escolha foi bem acolhida por S. M. Brilannica.

S. M. o Rei dos Belgas aceitou com a maior benevolencia as funcgdes de arbitro,
que lhe fordo offerecidas de commum accordo pelas Alfas Partes interessadas.

Tiste negocio ainda estd pendente, assim como as reclamagies a que se julgou o
governo imperial com direito de dirigir ao de S. M. Brilanuica, exigindo satisfagdo
condigna pela violagao de sua soberania lerritorial, por isso que cinco navios brasi-
leiros fordo capturados e detidos como pres:

as proprias aguas do Imperio, 4 titulo
de represalias, por navios de guerra da marinha ingleza, assim como justa indem-
nisagdo pelos prejuizos resultantes dessas capturas.



Informacdes ulteriores ao conflicto havide nesta corte.

Segundo as participactes recebidas do presidente da provincia de S. Pedro do
Rio Grande do Sul forfio p iados os indiciados crimi nas d da
‘barca ingleza Prince of Waln e havia subido o processo em cunclualo 20 respec-
tivo juiz de direito.

Um dos révs mais compromettidos naquelle attentado, que havia regressado ao Al-
barddo, foi logo capturado; e o governo imperial remelteu os signaes carecteristicos
dos oulros a legagdo imperial em Montevidéo, afim de reclamar da Republica Orien-

tal as providenci ias para serom apprehendidos e entregues 4s justigasdo
Imperio.

Estas diligencias tiverao Jugar antes mesmo de serem sabidos naquella provincia
©0s successos occorridos nesta cdrte com a legacao de S. M. Britannica, nfio sendo
entdio opportuno dar & esta conhecimento do seu resultado.

Proposta de uma nova convencdio por parte do governo de §. M.
DBritannica, para julgar as reclamacdes dos dous paizes, ex-
cluidas as brasileiras connexas com o trafico de Afrieanos.

0 governo imperial nao pdde chegar a um acedrdo com o deS. M. Britannica sobre
a competencia da commissiio mixia, creada em virtude da convengaio celebrada entre
os dous paizes, em 2 de Junho de 1858, para tomar conhecimento das reclamagdes
Drasileiras connexas com o trafico de africanos.

0 governo de S. M. Britannica declarou muito formal ¢ terminantemente que seme-
Ihantes reclamagdes estavio por sua natureza excluidas das estipulagoes da dita con-
vengio, ndo obstante as considerar e 1¢-las sempre considerado o governo imperial,
por actos os mais solemnes, como subsistentes ou no decididas, nos termos claros e

expressos daquelle compromisso internacional .
5
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Resultou deossa ficarem d

dos os trabalhos
da commissio mixta,

Fazendo esla notificagio, declarou o governo de S, M, Britannica, por nota de sua
legagfio nesta corte de 14 de Abril do anno proximo passado, que tinha presente re-
clamagties de subditos inglezes contra o Brasil com direito a seu apoio, collocando o
governo imperial no seguinte dilemma: ou de conceder-lhes a devida reparago, ou
de negociar outra convenglio com o fim de faz8-las examinar ¢ decidir por uma nova
commissio mixta, hem como as que fossem admissiveis da mesma natureza ¢ tivesse

o Brasil de apresentar contra o governo britannico.

Esta proposta punha novameule em questdo aquillo que alids parecia ter ficado
resolvido pela convengdo de 1858 ; e aceita-la, equivaleria de certo a sanccionar um
passado doloroso, de triste recordagdo, contra o qual sempre prolestou e reclamou o
governo imperial.

do com a maior ci e prudencia, e no intuito de
chegara um accordo satisfactorio, declarou o governo imperial que ndo duvidaria
admittir algumas restricgoes na latitude conferida & commissio mixta da convengdo
de 1858, mas que ser-the-ia impossivel annuir & proposta da legaco de S. M. Bri=
tannica nos lermos em que se achava ella concebida, porque importaria isso o reco~
nhecimento por parte do Brasil da legitimidade dos actos p pelos
britannicos, em virtude do bill denominado Aberdeen, e das sentengas proferidas
pelo tribunal do Almirantado, cuja compelencia n&o poderia o governo do Brasil
em caso algum reconhecer.

Conjlmclnn-lenlc com a proposta de que trato apresentou a legagio britannica
outra sobre o modo de reali o das recl jd julgadas pela ex-
* tincta commissio mixta da convengdo de 1858.

0 governo imperial, antes de tomar uma deliberagfio definitiva, julgou conve-
niente ouvir o parecer do conselho de eslado sobre estes importantes assumptos,
a0s quaes opportunamente dar4 a devida solugdo.
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Relagdes entre o Brasil ¢ a Republica do Peri.

Prineipios que devem regular a exeenedo da convenedo fluvial
de 22 de Outubro de 1858,

A convengfio fluvial entre o Imperio ¢ a Republica, promulgada pelo Decreto n. 2442
de 16 deJunho de 1859, permittc, como concessao especial, que as embarcagdes do
Brasil ¢ do Perd, regularmente registradas, posstio livremente passar pelo rio Ama-
zonas na parte que lhes pertence, sempre que

se sujcitem aos regulamentos fiscaes
¢ de policia, estabelecidos pela respectiva idl

territorial.

Cada uma das altas partes contractantes tem de regular, por ucto proprio
¢ exclusivamente seu, as condigics com que assim [ranquedo & outra o uso de
suas aguas.

Por direito convencional devem porém estas condigdes ser submettidas a accordo
entre os dous governos.

0 objecto especial desta ip foi evitar difliculdades i i na
execuglio pratica do citado ajuste.

"

Mas, emquanto se nio os indicados ndlo se verifica
aquelle accdrdo, o servigo de transporte das mercadorias que pelo territorio fluyial
do Imperio houvesse de passar para o lerritorio peruano, ¢ vice-versa, s6 poderia
terlugar no caso de sujeitar-se 4s formalidades preseriptas pelas leis fiscaes em vigor
nos’ respectivos paizes.

Violagio por parte de dous vapores peruanos dos prineipios
acima expostos.

No dia 7de Qutubro do anno findo chegirdo de I

laterra a0 porto de Belem,
da provincia do Pard, dous vapores de guerra peruanos.
55K 3
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O official mais graduado, commandante de um desses vapores, o Morona, upresen—
tou-se logo a0 pre::dune da pmvmcm, declarando nio 56 u condigio daquelles nmus,
o de partirl pura Naut, afim d
Thos prclummues da demareactio de limites com o Imperio.

Progf

Bsta declaragio foi confirmada pelo consul da Republica.

Se bem a convenglo de 22 de Outubro de 1858 nada houvesse estipulado sobre a
naveguefio dos navios de guerra, e apenas regulasse a dos mercantes desde os portos
de um dos dons Estados aos do oultro, ou até aa Occane, dispinha-se comtudo o presi-
dente da provincia a conceder aos vapores de que se trata a precisa licena e a pres-
tar-thes Lodas as facilidades para seguirem a0 sen destino.

Conformava-se este procedimento com o espirito de benevolencia com que tém
sido sempre dirigidas asrelagtes entre o Imperio ¢ a Republica, ¢ demais, era antorj-
sado por actos do governo imperial, no periodo em que vigoravaio as disposicdes menos
liberaes da convengdo de 23 de Outubro de 1851,

Pouco tempo porém teve de permanecer o presidente da provincia nas boas dispo-
sigGes a que acabo de referir-me, por ser informado de que pretendia o Sr. vapitio
de fragata Manoel José Ferreyros realizar desde logo, e sem dependencia alguma dg
autoridade local, nio s6 o transito dos vapores sob seu commando, como o servigo
commercial entre os dous paizes, destinando 4 este servico aquelles mesmos vapores
que alids declarira serem navios de guerra .

Semelhante pretencdo tomou um caracter ainda mais sério désde que, em 22 de
Outubro, o consul da Ifepublica communicou & presidencia que fora aqhélla resolugio
adoptada em consequencia das difficuldades que se¢ suppunha ser da inten¢fd da

“companhin de Navegacdo ¢ Commercio ‘do Amazonas oppdr a0 livre commercio do

Perit, no intuito de prestar a este commercio a devida protéccdo ; o que itipor-
lava uma verdadeira intimagao, na qual apparecia o commandante Ferreyros %o s6
como arbitro das questes da companhia com o governo do Perd; mas, o qife ¢ ainda

mais, como regulador da i do Amazonas nas aguas do Imperio.

Em Laes ci pressou-se o presidente da provincia em significar. ao re-

ferido commandante que o seu intento era cxhorbitante das clausulas com que a con-

vengiio de 1838 permiltia o livre téansito pelo rio Amazonas 4s embarcagoes de um e

outro paiz ; accrescentando que sem -concessdo , especialmente .oulorgada pelo go-

verno imperial, ndo podisio subir os ditos vapores aquelle rio como navios dé gudrra,

visto que a respeito desles nada havido estipulado as duas altas partes contractantes;
B
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© finalmente , que sc persistisso o Sr. commandante, om destinar. tambem os MEsRos
navios ao trafego, toria do proceder para com olles segundo as lois do paiz ;. pois gua o
navio do guorra, que recebin mercadorins a seu bordo, perdia os privilegios e immuni-
dadesinherentes o essa qualidade , ¢ ficava sujeilo 4s condigdes de embarcagfio mer-
cante.

Niio obstante este aviso , carregou com cfleito o leana mercadorius & bordo; ¢ o
respectivo do ds ads igaveis que se Ihe ﬁzello,
resislindo mesmo 4 intimagfio que da parte do presidente da provincia recchen no
dia 22 de Outubro, ¢ sem prevenir sequer a eapitania do porto, suspendeu do Pard
no dia 23, declarando esiar resolvido a navegar as aguas do Imperio, no Amazonas,
quando e como bem quizesse.

Nao conhecia porém o dante Ferreyros a que emprehendia, nem
eslava provido dos meios materiacs necessarios para levar ao cabo asua viagem:

0 que nfo obston a que proseguisse em seus intentos.

Como_commandante de um navio destinado ao trafego commercial , devia pres-
tar-se & conferencia dos volumes que recebéra 4 hordo, mediante despacho de reex-
portagdo ; cumpria-the apresenlar o manifesto da carga, e solicilar o competente
— passe— da alfandega. A lodas estas exigencias legaes falton tambem o comman-
dante do Morona.

0 outro vapor peruano, o Pastaza, ndo reccbeu carga, mas deixou tambem furti-
vamente o porto da capital do Pard na madrugada do dia 24 de Outubro.

Conflieto com os ditos vapores pelos desacatos feitos & autoridade
e jurisdiecdo do paiz.

Primelro periodo,

Tnformado destis occurrencias, deu-se o presidente da provincia pressa em pro-
videnciar, n%io s6 para que a fortaleza de Obidos ndo permittisse a passagem dos ditos

navios, como para que estes retrocedessem ao Pard, alim de preencherem alli as forma-
L
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Tidades & que haviao faltado, o vepararem os desacatos feilos & nutoridade o Joisdie-
¢ho do pai
) Sr. capito-tenente da armada imperial, Antonio José Pereira Loat, tomando o
) por Kele i hia de Navegagio e C i
nas, recebeu da presidencia

its annexas & este relatorio,

Voi aquelle official incumbido de seguir nas aguas dos vapores refractarios, ¢ de
intimar aos respectivos commandantes que no Thes era dado navegar no rio Ama-
“onassem a competente permissio do governo imperial ¢ a devida observancia dos
regulamentos fiscag

0 vapor Pastaza foi encontrado en ancia da cidade, no dia
24, nos baixos do Arapiranga, na hahia de Marajo, ¢ o vapor Morona, no dia 23, anco-
rado no porto de Gurupd.

Ihado, & pouca di

Nao obstante ter-se portado o commandante do Belem , nessa diligencia, do modo o
mais cortez e urbano, como tanto recommendra o presidente da provineia, no intuito
de evitar difficuldades internacionaes, nio quizerdo os officiacs peruanos aceitar a in-
timago.

O vapor Pastaza, continuando a sua viagem até & villa de Breves, teve de re-
gressar no dia 31 de Outubro a0 porto de Belem por falta de pratico e de com-
Dbustivel; mas o Morona conseguio proscguir em sua derrota.

Ao aproximar-se da fortaleza de Obidos, no dia 26  fez-lhe esta signal com dous tiros
de polvora sccca, e fallou-lhe pelo porta-voz, intimando-o a que désse fundo.

Vendo que erdo desprezados estes signaes, manobrou o respeclivo commandante
com a arlitharia de modo a prohibir-lhe 4 passagem.

Respondeu-lhe ento o vapor Horona com tiros de bala e metralha 5 ¢ pondo-se féra
do alcance das baterias de terra, logrou continuar cm sua viagem.

Tocou na villa de Serpa, ¢ depois dos incidentes que ahi tiverdo logar dirigio-se ao
Solimges: mas antes d'ahi chegar, na noite de 24 de Ontubro, foi aleangado pelo
vapor [nca. que em commissto havia sido mandado pelo presidente da provincia
do Amazonas, alim de conter 0 commandante Ferreyros em scus desmandos,

O Sr. capitdo Costa Azevedo, que ia & bordo do Inea, ¢ & quem o presidente

havia

daguella provin sncarregado de resolver o capitio de fragata Ferreyros a

ter o procediniento que era devido § independencia ¢ soberania nacional , ¢ conforme
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comas boas relagdies o os interesses dos dous paizes, nao Pédo desompenhar essa com~
misstio , senfo depois que o vapor Morona foi encalbar n'um arrecifo do pedras em
Paraquegquira, a sete legnas de distancia de Mandos,

Sogunde periodo.

0 governo imperial apenas leve noticia dos primeiros actos dos vapores Morona e
Pastaza, ¢

ntesmesmo de haverem elles sido aggravados pelos suceessos que se segui-
0 4 sua sahida do porto de Belem , tomando cste assumplo na consideracio que

merecia, adoptou i i as providencias necessarias para desalr a sobe-

rania lerritorial do mperio das offensas que Ihe fordo irrogadas.

No dia 12 de Novembro ultimo partio deste porto para o do Pard uma forga

a
a Parnaliyba ¢ o Ypiranga, sob o commando do ehefe de esquadra’ Guilherme
Parker. .

val, composta das carvetas Beberibe o Belmonte, & que se deviio depois reunir

Se fossem os navios peruanos encontrados uas aguas do Luperio , tinha aquelle offi-
cial general da marinha brasileira dc intimar os respectivos commandantes a que vol~

tassem immedialamente

capital da provincia , para ahi cumprirem os seus deveres |
fazendo effectiva essa intimagtio com a forga sob seu commando, se assim o exigissem as
circum:tancias.

Quando, porém, jd tivessem transposto a respectiva frouteira, e seachassem cmlerri-
torio da republica, deveria o chefe Parker seguir alé Loreto, ¢ por intermedio do
respectivo chefe politico exigir do governo peruano a reparagdio da offensa que ha-
viamos soffrido.

Estas medidas erdo por sua natureza urgentes, ¢ ndo podido depender de qual-
questdo de principios, cuja so~
Juglio amigavel lrataria o governo imperial de promover em Lima, ou nesta cirie,

quer accordo com o governe da Republica sobre

logo que 4 ella regressasse o representante daquella Republica, que entio se achava

ausente.
Demais, tinha o governo imperial a convicgdv, que ainda nutre, de que o proce-
dimento dos commandantes dos mencionados vapores ndo podia merecer a appro-

vagiio do seu governo.

Entretanto, as circamstancias, que dictirfo as instrucedes que recebéra nesta cdrte

o chefe da divisio naval brasileira, kiido vatiado.

S
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O vapor Pastuza, forgado, pelos accidentes que The sobrevierito em vigem, a
regressar a0 porto de Relein, ¢ inhibido pelo prosident

a provincia de pi
novamontea eaminho, até sognuda orde do governo imperial, partira, com per-
missio do mesmo presidente, no dia 3 de Novembro barra fira com dirceqtio &
Cayenna,

O Morona estava encalbado, ¢ considerava-se perdido,
Entenden, portanto, o presidente da provinciado Pard que, em semelhante situagfio,
podia sem inconveniente ser demorada a execugd6 das ordens do governo imperial.

Logo, porém, que Ihe constou, contra 0 que geralmente se esperava, que o va or
-0 A P
Morona achava

s¢ fra de perigo ¢ em estado de navegar, mandou o mesmo pr
dente cumprir as mencionadas ordens.

Cabe aqui referiv que o presidente da provincia do Amazonas, apenas (eve conhe-
cimento do naufragio do Morona, foi promplo em enviar todos os possiveis soccorros
20 lugar do sinistro, antsrisando a realizagdo das dospezas necessarias, nio s6 para
salvar a carga ¢ o navio, como para effectuar o concerto de que esle por ventura
carecesse e pudesse ser alli effeituado.

E o governo imperial soube com prazer que os nanfragos encontrirdo tambem
© mais [ranco e benevolo acolhimento da parte dos habitantes da proincia,

Intimado pelo chefe Parker, em Mandos, para regressar ao porto do Pard, afim de
dar alli a satisfagtio devida pelos actos que praticira offensivos das leis edignidade
nacional, recusou-se o commandante Ferreyros i fazé-lo dentro do Prazo que se lhe
marcou.

Em tal caso, forgoso foi dquelle chefe ordenar que fosse o vapor Morona
rebocado por um dos vasos de guerra da esquadrilha brasileira at¢ o Pard, onde
chegou no dia 31de Dezembro,

Bsta diligencia foi effectuada sem a menor resistencia por parte da respec-
liva guarnigso.

Persistindo porém o mesmo dante em ndo dar as satisf; esigidas, de-
clarou-The o presidente da provincia que o navio ficaria detido até ullarior delibe-

ragdo do governo imperial,

oo



Ajusto diplomatieo para resol amigavolmente a quésido
pendente.

0 representantc da Republica do Peri, chegado a esta cdrte a 22 de Debsmbro
do anno passado de volta do Rio da Prata, onde fora desempenhar outra misstio de
sey gaverno, manifestou desde logy o desejo de entender-se com o governo jmpe-
rial sobre a questdo pendente entre os dous paizes.

Como preliminares da negociagfio solicitou, e conveio o governo intperiaf, por
notas trocadas em 8 ¢ 10 de Janeiro do corrente anno, que se facilitassem o meios
necessarios para que pudessem regressar o vapor Mlorona, que se achava ainda em
Mandos, ¢ o Pastaza que se dirigira parp Cayena, ao porto de Belem; afim de ,uh§
aguardarem a solugdo final que por commum accordo houvesse de dar-se ap gon-
flicto.

A negociacfio envolvia duas questoes, uma de direito, e outra de facto.

Pelo que toca 4 primeira, ndo estavio ainda organisados os rogulamentos esjje-
ciges de que (ratdo os arligos 2, 4 e 3 da convengdo do 1838, para que se pudes-
sem considerar desde logo em plena execugaio suas estipulages; e nem destas: esti-
pulagdes se podia deduzir que, franqueada aquella navegagao aos navias mencaifes;
era ella extensiva aos navios de guerra,

O meio unico pois que restava para remover eslas difficuldades era provideneisr
provisori sobre a appli immediata o principio de navegaghto, gurairtido
por direito convencional entre o Brasil e o Peri,

Nesse intuito encetou-se a negociagdo sob as seguintes bases:
1.° Que se l'rarqqul\e desde j4 a navegaclo aos navios mercantes, cpn}lgnw
que se sujeilem aos regulamentos fiscaes ¢ de policia, que cada um dos dous go-
Yernos prescrever no seu lerritorio; modifi depois esses 1

por
matuo accordo, se ndo estiverem nos termos dos arts. 4° ¢ 5* da convenggio.

2 Que se consinta em que os navios de guerra peruanos possfio tambem
nayegar o Amazonas brasileiro, em reciprocidade de igual concessfio por parte da
A
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Republica do Perd aos navios do guorra brasileiros, que houverem de navegar pelo
Amazonas Peruano; fieando reservado a cada um dos dous eslados o direito de
limitar o numoro de tacs navios, aos quacs se concedesse semellaule permissio
incipios de dircito internacional, admittidos ¢ reconhe-

de conformidade com os P

cidos por todas as nagbes civilisadas.

Outrosim que se reconhega, em principio, que o navio de guerra que recebe
mercadorias a seu hordo conslitue-se mercante, e fica como tal sujeito ds condi-
¢0ies respeclivas,

0 governo imperial, porém, tornou qualquer ajuste a este respeito dependente
de uma satisfaglio prévia pela offensa feila 4 soberania texritorial, ¢ pelas faltas
em que incorréra o commandante do vapor Moroma.

A salisfagdo dovia consistir: em reconhecer-se por parte da Republica a irregu-
laridade do procedimento daquelle commandante ; na imposicao da multa exigida
pelo regulamento da alfandega por ndo terem sido preenchidas as formalidades
fiscaes; ¢ em uma salva 4 fortaleza de Obidos , por haver o relerido comman-
dante desattendido ds intimagges que The fordo feitas em Belem , em Gurupd, e
por ullimo em Obidos, resistindo a esta fortaleza com tiros de bala dentro dos li-
miles da soberania territorial,

A questdo de facto foi discutida nos p llos das conferenci lebrad

niesta cOrte em 15 e 22 de Janeiro do corrente anno, com o representante da Re-
publica do Peru.

A visla das explicages e dos documentos idos pelo governo imperial ,

conveio aquelle ministrd em que effecti tinha havido imprudencia da parte

Ap; commandante Ferreyros em deixar o porto, # despeilo das intimagdes que lhe
fizera o presidente da provincia; mas que procedéra assim sem proposito de vio~
lar os regulamentos do porto, e de faltar a0 respeito devido & jurisdicglio do
paiz.

Parecia-Ihe, entretanto, que, como navio de guerra, ndo carccia o vapor Mo-
“#ona’de uma permissio especial para subir o Amazonas, ¢ que por conseguinte
éra exorbitante a salva & fortaleza de Obidos, como condigdo para regularisar-se
desdé logo praucamenle 4 navegagdo (luvial entre os dous paizes.

+Bateultimo ponto foi afinal ajustado , concordando-se em que o Morona, ao

ibir 0 Amazonas para o Peri,
. n

vasse 4 fortaleza ¢ esta Jhe correspondesse, como
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uma manifestagfio commuin de haver cessado o conflioto; ¢ achur-so restabelecida
4 hoa intelligencia entre os dous paizes.

Sendo communicado , por nota de 24 de Janciro, a appravagio dada pelo.go-
verno de S. M. o Imperador a0s termos em que forto reguladas, nos protocollos das
conferencias, as desagradaveis quesioes, que apparccério com a chegada’ ao Pard
dos mavios de guerra peruanos Morona Pastaza, em resposta asscgurou o Sr.
Sevanc que, contendo litteralmente aquella nota as estipulages reciprocas con-
signadas nos referidos protocollos, assim como o ponto relativo 4 salva, n%o tinha
que fazer sobre este accordo observagiio alguma, ¢ o confirmava sob sua res-
ponsabilidade, nos termos expressados.

E, porque fordo tambem aceitos, sob a base de reciprocidade, os principios
acima alludidos para regularisar desde jd a navegagao Mluvial entre os dous paizes,
tanto pelos navios de gucrra, como pelos mercantes, até que se confeccionem
os regulamenlos de que irata a convenclio de 1858: e na convicgio de que o
acedrdo celobrado com o ministro da Republica do Perii terd o assentimento do
seu governo, expedio o governo imperial immediatamente as convenientes or-
dens para que livessc o mesmo accdrdo a devida cxecugdo por parle das autori-
dades do Imperio, ordenando 4 estas que ndo cobrassem a multa em que houvessem
incorrido os referidos vapores; ¢ declarando ao ministro peruano, que n4o consi-
derava o governo imperial a mesma multa como condigo essencial daguelle acebrdo.

Depois de-cxpedidas estas ordens, chegdra a esta cdrle a noticia do reboque
dado, de -Mangos a Belem, ao vapor Morana, pela esquadrilha do chefe Parker.

0 ministro do Peri considerou este facto como offensivo a0 pavilhdo da Repu~
blica, ¢ exigio promplas satisfagdes.

Aceitando depois as explicagdes do governo imperial concordon aquelle ministro
na conveniencia de dar-se immediata execugdo ao accedrdo de24 de Janeiro, sendo
trocadas as notas de23 de Abril ultimo, pelas quaes fordio considerados como termina-
dos e esquecidos os conflictos occorridos, ¢ restabelecidas as boas relagdes entre
0s dous paizes.



Questiio pendente entre a companhia de Navegacio ¢ Commereio
do Amazonas ¢ o governo do Perd.

0 governo da Republica do Perd ndo tendo podido realizar sem grandes sacrificios
pecuniarios a navegagdo do rio Amazonas por barcos peruanos para fruir desde logo
as vanlagens que d'ahi Ihe proverizo, celcbrou com a companhia de Navegagfio e Com-
mercio do Amazonas em 9 de Julho de 1859 um contracto estipulando que seria elle
obrigatorio para o governo, sémente durante o primeiro anno, e voluntario durante o
segundo.

Pelo art. 12 deste contracto devia o governo da republica nolificar com antecipa-
630 deseis mezes a sua intengao de fazd-lo cessar no fim do primeiro anno.

Ndo se tendo feito em tempo este aviso, d'ahi deduzio a companhia a sua recla-
magdo para lhe serem pagas as sul dadas, a0 segundo
anno de seu contracto,

Nio foi atiendida esta reclamagao com grave prejuizo da companhia, ¢ entdo
deliberou elfa om 25 de Agosto do anno proximo passado que do 1° de Janeiro de
1863 em diante ndo fossem admittidos Dassageiros ou cargas & bordo dos scus paquetes
com destino aos portos do Perd on procedentes dos mesmos.

Occorreu posteriormente o conflicto no Pard com dous vapores de guerra pe-
ruanos. G

Ji vos informei do resultado final que teve esta questdo.
Na conformidade deste acedrdo, ¢ tendo sido jd revogada em 12 de Marco do cor-
renle anno a alludida resolugdo da companhia, espera o governo imperial que a

desintelligencia entre ella e o governo do Perd termine de um modo justo ¢ equi-
lativo,



Prineipios quo regulio a extradieiio entre o Brasil
¢ o Peri.

Osarts, 3°, 4°, 5 ¢ 6 da convengdo celebrada em 23 de Outubro de 1851 com
a Republica do Perd, h as disposi relativas 4 digio dos

grandes criminosos, entregade desertores, e devolugtio de indigenas e de escravos.

No intuito de estabelecer os meios praticos de levar-se 4 effeito a devolugdo dos
escravos, trocdrdo-se entre a legagdo imperial ¢ o governo do Peri as notas re-
versdes de 10 de Outubro e 40 de Novembro de 1857.

Por essas reversfies fordo admittidos os mesmos principios e condigdes pres-
criptas posteriormente no tratado de extradigio celebrado com a confedera¢o Ar-
gentina em 14 de Dezembro de 1854.

0%art. 5.0da mencionada consencdio de 1851, continha apenas a obrigaclio da
entrega dos escravos que passassem para o territorio do Peri, sem consentimento
expresso ou lacito de seu senhor,

Pelas reversies deu-se 4 este artigo o convenicnte desenvolvimento, permittin-
do-se que a requisictio pudesse lambem ser feita pelo presidente da provincia do
Amazonas, ou pelo proprio senhor do escravo perante a autoridade competente
do lugar em que elle se achar, mediante a exhibigdo dos titulos ou docamentos

que, segundo as Jeis brasileiras, sirvao para d a propriedade que se re-
clama.

Nio teve, porém, igual d i art. 3° da sendo alids mais
freq 05 casos de digio dos grandes

As regras estabelecidas pelo artigo cilado, difficultio muito, se nzo impossibilitao
a realizagfio das respeclivas reclamagdes,

Como sabeis, de conformidade com a nossa legislaglio, art. 233 do Codigo do
Processo Criminal, nos crimes que %0 admillem fianga, nfo tem lugara accusaglo
contra o delinquente, que estd féra do Tmperio ou em Tugar nfio sabido.

"ow
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Provalecendo aquellas regras, é pois elaro que ficarito impunes os crimes de que
so trata, pela impossibilidade de oxbibir, para ohter a extradiclio do delingquente,
o certificado anthentico exigido pelo citado art, 3.0 da convenglo.

Indispensavel torna-se, portanto, adoplar estipulagses mais previdentes, qua de
resto b se achdo consagradas em ontras convengdes que o Imperio tem celebrado.

Segundo estas & bastante a sentenga de pronuncia, ou que o crime esleja pro-
vado de maneira que as leis do paiz, do que se reclama a extradigdo, Justifiquem
@ prisio ¢ accusaglo como sc fdra commettido dentro de sua propria jurisdicglo;
0 que s6 para-o caso de prisao preventiva admille a convengdo de 23 de Outubro
de 1851,

A estipulagdo & que tenho alludido ¢ ainda incomplela quando exige que a re-
clamagdo scja feila por via diplomatica.

A distancia que separa as respectivas fronteiras da séde do governo cenlral, re-
clama que, uma vez bem definidas as condigges para a extradigdo, possa clla tambem
ser feita direclamente pela autoridade superior das mesmas fronteiras.

Bem que esteja implicitamente entendidido que nio pode ser enlregue criminoso
algum do paiz, & cujo governo se fizerareclamago, conviria sem duvida esiabe-
lecer regras para o processo ¢ julgamento decertos crimes’ perpetrados fora do
Imperio.

Jd tem cste assumpto merecido a vossa séria atlen¢do, e a deliberagdo que &
respeito delle houverdes de tomar, habilitaré o governo imperial para eatender-se
com os estados limitrophes, com quem temos tratados de extradigZo, sobre a con-
veniencia de promoverem por sua parte a adopelo de iguaes disposicdes, no inte-
resse da moral publica ¢ das boas relagaes entre os respeclivos paizes.

0 Decreto n. 1729 de 23 de Fovereiro de 1836 jéi algama cousa fez neste sen-
tido.

Segundo esse decreto, o estrangeiro, que entrar no Imperio pela fronteira da
provincia do Amazonas com as republicas vizinhas, sem passaporte, deve ser con-
duzido 4 presenga do commandante respectivo, ou da aulondadc policial do lugar,
afim de ser i gado; e se pelo i ioe h que ¢

elle malfeitor, serd obrigado a voltar a0 paiz donde veio.
non
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0 commandante do forte de ‘Tabatinga, em virtade do mesmo docreto, nfip deve
consentir que os indios perlencentes § Ropublica do Pert, passem para o torritorio .
do Imporio sem passaporte ou guia da compelente autoridade pervana, ainda que
venhtio em companhia de pessoa conhecida.

PEsta ultima disposigtio amplia os termos do art. 6.° da convenelio de 1851, em
relagio dquella republica,

Demareacio da fronteira do Brasil eom a Republica do Pori.

Até fins do anno de 1861 tinhto os governos doBrasil e da Republica do Perd de
nomear os sous commissarios para procederem em commum ao reconhecimento ¢
demarcagio da fronteira dos dous Paizes, de-acclrdo com o compromisso por ambos
contrahido no art. 17 do tratado de 22 de Outubro de 1838, .

Nio obstante as diligencias feitas por parle do governo imperial para comegarem
esles (rabalhos, ainda nfo foi possivel effectuar-se a Juncedo dosditos commissarios.

0 art. 7° da convenylio de 23 de Outubro de 1851 reconheceu como respectiva
fronteira a povoagao de Tabatinga, ¢ Cahi para o Norte em linha recta a encontrar
o rio Japurd, defronte do Apaporis; e de Tabatinga para o Sul, o rio Javary desde
a sua confluencia com o Amazonas.

Sendo, porém, preferiveis os limites naturaes 4s rectas, que nem sempre extremdo
bem a jurisdi dos pontos muilo imp ¢ a missdo dos commis-
sarios que 1ém de propdr a troca dos terrenos que forem a proposito para realizar
nesses ponlos as vistas dos dous governos.

Um grande aleance tem o desempenho final dessa missao, porquanto 56 assim se
podem com eflicacia prevenir muitas questoes de fronteira.

£ esse o unico meio de estabeleccr, em bases solidas, as relagges dos dous paizes.

Com o fim de adiantar os futuros trabalhos da nossa fronteira com o Perd, alguns
importantes scrvigos j4 tem prestado o Sr. capitdo-tencate Costa Azevedo, commis-

sario brasileiro.
®xn
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Hoje, mais do que nunca, nrge occuparom-se serinmento os dous governos desto
assumplo, pelo rapido desenvolvimento que vio tendo as suas relagbes politicas ¢
commerciaes, ’

Relacies entre o Brasil o o Estado Oriental
do Uruguay.

Estado das reclamacies brasileiras por prejuizes de guerra.

0 governo oriental tem persistido na sua resolugdo de niio atiender s reclamagdes
de varios subditos brasileiros provenicntes de prejuizos de guerra.

Asolugdo deste assumplo havia sido garantida por um ajuste internacional.
As alludidas reclamagdes devifo ser liquidadas por uma commissao mixta.

Havia tambem promessa de que serido as reclamagdes brasileiras collocadas nas
condigdes mais favoraveis, com que fossem admittidos os creditos dos subditos de
qualquer outra potencia de igual natureza.

ATranga e a Inglaterra, por um ajuste semelhante, concebido nos mesmos termos,
¢ sanccionado pela assembléa legislativa em 13 de Julho de 1857, obtiverdo a segu-
ranga de que serido definitivamente resolvidas e pagas as reclamaces de seus
subditos.

Posteri aliquidagfo dest: 1 foi discutida dipl i j¢

Por uma nova convenio estipulou-se a extinegto da divida jd reconhecida pelo go-

verno da republica.

Tundando-se¢ nos mesmos titulos, espera o governo ini\peria] chegar a um acebrdo
com aquelle governo, que faga esquecer as decepgdes por que tm passado os sub-
ditos do Imperio interessados nesta quesldo.

Em quencin das difficuldades i i que tiverdio em resultado a ally-
dida convengdo, resolveu-se que nao fossem mais celebrados ajustes com o0s agentes

on
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dinl

dceren das rocl

de seus ivos compa-

Iriotas,

PorLei do 14 de Julho do anno proximo passado, declarou-so que a republica nio
cra obrigada a indemnisar os prejuizos que possto soffrer as propricdades particula-
res por casos fortaitos ou de guerra.

0 governo imperial, respeitando os actos de um Bstado livre ¢ independents, nfio
péde comtudo accita-dos, desde que vilo de enconlro aos solidos fundamentos com
que insislc para q leve a effeito compromissos i i hidos sob a
1€ publica.

Convengio celebrada pela Franga e Inglaterra com a Republica
Oriental, para a indemnisagio das reclamagies dos respectivos
subditos, provenientes de prejuizos de guerra.

Por lei da republica foi autorisado o poder exccutivo a aceitar e reconhecer defi-
nitivamente, como divida nacional, a importancia das indemnisagSes devidas aos sub-
ditos daquellas duas potencias, provenientes de prejuizos de guerra.

Por meio de uma convenglio devia-se regular 0 modo do pagamento e extinceio
da divida.

0 ajuste a que me refiro, foi celebrado em 28 de Junho do anno proximo passado,
com approvagio da assembléa geral legislativa,

Obrigou-se o governo oricntal a entregar aos representantes da Franca e da In-
glaterra a somma de quatro milhoes de Ppesos, moeda corrente, em tlitulos de divida
publica, vencendo o juro de 5 Por cento a0 anno, ¢ devendo ser amortizada dentro
de trinta annos, divididos em seis periodos iguacs de cinco annos cada um.

Erdo conf éstas cstipull com 0 ulti de 22 de Fevereiro, apresen-
*ado a0 governo oriental pelos respectivos agentes.

Obrigou-se tambem a mesma republica a applicar a0 Ppagamento dos juros ¢ amor-
tizago dadivida de que se trata, as rendas do papel sellado ¢ das patentes; ¢, quan-

do fossem insuflicientes, as rendas geracs do Estado.
k.
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Tista disposicio modificon o ponsamento, exarado no mesmo wltimatum, do sorem
feilas us prestagties mensaes pelus rendas da alfandega.

O empenho contrahido pela republica foi realizado sem prévio assentimento do
governo imperial, ¢ com prejuizo do que foi estipulado no art. 40 da convengfio de
subsidio cclebrada entre o imperio ¢ a republica em 12 de Outubro de 1851, se-
gundo o qual ficdrao hypothecadas todas as rendas do Estado, todas as contribui-
os dircitos da alfandega,

caies directas, indircetas, o

Providencias tomadas para serem guardados os eompromissos
preexistentes cnlre o governo imperial ¢ a Republica Orien-
(@l do Uruguay.

0 governo imperial, emquanto sc disculia o modo de satisfazer-se 4s reclamagdes
dos snbditos francezes e inglezes, por prejuizos de guerra, e logo que teve conheci-
wento de que erdo postos intei de parte, nas i
reitos do imperio, procurou resalva-l dirigindo as
governo da republica.

, 05 di-

D a0
P i 3 ds a violagdo dos i hidos entre
os dous paizes pelo aclo internacional aque acabo de alludir, a legagdo imperial em
Monlevidéo teve ordem de protestar da maneira a mais solemne conlra osseus effei-
tos, ma parle em que pudessem prejudicar os interesses brasileiros.

Prestando o governo da republica séria attengdio ds legitimas reclamages do impe-
rio, resolveu tratar deste assumpto nesla corle, por meio de uma misso especial,

Esta missao foi confiada ao Sr. D, Andrés Lamas que, como plenipotenciario da
republica, assignou a convengao de snbsidio de 1851, :

4s explicagdes, que foi aquelle ministro encarregado de submelier ao governo im-
perial, assim como as propostas feitas pelo seu intermedio como demonsiragdo da leal-
dade com que procede o governo da republica nas suas relagies com o Imperio, nao

surlirdo os convenientes cffcitos,
=®oE
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Vicon portanto em inteiro vigor o protusto do Brasil, em relagfio a este assumpto,
que conlimia a morecer sempro a mais séria atienglio do governo imperial,

Alguns passos fordo tambem dmlos.junlo dos governos de S. M. Britannica o do
S. M. o Imperador dos Francezes, dcerca do *nesmo assumplo,

Fez-lhes ver o governo imperial, por intermodio de suas legagdes em Parize Lon-
dres, a naturcza sagrada da divida, que para com o Brasi

havia contrahido a Repu-
blica Oriental em épocas calamitosas, e em que perigava mesmo a sua existencia
politica.

Que, salvos os empenhos da mesma natureza contrahidos anteriormente para com
aFranga ¢ Inglaterra, nenhumas outras de natureza Parlicular, como erfio essas por
prejuizos de guerra, podido ter a prioridade nas garantias para 0 seu pagamento,

Que ndo pretendia que tivessem preferencia as de seus subditos procedentes da
mesma origem, as quaes estavio em condigdes identicas 4s que se procurava resolver
no interesse dos subditos francezes e inglezes.

Que sobre 0 meio pratico de liquidar e de regular as respectivas reclamagdes, po-
dido-se entender as tres potencias, interessadas em que fossem terminadas de uma
maneira satisfactoria para todos.

0s esforgos gados para serem as

igencias feitas pelas duas
referidas potencias, nfo tiverfo o resultado que erade esperar do procedimento leal
efranco da parte do de S. M. o Imperador.

0Os respectivos governos entenddrio que, para exigir as satisfagdes em favor das

if glo-fi , € eslas como prefe na questdo ver~
tente, ‘bastava attender s dalas em que tiverdo lugar os prejuizos occasionados
durante as guerras por que passou a Republica Oriental, datas muito anteriores &
convenglo celebrada pelo Brasil para garantia dos emprestimos brazileiros.

Que o governo da republica j4 estava entio obrigado a saldar estas contas, que
foro objecto de comslante solicitude por parte da Franca e da Inglaterra, e assim
nenhuma offensa se fazia aos direitos do Imperio, € ndo podia sobr'estar-se na execu-
¢io dos ajustes que havizo celebrado seus representantes em Montevidéo, ajustes
que jd havido assumido caracter internacional para lerem os devidos effeitos.

Cumpre porém aqui obscrvar-vos que, durante a negociado da convenglio de

subsidio de 12 de Ontubro de 1851, celelebrada entre a republica e o imperio, e
o 5
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e seus respeetivos protocollos, nenhuma resalva so foz do reclamacies ainda nfio
Tiuidadas, ou que posteriormente o fossem, como dovendo ser eomprehendidas nos
anteriores empenhos, quo deveriio ser atlendidos com preferencia pelo governo da
republica,

Devo informar-vos quo a divida brasileira que, no anno de 1861, montava a
Rs. 5,488:0226630, ndo se comprehendendo neste algarismo a somma que se liquidar
das despezas feitas pela divisto suxiliar brasileira em Montevidéo, em virtude do
acedrdo de 5 de Agosto de 1854, subio, com 03 juros que acerescdrfio até 31 de
Dezembro do anno proximo passado, a Rs. 3,625:433§190.

Limites' entre o Imperio ¢ a Republica Oriental do Uruguay.

Em Agosto de 1864 achavao-se levantados os marcos de limites desde a barra do
Chuy, no Oceano, até 4 crista da Cochilha de Sant’Anna, na volta que faz a mesma
cochilha para oeste, correspondendo & ponta do arroio Ibicuhy, e antes da estrada
que vai parao passo do Rosario.

ALé Julho do anno proximo passado, fordo collocados mais seis marcos intermedios,
eum grande sobre a ilha da barra do rio Quarahim no Uruguay, aonde termina a
Jittha divisoria entre os dous paizes.

0 mappa annexo a esto relalorio, demonstra a posicdo de cada um destes marcos,
sendo a0 todo sessenta e dous : treze grandes ou principacs, e quarenta e nove pe-
quenos ou intermedios.

Lstes, trapalhos fordo concluidos inteiramente de accordo com as actas da demar-
cagdo, ficando assim assignalado o territorio da urisdiegdo do Tmperio e da Republica
na extensdo.de umas 152 leguas em que se dilataa Tespectiva fronteira.

0s escrupulos que a principio nutria o governo oriental sobre a irregularidade com
que 4 este respeito procediao og preg brasilei d logo que o
de S.M. 0 Imperador acquiescen aos descjos que. lhe forao manifestados de tomar

tambem parte a Republica nestas operagdes.
"o
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‘A boa harmonia- que sompro rcinou entm as uutoridades da respectiva fronteira,
emquanto funccionon a commisstio bl'llslhll‘l encarregada desto servigo, e a benevo~
Iencia com qnu o5’ guardas orientaes forto: occupary scin a menor contrariedade, -us
posigBes-q i s marcos; 4 prop que se itio elles collocando, dto acs
trabalhos a que acabo do alludir, o que tanto intoresso acs dous Lstados, um ca-
racter j cional que condiz perfeilamente com o espirito que dictou 9 importaiite
ajuste, em cqnl‘o'q dade do qual fordo._ elles concluidos com tanty satisfactio para o
governo imperial. ‘

Neutralidade do Brasil na luta entre os Estados-Unidos ©.08.que

-se deelardrio separados da Unidio Norte- -Americana. . -

Como compleniento da correspondencia que foi annexa ao relatorio do méu an-
tecessor, submetto 4'vossa consideracdo a que tive com a legacio dos Estados-Unidos
sobre o desagradavel incidente que occorreu no porto do Hnrunhlo, por occasifio
de haver alli tocado um corsario dos Estados que se separdrao da Uni%io- Norte-
Americana, .

A discussio deste delicado assumpto j4 se achava esgotada.’

O represéntante dos Estados-Unidos teve entretanto de dar conheciméiits” ao
governo imperial de uns despachos do seu governo, datados de 18 de -Margo"e
3 de Abril,

Nio havito ainda chegado a ‘Washington as ultimas notas de e lllnstrev i
cessor.

e

0'governo imperial-estava na- convicgtio de que-as: explicaces: I‘mnmseqm-
gaveis, qne continhfo estas notas, inaridio a questdo, - tho- largaitiente: diltsg-
tida, de uma maneira, satisfactoria e vanu;osa para as ulawes entre 08 dous

paizes,

Nifo hesitei em assim o manifestar ao Sr. Webb, considerando dcvldlmentenlllu&
trachio € 0 hom senso com que ¢ dmgula a polmu internacional do governo norte-

americano,
"5
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Assegurando por ultimo dquello ministro que, no procedimento que leve o pro-
sidente da provinein do Maranhao, no alludido assampto, nfo entron a mais leve
intenglio de favorecer aos stados separatistas, ¢ menos a de ser infenso on hostil
40 governo da Uniio, tive a satisfalio de ver que erflo bem acolhidas catas mani-
festagdes,

Nenhum ontro incidente tem alterado o cstado normal de reciprocas atlengdes
com que so cultivadas as boas relagdes entre o Brasil ¢ os Estados-Unidos.

Acedrdo para determinar a Jjurisdicedo a que devem ficar su-
Jeitos os erimes commettidos no Amapd, sendo levados os
seus autores a wm dos paizes limitrophes.

O territorio conhecido pelo nome de Amapé acha-se em uma situagaio anomala, sem
para a admi da justica, soccorros espi-
rituaes e protecglio de seus habitantes, de uma jurisdiccdo estranha.

regular, na d

Semelhante situagdo nasce de haver o governe francez desconhecido o direito que
tinha o Imperio a esse territorio, e do accérdo de 1840 que o considerou neutro até
4solugdo da questio de limites entre os respeclivos paizes.

Sendo o Amapi considerado neutro, nenhum dos governos péde nelle exercer
jurisdicgdo.

Entretanto, ainda wmesmo depois da desoccupagio do posto militar por parte
da Franca, alguns crimes alli commeltidos (&m sido processados © julgados pelos
tribunaes de Caycnna.

Os faclos mais recentes fordo os que. suscitdrdo a discussio de que deu-vos
conhecimento o meu antecessor.

A bem da moral publica e da seguranga o tranquillidade dos habitantes do
territorio contestado, e das Ppovoagdes vizinhas, tacs crimes ndo deyem ficar
impunes.

A pralica, porém, até aqui adoptada ndo podia continuar, sem o assentimento do go-

erno imperial e prévio accdrdo diplomatico.
o !
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0 governador da Guyana Franceza, na discussiio a quo acima alludi, suggerio a
idéa do ercar-sc em Bolom ¢ em Cayenna um tribunal mixto, para decidir as questdes
desla natureza,

Aadopgtio da medida indicada, importaria, porém, a admissto de juizes estrangeiros
no paiz para julgarem nelle subditos brasileiros ; sendo além disso inadmissivel, por
faltar-lhe a competento autorisaglio do corpo legislativo.

Ao consul do Imperio pareceu mais natural ¢ racional estabelecor-se a regra
geral da jurisdicgfio dos tribunaes da nacionalidade dos criminosos.

Este arbitrio ndio era ainda completo; porque nio comprehendia os crimes per-
petrados no Amapé, por indigenas sem nacionalidade, ou por subditos de uma
terceira potencia.

Para poder o accérdo abranger todos os casos previstos, propdz em ultimo lugar
o governador de Cayenna que o habitante do territorio contestado, qualquer que
seja asua nacionalidade, que, accusado de um crime, for levado a um dos Ppaizes
limitrophes, seja processado e julgado conforme as leis desse paiz.

Este ultimo principio foi adoptado, e em conformidade com elle assignon-se em 28
de Junho do anno proximo passado a declaragfio annexa ao presente relatorio, com
a clausula de que nio prejudicariaa solugfo final da questdo de limites, ainda pen-
dente entre os dous paizes.

Aboligilo de direitos de navegagio.

0 governo da Dinamarca expedio em 1855 aos governos estrangeiros, interessados
7 navegagdo e commercio com o Baltico, uma circular convidando-os a autorisar
05 seus repsesentantes em Copenhague para assistirem 4s confercncias que tinhdo
de preceder os ajustes em que devia com elles entrar para a final aboligio dos
dircitos do Sunda e do Belts, por via de resgate.

Fomos excluidos deste convite por cntender o mesmo governo que o Brasil nio

eslava i i do nessa
" on
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Voi s om 27 do Julho de 1857 que a nossn legaglo naquella edrte recobeu o
proposta, de quo tem tratado os dous ultimos relatorios, do nosso concurso para
A capitalisaglio dos diveitos e questiio,

ado

Tendo sido consultada a sechio dos negocios estrangoiros do conselho de 1
sobre a aceitagfio da alludida proposta, foi a mesma de parecer :

* Que nfio havia necees

idado urgente, nem utilidade real em acolh-la.

a8 Qué, no caso de tratar-se do assumplo, nunca devia ser sobre a hase indi-
cada em a nola do governo dinamarquez, sendo que, se o Brasil tinha de concorrer
para & compensacio reclamada, apenas lhe cabia fazé-lo na parte relativa 4s mer-
cadorias procedentes dos portos do Baltico ¢ importadas direclamente no Brasil para
consumo, deduzidas as reexportadas,

Tim altengdo 4s solicitages promovidas por aquelle governo, e nlervengio de
algumas potencias para as apoiar ofliciosamente, procurou o governo imperial colher
dados e esclarecimentos necessarios, que servissem de base a um ulterior ajuste official

e solemne.

Em tdes circumstancias e depois de bem examinado o assumpto de que se trata,
resolven o mesmo governo, de accdrdo com a opinido dos conselheiros legaes de
.M. o Imperador, ndo contrahir voluntariamente um onus em pura perda para os
cofres publicos.

Se bem o governo dinamarquez estivesse no proposito de sujeitar 4 direitos dif-
ferenciaes os productos das nagdes que ndo chegassem com clle a um accordo para
a indemnisagdo reclamada, em consequencia da suppressio da peagem do Sunda e
dos Belts; & uma semelhante medida, estd inteiramente convencido o governo im-
perial, nfo serfio sujeitos os productos brasileiros.

Tisses direitos, que mais parti ffectarido o i em ultimo re-
q i

sultado influirifio sensivelmente sobre os interesses da navegacgio de longo curso da
naclo importadora.



¢io do acedrdo eclebrado entreo Brasil o a Hespanha,
para satisfazer ds reclamagiies pondentes de seus respecti-
vos subditos.

Tendo sido decretados na sessiio legislativa do anno proximo Ppassado os fundos
precisos para realizar-se o ajuste celebrado nesta cdrle com o ministro de S, M.
Catholica por notas reversées de 22 de Margo ¢ 14 de Maio de 1861, foi no dia
29 de Setembro ultimo posta 4 disposicao do dito ministro, Por conta das recla-
macdes dos subditos de sua nagdo, a somma de Rs. 600:043¢746, em moeda cor-
rente, feita a deducgdo de Rs. 175:0464762 que, por via de encontro, se r-
servou o governo imperial para satisfazer os creditos brasileiros que tinhao de ser
Pagos pelo governo hespanhol, e fordo tambem comprehendidos no referido ajuste

F aos recl: h hées, para os fazer valer Junto de seu go-
verno, os titulos justificativos desses ’credilos, fordo os documentos
senliio devolvidos & legaclio de S. M. Catholica, completando.
com a liquidagdo feita no thesouro nacional do capital

que os repre-
=08 0 governo imperial
© juros das respectivas
5 lavrada' na mesma reparti¢go, de
se haver [eito, na execugdo do acedrdo, o encontro da importancia daquella liqui-
dactio no valor total arbitrado ds reclamagdes hespanhiolas.

e uma deck:

Convencdes consulares.
14 sao conhecidos os principios reguladores dos direitos,
dades consulares, adoptados pelo Imperio na conven
em 10 de Dezembro de 1860.

Tprivilegios ¢ immuni-
cZo celebrada com a Tranga

Identicas convencdes existem hoje em vigor nas nossas relages com a Suissa
e Italia, ¢ forgo outras negociadas com a Hespanha e Portugal, ainda dependentes
de ratificagio dos respectivos governos.

Alguns governos tém procurado obter Ppara os seus consules os mesmos favores
concedidos ou que vierem a ser concedidos 4 nagio mais favorecida.

Neste sentido recebeu o governo Imperial propostas por parte do governo de
S. M. Britannica ¢ o de S. M, Imperial e Real Apostolica,

®on
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Vistas: propostas ndo puderfio ser tomadas em consideraglio para so vegular este
4

sumplo com as duas alludid, s Potencias, por Thes faltar a hase essencial, em tacs
ajustes, de serem tratados os agentes consulares das altas partes contraclantes no
Pé da mais perfeita igualdade o reciprocidade no exercicio de suas funcgdcs.

Applicagiio da Toi do 10 de Setembro do 1860 aos menoves,
fithos de estrangeiros naseidos no Imporio.

No anno de 1836 o subdito italiano Luiz Bianchi, estabelecido desde longo
tempo na Bahia, tendo resolvido fixar sna residencia em Genova, onde nascéra, li-
quidou os seus negocios, ¢ depois de haver enviado para Genova tres de seus filhos,
¢ remettido para a mesma cidade, Pariz ¢ Londres quasi toda a sua forluna,
partiu para a Earopa em companhia de quatro outros filhos ¢ de sua mulher.

Chegado a Teny
diatamente 4 Bahia com os flhos e bens que levava,

ille, alli falleceu sem lestamento, ¢ sua viuya regressou imme-

A morte repentina de Bianchi, ¢ o regrosso de sua viava a0 Brasil, ere4rao para
os filhos de ambos uma siluagdo, que tornaviio complicadas as circumstancias de
eslarem trez desses menores em Genova, ficando quatro na Bahia, e de serem todos
clles brasileiros, segundo o art. 6o § 1.* da constituigo, por terem nascido no Brasi
20 passo quea lei da ltalia os declara italianos, por serem fillios de subdito

aliano.

Na Bahia, a' viuva foi nomeada tutora, ¢ tratou de arrecadar os bens deixados
na Europa por seu fallecido marido, constituindo para esse fim procurador, e con-
seguin retirar mais de 100:0004 rs. da casa Callebant de Paris.

Em Genova, os parentes de Bianchi, para ficarem com os bense (utela dos me-
nores, intentdrdo acedo ao procurador da viuva, ¢ depois que esta, passando a se-
gundas nupcias, perden a tutoria de sous filhos, reunicdo um conselho de [a-
milia, que nomeou um tutor Para todos 0s menores Bianchi,

Pelo mesmo tempo um novo ttor era dado aos menores pelo juiz de orphos
da Babia, e csse magistrado promovia por meio de carlas precatorias a arrecada-
¢ dos bens da heranga existentes na Furopa.

Mas as precatorias forgo cembargadis em Genova, o sendo admiltidos os embargos
alé que uma das partes exhibisse em juizo a competente aulorisaglio para tomar
conta de tudo, fordo as respectivas casas bancarias intimadas para conservarem os
fundos que tinhao pertencentes 4 Bianchi.

=
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As justigas dos dois paizes procedino de conformidade com as lois, applicaveis om
eadwnm dos casos verlentes ; mas a ‘[uestaio internacional, procedento da anti
offerecent as respectivas | wis sobre lid

se que
dos menores, ficava sem

a devida solugto.

Nestas circumstancias, o governo imperial, reconheeendo a necessidade de con-
ciliar « dircito privado de ambos os estados, ¢ de acedrdo com a legagao italiana
nesta cdrte, sendo previamente ouvida a seegdo dos negocios estrangeiros do con—
selho de Fstado, resolveu, de conformidade com a lei de 10 de Setembro de 1860,
que fossem os quatro menores exisientes na Bahia enviados para Genova, onde j&
estavlio seus tres irmilos, com os hons que lhes pertencem; garantindo-se por parte da
Halia areciprocidade para com o Brasil em casos identicos.

Nesta conformidade fordo trocadas com alegacdo dalalia as nolas reversaes de
4e 6 deAgosto ultimo, annoxas a este Relatorio.

Emigragio.

As lalsas informagics quejtanto impressiondrio o espirito publico em Portugat

e alguns estados da Allemanha sobre a sorte dos colonos das respectivas nacionali-

dades estabelecidos no Imperio, § t quasi il

As antoridades administrativas do primeiro daquelles paizesj4 ngo oppocm tantas
difficuldad p ig igueza para o Brasil,

i

A sorle dos emigrados snissos que residem no estrangeiro, interessa do perto as
localidades donde sao -elles orinndos, ¢ costuma ser objecto de viva sol
parlamento.

itude do

No relatorio porém, que ultimamente apresentow o governo Federal 4s camaras
legislativas, expiie-se a verdade dos factos, e reconhece-se, nos termos os mais li-
songeiros, quanto lem feito e continia a fazer o governo imperial para melhorar
a sorte dos colonos parciarios. ¢, em geral, em  henef

o/de todos os emigrantes.
Tro imparcial tem sido o governo da_ confederagio, na apreciagio que fazdo'

acolhimento ¢ protecedo que elles encontrto nas leis e acgdo das autoridades brasi-

leiras, que lem chegado a retirar officia Imente a sua protecciio aos Suissos refractarios

4 qualquer medida de ordem adoptada pelo governo imperial.
"o
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A sérin attengio com que o governo imperial tem olhado para os estabelecimentos
coloniues do Inperio, a concesstio de pastores, de facultativos o mestres dquelles om
que cslas providencins se tornavito de absoluta necessidade, ¢ a novissima Joi que
regularisa os effeitos civis dog e garante os ivos direi
hereditarios, muito tom influido par este resultado © para neutralizar efficnzmente
08 preconceitos propalados pela inprensa de alguns istados do Norte da Allemanha.

Esle estado de cousas ¢ do esperar que soja duradouro, e que facilite a missao
do governo imperial em o importante assumplo.

0 relatorio do ministerio da agricultura, commercio ¢ obras publicas vosinformar4
circumstanciadamente da direcgfio que tem tido este ramo do servio publico.

Reclamacies brasileiras.

Abusos e violencias commettidas no departamento de Taqua-
rembé, durante a administracio do chefe politico, Tristio
de Azambuja. :

0 meu antecessor j vos deu conta da séria allen¢do que merecério ao governo
itaperial 0s successos que occorrérao naquelle departamento, e de que erdo vieli-
mas varios subdilos brasileiros.

0s factos levados ao conhecimento do governo da republica erdo de natureza tal,
que, reconhecendo ndo ser possivel a continuagao de um tal estado de cousas sem
grave compromettimento das relagges entre os dous paizes, resolveu o mesmo go-
verno, por Decreto de 12 de Junho ultimo, demittir o chefe politico, que, em vez
de os preveuir, 0s acorogoava com o sen espirito de hostilidade ao Imperio,

0 Sr. Eduardo Castellanos continia a exercer interinamente aquelle importante
cargo.

Esta providencia, devida como satisfagdio ds justas reclamagdes do governo impe-
rial pelos attentados perp; di a admini do chefe politico .
demittido, removeu a principal causa de desintelligencia entre os dous paizes.

. Sobre o merito do relatorio a que procedeu o consul geral do Brasil em Taqua-
rembd, para bem verificar os abusos, violencias e toda a sorte de vexames de que se
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queixavlio os subditos b ol na sum rep dirigida a0 presi da
provincia do Rio Grande do Sul, ouvio 0" governo da republica as rospectivas au-
toridades; ¢, julgando deficientes as informagties recebidas, exigio novas ¢ mais
amplas averig) sobre a cul d

dos eri © us ci ias que
acompanhfrio 0s seus delictos, afim de adoptar as providencias que os casos exijo.

0 governo imperial aguarda estas providencias, na convicgdio de que serfio corres-
pondentes acs actos atrozes de que nfio estfio escoimadas as autoridades locaes, ¢
das quaes fordo até algumas os proprios autores.

Assassinato do guardido da armada nacional Domingos,
de Moraes.

Sinto ter de communicar-vos que ainda se acha pendente de solugfo do governo
da republica a reclamagzo iniciada desde 31 de Agosto de 1861 pelo governo impe-
rial, por motivo do attentado commettido na pessoa do guardiZo da armada nacional
Domingos de Moraes.

Discorddo os dous governos sobre a nacionalidade do individuo de quem se lrata,
firmando-se ambos nos livros de registro de que fordo extrahidas as certidoes dos
assentamentos de praa, que leve na marinha brasileira Domingos de Moraes, ¢ no
exercito da republica um tal Domingo Morales.

Neste estado da questio, propoz o governo da republica que fosse ella submettida,
com todos os documentos que lhe sao relativos, 4 um juizo arbitral de dous agentes
diplomaticos, nomeados por cada uma das partes, sendo, no caso dedivergencia, no-
meado um terceiro arbitro, escolhido tambem d'entre os agentes diplomaticos.

Reconhecendo o governo imperial na offerta do da republica um’ meio concilia-
torio, ¢ por venlura equitativo, de resolver semelhante conflicto, nfio pdde comtudo
annuir § esse convite; porque, sendo i is 0s fund: da recl;
do governo imperial, e 40 clamorosa a justica que lhe assiste, submetter-se & um
terceiro a solugfio de semelhante negocio, importaria o duvidar cada um dos dous
governos da propria rectidfo e energia.

Proseguio, pois, a legactio imperial em Montevidéo em suas instancias junto do
governo-da republica.

A satisfaglio reclamada pelo governo imperial consistia na exemplar puniclie
o
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do autor do attentado commeltido contea o subdito Brasiloiro do que so trats, o
bem assim em uma razouvel indennisaglio pecuniaria que puzesse & coberlo. da
. indigencia, 4 que ficou reduzida o famitia de Moracs,

O governo imperial acaba de ter informugdes de que estas exigencias forfio
tomadas em consideragio pelo da Republica, propondo este, pela irrogularidade
havida na pristo, no caso vertente, mundar casligar o official que a eflectuou,
© reprehender o commandante do corpo de cagadores, debaixo de cujas ordens
elle servia, arbitrando outrosim a quantia de mil pesos em favor da familia desva-
lida de Moracs,

O governo imperial aceitou, como satisfactoria, a solugsio proposta.

Varios eutros assassinatos.

Nio tem sido felizmente (a0 frequente a perpetracao de crimes desta natureza no
" Estado Oriental em subditos do Imperio.

As medidas tomadas pelo governo da republica para preveni-los, algum bem tem
produzido,

Mais satisfactorio seria, porém, esse resultado se ndo continuassem ainda impunes
alguns commissarios e agentes de policia envolvidos em attentados semelhantes,

A demissao ou suspensio de taes fanccionarios ¢ um principio de satisfagsio pelas
arbitrariedades ¢ violencias de que sfio accusados; mas ndo poderd ser completa,
emquanio se acharem 4 coberto da vindicta publica pelo unico facto de estarem
revestidos de alguma antoridade.

Nesle caso acha-se o homicidio commettido no departamento do Serro Largo em
1858, por ordem do commissario de policia Nicomedes Coronel, na pessoa do sub-
dito brasileiro Leonardo da Silva,

Um dos soldados da fora policial, 4 disposi¢ao do dito commissario, foi condem-
nado a 2 annos de Prisdo com trabatho, e como que innocentado o seu chefe, que
€ tambem, além disto, indigitado como um dos assassinos da familia do subdito brasi-
Ieiro Jogo da Silveira.

Em identicas circumstancias esld o commissario de policia da villa de Canelones
que barbaramente assassinou em 186 outro subdilo brasileiro, na occasido. em fue
este, para salvar a sua vida, punha-se & discrictio da autoridade,

Ca
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Segundo as ordens expedidas, devia ser remeltido para -a capital para soffier o
castigo p ao seu delicto; o 80 foi preso, e tevo aquetle destino
um dos complicados, soldado da for¢a do seu commando. g ®

Ainda mencionatei a parcialidnde observada no processo & que deu fugar a morte
de Estrugildo Silva; foi capturado um dos complices, mias o sargento de pohcm do
7¢ districto da 3" secefio do departamento de Taquarembé, que foi o proprio assas-

. sino, contintia em liberdade,

Como era natural, por parte do governo imperial reclamérfio-se as mais termi-
nantes ordens, afim de que se aclivassem as diligencias paraa caplura desses grandes
criminosos,

Manoel Marcos Ramos, que servio cerca de 11 annos no exercito imperial, achan-
do-se ébrio, foi no dia 23 de Dezembro do anno proximo passado conduzido preso para
avilla de Artigas por um sargento e dous policiaes.

Sob o pretexto do provocagfo, deu-lhe o sargento duas facadas, de que resultou
immediatamente a morte daquelle infeliz. )
De conformidade com os precedentes, foi suspenso do exercicio de suas funcgtes
0 commissario, sob cujas ordens servido aquelles agentes suballernos, e mzndou-ee

formar o respectivo processo.
0O governo imperial, assim como nos casos anteriores, exigio que no fossem essas
diligencias simples formulas, sem significagdo alguma na administrago . da justica.

Devo, porém, inf que fordo devid dos o alferes Sena e
commissario de policia Manoel Garcia, assassings do subdito ‘brasileiro Francisco
Borges, residente no districto de Taq b6, sendo amby d pelo juiz

do crime respectivo 4 2 annos de prisdo e nas custas do processo.

Arrebatamento do esendo das armas imperines d “frente 'da
casa do viee-consul brasileiro em Taquarembé.

O brasileiro Jos¢ do Couto, cunhado de D. Tristao Azambuja, que commetteu
© desacato, que j& voi levado a0 vosso conbecimento, contra o escudo das armas ¥

imperiaes que indicava a residencia do vice-consul do Brasil em Taquarembé, foi
o
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preso ¢ submettido a wove processo por ser tumultuario o summario 4 quo antes so
havia procodido, o por conter n sentenga proferida pelo aleaide ordinario uma nova
uggreselio, além das offensas irrogadas ao Tmporio nesse grave successo.

Nestas circamstancias, ¢ pelo rigor com que era detido em custodia, implorou o
dolinquente o perdno de S. M. o Imperador; mas, estando o negocio affecto aos
tribunaes, o governo imporial julgou dever abster-se de qualquer intervenglo, e
deixar o processo correr seus (ramiles legacs.

Assalto da casa da brasileira Anna da Silva, em_Cunha Peri.

A reclamugdo que a0 governo da Republica fez a legagio imperial em Monte-
vidéo contra esta tropelfa, commettida por uma partida de Taquarembé sob o
pretexto de prender um individuo accusado do crime de rapto de tres menores de
cor, reconveio 0 mesmo governo reclamando por sua parte contra a entrada de
uma forca brasileira de vinte ¢ dous homens no tergitorio da Republica.

Facil foi aquella legago restabelecer os factos, e assim o fez por nota de 9 de
Setembro ultimo.

A denuncia dada pelo chefe politico do departamento de Taquarembé era in-
teiramente destituida de fundamento; nenhuma forga brasileira - penetcéra no ter-
ritorio da Republica. .

As explicagdes, dadas respectivamente, puzerfio termo & eslas reclamagoes.

Lei da Republica Oriental do Uruguay de 2 de Julho de 1862,
regulando os contractos de engajamento de individuos de
raca afrieana.

Alé o anno de 1852, os estancieiros brasileiros, illudidos talvez sobre o verda-
deiro alcance do art. 6° do tratado de extradiglio, celebrado entre o Brasil e o
Estado Oriental em 12 de Outubro de 1834, estavio no habito de conduzir seus
escravos para aquelle Estado, afim de emprega-los nos trabathos de seus estabe-

lecimentos.
"o
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Tistu pratica nfio podia continuar ;.0 governo da Republica quando fosse solici-
tado para a entrega de escravos, nestas condigtes, nfio 0s devolveria, porque aquelle
tratado s6 permitte reclamagtes -desta naturcza, quando nlio transpoom efles a
fronteira brasileira com consentimento de scus senhores, e por o vedarem as leis
do paiz, que féra deste caso Thes garantem plena liberdade.

Convindo regular este assumpto, de modo a conciliar os interesses dos subditos
do lmperio com os da ordem social, que forfo reconhecidos nos compromissos
internacionaes que regem a materia, propoz o governo imperial, ¢ admittio o da
Republica, que ndo se permittisse'a nenhum brasileiro, levar escravos para o ser-
vigo de seus estabelecimentos no territorio Oriental, sem prévia manumissio, ¢
sem celebrar com estes libertos contractos em que se obrigassem a pagar, ﬁor ser-
vigos pessoacs em um cerlo numero de annos, a quantia em que fosse avaliada a
sua liberdade, ¢, no caso de abandono do servigo antes de findo o prazo estipu-

lado, a pagar a quantia a0 tempo que faltasse, os respectivos’ juros
contados desde a data do contracto, ¢ mais uma multa determinada.

0 arbitrio dado aos senhores dos escravos assim remidos, de espagar o prazo
para a preslagdo desses servios, e a falta de garantia que lhes assegure a.liber-
dade, quando tornem ao Imperio, no preenchific os fins que tinhdo em vista os
dous governos ; e desde 1856 tratdrdo ambos de estabelecer as condicSes com
que, para sua validade, devidio ser feitos e registrados os mencionados contractos
de locagfio de servigos.

Nio tendo chegado a realizar-se de commum acebrdo estas providencias, por
carecerem de ulterior exame; e continuando os previstos abusos, tomou a assem-
biéa geral legislativa da Republica em consideragdo este assumpto, votando em
2 de Julho do anno proximo passado a lei que tem de o regular.

Tista lei declara nullos os contractos de servigo pessoal, que sc celebrarem féra
do paiz, com individuos de raca africana, para terem efleilo no lerritorio da Republica,
e determina, sob pena de nullidade, que os contractos existentes antes de sua promul-
gacdo sejdo apresentados, no prazo perensptorio de dous mezes, perante o respectivo
alcaide ordinario, ¢ devil i devendo os il hibir, na mes-
‘ma occasido, documentos que attestem a liberdade dos contractados.

Estas disp Ivando os existentes, ndo ferem direitos adquiri-
dos; e tem por fim uni a recli dos que j4 caducardio, e dos

que tiverem sido illogalmente feitos.
s,
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0 govorno imporial est convoneido do que, nag medidas que forom adopladas nost
conformidade, nio sordo offendidos os interesses Togitimos dossubditos brasileiros, que
legalmente contractirio ¢ introduzfesio colonos no lerritorio da Republica, na ¢ das
declaragdes constantes das instrucgdes, que fortio oxpodidas pelo governo Oricntal aos
chefes politicos dos departamentos do interior, em 14 de Julho de 1852,

inistragio dos Saer do matrimonio ¢ baptismo no
Estado Oriental, a individuos residentes na provineia do Rio
Grande do Sul.

Ad

Em satisfagdo 4s reclamagges do governo da Republica Oriental do Uruguay , o
de S. M. o Imperador, depois de proceder ds precisas averiguagdes, providencion de
promplo para que fossem, na administracsio dos Sacramentos de baptismo e matri-
‘monio, b naprovinciade S. Pedro do Rio Grande do Sul as
disposigtes do direito canonico.

Havendo a mesma pratica abusiva de se preslarem os parocios das freguczias da
fronteira da republica, a celebrar enlre th domicili

respectivas parochias, sem a necessaria permissio da competente autoridade ecclesias-
tica daquella provincia, e sem prévia verificagdo da no existencia de impedimentos le-
gaes, teve a legacdio imperial em Monltevidéo ordem para chamar sobre este assumpto
aattengdo do ministro das relagges exteriores, e entender-se officiosamente com 0 vi-
gario geral darepublica, afim de se evitacem as consequencias perniciosas que resultao
deactos (o irregulares.

0 estado anormal em que se achava a igreja da republica por motivo do recente
contlicto entre 0 governo e o vigario apostolico, no permittio que tivessem andamen-
to as recommendagdes 4 tal respeito expedidas pelo governo imperial,

Estand, beleci I o

P ) i a mesma legagao de ter, em
seria atteng¥o, o assumpto de que se trata, e que tanto interessa ap socego das familias,
e 4 moral publica.



Prisiio arbitraria commettida no déparmmenlo do Serro Largo,
Ba pessoa do subdito brasileiro Antonio da Costa Silveira.

Antonio da Costa Silveira, estando em sua cslancia, foi, por ordem do commissario
de policia daquelle deparlamento , levado 4 presena do mesmo commissario e por
clle multado, sob o pretexto de ter introduzido gado em seu estabelecimento 4 sem
haver procedido 4s formalidades exigidas por lei. 5

Como pedisse Silveira o competente recibo, resolveu o-dito commissario por esse
simples facto, manda-lo recolher & pristio, aondo foi aflrontosamente mettido em
um tronco.

O chefe politico do Serro Largo, o Dr. Palomeque, achava-se em Montevidéo
quando se deu a alludida occurreucia ; mas regressando para o seu posto, fez pro-
cessar 0 commissario ¢ seu adjunto, pelos excessos que praticirdo, e destituio-os dos
Tespectivos empregos.

PERU.

Extradigio de desertores.

Em 28 de Maio de 1844 foi assassinado, por varias pracas do destacamento do forte
de §. Fraucisco Xavier de Tabatinga, o seu commandante, o capitdo Raymundo V-
rissimo Nina,

Contra estas pragas procedeu-se a conselho de investigacZe pelo crime de de~
sergdo, nfio podendo ser accusados por aquelle allentado, em consequencia de se
haverem refugiado no territorio do Perd.

O'presidente da provincia do Amazonas, nio se julgando autorisado para recla-
mar a sua_ extradigdo ., e ndo podendo fazer-so a reclamagao por via diplomatica,

LA 7
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instruida com a vespectiva sontenga do conselho de guersa, segundo determina o
art. 3* da convenglo colebrada com a republicn em 22 de Dutubro de 1831, or-
denou a0 commandante do forte de Tabatinga que reclamasse a entrega dos cri-
minosos, de conformidade com o que dispoc o art, 4° da mesma convencao,

Reconhecendo o goserno imperial a necossidade de que se realize a entrega
desses criminosos, para serem devidamente processados ¢ punidos, j& deu as pre-
cisas providencias para a sua pronuncia pelo foro militar, afim de obter do governo da
republica do Perti a sua extradigio , do mesmo modo porque procedeu o governo
de Venezuela com os assassinos do ds
pitdo Verissimo José dos Santos Lima.

da fortaleza de M: o0 ca-

Nao obstante ndo ser a sentenga, proferida pelo conselho de investigagdo, prova
sufticiente em face da letra do citado art. 3¢ da convengdo de 1831, confia o gover-
no imperial que ndo deixard de ser atiendida a sua reclamagio, baseada na moral
publica e nos principios de justica universal.

Irregularidades que se tem dado na execucdo da eonvengdo ce-
lebrada entre o Brasil ¢ o Pera, em 23 de Outabro de 1851,
na parte relativa 4 extradigdo de criminosos.

Entrou liveemente no territorio do Imperio pela fronteira de Tabalinga, vindo
do Perd sem passaporte, o portuguez Antonio Soares,e ndo foi obrigado a regres-
sar 4quella republica por ndo constar que fosse malfeitor, conforme dispoem os
arts. 19 © 20 do Decreto n. 1729 de 23 de Fevereiro de 1356,

0 commandante da fronteira, entretanto pela simples asser¢io do governador
de Loreto — de que eslava sendo este individuo processado por crime de tentaliva
de homicidio, mandou-o entregar sem prévia reclamagao por via diplomatica , compe-
tenlemente instruida com os documentos que exige o art. 3° da convengao de 23
de Outubro de 1851, que regula a extradigio de criminosos,

Do mesmo modo foi entregue Luiz Lion, ndo obstante declarar ser subdito bra-
sileire, pelo facto de atribuir-lhe aquella autoridade Pperuana os crimes de roubo

e violencias, ¢ de reclama-lo como cidaddo da republica.
- B



Ntio era osta i petento para iniciar a nem os referidos
crimes estio comprehendidos na enumeruciio dos que especifica a cilada con-
vengdio.

Sendo irregulares estes aclos, fordo immodiatamente dadas as providencias ¢ as
instrucgdes precisas, tanto por parte do governo imperial, como por purte do go-
verno do Perd, para prevenir no futuro a sua reproducgao.

Dous indios do Perf assaltiro uma casa em territorio brasileiro. Um delles foi
preso em territorio peraano, ¢ logo posto 4 disposigtio do governador de Loreto.

Sendo tambem irregulares ¢ abusivos estes ¢ outros actos identicos praticados
pelas autoridades da fronteira, fordo dadas pelo governo imperial e pelo do Perd,

logo que teve delles conheci as frovidencias e

para prevenir-se a sua repeticao.

Irregularidades commettidas na execuedo do art. 6° da mesma
convengdo.

Os governos do Brasil ¢ do Perd obrigdrio-se a ndo permittir que os indigenas
fossem arrebatados ¢ conduzidos de um para outro paiz, e a restituidos logo
que fossem reclamados.

Nio obstante a natureza especial desse compromisso, & requisicio do comman-
dante da fronteira do Peri, ordenon o da nossa fronteira que se enlregassem dquella
autoridade duas indias trazidas ao Iperio, ndo por meios violentos, mas pelos de se-
duccdo.

Nesle caso o que competia & autoridade brasileira, de conformidade com o art. {7 do
Decreto n. 1729 de 23 de Fevereiro de 1856, era veriticar se as ditas indias havigo
sido munidas de passaporte ou guia passada por avtoridade competente da repu-
blica, para, em falta desse documento, ndio dar-Thes ingresso no  territorio do Im-
perio.

Neste sentido forio expedidas tambem as precisas instrucedes pelo presidente da
do Amazonas,




FRANGA.
Infracgio dos regulamentos fiscaes do Imperio.

Segundo as leis brasileiras, nenhum navio mercante, nacional ou estrangeiro,
Ppbde sahir dos portos do Tmperio depois de entrar o sol ou antes de nascer.

Com infracgdo dessas leis sahio do porto do Pard o navio mercante francez Belem,
rebocado pelo vapor de guerra, tambem francez, L'Entrecasteaus.

A reclamagdo que sobre esta occurrencia dirigio 0 governo imperial 4 legagfio de
S.M. o Imperador dos francezes leve a solugdio que era de esperar.

O commandante do Entrecasteaus dispunha-se a prestar aquelle reboque das 4
para és 5 horas da larde, e se o fez 4 horas prohibidas foi por ignorancia, ¢ niio por-
que tivesse intengllo de violar as leis do Imperio.

Além disso o navio Belem, de regresso ao Pard, pagou a multa em que por
semelhante motivo havia incorrido.

PORTUGAL.
Moeda falsa.

Nao consla ao governo imperial que se ienha reproduzido durante o anno
findo, em Portugal, o crime de falsificago da nossa moeda, ou de qualquer outro
agente de circulagdo.

A effectiva repressio desse crime, & intimagdo que se Ihe seguio, e aos effeilos da
‘perseguiclo soffrida pelos réos ou indiciados, quando mesmo pela fuga ou pelo ho-

indajp se hajao dspenas legacs, deve-se a feliz
situagdo das cousas neste delicado assumpto.

mizio, ou

Alguns processos tém, por falta do necessario corpo de delicto, sido annullados pelo

Supremo Tribunal de Justiga.
o
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Neste enso estio 0s que forfio instaurados aos réos Dias @ Assumpetio o Maria Ga-
rialdi ¢ um dos dous om que féra pronunciado Manoel Moraes da Silva Ramos.

No outro que havia subido 4quelle tribunal por via de recurso foi denegoda a
revista requerida por aquelle reconhecido falsario, ¢ mantida assim a pronuncia pro-
ferida pelas justicas inferiores da cidade do Porto.

Aos réos Dias de Assumpetio ¢ Maria Garialdi instaurou-se novo Pprocesso, e dozelo
¢ diligencia do distincto funccionario que est4 alli encarregado de perseguir pelos

meios legaes os falsarios, espera o governo imperial a precisa vigilancia para que nie
logrem elles uma culposa indulgencia.

Captura dos mavios brasileiros na Costa d'Afriea.

A pendencia relativa is capturas feitas pelo cruzeiro Portuguez nos mares d'Africa
de alguns navios brasileiros suspeilos de trafico, permancce infelizmente ainda no
mesmo estado.

A sua solugio final liga-se mais ou menos & questdo da commissio mixta, da
qual depende a liquidag¥o das i i ainda ndo concluid:

Reclamacdes estrangeiras.
ESTADO ORIENTAL.

Accordo entre o governo imperial e a Republica Oriental do
Uruguay, para serem respeitados reciprocamente os ¢erti-
fieados de macionalidade de seus respectivos subditos on
cidaddos.

Segundo as leis do Imperio, ndo podem os estrangeiros ser obrigados a0 servigo
militar do paiz, sendo por engajamento.

Este principio estd tambem por via de reciprocidade, em

10s internacionaes, cclebrados em 1857 entre os dous paizes.
A n
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Na conformidade destes compromissos, forto expodidus as convenientos ordens aos
ministerios da guerra o da marinha,

As providencias ndoptadas nem sempre fem evitado questGes a semelhante
respeito,

Nos casos de duvidas dcerca da verdadeira nacionalinade de individuos que so de-
cldrao oricntacs, 16m as idade das do ' deixado a solugo
para ser resolvida pelos dous governos, sem prejuizo da praga, se ndio apresentdo cer-
tiicado de seus consules ou agentes diplomaticos que os isente desse onus.

Nao estando prevista esta hyppthese, resolveu o governo imperial, em solugfio a
uma reclamaggo que the foi dirigida pelo consulado da Republica nesta cdrle, quese
altendesse 4 declaraco do recrutado, ndo se Ihe assentando praga sem proceder-se a
exame sobre a veracidade dessa declaragiio.

Pedido de extradigdo.

0 ministro das relacGes exteriores da Republica Oriental do Uruguay por nota que,
em 22 de Outubro ultimo, dirigio 4 legago imperial em Montevidéo, reclamou a cx-
tradicdo do individuo Gabino Percira, que se suppunha refugiado na provincia de
S. Pedro do Rio Grande do Sul, accusado do crime de ferimentos, que causirdo a
morte de Libindo Gonzalez, domiciliado no departamento da Florida.

A reclamagdo foi instruida do competente summario levantado contra o dito
Percira.

0 crime achava-se provado de modo a justificar a prisio ¢ accusagio do seu autor,
de conformidade com as leis brasilciras.

Nao estava porém bem averiguada a nacionalidade do réo.

Sendo devidamente considerados os lermos do tratado celebrado com a Republica
em 12 de Outubro de 1831, ordenou o governo imperial que se fizessem as precisas
diligencias para a sua caplora.

As autoridades da provincia linhio de fazer immediata entrega do delinquente,
se fosse cidaddo Oriental, e de conserva-lo em custodia até ulterior deliberagdo, se
fosse subdito brasileiro ou de terceira potencia.

Segundo as ultimas communicagics, ainda nio tinha sido possivel encontrar-se

oréo.
[y
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Rapto de pesseas de edr.

Nao obstante as diligencias 4 que o governo imperial, com a maior solicitude,
mandou proceder na provincia de S. Pedro do Rio Grande do Sul, para o desco-
brimento da menor, filha da Oriental Concepcion Martinez, raptada no departa-
mento de Taquarembd, nenhumas informagdes se pdde colher sobre o seu

destino.

Unm dos aulores desse crime, o unico ainda existente, Abel Costa, refugiado no Iis-
tado Oriental, e que por tanto tempo illudio a vigilancia da justica, fugindo até
da escolta que o havia capturado no departamento do Salto, foi novamente preso;
e, interrogado, declarou que a dita menor estava em poder do tenente-coronel is-
trugildo Pereira da Costa, residente na Costa de Candiota, 5° districto do municipio
de Bagé.

Logo que o governo imperial teve esta noticia, recommendou ao presidente da-
quella provincia que, verificada ella, fosse a menor, de quem se trata, entreguc ao

" respectivo vice-consul da Republica, que jd estd autorisado a recebé-la pelo consu-
lado geral oriental nesta cdrte.

ESTADOS UNIDOS.

Jurisdiecdo das autoridades do lmperii) a bordo dos navios
estrangeiros.

No dia 26 de Margo do anno proximo passado deu-se no porto de Aracaji,
provincia de Sergipe, 4 bordo do navio Pulmetto dos Estados-Unidos, um destes
acontecimentos & que ndio podido ser indifferentes as justias do paiz.

Aos gritos que partido daquelle navio, dispunha-se o respectivo subdelegado,
Jevado do clamor publico, a ir & bordo, quando chegou o capitdio em um escaler,
com um marinheiro cruelmente molestado.

0 marinheiro foi remettido para o hospital da Caridade, ¢ o capitio recolhido ao
quartel de policia, para as necessarias averiguagdes.

Jid a autoridade tratava de proceder a corpo de deliclo, quando novos clamores ¢
gritos, sahindo do mesmo navio, a obrigirdo a partir immediatamente com algumas
pragas para bordo.

nor
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bava de ser maltratado outro marinheiro, que foi timbem remettido pava o
1, sendo o piloto, que vesistira & voz de preso que Ihe fra dada, recolhido
a0 xadrez de policia.

hosp

No dia scguinte, lendo-se &s precisas i b que o
unico culpado dos cspancamentos dos dous marinheiro cra o piloto, & vista do que
foi. Togo solto o eapitao.

O vice-consul da Suecia ¢ Noruega residente cm Maroim, ¢ que ndo havia presen-
siado os factos, scndo na ausencia do consul dos Estados-Unidos requisitado, dirigio-
se a0 presidente da provincia, considerando offendida a dignidade da nagdo dos
Estados-Unidos com a pristo do capitao e do piloto, e com o processo 4 que estava
respondendo este ultimo.

Apoiando-se nas informagdes daquelle agente consular, ¢ suppondo que linhdo
havido apenas successos que dizido respeito d disciplina que cumpria manter 4 bordo
de um navio estrangeiro, a legagdo dos Estados-Unidos deu como provada a inter-
vengdo indebita das autoridades de Aracajit, e reclamou a punig¥o dellas, assim como
uma indemnisag@o proporcionada aos prejuizos e vexames de que havifio sido victi-
mas os dous individuos de que se trata,

0 governo imperial teve de restabelecer os factos e de fazer sobresahir, como
elles o demonstravio, a circumstancia de d'ahi provir seria perlurbagio 4 tranquil-
lidade publica.

O representante dos Fstados-Unidos, l do, 4 vista das expli que The
fordo ministradas pelo ministerio a meu cargo, a regularidade do procedimento das
autoridades brasileiras, retirou immediatamente a sua‘reclamucan, dando assim mais
uma prova de seu espirito de juslica, e dos sentimentos benevolos de seu governo
para com o de S. M. o Imperador.

ITALIA.
Questio do brigue italiano « Petit Vaisseau. »

0 brigue italiano Petit Vaisseau tendo sido despachado para Marselha, levando um
<arregamento de 1904 saccas de café de primeira qualidade, 160 barricas de assucar
branco, 120 couros de boi e 4 barricas de cobre velho, mandira o inspector da
alfandega, no dia 16 de Junho do anno passado, sobrestar na sahida do mesmo brigue,

o
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por tor yehementos suspeitas de ser o earrogamento manifestado muito differonte do
{ue estava realmente a hordo,

Feita a descarga da embarcagho em presenga do piloto, por haver desapparecido
o capitdo, dos prepostos do eonsul da lalia, e do da Austria de que era subdito o
carregador, verificon-se que esistito a hordo 354 saccas de café, 154 barricas de
assucar pela maior parte muito ordinario, e 852 saccos de milho e de feijio que
nfo havido sido despachados. E por isso ordenon o inspecior da alfandega a appre-
hensdo de todo o carregamento do navio, ¢ a instanragio do respectivo processo na
[6rma dasleis fiscaes,

0 encarregado de negocios da llalia, nesla ¢drle, solicitou, em nota de 20 de Agoslo,
que, emquanto se cstava procedendo ds necessarias diligencias para averiguar os
factos, fdsse permittido ao navio emprehender uma viagem afim de cobriv as suas
despezns, e mesmo realizar algum Inero, propondo a0 mesmo tempo que, para segu-
ranga da fazenda nacional, ficasse inseripta nos papeis de bordo, com todos os pri-
vilegios sobre o%casco ¢ pertencas do navio, a fianga pelas mullas em que por ventura
houvesse incorrido.

Esta solicitaglo, 4 que se oppunhao os regulamentos do Imperio, foi porém retirada
pela legacio italiana, logo que soube que o navio havia sido condemnado 4 uma
mulla muilo superior a0 seu valor.

Com effeito, concluido o processo, o inspector da alfandega proferiu sua sentenca
a 6 de Setembro ultimo, 4 revelia do capitio do navio, julgando procedente a appre-
hensiio dos 852 saccos de milho ¢ feijiio, ¢ de 154 barricas de assucar mascavo, e
impondo a0 mesmo capitdo a multa dos dous tergos do valor destes generos, e a de
Rs. 204000 sobre cada volume, por entender que havido sido recebidos 4 bordo frau-
dulentamente, contra o disposio no art. 377 do Regulamento de 19 de Setembro de
1860 ; sujeitando ao pagamenta destas multas o mencionado brigue, como prescreve
oarl. 429; e decidindo finalmeute que os generos reslantes fossem entregues ao

por ndo julgar a h defles. — Quanto a esta ultima
parte, o inspector submetteu sua decisio ao tribunal do thesouro, por verificar-se a
hypothese do§ 1° do art. 736 do ji citado regulamento.

Da decisdo da alfandega cabia 4 parte recurso para o tribunal do thesouro ; mas
niiv foi este ap do di dquella reparticio; o consul da Italia, porém,
emoflicio que dirigio & respectiva legagdo, e que foi por esta_transmittido ao governo
imperial em nola de 6 de Qutubro, solicitou-a solugio da questdo pendente em gréo
de recurso no tribunal do thesouro.

ook
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Por despacho de 15 de Dezendbra proximo passado  confiemon este tribunal a ul-
lima parte da sentenga do inspector da alfandega, vesolvendo, quanto & apprehenso
dos diversos generos embarcados sem despacho, uo tomar conhecimento della, por
sgenoros e do eapilao, reclamagfo nem recurso ;

o existir, por parte dos donos des

¢ porque a sentenca do inspector havia passado em julgado e devéra ser exceutada,

doart, 771 de das "

Alegagfo da ltalia conteston as allegagdes do tribunal do thesouro, sustentando

gue o recurso dadecisto da alfandoga para o mesmo tribunal se encontrava no officio

do consul que acompanhuya a sua referida nota de 6 de Ontubro .
Todavia ainda restava o recurso e revista para o conselho do Fslado, e estefoi eflec-
tivamente interposto peto consul da ltalia. Conio porém esle rocurso nao tivesse

¢ com o fiscal . iadaa venda

effeito ivo, foi. do ¢
e leildo do Perit Vaisseau, alim dese cobrar a multa em {que incorrdra o capitdo,
¢ cujo pagamento estava legalmente hiypothecado o mesmo navio.

Contra este annuncio protestou o encaregado de negocios da Italia,

venda da embarcagdo 6 podia ser effectuada pelo consulado de

llegando que a

i naglo, que devia
recolher a bandeira ¢ os d (que provavio a li do navio; e sus-
tentando a0 mesmo lempoo privilegio das soldadas dos marisheiros & qualgner outro
pagamento. Ponderoufinalmento anecessidade de sem demora instaurar-se o processo

pelo crime de barataria, ¢

¢ ndo dar seguimento ao processo fiscal cm quanto ndo
fosse regalarmente instaurado o processo crime, vislo que o navio conservava vesli-
gios, de haver sido preparado para naulragar; ¢ que a venda do mesmo navio faria
desapparecer as provas essenciacs desla criminosa lentativa.

0 governo imperial tomando na devida consideracio o que representira a legagdio
stiga, ¢ da moralidade publica
acautelando a0 mesmo tempo, em todo o caso, 0s interesses de lerceiros; e porisso

italiana, (ratou de logo altender aos reclamos da j

mandou immediatamente proceder no navio & um minucioso inquerilo, do quai re-
sultou:descobrir-sc no beliche do capitao algumas Loraciras evidentemente prepa-
radas para em lempo opportano fazer naufragar o brigue. E pela autoridade com-
petente foi logo activado o processo crime contra o capildo do Petil Vaisseau que se
tinha evadido, ¢ oseu carcegador Tisteyao Leubeck.

Entretanto tinha a alfandega mandado tomar conta do brigue afim de proceder ao
leildo. Naoceasizo de screm intimados os marinheiros daquelle briguc para o aban-
doparem, o patrio do escaler dy alfandega, por igorancia ou excesso de zelo, arreou

a bandeira italiana que cst
now

arvorada nomesmo brigue,



Apenas teve conhecimento dest

o irreflectido desacato feito & handeira italiana,
deliberou espontancamente o governo imperial dar a satisfagno «que cra devida, elimi-
nando a0 mesmo lempo,

) prejui

algum para a fazenda publica, qualquer ultorior
v enlren mesmo governo e a legagio italiona,
d respeito da venda do navio pela reparti¢to da alfandega,

desintelligencia quo se poderia suscil

Depois de averiguados os factos, mandou ogoverno imperial considerar suspensivo
orecurso inferposto para o conselho de stado, para o que se achava autorisado pelo
decreto de Dezemhro de 1847, ¢ entregar o brigue a0 consul da Halia para que
o livesse debaixo de sua guarda ¢ responsabelidade, até que fosse resolvido o recurso
por elle interposto pa
a0 governo pelasdespezas que oecasi

Ao conselho de

ado, ndo cabendo responsabelidade alguma
nasse a demora, hem como quaesquer sinistros

que por forga maior pudesse o brigue soffrer durante esse termpo. E ordenou ao capitao
do porto que, acompanhado do seu ajudante ¢ sceretario, fosse & bordo do Petit

Vaisseau, ¢ ahi, antes de fazer a entrega do mavioao consul, ¢ perante clle, mandasse

arvorar a handeira do mesmo navio, declarando nessa occasito que o governo impe-
rial reprovava cathegori 0 di dos da alfandega encar-
regidos, da diligencia fiscal acima alludida, ¢ manddra adverlic os mesmos empre-
gados apezar de ter-se verilicado que nascéra esse procedimeuto de ignorancia, sem
que houvesse a menor intencdo de desacatar a bandeira da Ttalia.

Assim se ellectuon, expedindo o governo irperial as convenicnles ordens para
que se instruissein bem n%oso aquelles empregados, como (odos em iguacs circum-
stancias, de que, quacsquer que por ventura sejdo as diligencias ¢ aclos fiscaes, nada
tem de commum com a bandeira, que deve ser sempre respeitada e acatada.

Pelas autoridades competentes correu o processo instaurado contra o capildo ¢ o
carregador do Petit Vaisseau.

Sobre o processo fiscal a secgdo respectiva do conselho de Estado ja deu o'sen
parecer, que depende de resolugdo do governo imperial.

Entretanto, como o navio ameagava completa ruina, a legagto italiana solicitou a
necessaria aulorisiciio para que o cousul procedesse & sua arrematagdo.

Tendo ¢ governo imperial
achava o navio, fo

annuido 4 esta solicitacdo, 4 vista do estado em que s

ste avrematado e hasta publica no dia 23 de Abril ultimo, em
presenga de um delegado do governo, ¢ 0 seu producto foi depositado nos cofres da
alfy

idega, até e s resolva dcerca do recu

interposto pelo consul da laliapara

o conselho de e
o
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INGLATERRA.

Privilegio da fazenda nacional quando concorre com onr
credores, que tém de fazer valer seus direitos a bens de
easas [allidas.

Algumas questdes se tem le

tado no fdro brasileiro coutra o privilegio da fazenda

nacional, sobre todos os outros credores ni cobranga das dividas de casas fallidas.
Essas questaes (dm sido apoiadas diplomaticamente pela legago de 8. M. Br
lannica,
Recordarei a correspandencia annexa ao
que soffreu a casa de Thomaz Dutton da Bahia,

fatorio de 1856 por motive do sequestro

Recentemente occorreu um caso identico com as casas de Rostron & G. ¢ Abraham
Crabtree & C., tambem da Praga da Bahia.

Alegagdo de S. M. Britannica representou contra o embargo que mandéra fazer o
juiz dos feitos da fazenda em bens pertencentes a terceiros, que se achavdo em poder

das ditas , para indemni de letras faes
Admittido que tenha a fazenda publica o privilogio da prioridade de pagamento,
quando se trata de uma divida P (e obrig: propri; fiscaes, nega

o governo de S. M. Britannica que se eslenda esse privilegio 4 actos ou (ransacgtos
commerciaes.

Um precedente deu-se no mesmo anno de 1855, em que teve lugar a primeira
reclamago, com a casa dos Srs. Deane Youle & C. de Pernambuco, de que era lamben:
ereddra a fazenda nacional.

Fandado neste precedente, resolyeu o mesmo governo mandar levantar os seques-
tros, ndo &6 feitos nos bens das casas de Rostron & C. ¢ Abraham Crabtree & .,
como nos de quaesquer oulras em ideuticas ciccumslarcias, até que assembléa geral
legislativa, & quem s

hasubmettida a questao do pri 0 da fazenda nacional em

casos desta natureza, resolva o que lhe aprouver & semelhante respeito,

m o declarei § legagio de S. M. Britannica, pornota de 25 de Feverciro (o

corrente anno, resaliando uadquer deliberacio que tiverdes por mais justo ¢ conve-

niente adoplar & semelbante respeito,
ok
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Vssa miinha nota foi expedida em virtude de resolugdo lomadn. por aviso do minis-
terio da fazenda de 24 do referido mez,
No mesmo dia 25, parceendo ainda nao 1¢-la recebida, tornou a legagtio de S, M.
Britannica a0 assumpto, ¢ formulou mais precisamente a sua reclamaglio de indemui-
0600 208 interessados nos hens cousignados aos Srs. Rostron & pelos pre-

resultantes do sequestro posto 1os dits bens, por parte da fazenda nacional.
Mas posteriormente por notade #de Abril, 0 actual encarregada de negocios de
8. M. Britannica communicou que havido sido devid

lamente cumpridas as ordens
do governo imperial na provi

a da Bahia ; reclamando, porém, contra a venda de
propriedades, pertencentes a roferida casa fallida de Rostron & €., que Liveralugar na
provincia de Pernambuco por ordem do governo imperial. Por falla de informagdes
arespeito deste ultimo facto, o governo imperial acaba de exigi-las da presidencia da
respecliva provinciu, para tomar a deliberaciio convenienle.

Tendo o mesmo encarregado de niegocios em nota de 14 de Abril fornecido i
magdes mai:

for-

circumstanciadas sobre os factos allegados, fordo requisitadas do minis-
»

terio da fazend as convenientes ordens para a suspensiio do sequesiro langado nos

bens da mencionada firma de Pernambuco.

Imposto de 1507000 lancado pela Lei n. 927 de 13 de Dezembro
de 1834 da Assemblén provincial da Bahin.

Nos ultimos relatorios desta repartigio chamou o governo imperial a vossa
allengdo para este imposto, contra o qual havia reclamado a legagio de S. M.
Britannica em favor de algumas casas inglezas estabelecidas na Bahia.

Este assumpto ainda estq peadente, ¢ ¢ de urgencia que tenha solugdo.

Indemnisacdo pelas presas feitas durante a guerra da indepen-
dencia.

Alegagho ingleza solicitou, por nota de 14 de Julho de 1862, o Pagamento da
em decisio

de Agosto de 1858. reconhecen compelir ao subdito inglez. William Jackson,

indemnisagio que a commissio de presas da guerra da independencia
de 25

pela sun parte, nas presas feitas durante aguelta guerra pelos navios da esquadra
e



2

brusileira, om que serviu como capittio tonento, ¢ socretario do 1° almirante Lord
Cochranc,

identica solicitngo foi da em favor de ontros subditos

britannicos, que sc achavao nns mesmas circumstancins.

0 immedinto dostas indemni: ndo cra possivel, emquanto ndo foi
0 governo autorisado a satisfaze-las ; ¢, depois da Lei de 9 de Setembro de 1862,
que restabolecou o credito marcado na Lei n. 834 de 16 de Agosto de 1855, (eve
de ser demorado, por nfo ter ainda concluido a respectivacommissdo os (rabalhos

da distribuigiio da quantia votada, como indemnisagfo.
Estdo, porém, quasi ultimados os alludidos trabalhos ; ¢ assim espera o governo que

serdo brevemente pagos todos os interossados nas reclamagges das prosas de que s
trata,

HOLLANDA.

Jurisdicgio exercida Dor autoridades brasileiras a hordo dos
navios mereantes estrangeiros, surtos nos portos do Imperio.
Na provincia de S. Pedro do Rio Grande do-Sul, deu-se o caso de ser feila uma

diligencia judiciatia a bordo do navio hollandez Eltica Mecsenbrack,

0 capitdo devia uma certa quantia por servigos prestados ao dito navio, ¢ nio
endo paga, aquelles que tinhio & ella dircito, derdo queixa perante o juiz de paz
do Rio-Grande.

Feita a_citaggo, ¢ nao comparecendo em juizo o capitdo, foi condemnado 4 revelia,
em ia do que expedio-se m: dadode penhora na férma da lei.

Tndo os officiaes de justia a bordo dar execucdio a esse mandado, impedio o piloto,
.auxiliado pela tripolagdo, que sc cffectuasse a diligencia, collocando no portald a ban-
deira de sua nagdo.

A fora de que fordo aquelles ofliciacs acompanhados, tinha por fim unicamente
evitar qualquer excesso da parte da guarni¢do do navio de que sc (rata,

Concluio-se satisfactoriamente o conflicto, ¢ ficon confirmado o principio, de di-
"o
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voilo commum, de que 0s capitaos de navios maroantes.esirangeiros, surlosmos ‘portos
do Tmperio, nfio goz8io de favores mais especires do que os nacionaes em identioas
cireumstancias,

Assim terminou a diseussto havida a este respeito com o consulado geral dos
Paizes-Baixos,

-}

] do ministerio dos ios estrangeiros.
Oreamento para o anno fuanceiro de 1864 — 1865,

A somma lotal em que foi orgada a despeza ¢ de Rs. 767:4304543.

Comparada esta quantia com a que se acha consignada no art. 4* da Lei n. 1177 de
9 de Setembro dc 1862 para o exercicio de 1863-1864% (Rs. 887:0084332), apre-
senta uma diminuigao de Rs. 109:577§779. N :

E confrontada com a despeza cffectiva do exercicio de 1861-1862, ha uma difle-
renga para menos de Rs. 41:6695983.

Recelta e despera no exerciolo do 1861 — 1863,

A Lei de orgamento que regeu este exercicio foi a den. 1114 de 27 de Setembro
de 1860. «

Além da quantia de Rs.919:500§644, que a dita loi consignou, leve o referido
exercicio um cgodito sypplementar, aberto pelo Decrelo n. 2848 de 16 de Novembro
de iﬂtﬂ) © do qual deu-vos conhecimento o meu illustre antecessor em o re-
latorio do anno passado, de Rs. 15:3594389, elevando-sc assim o credito fotal a
Rs. 934:9604030.

As despezas importdrdo em 809:1004536, havendo portanto um saldo em fayor
da receita de Rs. 125:7595494,

Despeza do exercicio de 1863 — 1864,

A lei do oramenlo do proximo futuro exercicio de 1863-1864 consignou a
quantia de Rs. 5:8664606 para as despezas da verba —Empregados om disponibi-
lidade.

wox
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Postoriorniente tornou-se aquelta quantin deficionte parn oceorrer 1os ordenndos
do pessoal existente hoje om disponibilidade,
Rs. 2:133§338, para supprir esta deficiencia,

endo neeessarin mais a de de

0 pessonl sobre que se ealenlon
seguinte :

quantia consignada foi alterado da mancira

Fixistia na datada lei, além de outros pregados, um enviado dinario e
ministro plenipolenciario em disponibilidade inactiva ; hoje

istem dous em dispo-
bilidade activa, tendo acerescido dous consules geraes, tambem om disponibilidade
activa, N

Resultando, pois, desta alteraczio a necessidade de maior despeza pela sobredita

verba, solicito vos digneis provdr 4 esta necessidade, como ¢ conveniente a0 servigo
publico.

Bis, Augustos ¢ Dignissimos Senhores Bepresentantes da Nagdo, os assumplos
sobre gue cabe-me chamar a vossu_ allengdo, acompanhando esta minha exposigo
os documentos que a instruem.

Palacio do Rio de Janeiro, 11 de Maio deo 1863.

‘/%nu/a} 4 %%m
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Relagies entre o Brasil o a Grda-Bretanha,

Correspondencia troeada entre o governo imperial o a legagiio
de 3. M. Britannica dcerea da questiio do « Prince of Wales ».

Offiio do presidentc da Provincia de S. Pedro do Rio Grande do Sul ao governo . imperial,

N. 28.—Provincia de S. Pedro do Rio Grande do Sul.—Palacio da presidencia em Porto-
Alegre, 3 de Julho de 1861,

Iim. e Exm. Sr.—Tendo-se recebido nn cidade do Rio Gronde no dia 14 dé Junkio
findo @ noticia de_haver neufragado no Juger denominado Romeiro no Albsrdi m
navio inglez, que depois se reconheccn ser o Prince of Wales, immedintanienle segaifio
pora o lugor do sinistro o consul inglez, juiz do commercio, sjudante do guards-mr. da
alftndegs com dous- guardas e quatro’praas da forea policial para procederem & arro.
cadagio dos salvados ¢ prestarem auxilios‘aos noufiagos.

Quondo olli chegirio poucos objectos encontrieio, o des buscas & que procedon o
iuie do commercio em varias casas nada pode descobir, por isso que aqualles morsdores,
pora nio serom descoberios o punidos, conduzir®o logo para o interior (udo quanty
puderdo pilhar. Pelas cdpias de ns. 1.¢ 2 dos officios daquelle juiz do commercio ¢ do

v, chefe de policia se reconhece que os roubos dos salvados forio em nde escala.

No mesmo din em _que forao-me entrogues aquelles officios reccbi o ds chpia n. 3,
na- qual o consul ingléz queira-se da cul senio da connivencia das sutoridsd

dlicides do districto de Tahim, avangando ainda de que tem desconflanca de que parto
da tripolagio fra assassinadn pelos moradoras da costa. Expedi (orminaatos ondang
purd so proceder com todo o rigor du lei contra os criminosos, ¢ fazer effactiva a res-

bili las i que_por negligencit ivencia' deixdrdo de acautelar
08 stlvados, o de com prestezn sohcitarom o0s auxilios de que carecessem.

Sendv provavel que so apresonterd V.Ex. alguma reclamagdo a respeito, anticipo-me
a dur parte do que tem occorrido, o opportunamento darei conta do resullads das

ligencins a quo mandei proceder.

B4
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Aprovoito a ocossiiio para vonovar a V. Ex. os pratostos do minha ostima o distinota
considoragio.

Doos guardo o V. Ex,.—Iln. o Exm. Sy, consclhairo Antonio Coolho do S4 o Albu-
quorque, ministro ¢ scerotario do cstado dos negocios estrangeiros,

Joaqumt Anrio Fenwawves Liko,

DOCUMENTOS A QUE SE REFERE O OFFICIO SUPRA.
Kot
Offci do juiz muwicipal ¢ do commercio ao presidente da. provincia,
Cidade do Rio Grande, 23 de Junho de 1861.

1™ ¢ Ex* Sr.—Tendo no dia 14 do correnle mez, ds 11 horas, recebido uma participa-
gio do delegado 1° supplente, om que i , que por officio do subelegado d
{Tahinde 18 do mesmo mez, tinha vindo ao conhecimonto da que dero s costs am coe oo
ugar do Romeiro — no Albardio, 16 leguas destn cidade —, dei em continente todas as
providencias poma iriir-me ao lugor do sinistro, o s 3 horos du tarde, scompanhado do

- consul inglez, de um ajadante do guarda-mér o dos gunrdas da alfandega o 4 pragas de
palicia, segui pora o dito lugar a que cheguci no din 16 4 dez horas, & (ode encontrado
1a praia o inspector daquelle quarteirio, por clle vim so conhecimonto de que nodo mais
havia que se pudesse arrecadar, além de muito pouca cousa que o dito inspeclor tinha con-
SeBuido faé-Io; encontrei na praia, n'uma extensio do 3 legus o destrogos 4o pevie, seum

0

o osgigos do louga vazios, muitas barricas, bahus ¢ caixas com signacs evidentos de
térem sido violentados, e seu contetdo pilhada.

icxondo pracedido  indagogoes pora vir no conhecimento de quem (erfio ido o5 roubodo.
7és do cartegomiento da boven Prince of Wales, nada Ipllde conseguif, pois. tendo feifo um
exame, e dado busca om dezcasts de moradores visnhos to lugat do naufragio nada encon-
trei que pudesse orientar-me.

Disse o inspector que tinhio sido arrojados & praia dez cadaveres, entre os quaes distin-
801 0 de uma mulher e 0 do uma menina, e que enterrava-os § proporgio que iio appore-
cendo.

0 consul inglez mandou conduzir 4 esta cidade um modeiro paro mastro, umas vergas o
fona anch que fordo encontrados na prain, assim como 05 objottos quo inbie st b
dados pelo inspoctor antes de minha chegada olli; muito dimisye porte do grande correga-
mento que devia contera barca, sendo evidente que foi inteiramente rovbado pelos mora.
dores dos Ingares vizinhos, que tiverio muilo tempo para pdr sua prezs a bom recado,
inutilisando por esta forma as diligencias quo estavio 8 meu alpanes paradescobri-las,  quo
acima dissea V. Ex., forio todas mfrncli?erm

Persuadido da inufilidade de minha demora naquelle lngar, onde nada mais havia para
arrecadar, retirci-me a osta cidade, tendo recommendadodo inspector que todos 0s dias fosse
8 Tugar proximo ao sinistro d'ondo so vé o casco o navio, pora ver sc mais olguma couss
que por ventara ainda estoja dentro do pavio Ppéde ser aproveitada,

n1
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Noslo sontido tenho officiado o subdelogado recommondando (
dar tudo o quo possa ainda.vir 4 prain, como toda a onery in0sos,
para cuja doscoberta o tonho poupado 08 meidsfracos 6 vordado, do 0 posas digpbr.
que tenho o communicat V. Ex. sobre o naufragio da bares Princs o Wales, pedindo des-
st por oo tolooito palo vapor quo oo mo s inadiatoso: 3 e b s o
cidade, pois o abalo da viagom fczene chegar bostanto moles(o,

Doos guarde a V., Ex, —III* ¢ Lx* Sr. consclhoiro prosidents da-provincio.

Antonio Fraeina Gancez,

Suiz municipal da 2* vara o do comméreio, -

N 2
Offcio do chefe de policia wo presidente da provincia

Secretaria da policia de Porto-Alegic, em 27 de Junho de 1861,

1= 6 Ex™ Sr.—Cumpre-mo porticipar a V. Ex. que tendo o delegado de policia do formo
do Rio Grande recebido communieacio do subdelegado do Tahim, no dia 14 do correnlo, de
haver g ‘navio no lugar de inado — Romei legaas di Y Mg
“cidade, o perecido toda a tripolagio, desconGiando-se sor navio inglez: ‘imiediataimonte
ticipou csse sinistro ao ju; 0, inspector da alfandega, o consul britainico,
mesmo dia 14 seguirio para o lugar indiesdo o Dr. juiz municipal, odito consul o sjud
doguarda-mir da alfandega, d'onde’voltirio no dia 18; tendo arcecadado poucos o fnsig.
nificantes objectos, em consequencia da espantosa pilhagem quo houve. Nesse mesmo dia lgﬂ
aquelle consul officion ao dito delegido exigindo o remessa puraa dita cidade dos cadaveres
uese havido enterrado na prais, 80 que annuio o mesmo delegado offciando 10 subdelega-
3 . No dia 20 tornou o referido consul a officiar ao delegado pedindo providencias -para
condemnagio dos autores do roubo, 10 que o delogado respondou que competindo essa i
neia 00 juiz municipal s6 Ihe cabia coadjuva-lo.na prisio dos mesmos. E por que descon-
§50 eforbdo consul que o°capitio o mais tripolagio dessc navio fora assassinads, nesta‘data
officio a0 mencionado delegado para que immediatamente se dirija 10 lugar i
ceda &s necassariss diligencias aflm de descobrir-se so houve crime nesse contecimento, &
quses sous autores, quondo eatenda a dita autoridade que o respectivo subdelegado nio
Posso, como o caso pedo, desomponhar s necessarias pesquizas.

Deos guardo a V. Ex.—Il1* ¢ Ex™* Sr. consclheiro Joaquim Antio Forandes Leio,’pro-
sidento da provincia. .

. 0 chofe de policia,

Eouarvo Pioairxsa g Martos. !
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Offcio do consul britannico ao presidents du provinsia,

Consulado britannico no Rio Grande do Sul, om 20 de Junho do 1861.

0 abaixo assignado, Remy Prondergast Vorcker, consul do S. M. Britonniea no
Rio-Grande do Suﬁ, tem a honra do_submotter ao Ex™ $r. Jon uim Antio Fornandes Lo

esident dosta provincia, tralucgio o ofiio quo hoje expe:lio a0 Sr. delegudo de pol
g;no termo, relativomente ds scenas escandalosas que tiverio lugar nacosta do Allfurdnu
Por occasiio do naufagio da bucca britunniea Princo of aes.

0 abuixo assignado chama a séri atlengio do S. Ex. ara us informagées communicadas
no referido officio, ¢ para o negligencin culposa das autoridados locaes, confiando que S, Ex,
adoptard ss medidas effieazes quo o caso exige,

) abaixo-assignado prevalece-se desta ocoasido para roitorar o 5, Ex, o Sp. presidente os
protestos do sun alta consideragio.

11" & Ex $r.Jooquim Antéo Fernandes Ledo presidente da provincia do Rio Grando do Sul.

H. P. Venexes,

B, Acboia que so romettocom ese ofsio, do que dirigio o agonte consulsr britannico
o dlegado d policiado ermo da cidado do T Grande, vy amnion o0 da legagio de
25 do Gutubro S,

N2

Offcio do presidente da provincia a0 goveno imperial,

N. 80.—Provincin de S. Pedro do Rio Grande do Sul. Palocio da presidencia em Porto-
Alegre, 11 de Julho de 1861,

im. ¢ Exm. Sr.—Como em offcio dstrdo de 3 do carrente mes, sob 1, 28, trans-
miti 4 V. s odpios s pogas oflciscs , alé catio recobidns, relativomente. vy
Souftaglo do navio inglex Privce of Wales, passo agorn is mipe g . e copin do
§ficio do chfe de policia desty provincia, dondo-ne purte o (o s conduzidos
§ cidade do Rio Grande quatro cadsvores dos nauftagos daquello mpris que fordo sepulte-
dos no cemitcrio dos protestanis, onde, o pressnca do. ponsy] inglez ¢ da respectiva
ratoridade palicinl, so proceden o ompetentos exames ; declarnndl . ene: José do

51 3




5

Pontes Franga quo a causa da morto fora asphyxia por submorsio , o (quo nom umy
losio oxtorna tinhiio os roforidos cadavoros, nont indicios do_violencia; oonstando
do citado offcio que apozar das diligoncias f quo so proceddro, nio fof possivol oncontrar-s0
08 oulros_cadaveros, Como poréin aeabo 6 recobor novamonte um oflicio do consul bri-
tumnico. naqualla oidado, dotado de 28 do Junho findo, no qual mo doclas quo, com
Joanto o dologuo, do poliin dugmalio tormn so comportasso com promplidis & saors:
deorca do sua requisicio para quo 0s eadaveros dos infolises naulrogos fossom conduzidos
para aquella cidudo, apcnas tinbiio vindo quatro, quando o respoctivo inspecior ds quar-

ho sssoverfra quo maior cra o numero dos quo {inblo sido enterrados, ¢ que
Portanto, s se tivessc ompregado as diligencias nocossarias, dutro sorin o resultado, roiteroi
ordom so chefo do policin, par que mandusse continuar nas averigusgdos quo tinhfo sido
ordonadas, @ do quo occorrer darci conta a V. Ex., & quom sonvs. or protostos de
minha estima o subida consideragio.

Deos guards o V. Ex. —Tlim. o B, Sr. Antonio Coelho do $4 o Albuquorque,
ministeo o socretario do estodo dos negocios estrangeiras.

Joaguix Anrio Fensanoes Leio.

DOCUMENTO A QUE SE REFERE 0 OFFICIO SUPRA.
Secretoria da policia de Porto-Alegre, 1* de Julho de 1861,

Al B St. —Compro-me panticipar s V. Ex.,em udditomento uo mea oficio n. 435 do
21 deJunho findo, que tondo chogado § cidado do Rio Grande 4 cadavares dos nifragos da
barca inglera Princsof Wales forio conduaidos par o comiterio dos protastantas, onde som-
pareceu o respectivo delogadoacompanhado do consal ngler, o do r. JosédePontes Franga,
epassando este o examina-los em presenga das roferidss autoridades, declareu quo nio ha-

i lesio lguma exterior nessos cadaverss, nem indicio do violenci, o gbea causa da mrlo
fora osphyxia por i o o offcio do subdalegado dodistricto de Tohim, dirigido
20 mesmo delegado, datado de 93 do corrente, s6 o} enconirado um dos cadaveres dos an.-
terrados na prais, nao_tendo sido possival, até aquells data, descobrir-se a5 sepulturas dos
outros, em consequencie do movimonto constante o aréas daqualle lugar, 3sto apease do
empenko empregado polodito subdelsgado o mais pessoos que os busido cuterrado: Os ou-
1503 tre, remblios pra o Rio Grandes fovio onewmsdes inscpultos nn referida proia.

Deos guarde a V. Ex.—1il™ e Ex. Sr. consalhoiro Joaquim Antio Fernandes Ledo, . prosi-
dente desta provincia, -

0 chefs de policia,
Epuarpo PiNDARYPA DE MATTOS.

i &
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Aviso do winiserio dos negocios estrangeiros o presidente du provincia,

2 socgio N, 7.—Ministerio dos nogocios ostrangoiros,—Rio de Janciro, 10 do
Agosto de 1861,

Ui, ¢ Exm. Sr,—Com os afficios que V. Ex dirigio a esta secrotaria do ostado,
sob ns. 98 ¢ 30, recebi copin da correspondencia que V. Ex. tove com o consul do
Sua Mogestade Britonnica nessa provincin a respeito do noufragio dn cmbnresgio ingleza
Prince of Wales no lugay denominado Romeiro, na costa do Albardio,

Pelo Leitura daquelles papeis vejo que o referido consul a(tribue o roubo dos sal-
vados dossa embareagtio & negligencin ou_connivencia dos eutoridodes policiacs do
districto do Tahim, ¢ manifesta o suspeitn de que alguns dos naulragos fordo sssassi.
nndos pelos moradores da costa

Fico scientc das ordens que V. Ex. den no chefo de policia dn provincia para mandar
proceder ds necessarias averiguagoes decrea do que denunciou o consul britannico, o
recommendo muito n V. Ex. que nio perca do visla cste nogocio, a fim de serem os
criminosos dovidimente punidos,

Chamo a particular attengio de V. Ex. para o facto do havor-se cspalliado a noticia
do nuufragio no districto de Tuhim no din 9 de Junho, ¢ do fer chegado o partici-
pagio official desse naufrogio 4 cidude do Rio Grande no din 14 daquelle mez, distando
esta cidade apenns 16 leguos do lugar em que se deu o sinisico.

Aproveito-me da oceasido para reiterar a V. Lx. os protestos de miaha perfeita estima e
distincta consideragio.

Bexvesuto Aceusto pi Macauuirs Taquss.

A'S. Ex. o S. Joaquim Antio Fornandes Ledo,

N4

Nota da legagio do S. M. Britannica ao governo imperial.

Petropolis, 25 de Outubro de 1861.

ro. —Recebi ordem do Sr. conde Russell para chamar a oltengio do
Ex. par as circumstoncias que so dorio por oceasio do noufragio dn barca britan.
nien Priwe of Walas, do Glisgow, om - vingem para Buonos-Avrcs, o qual tevo lugor
perlo da costa do Albordio, no' comego do mes de Junho wliimo), parccondo muito

provavel que por essa occasiio so perdosse fudo o quo <o nchovs a bordo dequolle
navio.

B L
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A narragio desto triste neontecimento, que fui lovado no conheciments do govorna
o Sun Magestado pelo vespectivo consul o Rio Geando, pido sor rosmmils 103 soguintos
tormo

12 do Junlio o Sr. Bonta Vennncio Sonvas, juiz de pas do districto
do Albardio, chegou no Wio Grando, trazendo n noficin do que alguns cndaveros haviio
sido langados & prain dofrontc de sun casn, comquanto min tivesso. ells conhocimonto
por esse tompo de que um naufragio tivesse tido lugar.

ouco dopois chegirio noticins e que com offeito-um navio havia naufrogado porto
Yo Mllardio, o quc com fundamento so suppunlin quo fosso ingler. Togo que Mr,
Yercker convencou-se da nacionslidado do navio partio para procodor & averiguagdos
em companhia do juiz do commercio ¢ de uma forgs do soldados, ¢ (ambem com o
guardwmbr o dous offciacs armados quo forio enviados polo inspector da alfandega,
N manhia.do dia 16 chegitio a0 luzar do nanfrgio, o o seoma quo prosencira
sie; toda a costa_estava coborta do eaixas e barris vasios,
¢ de destrogos do navio, mmitos dos quacs eslavio smontoados a uma pequena distoncia
do lugor em Txe se descobria o casco. Nesse lugar ostavio o luncvm. bote, remos,
caixas de marinhciros, provisoes ¢ varins porgdes de magomo com porte_da figura da
pron o alguns pedegos do cssco, principalmente du pops, onde sc achavo trasies dos
camarotes, um frogmento da parie exferior da Popa com os lotras PRIN e diversos outros
objectos.
econhecendo a identidade do va
pica, o de volta a0 Rio Gronde diffgio wua nota uo delogado do polica o
i provineia, da qual tenho a lionrs de remettor copia a V. Ex. Nesta nota V. Ex.
acharé detalhes que mostrio o atroz pr
De

ocedimento dos habitantes da costa do Albardao,
o.dinet que quando o consul de Sua Magostade e os pessons que o acompanhiri
se dirigirdo & praio, cncontririo o inspector do districto, o Sr. Faustino, com uma forga
ormada, reunida na vizinhanga, que exeedin om numero § quo acompanhava o juiz
municipol ¢ o consul.

Era de certo da obrigagio do inspector proteger a propriedade, o salvar tudo quanto
Tosse possivel, no ausencio doquelles que desiao_ tomar contn, porém parece que elle
houseso com waita negigencia, conio se e julgar pela circomstoncin do e, com
quanto muilas caixas e alguns harris tivessor sido manifestamento quebrados pola forgn
(las ondas, pela maior paric forio violentamente obertos, o roubado tudo o que con-
tinbdo. Neste numero cstavio muitos barris de corveja: olgumas caixas continhio
fazendas cobertos do folhas de flandres, sendo umas vezes os folhas cortadas e as
fozendas arrebatedss, ¢ outras os volumes carroy dos inteiro:

Todos os bahis dos marinheiros forso arrom| dos, ¢ nio ficou dentro delles um
unico objecto. Além disso estavio intoiramente seccos por dentro, ¢ mesmo o papel
que forrava alguns nem cstasa sujo, o que induz a crér que fordo transportados nos
botes em bom estado. .

Mr. Yerekor podio depais que so lhe indiasse o lugar onde hvido sido sepuliados
os cadovercs, porém esta requisicio foi rocobida com evidente i vonfade, e o inspeotor
consullou a sua forga, Entio pedio o consul ao Juiz municipol que procedesse s um cxame
nos cadaveres, mas cile declinon fazé-lo, visto que tinha uma forga muito pequens,
a qual, no caso provovel de resistencia, seria facilmentc subjugad

Antes de voltar para o Rio Grande foi feita uma posquiza na vizinhanga com o fim
de descobrir as mercadorias, vestimentas, cte., roubadas, porém nada so u nas
cosas; estando os habitantes provavelmente preparados para somelbante visita, tinhio
procedido de combinagio. ) o

L provavel que o nnufrogio tivesse logor no dia 7 ou 8 do Junho e a connivencia
entre os habitantes da cosla do Albordiio esti sufficientemente demonstrada Eoeln demora
em dor informagdes, tendo clles ossim fempo de sobra para occultar os roubgs.

Considerando todas cstas cirenmstancias, porecou 00 governo de Sua Magestade que
honve neste negocio grande negligencio, senio K o parte das autoy
Jocaes, ¢ ‘que o roubo do_carregamento’ o navio e dos objucios dos passageiros o
xaesmo o assassinalo de alguns que houvessem sobrovivid a0 naufragio forio o regul.

ndo dessn nogligencia.




R

i cansaquonin dissn vecehi ordom para chwmnr n séxin tiougio do V. Ex. para
esto eso, o pediv qua se proceda a wm sovern inquerito o reumstancias delle,
4que o5 quo so reconhocerem culpados dessn nogligoncin sojiio. devidamonto punidos,
o ok que frem convietos do haver wlirajuda os” o sobrevivdrio ao nuafragio sojiio
levados porante os (ribunacs, . X

Aprovaito-uuo da opportunidado para ronovar a ¥. Bx. as sogurangas do minha mais
alta consideragio.

A S Ex. v Sr. Denvenuto Augasto de Magalhies Taques, ministro dos negocios
estrangeiros,

Evan M. Biwte,
DOCUMENTO A QUE SE REFERE A NOTA SUPIA.

Offcio do.consul britannico ao delegado de policia do Rio Grande.

Consulado britannico no Rio Grande do Sul, aos 20 de Junho de 1864,

M. Sr.— & do meu penosy dever rolatar miudsmente alguruos circumstancias om
relagio o naviragio ds barca britannica Pricce of Wales, de Elasgow, mo costa do
Alburdio, as quies averiguei depois de acompanhar por 2 mesma ocslidade a0 Se. Do
juiz municipal Goreer.

Para clareza vou dividir a questio em duas partes; 1%, com relagio 4 cargo, o a 2,
& tripolagio ¢ passageiros.

Na chegada i proin o caseo do navio se descobrio i distaucia do meia legua,
cendo fundeado, ¢ no rumo de 0. N, 0. achou-so o grande lancha da barea, e vasios
0s_bahis que haviio contido os objectos pertencentes ao copitio o & tripolagio, as
caixas e barris para nanfimentos e moior parte dos caixdes da corgo. E esta exacta-
ote o bosiglo e quo os objoctos provonientes do navio naufhagado devido ser lepeis
pelos xentos fortes e E. S, E. que roinavio no tempo om quose jolga ter tido Jugar
o naufrogio, § 7 on 8 do corrente. Desse ponto central cm dionte estova a praia jun-
ada de caixoes vasios, gigos ete., até a distencia do terga parte do uma legua para o
sul,  de mais ou menos umo logua parn o lado do norty.  sende insigaificantes os
objectos ochados além dos referilos limites. A corgu consistindo de forendas, lougas,
carvio de pedra ¢ ovtros objeclos, parece ter chegado & praia a maior porte em muito
om estado; o que se verifloou ' vista dus caixos dos gos, ol praio; nio indi-
cando a imaioe parts des coinas o barris, o sle muitos gigos (dos quacs apparecério 96)
fluelquer avaria de mar; mas tods esss volumes having sido scondaipn o srrom-
Bodos e tado 0 seu conteudo do valor roubado. Os baliis do capitio o marinheiros forio
trotados da mesma maneira, escapando apenas algumas barricas de bol
farinha de avéa ¢ uma lata de chi, as quaes fordo oberlas, nis desprezad
acharem com ovaria, O Sr, inspector de feirio tambem ontregon varias
linhas om carretel, a maior porte tiradas das caixas, tambem alguns lengos o franjas
com avaria, na mesma forma tiradas dos caixas, dous ou tres barris de conteido des-
conbecido, ¢ outras miudezas. para nolar-se que os fazendas so achavio em folhas
de flandres hormeticamente fechadas, e que salvas a5 exco, peoes ji mencionadas forio

ostos folhas arrombadas com grondes facas dos que a gente desta campanha infelizmente
s

Do que teaho exosto se callige que a pilbogem do proprioiade vinda na bavea bri
51



9

tanuien Prince of Wales ¢ langnda & ensln dostn provinein offpetuon-so brntalmento o
om lurga esealn. Sendo o mvio do 35 tonoludss inglozs 6 do suppdr quo carregasso
80 menos alé 450 loncladas brasiloiras; o fodas us indicagdos tondom a_provar que o
carregamento ora variado o importante, mas pureco quo nonhama providencia® don-se
para dozer purar 0 saquo, Mo obstanls sor o coso mais parto do lugar do nanfrogio &
do juiz do puz. Venancio Soures, o worar proximo o gonro dosts, fspector o quar-
teirio; accrescendo que pertoncen & mosma fomilia varios moradores na vizinhanga
do Tugar. Manifesta-se, portanto, (uo as reforidas nutoridades podiio, se quizessom, ter
roprimida os procudimentos cseandalosos que occarrdrio, mas parece quo nada so foz,
Visto que os insignificantes objectos entroguos pelo inspector do quarteirio, nio podem
influie n aprecingio da questio.

Tenho ainda de”obsorvar que verifiquei que a noticia do naafragio, o do oncontrarom-se
05 generos na prain, espalhon-sc no districto no dia 9 do corronte, porém quo foi sémenta
na forde do din 42 que o Sv. juiz de pazdeclarou nesta cidade torem-se achado corpos
mortos ma praia, sem todavia fallar dos generos quo ali cstavio, ou do navio naufra-
godo, sendo sémento no din 14, quando acompanhsi o Sr. juiz municipal 4 localidade,
que chegou & esto cidade n participagio official feita pelo Sr. subdclogado de Tahim,
que mort distante do lugar. Portanto parece que us perdas soflvidos podom em grande
porte ser devidas 4 falta on negligencia das antoridades do districto do Alburdio, e nestas
circumstancios tenho de requisitar de V. S, que lance mio das medidss as mais ener-
gicos  promptes quo a seu aleanco estiverom, nio sémente para descobric ¢ punir 03
culpedos, mas fombent pava rohaver o propriedade roubada,

i areer, juiz municipal, mostrou-se zeloso o dodi-

abe-me aqui dizer que o Sr. Dr. G
eado, mondando dov birsen nas easas da vizinhangn; constando porém que as pessons 58
achavio provenis

Vou sgora tratar das cireumstoncios do morto do tripolagio e passageivos, cujos corpos
apparecéiio, o saber: do oito Lomens, uma scnliora e wma mening. E sem fazer juizo
algum a este respeito, eumpro um dever penoso levando o conhecimento de V. S, os
factos, como os presencici, requisitaindo que sem distinegio de pessons, medidos da
maior energin s towem com o fim de descobrirse o verdade. J& disse que o lancha
¢ a moior porle carregamento ¢ perlences da barca, como tambem os bahis do
enpitio ¢ tripolagio forio nchados quasi no mesmo lugar, o lancha quebrada na pros
apparentemente por ter batido na arda, ¢ o bote pequeno achou-se om estado perleito
assim como 05 Temos o ambos, Tauhem 5o Achirio o mesmo lagar muios ab
jeetos leves, lacs oomo pedagos grandes de cortiga, (ravesseiros de pennas, ofc., e slguns

bits avrombados, em grande parte seceos por deniro, sem apparencia alguma de terem
soflrido pola agua do mar. A" visia da posicin do casco, que parecia fundeado fora,
quasi que se péde afliemar que algumas pragas du tripolagio cstavio, nio sémente
na lancha, mas no bote pequeno; e s e que marrdrio afogadas ¢ de presu-
mir-se que os corpos foriao dado & praia no lugar onde s achirio os objectos que
tenho mencionado; diz-se entretanto que os corpos forio cncontrados n'uma distancia
de duos a tres leguas do lugar, ¢ [6ra dos limites ondo a carga deu @ costa.

onvém notar que a segunda lancha do navio deu & proia & distancia de uma legua
mais on menos do ponto central que designei, sendo provavel que o copilio ou oulros
individuos da tripolagio fossem na mesma lancha fazendo sua derrota para o norle quando
encalhou, Diz-sc que pecto desta lancha achirio-se cadaveres, porém como o0s corpos
daguelles que  (segundo sc pbde julgor) estavio na lancha grande e no bote pequeno
forio parar nesse ponto ¢ tio Baeta, situado muilo para o norle, parece ser esso
assumpto digno do investigagio ¢ consideragio mais sérin, notando-se tambom que na
segunda luncha ndo caberido dex possoss. )

A vista das circumstancios que tonho relatado era do rigoroso dover do Sr. subde-
logodo de policin Delfino Francisco Gongalyos mendav incontinente quo se_procodesse a
corpo de delicto {nos cadaveres encontralos, ¢ ir a0 lugar para gerantic a proprie-
dade. Era tambem de esperar quo o Sr. juiz do puz_communicasso no dia 9 o facto
do naufrogio, ¢ que o Sr. inspector de quarteirio, que declarou que foi 10 lugar do
noufragio no dis 11 do cortente, tivesse naquella occasiio mandado officior ao Sr. Sub-
delegado do Tahim e a V. S., mns nio obstanto foi no dia 14 que a noticia de ter-se

2
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dludo um nnufiagio foi vooobida nosta cidado, nio sondo osmo entio declarada a. naoio-
nalidado o _navio, &0 hom nio so possa duvidar da que sobro o corpo do’ capitio. e
outros haverifio om prova dessa necionali provas que parccem ter sido
subtrahidns intencionalmonto. Sendo o navio proparado com muito loxo 6 evidente
polos dostrogos quo possos do posigio indopondento tinhio vindo & bordo, nio apparecem
rologios de algiboira, nom dinhoiro, nem so quor uma ensaca ou camisn pertoncento so
capiliic ou passageiros,

Attendondo a todas estas oiroumstancias, sinto ter de concluir quo o triste rosullado
nosto caso 6 dovido om grande parte & negligoncia culpavel ou conluia das autoridades
Iocacs, e quo o3 noticins du perda da burca Princs of Wales forio do proposito demo-
radas ¢ oceultadas, Portanto torno a requisitar que V. S. adopte todos 03 meios & o
aleance pora invostigar com  diligancio este lamentevel successo, o esporo ‘quo adoplard
08 meios para prevenir o repeticio dos actos selvagens o insolitos que tanto dosaoreditiio
as auloridodes brasiloiras, como 0s moradores desta costa,

Preyalego-mo da ocoasiiio para- reiterar a V. S. os protestos de wminha alta conside-
ragio para com V. S. a quem Deos guardo. .

Ao St. Estevio do Bittencourt e Silva, delegado do-policia,
H. P. Venexes,

Consul de S. M. Britannica no ll‘in Grande do Sul.

N.5.

Aviso do ministerio dos negocios estrangeiros ao presidente da provincia do Rio Grands
do’ Sul. :

2 seagio. —N. 13. ~Ministerio dos negocios estrangeiros,—Rio e Janeiro, om 30
de Outubro de 1861 ’

W= e Ex™ $ri—R d dagbes' que fiz a ossa ia por Aviso’
n.7.de 10 de Agasto ultimo, incluso por cépin, rolativamente'an napfiagio da B.“u-'i‘ngl'.'::
¢ of Wales, transmitto a V. Ex. por traducgio a nota que sobre o mesmo assumpto *
o-ne a legagio do S, M. Britannica nesta odrto, ofim do que V. Tx, me habilite san

* possivel brevidade a dar a conveniento resposta a cssa flols.

ine o opportanidado para reiterar a V. Bx. s protostos do. minki perfits
ifota considergio,

, ASiEx. o 8. presidente da provincia do S, Pedro do Rio Grande do Sul.

% 3
o “Benvenuro, Aveusto bk Macauues Taquss.
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Avito do minislerio de eytrangoivos do da justiga, :
. o ’

2+ Seegio.— N. 8.— Rio do Janoiro, ministorio dos nogosios, catrangeivos, om 501!
Outubro-do 1861, B e ! : .

. %

T11%¢ 0 Ex** Sr.— Pagso.is mios do Vi Ex. as ebpias inclusay do dous- offisios o docurignt
tos annexos, que dirigio-me o prosidento:da pip¥incia do 8..Pedro do Rio Grando do Sul, o
o traducgio do uma nota que acabo do recehor do oncarregado do negocios doSS. M. Britan-
nica nesta odrte, versando tudo sobra o noufragio da barca ingleza Princo of Wales no lugar
denominado— Romeiro—na costa do Albardao. f

Pela leitura desses’ Zﬁl is fleard V. Ex. sciente de que grando parte dos salvados doquy
emboreagio fordo roubados, havendo suspeila do torom sido alguns dos nafragos assassino-
dos pelos moradores da costa. .

Rogando a V. Ex. so sirva mandar procedera esse respeitods diligencias neccssarias, para
chegar-se ay conhecimento da verdade ¢ serem os criminosos devidamente punidos, apro-

veito-me da occasido para reiterar-lhe s segurangas de minba alta estimn o mui distincta
consideragdo.

AS. Ex. o'Sr. Francisap do Paula de Nogreiros Sayio Lobato.

Brwvenuto Auusto vk Mackuiirs Tagues.

Aviso do ministerio da justiga ao de estrangeiros.
2 Seagio,~—Ministerio dos negogios da justigs,—Rié de Janeira, 16 dc Novembro do 1861.

Tliv ¢ Ex™ Sr.— Em resposta o aviso de V Ex. datedo do 30 demez passado, acompa-
nhado des cbpias-de dous oficios que Ihe dirigio o prosidente da provinaw do Rio Grande
do Sul, &cerca do nvfragio da barca inglez: Prince of Wales no lugor denominado — Bo-
‘meiro — na costa do Albardfo, e iguslmente da traducgio do uran nota.que sobre o'mesmo

dmpto recebeu do encarregado de negocios de S: M. Britonoica, tenho o honra de-decla-
vafa V. Ex. quo nests data recommendo vo presidento daquella provincin que ompregue
10d o 7elo 6 energia na investigagio do faeto accorrido, apprehensio dos objectos que forao
salivos, e bom assim para que sejio processados ¢ punidos.os sulores o roubo que.
b ] :

eu, ‘omisns, prestondo-me & ta) respeito informagdh
iad inte Ihy ittirei, -

Prevalogo-me da oceasiAo para venovar os meus protestos do estima considerddoa.Vy
a quer Deos guarde, : %

Sr. Beavenuto Augusio.de Mogalhios Taques.

“Francisco p& PAUIA o Neonsinos Savio Lowato: ™ /




Offcio o presidente du provincia ao governo imperia,

N. 52.—Provincis de S, Pedro dv Rio Grande do Sul.—Palacio da presidenci
Alegre, 10 do Dezombro de 1861,

Ext Sr. = Havendo, em consequencia do quo por V. Ex. foi recommendado
g avisa do 30 de Outubro findo, cxigido do chefe do policia dests provinota. o precisas
informagdes relativomente a0 estado om que e acha o processo mandado instaurar plo
roubo dos calvudos du harea inglozn Princeof Wale, tenlio n honrs Jo trpuonmn . Ex.
a inclusa cpia do officio que me dirigio aquolla outoridado ew 3 do corrente, o mais pocas
afincs que o acompankita, pelos quaes so dignars vér que <o tom empregado todas as di-
Jigencias para 0 andameoto do reforido processo, e qual o cstado o que 5o acha; bem como
48 o referido chefo de puliin passava a instruir 10 delegudo do Kio Grande o mpnsor s
proceder para se levar a efleitoa conclusio do eSO processo, altentas o5 causas que o
tem retordado.

Aproveito-me da vecnsiio pura reiterar a V. Ex, og Protestos de minha estima ¢ distinela
consideragio,

Deos guorde a V. Ex. — ™ o Ex™ Sr, conselheiro Benvenuto Augusto de Magalhies
Taques, ministro ¢ seeratatio de estado dos negocios cstrangeiros,

Patnicio Connea va Canana,

DOCUMENTOS A QUE SE REFERE O OFFICIO SUPRA.
Oficio do'chefe de palicia ao presidente da. provincia.
Secretaria da-poliia em Porto-Alegre, 5 de Dezembro do 1861,

T e B« Sr. —0 dolegado de policia do termo do Rio Grande, § quem, om 3 do
Setembro deste anno, ordenci que mo informasse do estado du pracesso mandado instaurar
dearca du roul dos slvados du'harea inglezn Prince of Wales, eapformms e recommendou o
antecessor du Y. Ex. em oflicio n. 371 de 2 do mestno mes, denyne a informagio junta ,

T copia, <ob n 1, datada de 18 do menci mez, pond difliculdades com quo
ot 6. fala e meios parn conoluir con a presteza rocommendada o mensiong. processo,
expondu mesino s embaragos que o inhibirao de poder canhecor o verdadeiros culpados,
visto terem passado para o Estado Orienfal us pessoas que se dizii on suspeitaviio en—
volvidss nesse ronbo.

A esse oflicio dei  resposta constante dn 0 tendo alé esta data ro-
gebido solugio, passo novamente n offciny i roforida outoridado, exigindy prompta solugio
dossa questio, que lovared no conhecimento do V. . logo que me cheguc fis mios,
vt i

pin . 2, da qual
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£ por ora 0 quo passo infon V. Ex. ci
mrrnl;::n, ik Aob BIM. informar a V. Ex. om oxocugio a0s sous officios do 1 o 3 do

Deos guarde o V.Ex, — 1 o Ex Sr. Conmondador Patrioi
vico-prosidente da provincia,

Corrda da Camara,

Danio Rapmage CaLLapo, chofo do policia.

N

Eatracto do ofcio do delegado o policia do Rio Grande Antonio Ferreira Garcia oo chofe
e policia.

Rio Grande, 18 de Setembro de 1861.

Respondendo a0 officio de V. S., de 3 do corente wez, em que monds-mo
informar sobre o estedo cm quo %o acha o processo que se mandou instourar icerca do
roubo dos salvados du barca inglera Prince of Wales, cabe-me assegarora V. S. que tenho
dado todus s providencias, tonho fito todo o possivel para o endamento desse processo
que nio ¢ possivel adinntar, visto como sendo necessario o depoimento de lestemunhas
para formar-se o eulpa a0 unico colpado que se achn recollido 6 prisio, uao se tem podido

porque tendo mandado notificar por tres vezos divorsas pessans do Albardio e
lugares vizinhos para com parecerem a esta cidade, negiose todvs, nio apparecem 80 offi-
cial de justics, fingon-se doentos ; alguns quo podemn suber algunin cousa tow-se susentado
para o Estado Orientol, outros que se conhccem criminosos tem lugido definitivamente
para aqulle Estado vizinho, de férma que ndo (enho podido sdianiar aquelle processo
que, otlentas as difficaldades com que luto ¢ o fila de recursos para estas diligeneias, nio
sei quando terd fim.

Pelas indagagdes a que proceden o sublelegado de Tabim resulta que o preso Mariano
Pinto trouxe para sua casa fozendas que encontrou na praia, ¢ que fe estendido
em sua casa forao apyrehendidas pelo inspector quando por 1 passou nesta inquiricio : nio
se_prova que live havido violencia vu que Mariano Pinty tivesse avrombado os cuixas
que continhio fazendas, que forde somente encontradas em sua casa,

A" vista disso consaltn a V. S. se posso concedur fanyn dquelle press para clle livear-se
solto, ¢ sssim poder esperor o resul 1050 Procosso. .

Quanto a ter-se espalhado a nof 9 de Junho, ¢ 50 ter-so sabido
officialmente nesto cidade no dia 14, nio se pode altribuir isso senio i circumstancia do
morar o inspector a mais do 6 leguas du lugar do sinistro o o subdelegado de Tohim outro
tonio ou mais, e s lerem cstas sutovidades subido do naufragio depois que os habitantes
dos lugares mais vizinhos intoressados em ocealtn-lo, teado roubado qussi tudo, thes par-
ticipardo, 0 que sc costima pralicar cm outras ¢pocas em identicas circumsloncios ; o que
tive oceasiio de verificar neste noufragio em que si no dia L1 do wez de Junho foi que o
inspector, tendo na vespern tido asisa do nanfragio, sc encaminhou parn o praia, mandando
nasin data dar parte ao subdelegado de Tahim, que communicou 0" occorrido a0 delogado
cidade, o foi assim (ue pdde sabor-se nesta cidade do nuufragio no dia 14. ,
A" vista do que nio ln vazdo para increpar-se nem o inspector iem o subdologado, e 56
sio eriminosos os moradores, que io ha meios de processar pela folta absoluta do provas.




Extracto do officio do chefe de policia ao delegado do Mo Grande.

Secretaria da policin em Porto-Alegre, 21 de Setembra de 1861,

Em resposta no officio de V. S., datada de 18 do corrente, ficeren da morosidade com quo
prosegme o processo instaurado contra os roubadores dos snlvados dn barca ingloza Prince
of Wales, tenho o ponderar a V. S. que, dovendo-se terminar osse processo, oo podendo
servie de molivo para demora-lo a reluctancin das testemunhas em virem a j deve
V. 8. usar dos recursos de lei, mandando-os comparecer debnixo de vara,

Nio importa_que os réos mais comprowettidos nesse roubo se tenliio_evadido, cumpre
inclui-los 0 processo, ¢ nmn vez pronuncindos deve V. S, enviar-me certidio da pronuncia
© nota dos signacs caracleristicos de cada um, parn fazé-los perseguir.

Quanto a Mariano Pinto, %6 pdde ser alflangado se o indiciamento for de crime em que
aiba fianga, porque, no caso contrario, deve esperar pela despacho de pronuncia, ou usar
do_recurso de haleas-corpus, sc illegolmente foi preso.

Finalmente, sc as teslemunhas recosarem jurar a verdade contra os habitantes do lugar
do naufragio, sendo convencidns de perjuro, ‘devem ser como facs processadas, sendo do
wister deferminar an subdelegado de Taim e inspector de quarteirio que investiguem
onde pario os objectos roubndos, e quacs seus detentores, afim de lova-los a juizo; infor-
mando V. S, do andawmento do processo, afim de dor conta a0 ministerio dos estrangeitos,
que insta pelo seu resultado.

N1

Aviwo do minisierio dos negocios cstrangeiros a0 presidente a provincia do Rio Grands
do Sul.

2* seeglio. — Ministerio dos negocios estrangeiros, — Rio de Jancire 26 de Dezembro
de 1861,

111 e Ex™ Sr, — Aceuso a recepco do officio n, 52, quo V. Ex, dirigio-mo em data de 10
do corrente, transiniltindo as informagges solicitadas por csto ministorio em Aviso do 30 do
Outubro findo, relaisnmente ao cstado em que so acha o processo mandado instourar pelo
roubo dos salvadas da Lavea ingles Prines of Wales.

Li com attengio o ofticio de V. Ex., bem como ns pegas officines que o acompanhirio, o
fiquei por ellas certo dos diligencios que e tem feito para o andamento do reforido
processo.
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Etn rosposta, corro-mo o dover do disor u V. ix, quo uonvom quo essn Dresidencin tonhn

sompro_om Lembrangn osta vegocin, o rocammonds au chofo do policn toda  tongio o

diligoncia no cxame dos fictos o doprodagio dn roferid basca, rosonhosinento o prosoess

dlos sous outores, podenda V. Bx. aularisnr s dospeans que ara osso Ao forem dovio

o onlomr w0 dhefo de polivin que so transporlo no Togar para procedor 4 iligoncins
o s

e dar direcgio no da antoridade do termo.

Quando o pre
coniidoncinos procurc-so indagor quaos os individuos pnvolvidos o tio nefndo nogocio,
alim de quo sejio clcs, ombora considorados como importantos, dostituidos dos ougos
{uo por ventura liverem ¢ de que paderom ser domittidos, Geando sous nomes com as
informagbes rogistendas nn seeroturia da presidoncia, pura tulo ser prosento a0 governo nas
informagdes rolativas o quacsquer pretengoes que eiles vierem u tor om qualquer tompo.

ocodimento judicial seju som rosultado, ao monos par meio do informagos

_Aproveito-me du oceusido para reiterar o V., Lx, o3 protestos de minhn perfvita estima ¢
istineta consideragiio. -

AS.Ex. 08

prosidente da provincia do Riv Grande do Sul.

Besvenuro Aucusto b MacALsiaes Tagues.

N 8

Eatracto do offcio do presidents da provincia a0 governo inperial,

Proyincia de S. Pedro do Rio Grande o Sul. Palacio do governo
em Porto-Alegre, 10 de Abril de 1862.

Pelos meus anlecessores [oi levada ao conhecimento de V. a nolicia do_naufragio
dn barea inglezn Prince of Wales, com tods as circumslanciss que acompanhirio squelle
lamentavel successo. Cabe-me agorn acerescentar o tacs participagdes a danova phose em
que entra o queslio.

No dia 6 do -corrente fundeon neste porto a canhonheira ingleza a vapor Sheldrake,
trazendo a sea bordo o consul da mesma nagio, na cidade do Rio Grande, ¢ o capilio

aumarez do marinha ral britannica, commandante de nma fragata que licou ancovada
féra da barra do Rio Grande.

Duas horas depois. du chegada o consul escreveu-me, solicitando nma audiencia no mais
breve o possivel de lempo, a0 que annui promptamente recchendo-os nesse mesmo

85 4 horas da tarde.

Pussando a expor o objecto da visila, estendeu-se o consul dcerca de todos os aconteci-
mentos relotivos a0 naufragio acima mencionado, o declarou que o capildo Sanmarez vinha
munido do instrucgdes do ministro britannico na cdrtc, pora exigir novos inqueritos, ¢ a
elles assistir, para susiliar o governo do paiz, acerescenlava o consul. -

Respondi-lhes som hesitar, que som ordens exprossas do governo impevial, cu ndo podia
reconhecer coracter oflicial no capilio Saumarcz, mas que estava disposto a empenhar todos
os esforgos arecer o negocio, descobrir o punic quacsquer crimies que se houvese
som dado, pois cru csse o meu, © o descjo cxpresso ¢ positivo do meu governo.

Em rosposta, ¢ insistindo sobre o neeessidade de sor reconliecido o carnctor officiai do
enpitio Soumarez, ollegou o consul quo o seu ministro havia comnnunicado ji a0 governo

Ll
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imperial o vindn deste oficial & provinei, no quo
snhor a vospeito.

Devo nolar agui, que o eapitio
a5 s palave

Como, poréw, me ¢
soguinte, 4 11 horas du manhia, )

Aqui, permittn-me V. Ex. uma suceintn anolyse nssergoes do consul inglez, o quo
6o as mesmos do notn que por copia acompantion o aviso de V. Ex., dirigido a0 meu anto-
cessor em dola de 30 de Cutubra do anna passado, .

Pretende o consul, que além da conga roubada {c isso & infeliamente verdado), foi assas-
sinada parte dn tripolacio, ¢ que se dew mmn escandnlosa connivencio ontre o5 criminosos
o o_sutoridade foeal,

Funde-so porn isso o consul ma sireumstancia, por elle s6 mencionada, de tor hl'id'ﬂ
gronde reluctancia em se lhe mostrar as sepnlturas dos cadaveres dos naufragos, e depois
vecusn formal colorida com o ridiculo pretosta de nio so poderem achor om rezfio do mu-
doncas territorines. Nio desapparccério tados os cadoveres, quatro forio conduzidos para
o Rio Grande; e sendo alli cxaminados pelo medico José de Pontes Franca, declarou este
que o causa da morto fora a asphyxin por submersfio.

E' muito possivel que se perdesse o luger dos sepulturas dos outros, o o que o consul
chann um sidiculo pretesto, ¢ mais do que nm facto verdadeiro e averignado. Sabem
todos que desde as Torres alé Caslillios, no Estudo Oricntal, a costa ¢ toda de arcio solta,
arein que os ventos deslacio fodos os dins. com a quol levantio e uma hora edmoros ele-
vadissimos que na hora segninte transportio parn outro sitio.

Quanto & connivencia du auforidade, pelos documentos remettidos ji a
ocessioes, sendo a ultimn em 10 de Dez

. E

torgni quo V. Bx, nada mo havia fo

Saumare nio oxhibia docimento dlgum que eomprovesso

s offiein

unassen obrigag . adifinos o conferencia pora o din

. Ex. em variss
mbro do annu passado, ¢ polo copia neste in-
cluso sob n. 1, acha=se V. Ex. perfeitamente habilitado a julga-la, seado minha opinidio
que, morando (como aflests o respectivo delegadu) o inspector e quorteirio e o subdele-
gado a grande distoncia do theatro do erime, tiverio os delinquentes todn o facilidade de
por s salvo os A]esslujos do navio, anles que lhes communicassem on deixassem saber o
naufrogio, facilidade tanto mnior, que occortia e wma praia deserta varas veres visitada.

o posso deixor do enxergar alguma i fé nas noticins transmittidas polo consul inglez
a0 seu governa, @ vista do que neabo de expender, « que fhe deve ser familiar, pois reside
1o poiz. ha wuilos annos, o (em fempo bastainte para conhecor s costumes ¢ indole dos
habitantes, lonfo como os Tugar

No dio seguinte comparecério de novo o consnl ¢ o capitdio Saumarez insistindu em que
fosse admittido officialmente o scgundo, a0 que me vecnsei, tornando o cansul a repeliv
tudo quanto anteriormente disséra.

Demorando-se o consul em mostear a_eonsenioncia de fover ji o inquetito, pora
que ndo chegasse antes alguma noticia defle aos habitan(es da_costa, «ue o fizesse abortar
prevenindo os implicados , fi-lhe, que o fozer-se immedi o inquerito, ne-
nhuma vantagemn podin trazer, porgue fendo acontecida o nanfragio em Junho do anno pas-
sado, ji 0o panleriao hay i i i um pouce inais tarde, recebides os

v vostigios, que o housesse
instritcgacs do governn para oste aproveiloi a oecasiio para lembrar-Thes que

Finalmentc, doclinci que o consul, como tal, ¢ protector nato de seus compstriotos,
tinha o-dircito de intervir no imquerito, e nelle requerer o que julgosse a bem dos direitos
dos subditos do sen governo; mas que de modo algam o capitio Saumares, sem que ou
tivesse ordem o mou governo, seria por mim raconhiecido no earucter com que se apre-
sentava.

Replicou o consul, que visto su negor-me a admilliv a capacidade oflicial do capitio
Saumaret, elle consul nio podin assistir a0 iniuerito.

eparimo-nos assim, scm chegor o um aocordo, mas no dia seguinte, tendo ido a bordo
do vapor, yeio-me o consul, ma oceasiao da despedidu, dizor que elle estava resolvido a
assistir 00 inquerito sem a presango officinl o capitio Saumarez.

Expego, porianto, nesta-daa o5 convonicntes ordens yara que o chefe do polica {como
Y. Ex. vori du cdpia n. 2) na suo possogem pelo municipio do Rio Grande, se dinja a0
‘Albardio, e alii emprogue todos os csforgos puva descobrir algum indicio que possa {raze

5t
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o camplolo conhecimento do vordado; adwittindo quo o eonsul s0 aprosonto o requnira o
que precisar, nio fleando pordm inhibido do adiar o inquorita quando entonds quo mas
cireumstancias actuacs nio posso produzit sous frctos.

A demora dlo procosso tom umn ovplieagio maito plausivel, —As
dn localidodo hiflicultio u negio d justica.

A proximidade da fronteira fucilita’ nos que nio so achio com n conseicncia tennquilla
um ccfugio comimodo, o ui meio profleno do oscondor os vestigios do qualquer erima.

0 unico proso se fimita n respondor s indagagics du justigs, com a unica phraso —
o sei, — Nio apparccem provas, nio § possivel pronder tados os hobitantes do Albardior
~tudo 6 ahi obstaculos uu difliculdades:—Espero, poréum, da actividade o intolligancia do
chefe do policin, que cllo derrame olguma luz naquollss trévas.

E' 0 quo posso informor por ora a V. Ex., a quem irei successivamento transmittindo a8
noticias que me forem enviadas,

mstoncias cspociacs

DOCUKENYOS A QUE 52 REFERE O OFFICIO SUPRA.

Offcio do chefe de poliia ao presidente da provincia.

Secretoria de policia em Porto-Alegre, 27 de Dezembro de 1861.

1™ ¢ Ex® Sr.—Eim exeongiu aos officios de V. Ex., ns. 490 ¢ 494 do 1* ¢ 3o corrente,
posso & wos de V. Ex. a inclusa copin do officio do juiz municipol e delegado do_ policia
do termo do Rio-Grande, datado de 19 deste mez, dando conta. das difficuldades que tem
cncontrado para ultizsar o processe instaurado contra os roubadores dos solvados da barea
ingleza Pripce of Wales, devendo prevenira V. Ex. de que nesta dota dou nosas ordens &
veforida wutoridade para que foa corver o processo coulra os éos forogidos; tendo, ndo
obstante, a ponderar que as condigdes locacs impedem « regular administragio da justigo,
visto ter-se dado o naufragio dessa barca em uma praia descria ¢ inhospita, com facil tran-
sito para o terrilorio estrangeiro.

" Deos guarde a V.

— 1II** ¢ Ex™ Sr. commendador Patricio Corréa da Camaro, vice-
prosidente da provincia.

Dario Raruaer. Cartao, chefo do policia.
3
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Offci do juiz municipal ¢ delegado de policia do Rio-Grande: no chefe de policia
 que se refore o offirio destr,

Cidade do Nio Grande, 19 de Dezombro do 1861,

Rospondendo no ofticio de V. S, dutado de 5 do corrente mez, em que man-
da-me devlunar quanto antes o resultado do processo insiaurado nos roubodoros dos salvados
ddu bacen inglian Prince of Wales, cumpre-me declarar 4 V. S, que, tendo sido infructiforos
tadas as diligoneins para saber quacs tenbio sido os roubndores daquelles salvados e conse-
fuinda eseapar-se pura o Estads Oriental um sohre quem pesavio suspeitas ¢ ontro Manool
Muria Rodrigues, que foi cncontrado com objectos daquelles salvados ¢ que immedio-
5, sum que se pudosse conseguir prendél-o, instanrei o processo contrs um
lazianno Pinto, natural de Buznos-Avres, que tambem foi encontrado com abjectos
om sun cusa. A difficuldade de fazer vir & cidade as tostemunhas moradoras no praia do
Allirdiio, sendo-me preci<o pare adisnlar o processo nofificar alguns daquetles moradores
que por acaso appareciio na cidade, a ropugnancia que tom estes’ morodoras de apparecer
pevante a justiea, o ceeeio de serem tidos por complices daquelle rouba dos salvados da
buren, a falta de vocursos para fizd-los iv & forea depois, tudo isto demoron o processo do
Mariamno Pinto até hoje, ¢ apenas neora se ha de linslisnr, A’ vista do que acabo do expér,
V.. conheceri qual o vesultada do processo instaurado aos roubadorés dos salvados da barea
ingleza Princeof IWales, ficando todos os criminosos resumidos em Marianno Pinto, unico
que pore ser processado, occasian_cumpre-me declrar 4 V. S. que Gz todss as
diligencias para saber de mais alguns individuos que tivessem roubado o carregomento da
borea ingleza, mas foi tudo infructifero, resultando d'shi ficavem tolvez impunes os ver-
dadeiros voubadures, sem que a justica tenha meios do descobri-las, o processa-los.

Deos guarde a V. a Ex,.— L™ Sv. Dr. Pario Raphael Collado, chefe de policia da provincia.

ANTONO FEnREa GARCE, juiz municipal 1°

supplente do delogndo.

Offcio do presidente da provincia ao chefe de policia,

N.23. - P

ovincit de S. Padro do lio-Grande do Sul, Paincin da presidencia em
Porto-Alegre, 9 de Abril de {8b:

111 Se.—Fm exceugio du Aviso por cipia junto de S. Bx. o Sr. ministeo dos nogocios
frange o dde 26 do Dezembro ultimo, determino que V. S., aproveitando sua
proxima g 1 peln cidde do Rio Grande, o indo & costa do Albardio, proceda ds mais

innc ngies sobve as. ci ins do naufragio da barea ingleza Prince
Wales, qu ali suceedou e Junho do anno passado; dovendo V. S. ospecialmento ompregor
todus v meins am descabrir o5 quo fiverio_patte no ronbo dos salvadas, » pora so cone
veneer, s oste, infelizaente verdadeiro crime, s juntou o do assassinato s algans dos
uanfragos, womo tew suspeitado o consul britannico Henvique Prendorgast Vercker, ngo
obstoate reeonhecer o deefarar o doutor em nedicina José. e Pontes Franen que nio hayia
ot
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losiio, nem indicio do violoneh oxtorior om nenlium dos quatvo endnvores nchados, mua
forfio conduzidos o sepultados no cemitorio profostants da mesna ciado, o que a eausa da
morto fixn n aspliysia por submeriio, segnde consta o oflicio, quo por eépin remotta, do
delegado supplento em exercicio Antonio Estovio de Bittenconr! o Silva,

Para sevvir de hase ds indagagoes de V. S, além das eiindas, rometio-lhe chpins dos of-
flcios do subdelegado de Tahim de 23, do mesmoe delegado do 19 ¢ 22, do consulado bri-
tannico do 20 ¢ 28 de Junho, do ministra inglez no Rio de Janciro de 30 de Outubro ¢ do
joiz muneipal da 2 vara da cidade do Rio &mmlo de 7 de Julbo, todos dv anno passado.

0 estes documentos niio [drem sufficientes, V, S, pode achar ontros na dolegacia ¢ juizo
municipal da mesiu cidude, sendo tambom vonveniente, que pracure obler :Iocuu‘uljhrk
tannico s informagoes, que the quizer submuisivar, ¢ que o sdmitta, como parte, u
requerer no inquerifo o que fdv & bem dus intercsses dos subditos inglezes

 para que ndo Mo faltom s wmoios pra o bom exito d diligoncin, expedinmese nesta
data ordens a0 commandante dv gornicio pra por § disposigio do Y. S. o forg que tho
requisitar, podendo lambem langor wio do destacamento e policia,

Agora_cumpre-me prescnir a V. 8., pora sun intelligencin, de que o mencionndo consul
© 0 capitio Saumarez, ¢ idéo, vierio i esta cidade communicor-

yodo ha pouco de Monlevidéo, vie
me, que cste vinha enearregado por parle de seu governo de o T ¢ presiac sua condju-
0 00 inquerito i que se tinha de proceder pars reconhecimonte s sobredilas
circumstancins, o com especinlidade do supposto assassiuato o lguns naufragos, uppondo
elles que eu ji tinks recelido communicacio do governo imperial « tal respeito.
Nio obstante responder-llies, que nenfiuma communicagio finka reccbido, como nio

i itio em caracter officinl para

tenho vecebido, insistioso pur que cu reconheresse o eapitio
assistiv i diligencio, c éxpedisse neste sentido orlem 4 V. S. Recusei me cste pedido, aceres-
centando, porém, que o consul em sua qualidade: officil tinha o dircits du intervie o
requerer no inquerito o que julgosse & bem dos interesses dos subditos de sua nacio; mas

que de modo algum o capitio Saumarez, sem que en tivesse ordem do meu governo para
reconhece-lo no caracter com que o seu o linha mondado.

A isto replicou o consul que, vislo cu negar-we n reconhceer o caracter official do ca-
pitio, ellc consul lambem nio assisttiria a0 inquerito,

Nesf

intelligencia voltirao, mas no dia scguinte, indo ou o bordo do vepor Sheldraks, na
de winba despodida, declarou-me o consul que olle estava resalvido o assisti
inguerito sem o comparccimento official do capitao Saumarez. .

commandante do vapor Fluminense, portador deste officio, lova ordein ;‘mu demorar-se
nv Rio Grandeaté 20 do correute, vu voltar logo, segundo a deliberagio de V. 8.

Deos guarde a V. S.—Sr. Dr. Dario Raphacl Callado, chefe e policia,

Fraxcisco ve Assis Peaeina Rocua,

N9

Exiracto do offcio do chefe de policia. o prosidente da provincin.
Porto Alegre, 10 do Abril do 1862.

Achando-me & bordo do vapor Maui, en visgem do Kio Grando_pors esta capital,
recebi por intermedio do commandante da canhoneira do guerra FPluminense o afficio

B
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veservado do ¥, 23 do 9 o comonto, dotorminando-mo que aproveitasso
o possugem peln cidado do Rio Geando para ir i costa do Albardiio, o procedor is mais
i ignngdes sobre n ci iins do nnufragio dn bven inglem Pringe of
Wales, que alli-saceiden om Junhio do auno. findo, omprogar s weivs para. dossobrir
05 que tiverdo parte no ronho dos salvados, veneer-me se a este delicto so jnnton
o doassassimlo de tlauns nanfragos uspeita o consul de S, M. Britannica,
endose divulgndo o objecto da_ commissio do- eanhonvirn inglesa Sheldrake logo quo
cheguei w0 Rio Grande, na dia 9 do corrento, procarei informar-me do quanto havie
relalivo a0 naufmgiodn baren Prince of Wales; 1i o summario organisado pelo roubo dos
salvndos, ¢ toda acorrespondencia dirigida ds outoridades loeaes pelo governo provineial
o pelo consul de 8. M. Bri + reconhiesi que home largs dlepmﬁugﬁn n ca

) ¢ conve

itannica :
mavio arsojada i praia, faeto que attendendo ds circumstancias do lugar foi e sera mui
difficil obslar, mas a5 autoridades policines do districto (Tahim) procederio rogularmento
formanda_ inqueritos hoje juntos a0 snmmario s o procavando por todos os meios m scu
oleance arrecadar 0 salvados, pouco conseguirio, quanto & isto, porque em uma praia
hospito ¢ quusi inhabitad, facilmente so fenstes o vigilaneio.
0 processa por esse deliclo da depredacio dos salvadas, dea em r
de tres individuos, i dos quaes se acha preso, ¢ os demais evadi
Oriental do Uruguay, immediatunento depois das primeiras diligen
osso entretnto assegurar 4 V. Bx., que ¢ halda e fundsmento o suspeitn do consul
de .. Britannica do ferem sid victimas do assassinato alguns dos unufragos, por quants
dos corpos de dilicto orgaisados pelo subdelegado de policia de Tahim sobre todos os
cadaveies que apparccerio, nenhum fundumento se encontra pora corroborar semelhante
e pelo contravio, dessas pogas se reconlicce que as mortes provierdo de asphyxin
o} o vor Eumacn nem a0 tempo do noufragio, nem hoje, di nolicia de tal
crime, o subiolegado do policia Delfino Francisco Gongalves, que perseguio tenszmento
os depredadures, jimais comnmunicou ter 8o menos suspeita de reunirem a0 crime ave-
rignodo tambem o de homicidio, lids nio tenho lembranga de que nas costos do Rio
Grande fosse jimais assossinado algun noufrago, o as circumstancias do noufragio da
boren Prings of Ialus tornevio esse crimo doshecossario para 05 que quizesser apo-
derar-se da_carga. Toduvia expego nesta dufa orden 80 delegado de policia do Rio
Grande, Dr. Henrique Bernardino Morques Cagarim, para que com audiencia do con-
sul do S. 3. Britannicn, procure por fodos os meios indagar, que fundamento fem a
susgeila do assassinato orguido, o fim de facilitar ulleriores procedimentas, se no caso
couberem.

Jiodo n pronuncin
-5 para o estado
cias da autoridade.




Avito do_governo imporial an presidante da provincia.

2.*Secgio. — Ministerio dos nogocios catrongivos. Wi do Janoiro, 30 do Abril do
03.

1= o Ex™ Sr—Referindo-se o sun correspondencin anterior
costo do Albardio da barea inglean Prince of Wales. V. Ex., pelo scu offcio reservodn . {
de 10 do coreeute, trouxe v conlecimento do governo iuaperial a nove phise em quo
entrou essa questi

Consisto clla ne chicgadn ali da canhoneira ingle Sheldrake acompantinda do uma
fragata, que ficou f6ra da barra do Rio Grande, ¢ na pretencio 4 V. Ex. monifestad polo
consul britannico de ingecir-se o capitiv Saumarez, commandante do dita fragata, nas i
ligoncias ¢ procedimenios das autoridades do pais, sob o protexto de auxilist us' mosmas
autoridades.

Considerando devidamente o quo V. Ex. a usto vespeito oxpie 0o seu oficio, o go-
verno imperial approva o deliberacio ncertada o digna que V. Bx. tomou de nio admillic
qualquer i cio do do fragata, permittindo porém que o consul, como
protector nato que ¢ dos seus i © como seu legitis
autorisado, assista ao inquerito, o nelle requeire o que julgar a bem dos dircilos dos
subditos do seu governo.

E tanlo mais ocortads o digno julgs o governo imporial a vesolugio de V. Ex. quanto
conlin que as butosidnges desa pravingia 1o le completoniento justifico-la, empeahando
todo 0 seu zelo ¢ soliciiude no descobrimento da verdade, ¢ na perseguigio ¢ castigo
dos yue esta indivar como nutores ou complices do altentado, que e suspeiin fer havido
por oceasiio do nuufvagio de quese trata,

sobro o mufragio ma

Aproveito a opporfunidade para reiterar o V., Ex. os segurances de minha perfeits es-
tima e distineta consideragio.

A Sun Ex. o Sr. Francisco de Assis Pereira itucha.

Benvexuto Aucusro bR Macatmiss Taues.

N1

Nota da legagio de S. M. Britannica ao governo imperial.

Petropolis, 17 de Marco de 1862.

inistro, — Tenho a honra de chamar a altengio de V. Ex. para uma nota que lhe
da por Mr. Buillie no dia 27 de Outubro, relstivamente ao (visto naufragio do
Prince of Wales, perto do Albordio, na provincin do Rio Gronde do Sul.

&t
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Dopois quo o condo Russoll envio u Mr. Buillio as instrucgdes, & vista das queos fol
rodigida essa notn, veeehon o do nma informagio do resultado d

do consul o Sr, Verekor com as nuloridados prsincines, o dowmo ordom purn declarar quo
o governo do Sun Magestade nfio considern sutisfactorias as explicngdos dndas pelas ditas
autoridades, sendo do opiniio que as do districto sio criminosas, e insufficientes as
posquizas feitns,

Recebi tambem ovdom para declarar que o governa de Sun Wagestado cspera quo so
procedord u investigagaes ninis minuciosns, com o (im ndo 56 do punir o8 pessons onvolvidas
nesse attentado ¢ as auloridades loeaes cujn negligencin, em rolagio n este nogocio. for
provada, como tambem de lor-se uma i isagio adequada aos iclari
navio cajo corregamento, com o i s sutori ocues, foi ronbado o
destruido, ¢ bem assim aos parontes daquelles individuos que se provar terom sido
assossinudos,

Em conscquencin de instrucgics que we forio dadas por lord Russell, escrevo no
almirante commandante dus foreas nvaes de Sun Magestade nesta estaciio, o qual esth agors
om Montevidéo, pedindo-lhe que_envie um dos navios de Sun Magestede para o lngar do
naufragio com algur official expericute enpz de acousellin ¢ njudar no consul, Sr. Vereker,
neste deyloravel negocio, ¢ csse oflicial promplamente cooperard prru qualquer pesquiza
que sa fagn, se css cooperagio for agradavel no governo imperial.

Aproveito-me desta oppostunidado pora venovar o V. Lx. s seguiongas de minka mais
alfaconsideragio.

A 8. Ex. o Sr. Benvenuto Augusto de Magolhies Taques, minisiro ¢ secretario de estado
dos negocios estrangeiros.
W. D. Canssti,

N 12

Notu do winisterio dos negacius estrangeivos d legagio de S, M. Britannica.

2' secgiio. —N. 5. — Minislerio dos negocios estrangeiros,— Rio de Janeiro, em 19

de Abril de 1862.

Ao abaixo assignado, do_conselho de S. M. o Jmperador, winistro e secretario de
estado dos negatios estrangeivos, cabe n Tonra de accusar recebida  noia quo, com data do
17 do mez proximo findo, divigiole o Sr. William Dougal Christie, enviado extraordinario
¢ ministro pleni}mlenciuua de 8. ). Britannica, fendo por objecto chamor a attencio do
governo imperial para a nota que, em data de 27 do Ontubro ultimo, passou a este
ministerio o Sr. E. M. Buillle, cntao encartegado da legacio de S. M. Britannica, weerea do
naufragio da harch ingleza Prince of Wales perto dlo Albordio, ni provinia do Rio Grande
de S, Pedro do Sul.

Declarando que o seu governu wio considerira solisfactorios s explicagoes dadas pel
autoridudes daquella provineia o consal britanico alli Tesidente, mos que pelo contraria
esld convencido de que as ouloridudes do districto sho criminosos, assim como sio
insufficientes as pesquizas feitos parn o descobrimento da verdade, o Sr. Christio
communica 30 governo imperial 1 sua mola, @ queo abaixo ussignado respondo, haver
recebido instrucgdes para diver o6 governo deS. M. o Imperador que o de S, {\’l ritannica
espera que se procederii a investigagacs mais minuciosas, afim mio 5o de que sejio punidas
as pessoos emulvidns no atentado que s pesunie commeltido por ocessio do naufray
de que se tratn, ¢ as i locaes, cuja in om fal conj {3r provada,

ki
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‘eomy dembieih concodidh uma razonvol indomnisagio aos propristavios do nalo, eajo
carrogamento se diz roubado comt o assontimento das ditas nutoridados locaos, o és familins
anﬂemm sibditos iniglezcs, que so provar quo forao assassinados,

Mdo o ¢slo gravo ussumplo lmﬁn o considoragiio que ello morece, o aboixo nssignado
‘comitgard & rebposta, que devo 6 nota do Sr. Christic, por assogurar que logo quo rocebeu a
ot iniciol do Sr. Bailli de 25 dc Outubro o anno fssndo, dirigio-so a0 Sr, prosidents

provincia do Bio Genndo do S, Pedra lo Sul, ndo +6 oxigindo todns us informagoos

darits sobre o factos i it muito ue
mandbsso o mesmo Sr. prosidento cffoetunr todas ns diligoncias convonientos para o
perfeito conhiecimento da vordade, ¢ fizesso igunlmente proceder contra quem fosse cul-
pado, dando as mais cnorgicas providencias que o caso pedisse.

Salisfizcndo & recommondagio do governo imporial, o vice-presidente da provincia
envion 4 cste minisierio as informagaes presiadns pelas vespectivs nutoridades policiaes
sobtd 0 ussumpto em questio

Dag referidos informagges v0 so que nio havia podido prosegnie o processo instourado
snlo delegodo de policia do io Grande, em consequencin da folta do testomunhas, que

lepuzessem no summario, acontecendo que das pessoas que deviio ter mois conhecimento
do qué occoreu, ou por yentura tido purle no facto, umas so havido ausentado, outras
gnxsldo pora o Estado Oriental, estando & espera du conclusio do processo um individuo
le nome. Mariano Pinto, em cnjn casa encontrira o inspector de quarteirio fozendas,
dte fordo apprehendidos.

Obedecondo s ordens expedidus pelo yoverno imperial, deu o chefo de policia da
provincia 65 instrucgoes necessarios ao delegado para continuar o processo; e em 26 do
mésmo mez do Dezembro novas recommendacoos se fizerio pelo ministerio o cirgo do
aboio assignado 20 prasidente da provincin sobre o grave objecto de que se trato.

m (acs circumstoncias, fem o abaixo assignado razio para sperar que no sejio inuleis
as providencias promptamente adoptodas pelu governo imperial ; ¢ assegura ao Sr. Christie
que nio pouporé o mesmo governo os meios no sen oleance para a condomnacio do Taclo &
eastigo dos que no crime houserem tido prte, obscrvodas os leis do piz. .

Das informagies a que o sbaixo assignado tem alludido, nio veslta que o inspeetor de
quarteirio do lugar, que, de passogem seja dito, ndo é autoridode, mas mero agente de
autoridade, ¢ que morasa o distancia do seis Jogus do ponto om quo deu-so o naufragio,
assim comn o subdelegado de Tohim, que morava cin distoncia igual senio maior, (ivessem
culpa do que acontecen.

0 abaixo assignado afianga entretanto ao Sr. Christie que se reconhecer-se negligencia
culpavel nestes empregados, o presidente da provincia, cuja rectiddo e zelo pela justica
inspiréo a moior confianga, tomari as medidas precisas para que nao fique semelhanio pro-
cedimento som a devida censnra.

A solfcitinde o o derisio com que_proceden o juiz municipal do Rio Grande do Sul, o qual,
com o 8r. consul de S. M. Britannica, dirigio-se ao lugor do focto e deu busca nas casas
i a5 0 vér se algnma cousa duscoliia, sio reconbecidas ¢ altestadas pelo-dito Sr. consul.
E, pois, sc algumn demora houve no’ comparecimento dnquelln nutoridade brasitei
explica-se cssa demora polas mesmas causas que abstitio a que o Sr. consal fosso fambeum
mais promplo.

Nio comprehende o abnixo assignado a rzdo por que atlribue o Sr. consul @ sl 10
juiz de paz do districlo_por ndo fer dado logo conhecimento do facto 4s autoridedes
superiores. 0 funccionari ra_essc_procedi o subdelegado, ‘e oste
cumprio o seu dever, como cousta o proprio oficio do Sr. consul, ¢ das informagoes que
forio presentes a0 governo imporial. ) ; )

Nio existindo prova, ou dado mateviol, que justifique s suspeita de ter sido nssssinado
algum ‘dos naufragos, permittiri hristie 00 abaixo assignado observar-The que tio
de péde, sem urha hase qualquer, suppdr o impulor a siguem crime G0 atroz ¢ nefando.

0 qut o abaixo assignailo acaba do cxpor deprehenderd som duvidn o Sr. Ghristie nio
s que a0 governo imperial nfo cabe responsabilidade slguma pelo facto tiribuido sos
rhttddores da costa do Alhardiio, sobre vs quacs pesa aaccusagio de se lerem apropriado de
salvodos da baren Prince of Wales; mas fenom que as utoridades locacs cumpririo o sou
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dovor, tanto quanto o permittiao as distancins o as diffienldades que s oppumlifioa que pro-
cedessem de mado mais prompto o offienz,
Obsorsacd aindn o ahaixo assignudo wo Sr. Clristic que wia so péde b em dusida quo
ns antoridudes lomério na oceasifo tadas us providoneins possiveis, emboru chegnssem mais
tardde do que fra parn desejar. A prosenga o juiz unmimly.l o do commercio, dos cmpro-
gudos do alfandega o da forga o quo se refero o S Baillic na sun ji citada notn. iniciol,
proviio est assercio do & ssig
Como perfeitamentc sabe o Sr. Chris

ic, nentium governo pide yespondor polos damnos
causados por attontados commetlidos, sem concnrso on animacio da sua parte, no seu
torritorio, ou por subditos seus contra estranhios, 0s deveres o os e wwgos du um governo
justo ¢ canseienciosa nio podem iv aléns de tudos o3 incios a0 seu alearice porn
eonscguir a condemmacio do facto o n puniio dos critninosos que a verdade indignr,

ndo lisougeando-se de que o Sr. Christie ha do reconhocor que assim tom
procedido o gorerng imperial o importante incgocio em questio, accrescontard, pars o
confirmar nesso juizo, que hwvonde-so ji outondido com o3 See. ministra dn justica ¢
fazenda, ditigo-s¢ agora nosamente a0’ presidente du_provincin do Rio Grande- do Sul,
exiginidy novas e mais completas inforungcs, ¢ doferminanda-lhe quo foga procedor com
o maior severidade, nio s) contra os implicados no facto criminoso, como contra 0s agentos
do sutoridade publicy que se o houverem porindo com o dovido. zcla, diligonei o
circatnspocgio. .

Pelo que toca 80 offerecimento que fsz o Sr. Christio na sut nota,  que st respondo
caoperacdo do offinl qur, em nevio de 5. M. Britanics, devo-se dirigir 90 g
naufragio para sjudar 10 Sr. consul no deploravel negocin & uo se tow oforido o baizo
assignado, agradecendo a attencio-do Sr. Christic, ndo comprehende todavia qual o auxilio
fue as autoridudes do i poderid roceber o official britannica, nom o quo podend clla
fzer o bem da justiga, o por isso deixa de aceitar o offerta do St inistro,

0 abaiso assignado concluiri a prosente noa declarando muito francamente a0 Sr. Christie
iue o governo de 5. M. o Imporador sente  sua dignidade empenhada na persogoigio dos
individuos que, violando as lcis mais santas, commettério os nctos de depredaio de que
i accusados os habitantes da costa do Albordio; c que, qualquer que sejs o demors que
baja em colligir os clementos necessarios para proceder com justica, niio desistird do intento

ores.

) da
do

de punir (@0 grande aftentado, ¢ de escarmentar os scus aut

0. obaixo assignado aproveita o opportunidade para reiterar a0 Sr. William Dougal
Christie os protestos de sus slta consideragiio.

Ao Sr. William Dougal Christic, otc., efc., ete.

Bexvesuto Aueristo ne Macatiies Taques.

Aviso do governo imperial w presidente da provineia,

2" secgho. N. 4. — Ministerio dos negocios cstrangeiros, — Rio de Janeiro,
21 de Abnl de 1862,

1™ 0 Ex™ Sr, — Com o meu despucho de 30 de Outubro do anno findo remetti aV.Ex.
copia da nota, datadle do 25 do mesino mez, que este ministerio passou a legago dé'S, M.
Britannica, denunciando os fctos occorridos por ovcosiio do. naufrogio- daberos ingloza
Prince of Wales ns eosta do Albardso, dessn provincin ; ¢ reclamando s punigio dos aulores
e toes factos.

Y
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Poteriovmente, em 26 da Nezembro, responidendo o ofticio do V., lix. do 10, com quo
e envion as informagdes oxigidas do_ chefe do policia dessa provincia dceren do ostado
em quo so achava o processo mandado instanrar pelo roubo dos salvados du dita barea,
#eemmondoin V. Ex. quo nio pordasse de vista esto negocio, enpenhando toda o atlongio
o diligencia do roforido chofo no examo dos factos de dopredneio aceusndos, o no roconhe-
cittiento e processo dos seus autores.

Remeltendo agora a Y. Ex. u traduegio inclusa da nota datada de 17 do mez findo, que
me dirigio o ministro de 8., M. Britannica nesta edrte, na qual declara quic o seu govarno
na i isfactorins licagoes dadas pelas i dessa_provincia 0
nsul nhi residente, mas, pelo contrario, estava convencido do que as antoridades do dis-
trieto sio criminosas, assiin como sio insuffciontes us posquizus foitas para o descobrimento
da'verdado; ¢ communica outrosim que teve oridem para dizer uo governa do S, M. finpo-
viak que o do S. M. Britannica espeta que se proceder 4 investigagio mais minucios por
a-punigio dos enlpados, e que so conceda uma_rozoavel indomnisagio o 56 aos proprie-
tarios do navio, cujo carregamento se diz roubado com o nssontimento das referidas nutori~
dades locaes, mas tambem 4s familias daquellos subditos inglezos que se provar terem sido

i chamo toda a atieng itude de V. Ex. P
sem duyida do maior importancia e gravidade, ¢ instantemente Ihe recommendo que
transmilta a esta secretarin d'estado informagdes completas de tudo o que occorren ; assim
como que, téndo em vista o que allegio o encarregado de negocios ¢ consal britannico nos
docamentos que s V. Ex, mandei com o meu j4 citado despacho de 30 de Outubro ulimo,
proceda com a maxima possivel severidada contra os culpados, quer sejiio sutoridades, quer
morsdores do Albardio, embora auscnles ou foragidos’ ¢ destitun ou foca destituir as
autoridades ¢ agentes de autoridades qug houverem sido negligentes no cumptimento dos
seus devercs, ﬁamlo V. Ex. de tudo circumstanciada conts a0 governo imperial,

Reitero a V. Ex. vs segurancas de minha perfeita estima ¢ distincta consideragio.
A’ 8. Ex. 0 Sr. Francisco de Assis Pereira Rocha,

Bexvesuto Avcusto DR Macatukes Taues.

N 18

Extracto do aviso do governo impavial ao presidente da. provincic.
Ministerio dos negocios estrangeiros. Rio de Jonciro, om 22 do Abril de 1862,

Pelo despacho que com data de hontem, o sob n. 4, dirigi a V.Fx., dei conhecimento
4 essg,presidencia da nota datada de 17 de Marco, que mo passou o Jegagio de S. M. Bri-
tannica, insistindo na reclamogio qu inicidra em 25 de Outabro do anuo findo, em conse
quencia do procedimento dos habilantes da costa do Albarddo, por occasido do naulragio da
harca Pringe of Wales; ¢ declorando a_ cste ministerio haver sido cxpodida ordom a0 com-
wandante dos forgas navaus britannicas em Montevidéo_pure enviar um nasio em com-
misso a essn provincia, com um official proprio para suxihiar o consul de S. M. Britannica
nasta negocio. % . .
Mo despacho a que me refiro resommendei instantemente a V. Ex. que fizesse proceder
qom toda a severidado conlra os culpados do attentado de que se trotn : 6 a0 mesmo tompo
exigi completss informagdes do tudo o que occorron. .
ivi Lo o ssiguady o despecho h qun alludo, e sb_ cspersa el partil do poquct,
afim,de seguir pora o seu destino, quando recebi o officio reservado de V. Ex., do 14 do




a6

A faltn dossn uficio daixa-me na ignorancia do modo porquo abi so apresontiriio o cone
britnuni dnnto Sanmaraz, s voclmagdes quo dirigirio Y. Ex. o dag cix-

o 4 legagio de . M. Britonnica coma for

iins que P i sun
Espero osse officio pora, & vista delle, dirigi
convenienle deoren dosto assumpto. "
Soguramento que a prosongs dos navios do S, M. Britanuics na cidade do Rio G andn.¢
hossa eayital colloca-nos om i posiiio, tiranda a0 procodimento do- govorn imporisl ©
das nutoridades nacionacs o merecimento ¢ valor quo alids deverdd tor; 2
Nio péde, porém, esta consideragio alterar o compromisso que o governo imporial tomau
com a 'ogn 0 o S. M. Britanniea de proceder com toda o enorgia, ofim de punir. o aitans
tndo commettido wa costa do Albardio, ¢ escarmontar os seus autores ; hovendo doclazadg
como expressamente o liz, pela nota do 19 do corronte, que dirigi ao ministro de S. M, Beis
{annict, chur-so empentiada a digaidado do governo de S. M. o Tmperador ma porsegaigio
desse erime. E confiando no 2810 ¢ sollicitude das autoridades dessa provincia, o governo
imporial espera quo ser satisfeito o compromisso que contrahio. +
Do officio do chefe de policin, datado de 13 do corrente, annexo a0 de V. Ex., i qua res-
pondo, vejo quo estio pronunciados tres individuos no processo que so instaurou,
indisponsavel levar d prisfo os dous quo achio-so foragidos, para o que nio deverd
V. Ex. poupar os meios que julgar precisos. i
Forca, dinheiro, requisicio 4s autoridades do Estado vizinho, em uma pulavra, empregug
V. Ex. tudo para conseguir o resultado que se descjo, 5

N L.

Estract do offcio do presidente da provincia no governo imperin.

Provincia <e S. Pedvo do Rio Grande do Sul. Palacio do governo em Porto-Alegre,
30 de Abril de 1862.

Nos meus oficios reservados de 10 e 14 do- corrente, sob ns. 1 e 2, tive a honra de le-
yav o conhecimonto de V. Ex. todo o occorrido acerca do naufragio da bares ingloza
Prince of Wales, g

Veahn ngora completar essas informagoes com o que ultimamente tem acontecido,
Dizsido-ne o Dr. dhofe e policin quo o juiz wunicipal sapplente. do. termo.do Rio
Grande hovin considerado como erime de furto o que tinha sido praticado nos salyados da
paren inglez, o que deste despacho nio Gra intimato o promotor publico, ardenet § s
funceiontrio e dotn de 14 do corrente que interporesse dessa decisio 05 rouiec uoin
Tei lhe facuita, fundando-se para isso no facto de haver um dos réos confessido que
srrombira caixoes com meraadorins, o nos outras provas constantos do Processo, ombors
se o livesse feita o competente corpo de delicto.

Posteriormente recebi um oflicio do consul j glez na cidade do Rio Grande communi-
sanco-me quo o eapitio Saumarez, que se recustva dprincipio a assiatir como simples
particular avs inqueritos da justia, estava agoru resolvido o acompanha-lo sem insistiv
wais em ser reconhiecido no caracter officiol de que elle s diza revestido, o que 86:higje
e sonstot offiialmente pelo aviso de V. Ex. de 22 do presente met, sob 1 41+ . o.0 0"

Constava-me a0 mesio tempo haver-se votivado do bavra da provincin a fragatn ingleiss
quealli vy, ¢ que quando lorgnva da cidade do Rio Grande pora esta capital o vapor
que trouxe esse officio, sc dirigia & dita barra o canhoncira Sheldrake, Del conhecimenmo
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tanto do officio do consul inglez como dostas noticias a0 Dr, chofls do
tando-lho so achava aads o oceasiio para toome
resposa janta por cépia.

m consequoncia do tuda o o fica pxposto, ontondiawo cam o Dr. chefo do policis
para so expodivom o ordéns mais posilivas ao tespactivo delegido, afim de procedor fs
investigagocs, o pelo soerotario da governa dosta provincin iz responder an consal, comy
V. Ex. verd, pola copia inclusa,

Fsteva o'Regocio'nesto pé, quando hontem rocabi os dous avisos do V. E¥. 4 21 0 92
do que rego, sob ns. 1 ¢ 4, para dar compriti

policin, porgun-
gar o inquerito, 10 que ollo mo onvion &

cumipritinlo aos quies sogue o Dr. chofe do poliom
8 pesquizas necossarins, segundo The determinei por

data; rrn facilitar-the, quanto esti em mou poder, essa diflicil missio, puz.
ficlh L6da b forca publica estucionada n_ comaros, o ns sommas precisas, (oo
fin 1 Fédommenda V. Ex. . - - )

¢ porém, do terminar este oflcio, cunipre-mé lévar no conhecimento de V. . 5
Drocedimento que (eve o consul britinnico quando o dolegado de policia do Ri¢
6 convidou pain acompanha-lo no Albardiio. )
éste comiporlemento se conclue bem, como jA tivo a honea de ponderar i V. Ex,, &
1 cor que procede aquello funccionario_estrangoiro
carto o soubera, ora como de probabilidade, ¢ ofa ain
0alo do parte da tripolagio dn baren noufragada, assassinato que, como ji disse 4
l’vh ‘offitio d'outra dats, mie paréco nio estar de modo algum provado, nem é mesmo
rovavel.
a0 masmo terpo notard V. Ex. que, tendo o consul exigido a idn do uma autoridado
energica ¢ imparcin, se recuso s aceitar o delegado Ganarim, quo ello proprio ¢ o primeirs
8. reconhiecor nesse caso, querendo assim iwpor & este governo a ida d um ompregado
qbedhé ograde, modo do corto pouco natural de pedir justiga & uma nagio omigs K

DOCUMENTOS A QUE SE REFRRE O OFFICIO SUPOA,

N1

Ofcio do prasidente da provincia. a0 promotor publicn.

Prdvincla dn . Pedro do Rio Geando do Sul. Palcio da prosidencia om Porto-Alegrs, *
SR 14 de Abril de 1862.

* Tenda's juiz municipal supplente do termo do Rio Grando considerado crime do fuits
6iquébo praticou nos salvedos da barca ingleza Prince of Wales, e que deste despacho nag
foi, inteirado o seu anlccessor, cumpre que Vm. interponha do ol decisio o recardd

tiea lei the facolt, visto que o réo confessou tor arrombado caixdes com mercadorins,
#lém de outras provas que existem nos sutos, embora nio se honvesse feito corpo de delicto,
@istothehiei Poi muito recommendado.

Deus guarde a Vin. Sr. Sebastido Rodrigues Barcellos, promotor publico da comarea do
Rio Grande.

Francisco ne Assis Penema Rocua.
Lt
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N 2.

Offcio do consul ao presidonte do provincia.

Bordo du conhoncira de 8. M, Britonnica Sheldrake, em Porto-Alegro,
nos 8 de Abril de 1862,

Senhor.— Julgo conveniente transmittir.a V, Ex, uma cdpia do memorandum que aserevi
das conversnydes quo eu ¢ o capitio Saumaroz da armada ren) tiemos a honra da, mgFr
com-V, Ex. nos dies 607 do corronto, sendo quo lido este incmorandun o. Y. q&;K oi
achado correeto, Pusleriormento és referidas entrovistas, tendo-se V. Ex. mostrado dispast
a determinar a0 chefe de policia que comegasse sews demora os inqueritos propostos, 4

le ontrar ein qualquer intelligencia com o consulado dcerca de"lﬁlpuw o
o descjo do_saber do_ enpitho Snumarcz sepelss suas instrucgoes Ihe ara
istir o esse acto, ainds que us sutoridades brasileiras Ihe nio reconhecessem g
ractar offcial e relagio a esses procedimentos. Como elle o péde fizer, cu tonbo s honra
doinformova V. Ex. dosta circumslancia, por isso quo desejo que o eopitéo Saumarex asom-
panhe o chefe de policia.

Aprovaito s acasfo para ronovar os peotetos de e olt considragio pars com
V. bx.

A S. Ex. o Sr. Froncisco de Assis Percira Rocha, presidente da provincia do Rio Grandé
d

H. P. Venekzr, consul de S. ). Britonnica no Rio Grande do Sul.

N. 3.

Offcio ao consul britannico por parte do governo da provincia.
Porto-Alegre, 23 de Abril’ de 1862.

Sr. consul.— S. Ex. o Sr. presidente da provincia, 4 quem foi prosento o seu officio de
8 do corrento, recebido no din 22, e no qaal Ihe fordo remeltidas as cbpiss do extraclo, das
conferencins, que entre o mesmo Exm. Sr., o Sr. consul ¢ o capitiu Saumsrez tiverdo lugar
no palacio do governo nos dins 6 ¢ 7 do presente mez, me ordenou que, accusando &
recepgdo dessa communicagio, nio deixe de fauer motor ao Sr. consul, que dos referidos
extraetos sc vé que e olguns pontos nio foi bem comprehondida o seu pensamento,.como
eu mesmo Live oconsido do fuzer notar oo Sr. consul, quando acompanhei S,. Ex. na. sus
visita & bordo do Sheldrake. ’ 4
. Quonto & segunda parte, S. Ex., tendo dado fi todas as providencias e ordons ue osta-
¥ilo 4 seu olcance, de accordu com 05 deveres do seu cargo e és determinagoes do governo
imperinl, de quo j3 dovo ter conheciments o Sr. cousul, mands rosponder-Tho que porma-
neco no firme intento de fozer justica inteira ¢ completa.

Aproveito a oceasiio para renovar os protestos de rinha perfeita cstima,

Ao Sr. H. . Yercker, consul de 8, M. Britannica no Rio Grande,

O seeretario da provineio, Luiz Jost v Canvauio Meo Matros,
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Offcio-do presidente da provineia ao ohefe do poliaa.

Provincia do §. Pedro do Rio Grande do Sul. Palacio da presidencia ot “Porsikingrd,
23 de Abril de 1803,

Mlim. Sr.—Inclusa remetto a V. S. o traducgio de um officio que acabo de recsbetixdo
cbnsal ingloz no Rio Grande, no qual o communica que o’ capitio Ssumaroz, «dupRjanis:
ecompaihar em caucter privado o dito consul, nos inqueritos & que se mandou promden
atireh do naufeagio da harca inglez Princo of Wales, para que V. 8. o tomo om considoragio
quindo tehhn do dispbr alguma cousa » respeito, 52
‘Aoiésmo lompo constando-me (er-se refirado das agaas do Rio Graude o (ragata Dbarawi
qub erizavo féra-da barro, e que na occosiio em que a Flumninense largou daquella oidads
oro osta, seguin em direccio da bntra a conhoncira Sheldraks, cumpre que V. S. mp ia-
forme se acha opportunn u occssiio para sc dar cumprimento o aviso raservado do.26-de
Dézembro protimo pessndo, que ji anleriormente Ihe remelti por etpia.
No easo que V. S, entenda que nio ¢ conveniente sinda o sua presenga, seria util gus
piandasso ngora fositives ordens ao delegado do policia do termo pata tratar do aproveiter
08 vestigios, que ainds se puderew colher na localidade. i

Deus guarde a V. 5. Sr, Dr. Dario Raphael Callado, chefs de policia.

FRancisco DE Assis Psreima ROGHN.

N 5.

Resposta do ehefe de policia ao presidente da provinciz.
N, 239. — Secretaria da policia em Porto-Alegre, 23 de Abril de 1862,

1116 Ex** Sr.— Em resposta a0 officio resorvado desta data , sob n. 27, me cumpre in-
formar a V. Ex. que nas ordens expedidas a0 delegado do Rio Grande em 13 do corents
sebre o inquerito a que devia proceder para melhor avariguor as circumstanciss do nau-
frogio da barea Prinet of Wales, ¢ privcipalmente veriicar se a0 voubo dos salvados sa
junton o awsessinslo dos naufagos, e igifiquel que o capiio ds marinha inglem Sau-
tuare 1o exara acumbeeido pelo goirns imperial s qualidudo que s sragama d son-

ionado, o por isso nao o.recebesse como lal; sendo porém publico por i o procidse
criminal, estou corto que o capitiio Saumarez nao seré repellido do juizo, se apparecer tond’
simmples espectador de audiencia, o poraovilor qualquer mé intelligencia, nesta datu' eseld-
rego o ﬁtﬁegﬂdn, ¢ tambem Iho ordeno que 8 comego 4s averigusgoes sem- petd-dy
te 2 |

" Esiou prompto a seguir paro o Rio Grando logo que V. Exordene o vorbalmonte signi-
fiquei istoa V. Ex.

Deos guard a V. Ex. -1 o Ex™ Sr. Desembargodor Fronciseo de Assis Pereira Rochs,
presidente da provincia.
. Dawo Raruast Cauapo, chefo de policia,

5t
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N. 6.
Ofcio do presidenteda prosinsia no chofo de polii,

Provinaia de S, Pedro do Rio Grande do Sul, Palacio du presidoncia om Porto.
29 de Abril do 1862,

e 8 —Pelas obpins incluss, so 1. 4 2, dos avisos ressrvados o 21 0 22 dosto wp,
do ministorio dos regocios estrangeiros, verd V, S, i1nes sio as ordens o positivag in-
{€1gBes do governo imperial sobro n questio do wnuliagio dn farey ingleza Princa of Wales.

Em consoquencin teri V., S, de partir iy nediotamente para o Rio-Grando no vnrul' quo
anhin soguie para osse parto, danda comnego s fnqueri s ex igilos pelo governa do S, M.
Britannicn, e usando do (odus s oo nlcance, par que seja descoberta o vordade,
reconhecidos os criminosos so s houver, e posto assim um termo # osin desagradavel
ocenrrencia,

Nesta oceasian cumpro-me recommendar o V,
que the dirigi o 9 do corronte sob . 33, o que,

o lugar, durante os primeiros aconteciy
sinuciossmente 4 respeilo, ji
todas as que directa ou jnd

e tenha e vista o officio rescrvado
» cxaminando o conducta dos outoridudes
105 ¢ rocesso que se los seguio, mo informo
P due sefio demittidas o responsabilsados n forna da loi
clomenle_concarrerio para a realisagio do crime, o sejo sub-
stituidas aquellas, que por incuria o ignorancia ndo cumprirdo seus deveres, embora vido
tivossem parte nos factos vergonliosos de que se trata. )
Conforme resommenta o govorno imporial, ponie i disposigio de V. S. todn a forgn
existente na comarca, e as sommas que V.'S. julgar precisns.

Deos guarde a V. S.—Sr. Dr, Dario Raphael Callado, chofe de policia,

FRacisco b2 Assis Peneina Roca,

Officio do delegads de policia ao consul britannico,

N T

Delegacin de policia, Rio Grande 21 de Abril do 1862,

oras du manhin pam o Albsndao,

11 Sr.—Tondo de partir no din 24 do corronte s 6 b
i 8. suspeita terom havido nas pessoas

disirioto de Tahim, a syndicar dos assussingrae quo V.
e compunhio a tripolagio du borc
immedi

r 20 Prike; of b, ‘quo naufragon por nquelles
i comvido & V. 5. para i em minha companlin assiets requarer o quo,
ol convenionte 4 bem’ do conhosiment vordude, pelo qual muito so intoressn '
Justiy

Deo quorde V., §.—jii g, consul de S. M, Britannica.

Hexnigur. Brnwanoixo Mangurs Canamt, delegado do policia
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N 8,
Officio do-consul britwnnieo em resposta ao precedents,

Consaludo hritonnico em o Nio Grande do Sul, a0s 92 do Abril do 1862,

recopgio do officio de V. §. do dia 91 gy

no div 24 para o Albavdio ' syndicar, dpg
asstssinatos que suspeito ter havido om pessoas da- 1 i

Saecavidundo-me para o acompanhor o ssistir a0 inquor
uio 6 justo aliribuir o mim especialmente a suspeita o
contes & barea forfo sssassiuados, visto qus nip. 1
(heus offcies, mas creio quo semelhantes suspeitas forhe eotretidar
tinhio conhecimento dos circumstancias, 0 meuy desej
no verdade fossem descobertos os eriminosos ¢ punidos,

raV.s.  informagies que
marei o stlengio de V, S, para ooflicio que no dia- 20
de Junho proximo pussado diri & Sua By, g S, presidente dosta provincia e ag Sy,
delegado interino de policia dests cidado, Agradecondo-lhc a_oppartunidade que me of.
fereccu para presonciar o inquerito, sinto que por o nie possa acompanha-lo 4 costa
do Albardio: 1o caso que V.. dopois julghr que @ minha prosenca seja essoncial pary
o bom exito do inquerito Pego que assim vie infornie. No entrelanty reconhecendo o
zelo e a actividade que om lantas occasides tem distinguido a V, § + €5per que no pre-

tdo | i 0 para. descobrir os faclos
{agora envolios o mysterio) quo tem rolagio & Mmoo aquelles infelizes; o quo tambom
ord esforcos para vehaver os objectos roubados que ainda possio estas em poder dos
habitantes da’ costa. Son informado que alguns artigos do carrogamento, vindos da costa

por contrabando, forio ha. poucs dins vendidos nasta wigad.®

Deos guarde V. S.—Ijis* Sy, D, Henrique Bornardino Marques Canarim, delegado do
policia So Rio Grande do Sul,

H. P. Venexen, Consul de §. . Britannica, no Rio Grando do Sul,

—

N 14

Aviso do qorerno imperial uo presidente da provincia,

2 Seogio.—N. 4.—Ministerio dos nogocios eslvangeiros. Rio de Janeivo, 11 do Meio
de 1862,

e  Ext* Sr.—Com o offcio reservady de V. Fx., n, 3, do 30 do moz findo, recobi
a3 chpids que o o, ¢ q letio os informagdes do que ohi tom ultinamenta
occortido com relagao aos criies commeltidos por occasiao do naufragio da barca ingleay
Prite of Wals, 1sim como a segunda via do_ofici reservado dossy presidencia e epias
antiasos, n. 1 do 10 do roferidy mez, a que ji rospond: pelo mo despacho n, 3,

Hied lateirado do quanto V. Ex. communicn, c approvo s ordom que deu ao promotoe
ubllis di comarca pura recorrer do despacho do jufs munipal quo considecou o crime
Bucpetrado b Kiboraan areor ! furto, quando, Segundo us circumstancios conbooiden
devdra qualifica-lo como do roubo.

RS
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Recommendo n V. Bx, quo mo_ communiquo o vesultado dos diligoncias foitas polo
delegado Canarim, o das quo possava u fazer o chofo do policin, nssim como o estado
em que so achar o processo, B

Sord convenienlo, 50 o proceso orgisalo pe Juix 0
0 nio abrangex todog' 04 véos inicindos no crime, ou os di s erimes que so pro-
sumir havorem sido commottidos por occasido do nanfragio alludido, quo V. Ex. mande
proceder a_novo symmario na conformidade da loi.

Nio concluirci esta resposia a0 supracitado offcio do V. Ex. som fuzov-lhe constar quo
89 guas onlens e providencins, no imporinnte assumpo de que se trata, lom meresido a
approvagio do_govoma imperial que, vondo com salsfagio o modo acertado e convo
niento com que V. Ex. tam procedido, continin a esperar que a solicitude e zelo de V. Fx.
auxilindos pelo do chefo de policia o domais autoridados da provincia, conseguirda des-
cobriv a verdade dos factos, cujo conbecimento tanlo interessa & solugio dests melin-
droso negocio, em que esth empenhada o dignidade do Imperio, ndo menos” quo & mo-
ralidade ¢ civilisagdo do nosso paiz.

Quanto a0 procedimento pouco leal, que tem tido o consul britannico, e do que V, Ex.
di conta no officio a que respondo, pouco cuidado inspira a0 governo imperial, desde
que V. B esti provinido o tom o precisa perspicocia ¢ onorgia pora neutralisar o5 sous
effeitos, procedendo com toda a rectidiio no camprimento das ordons expedidas o mdo
ldmillingu prefencdes exageradus, ¢ sobretudo que, por qualquer modo, impliquem com
a dignidade o soberania nocional.

pol ndo for procodents,

Renovo a V. Ex. a5 segurangas do minha perfeita estima o distineta copsideragia.
ASua Bx. 0 Sr. Francisco de Assis Poreira Rocha.

BexveNuTo AuGUsTO DE MaGAbHAES Taquas,

Extracto do offeio do presidente da provincia ao governo imperial.,

N. 5.—Provincia de S. Pedro do Rio Grande do Sul, Palacio do governo em Porto Alegre
4 de Maiode 1862.

De accordo com us ovdens de V. Ex., portio. o Dr, chefe de policia da provincia no
dia 30 do_suprocitadn ez para o municipio do Rio Grande do Sul o tomar prsso
n;e;l’}:l a direcgao das investigagdes judiciocs relativas a0 naufragio do navio inglez Prince
of Wales.

Juntas achari V. Ex. nio s as informacdos que scabo de recebor daquelle magistrado
como as pegas officises que 1= oompoatirdo, e cuja lotura lguei do ver plonamente
domonstrada a verdade dns observagges que nos meus anteriores §E§Plcl\0! tive ocaasido
de fazer sobre estes sconlecimentos,

Nos documentos que acompanhio o officio do Dr. chefe de policia, sob'n. &, verd
VW Bx, que o5 mesmas testemuuhas que affiemio o focto de haver $ido arromiados
parte: dos caixdes ¢ gigos quo vierio 4 proia, asseverfo (ambem que grande parte -vio
Jb desteuido pelo faror s ondus. Desses mesmos depoimentos s collige mois quo o
roubo. foi: conduzido 4 costas de animaes, visto que J rostos de cavollos e ndo o de
aervetos foi observado na oréa, segundo ananimemente dissério todas os testemunhas.
em conskando o carrogamonto do carydo do pedra, barrieas do acrvelp, louga ele. , i
4o v& que poquens foi o quantidade dos cousus roubadas.

1
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Pretendo o consul, como verholmente affirmon no Dr. cheto do policia, quo tondo to-
mado nota das maveas do varios caixoes quo ostavio nn praia, o mostrando-as a nogo-
ciantes do Rio Grande, ostes lho nssovordrio sor o carrogamento de muito valor: nio
mo paroce quo o marcs do’um cnixio possa dar a tal respoito indicios muito concla-
dentos, mas, ainda concedido isso, observa o Dr. Callndo com todn a razio, indo o Princs
of Wales do Glasgow pora Bucnos-Ayras, dificillimo do crdr so torna que negociantes
dn praga do Rio Grande conhagio o valor do contoido de um volume & vista da
marca,

As ordens |qiwirr!d do governo e desta presidencia obtiverdo que nunca fossom aban-
do ligoncias pora o doscobrimento dos vordadeiras oulpadds, e tanto quanto
possi ngia do proprio crimo. Cisoumstancias quo ndo era dado prover, outras

que nio se podiio remediar, como a posigio espacial do theatro do orime, fizorio oom

quo so dilatassom por mais lempo do qué era de dosejor; do todss porém tem V. Er.
hecimento pelos minhas icacdies e pelas dos mous podondo assim

avalior @ sua procedencia.

A despeilo porém do todus as difficuldades, o summario da_culpa ficou concluido em

17 de. Fovereiro proximo passado, muito ontes da vinda do Scheldrake.

Forlo nessn sentenca pronunciados como autoros do crime os tres réos Marisno Pinto,
Joaquim carpinteiro e Manocl Maria Rodrigues: destes o primeiro conserva-se preso, &
o8 outros dous cvadirao-sc.

Como assegura o Dr. chelé de policia, outros devom ostar, além destes, implicados
no facto; ms os costumes particulares da_populagio da costa do Albardio e Estado Orien-
1al até Costilhos, torniio improvavel scnio impossivel o reconhecimento dos restantes,
sendo que nio & 56 o circumstancia dos costumes, mas a_natureza dos lugares e a pro=
ximidade da fronteira que difficulta o acgio da justica, Estio porém dadas lodas os pro-
videncias para que havendo opportunidade sejio capturados quaesquer contra quem novas
provas apparecio.

Ji em meus antericres oflicios declaveia V. Ex. que me parecia infundada a_recla-
magio do sssassinalo da tripolagio pelas razdss que_espendi. Parte dos affirmacoes do
consul repouzio unicamente sobre sun paluvrs, que ndo foz prova para imposigio de penas
criminaes e que é contestod pelas autoridades do Imperio clogiadas pelo mesmo-consul :
outra parte consiste na allegacio de certas circumstancias sem significagio alguma.

Vé-se dos corpos de delicto ¢ sulos de exame appensos o officio & que me tenho
referido, sob n. 2, que nenhum dos quatro cadaveres achados apresentava o menor signal
de violencia, antes o respeito de todos elles declardrio os respectivos peritos ter cessado
a vida por cffeito da submersio n'agu.

E para o consul facto muito estranho que nio apparegio os cadaveres dos outros
naufragos. A - %

Bosts_passar vinte ¢ quatro horas nestas poragens, na propria cidade do Rio Grande,
om oceasido de vento, pora comprehender perfeitameate como de uma hora para oulra
so deslocio enormes masses de aréa, e como em um completo deserto facilmedte se
podiao perder as sepulturas. Nao preciso insistir muito sobre a circurnstancia, de que V. Ex.
se_poderi_certificor ouvindo o5 Ex= presidente do consolhio ou wiaisteo da marinhs,
muito conbecedores destas costes. .

Quanto aos argumentos que o consul britannico procura na sosic;in refativa dos, des-
trogos do navio, carregamento ¢ das duss lanchas, e poatos onde foras encontradgs os
codaveres, argumentos cabalinente refutodos polo capitio de fragita José Pereira Pinto,
ex-administrador du praticogem da borra da provincia; Mo documento annexo sob . 7,
bestsva a0 consul britannico reflectir sobre a fora das correntes e dos ventos da inverno
© sobre o diferenca de peso enirc um corpo humano ¢ uma caixa de wisrcadorias gu
um madeiro do navio, para comprehender como era impossivel que vissser todog 4 terra
exaclamente no mesmo ponto. I
+<Resta-me observar quo o navio se despedagou, que a lancha tove igual sorte e queacon-
tegendo o naufragio-ceren de uma logia de distancia du praia, era muito dilficil que
pudessem vencer a tempestade os individuos ‘du tripolagiio. E-tanto o, onsal nfo'ferd con-

iegio de quo tal crime se désse, que declaron envoficio dirigidoso defegado do Rio Giande,
j4 lovado ao conhecimonto de V. Ex. com omeu do30.de Abril. fiado} sob 0. 3;ijue elle.
nt 5
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‘mao oxprimira sous pensentus o respeito, ¢ spenss procedden em consoquencia o ru-
mores onpalhiados, ole. )

Do aflicio da Dr, chefo de policia vord V. Ex. quo o resultado dos oxsmos foi sempro
negalivo, due Nem as aularidedes nom possoss jedignes por allo conaaliads, ouvivhs
dizor scmolhante cousa, que nio consta quo so tenhio naquolln costn nssassinado waufragos,
comquanto so os tenho roubado, o que o opiniio dus autoridudes do lugar o do juis
‘municial, que o propria consul e por voues logiulo, so promuncia contia oxistancin

o delicto.

Do cfficio do Dr. chefe do policio resulta que o unico individuo excrcondo funegdes

ublicas, sobro quom péde recshiv com justica a acousagio do doleixo, & Funstino José da
Eilv inspector de quartoirdo o supplente do subdelegodo do policia do districto de

m, pelo que o fez demittir do primeiro cmprogo, propse o demissio do segundo,
¢ officiou Ao juiz do direito para ser responsabilisado.

Ora oste deleixo cousistio na demora cm participar o subdelegado o naufragin o pos-
teriormenie na soltura do Manocl Marip Rodrigucs, em cujo poder approhenddra objectos
roubados do naufragio. Como porém se tivessem levantado aceusagdes contra o subdelegado,
em 30 do quo respondeu a interrogatori quento mio s igenci
ou omissio no cuinprimento do deveres, propoe tambem a demisso doste funccionario, por
entender que elle tem perdido o prestigio nccessario § autoridade.

O Dr. chefe de policia continta na cidnde do Rio Grande afim de fizer novos es-
foros para elucidor o verdade, cujo resultado cspero que termive definitivomente esta

uestiio.

b Do tudo dercia V. Ex. circumstanciado conhecimento.

DOCUMENTO A QUS SB RRFERE O OFFICIO SUPRA.
Oficio do chefe de policia a0 presidentc do Rio Grande a que se reforc o precedente.

Tii=* o Ex™ Sr.—Por officio reservado n. 34,de 20 de Abril proximo passado, ordenou-me
V. Ex. que partisse no_monhia_seguinte para esta cidede, alim de, em conformidade dos
avisos do Sr. ministro dos negocios estrangeiros, do que V. Ex, mo dea eSpid, ussr do todos
05 meios K:u descobrir o verdade em relagio aos crimes commettidos por occasiio do nau-
froggio do harca ingleza Prince of Wales e fozer punir os criminosos.

Recommendou-me mais V. Ex. que, tendo em vi rdem sob n. 23 de 9 de-Abril, exa-
minasse a conducta dos avtoridades do lugor dursnte os primeiros acontecimentos, e processo
que so Ihes seguio, ¢ informasse minuciossmente & respeito, para serem demittidos o ros.

nssbilisados na férma da lei todos os que directs ou indireclamente concorrério pare o
realissgio do crime. .

Ponderou-me (nslmente V.Ex. que, tendo-se compromeltido o governo imperial para
com o legogio de 5. M, Britannica a_clucidar os fuctos reltivos 0o noufragio cin questio,
menhuns esforcos deviao ser poupados para chegar ao completo reconhecimento do mody
por que so dérdo.

V. Ex. esti lembrado que em officio de 13 de Abril, accusendo o recebimento da ordem
n. 3, declarei que nesss data expedia ordem 8o delegado deste termo, Dr. Henrique Ber-
nerdino Marques Canorim, psrs que, com andiencia do consul de S. M. Britannica, procu-
xosse, por 10dos os meios, indogar que fundsmento tinbo a suspeite de assassinato ar-
guido, afim de facilitar ulteriores procedimentos se no csso coubessem. i

t




0 dologsdo, Dr. Canarim, dou csn ordom, o i sobre o
fundamentos quo clle offeroso, mo bascarai tambem na ©xposicio quo oncolo.

Faclos de duns ordons sio arguides na roclamagio dirigida polo ministro do $. M, Britan.
nios, quo fiz objecto dos avisos do Sr. ministro dos negocios cstrangoiras o das ordons do

. Ex.— o assassinato dos nnufragos o a depredagio da carge.— Tratarei de coda ordem em
particolar, embora tonha do fundar-me muitns vezes nos mesmos documontos e ra-
cioginios,

4. —Assassinato. — O nufiagio da baren Prince of Wales tovo lugar, segando todos os
caleulos, no noite do 8 poro 9 de Junho, sob um forte temporal, com vento rijo de E. S.E.;
o autoridado policial mais proxima, o inspector de quorteirio Faustin José da Silveira, o
41 do mesmo mez, communicon o faoto vo subdelegado Delfino Francisco Gongalves, rosi-
dente ceren do 8 103..1.5 do lugor do si que sc poz logo om maccha; mas, sobrevin-

0 inspeclor, o teve narragio do acontecimento,
com declaragio do que haviio apparecido cinco cadaveresna praia por communicogio de
13 participon o inspoctor que mais cineo cadaveros finhio sido encontrados, ficando lle
no guarda dos slvados, segundo s ordens que vecebéra.

Em 14 de Junho chegou  esta cidade a parte do subdelegado Delfim, com data-do dia
antocedents ; immodintamento forio polo delegado dirigidas communieagbos 10 juiz mue
Dicipal e do commercio, Antonio Ferreira Garcer, a0 inspector do alfandega e a0 cbnsul do
8. M. Britannico:_partirio logo para o Albardio o juiz, o consul e, por parte do fisco, 0 oju-
donte do guarda-mér, Joaquim Carlos Miller, com cineo pragas do_corpo policial e dous
guardas da ol uvidos separadamente, nenhum desses fanccionarios 4 noticia de
suspeita de hos io em aquelle lempo,

juiz municipal declara-me que o Sr. consul pedio n exhumagio, s6 tom o fim de veri-
ficars nacionalidade da tripolagio :

0 officio do consul de S. ). Brilanuica (traducglo n. 1) estabelece a primeira suspeita
de terom sido os naufiagos victimas de violencia : por virtude dosse offcio dirigio o dele-
gedo de policia, em data de 19, ordem no subdelegado de Tuhim para que procedesse &
exhumagio dos cadavers,  remeltesss o5 corpos com a5 mesmas roupas tom que fossorn
encontrados. . .

Em comprimento dessa ordem remetteu o subdelegado quatro cadaveres, sendo s6 um
exhuinado, visto terem sido os demais achados insepultos, o Wleclaron que, spezae de todss
as diligenciss, ndo pudéra descobrir o lugar onde se izcrio mais enterramentos pola ma-
danga continua dns aréas naquelles luyares : sobre o cadaveres achados procedsu. o sub-
delegado nos autos do corpo do delicto, ¢ fez-se novo cxame_nesta.cidade (cGpis n, %) Esta
prow, organisada nos diss 23 ¢ 24, deu resultado negativo. Como nio livessom apparecide
todos os cadaveres, ¢ pelo officia de 20 de Juoho, dirigido pelo ¢rnsul de S, M. Britannica
a0 delegado de policia, do qual tambem a V. Ex. mandou ¢ sm se deprehendesse que suas
suspeilas nio estavio desvanceidas, recebeu o subielegado de Tahim ordem para proveder
a um inguerito, que consta do documento n. 3 : ainda foi negativo o resultado desta prova
no que diz respeito ao crime de homicidio,

Por virtude d communicagio do consul, ordenou a presidencia ao juiz municipal Anto~
nio Ferreir Garcez, em 27 do Junho que verificasse o factos arguidos. Esse juiz declaron
em 7 de Jul « sic — Ao quetenho a responder que o Sr. consul na sua supposigio de assas-
sinato dos naufragos, cujos caJuucm fordo encontrados i praia, nio foi levadn sendo por induc-
oesfundadat o o caracior dos habilantes daguelle hugar, ¢ ndo'em dlgum facto positivo’; &
persuadido diso, digo que i injusto, o Sr. consul, nesta supposigio. » E observe V. Ex. qae -
“Antonio Ferceira Garcez ¢ o mesmo juiza quem o Sr. consul aboria em S citads corn
nicagio de 20 de Jusho, dizendo - « Aqui me cabe diser queo Sr. Dr. Garces, jivs munivipal, -
mostrou-4¢ com el & doisio, mandando dur buscas nas casos do visinhos. - e

£ u juiz formado om direito, zeloso o decidido, segunido declars o consul ritanpico,
que persegue um crito menor ¢ deixn sem exnne outro ‘mais giave, ¢ depois illud
presidencia da provincia ?| ou o assercio deve ser aceita como de pesios” idone
mektho tempo. vio 0s mesmox factos, conjunclamente com o consul do 8: M. Bri

Nio tendo as sutoridades «lo districto nem as do termo achado fundamento 4
howicidio, terminon neste sentido o primeiro periodo da questio.

"
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sdo no aviso do ministorio dos no-
eresco do passo em pnssa. Roforo-se

xaninando o segundo ‘pmrimln, que considera in
gocios estrnngeiros de utubro, minho sorprez
0 asiso & nola da Sv, ministr do 5. M. Britunnien, que, fundando-se em uma naveagio do
naufraggio, feit pelo consul, diz : « O Sy. Vercker pedio que so lho indicasse o higar oudo ha-
wiio sido sepultados o5 codoveres; pordm essa proposia [oi veeebida com evidente md vontade, e
inspector consulton a sua ferga ; enléo o consul pedio ao juiz nunicipal que procedesso @ um exame
n0s cadereres, s el deckinou de fazt-lo. » Orn, nos officios do meswo Sr. Vereker, que
acabo dcanalysar, ¢ no de 28 de Junho, que V. s. tem em seu poder, nenhuma reclotha-
o se encontia neste sentido; jamais se disse que houvesso fal pedida, por certo mui
importante, ¢ deisasse de ser atlendido, Novas informagdcs forio entretonto prestadas, o
vemettendo-as o presidencio o Sr. ministro dos negocios estrangairos, baixon o Aviso do
96 de Dezembro, no qual ji se nio falla do homicidio, e s6 s recommenda fods a altengio
ediligincia no cxame dos l]nv:los de depredagio.

Surge de novo a questio de homicidio nos Avisos de 21 e 22 de Abril, fundados na nota
do Sr. ministro britannico de 17 do Margo, ¢ V. Ex. me ordena que escloreca a questio pera
por-iho termo.

Como disse, j4 em 13 do mez possado eu havio determinado so delegado i Conarim que,
com sudiencia do consul britannico, procedesse a novas indagagoes. Por officio de 29 levei
4 presenca de V. Ex. a correspodencis entio trocado., O Sr. Vereker declarou que ndo &
juslo ativibuir-Thc a suspeita de que slguns dos individuos du tripolagio do barea Prince of

Wales, lisessem sido sssssinados, pois que nio sémente tio cxpdz lal opinido em seus
offcios (], mns ¢ré que tocs suspeilas fordo alimentadas pelas pessons que se achio a0 facto
das circumstoneias.

Em vista de semelhante decloraco restava ouvir as pessons que pudessem estor 90 facto
das cireamslanciss, e isto se fez como consta do documento n. .

' uma devessa, e forio inquiridos todas as pessoss moradoras no Alborddo, nas proxi-
‘midades do lugsr do sinistro, e outras que li concorrériio por essa oceasidio. No ullima parte
desse 4 V.Ex. o i io do ajudante do guarda-mér Miller, que
merece todo o.conceito: todos os informantes ncydo o homicidio: parficulormente ouvi so
inspector da alfsadega e a diversos negociontes desla prags, e nio encontrei uma s6 opinido
divergente.
Fm conformidade des instruccées de V. Ex. eu tinha communicado ac Sr. consul, pelo
officio constente da cbpio 0. 5, minha chegoda, e objecto da commissio de que me achava
encarregado, tive a resposts n. 6,—S. 5. veio fallar-me ¢ disse, que quanto so crime da ho-
micidio referia-sc a0 seu officio de 20 de Junho dirigido a0 Jelegado, onde se encontravio
argumenlos wui poderosos; Ines agumentos ficio destruides com a informacio que me
prestou o capitio de frogato José Pereira Pinto, commondante da praticogem da barra no
tempo do navfrrgio—documente n. T—olém de que nio pessio de presumpcdes sem o
‘menor fundsmento. Nem péde servir de buse, pura se erguer de novo a questo, o focto de
nilo appstecerem todos os cadeveres que vierio & proia e fordo sepultados; porquanto é co-
nhecida geralmente s mutsbilidade do solo arenoso, que constitue as costas dests provincia;
mulsbilidade prodigiosa quando soprio ventos fortes. Da mesma sorte cohe por terra o ar-
mento que, segundo sou informado, quiz tirar o Sr. consul da delaragio do um dos autos
e corpo de delicto, quando diz que o codaver estava estrangulado : esta expressio nio foi
empregada no sentido restricto e Juridico, mos sim como synonimo do dilacerado ou- despe-
dacado : — basta ler os palavras immedistamente anteriores pora o reconhecer, e destruir o
idéa de crime.

Julgo portsnto que nenhum dos naufragos ds barca Prince of Wales fui sssassinado: e &
suspeita manifestado pelo Sr, Vereker sem fundamento.

2.° Depredagio da carga.

No meu officio de 13 de Abril, e nas informages anteriores prestadas por todas as suto-
ridades deste termo, se manifesta_clara ¢ frsncsmente o convicgio de que houve lorga
dépredacio nos selvados do nouliagio ; mas é questao de sober ce 83 autoridades respectives
pracedirio com a diligencia necessorin para evitn-lo. Além da demora de communicagges por
parte'do inspector de quarteirio Faustino José de Silveirs, no espago de tres dius decorridog

)




Ky

da datu presumida do naufragio, o do sou deloizo soltando um dos individuos eriminosos, o
hojo pronunciodo, Manoc} Maria Redrigucs, quando o encontrou com objeetos do neufragio,
segundo deciara v dos intervogados, no @ n. 4, nenhuma d en-
contro do negligoncia ou connivoncia por porto da antoridado; pelo contrario, o correapon-
doncia continun do subdclegado Deltino, o inquorito por clle foito, proviio quo cumprio com
o sou dover, usondo do todos 0s-meios n sou aleanco : dista sua casa 46 leguas desta cidnde,
Reecbou o officio do inspoctor jé 4 noite, ndo podin communicar com mais presteza ; tom
mosmo foito arguicdes cxageradas que alé agora nio puderiio ser provadas, apezar e todo o
osforgo dos juizos do procosso.

As autoridades do termo tambem cumprirdio o sou dever: V. Ex. verd na ultima parte do
documento n. 3 gue sobre a base offerceida pelo subdelegado comegon em 9 de Junho o
summario de culpa, que terminou em 6 do Foveroiro proximo passado, dando em resul-
tado  pronuncia de tros individuos om 17 do mesmo mez, Destes pronunciados, um preso
aguorda julgsmento definitivo, os demais achirio facil abrigo na frontoira vizinha, o estio

a todos os i proximas para ospp og poregh
Devo observar que em virtude das continuas ordens do governo imperiol, apezar de existir
um processo em juizo, jimais cossbrio s diligencias no intitaito de descabrir os culpados
deste crime. Nes indagocdes ultimemente feitus apporecem slguns novos iudicios, e, com-
quanto leves, sio tomados em consideragio. d

Notar-se-hu que, larga depredagio, scjio sé tres os pronunciados; cumpre
porém attender s condigdes do lugar: a costa do Albardio comprehende mais de
quarents leguos frequentados por homens do mi indole, om sus moior parte perfei-
tamente nomadus; ligados 8os naturaes do Estado Oriental, que habitio as prozimidades

. de Chuhy até Castilhos, conhecidos peto nome do Montonerss, acédem om commum és praias
desde que nutrem esperanca de presa, ¢ desta sorte se explica o geral reconhecimento do
facto, sem possibilidade de determinar os autores.

0s esclarecimentos verhaes que obtive do Sr. consul britannico, nio approveitio diz
S.'S. que o navio trazia cerga de volor, que veio 4 praia em porfeito esi
fundamentor isto, declara que, tendo tomado nota des marcas de lifits
gociontes desta progn, cujos nomes ocoults,  Ihes offrmirio qué,
valioso. L

Primeiromente u corga, exsminando os salvados, constava cm grande parte de carvio
de pedra, louga ¢ borricas de cervejo, objectos estes de grande Volume e pouc prego
Telativo. Em segundo lugar niio sei como, indo n barcs Prince of Wales, de " Glasgsw
pora_Buenos-Ayres, negocianles desta praga poderido saber do contetido dos volumes :

viria que o governo imperial procurasse obler o manifesto da corgs, afim.de pre-
venir reclamagpes exogerades. R

You de novo conferenciar com o Sr. Vereker, afim de obter melhores esclarecimentos
o poder, de combinagio com o delegado Comorim, a quem espero & cada momento,
com o resultsdo de suss diligencias, proseguir em noves investigagdes.

Fm conformidade do que levo dito sobre o procedimento das-autoridades do districto
onde occorreu o sinistro, convém demitlir a Faustino José da_Silveira do cargo de
3" supplente de subdelegado. Jé foi cxonerado do de inspector de_quartcirdo, e offcio
20 juiz de direito_pora sujeita-lo o processo de responsabilidade. Considoro que o sub-
delegado Delfim Froncisco Gongalves, peles arguigoes quo se tem Juncado nos interro-
gatorios o que foi sujeito, ndo péde continuar s servir; perdea o necessorio prestigio, ¢
por isso proponho (ombem a sua demissio.

Deos gusrdea V. Ex. — lilm. e Exm. Sr. desembargsdor Francisco de Assis Pereira
Rocha, presidento desla provineis.

Damio. Rapnags Carravo, chefe de .policia. L
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DOCUMENTOS A QUE SIt RKPERE 0 OFFICIO DO CHEVR DE FOLICIA AO PRHSIDENTE DA
PROVINCIA.

N

Offcio do consul britannico wo delegado do policia do Rio Grands.

Consulado britanuico om o Rio-Grando do Sul, aos 18 de Junho do 1861,

Tl Sr. — Tondo n'uma visita i costa do Albordio no lugar aonde naufragou s harea
Dritannica Prince of Wales gi‘ondo voltei hoje mesmo), verificado que se achavio na praia
05 corpos do dez. possons (8 homons, 1 mulher e 1 monian) que tinhio sido da mesma
baren, sendo os corpos alli enterrados m arén, tonho de requisitar a V. S, que so digno
mandar conduzir os reforidos corpas para um comiterio desta cidade para que sejfo sopul-
fados com decencia. tambem pra que se proceda a um corpo de delicto 4 vista dos mesmos
corpos logo que sejio conduzidos para esta cont o i do determinar, se as pessons mencio-
nadas follecerdo por enusas naturacs, por casunlidade, ou por meio de violencia.

Tendo ji tido u lonra de indicar verbalmente 4 V' S. como 6 urgeate a necessidade de
proceder-se logo a um corpo de delicto, lenho tombem de pedic & V. S. que me noticie
quando os corpos chegarem, como tambem o dia ¢ hora em que ferd lugar o corpo de
delicto para que possa assistir a ello,

lio duvido que V. S, mandard trazer a0 mesmo lempo a roupa ou quaesquer outros
objactos que se acharem sobre, ou perto dos corpos, tomando-se notas das circumstanciasem
que forio encontrados,

Prevalego-me desta oceasiin pora assegurar ¢ V. S. os sentimentos de minha alta consi-
dersgio estando convencido de que V. 5. procederi com aclo e-discrigio no assumplo.

Deos Guarde a V. S.

Senhor Antonio Estevio de Bittencourt ¢ Silva, delegado de policia.
H. P. Vemrker.
N. 2

Aulos de corpo de delicto feito no distrielo de Tahim.

Mil oitocentos ¢ sessenta e um. Subdelegacia de policia do districto de Tehim.
scrivio Dura,

iento de Nosso Senhor Jesus Christo, de mil oitocentes ¢ ses-
senta e um, uos viute e tres dias do mez de Junho do dito anno, nesta freguezia de Tahim,
formo do o Grando do Sul, et sudicncia publica, que dava o mesmo juiz, por ello s
forio entregues os ducumentos que adiante vio juntos, do que lavro o presente auto e don
#. Eu, Jodo Leonardo Datra, escrivio que o excmvi.—-laﬁolwnw'dv Dutra

Deltim Francisco Gongulves, negociante matriculado no tribunal do commorcio da capital
do Tmperio do Brosil, tenente do guarda nacional, subdelegado de policia. Manda a qual-

et
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aver offcial do justigo doste juiso, o quom asto for aprosentado, indv por mim assignado,
que dirija-so no lugor ando rasidom Jost Alvos do Froltss Remos o Joio Fornnndos Ribeiro,
o o intimo pura o dia vinte o dous proximo futuro é 0 horas da manhia' compara.
go o Tugor donominndo—Arroio novo —quorteirio do Albardio, parn ussitirem a0
oxamio a quo 0 voi procador dos cadaveres que alise oncontrarom, atrojados polo mar, oy
enternados, dos quo compunlio o tripelugio o bareo ingle Printo of Waleh, com pons
Ho desobedioncia além dus mais om que por I possio incorror. O que, campra, Frogheria
de Tahim, 21 do Junho de 1864, —En Jodio Leonardo Dutra, oserivio que o eserivi,—
Gongalves.

Cortfleo ou, offcal do jusigs, que em virtudo do mandado roteo motillqusi s pessoas
constantes do mesmo, a8 quacs flefrio (odos scientes, do que dou minha 18, Distrioto de
Tahim, 21 do Junho de 1861. — Falricio Pereira do Senna, official do Jjustien.

Auto de exhumagio.—Aos vinte o dous diss do mez.de Junho do anno do nasc imenfo de
Nosso Senhor Jesus Christo, do mil oitocentos e sessenta e um, 3 3 o meia horas da tarde,
na praia do Albardilo, sita neste districto, immedito so arroio da Baets, presente o subdele-
gado do policia Delfim Francisco Gongalves, comigo escrivio de seu cargo abuixo assignado
© 15 testemunhas abaixo assignadas, e o5 peritos nomendos Luiz Manoel da Fonsecn o Leo.
midio Poreirn do Souzs, ndo o profissionacs; smbos moradores nesto disticln s na mosma
praia, encontrou-se ums pequenn cru, signal que indicava sopulturas e dirigindo-s6 para
allio dito juiz comigo oscrivio, peritos o Lestemunhas, ordenou o mosmo juiz que so pro-
cedesso i oxhiumagio do que alli so oncontrasse, afim de o proceder nollo a exames, o
que com effeito so fezna prosenga do mesmo juiz ¢ do mim escrivio, peritos, testoma.
nbas e mais pessoas que all so achavio, do qué don (6,  foi exhumado um cadavor eny
estado de pulrefacgio complets, e alli dofirio o juiz a0s peritos o juramento sos Santos
Evnnjgelhox,'de bem e fielmente desempenharem ‘a sun missio, declarando com verdade o

o b
Procedessom a exame no eadaver que soachava prosonto, ¢ que respondessem a0 quesitos
uintes : 5
g quesito.—Que reconhecessem se é pesson branca ou e cr.
2 quesito.—Se é homem ou mulher.
3" quesito.—Quel o estado em que se acha o corpo.
4* quesito.—Quol a causa immediata dn morte, bi
Em consequencia possirdo os peritos a fazer os exames ¢ investigagdes ordenadas, e &s
ue julgirio necessorias; concluidos as quaes declarério o seguinte: o 4° quesilo respon-
i que 6 branco; a0 2 quesito respondérdo que & homem, por ter barba ¢ cabglo fouro ;
20 3 quesito respondérdo que parecia ter sido comido pelos bichos no ponte, ¢ quo estd
com um pé caleado e tem uma calga e camisola vestidas; a0 4° quesito, que fogad, o que
asens poreceres julgio ser da tripolagio da barca inglez ultimamente aqui nnufrupgl,
@ sfo estas as declaragoes que em suns consciencios ¢ dehaixo do juromento prostado tom 3

E por nada mais haver deu-se por concluido o exame ordenado, e de tudo se lavrou o
presenle auto que vei por mim cscripto, ¢ rubricado pelo juiz  sssignsdo polo mosmo,
ritos o Lestemunhos comigo escrivao Joio Leonardo Dutra, que o fiz e esorevi, e de tado
ﬁn 18, —Delfim Francisco Gongalves.— Luiz Manoel da Fonseca. —Leonidio Pereira de. Souza.—
Josd Alves de Freitas Romos.—Jody Fernandes Ribeiro.—Jodo Leonardo Dutra, i
N. 9. 200 rs. Pogou 200 rs. Tahim, 23 de Junbo de 1861, O escrivio, Dutra
i logo neste mesmo acto, faco estes autos conclusos ao subdelegado de po-
ncisco Gongalves, de que para constar faco este termo. Eu Joio Leo-
nardo Dutra, escrivio que o escrivi,
ulgo p 0 outo de exhumagio de 1l 1'e 2, entroguc-se & parte estos autds, sem
que fique traslado, visto nio caber a denuncia no cato om questio, & pague o supplicante
as custas. Districto de Tahim, 23 de Junho de 1861. — Delfm Francisco Gongalves, subde-
Tegado de policis. e
Aos vinte e tres diss do mez de Junho de mil oitdoentos ¢ sessenia e vm, nesta
freguezia, em meu cartorio, mo forio entregues estes” autos por parte do subdelegado
de policia , o Sr. Delfim Francisco Gongalves, com o despacho retro, do que para constar
fago este termo. Eu, Joio Leonardo Dutrs, escrivio que o escrevi. G
t
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Aus vinte o tres ding do moz de Junho do mil vilocontas o sossenta o um, nosta
du Tahim, em weu eavtorio, fago romossa destos nutos ao Sr. subdelogado de polici
termo, o frma do despacho do Sr. subdologada do policia’ dostu districto; do que, para
constar, Juvro o prosento termo o dou fé, Eu, Jofio Loonardo Dutra, oseriviio qno o eserovi
oussigno. — Jodo Leonardo Dutra.

Aos vinte ¢ dous dias do mez do Junho doanno do Nascimonto do Nosso Senhor Josus
Christo do mil oitocentos ¢ sessonta e um, & 1 hora da tardo, ma prain do Albardio, tor-
vitorio_ dosto districto, prosonte o subdelogado_Dolfim Franciseo™ Gongalves , comigo
osorivio do seu corgo, abaixo assignado, o 08 poritos por mim notifieados Luiz Manoel da
Fonscca e Leonidio Yereira de Souza, ambos ndo sio profissionacs, smbos moradores doste
districto, o as festemunhas José Alves de Freitas Ramos ¢ Jodo Fornandes Ribeiro, tambem
mandores doste districto. o juiz doforio aos poritos o juramonto aos Santos Evangelhos
de bem o ficlmente desempenharem sua missio, declarando com verdade o que ﬁsco—
brirom e ionci derem; ¢ gou-lhes quo proce-
dessem a0 came o eadaver quo se achava presonte o que respondessom a0s qucsitos
scguintos:

1° quesito.—So ha com effeito a morte.

2 quesito.—Qual sua cousa immediata,

3 quesito — Qual o meio empregado que a produzio.

4 quesito.—Qual o incidente que a produzio.

5¢ quesito, —Qual seu estado.

E om consequencia passiio o5 peritos a ot o5 exames eas investigngbos ordonadas o as
que julgirdo necessarias, concluidas as quacs declarario o seguinte : &

Ao 1* quesito, respondérdio que estd verdadeiramente morto,

Ao 2 quesito, que afogados pelo mar.

Ao 3 quesito, respondeériio que o mesmo mar,

Ao 4° quesito, respondério que naufragio, a0 que parece.

Ao 5* quesito, respondérfo que estrangulado o comido pelos bichos e varias partes, o
que é homem, que ¢ branco, que tem cabello e burba lourn, o sio estas as declarugdes quo
em sua consciencia, ¢ debuixo do juramento prestado, tém a fazer.

E por nada mais haver, deu-se por concluido o exame ordenado, o de tudo se lavron o
presente auto, que vai por mim cseripto, rubricado Jye!ojuizenssignudn pelo mesmo, pe-
rilos e testemunhas, comigo escrivao Joio Leonardo Dutra, de tudo o que dou {6, —
Delfim Franciseo Gongalves. — Luiz Manoel da Fonseca.— Leonidio Percira de Souza,— José
Alves de Freitas Ramos.~—Joio Fernandes Ribeivo.—Joio Leonardo Dutra.

Em continuagio.—No mesmo dia, mez e anno supra declarado, & 2 horas e 20 minutos
da tarde, com 0s mesmos perilos, ¢ debaixo do mesmo jursmento, ¢ com as mesmss te-
temunhas, que procedessem ao exome do cadaver que se achava presente, e que respon-
dessem a0s quesitos seguintes:

1° quesito.—Se ha com effeito a morle.

2° quesito. — Qual sua causn immediata.

3 quesito.—Qual o meio empregado que a produzio.

4* quesito.—Qual o incidente que a produzio.

5* quesito.— Qual seu cstado.

Em consequencia passirilo os perilos a fazer os exames, e as investigagoes ordenadas ¢ as
que julgirio necessarias ; concluidas as quaes, declaririo o seguinte :

Ao °quesito, respondério que esti verdadeiramente morto.

Ao 2 quesito, respondério que afogado pelo mar.

Ao 3* quesito, respondério que o mesmo mar.

Ao &° quesito, respondério que o naufragio, 10 que parece.

Ao 5° quesilo, respondério que todo comido polos bichus, que é homem por tor cabellos

¢ barba ruiva, e 6 branco. Séo estas as declaragoos que em suas consciencias e debaixo do

juromento prestado tem a fazerem, e por nada mais haver deu-se por concluido o exame

ordenado e de tido se lavrou o presente auto que vai por mim escripto o rubricado pelo
K1
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juiz, assignndo [wlomoumo. peritos © tostomunhas, comigo osorivio Joio Laondrdo Diitrd,
(que o oserovi, do quo tndo dou f6.— Delfim F'rancisco Gongalves,— Luiz Mancel div Fonsoea.
— Leonidio Porcira de Souza,— José Alves ds Freitas Ramos. —Jodo Fornandes Ribeivo,—Jodo
Lvonardo Dutra.

¥m continuagio. No mesmo dia mez o anno supra declarado, as duas horas o méia da
‘tarde, com og mesmos pritos o debaixo do mesmo juramento, ¢ com s mosmas toste-
munhas quo procedessem a0 examo do cadavor que se achava presonto, quo o rospondessom
08 quesilos seguintos :

1 quesito.—Se ha com effeito o morte.

2" quesito,—Qual sua cousa immediata,

8" quesito.—Qual o meio empregado que a produzio.

A* quesito.—Qual o incidente quo & produzio.

5 quesito.—Qual o sou estado,

Em consequencia passorio os peritos o fazor os cxomes ¢ as investigades ordenadas e as
que julgario nécessarias, concluidas as quaes, declavariio o seguinle : .

A0 1° quesito, éxio quo esti i moro.

Ao 2 quesito, respondério que ofogado pelo mor.

Ao 3* quesito, respondério que o mesmo mar.

Ao & quesito, respondério que o naufragio, a0 que parceo.

Ao 5° quesito, respondério que todo comido pelos bichos, que § homem branco, cabellos
¢ barba ruiva. Sio estas os declaracdes quo em suos consciencias e debsixo do juramento
supracitado tem a fazer, e por nada mais haver, dea-se por concluido o exame ordenado, e
de tudo se lavrou o prescate aulo que vai por mim escripto e rubricado pelo juiz, assignado
selas mesmos peritos e testemunhas, comigo escrivao Joio Leonardo Dulra, que o escrevi,

o que tudodou f6.—Delfim Francisco Gongalves.—Luiz Manoel da Fonseca. —Leonidio Poe
reira de Souza.—José Alves de Freitas Ramos.—Jodo Fernandes Ribeiro.—Jodo Leonardo Dutra.
—N. 8. 400 rs, Pagou 400 rs. Tahim, 23 de Junho de 1861.— O escrivio, Dutra

Conclusio.— E logo neste mesmo acto, lago estes aulos conclusos ao subdelegado de po-
Jicia, 0 Sr. Dellim Francisco Gongalves, do que para constar fago cste termo. E ea Jogo
Leonardo Dutea, escrivio, que o escrevi.—Vistos estes autos julgo procedentes os corpos de
delicto de fls. 2a 4, entreguem-se 4 parte os autos, sem que fiquo traslado, visto nio caber
a denuncin, no caso em questio, e pogue o supplicante as custas. Districto de Tabim,
23 de Junho de 1864.— Delfin Francises Gongalues, subdelegado de policia.

Aos vinte ¢ tres dias do mez de Junho de mil oitocentos e sessent ¢ um, nesta freguezia,
em meu carforio, me fordo entregues estes autos por parte do subdele%do de policia,
Delim Francisco Gongalves, com o despacho vetro; do que para constar fago este termo.
— Eu Jodo Levnardo Dutra, escrivio que o escre

Aos vinte ¢ tres diosdo mez de Junho de mil oitocentos e sgssenta ¢ um, nesta freguezia
do Tahim, em meu cartorio, fogo remessa dostes autos o Sr. delegodo do policia deste
termo, na férma do despacho do Sr. subdelegado de policia deste districto; do que para
constar lavro o presente termo o dou fé. Eu Joio Leonardo Dutra, escrivio que o csordyi e
assigno.— Jodo Leonardo Dutra.— Antonio Estevdo.

Ao de examo ¢ corpo de delicto em quatro cadaveres remettidos de Tahim pelo subdelegado de
icia, om virtude de requisigdo que desta delegacia fes o consul de . M. Britannica, ¢ que s¢
diz pertencorem i barea inlesa Princo of Wales, naufragada no Romiro.

Aos vinto ¢ quatro dias do mez de Junho do anno do nascimento de Nosso Senhor Jesus

Christo, de mil itocentos e sssenta e um, nesta cidade do Rio Grande do Sul, no cemiterio,

dos protestantes slém dos Trincheiras, presonts o delogado de policia, 67 supplente em

exercicio, capitiio Antonio Estevito de Bittencourt ¢ Silva, comigo escrivao de sou cargo, o
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Lestomunbias abaixo assignadas, o pority Dr. Jusé de Pontus Franga, o consul de S, M, By
tannica Tenriquo Prondorgist Vorcker, o delogudo deforio om Suss mios a0 parito o
Juramento 003 Suntos Evangelhos do liem o ficlmonte declarur eom verdado oiue oncontror
o e sun_conseioncin entondor, ¢ cnearvogan-he que procedesse o oxao nos eadavores
que alli so ochavio vindos o féra o que 50 iz serom | 2rtoncantos f tripolagio da baren
Prince of Wales, o5 quocs so mandérTo cshumar om virtudo do requisigio do rospeetivo
consul, 0 que respondesso aos quesitos segninfes: 1°, so o morto fdra feita; 2°, soa morle
ora devidu n aspliyia por immersia n'agun; 3, qual o dmnno causado, & havendo o pe-

Lo procedido no exame ordonndo, decliron o seguinte :— Quo um dos quatro cadavores,
vindos de fora, que affirnyiedio os conductores ter sido exhumado, era do estatura ovdinarin
para mais do eincacnta pollegadus: mingro, pelle alva com pouca péllo os da cabega evio
de 4 a5 pollegadns de comprido, espessos ¢ de edr castauho-claro ; os patilhas cor de fogo,
o atd quasi os sngulos labives; fuce oblonga, narizaquilino, nenhum signal tinba natural,
au feilo; & epiderme dosiocava-sc com facilidude; 0s partes gonitaos em completa putro-
facgio, ¢ assini a parte inferior do ventre, por onde se via os inlestinos om complela putro-
facgiio ; estava' vestido com camizola do bactu azul, vieada por cima da esbega, ¢ 6 presa no
corpo pelo peseogo ¢ punhos que se achayio abotoados, ceronln de bactilha branca velli,
com tros remendos na parte anterior das cdxas; o pé ¢ perna esquerda nua, e a dircita com
meia o botim grosso, ¢ portanto responde a0 1° quesito: nio ha indicio ulgum que faga
suspeltar quo a morle [ora dada por outrem. Ao 2% que cra provavel quea morte fosse
devida & ssphyxia pela immiersio n'wgua, ¢ que nio pole avaliar o danno cousado. F por
nada mais fer'a exuminar ¢ declarar sobre este cutlu\‘ , dew o delegado por findo este
exame, ¢ passou-se a examinar o segando cadaver, o qual declardrio os conduclorés nio ter
sido exhumado, ¢ sim encontrado wo ¢hio. Declarou que o eadaver ero de cstatura regular,
e mais de cincoenta pollegadas de altura, gordo, pello branca, sew signal slgum caraote-
vistico, natural ou feito; cabellos da cabega longos, de seis a sele pollegadas, ‘buslos, e de
¢dr negra; fooe grondo e arvedondada; potillns negras  om frete 4s orelbas de pouco
mais do duas pallogadss do lorgura; o nariz poqueno © e completa putrelacgio s bom
assim s purles genilucs, ¢ buixo-ventre, onde havie uma larga abertura, por onde ‘sahia
uma sbundante sanie putrida dos intestinos, que poralli sc via cin completa putrefacgio:
o epiderme destacava-se pela wenor compressio: estava com camisa e ealeas de brim
branoo grosso o volhas, com weins escuras o seun calado, @ portanto responde o 19
uesio, s a morle fora feita? Nao, Nio ha indicio, nem signal, que indique quo o morte
osse produzids poe outcem. Ao %', que é provovel quo o morto fosse dovida i asphyxin
pela iwmersio n'sgua, ¢ que ndo péde avaliar o damno cousado, & nada mais tondo a oxami-
nar, nem a d b duver,, passou o examinar os outros dous que tambem fordo
scha dos 0 chio, ordenando o delegado que o mesmo perito respondesso sobre elles pelos
quesitos apresentados ao primeiro, i passando o predicto perito Dr, José de Pontes Franga
o fazar os exames ordenados, declarou que cstes dous endaveres [dos quatro viados de fbra)
se achuvio em complets putrefacgio, e destruigio dos tosidos, restando slgama pelle sobr
s costellas, face e cranco; que mostrava ser de possoas claros, assim com 05 cabellos d
eabega e barba orio de 54 6 pollegadas de longo, de cor castanho-claro ou quasi ruivo, do
estatura regulor de mais de-cincoenta pollegadus de oltura, intoiramente despidos, e por-
tanlo responde que nada péde dizer sobre a causa provavel da morle destes dous indivi-
duos, bem assim que nada avalia sobre o damna cousado: lendo os conductores declarado
{ue estes cadaveres cslavio insepultos, em lugar do terreno solido, e ao alcance das
grandes marés. E por nada mais baver deu o delegado por findo ostos exames, de que so
lavrou o presente auto que vai por mim seripto o rubricado pelo delegado, assignado pelo
mesmno, perilo, consul de S. M. Britannica, ¢ tostemunhos presontcs, comigo escrivio
Franciseo Vicente Nobroga, que o esorevi e de tudo dou f4.— Autonio Esteus de Bitten-
courl ¢ Silva.—Dr. José de Pontes Franga.— L. P. Verkor, consul de S. M, Britannica no
Rio Grande do Sul, por ter sido presente.— Apolinario Jesuino de Oliveira Porto-Alegre.
~ Manoel Martins Vianna.— Fransiseo Vicente Nolrega,
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Sinopais das idagagies procedidas el subdelegad do poliia do Tahin, Delfim Pranciseo Gongal-
ves, as quaes Hiordo principio 10 dia 1° ¢ fordo coneleidas no dia 8 de Julko de 1861.

Primeira testemunha. i ira, do idade 30 annos,insp da 5* quarteirio,
morador no Albardo, natural dosin proviacin, casndo, do profissio, lavrador. Inquorido sobrs
05 netos constantes na offtio o 27 do proximo passdo a olle dirigido? Responden que on-
centrou 10 mortos, sendo destes 2 do sexo fominino, o sondo um dollos monor, o quo
mosteasateria 8 annos, ¢ os mais lodos dults. Parguntado, quand trou, se 0s-
taviio -nis ou vestidos? Respondeu que uns mirs, e ontros ves idos.: Perguniado sc alguns
dolles linhao contosses on oflen s physions? Rosponden que algans i tinhio sido arroja-
dos pelo mar e comilos pelos bichos, e que outros estavio om cstado perfeito, que bemse
conhecin terem morrido afogados e que nio tinliio nenhum ferimento. Perguntado se linka
nssistido a0 enterramnento dos ditos corpos? Responden que nio, mus que os tinha mandado
enterror por Severo de Freitos Ramos, Zeferino Percira, Maviono Pinto, José Alves de Frei-
tas Ramos ¢ o crioulo Manoel, cseravo de D. Silvana Silveira, Perguntado com que pragas
feza policia? Respondeu que com cinco guarlas nacionacs. Perguntado quges seus nomes?
Respondeu : Zeferino Percira de Souza, Antonio Pereira evedo, Claudino Silveira de
Azevedo, Jodo Antonio da Fonseca onidio Pereira Soares, os quaes se achavio no lugar
do sinistro, quando veio alli o Sr. juiz municipal ¢ do commereio, consul de S. M. Britan-
nica, @ empregados da alfandega. Porguntado em quo dio foi fuzer'a policin? Respondeu que
nodia 14 & que chegou 10 lugar do sinisiro, is7 lioros du farde: Perguntado qual a pesson
quelhe deu conhecimenty dosse sinistro? Respondeu, que um canhado seu, de nome Ma
noel, & que levou essa noticia & sun casa. Perguntado o ue encontrou ma prata no lugar do
sinistro, quando Ii chegou com  policia ? Nospondou, que havia uns caixoes, umas pipas,
uns gigos abertos, barricas vozins, lengos e corvio cspolhado pela prais, ¢ madeira de barco.
Perguntado que numero de caixdcs soube haveria na praia? Respondeu, que 20.a 25, Por-
#nntado em que estado sc achiardo 0s ditos caixdes ? Responden, que uus, eseangalhados pelo

, @ oulros por mio de liomens, a0 que mostra Perguntado, eas pipas de que cou-
202 Respondeu, que yazias, ¢ a seu parecer evio de agnada. Perguntado que numero
de gigos haveria na praia? Responden, que 150 pouco meis ou menos. Perguntado em quo
estado se achavio os ditos gigos? Respondeu, que s6 dous tinhso uma pouca de louca den-
Lro, o 05 mais {odos vasios. Perguntadose tinhao sido escangalbados pelo mar, ou de quo
forma? Respondev, que segundo o cstado delles mostravio ter sido pelo mor. Perguntado
que pessoss estranhas encontrou na prain, quando fia a policia? Respondeu, que Mariano
Pinto e Manocl Maria Rodrigues, com objectos do naufragio, que aprehendi e arrecadei osses
objectos eomo fiz soiente a V. S. na occasido de nos encontrarmos, quando V. S. se dirigia
20 lugar do sinistro. Perguntado, o o que fez dessos homens? Responden, que os mandou
retirar para suas casas, privando-os de voltsrem & proia; ndo os prendi por no ter ordem
puro isso, e nem me ser possi i
a7 leguas. Perguniodo ma
que b0, quc isso mesmo tinha dito a0 Sr. juiz municipal quando esteve com clle na'proi
Nada mais responde nem Ihe fof perguntndo, e ossignon com o subdclegado o seu depoi-
mento.

Segunda testemunha.—José Alves de Freitas Ramos, de idade 55 aunos, lavrodor, casado,
morador no Albardio, natural de Portugal. Inqueridg sobro os factos : Responden quo no
din do registro om sua cosn om busan de objoclos pertoncentos & barca inglesn Prinss of
Wales, ¢ como nada encontrassein o mesmo consul de S. M. Britannica Ihe  recommendon
i visto de muitus pessons quo fossc ou_mandnsse & praia 8 var so encontrava. alguns pa-
peis, ¢ assim como ums Jats quadrada_que disse contiriha papeis doatro, o quande ach
a enlregasse no inspeclor de quarteirao. Perguntado se nesta deligencia foi, ou mandou ?
Rosponden, fui e mesuno o nadt encontrei. Perguntado. se vio aiguns objoctos porton-
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vel couserva-los presos, policiando a praia na distancia de 6
se nio titha encontead mais algumes pessons? Respondou
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centos & meswin harea? Rexponden que encontron tres cadveres na heira dngua toddos co-
midos das Dichos, ¢ slguns gigos vazios, Pergimtulo, den sepulturn osses eadavoros on
0 que fez dolles? Tesponden, quo 1o lesundo com que os ontorrar, o estanda 4 geando
distancin do sun casn, por isso nio o poud fizer, cabrindo-os apenns com wm- ponco do
lio, Perguntado mais que distancin Tnserd do Ingar do sinisten aonde oncontron os cn-
daveres? Responden que, segundo dizem, quatro leguos, Perguntado quantas vezos f
prain antes de encontrar os eorpos? Respondeu, que nenhuma, Pergunlado, quo carrctas
entriio ¢ sahivio pelo Arroio Nove, e quues seus donos, nos dios 8, 9, 10 ¢ 11 do mez
pissado? Respondeu, que nio sabin. Perguntado wais sc sabe quem foza pilhagem no
corregamento da biren deimn mencionnda arrojula pelo mar? Responden, que nio sabe.
Perguntado mais, ho din 8, 9, 10 ¢ 11 do mez possardo ondo se achuva? Responden, que em
sun caso. Nada mais disse, nem lhe foi cussignon com o 0 sen
depoimento.
Terceiva festemunha,—Zeferino Peveiva de Souza, deidado 50 snnos, soltei orador
no Albardio, natural desta provincia, inquerido sobre os factos : Respondeu, quo foi avi-
cado pelo inspector do quaricirio, Faustino José Silveira, para fuzce o policia na paia no
T 1] o me passado, onde dizifo haver nanfigado uma embareagio, ¢ que chegirio i
nesse mesmo dio, porém, de noite. Perguntada, o que encontrério alli? Respondeu que,
pedocos de navio, ¢ cuixies, uns arrombados pelo mar ¢ outros pelos praieiros. Porgun-
fado mais, que mais objeetos havin no praia? Responden, que uma grande porgio do
gigos vazios, ¢ s6 dous com mma pouca de dentro, o grande porgio do-corvilo ar-
rojados polo mar, ¢ pipes vazias que mostravio sor do oguada, barticos vozias ¢ um
rrilinho, Perguntado mais, que noticia dava da ripulagao deste navio? Respondeu,
e a0 outro dia de 14 chegar enconlririo cinco mortos. Perguntado, se homens ou
mulheres ? Respondeu, que homens, ¢ assim como duas lanchss, sendo uma grande
quebrado, o outra em mellior cstado, distante wma da outrn, talvez uma legua. Per-
guntado, estes mortos cslavo nits, ou vestidos? Responden, que uns vestidos e outros
muito mal vestidos por csfar a roppa desfeita pelo mar, Perguntedo, s veio ulgum vivo
i prain deste noufragio? Respondeu, que ndo vio, nem lhe consta. Verguntado, quantos
enterrou destes morlos? Respondeu, que duus, por ordem do inspector. Perguntado, que
pessons encontrirdo na prain fzendo pilligem ? Respondeu, quo nenhuma, mas qued
pouca distancia encontrirdo Manoel Marin Rodrigues com diversos objectos pertencen-
tes a0 noufragio, ¢ que d'alli o escoltou até o deposito que so fzin, Perzuntado s ja so
ou acompanhiado? lespondeu que acomponhado com o inspeetor de quoreirdo. Per-
guntado wais que mais pessoas encontrou na prain? Respondeu que nao vio, mos que
sebe pelo inspector ter encontrado a Maviano tambem com objectos. Perguntado mais se
sabe ou lhie consta quem fez ofurto na praia? Respondou que nio sabe, porque, quando la
chegou, achou tudo escangolliado. Noda mais disse,nem Ihe foi perguntado, assignando
o seu rogo, por nio o saber, Serafim Francisco Gongalves com o subdelegado.
Quarta testemunha. — Antonio Percira de Azevedo, de 32 annos de idade, lavrador,
esado, morodor no Albarddo, natmal desta provincia. Tnquirido sobre o facto, res-
pondeu que foi avisado pelo inspector de quarteirio Faustino José da Silveira pora
fazer o policio nn prain. Perguntado cw que dia do mez? Respondeu que no din 11-do
mez passado, e que chegirio nesse mesmo dia, 4 noile, a0 lugar do naufragio. Per-
gantado que objectes alli enconiririo? Responden que muilos, porém, como era de
noite, nada exuminiirio, mas que no dia seguinte virio grande poreio 46 gi
golbados, havendo so dous eom pouca louga dentro, uma porcio de cnixoes, carvio
cspalhado por grande distancia da prain, pipss escangolbindas ¢ barricns vazias. Pergan-
tado de que_consiovio o5 caixoes? Responden quo esiavio eseangalhados uns pelo mor,
€ outros i wio, & exeepeio de dous ou (res que continliio linhos © franjus. Perguntada
mais o novio em que forma so achaya ? Respondeu que todo e pedacos miudos. Por-
gontado pela tripolagio do navio ? Responden que naquelle din cncontririo d mortos,
i alguns. Perguntado seentre elles havia alguma mulher?
nin havie mullier, mas quo sube que so depois
ceu uma mullier ¢ uma menina. Perguntada se os corpos estavio nis ou vestido
ponden que ung vestidos ¢ outros quasi nis, Pergntado s estavio em estado perfeito on
tinhio confusies? Responden que os que vio cstavi ito: ¢ sem confusdcs, T
1

o por




fanfado wais qua gonte encontrow m praia ? Responden o o subie da pnia encontrorio

ariano Pinto com uma_earrogn o ohjoctos portencentes ao naufragio, indo cn com o
ingpoator. Porguntudo muis que ez o inspector dessos objoctos ? Respondon quo o ar-
roeidon o mandou lesr parn o depotito, Perguntado mais de que constaviio. esses oljec-
tos? Responden quo lengos brancos, pintados ¢ pretos, Porguntado mais (ne pessons
sabo fossem oncontradas na prain, o quo finka disso noticin? Respondeu que sabo que o
ingpeotor apprehendeu u Maioel Marin Rodvigucs tamhem com objoctos. iortencontos ao
naufragio. Porguntado so sabo, ou pov ousir dizer, quem forio os apinadores ds praia nos
aixbes quo li se schavdo nhertos  miio? Responden que io ¢ que Ji os encontron assm.
Perguntado mais sc havin vasto de cavallnda o carrelas na priia? Respondou’ que de
covallos havia alguns, mins que do carrolas nio, o quo 56 no Arraio Novo havia um rasto
do corroga. Nada mais disse nem The foi porguntado, o nssignon seu depoimento com o
subdelegado.

Quinta testemunha. —Claudin Silvcira de Azevedo, de idade 25 annos, lavrador, solteiro,
morador no Albardio, natural desia provincia. Inquirido sobre o objocto da indagacio,
respondeu que foi asisado pelo inspeclor do quarteirio, no dio 41 do me passado, pars fodor
a_policia da praia o um boreo alli noufragado no lugor denominado do Romeiro, campo
do Sr. Bento Sonres, ¢ que alli chegiria de noitr, ¢ que derio diversss voltas, encontrando
objectos do naufragio, ¢ que nin vitio nem scntirio pesson algumn, o quo o dia seguinte ¢

indrio e virio muitos destrugos do navio, assim como muita corga arvojada 4 praia,

o exumi
e issteGouno i morlos, ¢ que 10 segando c lercoira dia pporecdrio mais cinco, os quaes
mi0 0s vio todos, Pergnntndo s todos criv homens ou algumas mulheres? Respondeu que
05 do primeiro dia erio fodos homens, mos que lhie consta que dos outros hovide duss mu-
Iheres, sondo desias uma menina. Perguniardo om que estodo se achovio 0s corpos? Res-
pondeu que alguns ji vierdo picados dos bichos. Perguntado se cstavio vestidos ou
nits? Responden que cstaviio_com o5 roupas oshandulhndas, e ulguns quasi niis, Porgun-
tado mais se algans moslruvc ter ferimentos que mostrassem fer sido morlos ou pelo
mar? Respondeu que o seu parceer todos os que vio crdo pelo mar. Perguntado, se os
caixbes que vio ua prain em que estado se ochavio? Respondeu que uns escangalhndos
pelo mar, o outros julga que por mios, ¢ entre clles havido uns tres ou quatro pouco
mais ou menos com linhas, lengos o fronjas. Perguntado o que mais havio na proia ?
gigos n grande distancia uns dos oultos, e ji sem lougs, &
stravio ler um bocado ¢ a maior parle quebrada. Per-
ctos & mio ot pelo mar? Respondeu que, a seu
parccer, tudo avorin pelo mer: Perguntado o que mais havia ua_prain? Respondeu que
edagos do navio em Tustillias, pipos vazios, que mostravio ser da aguadn, assim como
rricas vasios e muito carvio espalbado peia praia. Perguntado mais que destino leva-
rido 05 objeclos dos cuixics sbortos a mio? Responden que carregados. Perguntado
quem serido os carregadores? Respondeu que de lodos ndo sabe, mos que de wm. sabe
quo é o indio Maritno que levira oljecios em uma carroga do dito nanfragio. Per-
guntodo do que coustario aquelles objeclos ? Rospondeu quo longos o oviras mindems
que andasse
pprelendido
o que-levava pelo inspector. Perguntado sc vio rastos de carretas e de cavo
1 chegirio ? Responden quo de carretss nio vio, mas que de cavallos havi
mais 5o 0 objeclos carregados suppic sor s6 por Manoel Maria Rodrigues ¢ Mariano, ou
por mais alguem ? Respondeu que suppoe ser so por elles, por nin terem cncontrado
mais ninguem. Noda mais disse, o assignon a scu rogo, por clle nio o saber, com o
subdelegado Joio Garcia Sobrinhio.

Sexla testemunka.—Jodo Antonio du Fonseen, de idade de 25 annos, lavrador, solteiro,
morador no_ Albardio, natural desta provincin. Respondeu que foi avisado pelo inspector
do quarteirio o dia 11 do mez passado pam fozer a policin do praia no lugar chamado

omeiro, por constar alli for naufragylo wmn cmburengio, ¢ que o acompanhou sssim
como outros que ki chgirio e noite, o que vendo alli wuifas cousas de cargn, nada vio
que pudeste cxaminar por ser iuclla hora, mas que 1o din seguinte correnda a praia e
varins dircecoes vio muilos dusirogos do nasio, muilos gisos eseangallidos, caixoes do
mesmo modo, burricas vusins, pipas de oguada, o e <plhado el praia, lengos do
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e quo mio tomou_conliecimento. Perguntado de quem mais teve noticia
na praie roubando? Respondeu que de Msnoel Maria Rodrigucs, que foi a
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wes, modo. Perguntndo pola tripolagio o navio ? Responden que nin vio ninguom,
nem vivo nom morto, por ler fieado fizendo n guardn ali ao quo hievin, mas quo sabo
por seus aompuleiros que apparcedrio nuquells dia cineo mortos, o a0 dopois sonbo
110 opparacdrio wis vinco. Verguntudo o que continkio os exixGos? Respondon quo
uns com linhas, lencos pintwlos e franjs, Pergunindo «que porgio pouco mais ou monos ?
Rosponden que qualro com linhas, sssim como unins quantss lifns timbosm com linhos,
© um caizio com franjns quosi cheio, por defle ji forem roubado, o outros com um
vesto de lengos. Porgantudo os mais caixoes em quo ostado estovia? Responden quo todos
oscangalhados, que julga uns pelo ma ros & wios. Perguntado quo pessoas appare-
gério alll sem que fzessem parte du yolicia? Respondon quo naquells fuger ninguom
ouis, que soube por seus companheiros quo Mariano Pinto e Manocl Maria Torao oncon-
trados ¢ approhendidos com objcotos portencentes an naufragio, Perguntado se na manhia
seguinte a0 din que 1 chogiro haviio rostos de_carretos ¢ eavallos ? Nesponden que do
corretos havie, mas que de cavallos nio. Perguntado so sabe, on por ouvir dizer, quem
mais foz a_rapina no esvroganmonto arrojudo pela wmar ? Respmiden quo sb sube daquelles
dous por Ihe dizerem os Companheiros, ¢ de mais ninguen. Perguttisdo com quom ficon
lli guardando o abjestos ? Respondeu que elle o Teonidin Soares al que o inspector
mandou conduzir yara o doposito. Nadn wis disse nem lio foi perguntado, o assignou o
seu depoimento eom o subdclegado.

Setima testomunhia,—Leonidio Pereitn Soarcs, de idnde 30 annos, laveador, casado, mo-
rador no Albardio, naturs) desta provincie. Respondeu que foi avisado pelo inspector de
tuarteitdo no dia 41 do proximo passado para fzcr a policia em um naufragio que dizido
haver na costo, ¢ que os scampanhava com outros o lugar chamado Romeiro, campo de seu
irmio Bento Sonres, nonde:chegirio ts 7 horos da tarc pouco muis ou mends. Perguniado
0 que virio na praia? Responden que destrogos de mu o pedagos de navio,
8igos, pipas, barricas, enixder, carvio, ¢ que no din seguinic & que comegirio a cxaminar e
¢ que virio que os gigos estavi tudos escangalliados pelo mar, & excepeio de 2 que tinhio
uma pouca de louga. Perguntulo, ¢ os coixes o que contiabiio? Responden que uns csean-
golhiados pelo mar ¢ outros & mio que ainda tinhio dentro delles uus lencos e fronjas, e
qualea intoiros. Perguntado, as pipsso que conlinhiio, respondeu que toneis d'sgua. Pergun-
{ado, ¢ s barricas o que continlivo? Responden que vasiss. Pesgantado quo morlos havia
0 ligar? Respondeu que nenhuuw, 1mas pelos comp anliciros soabo que apporcedrdo 3 do
Arroio Novo em dinnte par o lado do Bacta, ¢ que a0 oulro dia soubo pelos mesmas com-
ponheiros quo tialio apparccido mais na meswa dircegio, o3 quacs ibem nio vio por
fiear fozendo a guarda § maior forga dos objectos. Perguntado com quem fozia ol o guarda?
Respondeu que com Joio Fonsaen ¢ fue 0s outros andaviio correndo a costa. Perguntado se
sabe ou ouvio dizer quem escangallion 0s eaixGes que o war arrojon? Responden qao ignarn.
Porguntodo que possoas apparcetrio all sem fizerem parto dn policia? Respondou quo nia-
nlllpm. mas _que The cousta pelos companheiros que o indio Marianno, o Manael ia Ro-
drigues furio idos com artigos nauf mais o que ouvio dizer
dos martos ¢ qual sew numern? Respondeu que ouvio direr do 10, sendo dolles uma
mulher & uma menina. Perguntado o que onvio dizer o vespeilo e estado dos mortos ?
Respondeu que nio indagon do estado delles. Perguntado, quando chegou na raia, en-
conirou rostos de carretns, ou de carros ou de covalios? Besponden que s6 de cavallos. Nada
nais disso nem Ihe foi perguntado ; ussignon seu depoimento com o subdolegado,

Informante.—Manocl Pereira, eseravo de 1), Silvana Silveira do Azevedo, de 44 annos,
pouco mais ou menos, sollcizo, morador o Albardio em casa de sua senhiors, netural desty
provincia. Respondou que entorron uin homom ¢ uma wulher n pedido que fe o jnse
pector de quarteirio i snn sonhiora, Perguntado em que lugar estavdo osses corpos? Res-
ponden que afastads do Boeta a0 lado do naulragio 1)2 legua pouco mais ou menos,
Perguntado sc o homem estavn vostido? Responden que sim. Perguntado se o mulhor
tinh alguina roupa? Respendeu que sim. Perguntado em que cstndo 6stavio 05 corpos? Res-
pondeu que ambos comidos dos bichos, mas que g homem estava mais. Perguntado so o
mulher era moga on velln a sou paroser? Respontlou uc lhio paresia. ilosn. Perguntado
mais se linfiio slguns ferimentos physicos ? Responden que nio ¢ que lle. parecin (erom
sido mortos alugadns.  Perguntado mais s csinva longe an perto da. praia
que onde a mare sleanga. Perguniado se o mulher estasa com os dedos das 1

ot
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Nesponden quo. estavio perfuitos, Porguntado o quo tinho nos pés colgudo? Res-
pondou que 86 tinha wmeins, Porguniado no pescoco o quo tinha? Rospondou quo nio
tinha nodo, Porguntado sc esteve 1o lugar om quo nanfragou o navio? Tesponder que nio,
Porgunindo so sabo quom fes o illagiin do corgn do navia? Rospondo que nio sabe, por.
ue no dia quo fez o cnierro dos corpos voliou ninda codo pora casa de sua senhora,
?’crglmlndo quo objectos tiron destos corpos? Respondou” que nenhum., Porguntado se
nem por ouvir diser 5 lguem ti ij judos & proia? Resp que nio.
Porguntado que enrreins sabo que entririo para a prain? Respondeu que nio sabe -de
nenhuma, Porgantado que gonto esinva o Estoncis quando mareay

Leonidio Poreira de Souza com o subdelegado, |
Cujes indogacdes assim coneluidas forio remettidas em 9 de Jullio do 1861 aa juii’
wunicipal da 2* vara do termo, que instaurando proeesso aos indiciados om 12 do mies-
mo mez do Jullo, seguirio-se os termos regulares dondo-se visia gg promotor que nelle
deu a sup resposta do’ teor seguinle: hise
Des indsgncoes procedids pelo_subdelegado de polisia da froguczia de Tahim fesultio
vehewentes indicios conlra Juiquim, curpitoiro, aggregado de Bonto. Yonmaas Soates,
e rrn\'l sufficiente de que Mariono Pinto ¢ Manoel Maria Rodrigues fordo os roubadores dos.
satvedos o barea inglezs Prince of Wales, por sso requeiro quosojio todos pronunciados como
incursos nas penas do art. 269 do Codigo Criminal.— Pelotas, §de Fevereiro de 1862.—
O promotor publico, Alezandre Jasintho de Mendonea, -
Esubind i isdo nelles foi 1 vasegainte : Vistos est .
julgo procedentco procedimento official contra os réos Marieno.Piato, Jan]nim carpinteiro,
sggregado Jo Bonio Venancio Soares, o Manoel Maria Nodrigues pela prova e ind
08 que vesullo . pegs oficinl a 11, indogagcs policises de fs. ' fs, mte rogato-
pro-

rios ¢ confissio a fs, e testemunhos do summario a fls. em diante’; e portanto ,
nuncio os réos como incursos no art. 257 do Codigo Criminal , o sujeilo-os 4 prisao o * .

livramento. Nio_pronuncio os réos noart. 269 do Codigo Criminal segundo o exigen-

rombumento, do conlrario no leriéo essas autoridades deisado do cumprin o preceito
da lei, ministredo essa prova indisponsavcl para a_classificogio o punicio do delicto ;
2°, porque na férma que ordendio os arls. 47 e 48 daLei de 3 de Dezembro de 1841
s6 se admittem provas por testemunhas sobre o facto material do delicto, quando esto
ndo deixa vesligios ou quando delle se tiver conbecimento, e os vesligios ji nio existio ;
3, porque as testemunhas nio juririo do sciencin certa sobre o faote do arrombamento
¢ dos verdadeiros autores,antes seus ditos sio duvidosos ; 4¢, Ginalmente, porque o réo
Mariono Finto ¢ os outros, podido indevida e illegalmento apodoraro-ss do alguns ob-
jectos independs e b que, como ponto de facto, dependia
de prova e liclive occasiio para olla. O oserivio recommonde gy risio em que se
acha o réo Matiano Pinto, passo-so om segredo mandado de prisio rontr g outros 6
lance-o0s nomes dos rées no rol dos calpadas, Pagos pelos mosmos ns cuslas. — Re-
corro desta decisio, nu férma da lei, pora o Dr. juiz do dircito da comarca, Dos autos
constio os verdadeiros e legitimos motivos que impedirio ha mais tempo esta pronun-
gia, como fossc a falla_de comparecimento dus testomunhas do summarso, Ny Grande,
17 de Feverciro do 1862.— Francisto da Silva Flores,




Epitome da indugagio proedil na estncia das Flores, ditriso do Tahim, deerca das
presunidas mortes dos naufrayos da bavea ingleza « Prince of Wales, »

Interrogatorio Leito ao subdelegado do districto, Delfim Francisco Gongalvos, no dia 26
de Abril.

Perguntado so sabe que nanfragon en Juuho do onno passado um navio inglez na costa
do Albardio, districlo do Tahim.—Responden que teve porte disso no dia 11, do ins) oclor
de quartoivio, do haver noufragailo o navio ds *» horas da tarde, sem suber da procedencia
nem do que nagiio. <

Perguntado so sobe como o fnspector teve conbecimonto desso naufragio. —Responden
ue nho.

! Perguntado so nio sabe qual foi o primeiro individuo quo soube desse naufragio. — Res-
pondeu que nio. .

Perguntado se sobe o dia em que naufragou aquello navio. — Responden que nio; mas
que aaleula que fosse na noite de 8 para 9, pelos nios tempos, )

Perguniado so sibe se 1s linchas e hotes desse navio vierdo & proia. — Respondeu quo
sim, segundo a parte do i 3 .

Perguntado sc sobe em que ostado. — Respondeu que, segoirdo a parte do inspector, o
lancha om méo estado ¢ quebrada, € o bote em bom estado,

Perguntado como so cham esse inspector do quarieitio. — Respondeu quo chama-se
Faustino José da Silveira,

Perguniado st sae se a tripolagio desse navio salvou-se tods, ou parte desso naufragio.
Responden que Ihie consla, pela parte do mesmo inspector, que {wreceu toda.

Perguntado se sabe quanias pessons apparecério na praia. — Respondeu ((uc apparecério
cinco 2o principio, e dios depois outras cinco, polas pattes que d'lli feve,

Pergunlodo se o interrogado vio o estado dessos corpos quendo elles apparecério.
Respondeu, que por ordein que teve, possira ao lugar, aonde elics estavio, a cxhumae os
cadaveres, ¢ encontrira tres em mio estado ¢ comidos de biclios, nos quacs proceddra ao
corpo de delicto, o um enterrado que fora exhumado em estado de putreflacgio, os quoes
forao remeltidos para  cidade. N

Pergunlado se o intorogado procede tambem a0 corpo do delicto nos outros corpos
que apparecério. — Rosponden quo ndo,

Pergantado porquo mofivo nio procedeu entio w0 corpo de delicto. — Respondeu, que
quondo teve parle i elles cslavio om estado do putrefacgio, ¢ em longa distancia da sua
Fesidoncia, ¢ por 1650 ornow-se-lho impossvel, ¢ mestuo- por nio lverom profssionaes
no Jugar.

Perguntado se nio tevo nolicia que algurans dossas pessos, que compuniio a tripolagi
daquelle navio, tivessem sido victimes de algmna violencia dos habitantes da costa, 6 que

i fragio devossen u morte. — Respondeu que suppoe

spector.

a esta 1ozio e ndo ao dessstre do naufl
9uo lodos fordo vietimas do naufrogio, ¢ nem ouvio dizer o cuntrario pelc facto do 1ot o
navio & costa fodo despedagado, assins como a lancho grands quebrada, o o Bote poqueng
incapsz para solvar a gente com temporal de inverno nesta costa,

Perguntado se nio ha alguma suspeitaainda que voga, de que alguin, que leado escapado
do naufiogio fosso asssssinado para ew todo o temnpo nio declarir o raubo quo se for do
parto dos salvedos que derfo & praia. — Responden que uio ba suspoita da parte dalle
1aterrogado, nem Ihie consla que em outras épocas se tenbiio dado ©a%0s desses, @ nem fem
ouvido pesson alguma diser tal, .

Porguntado em que julia fundorse ¢ consul do S. M. Britoanica para suspeitar tor sido
0rte a tripoliglo do navio nauliugado Prince of Wales assassinad por olguin ou algaus hae
itaates do Albardio. — lespondeu gue o Sr. consul funda-so mal, ¢ erd- que lle nio pode

tor dados para isso,
(Y
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Porguniado por que motivo, tonda o interrogado tido prrto dosse noufeagio no dia 11,
6 communicou para u cidado no din 13, ~ Respondon quo fra poryuo, tatslo rocebido §
part no did Hr:ﬂ horns da tardo, no dia 12 a0 dirigira a0 Tigar do maiefraggio, seis |
distante de sun casa, n tomar informaciics, o que valtando d'alli'no din 13, foi quando pode
officior,

erguntédo quom foi quo fhe dou oesas informagaos. — Respandon quo fora Faustine
José da Silveira, inspector de quarioirio.

Perguniado quem mais estava presonto quando o inspector Ihe dou cssns informogdss, o
em que lugar. — Rosponden que ningaem, o que fdra om um quarto om casa de Bento
Vetancio Sonres, ondo estiverin n sés,

Pergantdo que informaies he den o inspoetor nessa oecasiio n respeito da corgn o dos
extravios della. — Respandeu que liovin wuits eaevio de padra osplinda pola provg, gigos
o louga sem dita, ¢ ontros com muito ponen, nlguns aixéescomlencos, todos escangalhados,
linhas e barricas parlidas 3

Porguntado. ' focto publico, quo ixdos quo contihio forendas do diversas qualidades
forfiy arrombados na prain, ¢ dellcs subtrahides s fozendus; & isto verdade? — Respondeu
que sim,

Porguniado quer fo 5 birahirdo assas fuzendas, —Respondeu que, pela parte
o inspector, fdra o indio Moriano ¢ Mancel Maria Rodrigucs, o que de outvos nia sably.

Perguntado, quo nio ¢ possivel que fossom usses os wnicos que carvagossem da praia tio
grando quantidnde de fizendas que dew d costa, mosmo porquo s6 csses dons nap tinhia
em si recursos para transporta-los, como to verilico dos poucos objeetos qunsi do nenhum
valor, que pelo indio Moriano o Slanocl Maria Rodrigues forfo eatrogues a0 inspeotor, quo
por conseguint mais alguom cntron m pilliagem, ‘o o interrogado, como auloridede, s
1o sube deve no menos ter ouvido dizer queny fossem. — Responden que, suspoitands do
Joaquim carpiniciro, morador en casa de Bento Venanvio Soares, ¢ Severo de Freitas
Ramos, ambos moradores o Albarddo, mandou-os nolificer ¢ nio comparecério, e fugirio
pora o Estado Oriental. -~

Perguntado Y“ﬂ que o interrogado st guardando alguma reserva om dizer os nomes
dnquelles que ilicitomonte sc apossirdo dos abjectos quo i lhe pertenciao, por uma mal
entendida plagio de sua parte ; gio esi que o péde comp apezar
do fifo puctuar com”esse procedimento. — Responden que tudo sc Ihe accultaya somg
autoridade.

Perguniodo quen 3o os moradores wiis prositos do lugar do naufragio.—Respondeu

e sio; Bento Venancio Soarcs, cm coja_propriedade so deu o naufragio; Jodo Leito
ores, Luiz Manocl da Fonscea, Leonardo Poreira dn Senna, Fabricio Percira de Senna,
viova Sanfrida Ribeiro, indio Mariana, José de Freitas Ramos, viva do fallecido Floriano,
Manoel Nicola ¢ Joaquim Nicols. :

Perguntado so lodus essas pessons tém cseravos, ¢ se sabe os nomes de alguns delles, —
Responden que Bento Venancio Soores, Luiz Manocl da Fousecs ¢ viuva Sanfrida, estes
1ém escravos, cujos momes ignorn ; quanto aos ontros nio sabe se tém seravos,

Perguntado se sabe se alyuns ‘dos cscrnvos daquellos senliores forio 4 pra
virdo na conducio s corga, — Responden que ignorn.

Perguntado se sabe o destino que tivordo osses o bjectos que derdo 4 costa, ¢ quem sdo os
Aue costumo carregar com clles, pois que o intevrogado, e officio dirigida 4 esta delega -
cia patticipou que avisira a0 inspeetor que as ncautelasse para nfio levarem extravio ,
segtindo 6'eostume do Jugor. — Respondeu, fue cowo ¢ costimne do Tugar o subtrohirem
ohjectos nauleagados, como so tem dado cm vutras Gpocas, por isso nutrio a presumpgio
em como alli ndo entrasse gente de outra parte; pelo que the informon o inspeetor, suppoe
serem 63'do lugar.

gitntado se aquelles moradores eslavio em sups casas quando uaufragou o navio. —
Bespandeu quo suppde que sim, oxoepto Benlo Venancio Soares, que Ihe constava andar
gem.

LOR
Perguntado sc quando o interrogado foi se informar com o inspector em coso de Bento,
jii cate andava de vioyom, — Responden que sim.
Nada imais rospondou, new The: foi- perguntado, o sssignou seu intercugntorio com o do-
egndo.
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Intervugatorio do serindo de Tuking, — Compurecenda Juin Loonarda Dutr
subdelegaddo do Tahim, foi intorrogndu do merlo soguint

Perguntado se o interrogndo suho se nunfeagon na costa do Albardio em Junho do nune
yassaclo n T i Prince of Wales, — Wespondeu que i viog mas que lho consta que
anufragim osso 1

nvio.
Pergmtndo como soube desse wufiagio, — Responden quo polas partcs do inspeetor di
quanterio, Fuustino José da Silvoim, e 11, 12 0 1 daqulle me

Perguntado quen dew o notiin iquofle inspector dossa unofragio. — Rosponden que o
wostu inspector disséra que frs um eunbalo son.

Pergnntaido comn se chama esse canlly do inspector, - Respondon gue ello disso-lho
o nome, pardm que elle inferragado ngor naa s recordn,

Perguntado s sab se o ripolngio desse navio silvon-s
parte o inspuctor do quarteirio, que vierio dae montos # prain,

Pergntacda s nio auvio dizer que fivesse algum essapado do nafragio, — Responden
que o,

esevivio do

— Rospondon g

sabe, peln

Pergunticdo s o interrogado winca foi 4 pruia vér esse navi nanfeagada, — Respanden
e fora samente quando foi com o subilelegada om servica,

Perguntado o que observon nossa accasito na praia. — Responden que
nonde estovn o navin, [t aonde estavia os radaveres quo forio exami

Pergunntado qual era o estulo dessos endaveros, o o algum dolles apresentava indicios de
terem sido ascassinados, — Responden que estavin todos e ostada do putrefacgio com-
Pleta, wits « todos eomitlos pela cra e paries,

Pergnntada quantos fordio os examinados « oxhutandos
senda exhumada um, qne vsta

Perguntado s nio examing
qne mio, porque i s
ein de o ter sigal, o ns are

fdra direito

~ Respondeu que forio quatro,

em peiar estado que os outros de putvefacgio.
05 oulros seis que lambem derdo § costa. — Responden
fen com o Ing lles tinh

raonde clles fin
pagailo o< ves(
o b susprifio quo algumas daquelios_pessons
fosscul nssassinadas na prain depois s escaprom do nanfeagio. — Respanden que nao; qu
& vz geral, que l0dos vierin dar nortos  praia.

Pergunindo mas os peritos deelardvivn que um desses cadnveros eslava estrangulndo, —
Responden que os peritos declraririo iso porque esse eadaver estava mais comido  dos
peises o dusavesdo que os ontros, ¢ porque mostrasse ter sido assassinado.

erguniado <c sicrio i praia muitos objoctus periencontes an navio. — Responden que
pela parte do inspector de quartoirio, soube que vicrio poncas. .

ergunio o se-nio ¢ publica e noforio que haviio w prain grande quantidade de caixges
avrombados, vio pelo mar, mns por in<lvimentos, com o fini de tirarem as fozendas, — Res-
pondeu ua consia-lle . Gareer, quasdo fara & paia cowo juiz"do commercio, quo
havido alli caixdes avrombado

Perguntado se mio tem anvido dizer quem fossom os que arvombirio os caixdes, — Ros-
pondei que nio.

Perguntado cm quc ingar naufragon o uavio, — Responden quo wio conhece o lugar
,éurqua ndio fem conhecimenta da costa, e que fem ouvido dizer «que [ora nos campos de
cn

o sido entorrados, em consequen-
s sepuliuras,

untado se o interrogado on algiom

— Responden quo sabe que é o
0: Joio Peveira Sonres e Luiz Manoel

Perguntado quem sio os dores desses eanipo:
wesmo Bento ¢ sua mai; fora d'alli os ma perlos s
da Fonseen,
Perguutado, que o interrogando, pelo emprego qun exerse, deve tor conhecimento dus
possons que lizerdo o sagque na praia, pois de antos que servio, eonsta o nome de olgums, —
Respondeni que sabe, pela parte da mspector de quarteirio, que forio o indio Mariano @
Manocl Maria Rudrigacs. £
Pergantado, que i

¢ pussivel ques s esses dous fossem os que corregassem Lo grande
quantidads o lendo reenrsos pata isso; e por oonseguinte, que ¢ de pre~
sumir que o infervogudo tenha noticiss de ontros, — Respondeu que soube de mais dous
aue indigitusdo, o< ques o <ilylelogada mandou chamar ¢ nio comparecirin, o consta que
ugitio, «qu e erio Jotegnin earpinteivo, ¢ Sevoro de Freitss Ramos,

i




Porguniado que winds uilo erdo s csses, pois que esses aponas Liri
outros niio quizorio carrogar,— Responden quo 1o saho do wais nenhom.
Porguntado xo sabo sa Bento Vonaneio Souros ostava o vasa quanda se ddew o nuofeagin,
— Rospondon que nio sabe, X
Porguntadn s niao sahe quo bl ¢ seu genro Fuustino tiveriio pete no suqu
dou quio nio sabe~Nada mais. rosponden e The foi perganiao, o as
watorio com o delegilo.
Tuterrogatori de Bento Venancio Suares,— logo compnrecendo Bento Venancio Soavos, o
delogado Tho fez as pergantas seguintes, fceren o objecto dn indogs
Porguntadn <o suhe so unnfimgon o niezde Junkio do nnna passado a haves inglez Pringe
of W ales, — Responden quesaube do haver i praia unns yrticns vasies ¢ 1ns gigos tmbon
vasios pol sou filho do: name Masel, ista o din onze das quatea paa s enco haens o
tardo, em casa o inspector do quarteivio Fausting José Iveiva, omde o mening veiodar
porto porgue tendo salido s canpn i vsses vulls ua i  fira K ronheeer. Quo &
vista dosta noticio clle inlerrogadi disse no fnspe issi i
i praia ¢ do que T encontrasse The mandass: dizer a elle interrogudo’, ninda que fusso ata
o dia seguintc e casn e Jouguim Jos: Silveiva pavaonde elle interagodo i dormir, afim
de lovar a noticin para a cidads ¢ désse parte ao subdelegado de Tahim,

Porguntadn se sabe se o tripologio daquelle navio salvou-se, vu pereceu tudaan porte.—
Hesponden que sonbe aponas (e Taviio alganis corpas ta praia, por im eseripla que roce-
beu dv inspector na wadrugada do i e s duquelle Jonaim José Silveiva, ondo
tinha prevenido ao inspector que he mandasse dizer; noticia esta «que teansmitlio n 8, 8,

io Grande no mesio din dossi woite, quando i chegou.

03 Tostos quo o

— Respon-
001 0 5ex intorra -

ma cidado do Rio

Perguntado se sabe quantos corpos tinhio apparecido.—lespoden que w bilhete do
inspector fallava, se hem se lenil 1.

Porguntado se sabe s apparerdrio mais alguns, — Respouden que qu
Grande soubr do mesio iuspector ¢ suarda-mor Milk:
godo pousando, que Ginliige spparecido alguns wiais, que tiahio enterrulo,

Perguntady o sabo quén foi que enterron eses eadaveres o por ordem de quem.— e
ponden que o inspoctor Rira quens mandon enterear por ordem do subdelegado, <sgundo
clle Ihe disse ; mas que nio sabe quem fardo as pesson o lho
terem dite,

Perguntado sc o interrogada vio os eadave
i new foi & proi

Perguntado e’ gumas daquelins pessoas quo apparecério mortas na
proio Linhio si inadns. —Responded+ijue nio, ¢ que nunca ouvio dizer que isso acon-
tecesse de tantos navios quo tem dado i costa, -

Perguntady se nem a0 menos alguma suspeita vagn e havido a esse respeito,.— Res
ponden que wdo, que julgn impossivel nssoss

Porguntado se sabe se a lancha ¢ bute duquelle navio vierio
fado. — Responden que quando vollon & sun easa v quo lhe dissérao, o guarda-mor
Miller o o inspector, do naufragio, fora & praia ¢ vira a lancha metnle enterrads, ©
por isso miu sabe em que estudo dew ella 4 praia, conhecia-se apenas ora velha, o
qual ainda K esti, o que o bote ndo vi

do voltow do Rin
Y (e csla casn delle interro-

W ¢

- Respoudeu que niy, porque nio

av ouvio dizer yue ol

o ass:

sy

prain ¢ em que s

r

vio.
Perguntailo s¢ nio o possivel ler se silvady a tipalagio do navio wnquella loneha o bote
uil 80 menos parle dessa genle.— Respondeu que s o navio vaufragou com temporal atten-
toa distancia e que estava encalhado longe da areehentagao, talvez pora miais de um quarto
de logua, julga impossivel que e pucdosscn slvar os que tentassen fizo-lo em facs embar-
cagdes; Pois que ninguem ignora o yue & v cwsta do Albardio.

Porguntado nondle nanfeagou o sponden e duos legins
sun_ohsn,

Perguntado so ssbe que e o naufragio daquello navin, differc:
tes‘cifixdes peviencentes an carregamento do mesmo.— Respondeu que nn mesma occasian
em que foi vera lanchn vio alguns caisoes abiertos sem nada dentro.

Lerguntado se esses caisdes tinhio indicios de terem sido arvombados, on se mostravio
terem sido quebrados pelo mar.— Respondeu (e uns pareeiao ter sido aborlos de proposito
« outros pelo mar.

5

para o sul distante do

i cosln, por occn




Porguntudo s sule o s tem ousido dizer quom forio us qau os wesombirio,
dew e wio sabo.

Parguntado so i sabe <o w opiviio publicn apontn algumns pessons como autoros lessos
fctus eseandalosos, - Responden que: sl si o indio Mariantto quo esi4 no caddn,

Perguntndo s sabe que i aggregado sen por iome Joaquinm tmbom carvogou paria
essus generos.— Respondou que esse nggeegudy estava wais do am Ao ausonts do su
8, ¢ e s i viéen huscar uns ensllos ¢ ogo dosapparason, tanlo quo quandy
ollo intereogda volton i cnsn w0 oncontrau; porfantn, s elle levon algoma enasn.
i

Respon-

nora,
Y Dorgunindo dus communicagics do consul nio s6 se presume quo o intorrogado fivosso
subtrabido, e como seu gonrn, parta dosses goneras, porque dondo o navie § costa mos
Timites da sun proprivdade, nn noito e vito pura nove, nio 6 vorosimil que outros , o niio
pessons estranhias i sua familin fossen Osque enrregussent esses generos,— Respondon que
10 6 a primeiro navio que di i costa nas immediagies dy sin Propriedade o tnlvez eom
corrcgoments wais importantes ¢ em lugar wais doserlo o todavin os encros tem sido
conduzidos pora - idalo, som o v nome delle. interrogudo tonlia sido tnfamado.

Perguntado se o intervogado ou pesson de sua familin uio tiverdo parts nesses roubos,
alguns dos moradores dos sens campos e visinhos do naufragio, cortamente deviio ter sido
os autorcs delles; porque por dentroddesse mesmo eampo dovido elles ter sido condusidos
—Respondeu e ao pé delle interrogado mo senfior de sessuata annos, que
tewy wm preto que pouco monts a ravallo, um seu irmio nggregado, Joio Pereira Soor
que até o presente nunca andou mettido nessas cousy S, € que a proia ndo o tem fechudn
ben comn o campo pavn quem quirer.

Perguntodo que cala ver a suspeity de ter o interrogndo porle no
s augmontio. porque clls sia corroboradas pulodita e ot quesi os moradores daquolls
lugar devido 0 05 anlores desses escundalos, wma vezque oatros ndo se conhecem o
fue de longo o podio fer conbecimento du naufragio.— Respondeu quo uio duyida que
fossom vi. seus que praticassem esses roubos, talver os proprios que o increpio disso,
porém que clle interrogado pode justifiear-se.

Perguntado quow sio os seus visinhos mais portos do nautrmgio.— Respondeu que sio
Francisco de Souza Barroso, Joaquim Ferrcira Xavier, Simplicio Ramos da Trindade, Fran-
sco Sonres de Lima, Leonidio Pereira Soures, Jacintho Pereira Soures, Tenente Manoel
Soares da Trindude, Antonio Pereira de Souz Antoniv Percira de Souza Junior, Zeferino
Perciradlo Souza, Antonio Percira (e evedo, Raphael Pereira de Souza, Boaveatura Jos¢
Nunes, Antonio Francisco Calisto, Felisberto de tal, José de Freitas Ramos, Leonardo Perci-
r de Senno e Fabricio Pereira de Senua,

Lerguntado qual destes homens forfo i prain.— Responden que o inspoctor Iho dissera
que fordo com elle Jodo Antonio da Fonseca, Leonidio Percira Soares, Zeferino Pereira do
Souz, se bem se lembra,

Perguniado quacs fordo as pessons quo o interrogado deirou e casn,— Respondeu que
Twido scu filho e o erionlo Tito e levon comisigo Christiano e Moysés.

Perguntady sendo o interrogado juizde poy do districto de Tahin onde se deu o naufrogio
oo primeiroqus teve delle otici, qual n razio porque so ausontou dofxando do e
corpys do dolicto dos corpos qu ) idenci )

pparecério o do dar p , para a dos

salvados.— Responden que fora porque ha cinco ou scis dias hnsiy passada a vara, ¢ soubo
dessc noufragio ji ens viogem, ¢ que o subdelegado estava tambem no districlo.

Nada mais cospondeu new Ihe foi erguntodo e ssignon o sou interrogatorio com o de-
legado. p .

Tuterrogatorio de Luiz Junoel dy Fonsecr. — B o comparecendo Luiz Manoel da
Fonseca, morador do Albardio, o delegndo The fez as Derguntos seguintes : .

Qual o seu wome, naturalidade, idade, c<tado, profissan o resglongia, Respondn
chamar-se Luiz Manoel da Fonseen, natuia) desta provineia, de idade sessenta ¢ tres annos,
casado, agricaltor, morador no Albydio.

Perguniado se sabe que naufragon e Junho o anno
of Wales.—tesponden que wuvio dizer que: naufragou

Perguntado se sabe o din em Aque o 1 == Respondeu: que wio tem presente,

not

revio das fozendus

ado a barea inglora Prince




i

Porguntudo cm quo Tuger naafragon a
visn dloy compos de Bunto Vonuncio Sunres,

Yorguntado so ssho o a wipalacio desse: nuvio salvon-se.—Responden quo oré quo
nio 80 salvou nonhum,

Parguntaddo que dudos tew o inerraguda pora cror quo i s
ponden que segundo n noticia ¢ o corpo de delicto que so for,

Porguntado que, tendo vindo a Tanclin o o hote do wavio 6 prain, odia muite bem
tor-s0 salvado ulgumas pessons. —Respondeu que podia ncontecer wio se salvar ninguem.

l'uvqunhdo st nio levia escapado algum que fosse depais sssassinedo pelos hobitantcs
daqualles lugaros, pra nio sor testcmunlio s raubos quo protendiio fosor.—Respondou
que nio julga que houvesse somelhanto crine,

Perguntado s6 o interrogado foi um dos _peritos que provelerio n exime ¢ corpo dedelicto
nos eadaveres que se encontréido na praia ¢ no que foi exhumado. —“esponsnu «que foi,

Porguntadu qunotos fordo vs cadusercs exominados.—Respondeu que the parece que
fordo quatro,

Perguntado porque nio indrdo o5 outros corps.—Rosponde que fora porque
ndio os enconlririo.

Porguntado quses forio as diligencius uc fzerio pora os doscobrir.—Respondou que on-
dirio wavando em diversos lugares com o inspeclor que os mandon enforrar.

Perguntodo em um dos corpos que o intervogado exominou, declarou que sc achava
estrangulado; o que cntende o i gado por gulagio. —Nespanden que é estar
elle muito comido dos animoes, aves e peiscs.

Perguntado se csse eadaver ou alzumi dos oulrus exominados nfio mos
de terem sido assassinados.—Respondeu que nao.

Perguntado se 1o tem suspeila, ainda_que vaga, de ler havido assassinato em parte
dm})\lellm nauliagos, — Rospandon que nio.

erguniado <c sabe soveio dar i prais_ por.e do carregamento desse navio.—Respondeu
que mao vio, mas que ouio dizer quc viera dar algamas cousas,

Perguntado sc nao ouviu dizer mbom que parte desses volumes tinlido sido escan-
gothados pelo mar, o antru porte pelos abitantes da costs pora saquearemn. o que olles
continhdo,—Respondeu que ¢ verdade que parte desses volumes viera & proia_escanga-
Jhados e outros fordo aberivs, ¢ que forio encontrados dous homens de nomes Marionno
© Manoel de tol, por tor auvido dizer.

Perguntado se uio sabe de mais alguns, pois que esses carregirio unicomente s rostos
{ue 0s oulros nio quizerio levar.—Respondeu que nio tem ouvido dizer de mais nenhum.

Perguntado que o que se segue dalii é que furio os moradores dos campos do Bento

i o esses extravios, porque de f6ra nio podido viralli fuzer isso.

e navio.—Respondin quo e nas Lomlns,

salvon nenhum, — Res-

ravio vestigios

Venancio Soares os que (17
Responden quea esse respeito nada sabe. .

Perguntado que essa negativa do parte dointerrogado bem como de outros vizinhos do
naufragio em occultur aquitlo que sabem, os comprowmetts mais do que os salva; que por-
tanto, nio deve o interragado encobrir a verdado. —Rospondeu que nada. sabe, -

Nada mais respondeu nem Ihe foi perguntado, ¢ assignou com o delegadoo seu intorro-
galorio, )

Interrogatorio do mascate Miguel Vieira.—Achnado-so noste districto o maseate Miguel
Vieira mandou § dolegado notifica-lo para ser ouvido nesta indsgagio, o quo feito compare-
ceu ¢ foi interrogado do moda que se segue: .

Perguntado qual o seu nowe, noturalidde, jdue, cstado, profissiv ¢ residencia. —Ros-
pondeu cbomor-se Migucl Vicira, nalural de Portugal de idade trina ¢ dous annos, solleiro,
mascate, reside peln Companho ¢ Rio Grande. ! i s

Perguptado sc sabie ou se tem ouvido dizer que o suno passodo noufragou um navio inglez
e nome Prince of Wales.—Responden que onvio dizer.

Perguntado s¢ nio ouvia dizer que os honiens que app orto
assassinados, ou sc u sna morle fora devida ao noufragio. —Respondeu que ouvio dizer que
tinhio apparecido esses homens mortus; wns que nio ouvio dizer que fossen assossinadus.

Perguntado se sabe que parte da carga daquelle navio que veio & prai foi roubada pelos
vizinhos da costa.—Responden que ouvio dizer e tinhdo apparecid caizdos arrombados
mas nio saho quem os arronibou.
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Forguntadu, it sabo o interrogude fque fuio voubadas fazondas na praia, o ma
o elle propein he Forio ofevecidas por dous individios pan s COMPAAT 0 (U0 10 18 iz —
Bospadou que o nico que offerecérn n elle intorrognds algnuns frondas Torn Mood
Quintiliano, ‘moralor do curval alto, em presengn do Teonidia Car vell. [0 eSSy twmpn
fou et it ha wais e quatro amos, dizeido que s tinha compada 1 ootros,
Perguntado, quo u_testennh wio esid fallando n verdade, oconltandn 08 nomos dus
pessnns quo tem fuzcudns ¢ que lhe ofrecerso —Rospondon quio inda mais sabo. que ndo
ocenlta consa algumn,
Nadh mais responden new e foi pergantado,
legndo, Para toddos estes interrogatorios ssirio.
nulifieages necessarins, mareando o d
s, passanmlo-so os mandudos preeisos e se procedoren a8 yolifi
que se foz. - .
Intervogatorio feits u Leowidio Pereica de Suuzn, : vita dins do mez de Abwil,
comporecendo Leonidio Pereirn e Souzm, v delegudo 1 perguntas sognintes
o e, naturalidods, dade, estado, profissio o residencin, Respoudey
t provineia, de idade teinta o oinco

ignon o seu interrogatorio som o de-
c o mandadus precisis o fizerdo-se s
Tegado o dia vinte ¢ oito para continuar wos inda.
15 necessarins, o

sen o

chinarse Leonidio Percirn e Sou 1, notural dos

nnos, casado, orives ¢ morndor em Tahin.

Perguntado se sale

en ingleza Prinee
)

prain do Albardo,

que: nanfigon em Junbis do ann passad, s
of Wles. — Responden que ouvio diror que sius.

a
Porguntod 1 o lugor o naufeagio.—Respondon que nio foi,
Perguntalo i rigolagin dhsse anvio salvouess. —Responden que nio lhe nnsta,
Perguntalo como sabe que wiosesalvon.—Responden por ouvir dizer qua morroro todos,

Lorguntauds qual foi o cansn da morto dostos lamcns.—— Respanden (e no seu entondor
julia que foi o mar,
1,08 torpes ¢ quantos vio.—liesponden que vio quatro do Areoio doBaota
e 0 Arruio Nuvo, distante do hugar do naufeagio tres leguns pouco mais menos, quandy
i com o sululclegul como um os peritus Fiser o exangy.
Perguntado poripue ndo examinirio os outros corpos.—Respordon yue fora por ndo torom
dado com o fugar onde elles forio enterraios.
Perguntado se o interrogndo tem ouvido dize
algun delles fira nssassinado.—Nesponden qao no.
erguntalo se ol suspeitas e que fivessem alguns delles escopado o naufragio o
sido assassinadus. —Respond i
Perguntado se e nenhum dessa tripolagio tivesse sido assas nodo,
oo € quc o interrugndy 1o cxamie que procedea declaron qug um dolles astyve estrangu-
lado.—Respondeu que quando declarou no exanie que um estava eslrangulado foi por estar
mais comido dos perxes ¢ dos bichos o que 0s outros
Perguntady sc sabe 5o dea d onsta. parte da carga de
o parte da carga,
Perguntado so”sabe que csso purte du corregments dudo & et fora suquead
ponden que part: for saqueadn, ¢ que porcouss disso ot preso Mariano Pinto.
Pexguntodo que nio foi_s6 NMariano Pinto fue soqueon, pois que este apenus levou o
Mgy otans duixdio. —Rospondeu quo lews ouidn dizsr quc win Josuim carpinteiro,
pardo, ¢ Munoel Mari Rodrigues tambem carvegirio.
Perguntado s assimicoma tem ouvilo fullar ﬁsler, fem tambem ouvido fallar de
outros.—Responden que nio. »
Noda wnis” responden nem’ e
Delogado. "
Tntervogutorio de Zeferino Pereira de Sosa, — & logo comparecendo Zeferino Poreira do
Souza, o delogado [he fer, as perguntos se guinles .
ual o seu nume, naturalidade, idade, cstado, prolissio ¢ residencin—Respondgu cha.
mar-se Zefering Pereirn de Souza, matural dust provineia, de idade de fjuarents ¢ nove
annos, solteiro, crindor, morador no Albardio.
Pergantado sc sube se naulragon o anno passady en Junho, na |
o Atbardio.—Responden que sube por tor it & prain.

algnma consua respeito dostes ultimos, so

navio —Nespoudeu que consta quo

—Res-

i perguniado e assignou o seu depoimento com o

o inglezn nn costa

£



Perguntado s vio ulguns corpos wo prain ¢ quantos.—Nospondeo que vio quatro,

Porguntado em (quo cstado oslavin aksos covpos.—Rosponddon que ostavio comidos dos
peixes ou hichos, i oxcopgio-de um que estave 1ais perfoilo.
- Parguntado se esse quo ostava s parfeito ou algum dos ontros wastravio fndi
tevom sido assnssindos, —Respondon quo ndo, «que todos lin| lo nortos no mar, |

orguntada pordque nio i os ontros.—Respionden fuo por so achar de guarda 10 navio
naufragadn, ¢ 05 corpos tevem ido dav d'nli & quatro leguns pouco mais o menos distanto,
em frento i cstiva,

Perguntado como ¢ que essos eaduveres forio dar tio distante doinavio. —Responden
«que fora com a enrronieza, . .

Parguntado scwiio se suspeils quo aigumas duquellns pessons tivessem sido assnssina-
da—Tesponden quo munéa houvo assn suspeitn, quo todos forio vilimas do naufrgin,

Porguntado que’da patte o cargo vindn & prain forio arroubados caixdos o soen
dos 15 fzendss, o aocusise alé a proprin guarda como autoro o snque,—Rosponded
que quando cllo interrogndo foi para aquells guarda ji cstavio s caixios furador o sem
fizendas, pelo que nio sabo quom ns carregan,

Perguntado sc niio sc apontio alguns como nutores des oubo.~Respondeu que sabe
npenss de dous sendo o iniio Aariono por Ihe tor dita o inspecior, ¢ Manocl Maria quo
o nletiogain candasic para o stancin por ordem daquelle cow o que levava. :

Porguntodo so osse Manoel Marin foi preso polo inspector, ¢ quo fim teve. elle.—Res-
ponden que o inspector o prendern com s fusendas ¢ depois o soltira, X

Nada mais rospouden nom llie fo parguntado c assignon iise vogn, por olle nio o sabér,
0 alferes Antonio Jusé Dios da Silva com o delegada;

Interrogatorio de Josi Alewres do Freitas Ramos, —
de Freitas Ramos foi interrogado do mode seguinte :

[ u nome, naturalidade, idade, cstudo, profissio e rosidencin.—MNesponden
56 Alvares de Freitas Ramos, naturs! de Portugal, de idale cincoenta o
seis-annos, easado, lavrador, morador no Alhardio,

Perguntado sc sabe, so cm Tunkio do anno
Wales.

comparceendo José, Alvares

do noufragou na praia do Albardio
o barea inglera Prineé of Wales.—Raspondeu (e sonbo por tor tido citado para i como
testemunb & praia assistir a0 Gorpo de delicto em uns cadsveres que appareecrio na prai.

Perguntodo a que distancia ioen o interrogado dn Esfancin de Bento Yenanoio Sonres, —.
Responden que 4 distancia de uma ligua

Pergintado quantos corpos vio i prain.—Responden que vio quatro.

Perguntado:so esscs corjos que o interrogado vio mostrivio algam indicio de nssas:
nato. "Respondeo que ndo, qque todos mostravie fer sio mortas pelo mar, pois que esta-
vio destruidos pelos peixes ¢ grachnins,

Perguntado se nio vio os tros corpos ic apparccerio.—Respondeu que nio. |

Perguniado se nio ha suspeitas de ferem sido assassinadas algumas das Pessons- que ap-
porecerio mortas na praia.—Respdnden que ndo. Y

Perguntado se sabe se vierio & praia alguns esixges perloncentes no carregamento dn-
nquelle niavio ¢ que fosser arcombados pelos vizinhos da costa, pora roubarem os fa-
zendas.—Respondeu (que nio sabe. :

Pergintodo sc nio sabe nem tem onvidu dizer quom fossem os que arrombério os caixies
o oubirio as fazindas.—Responden que nio sabe. :

Perguntado, que tendo sido csse eseandalosa voubo feito pelos vizinbos do nsufvagio,
o sendo interrogado wm desses visinhos, sobro quem fambem recabem suspeitas, parn
v i declara quacs sio osses pessons e sio complices. —Respondeu que ndo ssbo.

Perguatado quom sio o sous vicinhos, —Respondou que Juo Leite, Luiz Manod, Ma-
viano, Fabricio, Bento, ¢ Joio Antonio da Fonsees, que foi parn o sorra.

Nada mais responden niem Ihe foi porgantado, o assignou o sew interrogatorio com o
delegado, o qual ondenou que o interrgnila fieasso retido na guarda at§ aanhin, para
ser novameale inlerrogado.

Tuterrogatorio de elisario Soares de Limo.— E logo comparccendo Belisario Sonres
do Lima, o. delegado o interrogou do modo seguinie : A
orguniado quel o sea nome, naturalidade, idnde, estado, profissio, o rosidencin, —
rt
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Respondon chumar-so Belisario Soaros do Linw, nutoral doste_provincia, do idade trinita
© eineo unnos, solteiro, morador no Albardio, laveadar o crindnv,

Pergnntuda so sabi quo naufragon ua praia do Albwrdin om Tanhe do wno passnido i
awen inglozn chuanada Privee of° Wales.— Respondon que sin por ouvir diror. )

Porguatado s0 sabe s  Wipolugio dossa nnvia salvonso,— Respandou que ouvio divar
quo essa gonte morren do naufvogio,

Perguntado se nio corren Loato que
—Respondan que uio lhe constr, -

ergnindo so i ouvio diser e vt da enrgn daquelle navio que viom § prain forn
saqueada.—Responden que nio estava neste distrieto. ; .

Perguniado que niio obstanto o inferrogado nio se achor na districto, todavia dove alguma
cousn saher salire cste assanplo pois que tem sido ohjecto muitn follado. ~Respondou qun
eslava no Sarandy ¢ quo nadn sabe.

Perguntado, fanto’ & interrogndo deve algumia cousa saber
nisso ent Tahini c apontou os nomes e alguns quo so disn t
pouden que nio converson com pesson alguma a este respeita,

Nada mais responden new lhe fof perguntndo o assignon o sen depoimento com o
delegada,

Expedirio-sc maududos paro novas notificagics,

Sequido interrogatorio fto 6 José Alies e Freitas Ranos, no dia sinte ¢ movs, ~Per-
guntado, que o inferrogndo disse hontem que nio subin que purte da corgn que f3ra
saqueadn, mos constardo que clle fdra i prain e vira caixdes sevombados o aquillo_que
elles continhiio subtrahido, & preciso que declare se com efleito vio os facs cnixoes, —Res-

alguns dnquelles homens tinhio sido asgnssinados,

que b poncos dias falion
rem parte no ronbo, —Res-

vonden que nido sio os caixacs orrombados
Porgontado se nio ouvio dizer quen: fo

o5 nulurcs destos ronbos, — Respondeu quo
ouvio dizer & mulher de Mariano Pinto om sua casa, quoando g foi pedir para lle fozer
o orla, auc parie dessas fuzondas tinbio possado pora a lagda Miriun, e ahli embarcadus
em uma lincha de Manoel de tal, irmio do Bento Venancio Sonres.

Perguntado se salie quem foi o Primoiro que teve noticin dosse naufrogio.—Responden
que nao sabe.

Perguntodo quem mais fordo os que. upinido publica aponta como autores do roubo, —
Respondeu que Mariano Pinto, Joaquiim carpinteiro, ¢ apontio ambein a sen filho ; poréin
que isto uio 6 esacto, porque elle i 4 praia cntorrar o corpos por ordem da polici: o
voltira.

P

50 chama sea fillo, —Resp gue chama-se Severo de Freitashamos.
Pergantado quen sio os vizinhos mais perto do naufragio. —Respondou que so Bento
Venancio Soarcs, Joio Leite, Manael Leite Soares, irmio do primeiro, Luiz Manoel e seu
filho, Joaquim Antonio da Fonceca, Mariano Pinto, Fabricio Senna eJoio Fornandes Ribeiro.
ada mais respondea nem The foi porgantado, e ossignon o sou interrogatorio com o de~
legado, do que tudo don fé,
Interrogatorio do reio Mojsés. — . loga comparccondo o proto Moysés, o delegado Tho
fez o interrogatorio seguinie :

Qual o scu nome, : esadouoffico e condigio. —Respondeu ohamar-se Moysis,
erioulo, representando vinte annos, sol(ciro, ¢ que cra eseravo de Bento Venancio Soares,
Derguntado quewn é o dono do uma lancha’ quq tom my Tagho-mirim.—Responden que
© Sr. Manocl, irmdo de seu senhor.
Perganiado se nfo ourio dizer quc a gento da pria tinhia rutado muita fvonda.
ponden que nio.
I’er&un(urlo se
C ndo

— Res-

ousia dizer que o Mariano foi preso por cousa disso, — Responden
qu ) y ‘
Pe_rfunlndo quem foi quo deu a noticia primeiro a0 senlior delle interrogado de se fer
perdido o navio.—Responden quo foi o Sr. miogy Hapae

Noda mois respanden nem Ihe T perguntado, » assignon polo interragado, por elle nio
© suber, Autonio foaquim do Carvalho Poro, con 5 delegado

Interrogatorio de Bnavuntura Josi Nunes,— & logo cumpnrocendo Boaventura José Nunes,
o delegado Ihe i Ointerrogatorio seguinte :

et
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Perguntado quol o 4oy nome, naturalidado, idado, estsdo, profissio © residencia,~—Res-
pondou chama-so Boaventura José Nunes, natural do Porto-Al logre, 52 anmos dejidade; ca-
sado, morador do Albardio, .

Pergantudo 50 sabe quo om Junho do anno passado dou  costa um navio inglez Prince
of Wales.—Respondou que niio sahe,

Porguntado, pois ¢ senhor morsndo no Albardio, porto do lugar onde naufragou esso na-
¥io, ¢ até telves, tondo o § pais, attrovoso a nega-do, U facto tio publico, ~ esgonden
quo nio soube disso porque estevo do guarda na invernads, no barco que Leoidio Po-
eira do Souza tinha arrorhatado, tondo apenss ouvido dizer que tinha opparecido gente
morta na praio, e uns pedagos de barco.

Porguniado se nao ouvio dizer de quo tinha morrido esss gonte.—Responden qué ouvita
dizer que fora no mor, 4

Perguntado, nio ouvio dizer so alguns desses homens que appurecério na praia, tives-
sem sido assossinodns, — Respondeu quo nio sabo nem fom ouvido dizer.

Perguntado se niio ouvio dizer quo o porte da carga que veio & praia foi roubsda, ¢ guem
sejio 0s que a carregirio.—Respondeu que tom ouvido dizor isso, mas que rifo tem ouvido
nomesr as pessons mettidas nisso.

Perguntato, que sendo o interrogado vizinko do lugar do naufrogio, ¢ declarando o
Sr. Bento_Venancio Soares que nio fora ello, nem pessons de sua anilin, necessatia-
mente forio os vizinhos delle.—Respondeu que nio sabe disso.

dN:dn mais rosponden nem lho foi perguntado, ¢ assignou o seu interrogalotio com
o dolegado.

Interragatorio de Fabricio Pereira.do Senna.— E logo comparecondo Fabricio Pereiva de
Senn, fol interrogado pelo delegado do modo seguinte:

Perguntado qnnFo sou nome, naturalidade, idade, estado, profissio e residencia.—Res-
pondeu chamar-se Fabricio Pereira de S atural desta provincia, 44 annos de idade,
viuvo, lavrador ¢ crindor, morador do Albat = i

Perguniado se ssbe-que em Jurho do’ emino-passado naufragou naquella cosia a ‘bacca
ingleza Prince of Wales.—Respondeu que sabe, - -

erguntado se sabe se a tri
que, como official do jus
ade. :
Perguritado se nunca ouvio dizet' noste districto, que alguns daguelles naufragos tinhse
sido assassinados ma proia.—Respondeu que nio. )

Perguntado se o inlerrogado mora perto do lugar do neufragio. —Responden .que.mara
cercn do duis leguas. S o :

Perguntado se nio tem ouvido dizer que parte da corga do navio, vinda 4 prain fora
saqueadn,—Respondeu que isso & publico, - ) ;

Perguntado quaes sio bs Pessoas apontadas como outoras desses siques.—Responden que
tem ouvido dizer de Marianno Pinto, Joaquim carpinteiro ¢ Manoel M mente. .

Perguntado que, o que o interrogado acaba do dizer parece um recodo estudado; -vejn
se sabede alguns outros, visto que sendo vizinho do naufragio deve estor mais o ficto do
cscandaloso roubo que houve.—Respondeu que no sabe de mais nada.

Perguntado, que.sendo o interrogado ¥izinho, necessariamente deve ser um dos autores
do-roubo daquellas Tozendos, pois que ndo podiio ser outros sedbo s moradores daquelle
logar.—Respondeu que elle nio foi'd praia roubar fazendas, nem sabe os que I forio.

Perguntado, ‘bem o sabe o interrogsdo, nas que por conveniencia ndo se dispde a
declarur.—Respondeu que tem dito o gue sabe. .

E comonada mais respondeu nem lhe foi perguntado, assignou com o-dolegado o seu
interrogatorio. ) 5 .

Butervogatorio de 'Leonardo Pereira de Senna.~—Aos trinta dias do mez de Abril, no mesmo
lugar, wez e anno a0 principio declarado, compareceu Leonardo Pereira de Senna, ¢ o
défegodo Ihe fez-o interrogatorio seguinte: o

Perguntado qual o scu nome, naturolidade, idade, estado, profissio ¢ residencia.—Res-
pondeu chawar se.lconordo Percira de Senna, natursl desta provincia, 39 annos de idmde,
czsado, trubulhador, morador do Albarddo.

Ba < s

ripolicio slvou:se.—Respandeu que sabe que. morrério, por-
o0, oi shémad pels mibisioghd P IeTaS <o adciin Pateie o
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Porguntado s0 ssbo se nanfragou om Junho do anno passado a Laren inglera Princo of
Wales.—Rospondon que sim. ) )

Porgantado 5o fabo que npparcedrio uns corpos m prain . portencentos dquolle navio
—Nospondon que ouvio dizor.

Parguntado s o intotrogado fui & prain. —Responden quo nio.

Yorguntado so sibo so algumns diquelis pessons quo apparcedrio morias na prai, por-
fencontes & tripolagio da barea naufeugada, tondo escapndo do naufeagio, fossom assassing-
des na prain por algum dos habitantes dlli,—Rospondou quo nio sabe, nom nunea ouvie
dizer sémelhonte cousa.

Perguntado sc o inlerrogado o seu irmio Fubricio sio vizinhios do Bento Venancio Soa-
res—Respondon quo i, ) .

Porguntado quacs os vizinhos mnis chegudos § estancia do Bento Yenancio Soares,—Res-
pondou que sio, José Alves do Froitns Remos, (mestrinhio) sou filho Sovero do Froites
Romos, Luiz Manocl da Fonsces, o o fillio deste Joio Autonio dn Fonseca, Jodio Leite Soares
© Monoel Leito Soarcs,

Perguntado so sio estes 05 quo estavio mais perto do aavio neulrogado.—Respondeu

uo sim.
b Perguntado so sabo se deu & praia porto da cargs, s foi roubads.—Responden que
tem ouvido dizer que sim,
Parﬁ:ml-do, que assim como tem ouvido dizer que forio roubados os salvados que deriio i
costa, ba do ter ouvido dizer tambem quem fordo os que roubirio,~ Respondiu
dizer de Marionno, Josquina carpinteiro, filho do mestrinko, Severo e Manoel M

Perguntado, que nio forio sémente aquelles quo fizerdo o saque, terrogado  tem
deixado de nomesr, por pedidos que fove, os nomes de oulros que fambem fizerag 0 saque
em maior escala.—Respondeu que nio sabo mais nada.

Noda mais respondeu nem lhe foi perguntado, e assignou's seu rogo, relle nio o
saber, Antonio .lngé Lisbon com o delogn‘t;eol:‘ e 8- po

Interrogatotio do menino Manoel, filko de Bento Venancio Soarcs, de 10 annos de idade.
= Ao primeiro dia do mez de Maio, no lugar 0 principio doclarado, comparecendo o
menino Manoel, filho de Bento Venancio oares, o delegado lhe fez s porguntas
seguintes:

Pergantado quem foi 0 primeiro que vio aquelle navio que deu 4 costa o anto passado em
frenle & sua coso.—Respondeu que fora elle interrogado, que tendo.ido a0 campo buscar
uns animaes, subirs 20s comoros e vira uns vultos deitados.

Perguntado se vio o navio.—Respondeu que ndo.

Perguntado, depois quo o iss0 0 que fer.—Respondou que voltou para casa, jantou,
dopois foi dar parts a Faustino. '

Perguntado quem estaya com Faustino nessa oceasiio,—Res

Perguntedo quem foi dopois ensinar a Fausting
pondeu que ninguem, que ollo fdra siziaho,

Perguntado como & que elle foi 56, se ndo sabia aonde estava o barco.—Respondeu que
elle interrogado, disse que estava um pouco adiante da casa do pei delle interrogado
squelles vultos.

Perguntado em
uma logus -

Perguntado quando ¢
mo dis,

Pery

Buntado so uma lancha que esth na lagha Merim é de seu tio.—n o quo &
T q gon Mtinn § de seu tio.—Respondeu que ¢ do

~—Respondeu que estava seu i,
0 0 caminho nonde estava o brco. .« fae.

que distncia staia o barco da casa de sou pei.—Respondeu que tlver

ue seu i foi para. eidode,—Respondeu quo fora naquelle mes.

Perguntado so quando elle interrogado, contou a Faustino que vio oquellas barricas ¢
wns vulos seu pai estava presente.~Kospondeu que estava.

aiprguntado o que hors fof el nterrogado, dur csa aric « Faustino.~Respondeu que

Perguntado so depais disso nio foi avis & proie,—~Nospondeu que uio,
51
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Poryuntado_quem oriio os homens que forio & praia depois do naufragio.—Respondeu
quo cllo vio passar o Faustino com n polic

Porguntado sc nunca ouvio dizer que na preiase roubon maita fzonda,—Respondoii que
wio sibo, -

snn mai o mandou, —Respomlen quo sou irmio estava no Cy

Perguniado so aunca onvio dizér quo essos homons que apparecério na prais tinkio sido
mortos fielus possoss d'alli.—Respondeu quo nunca ouvio dizer,

Perguntado que fazendas orfo as quo ostevio na praia.—Respondeu que nfo sabe,

Perguntado so nio vio lsmbem uns caixdes arrombados na praio.—Respondou que vio s
a5 burricas o uns vultos, que nio sabis 0 quo ora

Perguntado o que loras sabio seu.fui pora o io Grando, — Respondeu que sshin
o lar

Perguntado porque o vntro sou irmfo de nome Bonto-niio Tliz ir dor parto quondo
pilhs.

Perguntado se seu tio Joio Leite nio sakia que tinha-sa pordido aquello novio, —
Hnﬁzumleu que nio sabe.

ada muis respondeu nem Ihe foi porguntado, e assigaon o seu interrogatorio com o
dolegado.

Intervogatorio de Joo Leite Soares.—E logo comparecendo Jodo Leite Soares, o delogad
Hie fer as perguntas seguintes :

Perguntado qual o seu nowe, naturafidade, idade, estado, profissio o residoncis.—Res-
yonden chamar-se Joio Pereira Soarcs, e nio Joio Leite Sooros, natural desta provincia,
de idade 39 snnos, casado, crindor e lavrador, morador no Albardio.

Perguntado por onde andava quando foi procurado para ser notificado para comparecer
hontem squi. — Respondeu que estava no matto éortando palha, e quando chegou em casa
sua muther lhe disse que o tinhio procurado; 6 que nio veio hontem por estar chovendo.

Perguntado so sobo se naufragou em Juoho doanno passado a barea ingleza Prince of
Wales. —Respondeu que ouvio fallar nesse barco,

Perguniado se o interrogalo é morador nos campos de Bento,— Respondeu que sim.

Perguntado qual foi s primeira pesson que teve noticia desse barco.—Respondeu que
niwo sabe.

Perguntado se costutna ir & casa do Bento, sou irmio.—Respondeu que costama.

Pergunlado, cortumsndo o interrogado ir 4 casa de seu irmio, necessariamento devia
saber desse naufingio.—Nespondeu que estava doente de coma, em uso de remedios, ©
que soub disso quando a_policia pessou para a praia,

Perguntado quem fui o ue Ihe disse.—Respoudeu qoe foi o sen sohrinho Maneco.

Perguniado s sabe sc a tripolacdo do navio eseapou ou nio do nunfragio.—~Respondeu

que ouia dizt que mortério tados.

Perguntado s ousio dizer alguma ver que alguns daquelles hiomens fossem assassi-
nados na prain. —Respondeu que nunca ouvio dizer isso,

Pergantudo que distancia by da eass do Bonto d do Faustino,—Respondeu que haveri
quatro leguas, .

Perguntado que naturalmente ousiria dizer que houve grande saque na prain,~Res-
ponden que sim

Pergantady

o interragulo sabe quem cnlra ¢ sahe nos seus campos, assim geral-
meate. — Respondeu gue subo-sc ayuelles que passio de din.

Perguntadg quew sio aquelies que a publica aponta como antores dessos saques.
—Respondin que tem vusido fallar do Marianno e do Mouoel Maria,

Perguntady que nio se lembra somente desses infelizes que carrey
autros deixirio e resto ; declare quem sio os ois snqueadores, pois
serea outros sewio seus vizinhos e os moradores do campo nos bi
den o naufragio.—Respondeu que nio sabe.

Perguntado sc o navio dew em frente da cesa de seu irnido. —Respandeu que nafragon
um pouco para I

A

o apenas o que os
© provavel o
es do quol s
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i orgnindo 5o sobo 5o seu inndo foi quo wandou dar par o inspostor por seu
fitho Sanceo,—Responden quo nfo sale.

Nodn mais vesponden nom Iho foi o, o ussignon o seu interrogatorio, por cllo
nio sabor, Jacintho Porcira Soaros com o dologado,

Interrogatovio da mulker do Mariano Pinto, no dia 3 do Maio.~—Comparecendo a mulher
1o Marianno Pinto, o dologado Iho foz ns perguntas seguintos :

Perguntada so costuma ir § casn do sou vizinho José Alvos do Freitas Ramos, o mes.
trinho, — Rosponden quo sim.

Perguniada o quo sabo s vespeito dos peszans que carrogirio fuzendas dn proa, dn navio
taufragado om Junho do nano passado. — Nospondendo” que nio ssbe miis do que seu
marido, queindo busesr umas vaquinlins, voltou com umas friolciresinhas, ¢ isso mesmo
oinspector de quarteirao as tomou.

Porguntada se a intorrogada nada sabe como & que disso a0 mestrinhio José Alvos de
Freitas Ramos quo parto daquelhs fuzendos tinbio passado om uma Jancha do Mygecs
Leile na logdo.—Responden que isso ¢ falso, quo ella follando com aquelle mesirinho a
vespeito desse hote, elln interrogads Ihe disscra quo 0 bote no era mal” havido, que tinha
sido, vendido por sou marido, que foi isto o que elln disse, o nda mais; ¢ sonic que nio
esleja presento para elle explicar como ¢ que disse isso. ) X

Nade mais responden nein The foi pergan(ado, o assignou o seu interrogatorio, por clfn
ndo o saber, o capitio Nabor Delfim Pereira com o delegado.

Intervogatorio de Joapuim_Carlos Miller pela Sr. D, dlefe de polisia, na cidads do
Rio Graxds do Sul, no dia 8 de Maio.— Comparecendo Joaquim Carlos Miller, sjudante
do guardr-mér da olfandego, em prescnca do consul de S, M. Britannica, o mesmo Dr,
chefe de policia Ihe fez as perguntas seguintos :

Pergunindo qual o seu nome, ‘matuealidade, estado, profissio ¢ residoncin,— Respondeu
chamar-se Joaquim Carlos Miller, naturul desta provincia, de 30 annos de idade, casado,
tjudante do guarda-mir da alfundega dosla cidade, e aqui residento.

Perguntodo se em Junho do anno passado concorren como empregado § praia do 1.

rdio, onde naufrogou o barea ingleza Princo of Wales, e quem o acompanhva. — Res.

Pondea quo concorreu, na qualidado de ajndante do_gusrdamdr, no dis 14 1 Junho,
acompanhado do Sr. juiz municipal Dr. Garcez, do Sr. consulde S. M. Britannica, e dog
uardas db alfendega Freitas ¢ Rochadclia, o de um vaqueiro por nomo Antoniy Pereira
Baslos ¢ 4 soldados de policia.

Porguntado qual n posigio em que encontririo a barea o as embareages menores, ©
o.estado de cada nma.—Respondeu quo a barea estava oncalhoda sobro. g baixio, na
distancia deduas ou tros quadras da praia, descobrindo-se apenns 0s mastros e as vergas
seoras polo macomo ou_ferros, uma lancha encalhadn em terra, tendo perdido s rodye
prds, da qual ndo 5o virdo os resios, um. bote pequend achava-se arroeuady e s de
Benlo Venancio Soares, a umalegua mois ou menos da barca, ¢ um bote no arroio Bagta,
arrombado ao lume d'agna na bord

Perguntado qual a posigio dn cargn areojada @ praia, sou estado, o o extensio de
terreno que oceupava.—Responden que a maior pirte da corga estava na distancia de
uma milha, tomando yma_perpendicular da brea 4 peain; e constava do moventa ¢
tantos gigos de louga perfeifomente lavados da ague do mar, uma quentidade de har-
tiets que pelos disticos devido ler contido cervej, que demonstravio terem sio arron.
budas pelo mar om quasi toda o sua totalidade, 3o tendo visty e proia nem louga e
#garrafus de eervejo ; (rinta a quarenta caixdes que pareciio alguns terem dado % praia
Yazios, e us demais com indicios de urrombamento ; tendo-se cucontrado ainda algumas
latos com carreteis de linh, umas em perfcilo estado, ¢ ontras arrombads. Al dg uma
nilla occupoda por estos objetos, havido volumes isoldos ats 70 Arrefs Jod

Perguntado se, tomando por ponto de partida alancha, a porgio de corgn que acaba de
descrever occapava um ponio Proximo ¢ de poquena extensio, o se estavs distribuida em
tando e<pago.—Responden que a lancha ostava proxinn o navio, o 5 eargn defronie
lancha para "o nerte, agglomerando-se povpequenas porgies cm - diversos pontos, ruja
somma comprehendia o milha. X

1
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Porgantado 50 dosso ponto para o sul havia (smhom eargs, ~Respondeu quo da. per-
pondionlar do unvio parn forrm nio hnvia carga o sul, now mosno madeira o perloncos
do navio, o que demonstra forto corrantezn pora o norte.

Perguntado se vio alguns eadaveros do naufragos, ou soubo que estivossem ostado
raia, © e que numoro,—Respandan quo sonbo polo inspoetor do quartsirio Faustino da
Silveira mais tros guardas nacionacs quo 0, que baviio apparecido proximo ao
navio na prain alguns cadaveros, quo nio tom presento se erio quatro ou cinco, © outros
nma legua distante, tendo todos sido dados & sepultura pelo mesmo inspector ¢ guardas,
. Perguniado se foi entiv monifestada alguma suspoita do quo_cssos naufragos tivessem
sido victimas do bomicidio ou do quolguer violencin.—Responden quo nio, que 1§ nio
Iho constou nada disso.

. Perguntado desdo quanto tompo ¢ emprogado na alfandega desto porto, o so tom assis-
tido i arrecadagio de mais do wm naufrogio,— Respondeu que serve na alfandega ha tres
annos, sendo como ajudante do guarda-mor ha dous, e tom assistido o mais de uma arre-
cadagio de naufragio.

Perguntado se nesses nanfragios, o cujos arrceadogics tem assistido, houve vielimas de
tripulagio ou passageiros,—Responden quo do naufragio da bares portugueza Emilia, cm
Margo do anno passado, ¢ no da barea nacional Graga & patacho inglez Arcadian, em Fe-
vereiro deste anno, houve victimas dos clomentos,

Perguntado se nesscs casos o autoridade policial formou auto de corpo de delicto nos
cadaveres.—Respondeu que ndo sabe,

Perguciado se Ilic consto que em qualquer tempo alyum naufrago fosse victima de vio-
lencis nas costas desta provincis. —Respondeu que fem ouvido dizer que, em épocas
remolas, derdo-se violencias, porém nio nos ultimos tempos.

Perguntado se pelas condigics naturaes da costa do Albardio, com ventos da monsio
de Junho, havia probabilidade de se salvorem os naufvagos da hsren inglezn Prince of IFa-
{zs. — Respondeu que tendo reinado nos dias 7, 8 ¢ 9 do mez de Junho em que nauiragou
a barea, sempre rijos os ventos pelo LSE, o SE, e quo, sendo a costa do Albardio muito
Derigoss, por haver um lagataar entrea proia © o baixio, sonde costumio encalhar sempre
o5 navios, ¢ ser o mar muilo encapellado, torna-se por isso muito difficila salvagio das vid
¢ quasi impossival, %

Nada mais respondeu nem Tha foi pergontado, o assignou o sea interrogatorio com
o Dr. chefe de policia e o consul de S, Britannica.

Nesto acto foi em a seu i io, ea i do
Sr. consul, se na praia se achavio bahils, caixas proprins de hogagem, ¢ qual o seu estedo.
—Respondea que hovia algumas caixes que porecido pertencer i tripolagio do navio, ¢ 3o
achavio espalladss a pequena distncia do mavio ¢ da cargs, s espedagadas pelo mar,
oulras spenas com a lampo sallada, recordando-se de uma sonde estavio alguns livros
cavoltos em aréa e agua do mor, e em nenhuma vio roups ; spparecendo sémente algn-
mas pegas de vesluario de boéla, arrecadadas pelo inspector Fanstino,

Nada_ mais. respondeu nem pzrguntado lhe foi, o sssignou com o Sr. chefe de policia
© consul britannico, por ter sido presonte,

Interroyatorio do guarda Rochadello. — E logo comparceendo o guarda Rochadello, o Sr.
chefe de policin Ihe fez as perguntis seguintes:

Perguntodo qual o scu nome, noturolidade, idade, ostado profissio o rosidencis. —
Jespondeu_chamar:se Joio Antonio de Freites Rochadella, natural desta provincia, de
24 snnos de idnde, solteiro, guarda da alfindega, morador desta cidade. X

Perguntado so om Junho o onno psssado, por oceasiio do naufragio da baren inglera
Princg of Wales, esteve na praio do Albardio. — Responden que sim, que fora com o
Sr._guardo-mér Miller, como cabo da eompaniia dos gusrdas da alfandeg

Perguniado que embarcabes vio na praia e cm que estado so achavio.—Respondeu
que estavo, a berca desfeits, apparecendo somente os pdos du:nostreagio, & poneit
distancia do prain; wma lancha quebrada distante do navis, ¢ un Lote pequeno em hor
»elado 5 e nada wais vio,
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Pergunludo que cargn hvin na praia, em quo ostado estava o quo espago do torvenn
occupavi.—Rospondeu quo havia muitos gigos do lougn vzios , que mostravio tor sido
arruinndos pelo war, algumns eaixas do bagagem vazins o lotns arrombadns, algimns duy
qunes mostravio tev conlido earotois de lina, que aindn se viio espolhados pela praia,
(que_esla corgn oceuparia o espogo do duns legmas do sul a0 norlo, estendo todn
capalhada. X

Terguniado so desso naufeagio houve vietimas.—Respondeu quoho d
do Jugar que haviio enterrado novo ou dez rorpos X .

Porguniade sc ouvio dizer que slgumas dessns victimas tivessem perecido por violencins
dus habitantes do lugar.—Responden que niio.

Perganiado s slguem munifestou suspeifa de quo esso crimo tivesse sido commet-
tido.—ltespondeu que nio.

Perguntudo, tem assistido a outeas arrcendagoes de naufragio.—Nespondon e l\luz

s ou bal

0 o policines

Perguntado sc entre os objectos que vio na prain do Alburdio vio e s que
mostrossem perfencer @ tripolscio ou possagei
tampa do um babu, que tibha um let
pelo jogo do mar. i

Perguntado so vio volumes de hagogem cm bom estado, que indicassem ter sido violados
em terre. — Respondea que nio.

Perguniado se lhe consta que nas costos da provincia tenhio sido asssssinados nau-
w05 — Respondeu que niio lhe consta.

Nodu mais responden nem Ihe foi perguntado, ¢ sssignou com o Sr. Dr, chefo de poiicia
onsul de 8. M, Britanuica. O outro goarda nio foi interrugado por se achar doente, O
. consul nada vequeren, ;

ixns 0 o

5. —Responden que vio dus

g
iro j§ apagado, ¢ mostravao terem sido quebradas

5.

Officiodo chefe de policia ao consul de §. M. Britannica.
Gebinete do chefo de policin da provincia no Rig Grande, 5 de Moio do 1862,

Achondo-me nesta cidode por ordem do governo fmperial, afim de dirigiv pessoalmente
a5 diligencias encetadas no intuito de mais minuciosamente verificar as cireumstancias do
naufragio do mavio britannico Prince of Wales, visty sorem reconhecidas como menos satis-
factorins as informaches prestadas pelas nutoridades do termo em dutas nterioves, assim o
communico a V, S. solicitando que se sirva prestar-me os eslarecimentos que julgar, pro-
veifaveis para o descobrimenty da verdade ¢ punigio dus culpados,

Daas ordens de foctos tratamos de averiguar : a depredacio da carga ¢ moveis arrojados
4 prai, ¢ o assossinalo d tripolacio e passngeiros em sua lotalidlade on em parte.

Rela gio desde muito procedem os antoridackes locaes, ¢ um summario

sendo | indos (res individuos; novas iuvestigcoes se fazem por
vedio o delegndo de policia Henrique Bernardine Marques Canarim : é facto reca-
cido e seus autores seriio levados aos tribunaes,

Quanto 0 assassinato porém ¢ alé ogora negntivo o resultedo de todas as diligencias
Nou iustnurar noves inquetitos, e por isso solicilo de V. S, que me ministre o5 fandas
mentos do sea juizo quando presumio que essc erime teve lgar :

Esea V.S, constr que alguma porte da cargs da barea Prince of Wales cxiste ninda em
poder do ofgew, ou tiver conlicciniento dos pessos que a venderio, me fari especial sor-
vigo em communie

Togo a V. 5.
algures.

o

digne fazer-me saber s¢ Ihe convem assistir b inquiricoes nesta cidede o
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Provalego-mo dn opportunidado pava manifestor minha alta cousidoragio para V. S.a
quem Doos guarde.

111 Sr, ~Henrique Prendevgast Verekor consul de S. M, Britannica no Rio Grande,

0 chofe de policia, Damio Rapustr, Carvavo,

N6,

Resposta do eonsul a0 chofe de policia.

Consulado britennico, em o Rio Grande do Su), aos 5 de Maio de 1862,

1= Sr.—Tenho s honra de aceusar a recepgio do ficio de V. S. datado de hoje, part-

cipando-mo quo veio aqui pora dirigir averiguagdes sobre os assassinalos que se suppoc
tiverio lugor em olguns individuos da tripolagio, o sobre o roubo da cargs, da barea
“Prince of Wales.

Tendo ji explicado verbalmente & V. S. vorios factos om relagio do referido naufragio,
calou promplo ara fornecerlh ods 33 informagoes a0 mew slance; tendo por i
elucidsr a verdade.

Tambem desejo a opiorlnnidude de presenciar qnes?luer inve:
relativamente a esto objecto nesta cidade, ¢ de acomponha-lo para férano caso de V. S.
julgor justo prosegir nas averiguagdes no lugar do naufragio.

Prevalego-me da_occasido para esprimir & V. S, os proteslos de minha alia consideragdo.

Til** Sr,— Dr. Dario Raphoel Callado, chefe de policia do Rio Grande de Sul

I, P. Venexsn,

NT.

Officio do commandante da flotilke do” Rio Grande ao chefe de policia.

Rio Grande, 9 do Maio de 1862,

TlI=* Sr.— Recebi o officio de V. 8,, remettendo-nic copis de autrodo henrado consul de
8. M. Britonnica nesta cidade, cuja dota é do 20 de Junho de 1861, e sob n. 6. v

Consta esse memorial de_duas prtes, e V. S. me pedo que discorra sobre o ponto da 2
parte, que versa sohre os cadaveres da barca ingleza Prince of Wales, naufrogada na costa do
Albardo, snolysando  deseripgio que faz o honrado Sr. consal Vereker.

fonaufrag ia de 'ES.E; e que,quando$. S. alli chego, o
navio porecia fandeado, 1 corga estava espalbado parn o Norte, dosde olugor-em frente a0
navio 82 uma legua mais ou menos, em dito rumo: no meio do carregamento assim espa-
Ihedo estava ume lancha arrombada 4 prds, um bote em bom estado, & remos espaliiados :
taes 550 as expressdes mais ou menos do honrado Sr. consul.
P
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Seando assitn, dovo inforir quo a corrontezn para o Novto ora muito forte ; uliis o earea-
Mo e cssus embareagies deveriio estir emy frento do navio, pois o mar ¢ s mpre de forte
arrebentagiio o ostn, o cono sempre, ns porpendicular du proia s e 0 suporior u forgn
d'agun, que isso nio consontio, ¢ ospalhion os objectos & distancin para o Norte., d wsis ou
menes o legus, segundo a aprecingio arbitrada polo Sr. consul,

Continuando, obsorvo que so aduiira o Sr. consul que os endaveros fossem dav ds duss a
tres leguas do lugar do sinistro, dizendo quocra regulwr, quo deverihovir ao lugar dn cargn,
o pondera que a seganda Inncha foi achada uma Jegua distanto do ponto central du enrga,
senda provarel quo o capitio novegava nells para o Norte, quando encolhou, e frento de
cuja lancha se achirio alguns endsveres, o exclama o hontado Sr. consul: — Como 6 que
devendo clles nehar-se juntos & 1* lancha e bote, forio apparecer, uus defronte do 2 lancha,
«© outros mais longe a1é orio Bocta?!

Tesponido que semelbante argumento é confuso: quem sfiancou, ou €OmIO ProvVar-se que
0s (ripolantes embaredrio nesta ou naquella lncha?a 1* 6 o boto podifo ser arreba-
ados llo navio pols areobentagio, o langados i praia sem pessoa alguma, © entio & ny que
positivo queaquelles dos tripolanes, que podordo, lingirio-so & 2, o iriio costeandoa
costana direedo da correnteza para o Norle: necesserismente, sendo o mar ‘nessa cosla in-
tomavel, nfo podiio ir longe, e no momento, ou antes della encallar, os tripoluntes foro

b 3 lments, lndos sem acgio, desido sucumbir, c o corpos, pela
acgo forte da correnteza para o Notle, dar & praia, disseminados, podendo muito bem ficar
longe uns dosoutros, o que tem mais de uma p o exp s € cilareialguns
casos,

Primeiro: a barca portuguezs Loonor, naufragadu oito milbas 10 Norte da barra desta
provincia, emi 19 de Novembro de 1859, ¢ cm pouco tempo cu, como administrador, que
entéo era da praticagem da barra, me achei no lugar do sinistro ; ¢ na praia, duns horas de-
Dois, se achavio para cima de 50 pescos, era o ventoSS. S, . [resco, © todos presenciaunos
LI TESuing 0 que se segue.—- A loncha do navio trouse a sshamento 31 pessons; uwm bote
veio porsi & prain, ¢ cliegou inteiro com seus remos, outro veio arrombade sem gente, o
ambos derio & costa umna millia mais ou menos a0 norte do easco : & bordo da Leonor ficiriay
16 desgracados, ; entre clles uma familin intciracom senhoras, Gihos e creada. A mastreacio
Yeio abaixo, o contomar, pouco a_pouco inclinou-se muito 0 cisco, ¢ 0 mar, que por cin:
bramia, orranceu todas uquellos victimas, quo morrerio alogadss, menos nma que ficou
aindu 4 bordo! Segundo o modo de entender do honrado St consul, os cadaveres devia
achar-se ms é\x'nxiluidmlns dos botes, porén, assim uio sconteceu : 0s endaveres do capi
¢do filho do dono do navio, ambos wiis, surgiria na praia uma legua para o norte daquelle
botes, e os demais corpos em numero de 11, alguns forfo pavar na costa do estreito, ¢ de
outros nio Loue noticia,

Segundo exeaplo: noufragou o hares nacional Grage uma legua vo Sul do pontal da barra,
@ tres horas depais o patacho ingler A readion, outra legua mais oo Sul; enjos sinistros tive:
vdo lugar no dia 3 de Faverciro do corrente anno.— Achei-me tambem presente, e segura-
mente 50 testemunbas, ¢vinios o seguinte : antes do tudo vierao o slvo para lerra o carrega-
dor, uma filhintia ¢ 3 marinleiros em i pequeno escolor: depois umo laneha, que ora
excellontc por sua_ construegio american, recebeu as fumilins do capitiu e do earregodor, ¢
1o portal6, como se demorass a lrgar, enchieu-se dagua o virows: de quilba poca cimd ;
depois tornou-se a endircitar, srronibou-se de encontro a uniu 10, ¢ logo que se descn-
veacilbou do mestwo, veio dar i cosia uma legun pora o Norte, longe do nasio : quonto s
resto da gente, foi salva por praticos da barsa. Segando o raciocinio quefez o Sr. consn!,
deveriio os cadavercs das familias que estavio na lancha, spporecerein proximos da mesma.
porém, 6l nio acvnteceu; a senliora o enpitio, ¢ outro cadaser de um vellia, passogeire:
surgirio & prain dentro do barra, e mois nutra legua a0 Notte da lancha, e outros corpos
apparesri prosiinos di ponta da. mangucira, isto 6, mois un 1o lugia longe sl
fes esdaveres; fallando o cadaver de uma (illindo corfegador, o qual nunca mais apparscon |

Tercoito exemplo: o cilado patacho  britanuico .Arcadian, dou & costa quando me tinl:
retirado lo servigo da barea Gruga, elogo para elle me dirig, e hora e meia degois do en
Ihor estava eu alli com muites testemuntios, e ji encontramos va prain tada -« arge, mais
ou menos ew {rente do navio, ¢ o convéz do navio-em destengos espalbados entre a dita cor-
&% que occuparia a extensio paro muity mesios de am quorts de leua: o pratic da bures,

.

m
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qua tinhn a sou bordo o oapitio o marinhagom toda na anxarsia, o moio mastro, para nio
soram vintimag do mar, o finalmente n lancha tamhow nn praia ao fadodo carrogamonto, Ao
usmn-mur @ que siordo lm]m para (ml!ﬂ, snlvos por genlo soby o wmmnmln.u ontio sou-
bo-o q1 tinhasido uma ondn, (uo logo

ios pois bom, Sr. chofe :Iu»pnhcm. o cadaver desso infeliz, pevrorrcu acosth duas
leguas pars o norto, entrou i Dbareeta 'alfama, ¢ apparecen dins depois na prain, pelas ime
modingoos da mangnoira, isto ¢, (res ¢ mei leguns longa do lugar do sinisteo. Fsse mago
foi ontorrado no canitorio ingloz desia_ ciade.Porque Fazio nfo dow i prain o frento 1o
navio, entre a lancha o o carregamentn? Ji s vé quo 0 pbie estabelecer vegra invaria-
vl, quo. mueque o espuca, qu deve pereorrer um cudavor de naufrogo: — phie » oangn
que hoin, sugeita aos embate nlu avvebuntagio, apparecer proxima do navio,  0s exdaveres,

i muilo louge, visty que sobre: elles actda o corronteza; e sendo corpos

mi boiantes, necessariamente seguirid por largo tempon daremn i ensta maitas
it |ung<» do Jugar do nsufeagio, ¢ cnsox teria havido da e dissolverem corpos nas hypo-
thesos ligurad; 0 nunen virem o prain,

Cinalmente, sinda un exemplo : a baren purtuguezn Emilia nnalvagou 3 leguos ao Norte
da borra, com vonto I'E. N. E. o que_teve lugor em Margo de 1861, Salviicio-so todos 05 tri-
pnlnnm. menos um fillo do capitiio, que caliiv a0 mar quando saltova para o foncha

mos o que contecen en seguida < ein 24 horas o masio desmanchido e fragmentos,
gnnmrcm ncosta nio longe do logar o naufragio o carregamento entre estes destrogos ;

quatro dins dewis, ¢ que o endaver do fillio do eapitio deu s oo mar gross, om
frenu o csiabelecimento do ba; vrido as agans ao Sul, ¢ aquolle vadaver percorren

s loguns longe do navio, fllands somupro o conjctura . consl. o o contrario
devnm esse cadaver ter surgido § praia entre o carregamento.

Pelamancira que venho de raciocinir, o firmaado-o n oxperionciads fietos, quo 10 sio
dolongu data, eque ninda devem estar o dominio do publico, teaho demoustrada e os
tripolontes do Prince of Wales, qué ncossoviamsntc morrdrioafogulos, <o e num e
de 10, como diz o Sr. Consul, seus calaveres podiio atalarss o grandos disncos,
lugures indeterminados, e distantes uns dos outros. — E por que razio, independente do
raciocinio feito, de recer todos oz cadaveres? niio podin ler mortido gente i bordo
om viagem, ou no momento do naulry, niw podia, & exemplo do Arcadian ter
vindo ums onda que arrebatasse um . alguns dos tripolantes, o quo esses, moreend) afo=
gados mais longe da costa, i clla nilo viessem, por Ihes nio pevmitlic a corventern ?

Nio ha, portanto, motivo para su pmmr-:c nada de maligao, com velagio ds (ripolagdes
dos navios que forio victimas da mar, e arrehentagio, e do fria, que' devia fazer na costa,
expostos a um temporal no mez de Junho.

0 Sr. consul queixa-s¢ tambem na parte que analysni do ndo se ter logo declarado na
inform: ue se deu nesta cidade, se o navio era inglez : o que iz o honrmlo Sr.
consal era ficil, porque nos cadaveros bnvia que provavin 1
esse argumento é fraco, pois sabemos perfeitamente que as autoridades do lugar, ¢ seas
habitontes, nio sabem o idioma inglez, ¢ s6 com o tempo ¢ que podido saber semelhante
cousa.

Nio posso terminar seut tocor na primeira parie. — O honrado Sr. cousul Vercker far
justica oo Sr. Dr. juiz municipal Garcor, unlﬁrmn (juc se porton com encegin o actividade :
este senhor nio deixou o Sr. eousul quands chagou i praia, e diz que niu vin, como elle
i ease lgum o mavio qu poooe idoods e sl s FAnsEen oS¢, onasl
0o principiods na rimeira parte de seu mernorial ; portanto, haahialzam engano.
0 Sr. Dr. (-mw we ml‘nrmuu hoje verbalmonte: que na peaia, ¢ uo lugar da sinistro, o que
vio forio usdull de um mastro, padagos de taboas, wia lnasha o wm bote, remos e

rande de gigos ¢ caixbes quo tinkido contido n carga, ¢ tndo isso esparramado na
istancin ‘Io uma ¢ meia a duas legua Sendo assiw, se nunes (0 visto o casco, ¢ sim
dushucm na prain, uem pode delerminar som pracisio o ponto em que o navio sc desfez?
ortando, que s¢ diz sor a tal respeilo, wio prssari senio de conjoctucas, mais o
mﬂms g ﬁmdmlu: devermos cousir qu o honeado Sr. consal, por son aelo para com
podin eugan: ©ser excessivo, sobr

luda no jmm que rammu con re.'«'vmlu aos tripolantes.
“Tenho concluido, ¢ declaro que naanalyse que fiz fratei de ser i

nt

aeciul, cncavanda
@
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questiio de um mado generico: deixei do analysar os extravios ds oarga, o8 forma por ogum
50 fez a participacio oficial pars osta cidade, do sinistro em questfio, porque sobre
taes pontos nenhum conhecimento tonho.

E verdado quo a costa do Albardio lem mé foma, porque alli so tem dado depre-
dagdos; ndo consta, porém, do um csso de assessipato em uma ou mais pragas do na-
vios, para ossim melhor roubsrem o corregamonto do mavio que dé 4 costa.

Deos guorde a V. S, — 1L Sr. Dr. Dorio Refsel Collado, chefe de Policia,

José Penmina Pivvo, commandanto da flotilhe.

Aviso do governo imperial ao presidente da provincia,

2 secgao. N. 5.—Rio de Jonciro. Ministerio dos negocios estrangeiros,
em 14 de Junho de 1862.

TIi™ e L™ Sr.—Estou de posse dos offcios reservados que V. Ex, dirigio aesta secretaria
de cslado_com ss dates de fa e 30 de Maio ultimo, dando conta das posteriores ocour-
rencios relatives ao nnuﬁ'ugin da barca ingleza Prince of Wales.

Li com sttencio ios, bem como as inf ¢o ini
de policia dessa provincin, e mais pecas officioes quo us scompanhbrio,
el Jeilura de odos esses documentos fiquei sciento dus diversas diligencias, que fem
sido empreg: ra o deseobri dos verdadeiros autores do crime do roubo dos
solvedos da dita barc, como wmhen des investigugoes feitus para verificor a existencip
do assassinato, segundo suspeita o consul britonnico, de alguns dos naufragos, cnjos
corpos apparecério na praia do Alba

Temei nota do que V. Ex. infouma Georca do_ processo, que foi instourado contre os
depredadores dos sulvados da borca em questio, do que resulton o pronuncit do ties in.
dividuos, acliando-se prezo um, ¢ fendo conseguido evadirem-so 0s ou(ros dous pura o fron.
teira viiznha.

E' de esporar que 65 ordens dados segundo o decloragio de Y. Ex., pom o eaptura
dos evodidos produzio o seu eflito, para o que V. Ex., de accordo com o chele dy
policia, continuord o empregar todos os meios no seu nleance.

Aguardo os informagoes que V. Ex. promelte tazer a0 conhecimento do governo im-
eril icerca do resuliado das indogagdes ultimamente feites, odas quese in proceder 4 visty
Ee ulteriores csclarecimentos com o fim de serem copturados os que se reconhecerem
criminosos.

aV.Ex. pelo chefo

Reitero o V. Ex. os scgurancos de minha alta estima e distincta consideragio.

A 8..Ex. 0 Sr. presidente da provinein do Rio Grande do Sul.

Manouiz e AmranTes,
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Aviio do goversio imporial ao prewdenis da provingia.

#* Sadglo. N. 8.—Ministerio dog negosios eatrangsiros. Rio dp Janeirc, om,i de :
o PR S .

I ¢ Ex*" Sr.—Com o offisio sob n. 23, qus V. Ex. me dirigio em data de 14 do
mez proximo passado, rocebi ? ,l_que o acompanhio, das communicagdes foitas
o poli

a essa prosidencia pela ropfrti oin dcerca do estado dos indagagdos a que ul-
timamente se proceden com o fim de serem capturados quaesquer iedividuos que tenhio
“tomado parts no crime de depredagio dos nlvns:n da barca in;em Prince of Wales.

Fico inteirado das diligancias que para esse fim forio foitas, & se bem dellas nenhum ro-
sultado a6- l:udens colher, como é de presumir que haja outros criminosos além dos_que
“forio descobertos ou_evadiriose para o Esiado visinho, cumpre-me recommendat por
esto aviso quo novas indugagoes so fagio para o inteiro triumpho du justica.

Proveja V. Ex. do modo quo passio s autoridades policiaes dispor dos melos de forga
do quo caregio para o desempenho de seus deveres, entendendo-se para este fim com
o respectivo chefe de policia.

Providencic outrosim para que s¢ ndo demore o julgamento do réo preso, que jé esté
pronuncisdo, ¢ quanto aos oulros dous que se evadirio, ¢ tambem fordo pronunciados,
devem estar vigilantes as autoridades da fronteira para os capturar logo que tornem a
essa provincia.

Convem que se preparemn o¢ documentos para a sua extradigio no caso que conste
quo continudo foragidos no territorio vizinho, os quaes V. Ex. remelterd a esla secree
taris de estado para com elles se instruir a competente reclamaiio. s

0 governo mperisl descanga 1o el d V. x., par quo o poupn sslorgos fim do sa
sirar 8 limpo lodo este negocio em desaggravo ds lei e para serem satisfeitas complelamente
magdes que, como sabe Y. Ex., estio dopendentss do resultado final quo poranle os
tribunees do paiz devem ter os factos que se prendem a0 naufrogio do Prince of Wales:

Reitero a V, Ex., as segurangas de minha alta estima e distincta consideragio.

AS. Ex. o Sr. presidente da provincia do Rio Grande do Sul.

MARQUEZ DE ABRANTES.

R0 '

Nota da legagio ds S. M. Britannica ao governo smperial.

Rio de Janeiro, 16 de Julho de 1862, -l

S. Marquez.—Remelti 1o conde Russell uma c6pia da nota que ew 19 de Abril dirigio-ma
o r. Taques sobre o3 desgragados aconlecimentos relativos a0 nanfragio.da barca inglezn
Prince of Wales, om resposta i nola de Mr. Baillic do 27 do Outabro d) anno passado, bem
como a minkn datada de 17 de Morgo ultimo.
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Manifestundo o dosejo do govorno do Sus Magestudo de que se fizesso uma posquisn s
minueiosa de tadus ns desagrodavois civeumstoncins relatives o nuufeagio de quo se trata,
paru lornar-so effeetiva tinto o punigio dos culpados como & indomnisagio dos intoro
sodox, linko eu inforado o Sr. Taques, pela minda nota do 17 o Marca, dn vequisigio
que fizers a0 almiranto britannico pdva se wondar um offciol de marinha cxperimentado ao
Rio Grande do Sul, o offeroci a sua assislencin pora quolquer inquerito quo o yoserno brasie
Teiro tivesse de institwir. O Sr. Taques declarau-mo, om suanots do 19 de Abril, quo novs

s linhfo sido expedidus a0 presidente du Nio Grande do Sul para proceder-so 8
ulteriores indagagies e wo enstigo dos criminnsos, mas rocusou o offerecimento da coadju-
Vagio de um oflicial da i

nha britannien,
Entretanto tinha o almiranle britannico mandado de Montevidéo para o Rio Grande do
Sul o scu copilio de bandeira, o eapitio Sautnarez; ¢ este official seguira com o consul de
Sun Migestade, St. Vercker, para Porto-Alegre ofini de esperar vinda do prosidento da
provinein. O presidente prometicu ao capitio Saumarez e ao dito consul que duria imme-
dintonento otdens vo chefe do palicio para proceder v nm novoinquerito, a0 qual, sogunde
eonvencionou-se, assistiria aquelle enpitio com o consul britannico, bem quo'o mosmo
prosidents recusnsse  dmittir u sun cooperagio official. O Sr, Sowmarez regrossou entio
em companhia do consul, para o Rio Grsnde o Sul, onde deviao agnardar uma communi-
sagio sabre o promeltido inquerito do chefe do policiu; o tendu ulli csperado desdo § atd
13 tlo Abil ulimo seu receber aviso alpumt da parte da presidente ou do chele do pelicia,
fhuo nessa intervallo se ochoya no Rio Grande do'Sul, voliou entio o eapitio Suumarez pury
Montevidéo afim de enmpriv com ontins ol ¢des, levendo o sentimento, tambern par-
tlbado jelo almirnte que o commissionira, e nio ter sido tratado pols autoridudes
brasileiras com a devids consideracio e urlanidade.
O governo de Sun Magestade, & vista da nota do S Taques de 19 de Abril, e informado
o regiexso o cupitio Swumarcr o Mntevideo, deu-mie urdem par munifestar o su opi-
nido de que esta questio, suggerindo tantas reflexées desagraduveis, nio pide proseguic
satisfactoriamente sem um inquerito complelo feito em presencn de um official britannico,
Prevalogo-me desta apportunidade para venovar a V. B, as s
alta consideragao,

-

rancas da minha mais

AS. Ex. o Sr. Marquez de Abrantes, ele., efe., ele.
W. D. Curistis.

N 17,

Nota.do ministerio dos negocios estranyeiros d leyagio Js S. M. Britannica

. 2. Secgio, —N.

— Ministerio dos Negacios Estrangeiros, —Rio de Janciro,
G de Agosto de 1862, - .

o e Presente  noln que, com dota de 16 do assudo, fez-me o honrn de dirigir o
- Williom Dogal Chistic, cnviado. extraordinine o misistc: plevipotencirio de 3. M
Bitannica nesia cérte, versando sobre as occors: neiss provenicutes do noufragio dn
ren ingleza Prince of W ale,
Dous pontos comprehende s nota de que trato, ¢ o que vou dar n precisa resposta,
Respolin o prinucira 4 circumsioncia de haverem o comeal o 8. 31 ¢ © o cnjitio Sau-
marez. regressodo e Porto-Alegre para o Nio Grande, ondo desiy Jor Togar o inquerito o
.
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2““ se mandbra proceder, o uestn ultim cidado esporado desde o din 8 té o din 13 do
bril som reeober conmutiicacio algumn do presidonte ou do chofo do policia a semelhante
tospoite; do que resulton velirar-s6 o enpitiio Soumarez pura Montovidéo com o sentimento
de niio tor sido tratado por squellag autoridudes com a devida considerngio o cortezia,

Concerne o sogundo § ordem quo o Sr, Christio redeben ullimamento do sen governo
para declorar oo de S. M. o Tmporador que csta questao, tio chcia do incidentes do
sgradaveis, nfio pédo sor ntisfactorinmente tratads, sem quo se procada n novo ¢ comploto
inguerito, assistido por um official da marinha britannica,

veferencin 1o primeiro ponto, o Sr. Christic permittird que, fazendo uma brove
oxposigio dus factos taes quacs se passhrio, cu procure mostrar-lhe quo corecom de
fundoniento as apprehon: o capitio Soumarez quanto & falta de consideragio ¢ de
cortezin com que so julgou tratado pelas autoridodes brasileiras,

Segindo ns communicucics officiacs dirigidas a0 governo imperial, @  respeito de éuja
autlenticidade ndo pode haver dusida, o conhoneira inglera Sheldrake chegou a Porto-
Alegre no dio 6 de Abrl do corrente anno, condurindo a seu bordo o consul de S, M.
Britonnica ¢ o eapitao Saumarez, commandsnte de uma fragata, que fivira fundeada
féra da bacra do Rio Grande.

Em umn entrevista ou conferencia, que immediatamente procuririo fur com o presi-
dente da provineia, declirou o consul ao mesino presidente que o eapitao Sumarez viera
para exigiv novos inqueritos fcerea das suspeitas de rouhos e nios commetidos por
oceasido da nuufragio dn barca Prince of Wales; achundo-se disposto o assislir e suxi-
liar o goveruo do paiz neste empenho,

A semellinnte proposin ou exigencis dew o presidente da provineia  unien resposta
possivel; isto 6, que nao poia reeonliccer no capitin Ssamarer, careter official para de
quolquer modo intervir no_procedimento das autoridades da pravineia.

Insistindo o consul no dia seguinie na mesmu pretencio, nao hesilow ainds o presi-
dente em dizer-lhe que apenas a elle consnl, como protectur nuto de ‘seus compatriotas,
cabin o direilo de ossistir no processo, que se ia instourar.

Nesse dio recnsou o consul & proposta do presidente; mas no seguinte communicou que
estava resolvido 8 lomor (arto no inquerito, uma vez que fosse ndmitlida o presenca do
copitio Stumarez como simples purticular. ) ) )

A estu salicingio annuio o presidente, e nesse sentido expedio 1s necessarias ordens
a0 chefe de policia du provincio, relirando-se o consul ¢ o copitio Soumarez pora o
cidnde do Riv Grande, .

0 presidente snnuio it solicitagio; ndo fixau, porém, o dia preciso, em que dovia come-
car 0 inquerito, 150 6 porqua dependia cste do chefo de policin, seguramente o mais
hebilitado para aprecior a melhor opportunidade de dur eseoncio s ordens que recebéra
do primeiro autoridade da provincin, mns porque no oxeriguagio do factos, como o de
que se trats, orcorridos em lugares ermos e long di | e
qne s wio podem remover com a descjoda celeridade. o N

A esses embaracos e difficnldades, posso asseguro-lo no Sr. Christie, veerzscério os que
resultivio da presenga da foma estrangeira Do porto, forca que a voz publica dizia haver
compatecido pura apoiny ¢ veclmucors do consul britannicn, o que, despertando os
brios da populncio pela offensa que nisso enkergava  indopendencia ¢ 4 dignidade na-
cionsl, tornavia inuteis, senfio impossiveis, 0s esforgos da autoridade; pois que ningoem
se prestari b informar com o que por ventara soubesse sobre 0 occorrido, sendo demais

rovawt | quo o despeito contribuisse parn feci tav a fugn de quaesquer comprowettidos.

Foi considerando tudo isto, e no intuito de chogar, sem alarua ¢ sem conflictos sempre
deploroveis, 0 conhecimento da verdudo dos fuctas denunciados ¢ dos seus outores, que
o chele de pulicia julgou convenicnte esperar que so retirossem d portu o nasios de
. M. Britoonico. i i
s E com elliito, logo que cssa retirada teve lugor, o delegado de policin do Rio Grande,
em officio de 21 de Abril, dirigiv-se a0 consul convidando-o pry assistir em sua compa-
nhio na costa do Albardio 10 inquerito, que devia comecor o dio 24, )

Do retirada aos navies de S. M. Britannica, que olids ndo foi solicitada pela autoridade
Drasileira, nio era consequencin veeessaria o retiradn do capitio Snumarez, dado que
com effiito desejusse este vssistir 85 averiguogoes o que se ia proveder.
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sdo que o dite eapitio aeoiton a claosula do wio ser admittido a prosonciar o
processo sendo como simples: partisalar, & clao que o autoridado brasitons 6. tinbe
do ontondor-se ofticialments com v consul, sendo que por 450 46 a oste communisow
que o inquorito in comogar no din 24, o

Ora, %0 0 proprio consul, om offcio de 22, respondon no dologado quo o nio podin
ontiio acompanhar, mas quo uo caso do sor julyuda essencinl @ sug presengnpara o bom ezito
das averipuagoes, ussim li'o fizesse constar, parcce tambom clovo que nonhuma estranhoza
doria causar i outoridads brasiloira o nio comparacimonto do-capitio Snumaror, o qual
cumpra nio osqueciilo, do conformidade com o quo firn provia nonto ajustado, 56 finm
de_wisistir como simplos particular,

Depois do quunto deixo expendido, confio em quo o Sr. Ghristie accreditard que ni
houve a menor falta de.attongio e de cortezin por parto da autoridado brasileira, quer para
com o enpitio Scumarey, quor para eom o consal, sobretudo considerada o rosposta doste, 1
que acabo de lludir,

Passando s oocupar-mo do segundo ponto da nota do Sr. Christic, o do um novo ingue-
rito foita na presenga do um ofticiol do marinka inglozs, pora justificar a recusa do govorno
imporial a esta profongio do de S, M. Beitannica, bastar-mc-ha pondorar 40 Sr. Cheistia

e procedor do outro wnodo imporlaria reconlieer o impotencia, on ainepcia das justicas
o puiz, ¢ a incapacidade do proprio governo, importando a0 mesmo tempo a foloran-
cia por porto doste o mais Mlagrante dostospcito  soherania ¢ digaidads nacional.

0 governo imperial , logo que foi informado dos acontecimentos provenientes do
noufragio du Prince of Wales , expedio, como por cste ministorio communiosnegs sq
Sr. Christie, ns mais positives ¢ terminantes ordens ao presidente da provincia de S, Pe-
drodo Sul pare que, sem perda de tempo, € sem poupar o emprogo de todos o5 moios
© recursos possiveis, mandasse procedor s diligencits precisos afit de conseguir-se o
descobrimento da verdade sobre os fotos denunciados, e a punigio dos sens actores

As providencios v governo imperial tem sido cxeculadas; o se, como tambom Jf so
disso por oste ministerio a0 Sr. Ghristi, por causas paculiares do lugar om. que o sitisteo
occorreu, € ci por assim dizor i is de sucoe Ihantes, ndo
tem essus providencias sortido todo o effeito desejado, nio ¢ menos cerlo que a pro-~
senga do um offcial da wmarinha britunnica nonhuma influencia beaefien podesi exseper,

Do processo instaurudo resulton a pronuncia de tres criminosos do foubo, dos quaos
ach-se um preso, e dous conseguirio evadir-se, transpondo a fronteira viginhe,

Ea despacho dirigido so presidente de provincia, com data de 19 do mez proximo findo,
recommendou o governo imperial ainda uma vez toda a activid

reso, na captura dos evadidos, e na continuach
Selmbrimenlu de quacsquer outros calpados.

Se a devassa a que so esti procedendo for insufliciente, se depois dolla restar ainda
algutna suspeita, aflango ao Sr. Christie que o governo imperial nio hesitark om mandes
repelir os exames e os in(luerilu§ tantas vezes, quontas sejio necessarias para que nio
figue sem a mais completo averiguseio e esclarecimento qualquer indicio o vesligio de
crime.

0 governo imperial reconhece os justos fundamentos ds soliciude ¢ desvelo que o
ministro de S, M. Britannica emprogs neste assumpto; mas o Sr. Christic nio péde tam-
bem, deixar do recanhecer que ninguem mais do qus o govorno imparinl, o quem setk
confiada o honrosa tarefa de fozer excoutar as leis do puiz, e de dirigi-lo’ na soads. i
Progresso ¢ da civilisagio, tem interesse om conliccor 0s crimes que so praticio no fer-
sitorio do Tmperio , ¢ om punic os calpados ; o podeno o S, Chiiste Seisr 1o
roconhecer iguslmeate que o governo imparial traliiva o sua missso, o foltais 1y que
dove ai proprio, <o admitiisse inlerferencin de uwa auloridado etrangeira as aqualoer
tragio do juslia do paiz.

espondendo ussim 4 nota do Sr. Christie,
05 protestos de minha alla consideragio,

ade no julgsmanto do réo
o das diligencios ¢ pesquizas para o

a i para 1h

Ao Sr. William Dougal Christie,
MARQuEz DE ABRANTRS,
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N 18

Nota do legagio de S. M. Britannica a0 governo imperial.
Rio de Janeiro, 14 de Agosto do 1862,

Sr. Marquez. —Tivo o honra de receber o nota do V, Ex, do 6 do corrente, om
resposta & minha do 16 do mez passado, versando subre o naufragio do Priree of Wals,
Tansmiltirei uma cépia daquella nola ao governo de Sun Magestado, a_quem, ostoy
certo, cousaré grande decepgio, mérmente por nfo Ler-se feito nella mencio alguma de
Rovos resultados do inquento organisado pelo chefe de policia em Abril ¢ Maio, ety conso.
quencia o segundo pedido do mesmo governo, communicado 1o Sr. Taques em minha ot
de 17 de Margo depois da isita do capiiio Saumarcz ao Rio Grande,

0 facto de ter sido uma pesson presa e procossada por crime do roubo de salvados, tendo
Togido outrns, §i & conhecido do governo de Sus Magestade pela nola que dirigio-me o :
St. Taques, o’ quatro mezes, em data de 19 de Abryl,

Depois dns indagagics i que procedéra o chofe de policis em Abril e Maio, soube o
consul britannico com satisfagio , por parecer-llie a noticia provir de boa fonte, que
huvia indiclos contra varios oulras individuos, os quocs iao ser processades; que o subd.
legedo de Tahim, Deifino Francisco Gongalves, tinha sido demiltido pela sua culpavel
negligencia por occariio do naufrogia ; e que Fuistino José da Slveira, inspeotor do quur-
teirdo, cujo procedimento parece fer sido sinda mais culpavel do que o dos outros, fora
removido e seria tambem processado. A demissio do subdelegndo foi positivamente
publicuda nos jornacs. 4 nota de Y. Es. nio me d. informogio olguma sobre estes pontos.
e so ambos os referidos funccionarios ou soracnte um delles, forio demittidos. V. Ex. nio
reclamo pora o credito do governo imperial esta prova do seu desejo de procedor com
justiga nesto desagradavel questio.

Soube com pezar que V. Ex. ndo enxerga descorlezia, para com o capilfo Saumore, no
aclo de fizé-lo esperar dursnte oito ou dez dios no Rio Grande, sein ministror-se-lhe a
metor informagio ceres dn époes de ur inquerito que, segundo promottéra o presi-
dente em Porto-Alegre, devia ser feito immedistamente, a0 quol tinha-se convencionado
que elle assistiria sem caracter official ; sendo certo, olids, que para presenciar esse inque-
rilo, de proposito sahira o mesmo mliitéo do Montevidé pendo o i
dos deveres de seu cargo junto do almirsle, ¢ parecendo 98010 que o inquerito foi in-
tencionalmente adindo Pefo chefo de_policia, sem que disso so disscsse uma s6 palavra
80 consul de Sua Magestade, nem oo capiio Soumarer, até o portida dos dous navis de
uerra inglezes, Um delles o Oberon, tinha transportado este official de Montevidéo até
firi ot barsao Die Granle, sendo nuvio de lowcio correspondente 4 elisse naval 1 quo
pertencio. Mus, como o Oberon era de muito calido para poder runspdr aquella barra,
tinha-o acompanhado a cunlionciro Sheldrake para lovar o copitio Swumiarer. até o porto,

V. Ex. foz uma idéa bem estranha do que possa convir n um
o Swumres, se pensa que slgom dia Jhe entrsse ma cabog
V. Ex. diz que nio houve tol suggestio — regressor para Mon-
tevidéo de cutra moneira que nio fosse em navio de guerni. O chefe de policia entretanto,
segundo o informagio do V, Ex., estava silenciossmento  espera pora proceder a um
inquerito, & quo v eofitio Saumarcz tinha de sssistir sem caracler official, o isso por
umn contingenein incompativel com o presenca deste ultimo,

Tmitta-me ginde V. Ex. expressor omeu senlimento, por saber pela alth autoridade
de V. Ex. que uma populogio brosileira esteve n_ponto de esquecer os dictomos do
powriotismo o humonidade, ¢ de emboragar o vegdo da justica em wma questio que

w1
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interossova maitos vidas o propriedados britunnicas, hom somo & honra de sou proprio
iz o provinein, 6 por eanse da presonca no povio do Rio Grands do wn offivinl do
marinhn britunnica om wmn ennhoneira a

08 eslrangeiros do terom-sa

incia, logo que o governo
imperial teve conhecimento do naulragio o de suns lamentaveis (.:lrmm}qumcins.. Cnm-
pre-me porém doclaunr que dv nota do Sr. Taques do 19 do Abril, unica anterior por
osta legagio recebida do ministerio n cargo do V. Ex. sobro esto objecto, consla sémonto
que estas instruegdes forio dadas depois da reecpelo da nota do Mr. Baillie do 27 de
Qutabra, Mg o nnufeasin finkn occorrido porto de cinco mezes antos, no principio da
Junho.

fsto_ lova-me 1 mencionar que consta igualmente do relatorio do Sr. Taques deo 13 do
Maio, ¢ de um discrso por ello proferids na camara dos doputados om 7 do Jalho, terem
sido expedidas aquellns instrucgoes ao grpsidun!e da provincia logo depois de recobida

ragio. Nio se tendo publicado correspondencia alguma a esto respeito no
relatorio, seria grato a0 governo de Sna Magestade obter de V. Ex. a seguranga de que o
St. Taques, no suo noto de 19 de Abril, u mim divigida, nio fez completa justica a
mesmo nem no governo brasilciro. K

Chemarei a sitencio de V. Ex. para outro esclarccimento contido no discurso do
Sr. Taques de 7 de Julho. Disse elle que, nio considerando como salisfactoria o infor-
magio mandada pelo prosidente da provincia, ospecialmente a inform:
dos inqueritos feitos cm consoquencia do pedido de Mr. B:
ordonira quo o chefe de policia procedesse em pesson a novas indagagdes ; que quondo
eslos ordens chegirdo o Porto-Alegre estava o chefe de policia ausente perto da fronteira,
tornando-se necossario osperar pelo seu regresso; ¢ quo nessc intorir da legagho britan-
nica rocebir-s¢ wni nota, —a minha de 17 de Marco, —na qual se declarava que o governo
de Sun Mogestade nio osiava satisfeito e in mondor nw official de morinha para o Rio
Grande. Creio que houve algam cquivoco naquella declarsgio do Sr. Taques, ¢ que 1s
instrucgdes por clle mencionadas como tendo sido anteriormente cxpedidas, por ndo se
achae sotisteito_com as informagoes recobidas do presidente da provincia, devem sor gs
que so expedicao depoi< da recepeio da minho nota do 17 de Margo. Nio tendo sido
publicada o correspondoncia que poderia esclarecer esta questio, muito ugradeceria a
V. Ex. 0 obsequio de informar-me, para conhecimento do men governo, se houve com
efleito esse equivoco no discursa do Sr. Taquos.

E' minha intoncio remetter pelo prosimo vapor francez ao governo de Sua Magestada
xnolado V. s, ds 6 do comente scompanhandoa de um rolatorio completo de tudo
quanto sei a respeito deste lamentavel acontecimento «juasi de antiga dala, pois que occor-
Teu ho quatorzo mezes ; e, so V. Ex. quizer dar-me algumas explicagoos 4eeroa dos pontos
que acabo de wencionar, podéria wlvez favorecer-me com cllos antes da partida do dito
vapor no dis 25 do corrente.

Approveilo esta.opportunidade para renovar a V. Ex. as segurangas da minha mais

alta consideraio.

A8, Bz, o Sr. Marquez. de Abrantes,

W. D. Curisms.
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Nota da legatio de 5. M. Britannica ao governo imperial.
TRio de Janeiro, 14 de Agosto do 1862,

Sr. Marquez. — O Sr. Verckor, consul de S. M. Britannica no Rio Grande do Sul, que
tem sido incossantemente ha algum tempo a esta parte objecto de violontas invectivas dos
jornues daquelln cidade, por causa do sou zelo_e meritorios esforgos, em quorer csclarecor
as attentados do Aibarddo, escreveu-me que crd na existeacia de um plano para assassina-lo.

Istou certo de que o Sr, Yoreker nao faria osta accusagio sem fundamento, e com
poznr ncerescento que ou mesmo ercio m possibilidade desto nefondo designio.

0 facto de nio se commetter o crime nao prova que elle deixusse de ser premeditado;
serio muitotarde para tomarem-se precaugdes depois defle realizado.

0 Sr. Vereker, que obteve ultimamente umis licenga, descjava partir do Rio Grande do
Sul pora esto cidado, ¢ sendo possivel, pelo vapor esperado aqui no dis 24 do corrente;
mas tlvez que nio possa faze-lo pelas mesmas razdes que por duns vezes o impedirio
de partir. i

Gonvorssi com o olmironts, commandsale dss forgas navaes do S. M., o soube que
niio existe nesta estagio presentemente navio algum de guerra inglez, que possa seguir
immediatamente para o Rio Grande do Sul, ou de calido necessario para atravessar a
barea daquelle porto. ”

Espero inceramonte ques calamidado que amoaga a valiosa vida de Mr. Vereker, e que
acarretaria 0o Brasil indelevel desgraca, nio se realize. V. Ex. péde avaliar a grave responsn-
bilidade que pesaria sobre o governo de S. M. o Tmperador se se altentasse contra a existencia
deMr. Vorcker, principslménic quando depois deste aviso, podem-se tomar medidas que
previnio semelhente attentado.

Aproveito a opp pararciterara V. Bx. d

minhaalta

AS.

Ex. o Sr. Marquez de"Abrantes.
W. D. Camistie

N 20.

Nota do ministerio dos negocios estrangeiros d legagdo do S. . Brifannica.

2.+ Secgio. —Ministerio dos negocios iros, Rio deJaneiro, cm 16 de Agosto de 1862.

Peln sua nota de 14 do corrento, que tenhoa honra e acouser recebida, o Sr. William

Dougal Christie, enviado dinario ¢ ministro de S. M. Brit

trouxe ao conhecimento do governo imperial o desagradavel noticia de que o Sr. Vereker,

consul ingles ma provincia do Rio Grande de S. Pedro do Sul, que tam sido objecto de
Y
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vialenins invectives publiendas nos poviodicas duquelln provineia ow consequoncia dos
esforgns por ello emprogados fim do censeguie o descobrimento dos erimes do Albardo,
commumien agora a0 Sr, Christic o perigo de que julgn ameagada o sun vidn, denunciando a
uxistonein de nm projeeto para esso fim.

Chamanda a sltengio do governo imperisl para tiio grave assumpto, o Sr. Christio declora
que o referido Sr. consul, quo cstd dosdo slgum tempn autorisado para pusentar-so do Rio
rande, nio poder talvez pelos seus offezores. aproveitar o vapor, quo deve aqui chegar s
21 deste mez, o que actunlmente wio existe o porta navio algum do guerra de 8. M, Bri-
tannien, que possa seguir immediotamente para o Rio Grande, ¢ entrar naguelle porto,

ndo me pressa, tomo o ¢as0 o cuige, em responder i nota do Sr. Christic, cabe-mo o
dever de preveni-lo de que v governo imperind, bem que lhie nio porcciio fundadas as
apprelienses do Sr. Yercker quanto o perigo de que julgy ameogudn o sua existencio,
expede nesla doto s ordens mais positivas ¢ terminantes & presidencia da_provincia do Rio
Grande do S. Pedro duSul pars que, de sccordo com o chefo do policis, sejio promptamente
udoptadas todas os providencios ¢ precaucdes precisas afim de porao abrigo do qualquer
insulto ou desnesty a pesson do consul de 8. M. Brilannica.

Pelo que toes & retirada do Sr. Vereker do provincia, sentc o governo imperial nio ter
tombem setuahmente pavio algom de guerra disponivel para o transporte dayuelle senlior ;
mas lembratei oo Sr. Christio que, sc pelos sous offuzeres nio tiver podido o Sr. Vercker
aproveitar o vapor da Companhin Brasilcira que deve aqui chegar no dia 24 do corrente, facil
1he serd realizar a visgem no paquete que ha de partir desto porto para o do Rio Grande no
din 22, o d'alli regressar nos ultimos dies deste mez,

Renovo a0 Sr. William Dougal Christie as segurancas da minlia alta consideragio,

Ao Sr. Willium Dougol Christie.
Manuez DE ApnanTss.

Aviso do governo imperial ao presidente da provincia do Rio Grande,

2t secgio. — N. 14, — Ministorio dos negocios estrangeiros, Rio de Janeiro,
19 de Agosto de 1862.

Tlie ¢ Ex** Sr.— O ministro de S. M. Britonnica nesta coete, por nola de 14 do corsonte,
inclus por c6pia sob n. 1, participou-me que o consul ingles pesso provincis, o Sr. Vercker,
The escrovéra ulti i a5 apprehensérs que o preoceapavio de que s
tramsva ahi contra a sua vida, em consequencia das diligencios que havia empregado pora

b i o p iio do noufragio

conseguir 0 di los crimes no Albardio
do Prince of Wales.

Aquelle minisiro, solicitando na mesmo noto a adopgio ds nccessaries providencias
par prevenir a realizagio de semellisnte attentado, foz sentir o grave responsabilidade que
recahiri sobre o goveino imperial, se, nio obstante esto avisu, um tol facto chegor o s
realizor.

m 16 do corrente dei ao referido ministro a resposta constonte da copia sobn, 2,
tsmbem inclusa, ¥

Por ests minha resposta ver V. Ex. que o governo imporial, fozendo justica & indole
dos habitanies desss provinein, tem como infundados os reccios do st. Verokor quanto
a0 perigo de que julga ameagads u sua exslenci

Asscgurei entrelanto que expedivia o V. Ex. os ordens mais positivas e terminantes
para que, de secordo com o chefe de policis, sejio promplamente aduptados ss medidas
@ precaugoes procisns, nlim do por so abrigo de qualques insullo ou desacato 4 pesson do
consul do S. M. Britannica.

EA
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liecommondo, portanto, a V., Ex, instantomente quo I\rovidonoio‘eom empenho para que
nonhuma occarrencia haja a dolorar, quo, mesmo' de love, attento contra ns prerogativas
© attengBos a que tom diroito-o Sr, Vorcker.

Heitoro o V. Ex. 0 prolestos do minha perfoita ostima ¢ distincta oonsidoragdo.

A 8. Ex. o Sr. Francisoo de Assis Poroira Rocha,
Manquez pe Apnantss.

N 2L

Nota do legagio do . M. Britannioa ao governo imperial.
Rio de Joneiro, 21 de Agosto de 1862.

Sr. Marquez.—Tenho de agmdecor a V. Ex. a sua nota de 16 do corrente, na qual

i ue vio ser immadi expedidas ordons a0 presideate da provincia

do Rio Grande do Sul pora que tome medides afim do prevenir que se faga algum
insulto ou injuria ao Sr. consul Vercker. -

Sr. Vereker ncaba de chogor a esta cdrlo, o é meu dever informar a V. Ex. que,
depois de conversar com elle, convanci-me do que o receio que tinba do ser assassi
nodo, carecin provavelments de fundamento. .

Aproveito esta occasido para dizer que, com quanto julguo que elle se enganou neste
easo, nio vejo, todavia, mzio para molificar a opiniio que deduri das informagoes que
me ministrou rolativamente acs aconlecimentos que se derio no Albardio,

Aproveito esto ocensido para renovar o V. Ex, as seguronas do minha alia consi-
eragdo, M

A 8. Ex. o Sr. Marquez de Abrantes.
W. D. Cuwstis.

Nota do ministerio dos negocios estrangoiros d legagio do S. M. Britannica.

2* socgio.—N. 15. ~Ministerio dos nogocios estrangoiros. —Rio do Janeiro,
e em %7 'do Agosto do 1862, %

Tenho a satisfagio de acoustr o recebimento da nots, datada do 21 do correats, quo
passou-me o Sr. Willism Dougal Christic, ouviado estraordinerio o ministro,_ plenipo-
nt
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touciario do Sua Magosiade Dritsunics, para o fim do agraducer us instruogdos quo,
om virtudo dos reclumsgdes do Sr. ministro, o governo imporlal expediva no prot
dente du provinein do S. Pedro do Rio Grande do Sul no intuito tlo pdr ao. brigo
do qualquer insulto ou desacato a pesson do Sr. consul inglez naquella provincia; ¢
pora, annunciondo a chegada do mesmo Sr. consul a osta cdrto, communicor que cs-
lava o Sr. ministro convencido de (uo como o governo imperial o suppunha, earocido
do fundnmento us approbonsies o raceios do Sr, Veroker quanto wo' porigo do que
julgava smengadn u sua oxistencia. -
proveitando o opportunidado o Sr, Christio porém_quo, do accordo com
us informagdes quo o dera o Sr. Voroker, nio tom mativo para modiflcar o quo antorior-
mente allegou n rospeito do noufrogio na costa do_ Albardio.
Inteirado da communicacio do Sr. Christic, que foi muito ogradavol 80 govorno im-
rial pola certeza que lhe trouxo de que com cffeito corecido de fundamento as
_ apprehiensdos do Sr. Vercker, pego licenca pore declarur-lho tambem que derca do
reforido naufragio, continia 1 insistir na procedencin dos argumentos com que, por
porte do governo imperiul, fenho discutido esto assumpta.

Benovo a0 Sr. Williom Dongal Christic os scgurancos do minha distineta eonsi-
dera

MaRQUEZ DE ABRANTES.
Ao Sr, William Dougal Christie.

N 2.

Nota do ministerio dos negocios estrangeiros d legagdo de S. M. Britannica,

2.* Secgio.— Ministerio dos negocios estrangeiros. — Rio do Janeiro, em 16 de Agosto
de 1862.

Apresso-me em accnsar vecebida o nota que, com data de 14 do corrente, pssou-me o
Se. William Dougal Christie, cnviado extrordinario e ministro plenipotenciario de S. M.
Britannie nesta edrte, versando vinda sobre ns occurrencias provenientes do naufragio da
baren inglea Prive of Fales un costs do Albadao o provincia do o Grande do S Pedro
do Sul.

Paru_corresponder aos inslantes desejos manifestados pelo Sr. Christie de ser circum-
stanciadomente informado dcerca de certos pontos, velativos 4quelle deploravel successo,
afim de transmittir a0 seu governo, pelo proximo paquete do dis 25, 6s respeetivos escla-
recimentos, consignurei em resumo cada uma das proposicdes da nola do Sr. ministro, que
tenho presente, I logo das i icagdes e devida resposto.

Comega o Sr. Christie por declarar- que o conteiido du minka nota do dia 6 nao satisfari

-a0 seu governo, principalinente por nio constar delln resultado slgum novo conseguido do
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inquerito instaurado palo chefo do polici Io 8. Poiro nos mezes o Abril o
Maio do correnlo anno; sondo qiio a noti iaver, prevodido doutra tros individuos;
pronunciados. pelo crimo do roubo, dos quaes. um as(av, pross, o'os outros Fugld
antoriormento communioads f legagio de S. M, Britannica por nos dost ministorio de

lo Abril, . . o g

Ponderando ao Sr. Christio quo na data, em que lhe escrevi a minha “ultima hots, niip
me ero possivel dizer-lho maip il conslava a0 g imparinl ; e aceroit
centando que a repotigio da alludida noticia o procedimento iavil s tres individ
pronunciados, procio da recapitulagio que na veferidanola 1z das informagdos, quo até
entio linha o governo a respelto dos indiciados, creio-deixar rosponlida a primeira
proposicio. i

Repara o Sr. Christie quo na minha ultima citadp nota Ihe niio fosso communicada a de-
missio do subdelegado Delfim Franaisco Gongalves, e do inspector Faustino José de Oliveira,
quo procedario no cumprimento dos seus dsveres com negligencia culposa, nem as provas
collndas contra varios otros individuos impli erime de roubo : podendl:
o governo imperial ter sproveiado a cpportunidade para roivindicar do do S. M, Britannica
o credito, que lhe deve mereccr este testemunho de scu desejo de fozor justica om tao
deploravel ‘assumpto.

obro este ponto direi francamente ao Sr. Christie quo o governo imperial, conscio de i,
e mais pressuroso do comprimento do suss importantes obrigagdes o de alfender aos
reclamosda justiga, do que do captor ou conseguir 0 bom conceito de qualquer governo,
embora muilo o Tespeie o deseje marceer, cuidou de preferancia no emprego dos meios

ara chegar o conheci de todo o verdsde dos factos denunciados;

ientes pe rdatle
reservanilo-so snnunciar de uma vez o governo de . M, Britannica o resultado final do quo’

se houvesse feito. A . .
Foi por isso que deixei_de comprehender nu minba ultima nota de que se trata, quer a
i iados demissoes do do inspector, quer a das provas colhides
conlra varios individuos implicados no crime de roubo; parecendo-me sufficiente as segu-
rangas que dava 00 St. Christio de que o governo imperial estava altamente cmpenbndo om
trazer a limpo tuda o verdade do occorrido, e por conseguinte disposto a langar mio dos

recursos possiteis para que nio fieosse sem a mais complela averiguagio € exame qualquer

suspeita on indicio de crime.

Insisto o Sr. Christie cm segoida, sontindo que eu nio pense do mésmo_modo, em que
houve descortezia ¢ falta de consideragio da parte do presidente e do chefe do policia da
provincia no_procedimento que tiverio pora com o capitso Saumarez, fazendo-o esperar de
oito o dez"dios na cidade do Rio Grande, quondo aliés, segundo promessa do president
devéra o inquerilo comegor immedi Je, olém disso, d o chefe do pol
de proposilo o referido inquerito, sem o menor aviso vo dito copitio, até que se relirassen
os dous navios de guerra britonni A im depend ¢0 do inqueri
gual devia assislir o mesmo copitiv, bem que em caracter no oficial, de ume coutin
gencin incoripativel com o sua presenga.

Pelo que toca  este torceiro periododa nota doSr, Christic, ndo posso deixar de referir-me
4 winha ultims de 6 do corrente, e de ratificar quanto nelia disse; parecendo-me que as
considerngoes ogora feitos pela Sr. ministro, por maivr_que soja a deferencia que meregio ,
nlo podem alteror o verdade dos fictos quscs occorrérao. ., e

Nio foi immediatsmente designado o dis em quo devia comecar o inquerito, w0 56
porque semelliante designagio ndo consta dos documentos officiaes presentes a0 govorno
imperial, e em que se achéo miuuciosa e ficlmente narrados todus os incidentes dn visit
do capitao Saumarei & capitl da provincia, como porque o notado ndismento_encontra
notural o facil explicagio nus serios embaragos com que Linbdo de latar as autoridades
brasileiras, quer attendendo 4 circumslancia de achar se muilo disseminada a populacio’do
Albardao, quer considerondo a desconfisngn o a_provencio em que provavelments devido
ostar os habitantes do Jugar, onire os quacs podifio existir culpados, fcerca do procedimento
quo o autoridade in tor, sobretudo se esta ndo guardossea moior discripgio e reserva; quor
levando em Jinha de conta os grandes distancios a vencer, e a ft de da evasio dos cri-
minosos pela fronteira, vizinho ; quer emfim apreciando devidamente o excitagio produzida
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o ospiito publico peln progenga dos navios do guoren do S, M. Britanmiea, que podin mais
Ao quo tudo procrastinar, sonio Inutilisar ag diligoneins da autovidule

ssim pois, # respoito desto topico da nota do Sv. Christie, emhers wito dosagendavel
discordne da sun aprocingio, sou forgnlo a insistir nas mzoes cmiltidas nn minha
nota de 6 do corronto; accrseentando aponas que, posto nio comprehenda a absoluta
ingompatibilidade du prosonga do eapitio Snumarez com n rotienda dos navios do S. M.
Britanniea, maximd nttentn a considoragio do ter nquolls enpitio de assistiv om caractor
puramento particular no inquerito n que sc ia procedor, sinto todavin essa ocenreenein, vist
# importancin que o Sr. ministro lho 4,

Posso poréin aliangar o Sr. Chistio quo a ausencia daguoll official, sc.ndo foi vantajosa,
pelo menos nio projudicou de modo algun o oegio da justien, nom o zelo e » solicltudo das
autoridades,

A quarta dus proposigoes da nota do Sr. Christic, a que respondo, ¢ que tom por objecto
whiilialat 8 pesar que oxperimenton ew haver sabido por meu intormolio quo wma
povongio brasileiru esquecer-se-hia por ventura dus sens sentimentos de patriotisno o do
Rorsanidads 1o menos que da hanra da provincin o do paiz, para ollorcesr embarngos 30
procedimento du juslica em winn questio em que se achio eavolvidas muitas vidas, ¢
avultada proprieduce de subditos britanicos; ¢ isto, ti sdmente pela presenga de um
oficiai do morinh Joglza, ¢ de umo canbioncira armada de urma pog,

Se me osto Lor assim involuntrinmento causido vsse pesnr a0 Sr. Ghristie, nio posso
tombem deixar de communicar-lhe a surprezn que seati no ver que v Sr. ministro entende
que oio basta o wmais leve signal de uma nagio poderosn prra quo se julgue que ella

ueira impdr o respeito que merece, e possa despertar om certos cusos 0 justo melindro
31: outras naces |

Segundo o Sr. Christic, a0 que parece, o patriotismo, longo de soffver, deve avivar-se em
presenco d'oquelln signal que, cmbora se refira  um objecto justo o razoavel, nio deixa
comtudo, na opinio popular. de importar uma ameaga.

Nesto ponto, pego igualmente licenga para scpurar-me do mado de vordo Sr. Christis

mo &

sl
o

e .
sendo minka intima_conviegio que, os wois das veucs, o potriotismo menos prezado o
offendido fuz colar, na massa da populagio, os senlimentos de justica e de humanidade,
que, pora terem o cunho de legilimos e sinccros, devem ser espontaneos ¢ isentos de toda
o concgio e violensin,

Pondera o Sr. Christie que eu na minha nola de 6, ¢ 0 meu antecessor no seu relatorio e
na sessao du comara dos deputados de 7 de Jullo, dissemas que u governo imperial expedia
instrucgies peremplorias o tri i presidencia do Rio Grande do Su! logo que foi
informado do sinistro occorrido ¢ de suss lamentaveis circumstancias; entretanto que da
nota deste ministerio de 19 de Abril se inferc que as ins rucgdes & presidencia forio dadas
depois do recebiments di nota da Jegagio de S. M. Britannica de 27 de Outubro do anuo
passado, islo &, cerca de cinco mezos depois do naufrgio.

Sr. Christie nio csti bem informado  esto respeito. O goverao imperial teve pela
primeira vcz noticia do naufiagio por oflicio do presidente da provincia 1o Rio Grande de
3 el deJulho, havendo immedistamente expudidoao mesimo presideate, em dita do 10
de Agosto, ns ordeus as wmais positivas o energicas ¢ as mais expressas recommendagd
pora que em tio grave assumpto d o i com a maior ci gio, ¢
com todo o zelo e solicitude.

Ao receber a alludida nota de 27 de Outubro do Sr. Baill
fez do que dar i ella § i i i
anteriormonte expedidas,

Prosegue o Sr. Christic cm suss consideragdes, ponderando que o meu antecessor
dissora ainda m comara dos deputados, em sessio o 7 de Julbo, que, wio julgando satis-
factorios us informagscs da presid incipalmente as rolativas a0 inquerito feito om
consequencia da nota da legagio britannica de 27 do Outubro, havin expedido & mesma

idoncia o5 ias ordens paro q o do policia fusse pessoalmcnte proceder a

. 0 governo imporial nada mais
rdens ¢ dago

s

novas averiguagios,

ue coincidio esta daliberagio com o recubimento de amo nova nota da leggio

britannica, ado 17 do Margo ultimo, naqual sg declarava nio tor o govorno dc'S. M, Britan-.

nica ficado satisfito com as informagoes, pergunta o Sr. Christio o aquollas reforides
.
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orduns do o antorossor nfa soriio consoquencin du sun preditn ol do 19 do Mar H
rovolando assim o pensamonto que parece dominar o espirito do Sr. ministro do que sem a
intervongin oa insistencin dn logagio britanica mnda so levarin v effoito,

Protestando eontra n injustien que so infero do somelhonta punsame
para oppdr-lhon prova incontestovel dos factos, pedirei licenga ao Sr. Christ
como oceorrdrio,

O presidento do Rio Grande, por officio do 10 de Dezembro do anno Aindo, trouxe oo
conheeimento do governoimperial a noficin dos possos até entdo dudos pelus autoridades da
provincia, cm virtude das orilens do mesmo governo. :

Nao parceendo suflicientes as informagdes constuntes desse officio, nom 0s resoliados
obtidos, o governo imperisl expedio & prosidoncia o despacho do 26 do mesino mar do
Dezembro, pelo qual determrinuu quo de novo se procedesso com toda a onorgin o actividad
avtorixando n mesma presidencin pars que om vez do’'empregar sériiente os meios ordina-
rios, niio pupasso o oniprego de qunesijuer outros, inclusive o de dospeans para chegar-se
20 descabrimento da sordade dos fctos e dos ealpados, quo por ventura existissern.

Assim que, a nota de 17 do Margo a que alladio o Sr. Christie, acnhuma influcncia
exercen no animo do govorno fmperial no que toci 8o empenlio de scudir s0s reclamos da
justica e sos sentimentos de humanidade, que so préza de natrir,

Avcspoity dessn noto aila wais fez tambem o governo imperial do que tronsmitti-lu por
obpin & presidencia do Rio Grande, renovando por essa oceasiio as ordens o us rocommene
bos, constantes do citado despacho-de 26 de Dezembro,

E cabe agui informar o Sr. Christic de que taes ordons e recommendaces forio poste-
riormente repetidos com instancia pelos despaciios deste ministerin dirigidus 4 presidencia
do Rio Grande em 22 ¢ 30 de Abril, 11 de Naio, 14 de Junho e 1° de Julho ultimo,

Creio haver respondido com todo o possivel desenvelvimento és diversas proposicdes da
nota do Sr. Christie, habilitsndo-o assim a ministrar a0 seu governo os esclarecimentos

ue desoja,
¢ Nio cn“nc'uirei, porém, sem snnuncior a0 Sr. Christie que no mesmo dia em que me
chegou & mios n sua nota, o que respondo, recebi tomhem o officio dn presidencia do Rio
Grande de 31 do mez findo, do qual consta que hoviio sido concluidos as nveriguagoes o
inqueritos a que procedéra a autoridade, resultando serem indicindos no crime deroubo
onze individuos contra os quaes o passira o competante mandado de prisio; e que tratava
o delegado de policin do disirioly e btar on signaes de alguns, dos eriminosos, que se
suppée refugiados no Estado viziho, para que possa o goverao imperial requisitor a sua
extradicio.

Alianondo o $r., Christie que o governo imperial, no interesse do cumprimento do seu
dever, nio menos que no do seu proprio credito ¢ do do-paiz scompanhara de perto oste

rave sssmnpto, e ndo desislir do proposilo de dar & justica e aos sentimentos da huma-

o, ¢ invoeando
pora rofori-los

nidede a salisfagio a que tem diveito.

Aprovcito s idude pora renovar a0 do'S. M. Britanaica os expres-
sdes de minha alta consideragio.

Ao Sr. William Dougsl Christie.
Manquez o8 ABRanTEs.
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Nota da legagio de S. M. Britamnica ao governo imperial.

Rio de Janeiro, 22 de Agosto do 1862.

Sr. Marquez.—Receli a nota de V, Ex. de 16 do corronte, sobre o5 negocios con-
cernentes wo naufrgio da Prinee of W ales, a qual me teouxe & satisfactorio noticio da
romogio do subdelegado Delfim Francisco Gongalvos o do inspector Faustino José de
Oliveira por culpascl negligencia o cumprimento de_seus dovoros, bem como o do
prisio de mais ome individuos, que a0 ser procossados por crimo de voubo dos
salvados, ¢ da continnagio dos inqueritos o que se cstave procedendo a respeito de
outros pessoos refugiadns no territorio de Montevidéo, ofim de ser solicilada o sua
cextradiciio, B B

Diz V. Ex. que nio pdde iministrar-me cm sun nola do din 6 s informacoes
addicionacs, porque mequella data ainda o tinha dellas conhecimento officiol; ¢,
osto, que dova causar-me olguina sorpresa saber que um facte publicado ns jornacs
o Rio ¢ a mim communicado pelo nosso consul nos primeiros dias de Julho, nao fosse
officiolmente conhecido por V. Ex. dous mezes muis tardo, ndo tenho difliculdade alguma

que

em odmillir que V. Ex. nio pudesse particip o
ignorava,

Porém, mois adiante na sua nots, ollega V. Ex. outro motivo para nio ter-me dado no
dia 6 informagaes addicionses; diz que mais pressuroso de cumprir 0 seu dever em seme-
Ihante negocio, doque de fazer disso sciente no governo da S. M. Britannica, reservava a

icagio dos inf Micionacs que possuia purs quando pudesse dar-me

dos
noticia do seu completo ¢ final resultado,

1l umo manifesto contradicgio ontre estas duas declorngoes de V. Ex. o o go-
verno de Sua Magestade, com a recepcio da ultima nota de V. Ex., ficard desconhe-
cendo so V. Ex. deixou de fornccer-me os informagdes addicionaes por
pora_isso habilitado, ou por entender que se nio devia apressar om transmittir-m'as.

Nao descjo prolongws n discussio sobre o ponto de poues importancia relotivo §
falta de cortezia havids pors com o capitio Saumarez, ¢ darei por (indo semelbonte
discussio, com a seguinte observegio: Se 0 chefe de policia esperava, sem dizer umu
pelavea w0 capitio Saumarez ou ao consul, pora proceder o um inquerito » x}:e tinha
de assistic o cupilio Saumarez, pelu pirtida dos dous mavios que o tinhio Jevado ao
Rio Grande, o que alli esperavio unicomente paru trazé-lo de volts,este procedimento
mostra uma tio completa S:ﬂu de porcepgio ¢ desconhecimento das conveniencias, que
o clfs de polich 6de, segaramonte, er relevado de haver sido intoncionolmento
incivil.

As observagoes de V. Ex. a respeito de ameagus ¢ patriotismo, responderci simples-
mente que o posso comprehender que se enxerguc o cnor ameaga na presengy dos
dous pequenos navios que lovirio oo Rio Grande o capitio Saumarez, new que o patrio-
tismo digno doste nowe, possa por essa circumstancia dosvirtuar-se a0 ponto de proicger
criminosos accusados de graves crimes, cuja impunidade seria a vergonha do Brosil.

Esperava que V. Ex. tratusse cssa idéa de ameagas com o mesino despreso com que o
digno ex-ministro do justica a 1epellio na camara dos deputados.

« Que! cxclamou o Sr. Snyio Lobato, poderis uma simples canlioneira sterrar ¢ slor-
4 mar o animoso provincis do Iio Grande do Sul? »

P
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No mestuo din 17 do Margo esorovi a0 almirante ingloz em Sontovidéo, pedindoho quo
‘mandasso wn ofticial do mariuha para conforoneiar oor 0 w830 consul o Kio Grande, o ao
prodocossor do V. Ex., o Sr. Taques, informando-s do podido quo havin foito a0 almisnte,
o oft is Drusiloiras o conporagio. daquelle offsial, %o a quizessom

acoitns

o & para ostranhor que o presidente da provingin ndo. roceliosso uma 6 pulavre do
Sr. Taquos quo o informasso da ronnval vist da wm ofcol do marinba inglo, quando
o capilio Saumorcz, mandado do Montevidéo polo almiranto, depois da recepgio da
minha carta do 17 de Margo tove tompo de chogar a Porto-Alogro ?

abe 0o Sr. Taques oxplicar o motivo por quo nio so nprssou u informar no presidonts
para que elle pudesso proparar o espiritos melindrosos da sua provineia, © ovitar,
com as i uma ibili
extrsordinaria. . i

oube com prazer que o Sr. Taques remelteu completas ¢ Pperemptorias instrucdes ao
presidente da provincia em 10 de Agosto, das quacs forio uma simplos repetigio as cnvia-
dos depois do racebimonto da nota de 27 de Outabro de Mr, Baillie; nio posso porom
convencer-me de que as_instrucges que diz-se ter o Sr. Taques expcd‘u]u antes da
rocepgio da minha nota de 17 e Margo, nio sejio s mesmas que mandou depois de reco-
ber aquella nota. .

V. Ex. diz que # minko idés dominante parece ser que nads s teria feito neste negocio,
a nilo ser sob a pressin do iinnica—; entretsnlo V. Ex. terd o bondade de
lembrar-sc que, além da legagio britannica, o zeloso vonsul do Sus Mogesiads no Rio
Grande chamou sempre parn esse objects a ottencio das autoridades locacs

Depois de quatorzc mezes V. Lx. communica-mo o demissio de dous funccionarios
!m:la > por culpavel negligencio no cumprimento dos seus deveros, o processo de mais oze
n 5,

i

irluos suspeitos, e os pussos dndos para o ciplara de alguns ceiminasos que havido
fagido para Montevidé F
orque nao forio tomadas essas medidas ha mais temp) ? Quatro mezss untes, quando o
Sr. Taques ultimamente escreveu-mo, s6 um individuo tinba sido preso, ¢ noahum indicio
h culpa pdde \ contra elle ; declarand ainda o Sr. Taques
e 'm-’ﬂ havia prova alguma de culpa contra 03 dous fanccionavios que havido sido
emitti

os.

E puis, estranhio quc ou tivesse a opinido de que, 3 nio serem s lowvaveis e perser
verantes csforgos Jo consul e Sua Magostade, as solicitacdes desta legagio, feitas pa-
ordem do governo de Sua Mogestade, noda s teria feilo?

Hi quatro mezes cserevou-mo o Sr. Taques, dizondo qae tods as autoridades locacs
tinbio cumprido o seu dever, o confiadamente oppellou para mim parn reconhecor

ue ellas tinhdo feito fudo (quanio estava e seu podor. No seu relatorio de 15 de
Bizto o Sr. Taques fox um grande elogio a0 prosidente da provincia, o qual, disss
elle, tinha procedido nesta maleria com u maior solicitude, criterio ¢ convenienci
Que valor podem ter estns declaragdes, depois das commanicagoes que V. Bx. fz-me
fardiamente na sua ul ?

o uma terceira autoridade local o juiz de paz Bento Venancio Soare:
cedimento o expiz a geaves suspeilas e connivencia. E verdads qua o Sr. Taques

se-me na sua nota de 19 de Abril que clle vio ensergon falia alguma o Se. Soa-
ves ; mas depois do que el disse dos outros individuos azora demittidos, o seu tos-
temuaho nio pole ser consideralo de wuito valor. O governo iwperial esti abrigado
a mostrar que o Sr. Soaves ¢ innocente ou n demitti-lo. )

As penosas civeumstaneias desie vanfragio mostririo nio s que o carvagnmento foi
indignumente roubado, como suggeririo graves suspeitas de terem sido assassinados alguns
noulragos. O Sr. Taques dissc na sua nota de 19 de Abril quz nada havia que ju

licasse a suspeitn de assassinato. Elle fez uma decliracio semelhante no relatoriv.” Nio

so tendo acompoanhado esta informnagio de nunhuma prova ou arzumento, V. Ex. me

desealpari por i lhes dar maior valor do «ue sabe a oulras declaragios do Sr. Tae

ques, (ue os acontzcimentos subsequentes provirio nio terem peso. V. Ex. ultimamento

disse-me que polo que ¢ ralativo s suspeitas de_assassinaty o gaverno heasibei

- a consciencin tranquill. I dever meu dec
[ 9

cujo pro-

ro tinha
ar a V. Ex. que mna mém assorgio nio
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© vesposta ds presumpedes d assassinato que tew sido trzides a0 conhocimonto do go-
varno imporinl, o

V. Ex. agora dewittio dows fanccionarios Jocues por nogligonein elposa om sous doveros,
Emquanto clles se achaviio ansentes o eriminosamonte demorados, !imlul'iﬁn ter sido com-
metlidos ussnssinatos por aquella desenfreada popnlagin do saquendorcs.

08 sso em sua nota de 19 de Abril, ¢m rosposta n uma suggostio do
vorno do Sua Mgestado relativomente 1 ama indomnisagio, que omquunto-es autoridol
cumprifo seu dever, uio podia o governo imperial ser’ sesponsbilisado palos actos da
populagio. Aduiltindo-s agora quo houso culpavel negligencin da parte de s principnos
auloridades locaes, fornn-se impossivel quo o governo imperial persista em rocusar o
idéa dn indemni

saciio.
Nodin om que recebi a nota de
© instrucgics do condo Russell,

Tive ordem para dizer que o governo de Sua Magestade receben com gronde pezor a
informagdes menos sati ios do ond lesto grave questio, de que teve conheci-
mento em 23 de Julho, ¢ quo continuava a considerar o governo do Brasil responsavol
pelo everiguagio do lodss 18 circumstoncios do ciso, o pela plonn o imporiol oppli-
cagio da justico. Jgnorando que duos sutoridades lacses tinhdo sido accucadas do il
povel uegligencia, mss tendo prescntes sémente os clogios feitos pelo Sr. Taquos a
fodas as autoridades interessados na questio, 0 governo de Sua Magestade ordenou-me
qu ¢ fon de-duvida quo wm eriine foi commeltido que pouco obono a

i ira, o que o mesmo governo cspera que o do Drasil so prestord o
fozer (wdo quanto pudor para salvr @ lonra do Brasil, dando uma componsaio is
vielimas,

Depais disso ufo prociso dizer que o governo de Sus Mogestade so interessa pro-
fundamiente nesta questio. Espero que se proseguiri rigorosamente no processo dos ho-
mens presos for suspeito; & nos esforos conieqados para u captura dos fogitivos em
Montovidée, O governo e Sun Magestade espera que o do Bmsil dord respostas sotis:
factorins quanto 10 procedimento do juir de pan Soures, o quanto ds suspeitee de
assassinatos. V. Ex. deve admittir que requer explicagio o facto de ndo ter a Justicu
conscguido cousa olguma dursnte doze mezes, e acredito que V. Ex., nfo obstane sua

ivo indil lo i e apreciacio da parte de outro governo
dus boss acgdes de V. Ex., julgari justo dar-me brevemontc informagio sobre_ (odo o
Incidento imporlante que se der no_desenvalvimento destn questio, por ouja solugo,
como se trala da sorle de cidadios britannicos, nio fullnm?n da propriedade Lriton-
mnico, achu-se extremomente sncicso o governo de Sun Mogestode, como & de seu
dever.

V.. Ex. de 16,0 vapor francez trouxe-me novos despachos

Aproveitomo desta opportunidads para renovar a V. B, o soguranga de minha di

tincta consideragio.

A S. Bx. a Sr. Marquez do Abrantes,
W. D. Camsts,

x4
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Nota do ministerio dos negocios estrangeiros & legagio do S . M. Britannica.

2 Secqio.— Rio de Janeir

— Ministerio dos negocios estrangoeiros, em 6 de
Setembro de 1862,

Esti em meu poder a nota que, com data de 22 do mez indo, fez-me a honra do dirigie
o Sr. William Dougal Christie, enviado dinnrio o ministro pleni| iario de
S. M. Britannica.

Tomando aindn por assampto o nauftagio do barea Prince of Wales, o referindo-so a
minha nota de 16, em que, por purte do governo imperial, forneci 4 legacio de S, M.
Britunnica, com a mnior franqueza, todos os csclarecimentos ¢ explicagoes possiveis dcerca
das occurrenciss provenicntes daquelle deploravel successo, o Sr. Cliristie na sua nots,
que tenho presente, cxhibe i nova serie de consideragdes, pelas quaes observo com
pezar que mio esti sutisfeito, e que continiia n aprecier de vm modo_pouco lisongeiro,
por ventura menos justo, nio 59 o procedimento das autoridades brasileiras na provincia
de S. Pedro do Rio Grande do Sul, coma o dn proprio governo de . M. o Imperador om
semelhante assumpto. )

Convencido da sinceridade das objeccoes do Sr. Christic ¢ reconhecendo o dever que
me corre de empregar tados 0s possiveis esforgos para conseguir que toes objeccoes dos-
apporegio do seu espirito, nio desistirei deste cmpenho mnguanto me restar a mais leve
esperanga de realisa-lo.

‘Assim que, e coma testeuunho do subidu consideragio que 4o governo imperial sompre
merecem as polavras do represcntante de S. M. Britannica, vou responder & nota qué tenho
# vista, apreciando wa por ma as proposicoes que olla contém.

Comega o Sr. Christic por declorar que mauito estimou saber pela mintha nola de 16 do
passado, que hasido sido demiltidos por nz(lli joncia_culposa nos seus deterss o subdelegodo
e o inspector do districlo do Alhardio; que tinhio sido presos mais onze individuos, contra
05 quaes sc in proceder; ¢ e proseguiio as diligencias para o descobrimento dos signaes
de outros, que se presumia haverem transposto a fronteira vizinh, afim de solicitar-se &
competente extradicio.

Peco licengn ao St Cliristie para vectificur « exactidio. deste primeiro periodo da sun

nota.

Noficiando u demi feridos empregados, nito follei na minka nota de 16
em negligencia_culposa, ¢ nem poderia fallar, como’ mais adiante mostrarei ao Sr. Christic.
Tombem wiio disse que havido sido presos mais anze individuos.

0 que tive a honra de communicar ao Sr. Christie foi que estavio terminados as averi-

uagdes ¢ os inquerilos, resultando indiciados no erime de roubo onse individuos contra os
quacs se oxpeditn mandado de prisio; o que tealavo-se de obter 05 signnes de algun
s suppunha refiugindos o Esiado Orivntal, para requisitar-se o competente extradicgo.
gue, portanto, da informagie da minka nota nesta parte ¢ que achavio-se
concluidas as pesquizas o diligencias da antoridwle, ¢ que 0 numero total dos indicisdos
de crime ern onze, Ventre s quacs alguns estavio fovagidos.

Fni, pois, menos bem comprehendido pelo Sr. Christie quando de minhos paloveas
inferia que s aehavio presos mais awze individnos, ¢ que confinuavio as diligencias a res-
peito de outros evadilos para o territoriv vizinho.

i Christie de que em 6 do mez passado nio fossem ainda officinlmente
conlccides o goserna dmpisl informgocs, alids ji publicadas polos jornacs, ¢ commu-
nicados pelo consul de S, M, Britanniea no seu ministro, dons mezes antes: mas, ndmit-
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tindo » possibilidode do focto, o no mosmo tompo descobrindo outrn explieagio dello na
declaragio quo fix de quo o yovern imperial, wais prossuroso do praticar a justico do quo
doannunciar no govorno do S. M. Britannia quo n cxerce, nguardaa o complexo o todss
as informagdes para dar contn a0 mesmo gov o Sr.
Christio vé discordancin nestas duas proposigoes, que autorisio duvida sobre se s infor.
magbos nia forfio ministradas porquo niio orio conliecidus, on porque s nio quiz da-lng

Sinto tor do contostar u procedencia desta duvida que se apoderou do espirita do Sr.
Christic, ¢ que de certo naseen da confusio dos factns.

0 trecho da minlia noto de 16, o que allude o Sr. Chvistic, s6 trala dos indiciados no
erime; o eflectivamento sé pelo officio do presidente da provincia do Rio Grande de 31 do
Julho, recebida a 14 do passado, foi o governo imperinl informado de que o numero dos
ditos indiciados sc clevira de 3o 11.

Quer nessn nota, quer na anterior do 6 do mesmo wicz, oceupei-me de preferencia dos
indiciodos, porque sem duvida n questio principal, o primeiro empenho em que cstaviio o
govarno geral ¢ as autoridades locacs ern o de descobriv os criminosos, farcla muifo

ificil de preencher pelos motivos especines i por diversos vezos ponderados ao Sr.
Christic.

So nio fordv objecto du minha nota de 6 a demissiio dlos dous empregados, ¢ oufros pos-
505 que o governo havia dado, & porque estavio ss diligencivs da putoridade em andamento,
o resultado nio era ainda conhecido, e nenhuma convenicncia aconselbava a communi-
cagio i legacio do S. M. Britannics de medidas, por assim dizer, interlocutorias, que tinkdo
de’ser completadas por outrs om ordem a conseguir-se o (it doscjado, o descobrimento
da verdade dos fuctos denuncisdos, e dos seus aulores,

Rem seguiomiente podia esso circumstoncia influir no anito do Sv. Christic para duvidsr
de que o governu imperisl tem procedido com todo o zelo c actividade nesta importante
qllmalﬁo, guiado, como { disse, mais pelo empenlio de cumprir o dever de ocudir aos re-
clomes da justico ¢ da humanidade, doque pelo descjo” ou esperanga de captar o bom con-
eeit de qualquer governo, por maior que sejo o respeito que he consagre,

Prosegue o Sr. Christic declurando que, nointuito de ndo prolonger n discussio relativa-
mente ao capitao Soumarez a dovd por finda com a simples observagi
de policia da provincia esperava, sem dizer wma <6 palasra, quer so dito capitio, quer 10
consul, para comegar o inquerito, a que alids devio assistir ‘o mesmo eopilio, quo. so reti-

rassem os dous navios de S. M. Britannics, um dos quacs o havia conduzido 1o lio Grande,
e que alli fiario simente para o vecondusivem ao Rio da Prata, semelhante procediments
revela 1o completa falta de tino, e tumonha ignorancia dos conveniencias, que cerlamonte
péde aquelle funccionario brasileiro ser relevado da pécha de incivil.

Nao ¢ tamben: a meu ver procedente esta spreciogio do Sr. Christi

0 chiefe de policia, como lhe cumpria, cuidou sotes de tudo na oscolha da melhor
opportunidude para instaurar o importante inquerito que lhe fora incumbido. Julgou, o
€om razao, que v presenca dos navios de S. M. Britannica seria um poderoso abstacalo 2o
desempenho dessa commissio, ¢ consequentemente demoron o comego della para nio
prejudicar os inferesses da justics, aos quaes era desua obrigagio attender de preferencia,
uéo podendo, nem devendo sucrifien-los i consideragaus de ouira ordem.

0 chefe de policia nio sabia, nem tratou de indogar se os navios de S. M. Britannica
demoravdo-se no porto tio simente para reconduzir o capilio Ssumarez ao Rio du Prata,

erno do vesultado final da_quostio,

Sssim como ignorasa a impossibilidude absulutn de regessar o dilo capitio ao seu posty
de qualquer outro modo.
. Seri para sentix que o copitdo Saumarar o pudesso esperar poly installagio do ingue-
ito, mas de corto nada ha quo estranhar no procedimento dn autoridude brosiloita e g
i

ter apressado o mesmo inquerito contra as conven
dquella circumstoncin, desdo que so sabe que a0 capi
assistir i essc aclo como situplos porticular,

S nito podia o Sr. Ssumarez concilior 05 deveres de oflicial da marinha britannica com
a posicio do particular que exponinncamente accitim para preseuciar o inquerito a quo se
tinha de proceder, s asicdus erio incompativeis, a responsabilidade o corlo nio
eabe és autaridndes brasileiras, sobro as quaes nio pade fambem com justica pessr quale
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quor oxprobragio por ndo terem attondido a0 cazacter official do Sr. Ssumarez, visto que,
tonvem repcli-lo, esso caracter deixava do cxistir para o caso espociol da que ge tratava.

0 Sr. Christio, apezor do quanto five a onra de pondorar-The ma minha nota de'16 do
passado, nfio péde comprebendor que sc enxergasso umo ameng no presonca dos dous
pequenos novios, que conduzirio o capitio Ssumorez, nem quo o patriotismo legitimo se

desvinsso por isso 80 ponto do sbrigor erminosos, cuja impunidade sorin 8 vorgonha do

Brasil.

Fspet clo contrario o Sr. Christie, que cu tratasse o idén de ameaca, como a tralou
0 8r. Snyio Lobato nn comorn dos deputados; isto &, que nfo admitisse como possivel
?‘“ uma simples conhoncira conseguissc atemorisar o plarmar a valente provincia do Rio

Grande do Sul. Acerescenta o Sr. Christie, sindo com referencia a este ponto, que no dia
17 de Margo do corrente anno escreveu a0 mesmo tempo o almirante do S. M. Britonnica
em Montevidéo requisitondo ‘que fizcsse partiv um oficiol o ormado inglezn para o Rio
Gronde o 50 meu antecessor o Sr. Theiro Toques, do-the a cooperagiio do dilo
official com us autoridodes brasileiros, se cslas quizessem accita-lo.

E, perguntando sc nio & para ostranhur que o presidente do Itio Grande nio fosse infor-
smado da visite provavel do official inglez, diz o Sr. Christic que oo Sr. conselhciro Taquos
compele explicor as FozOCs por que DO O PTUsSOU O PrOVENIF O presidente desta occur-
vencia, ofim de que pudesse clle com tempo proparar os espiritos mel i
denses, cvitanda ossiun as ios deploraveis de uma sensibilidue exagorada.

Contrarit-me em extremo discordor das opinioes do Sr. Christie, que muito considero e
vespeito, mas confesso-Jhe que ndo posso deixar de insistiv em que hasta o mais leve signal
de nma nagio para representar lodo o seu prestigio o toda o sun grandeza, sobretudo em
circumstantios como aquella em que se apresentirdo no Rio Grande vs dous navios de
guerra britonnicos.

Certomente que s populagio vio-grandense, somo disse o St. Sayio Lobato na comora
dos deputados, nio se deixaria oftemorisar pels forga moterial de uma ou mais canhonei
To5: nem me recordo de haver escripto proposicio smelhante na correspondencia que
tenho trocado com o Sr. Christie. O que cu diss foi que a populacio indignou-se, que os
Lrios nacionacs desperlbrio-se, porque esses novios traziiu a bundeira de”uma nagio po-
derosa, ¢ conduzizo um official, 3 quem se sttiibuin a pretencio de inlervir nos actos da
justica do paiz.

E com efleito, qual o fim da presenga dos dous novios e do officisl! Seguraments que o

weio numero de individuos, que compunha n sua guarbigio, ndo podia prestar suxilio
Bpreciovel & justica dn provincia, que demais delle no corecia. E pois naturol que o popu-

lagio_conjeclurasse que o comparecimento de toes navios tivesse por objecto ostentor o
prestigio o o influencia da nagho que representdo.

Seria diffcil, sendo impossivel, conscguir das massss populares uma apreciagio diversa;
© dado mesnio que nio quizcsse o gaverno imperial enxergor 1 offerta de que s trols,

mais do quo o sineero descjo por porte do governo de S. M. Britannica de cooperar com

elle no descobrimento da verdade, o que ¢ certo & que o nceilacdo de uma tal offerta, na
opiniso publica macional ¢ ainda ma estrangeira, importoria pelo menos a confissio de sua
impotencis, on de sua inepeia.

‘Qualifics o Sr. Christic de exagerado melindre a repugnancio, quo inspira a um povo @
intervengio de um governo cstiangeiro em aolos, que sio da cxclusiva. competencia da
soberania nacionsl!

Pensori por ventura o Sr, Christic do mosmo modo se em relagio & Inglateren opresen-
asse qualquer goserno pretengaes idunticas? o o

Nio  sem duvida razonvel pretenderse que a offensa feita ao patriotismo deva induzir
um povo alornar-sc deshumano ¢ injusto, bem que tewha isso occorrido mesmo entre os
Dovos mis civilicados. Nas o quo se nio pile contestar tambem & que entro todos 05
Bovos do mundo, qualquer acio, pur i justo quo fosse, quando proticado sob u pressio
rangeina Tui scmpro considerado pelo conmum do povo como prova de fraquers e de
cobardi

Effoctivament o Sr. Christio no mesmo dis e que offerceen w0 govorno imperial o
cooperacia de um oficel o ormad inglean, vequesitou o almirante Britonuico e
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Montovidéo n vinda dosto offcisl, quo se ronlison mosmo antos quo o govorno imperial
respondesse a0 Sr. Christio sobra a sua offort.
nirolaato mostra o Sr, Christio sorproza por tor tido o capitio Soumarez tompo guffi-

cionto pava chogar & Porto-Alegre, som que houvesso o mou antocossor informado 0 prosi-
llunln(rl provinaia a respeito destn visita,

Nio soria, por vontura, mais justifieadn o sorprezn por minha parto, obsorvando quoo
10 mesmo tempo quo julgava conveniento consultar o governo imporial, expe-
i uqa immediata do officin] ¥
pergantor om tal caso pars quo consullou o . Chistio, so no mesmo
o ety som vospaso  consule, procedia torminantoments como- sy g - importassa
com osta

E s0 tcaso, como o governo imperial tinhs o direito do esporar, houvassa o Sr, Christie
oaguardado a resposta 5‘; meu antecossor, ndo so terido eviiado todos og inconvonientes,
o proviorio du resolucio do Sr. Ghriste, visto que o dito mas antocossor formal ¢

amente rocusou a offerta de que se trata?
do em suas observacoos, o Sr, Christic manifosta » satisfagio que experi-
mentou por saher Juo oSr. consolleivo Toques tinha onvindo a0 prosidone o- provincia
nl as i

trucedes de 10 de Agosto, das quaes ns que se envidrio, depois
da nota do Sr. Baillic, erdo simples repolicfio; mas ng. o, tempo declora ndo cstar
convencido de quo as instrocgses, que 0 meu anfecessor diz haver expadido antos da nota
4a legagio britannica de 17 de Margn, nio fossam oo expedidas depois dessa nota,
N0 me devo admirar de que seja’o Sr. Christie dom e pela idéa de que nads se teria
feito sem a insistencin da legacdo e o louvavel 28lo o actividute do consul inglez, porque,
diz 0 Sr. Christie, depois de 14 mezos se The communicon a.demissio de dons om ro-
£1d0s, o prisio de mais onze culpados, ¢ as diligencias o » aaptura de outros evadidos [
servando quo b quatro mezes o Sr. conselheiro Taqus porticipou que um b indi-
iduo bauvia sido preso, qus s outoridades Tocacs tinhay punbers: o scu dever, e obser-
vando mai i Iy islativo o meu antecessor
louvou muito o presidente pelo modo por que tinhe procedido, :gs' Christie, porgunta-me
¢do podem fer tres elogios, depois dos tordias rommunicagdes da minha nota
e 16 do passada?

Para dar a estas consideracies a conveniente resposta, cumnpre dividi-las nas duss ordens
que ellas comprehendem, uma das quaes refero.sn oo governo imperial, ¢ outra ds aptort.
dodes dependentos do mesmo governo,

vistie deixar de reconhecer que o governo de um paiz independente
icio da justiga no proprio territorio.  principio sempre admittido
como base do toda a discussio, mérmente ealre nagdes que se respeitio,

Entretanto o Sr. Christie nio s6 parece recusor semelhante principio, como, o que &
mais, dirigindo-se a0 proprio. governo imperial, diz-The, com notavel franquezs, que, s
#'gurma cousa se tem feito nesta questiio, 6 isso devido a0 impulso da legagio, e até do
consul do Inglatrra!

Deixando de porte o que esta proposicio contém de acrs ¢ de i
a5 102065 om que 5o funda o Sr. Christi para oxprimir se assin,

i cm sua nota de 15 do mey, findo, o Sr. Christic insinuou e odos os passos dados
pelo governa imperial neste assumpto, haviio sid consequencin das instancins da logagio
britannica. g

Sem duvida bastavio entio responder vo Sr. Chuistio {ue 0 govoruo imperial, conseio do
i € dos sous altos deveres, tinha procedidn, cong gosrume proceder sempre em emergen.
cins semelhantes, isto ¢, com todo o zelo, empenho e solicitude para: descobrir a verdade
© fozer justign, ndo havendo direito pora delle oXigir o impossivol.

Comtudo, por deforencin o governo de S, M. Britannica, na minha nota de 16 do pos-
sado fordo cilados, um por um, todos os dospachos expedidos por este ministerio ao presi.
dente da provincia desde 10 de Agosto ilo 1861 ate o 1° de Julho ultimo, tornan o por
esse modo evidente ¢ incontestovel que n ncto o O¥erno imperial Bra o zelosy
setiva, como cspontanca c indepondents do qualquer instancia da legaco britannicy.
Havio tazio para Jsperar que uma declnrngio (Go complota o (o pg ewploria conven~
cesse a0 . Clristio do que as suns supposigiies cvectiy d Tundamento.

1
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di o 8r. Christic, sinds
que o governo imporial nada

Néo pbile, portanto, daxr do sorprohondor quo, do
orlamonto, inkiets o deelaro quo continia s pensar
i 30 0 do Mr, Vorekor! .

feilo sem o insistonc go . )
Como néo posso duvidor dn sinceridado dss objocgsea.do Sr, Christie, prossguirai o
emponho do remove-las, repotindo quo_pola minha nota de 16 fordo oitados dngumentos,
que provio complelamente n imnroccdencin de sua os © acerescontando

unicas ndtns recobidns da legngio britannica nesta socrot

tubro de 4861 o de 17 do Margo do 1862, as quacs forio opportunamente communicados sy
presidonto dn provincia ; mas'que, além dessis communicogdes, sxpedio o govorno impe-
Sl dquelle presidentc os despachos do 10 do Agosto, 26 do Dezembro, 22 0 30 de Abul,
14 do Maio, 14 de Junho, e 1 do Julho ultimo, todos muito livre 6 espontaneamente, sem
solicilagio ou exigencia alguma da legacio britsnmicn.

Em um ponto sémonte teve o Sr. Christio a bondade do cedor & evidencin,
que com o despacho de 10 de Agoto havia o governo imperial tomado a
assumpto, antes de receber a nota do Sr. Baillio; mos, em contraposi
mente nio estar ido de queas i goes, que o Sr. Conselhiciro Taques disse haver
expedido untes do notn dn legacdo britonnica do 17 de Margo, fossem outrn que ns dodes
depois do recebimento dessn nots; 0 0 Sr, Christio exprime-se por semelhanto modg o
moniento mesmo em quo so The communica o proprio conteddo do importanto despacho
de_26 de Dezembro, anteriormento citado em a nota deste ministerio de 19 de Abril!

Tomonha incredulidado da porte do Sr. Christe nio doixa soquer a esperanga do poder
convencd-lo com a remesss da cdpia do referido despacho de 20 de Dezembro, visto que
poderia tambem ser recusada o sun authenticidude.

Até agui pelo que toca s considerages do Sr. Christio relativas a0 governo imperial,
Quanto ds que se reforem ao procedimento das autoridades locoes, comesarel por dizer a0
Sr. Christic, antes de tndo, que na minha nota de 16 nenhuma expressio ha de que se
possa inferir censura a csse_procedimento,

E o verdade é que o resigenle se tom havido na questio com todo o zelo, actividade e
Jostign. Nem és repetidos despachos que Ihe expedio o governo imperial provio que fosse
aquelle funceionario negligente no cumprimento dos seus devetes, couno. sl parece
lrgN 1o 0 Sr. Christie. :

o meio dos grandos difficuldades com que tinha de lutor, ompregou sempre da sua
porte os esforcos possiveis,_ndo deixando jimais de informar o govorno om tempo dos
resultados obidos, o que niio impedia que 4 proporgio quo rocebia essas informagpes,

o governo i que s isse nas diligencias afim de que
o myis promplomente possivel se chegasse uo conhecimento: da verdade, autorisando o
presidente para empregar (odus os recursos, inclusive os pecuniarios,

Seria injuslica negar tambem que o chefe penho de suas obrigagoes
desenvalven zelo, solicitude ¢ actividade ndo valgares, assim cono que o juiz muoicipal
e o juiz de poz prestirio-se de modo digno.

0 unico focto do parte dus sutoridades dn provincia que péde merecer reparo ou cen-
sura é o do demora que teve o inspector do districto do Albarddo em participar o naufragio
80 tespectivo subdelegulo, demors que, todavia, nio excedeu de dous dies, pais que o
sinistro occorreu a 9, ¢a conimunicagio verificon-se a 11 de Junho de 1861.

Entrelonto, e sem embargo da pouca gravidade de semelbante falta, que, cumpre reco-
nhecd-lo, nenhuma influencia excreeu sobre os factos, forio demittidus o inspector ¢ o
subdelegado, ndo por culpados, mas por haver aquelle pratieado o omissio olludida, eeste,
Por fer, em consequencia de accusacies quo se lho fizerio, perdido o prestigio que dove
revestir a autoridade. Taes demissoes, realizadas, como fica dito, por faltas de pouca im-
portancia, testemunliio o empenho com que procedirio, quer o governo gerol, quer o
prsidento e chefe do policia no dificil ¢ grova nssumpto do que se {ruta,

Para responder 4 ultima das observagdes do Sr. Chrustic sobro o topico de que
occupado, squella em que pergunia por que razio nio so adoplirao as providon
cedo, sou forqado u repeir o que por diversas vears ji disse, isto 4, que o Albardie 6 umy
proin deserta © inhospita, do qual 6 em extremo fucil ‘s quaesquer culpados  evasao para o
territorio vizinho.

Carecerei, por ventura, de demonstrar 8o Sr, Christie, perspicaz ¢ illustrado como &,
LY

econhecondo
esto
cio, declora igual-
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diflienldndes quo nocossarinmants havido do oppdr-so w'um logar, como aquollo, o dndas
Ak cirenmstancins quo so derio, & prompta ronlizagio de um inquorito?

ingio desy ida o calma de (nes diffi des nito poderis deixar do produzir
1+ conviegin 00 quo o pruzo e quatorzo mezes ndo foi oxcossivo para consoguir-se o rosul-
indo « quo so chogou.

Como quor quo seja, 0 que  positivo c-incontrovorso ¢ quo nam o governo imporial,
nom as niforidades loctos ponphrio sucrificios o fudigas para camprir o sou dover, o quo
tudo consta dos documentos quo [szem parte do procasso.

Sobe o juiz do poz Bonto Venancio Soures, diz o Sr. Christio, peso graves suspeitns do
connivencio, Em sus nola de 19 do Abril, disso o Sr. Taquos que tuos suspeitas nio erdo
fandadus; mas, havendo elle ito o nesmo o respeito dos dous ampregados, quo forio do-
ittidos, o sua asscreio ndo tem muito valor: ¢ conclue d'abi o Se. Christie quo no go-
vorno imperial cabe ou provar a innocencia de Soares, ou demitti-lo.

0 Sr. Christic mo permitlirh que lhe conteste o dircito de desvirtuar com tanta facili-
dado ns nssergoes do Sr. conselliciro Teques, emquanto no cxhibir os fundamentos do
que doriva esse dircito.

Pelo que doixo acima exposto, vi-s6 que Ludo quanto o Sr. consolheiro Taques havia
aflirmado a respeito das autoidades subalternas ¢ a pura expressi da ve

I, se 0 memoria do Sr. Christie o tivesse auxiliado, lembrar-sc-ia sem duvida do que disse

o.

oSr. conscllicira Taques em relacio ds outoridades subelternes, na sua nota de 19 do Abril,

isto ¢, que « cntrelanto, S¢ e se neglig avol nestes ompregados, o pr
dento da provincio tomari 45 medidas precisas gam que nio fique semelhante procedimento
sem a devida censurn.»

Nestas palnyras o St. conselheiro Taques dizia ao Sr. Christio que, alé a0 momonto om

1 a5 csorevia, nemhumn vozio tinba pora orer que houvesse negligenciu culpavel do parte
&t antoridades subaltrnas, mas que, se, pelas averiguages a que sc io proceder, se vori-
ficasse (o] negligencis, o3 scus autores de cerlo nio ficarido impunes.

Feios neste sentido as convenientes recommendagdes ao prosidente da provincia do
Rio Gronde, este na abservancin dellas reconhiceeu que o inspector tnha <ido negligente
demorando por um ou dons dins i communicagio do successo & avloridade compelente, o
queo snhdelegnlln ‘pov aceusngoes olids ndo provedentes, havia perdido o prestigio de que
Garecin para o dosoinpeuho do sou cmprego. Conseguintemento forio ambos demittidos,
o por negligencia culparel, quo teria de ser punidapelos meios Tegacs, mas o primeiro
pelo simples negligencia o brev demora da partipagio do facto occorrido, negligencin de
que, entrelanto, nenhum wal ou projuizo resultou i acgio da justia; ¢ o segundo por ndo
{or mais o forga moral nocessaria ao cargo quo occupava.

Nio house, pois, negligencia edpavel. E, pelo que toca so juiz de pa, o facto de nio ter
sido convencido da connivencia que lhe attribuia o Sr, Vercker, devia necessaviamente
isentor o wesmo juiz de toda e qualquer consura. D'onde sc infere que lambem nfo pro-
cede o unico argumento que o Sr. Christic invocou para concluir que o dilo juiz de paz,
devin scr demittido, ou que 6o governo imperiol cumpria demonstrat o saa innocencia.

Nio se (rata somente de roubo, continka o Sr. Christie; houveriy graves suspeilas de
assassinios. Ew sun nota de 19 de Abril, ¢ no rolatorio destc anno, fisse o Sr. Taques que
nada justificava taes suspoilas, Mos, como S. Ex. asseverou oulris cousss, (ue soreco-
nheceu serem menos exactas, merece lambew poucs £8, 0 que diz a este respeito.

E, alludindo 4 declaragio que fiz de que, quanto ds suspeitas de assassinios, tinha o
governo imperiol a conscicncia tranquilla, observa o Sr. Christic qu moras assergdes nao
sio provas, e porgunia se, tendo sido deittidos dous empregados por ieg! igenia culposa,

osi-

o darin tsss negligencin lugar ao assassinio de algam dos infelizes noulrogos?
Creio que quanto dissc, lo g p ideragsos do Sr. Christie,
sabeja pora de sons s contra « f6 que merocom as

.

allogacoes do Sr. consclheirs Togques.

0 novoargumenty produzido pslo Se. Christic do que merss assergbes nfo sio provas,

por certo fvarace mais s goverao imperisl o que 00 Sr. Christie; pois que & sompro ao

aceusodor «quo eompete forniccer s provas ou bases da calpa do vcousado, e nfio u csto

orovar u sua innocenin, principdmente quando, nem se quer, sibe sobre que se funda a
accusigio.
w1
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O dous wupregudus, ropito, wio forio domittidos por - negligencic culpusit, © g
quo st commotlessemn assassiniog nn - covty intorvallo, quo honve entre o inuf
participagio dolle wo_subdelegudo, nio pide pssay o
nonhum ponto do partida offeroee para consoguir o descolieimento da verdado,

Ce por usto mailo ns do Sr, Christie, i entretanto, como
procedou a autoridude hrosileirn  vespoita dos prosumidos tssassini

Somethanto suspeis mnsceu da mente do Mr, Veeoker, que n coneehdm, sogundo o de-
clarou, o consequoncin do rumores o

Em difforentes officios, ¢, entro outros, no de 20 do Junho exhibio olle ay razges em que
<o funddrn pare pensae que lgnns naufragos finbio sito assssinados. O quo, todavia

o foi obstacalo  quo o div 92 do Abeil divigisse v offcio os seguintos pslaveos a0
chofo do policia da provincin: « Permitinne observar que nig 6 justo altribuic o mim
ospocinlmonte n saspeito que algins pertencentes & Inrea furio assnssinados, visto que ndo

onte iwuca exprimi tal opinito em mes offios, s ercio quc taes suspens fordo entrar
tidos pelas pessoas, que tom conhiccimento dos circumstoneias, »

Nem por isso deisou o avtoridade de procader o inquoritos vepetidos; fordo ouvidss
todas as possoas moradoras niio %6 1o Albarddo, comn mas prosimidndes do lugar do nau-
fragio; e aida oulras o alli comparecério nessa oceasiao.

(ondor
ragio o o
nma eonjoctura voge, que

palhados,

Forilo iguslmonte ouvidus o inspector da alfandega e o ajndante o guarda-mér; ¢ todos,
som diseropancin, segirio a existoncin e ssussini

TPara ndo tornar onfadouhia vo Sr., Chiristie esta nota, ji demasindo longa, deixo de tran:
erever aqui os trechos de diversos oflicios do presidente da provincia ¢ o chefe de polici
relativos a este ponto da questio.

i
Chamando, porém, a attengio do Se. Chri
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e paru o epi inelisa que as contém, ou-
e, se o intuita de dur sotisagho o suspeitas vagas, era possivel fazer.ge
0 sobru vwzio para dizer que u este respeito fem o governo imperial &
consciencia tronquitly?

Poudera o Sr. Chuistie que o governio britaunico reclamon uma indownisngio, ¢ quo o
S, conselliiro Faques respondéra que, tondo as autoridades cumprido com o sou dever,
udo podia 0 governo ser responsavel pelos actos da populacio. Entrelanto, havendo sido
demitidos dous empregndos. por negligenvio culposs, parees impossivel a0 Sr. Christio qas
uegue o governo imperial a indenmisagio reclimada.

Nio oxiste o connesio que o Sr. Chrislic descobrio entre a primeira ¢ @ segunda porte
das referidas allegagdes do Sr. conselheiro Taques.

eflectindo o Sr. Clristie reconhieceri sem duvida que, constituem duss proposisdes
destacadas, exprimindo idéas differentes.

Dissc o Sr. consellieiro Tagues: 1°, que uin governo io ¢ responsavel poe actos prai
cados, sero coneurso ou animagio du sua parte, por subditos seus contra estranhos; 2 que
os deveres do governo 1o viio além do emprego dos meios a0 scu alence para conheoer
o verdade e punir os culpulos. o

Ora, nio poicndo o Sr. Christe suppi que tenha havido animagio ¢ concarso da parts
do govcrno para quc se dessem os factos occorridos o Albardio, nem tio pouco negor que
tenha o mesmo governo cmpiegado todos os meios possiveis para descobrir e punir os que
praticirdo aquelles actos, evidonte é que dus mencionadas allegacdes do Sr. Taques ufo so
péde deduzir a responsabilidade «que o Sr. Christic quer oltribuir a0 governo imperial

Os dous ompregados nio fori dewittidos, como allega o St Chistic, por negligensia
culposu. wissio do primeiro. proveio de wma falta leve, como ji se disse, que-nada
influio na questio, ¢ u do segundo fui aconselhada pel conveniancia de nfio conservar uma
autoridade que (inhia perdiddo o prostigio. )

E, pois, incontestavel quo destas demissoos de empregados muity subalteruos, o que thes
fordo dadus pelos roferiias cousss, nio pide o Sr. Christie concluir com rozio quo sejo o
overno imperial responsavel, ont wbrigado u qualyuer indemnisagio que a logogio de S,
fl. Britannica queira voclamar, lanto mais quanto pmlg S¢ USSEVErar, ComO ASSCYero, qu
todas as.autoridades superiores da provincia tem cumprido ¢ vio cumprindo satisfectoria-
mente os seus. dovercs nesta desastrosa occurrencia.

Doclara mais o Sr. Christie quo o govorno britanuiico, poucy s

1

isteito cora os informa-
12
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i gt oblids, contindo 0 onsiderar o govero imperinl vesponsavel peln completa
averiguagio dos faclas e exeencin dn justign.

o » demissio \LMqu»vmpn o, o conhe wente os elogios (o tecon
o Sr. Tagues s autoridade governa britannien ordonou an Sr. Christie que d
elarasse o governo imyp mo eanmettidoaeredita pouco a civilisagin brasiloire,
e upom\u quo o meso gaserno empregass forgas pam snlvar o honra
do lmr.unnm\n U Illwl(‘ll\llhncmv s vie ime.

05, Gl s porcinlidade, wio poderd deisar de rocanhecer que o governo impe -
ol tom ducl fodus s pssos, © providencins. possiveis parn avorigunr minuciosmonto. ns
faetos, ¢ continuar a perseguir os enlpados para gue sejao punulo- como merecem.

Acreditn o governo imperind haver feito quanta eabe a nw governo, que préz
mentos deju,-lin;u o de lmmanidade, o, poig, nia pide aceitar a uhservagio |l(| mnl]o
Raussell.

0 governo britannico, conclue o Se. 1‘h|i~|it, Lem o mnior inl
Pern que o pracesso conli o3 Presos proseguird, assim conio jue prosoguirid os diligencias
pva a coptura dos fugidos. Espe autrosin, que se darh mna respostn satisfactoria a res-
peito do juiz de paz, ¢ da m\pclln s assassinins, comn espera explicagio dn demora do
doze mezes na ac ea.

E confia o Sr. Christic «que, scm embargo da minha comparativa II|v|IffcrU|9ﬂ cin fozer
conhecer ¢ npreciar pelo governo brifannien os actos do governo imperial, julgard este
justo ministrar p)\mlphl\ Tnformaghes sobre os impol 1e& incidontes o todos as desen-
volvimentos

nespanqmmmu- ultin fopicn b ot do Sr. Christie, assegurando-Ihe (ue o processo

ontinnar as diligencios para a captara dos fugidos.

i da justica, & suspeita de assassi o a0 procedimento do
juiz de paz, nada we resta acevescentar ao quie acima_deixo dito; nio podendo, porém,
assignalar com seguranga e e que o p sivel conseguir-se o descobrimento da
residencia e M|)lum dos
Finalmente, aliango ao Sr. uumu» qun 0 uu\crlm imperial Ley
municar-lhe #ido o r|m: ovcorrer do importanle, ministrando-lhe_queesquer csclarec
menlos de (ue necessile, ¢ que u;.owrnn possua, alim de que nio reste a mais ligeira
duyida, quer subre a circumspecgio, 'mllmlndc cinteireza com que so_houve o governo
de S, M. o Imperador em tio_grave assumpto, quer sobre o omprego de todos o5 meios
possiveis para chegar 10 cabol e heetmontatia skl

Reitero ao Sr. Willinm Dongal Christic as expressoes de minha alla considerncio,

so nestn questio. B

muila satisfaio em com-

' MANQUEZ DE ABUANTES.
Ao Sr. William Dougal Christie.

N. 26.

Extractos dos ofilelos do presidente o do chefe de poliela da provineia
de 8. Pedro do Rio Grunde do Sul, que acompankio ésta nota.

Offcio do presidente. de 10 de Abril,

Grafidd;

Frono, doclaron dle qus a
are o consul facto estranho Gué
0s; porém & muifo possivel due se

« Ndo desopparecério todos us cadaveres qun(lolnr"o conduzidos paro o Ri

@ ¢ "sendo alli examinados pelo medico José de Pontes

« causo o morte fora a nsphysia por submersio. E

« mdo apporecio o5 cadaveres dos outros noufrag
Py
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« perdasse o lugar dns sopultarus. Sabem tdos quo desde s Torras até Castilhos

“[no” Estado Oriental) u costa 6 toda de: avéo soltn quo vs ventos doslocio todus - o
« dias, Tevontando om umin Tora comoros elevadissimos que nn hors soguinto trans-
« portio par outro sitio. »

Ofcio do che

de policia de 13 de Abril,

« E' baldn de fundag wits o consul da forem sido vietimas de sssessi-
nato alguns dos rnofragos . purquante dos corpus e delicto organisados sobro. vs
eadaveres que appurecdrio, nenbum fundamento se encontea para corroborar seme-
Thant suspeits; ¢ pelo contrario, deseas pegas se reconlieco qua os naufragos peracério
do asphyxin por submorsin.—A voz publies, nem ko tempa do naufrogio, nem hojo,
dd noticia de tal crime.

« Nio ha facto nonhum pusitivo. »

Oficin o presidente de 1§ de Maio.

« Quanto sus argumentos que o consul procura ua posigio relativa dos destrogos do
navio, earregamentn o linchas, ¢ pontos onde foran encontrados us eadavores, srgumon-
tos cabalmente refutados polo eapitio de fraga; Pereire Pinto, ex-ndwinistrador du
praticagem da borra da provinein, no documento anueso v, 7 :oflicio de 9 de Maio), bas-
tova a0 consul reflectic sobre s fovea dos correntes e ventos do inverno, e sobre a diffe-
ronga de pasorenire um corpo liumany « uma caisa de mereadorins on um madeire
e nuvio, pars conprehender como era hmpossivel que viessem lodos i terru exactamente
1o mesmo ponto. Mesta ohsersar que o nasio dospedagou-se, que a lancha teve igual
sorte, @ que aconlesendo o naufragio cerca de uma lugun de distoncin da prain, era
muito difficil que vencessem o tewpestade os indisiduos do tipolagio.

21 do Julho.—Despacho proferido contra 03 indiciados o roubo pelo delegado do
Larmio. Das indogacdes feitas eonsia que viordo 4 praia dez corpos lodos comidos
« dos bichos ¢ em completo estado de putrelncgio, nio havendo a mais leve suspeita do
« que outra fosse a causu (e sua morte. »

B
.

2

N 27

Nota ddn legagin do S. M. Eritunnica au yoverno imperial,
Rio de Junciro, 1§ de Setmbro de 1862,

Sr. Marquez.— Tive a homra de er o resposta de V. Ex. datoda de 6 o cor-
reuto, & minha e 22 da iz uliimo écerea do noufragio da Prince of Wales.
nlo saber que attribui erronenmente waiores resuliados & segunda investigagio
instituido depois do_ recebimento v nota que dirigi o Sr. Caques em 17 de Margn
nltimo, do que realmente se duvin
w1

wi no S
o fiea seiente e que em ligar o feren
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sido presos por suspoita do voubo wais onze individuos, ¢ do se procurarom alguns
outros além dosse numera wo forvitorio de Montovidéo, como eu orronomonto tinha
inferido da nltims nota do V. Ex,, nesses onze de que so trata ostio incluidos um
ue foi previamento preso, dons previamente aceusados, que fugirio para o torritorio
de Montevidéo, ¢ todos os outros que estio senda alli procurados; ¢ sondo certo que
no tado sbmente onze achiv-se agorn ncensudos de roubo, dos qucs s nm, quo o
individuo que foi primeivsmente mptunulu, st preso.

Comtudo a ultima inquiri ¢oes conten oit individuos. A entisfugio,
com quo o goserno de Sna Magesiade ouvirio follar do quacsquer noves procedimentos
ou descobertas, serin sompre acompanhiada do pezar de que wedidas wais ficazes nio
tivessem sido mis cedo, ou e venlidude immediatamente tomadas ; ¢, quanto wenores
forom os novos resultados, - tante muiov serd aquelle pezar.

Nio posso adoptar a opiniio de V. Ex. de que a distancia o isolamento do Albordao,
sua costa deserts o inhospiin, o u eilidade do fugie dalli para o torritorio de Monte-
vidéo, Oﬂ(‘lE(‘. o5 autoridades hrasileiras mmlu boa eseusa, e ainda menos quo isso
justifique o demora de quatorze meres ; o pide do Riv Grande do Sul a0
rdiio cw dezoito horas 5 quanto maiee u a rnmlulmlu de lugiv, tanto mais neces-
sari0 G tonuaremsc prompias providencios para eita-lo, o V. Kx. manifesta  sun satisfagio
F“h efficiencio da policia cn_provinein, ¢ mesmo mostra resentintento pelo offerecimento,
oito ¢m hoa fé, W cooperacio de wm nlhrml da_armadn brilennica nas inquiricdes,
aue, niao oshiente a allegadn bos organisa i da provincia, V. Ex. aprescnton

de

Nn sua noto de 16 do mez altimo, I<\., ml‘emul -se i minha pergunta dcerca
da allegady domissin do dous fanccionarios, ¢ io_citwdo minhas palovras, ll ¢do
« demissio do subdelegndo ). Gongalves ¢ do inspector Faustino José de
« que procedério mo desompenh de seus deveres com negligondfh. colpavel. » ) Nio
existe una so palayra no resto da noto de Y. ue Ler sido causa du de-
missdio destes individuos a sun culpavel negli luoin.(,vn m-u me complelamente justi-
ficedo por huver entendido que V. Ex. tinha adwitlido que estos duns pessoss haviso
sido demittidas por culpuul negligencia de dever, ¢ nio passo aceitar a correcgio da
presente daclragio de V. Es. flo que nio sc referio naquella nota & culpavel negli-
gencia.

Comitudo, o govoriia de Sun Mgl ficari azora sbendo, wio sa peaar, segundo
enso, que affirma ndo terem sido demittidos esses dons hmccmn-rms por
Eulpavel negligendis o deveree,  sendo um amn, por_tor demorado a_informagio
dcercy do noufragio, o que se considera una folta trivial, ¢ o ootro e consequoncia
de algumns ausmstes ucso The fizerdo, cuja Walurean V. B explica, que podem on

nio_ler connexio com o minfragio, ¢ que V. Ex. dis sorom infundodas, mas que so
considers polarn slliue’ Geey skl nlloonsi: fok eordein do cargo que
V. Ex. o|u¢senlm como ity inferior.

Apear_do descjo que teaho de ser cunvencidy por \ sinto que s suas expli-
cagoes nio catre duas da nota de V. Ex. do
16 de Agosto, em resposta o minha manifesta ¢io de pezar por nao (er-me V. Ex. dado
mais cedo alguma informagio addicional : sendo o cclaragies que « ndo me
« ora possiscl dizer-Jlie wuis do que ofliciluente constavu a0 governo mperinl » 5
B ontm « dirci francamente ao Sr. Christie quo viol, conseio de si, o

suroso do de snas imports
« veclmios da juslico, do que de captar o Lom coneeito iy
« muito o respaite & deseje merever, enidon e prefore
« s para chogar o e toda verds
ar e wma ver o o LML llmmnucn o ILsnhndo final

o i gur s g comprehonder na nrinia ltims

las demissies do subdelegado ¢ do ins-

. que

vigngies, ¢ de sttender nos

« peetor.
« voubo. v
Sinti
Ao et e policin g
e

o e VK, e
S it Saaver, en ol

b dize e e wltnions » explia

o procedinento
alterivw o wminha opin
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som_ caraclor
o do ban-

Ainda quo o capitho Saumarez livesso de nssistiv vo prometido inguorito
offiial, ello nio doixava do ser capitio do armmdn do S Sagestndo o oo
doira do almirante commandinte desta ostncio,

0 chefo do policin «abin que elle esperava purn nssitti & inguirigio, o, 5o dosejare

e cssn inquiricio wté que o navio de guarrs que Ironxe o capitio Snumarez so relirasso,
o senso commun the yodorin ter supgerido, & v corlezin commum exigido, que assim
o di a0 capitio Swmrez, Bt oflicial tnlvez enfio Givesse mandado embora os
navios, onl\mnmlu e o viessem huosenr mais tarde.

V. Ex. achiane om falta, por tor eectiplo a0 almirnte inglez par pedie-he que
ocnvissse um official de marinhin ¢ wm navio de guerm a0 Rio Grande do Sul no mespo
din em que eserevi ao Sr. Tagques g consulla-lo sobre  objceto, ¢ a V. Ex. parece
extraordinario que cu i esperasse: pelu resposta do Sr. Tuques. V. Ex. a esse respeito
incorren em um engano. Eu na consuliei a0 Sr. Tages. Tnfornici-o de que tinha escripto
o0 almirante pora pedirThe que onvinsse um official de marinha para gjudar o guior
nosso consul, ¢ oflereei & sun conperacio an wovernn brasileiro, s¢ a_ quizosse oeito
Nio podio julgar neressario consultar i Sv. Taques a respeito da partida de v officia
da marinha Lritanni Riv Grande afii de communivae com o nosso consul, ou
iceren da visil o de guerra Dritinnica @onm porte brasileivo,

0 governo de Sun Magstad de nchiar-se comveneido dn espontaneidade ¢
romptidao que o Sr. Taqu . Ex. se | e attribuir aa i do
governo imperial nesta desastrada questio.

Sei que V. Ex. na sua nota de 16 do eorrente cita o contexto de um despacho do
Sr, Taques ao presidento da provineia, de 26 de Iy zembro, ¢ enumera as datas do
diversas communicagoes do governo du Bio an_presidente do Wio Grande, Essus datos
sdo de novo ennmeradas na ltima notw e V. Ex., com a declaragio de que todos esses
despachos nssim dataclos fordo expedidos « mwito livee ¢ espontaneamente sem solicitagio
« ou pedido alguin da legagio britannica. » Permitia V. Bx. que ou e lombre goo
além dos osforces antes du Sr. Vercker ¢ dus nolas desta log i
tancios fordo feitas n V. Ex.. a0 sen predecessor ¢ a0 ultimo mini
Toda a correspondencia do governo do Rio ¢ as autoridodes locaes,
antes conhecimento i crlenso o govern de Sua Magestade, sori como presumo, publicada

ndo o costume no futnro relatorio. Se resultar do exame de toda essa correspondoncia
o e ums orol revisio e todo o accarridu que aligma injustiza so fe v governo imperial,
V. Ex. pode estar certo que elli seri promptamente reeonheeida. Eu csfava hom sciente
de qué o Sr. Taques tinhn cnpregado na sun nots e 19 de Abril ultimo as polavras
que V. Ex. cita, ¢ que tem por fim assegurar que, <o reeonliercsso nogligencia colpavel
s conducts do subddclegado de Tahine ¢ do inspector da districto, o prosidente da_ pro-
vincia nfio deixarin de Tuzer u devida censuva, Mas o Sr. Taques na mesma nota fez as
seguintes declarages, que V. F. nio cita :— Dos informagdes a que o abaixo assignado
« tem olludido, nio tosulia jue o inspector de quarieirio do lugar, que, de possogem sejn
« dito, nio & autoridule, mas mero agente e autoridade, ¢ que morova ga thstanciado
« seis legnos do panto em que deu-se o naufragio, assim como o subdelegado de Tohim,
« que morava em distancia igusl, sendo maior, tivessem culpa do gne nconteceu. Nao
« comprehende o abaix assignado a razio por que alltibue o Sr. consal calpo oo juiz do
cpuio districto, por o ter dado logo conheel do facta its autoridades superior
« 0 funccionari arn vsse era o ! ¢ esle cumprio o
« seu dever, As antoridados loencs cunsprivio o seu dever, tanfo quanto o permiltiio os dis-
s diflicnfilades que <c appunbiio a que procedessenn de wodu mais prompto-
» abaixo assignado a0 Sr. Christic quenio se pole pde em duvida que as
« outoridades tomario nn oecasiin fodus as providencias possiveis, embora chegassem mais
« tarde do que fora pren descjar. »

Estes sio os fundamentos om que hoseel winha asserio e que o Sr. Toques, ha quotr
mezes, nio s6 nio tinhn ensergardo cafpa e pesson algia, cotno havia elogindo todns s
autoridades. Admittn, porém. e o contrasii nire as duns oltinns devissoes o as decla-
o Sr. Taques femn diminuid muto con 2 explieaio de V. Ex. de que s doos

demittidos <o terem incovrid en neghigenein eul-

os
fnccionarios de que s fratn for
pavel.
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A respeito do juix do puz V. Ex segue o exemplo do Sr,
civoumsiancios suspoitos que se dio n sou rospeito; V. Lix,

nssordo, dizondo « quo o simplos fivta do win ter i cnvencido da connivoncia pltri-
« buida.pelo Se. Vercker devia necossurinmentc isenter o juiz de pus e tda o qualquer
« suspoita. » Torna-se-me necessario v par plenamente u V. Ex. s mzdos por quo forte
sugpeitn recahiio solire o St, Sowrcs. O yanfrogio provavelmente tove Jugar em 8'ou 9 de
Jumho. V. Ex, diz.em 9, E certo de que o din o ficto do nufgo ora conh

ouves vive. Ui g o r. i i

o no
ehcente & casa do Rr. Soares vio o praia juncada
logo na munbiin do din ¥, © imwedintamente o i6. A noticin do naufragio
foi vecebidn pelo delegado de policia du Rin Gande em 1, ¢ houve, como Y. Ex. admitle,
uma demora dsuecessnria, Posto que 1o culpavel, de dos dins m Transmwissio dessa com
municagio. O Se. Soares chegon ao Rio Grande o din 12: veferio casualmente do que tinhe
ouvido 0 bonty de que algans corpos linhdn sido Taneados § prain perto de sua casa; sondo
interrogado, negou que tivesse o menor conhecimento o naufiegio, ¢ immetintamento sshio
doRio Grande para Pelotas, onde ficon alguns divs. Quando o Sr. Verckor chegon ao ugar
no dia 16, achou wa casa do Sv. Soares dus Diliia< novas inglezes em porloito ostado, quo
tinhio sido tiradns o exixns yue o mar laneira subro 0 Sr. V i

cosa_duas caines pertencentes no Prince of Wales, vasins, porém socens o e perfeito
estado, que foriiu reconhecidus | 15 que tinbio contido Gizendas faes
manufucturadas, wue wio forie apreseutados. O Sr. Sures ¢ o principal homem daquolla
localidude; muiti: pessons du visinhanea sio sens parentes, compadres ou dependentes, ©
fazendas forio encontradas nus eases de wuitos de sens adherentes, O inspector do destricto,
Fausting, & xou genro s sun mnlher, filln do Sootes, achava-s: wa cusa de seu pai quondo o
consul, o8r. Vereker, chegou ao lugar. 0 Sr. Vercker descriven assin a <un recepeio uesta
casi Fomos vucebitos con i vontude nio lstunte oflereeermos satislozer qualquer
« despeza. A il do Sr. Sonres, mullier de Fansting, foi 1 unic fegson com que ns tra-
« tomos; vlln achava-se excessivamente temerosa ¢ revvinss, ¢ sobretudo vovindo dizee
« que cra o consul ingloz, parceen incommodar-se. Aquella noite licamos sem refrescos
« deu-se-nos agarallio muito contin vontade, was wio reccbumas alimento, nom pora nés
« @ nem pora nossus cavallos : sondo alguns hiseouts que eu felizmente tinha levado n
« mala o principal sustento de lodos, »

\ or exagerdrio mailo as diffienbades de se oblerem proves ¢ de se
minosos naguella localidade ; mias o consul o Se. Vereker manifestou
a conviegio de que haveria pouca ehangn do se’ conseguivom informacios emquanto o
Sr. Soares, que ¢ homen inflacate no lugar, wio fsse primeirmente desprestigiado.

Entre ouiros sio wstes os fundamentos pelos quacs o St. Soares ¢ suspeito de connivencio
nos crimes do Alhardio. Acreditn que \. Ex. admitiive que alguma o i
s negativn deve esperar-se sineeramente da parte do governo imperial. Quundo
o o inspectar forio demitiisos, un or mna falta Trivial ¢ innocente, ¢ outro
por causa”de accusagaes injustos s e fzerio perder o prestigin,
hender porque este joiz de pa esenparin & punicio.
Veorea du suspeitn de assassivatos, V. Ex. ugora pu
vaciocinios e informagiics en apoio da convic

A nota de V. Ex. sori icada peli pr
Alagestade, que julgari, 4 vista de tordas as cireumstane
provado que nin s wssassinalo, i » ionci
tranquillison com demasiada fcilidade, Son obrig
que obtive do consul do Sua Magestade, do enpitio Stumares
@ exnctiddo da allegagio de que n vor publica nunca fillow em assassinato, ¢ V. Ex. me des-
culpori s niio ligar a Wesina importaneia que i is ss~ercies sobre este abjecto dos habitan-

o dos suas vizinhangas, que xio testo i ou do fnspoctor
aalfandega o do ojudunte o gnvda-mbr, que nada wais podem saber do que o Se. Voreker
ot d e ol pesson o ni se achava . praia. squando dew-se o nonfengio.

St Marquez, aproveito-me destn opportanidade e renavaea V. Bx. o sogurongn do
minha alta considerncio.

P

vt forneeeu-me alguus
fortemente manifestada por V.Ex.

idade a0 governo de Sun
so, 32 oo considerar-so
’ i governo imperial sc
lizor que, & visia das inforumagses

z ¢ onlros, ndo posso admittir

A S Ex o Se Marquer de Alranies,
W. D). Crmisrie.
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N 28

Nota do mmistern dos_ ueyocios. esteangeivos legagiin de . M. Britannien.

isterio dos negocios ostrangeiros. — Rio do Tanei

0, em 20 de Ontabro de 1862,

2 seegio, —N. 30.— Com reforencia w0 naufeagio du bavea Prinee of Walss, possou-ma
ninda o Sr. William Dougal Christic, onvindo esteaorilivario e ministro plenipotenciario de
8. M. Britannico, n nota datuda de 18 do mez proxim fado, que aceusn regobida, ¢ cujo
conteiido resume-se na iceu ncipaes explicacdes, esclarecimentos o informagdes
«que deerca das oconrrencins provenientes desse deploravel successo tenho com a maior
{ranqueza, por parte do governo imperial, ministrado 4 logagio de S. M. Britannics, o
no Gio ¢ insistencia dos aprecingoes i oxhibidos pelo
Sr. Christie em sun correspondencia sobre este assnmpto,

A consciencin de haver o governo imperia] leol ¢ solicitumente cumprido o seu dever,
ndo menos que o dos corresponder aos voelamos da legaciio de’S. M. Britannica ooy
favor dos direitos ¢ dos justos interesses dus sullitas de sun nacio, induzirio-me nio s6 a
usar ds maior franqueza ¢ minnciosidade na ey, posicio a0 St. Christie, do procedimento do

[ ,cd‘ns anlovidad i s dda provineiade S. Pedro do Sul relativamente
w0 deploravel suc 1 st como t fomar o conpenha de remover do spisto do
" A ¥, 0 davi e a

50 0

Sr. Christi e oxp 5 0
respeito foi exhibindo nas diversas notas que fez-me a honra de dirigir.

Infelizmente obsers,. porém, que dos incus esforgos nio surte o offoito fue era de espe-
rar; porquanto, apezar de toidas as explicacies, de 1odos os esclarccimentos e informagpes,
tao franca ¢ tio lealmente ministeadas, o Sr. Christie nio so &4 ninda por satisfeito, ¢, por
assim dizer, persiste em sua primiliva aprociagio.

Em facs civcumstancias, reconhecendo que se lomaria indefinida a discussio, e ndo en-
Xergando vantagom algama e sustenta-lu, na brove resposta que vou offerecer & nota do
Sr. Christie, limitar-me-hei a rectificar n incxnctidio de algumas do vus proposicdes, pro-
testando a0 mesino tempo contra mm novo principio ou dvulring, que o Sr. Christie parece
querer estabelecor, e a e de corlo nfo pade o governo imperial presiar a sua snnuencia,

A primcia inosactiddo, que o . Christio mo pormitind rectificar, ¢ aguella em quo dis
que na minha nota de 16 e .\fuklu protimo passado, respondendo i sua pergunto dcerca
dn demissio de dous empregados, sem citar o suns palurras, follei na demissio dos dous
veferidos empregados, qac no desempenho dos sons deveres proceddrio eom negligencia
calposn

A leitura desprevenida do trech da minha nofa, o que allude o Sr. Christie, sobeja poro
demonstrar quo nadn a scinelhante 10speito alloguei da minha parto ; havende-me Tmitsdo
arepetir, posto que o ni lizesse ipsis cerlis, o que dissera o Sr. Christie.

Nao procede conscguintemente a inferencia que quiz o Sr. Christie colher dessa minh
pretendidu allegogio isto ¢, que R por i proprio reconhecila a negligencin culposn
daquolles empregados. .

o minha cifada nota de 16 de Agosio annuncici an Sr, Christie—que se tinhio concluido
os inqueritos, resaltando indiciados no crime de ronlio onze individuos.

Comprehiendeu o Sr. Chvistic por ustas palavros quo, olém desses onze individuos, eis-
tido mais os tros de que fallira e minhos notas anteviores, o outros que se suppunhio
refugiados no kstado vizinho.

Paca desfazor o engano em que laborasa u St. Christic, deelavei-lhe ns minha nota de 6
do passado que — onze—era 0 numero lotal dos indicindos de crime, cque nem outra
cousa se podin deduzir do minhn nota de 16 de Agosto.

0 Sr. Christic reconhece agora o scu engano; mos julga convenicnle ©a proposito sceres-

1
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antoy— ser g sentit que o salisigio que feve con i otiin de novas deseoburtos, o
Inistarasse com o pozar do quo o fasse mtior o vesuliado que esperevo.

" esto rospeito 56 o comupre ponderar gue e i eabe u menar vesponsubilidado o

peza quo exporimenton 0§y, Chistic, quo ifs exelusivamenton si proprio o deve uttribuir,
Jor. Baver mionos bem comprehendida s pubvyras dn minho ot o 16 de Agorto, s
Hunes do oo algun forio posterionieate modificudis ow alteradas.
T, seo Sr, Christio leve n franquezn de confes cnuson  notieis
de o ser maior de onze o numera dos indiciados de cvime, espero me pormittirh obsorvar-
The que a govorno imperial neste ponto e de unt wids eontrarin, desejando quo fosso
winda menov aquelle numere, o ANLEs que ey tio Inmentavel assamplo honvesso enl-
pado algun

Cologn oS, Christi d novo dous treshos dn wiuha wots de 16 o Agusto, prrnacharne
om contradicrio ne exposicia das eusos por que nio fordy ministradas coni nais antece-
in certas informacics & legagio britannice; ohservando por um lado que niio dei ‘05

gaes o nio passi-l, © por ontro porque 130 quis da-los.
ou, pois, pura reotificar csin inexactidi , compellido a repetic que os daus trechos o’ que
allude o Sr, Christie referemesea objoctos inteiramente dillerentes,

No primeiro caso, as informacoes relativas wos indicindos nv erime de voubo 3 chqﬁ\ri(-
20 conhiecimento do governaimperial vn 14 do Agosto; e no segundo rospondi o Sr. Chris-
fie que 0 Mesino governo estava ois empenhado em ocudir aos reclamos da ju tigo,
que om captar o bom eoneifo o gverna britimnico, bem que milo apreciosso esle

ar o sonlimento que lhe

conceilo.

Accroscentei, porém, que niw hesitaria o governo imperial em prestor opporlunamente
todne 06 informaghes fobre o assunipto, on wesino quando as requisitsse o logagio de
S), Brilunnica, se cstivesse o govorno iroperial do possc dos dados para isso precisos.

Nio meé, portanto, possivel descobrir o objecto ou lim dests insistencia do St, Christio,
 menos quea alttibua ao desejo de empresiar-me nma contendiecio, que realmente wio
existe, ¢ que nao ten signilicagio alguma.

Dir'o Sr. Christie que e ciganei suppondo, ou declrando que havia elle consultado o
sr. conselheiro Taques sobre se o governo imperial admitlivia o vinda de um official da
srmoda ingleza ; 6, como explicagin o seu pensomonto, ponilera agora que spenvs informo
o Sr. Toques do facto, por 1o julgar necessorio consuliar o governo imporiol o respeito da
vinda de um official, on de nny novio daannuda ingleza para qualquor porto do Imperio.

0 Sr. Christic por este modo colloea 1 que o em um ferreno inleiramente oovo. O

etengin de ser consultado, nem jimois pensou que devesse

o ingle podia entrar o’um porto o Tmiperio.
s quosiRocra saber quol o fin da proseria o capitio Swuwarez  dos navios que o acon-
inquerito a gue tinha do proceder n autori-
M

ponhario. Ory, esse fim, ass officialmente ao i
fado do paiz, foi revelady sem rehugo pelo proprio capiti Ssumarer. ¢ pelo consul Veroker
nos entrevistas que livera com o presidente da provincia em 6 ¢ 7 de Abril do corrente
stie 0 negou, antes confirmo, vista que em sua nota de 16
it Snnmarer ¢ 6 recusa por parts do gaverno imperil de
o ofticiol, declaron muiio expressa ¢ posilivumente que o questio
70 poderis scr resolvida o mancira. snfisinctoria, sem w completo inquerito feito em
prescnca de um oflicial britannico.
E, pois, sendo laes as intengbes do . Chuistie, claro ¢ que devin consultar 0 governo im-
periol, como effectivamentn. msulon, segundo so cvidencia dus suns proprins palavras:
« Loffered the ussistance of the wazal Offeer 12 the Rrasilian Governement, if THEY CHOSE T0
ACCEPT IT. »
Cloro parece, portunto, tambem que v St Christic deveria aguardur o resposta do go-
verno imperisl ontes d: determinor o vind do offcinl para o fim indicads.
Soumarez, ou quolguer outro official inglez, se opresenlasse sem ostentar
dn natarezs da de que s (rola, ¢ que som duvida derivasa de instracgocs reeebi
0 teris lngar a reeusa dus' autoridniles locnes, © nem o govorno imperial teria

que observar.
S, porém, taes instrucgoes exislido, ¢ o capitio Soumarez niio foi recel
em nio haver o Sr, Christie esperado pela resposta do governo imperi
B4

do, o rovdo esti
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Declara inda o Sr. Christie estar o wou govorno longo da oni
imporial expontanca o promptamento procedido nesto doploravel assumpto; e continga o
sustontar que nada toria o govorno imporial foito sem g notas da legagio Lritannica, a in-
torvongio do Sr. Verokor; o, finalmonto, spm as conforencins que o mosmo Sr, Christie
tove com 03 ministros dos negocios ostrangeiros do Brasil,

3¢ felizmento, deixon o Sr. Christio do negar quo o despacho do 26 do Dezombro de
1861, sobro que duss yeuos ohnmou este ministerio s #uo ottaneio, Tosso omterie.y nota da
leqlc.'lo britannica do 17 do Margo do corrente anno, nio ¢ todavia menos certo que, gono-
Dolisando o questdo, continia a sustentar o sua proposigio prodilecta. dy queséasi ¢ ao
Sr. Veroker cobo a gloria de tudo quonto_lom feito o governo imporial.

Recordando os fuctos, obscra-so quo o Sr. Cliristio somegou por insinuar na sua nota de
14 do Agosto quo o impulsa do govorno imperial ora dovido tos reolymas d legacio bri-
tannica,

Pelo minha nota de 16 demonstroi o contrario, a0 que o Sr. Christio respondev, apresen-
tando em seguids, pela sua notn de 22, o Sr. Vorcker como motor auxili

roveds tambom, pela minba nota de 6 do possado a impracodencin 3
recnrmusll-. Christie agora s confercncias que tove com o ministros dos negocios es-
trangeiro: i

Assim que, 0 que paraco, protonde-se que sejn necossoriamente inglezaa fonte de quo
emanirio as providencias tomadas sobre o deploravel pssum pto de que so trata pelo governo®
imﬂeriul. cujo iniciativa do nenhum modo o Sr., Christie quer reconhecer.

‘niretanto, sendo certo que os factos ji repetidas vezes ©€XPostos protestdo contra seme-
Ihante apreciagfo, nada maisme resta dizer sobre este ponto.
Pora justificar as desconfiangas que Ihe causirdo s allegagbes do Sr. conselheiro Taques,
oS Christi, posto admitta que aquelle sonhor houveses som clfits deolarade quo 0 go-
verno imperial, se f ids nogligoncia culposa uo procedimento do subdalegad
©do inspector, niv'deixaria do puni-los devidumente, cita todayig mo palavras do mesmo
Lheiro, em que dix que taes autoridades cumpricdo com a5 sus obrigngges.

O Sr. Christie, som duvida nio intencionalmente, inverteu as nllegagﬁes de Sr. conse-
Iheiro Taques, d'onde resulta quoe prevalece o primeira sobre a segunda, ou antes que fica
esta de todo neutralisada.

Collocadas, porém, aquellasallegagos na ordem em que forso apresentadas, o quesovoé
quo 0 S conselheiro Taques disss om primeiro lugar e 0 que constova cra que até ao
o, que eseratia mo Sr. Cliistio (19 de Abril, s autoridados havido prosodido
como devido; ¢ em seguids fez a convenicnte raserva para o caso om que, por alterioes
Besquizs, <o rconhecesse que tinhio sido tees autoridados omissas no awmprimento dos
seus deveres,

Nenhuma razio plausivel ha por conseguinto neste pracedimento para. autorisar as ap-
proebensdes que se apoderario :.ll]u espirito’do Sr. Christic.

Tusiste o Sr. Christle pa suspeits de culpabilidade do juiz de paz Bento Soares, bosean-
do-se nas asserbes do Sr. Vereker, que tem a bondade de referir ; ¢ admira-se de que o
ditojuiz ficosse itapunc, quando fordo demittidos o subdelogado o o inspector, o primeiro
por uma falta leve, zue ndq tevo consequencia alguma, e o segundo pela simples conveni
ciu de conservar-se 4 autoridade o necessario prestigio ; esperando, em taes circumslancias,
usis olguma cousa do governo imperial do que nrua simples denegacdo, .

Aquanto sobre este ponto disso em minhas notas anteriores, acorssosntarei apenss quea
‘denegacio do governo fund, no resultado de um processo |'e1ltixl1rmonln instouredo, em

cgio do havor o govorno

que forfio colhidas as possiveis i 3 © que contra actos du autoridado
P que procedeu de conformidade com a lei, ndo péde prevalecer a mera assergio
do.Sr. Vereker.

m 0s documentos que acompanhirio a minha nota de 6 do passado, o demonsirado
que ndo linha o menor fundamonto a suspeita de que alguns naufragos haviio sido assas.
sinados.

A resposia, quo a isto di o Sr, Chuistie, § que Ihe nio merecom f60s asserggos dos Labi-
lantos do Albdio e dos lugares circumvizinhos, nom tio pouco as do inspoctor da slfandegs,
© do ajudante do guarda-maér!

1
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Em tal cnso, n quem recorrer parn sutisfazor 0 Sv. Christio, so niio 6 accito o lostemunho
dou Iilntc o uga o das vizihances s, sl oo 5 vocns o dos Dropries auto-
vidndes

Assim, qul o abjoo, yual o uilidndg o vocolhier dos noves inqueritos, em quo aliés
tanto insisto o Sr. Chvistio T Quem poderi proceder n taos inquoritas, quom poderd nelles
dopdr que nao seja averhado dle suspeito pelo Sr. Christio? .

s palaveos do Sr. Christio o que se inforc 6 quo 86 The mercecnt erodito os informagaos
do Sr. Vercker, euja infollibilidade a vespeito da descoberta de erimes, como o de qae se
trala, pode, entrotanto, sem injustiga, sor contestadn, como o Sr. Christic sabe,

Rectifiendos por este mado cipncs proposigics da nota do Sr. Christio, concluirei n
presente, fizendo o protesta, u que alludi no comego dolla,
iz 0 Sr, Christie que sc lhe niio for dado conhecimento i extenso dos despachos do go-
verno imporial o respeito do deploravel successo de que nos lemos occupado, seriio esses
despachos publicados no proximo relatorio deste ministerio ao corpo legislativo: e que, so
dn sun leitura resultar que o governo britannico foi injusto para com o do Brasil, terd o
Sr. Christie prazer em reconhect-lo.

Se doacto de deferencia ¢ de eortezia, que praticon o governo imperial para com o de
S. M. Britonnica em ministrar 0o sou representante nesta cdrte o resumo das ordens expe-
didas 4s idedes subalternas da admi o, a respeito di ios p i

+do noufragio da barea Prince of WWales, protendo o Sr. Christic derivar o direilo de esigie
que Ihe seja dado conhecimento integral de tacs ordens, devo declorar ao Sr. Christie que o
governo imperial nio reconliece semelhante direito, e contra clie protesta solemnemente.

0 governo imperisl ha de, em lml\ga ogrorl\mo, dar conta do scu procedimento, nio a0
governo deS. M. Britonnicu, ou a0 Sr. Christic, mas uo pair, representado pelo ossemblé
geral legislaliva, unico arbitro suprema dos seus actos.

Por mais valioss o respeitavel que sejs o apreciagio do governode S. M. Britannica ou de
outro qualquer governo, segursmente nio poder protender-se que importe clla o condem-

0 ou shsolvigio de sctos praticedos nos limites da propria jurisdicgio por um governo

indopendente como o do Brasil se préza de ser.

Renovo no Sr. William Dougal Christic as expresses de minha alta consideragao.

Ao Sr. W. D. Christie.
MARQUEZ DE ABRANTES.

N. 29.

Nota da legagio de S. M. Britannica ao governo imperial.
Petropolis, 22 de Outubro de 1862,

$r. Marquez, —Acenso n recopgio de sua nola de 20 do corrente sobre o questio da
boren inglem Prince of Wales. Concordando com V. Ex. que nio 6 para desejor que se
prolonguc csta correspondencia, abstenho-mo de replicar. A nota do V. Ex. serd remettide
80 governo do Sua Mogestade, que jb fem em seu poder tods o correspondoncin onterior.

Approveilo esta opportunidade para renovar a V. Ex. s segaroncas de minha slta
consideragio.

AS.Ex. o Sr. Marquez do Abrantes, ministro dos negocios ostrangeiros,

W. D. Canistie,




Documentos velativos & prisio do tres ofliciaes da_fragata
«Forte», pelo eorpo do destacamento policial da Tijuca.

N. 30.

Officio do commandante do dsstacamento da T%uuu a0 subdelejudo da freguoxia do Engenho-
Velho.

Deslacamento da Tijuca, 18 de Junho de 1862,

11 Sr.—Lovo ao_conheciniento do V.S, que mandei recolhor ao xadroz da pol
ordem do V. 8., tres Inglezes que nio quizeriodeclarar os nomes, por otacoram s sen!
deste destacamonto e querorem entrar com violencia nesto dostacamento, sendo prociso
usor-so de olgam rigor para os recolher no xadrez,

Deos guarde a V.'S.

111 Sr. Dr. Augusto Candido Fortes de Bustumante S, digaissimo subdelegado do fro-
guezin do Engenho-Velho.

Braz Gupertino do Anaral, alfores,

Offcio do subdleada ao chefe do policia.
Subdelegacio do Engenho-Velho, em 19 do Junho de 1862,
i

I o Ex" Sr.—Tenho u honra du pussor ds wios de V. Ex. a inelusa copia da parte do
o d ijuca, relati 4 prisio dos Inglezes, de que trata
o officio de V. Ex. datado de hontem, os quacs nesla deta ficio & disposicao de V. Ex. para
ordenar a ms‘reiw o]x;uejulgnr conveniente.
Deos guardea V. Ex.

10=* ¢ Ex** Sr. Dr. Agostinho Luiz du Gawa, mui digno chefe de policia da corte.
0 subdelegado, Dr. Augusto Candido Fortes de Bustamante Sd.

N 3.

Aviso do ministerio da justiga ao chefe policia.

Ministerio dos negocios da justics. Rio de Janeivo, 28 de Junho de 1862.

Toudo o almiranto Warren, commandante en chelo da fragotn ingleza Forfe, ropro-
sentado so ministro de S, M. Britunnica nesta cdrte, como verd V. S. pelo docuraento
junto por abpia, contra o procedimento que tiverio na tarde do 17 do corrente mez os sol-
dados do destacamento policisl da Tijuca para com slguns officiacs da dita fragata, o5
quacs, dopois de maltratudos pelos mesmos sokdados, forio delidos durants a noite no res-
pectivo corpo de guarda, ¢ 1o lia seguinte rometlidos pora o cidade; campre por iss
que V. 8. me informe” sobre nste suce mandando immedinlamente proceder a uma
minuciosa invostigagio fcerca do facta do que ¢ nceusado o reforido, destacamento

Deos guarde o V. S,

Joia Lis Vieina CANSANSRO bk Sty
Ao Sr. Agostinho Luiz da Gama,
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DOCUNINT A QUE 82; L)

ERE 0 AVISO RETRO,
Representagia do almirante ritamico.

24 de Junho do 1862,

O almiraute Warren, commandanto ew chefe dn fengata inglean Forte, dirigosa so -
nistra do S, M. Britannicn nosta cdrto, para |‘ol|>rosunluv contra o soguinto facto :==No
din 17 o correute, fs 7 haras dn tardo, os Srs, Clemenge capellio; Pringlo, tononto; ¢
Hornby, aspiranto i bordo da mesm fragata, vindo da Tijuon para fomar » earro da Mo
aamboina, o passando disnto do corpo de guarda quo seucha o aquellos mediagdes, &
sontinella avungon para lles, o o Sr, Clomengar dissolho estas palavres: «Que quioro Vd?y
Immediatameate a sentinelln ameagou-o com a bayonets, ¢ depois deu-lhcom o coronhs
do sun cspingorda; no mosma’tompo chamou vs oultos Saldudos, o assin 0s reforidos cae
pellio  officiacs inglezes foriio corcados o maltratados, os soldados tirardo-Thes seus chapéos
de sol @ bengalas o obrigiro-os a sc recolherem no corpo da guanda, apeant de torom dito
10 oflicial commondante do destacamento que orio oflicises inglezos, ficirio presos toda
2 noite, ¢ no dia seguinte forao obrigedos a vir a pé para a cidade, no moio de sote
guardss, posto que tivossen manifestado o desejo de tomar um careo, para nio soffrerem
osta affronta, Eserevirio oo seu consul. Chiegados ao Rio forao mettidos em um xadrez, no
meio de negros e de prezos da mais baixs closse: alli tambem declarfrio » sua con-
digdo, porém, do nada Ihes servio. D'ali escrevdrio, pels segunda vez, o0son consul; oste
velo o canseguio que fosscm mudados pora um lugar um poiico mais deconto, porém pinda
maito sujo. Fordo detidos nesta prisio alé que cliegasso o chefa do policin. 0 copitio do
fragnta, Sawmarcz, foi ter com este funceionario, declarou-lho quo os presos crio officiacs
inglezes, sendo um dulles o copellio da frogata, wmas nada conscguio. No dia seguiate, 19 .
prescn pitio na policiacom o vice-consul, ndoachou o chofe, masesto (4 havi dadg
ordem paraa soltura dos presos, sem quu setivesse procedido a nenhuma inr1uir|qiu por onde
constasse o molivo de semelhan(c procedimento, que o almirante qualiica de ultrage
brutal ¢ atroz. Queixase sobretudo de ferem sssim procedido os officios brasileiros, sa-
bendo alifs perfaitamente que os insultades erdo officines inglezes, ¢ por isso peds nos
termos mais schementes, que se proceda 4 averiguagio dos factos, © que sejiio devidamonts
punidos os culpados. Acompanli cstes documentos um ofcio do chels de polcia, do 21 do
corrente, 10 vice-consul inglez, em quo declara quo os roforidos offciads inglezss fordo
rresns por lerein accommetlido asentinella do destocamento du Tijuca, e tentado cntrarom

forga no corpo da guarda—24 de Junho do 1862,

N 38

do ministerio dos negocios da justica ao de estrangeiros.

Ministerio dos negocios da justiga. Rio de Janeiro, 9 de Jullio de 1862.

M= e Ex™ Sr.—Tenlio a honra de transmitiir a V. Ex., para seu conhecimento e do
ministro de S. M. Britonnica, o informacio junta por cbpio que me prestou o chefe de
policia d. cbrte deeres da prisio do alguns offcises do fragata ingleza Forte, por um destr,
comento policial que estacionava na Tijuea, e por essc documento verd Y. B, quo sao im.
procedentes as vazdes em que se fandou o commandanic em chefe do dita 1‘“3&[!, m
representacio que a tol respeito dirigio a0 minisiro de sua nagao.

Prevaleco-me da ocessido para renovar o0s meus prolestos de estima o consideragio a

. Ex., a quem Deos guarde.

AS. Ex. 08,

Marquez de Abrantes,

Juko Lins Viema Caxsansio oe Sty
)
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TOCUMENTO A QUE ST REFERE 0 AVISO QUE PRECENE.

No 209.— Seerclarin da policia da cdrto, om 5 do Julho do 1852,

TI™ o Ex" Sv.—Doterminando 0 aviso de 28 de Junho proximo proterito, que, tendo om
vista o reprosentagio dirigida polo almiranto Warren, commandante om chofe da frogate
ingloza Forte, ao ministro o S. Kl, Britannica nesta cdrie contra o procedimento que livorfo
s tarde de 17 do dito mez. os sldados do destseamento policial da Tijuca para dom alguns
officiacs da dita fragata, os quacs, depois de maltratados pelos mesmos soldados, fordo deti-
dos durante a noite no respectivo corpo de guarda, ¢ no diaseguinte remettidos poara a cidado;
informea V. Ex. sobre csso succosso, mandando procoder & minucioso investigaco foerca
do foeto: fui soliito e fzor possonlnents o5 mis circumstancindas o sovores indogaggos a
respeito, interrogando em presenca daquelles officincs, 1o 56 o commandante o pracas do
destacamento F»Iiciul dn Tijuca, mus tambem duas outras pessoss, que alguns esclareci-
mentes pederiio prestar sobro o facto.

Desses interrogotorios, quo em original tenha a honra de passar fs mios do V. Ex., re-
sulta o scguinte:

-* Que na tarde de 17 de Junho ultimio, tres e rangeiros, tendo jantado no hotel de
Roberto Bennet, no alto do Tijuca , onde tomério duas garrafas de vinho Bordesux , o
meia de cognac, seguirdo para n cidade.

2. Que pelo cominho dérao cs ditos estrangeiros com os tentandod
rubar um cavalleiro que scguin' pocificomente pora sua coss, agarrando violentaménte nas
vedetis do cavallo:

3." Que s 7 horas da tarde chegirdo os referidos estrangeiros ao destacamento e subindo
o5 degrios da casa, opproximirio-se 4 sentinella ahi posiada, porguntando-The wm dells.
Clemenger, « que figura foz ahi vossi? » o dizendo-Tlcs a seniinella quose rofirasom, pro-
rompérdo elles em ameacas com os pios que traziio, ameagns que levkrio  offeito, comegando
8 espancar a sentinella, que se defendou com o canv da arma, som empregar a baionets para
os nio ferir, o bradou ds armas,

. Que acudindo o destscamento aohrado da sentinella, bom como o alferes comman-
dante, empregirio todos os meios brandos para effectuar a prisio dos tres estrangeiros, os
quaes fizerio o maior resistenci, ogarrando-se com os soldados, ¢ cabindo com elles a0
chio, até quo o flnol se conseguio prendé-los, sendo para isso indispensavel o emprego
moderado de forca,

.o Que recolhid

d If d

05
ssber sous nomes o qualidades, ¢ mostrando-se ellos ignorantes daliogua portuguera, encor-
rogou 0 austriaco Rodolfo Miler, que marana vizinbanga, de fuzer-hes pergunas, i quaes
nio quizerio responder, mostrando-se altuneiros e desdonhosos,

6.° Que apeanr du nio querorem declarar seus nomes o quolidades, fordo todavia os tres

geiros tratados pelo do d com a maior benevolencia e ur-
banidade, no 6 fornecnndo-lhes popel para escrever ¢ cartas para {ogur. a seu pedido, mes
tabern pondo 4 disposigo delles  sua proprin coma, unica que favin o destacsmento.

* Quo s tres 2o " nio eslivessem compl
parecido nio eslar 1o perfeito uso de suas faculdades mentaes . .

* Que no dia seguinte forio remetidos os tres estrangeiros para csta cidedo, seon que
tivessem declarado a0 commandantc do destacomento » sua qualidade de oflicises da mari-
nha ingleza o nem au menos dado isso u ontender.,

Chegando os tres estrangeircs s esta cidude forio vecolhidos, nio a0 xadrez dos escravos,
Toas 80 dos homons livres, onde poderiio tambom estor pessons de cdr, visto que, segundo
anossa legislugio, a distinegio das prisoes nio tom lugar segundo o edr, mas segundoa
respectiva condicio. p .

oo que se soubo perfencerem aquelles (rev individuos  morinha inglezo forio imme-
diatamente removidos pora uma ontra prisdo especinl; ¢ nssoverando o vice-consul do .

- Britannien nosta edrie screm com effeito officines da fragatn ingleza Forte, mandei-os sem

i)
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perdado owmpo para o quartol do corpo polcial, conlorio consts do oflco por cdpia . 4,
acompanhados pols capitio commandanto dn companhin do pedostres,

No niosmun accasito fr oxpadir ordom (cbpia . &) no subdologado dn froguocia do Engonbo
Valho, i disposigio do quol 86 achavan presas os officiaos inglezos, pura rometior-mo com
urgoncis u i indudy priso, poss 4 minho disposigio.

oobendo no din 19 do Juulio, antes dns'9 hovas da manhi, o officio daquolle subdelo-
gado (edpia n. 3), o roconhecondo nio haver matoria para instauragio de processo, sondo py
aolos_praticodos polos officinos moramonte rosultantos do cstado om que so achiavio'ha
ocensiito, doterminei logo sua soltura, como so deprohonde do ofticio por cdpia n, 4, nio‘o
havendo foitoanteriormonto, conforme solicitira o capitio do fragste Saumarez por néo ter
tinda recebido o offcio do subdelogado possando-os & minha disposicio, o ignoriro motive
risio,

di p
Deos guarden V. Ex.

1™ 0 Ex™ S consell
do estado dos nogocios da ju

Joio Lins Vieira Cansansio do Sinimbt, ministro o sacretario

AcosTINRO Luiz DA Gama.

INTERNOGATORIOS A QUE SE REEEKE 0 OFFICIO DO CHEFE DE POLICIA,

Auto do pergutes feias ao alferes do corpo palicial da corte, Braz Gupertino do Amaral,

Aos 2 de Jullio de 1862, nesta cdrte, na sceretaria do policia, onde so achava o Dr.
-Agostinho Luiz da Goma, chele dc policin, ¢ eu oserivio uo disnte nomeodo, prescats Braz
CurPcrlinodo Amaral, notural do Rio de Janoiro, de 24 onnos, solteiro, alferes ‘do corpo
policial da cdrte, morador no quartel de Barbonos, pelo chefo de policia’ Iho for lida,
officio do olmirante Warren, commandant dn fragata inglemn Forle, om que se quoiza do
procedimento por elle tido com varios offciacs da dita fragata, presos pelo desiacamento

ijues, afim de que explicasse os factos que conslituem a queixs,
fol, respondido o soguinte : queno dia 17 do ez nltimo, 47 horas
o Tijuca tres csirangeitos, “que vinhio polo’ caminhio contendendo
oo Juem passova, inclisive com o patralhia que nessa ocoasido subia para rondar, apon.
tando para clla com a5 bengals que trazido, e amencandoa. Que a0 spproimurem.sh. oy
d o fr ssagoiro que subia o ca.

ve
vallo, o quem fuerdo purar sofeando o onimal, sendo nessn oocasio insultados pelo pas-
sogeiro, que seguio. Que, chogados a0 corpo da guarda o destacamento, que Gea ‘agy
poueo afestado da estrada, subirio os degrios da casa, o approximendo-se 4 sontinelln, um.
elles; que dopois soube cliamar-se Clamonger, disse 4 mesma sentinella o portuguez:
« que figura foz vosu‘:uhi7»,edizendo-lhenwnlinclluqun s relirasse, retorquio o mesmo
Clemengor que 0 0ssoldados brasiliros soguravio-so pols caleas ¢ aliravao-sa fa ; 0 logn,
srvorando es Lengalas, comegirio a espancar a sentinella, (ue, vendo-se assim nlne:gn,
chemou ds armas ¢ calou n baionela ; mus, tomendo ferir algum desses estrangpiros, de-
fendeu-se -com o couce d'arma, scudindo 30 chamado das armas g destacaiento e o res.,
pondento ; tentirio fozer effectivan prisio desses estrangeivos, :}ye conlinudrdo a resistir,
seado mister que so empregosse o ‘couco darms, jor ordem do. rosponlento . pord -os
conter. Que, eflectuada a prisio, forao reenllidos 00 xadrez, que se achava nessa oceasido
sem.preso olgum, ¢ depois do alli estarem continudrio o follay ¢ a atirar com tado quanto
alli estava, fyzendo geande alorido. Que, divigindo-se o respondente o clles, & ‘pedindo-lhes
que ndo continunssem naquelle procedimento, e que dossem os nomes, elios fingirio nio
entender porluguez, ¢ continufrio do mesmo wordo, wandando entretanto o interrogado
chamar um ollemio que mora proximo 4 cusa o gunrd, parn. fallor com clles, o qual,
chegando o fallando em francez.com o mais Iniso, quc ngors sabe que étenente, pedio-lhe
0% nomes, ¢ cest, bllando com o mis alto, que sabo wimbom o sor capellio, irigiose
o mesmo.oapellio a0 respondonto cunm os iomes eseriplos om i popel, porém, hesiiand
entregar, rasgou o mesmo papel ¢ langou no cliio. Que o allemio que servio de interprete
Bl




nio sabe quam scja polo nomo, o spenas sabe quoslles mora waladoira on uiie caéa juglo
2 um indrviduo conhecido por ommandanto. Qué n llemio disse, s clle fespondent, qui
28 ospatns dads polos estrangciros com quem fallirs 6rko injuriosas s gl rospondenta
catodo o d o, conti 08 presos nos disturbios, o sendo o priricipal
dosses:o capallio, tratou do saparn-los, doixando os dous no xedrez, o passando esto para
uma sala quo sorvo do refoitorio, ¢ assim passhrio a noite, atd quo no dia seguinte, s 8
horas mais ou_menos, os fer cscollar por selo homens, ¢ remottou-0s para o xadrer
da cidode, sendo F‘urmdorn da -porticipagio no auhdo]cqudo respectivo, o escolta quo con-
duzio os presos, fazendo-os seguir o A.Z, porquo nio ha ordem para fazer. remegsa de

resos ds outr sorte. Quo menhum dos tres individuos presos doclarou que era official
o marinhi, ¢ nom 50 podia o respondento convencer quo o fossem § vista,do pré-
cedimento que acabavio de lor. Quo na oceosidio em que aggreditio = sentinalls, e o
procedimento que tiverio depois na prisio, fuzin vor o ol assim pratcavio por se
scharem “exoltados em consequencis do excossos do bebidas oleoolicas, trazendo  ainda
um, dellos comsigo um frasen do melal, pendente do corrdns & firscal o gua] sonpinhe
resto, de bebidos, Que todos clles vinhio vestidos 4 poisan, ¢ nonhum indicio davio
ds quo erlo ofliciacs, ou quo pertenciio i morinh, o nem  cllo respondente fizgrs s
dlaragio slgoma ; sondo certo quo Hle dirigirio a. palavra podindo papel o caripe poca
jogar, ¢ quo dando-lhes o popel, o capellio”escreven so consnl um Wihete, 5 o ou,
deixando de seguir por nio hover portador que o levasse,

Pergunlado sc sc rucorda do wome do soldado que estava de sontinella?—Rospondeu
chomar-se Monoel Luiz Teixeira

Fergunisdo quonios pracos acudivfo ao chuniado do arnns da seitinells para fser offc.
tuada o prisio dos iros—Responden quo umas ilo, recordando-sé que entra ellsy
estavio os soldados Brito, Albino, Domingos, Percira, Porente, ¢ o foriel Gangover

E mais nio respondeo nem Ihe foi perguntado, o assigaon com o chefy de policis.
E eu, Antonio lmu’nim Xavier de Mello o eserevi,— Agostinho Luiz da Gama, —Braz
Cupertino do Amaral, alferes,—

Auto de perguntas feitas ao soldado do corpo policial, Manoel Luiz Teixeira,

E no mesmo lugar, die, mez ¢ anno retro declarados, presente o soldado do corpo, policial,
Manoel Luiz Teixeira, em virtude de que he forio feitas respondeu o seguinte: Que
o dia 47 do mez possado, perto dss 7 howns da noite, estando o respundente d sentinella &
portada guarda dodestacamento do Tijuca, vio descerem tres individuns que parecido estran-
geiros, mal'trajados, ¢ encontrando-se com um passageiro que subis 4 cavall, sofucpon s
-animal, e fizeraono paror, seguindo pouco depois o pasageiro, depois de os haver insul-
tado por tal procedimento. Que entio se dirigirio a0 corpo da gusrda: ande ouave vespon-
dente e subindo os degrios dn casa, 0 mais olio dolles disse a0 respondente, que queri
sober que figuru estava clle fuzendo all, a0 que o interrogado respondey-Jhe que aquillo
g1 am corpo do guardn, ¢ uo e o quoria o delle, retiassemse, a6 que returquio.g»
dito individuo que 6s soldados brasleiros ecio uns miseraveis, © quese agarravio-pelas
ealgas ¢ dava-so-Thes muito pontopé, ncompanhando esso seu dito da mengio de segurar na
perna_do respondente, 10 gue logo accudirio tambem os dous companheiros do mesmo,

" que; armodos do bengalas, aggredirao o respondente, que para so livror do primeiro deu-lhe
¢om o cotice d'armo o calon @ baionela para s oniros dous, bradondo s e, ko quo
tendio o commandante ¢ mais pragos do destacamento para eflectuar a prisio desses estran-

ciros que e o querido enirgor o resistiio. Que effeotunda o prisio, ¢ tondo o gureerer
nto do_destacomento mandado pedic aos presos form individeo quo fllava fras ou
hespashol, os nomes dos mesmos, o mais boixo delles escrovou 05 nomes g o pepel -
© quando ia entrega-lo no commandante, o mais alto acebalou-lhe o papel & rasgou.. Que
esses_individuos quando se di igiriio a0 resp fallirio em portugy néo declarério
ser offcines. Que quando soffrcu @ dggrossio sb ochava de sontinclla dentro do odificio, o
quo effectuada  prisio fordo rocolhidos a0 xadrez, onde passicio o nofts, sendo no dia
seguinte pelo manhia remettidos paro o xadrez desta. repartiego, fozande respondente
Bt
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parto da escolts quq os conduzidio, K muis nio rospondou nom lho foi porguntado; o
i M

assignou com o chofo do lm .—Eu Antonio Jonquim Xavier do Mollo o oscrevi.— Agostinko
Liiz da Gama, — Manoo! Luis Teizeira.

Aulo de perguntas fertas ao forviel do corpo policial, Jodo Gongalves da Silva,

E no mesmo lugar, din, mez o anno totro declarados, presege o forriol do carpo policis),
Joio Gongalves daSilva, om virtule de perguntes quo o forio foitis, rospondeu o seguinto
Que fazondo parte do destacamonta da Tijuca, no dia 17 do mez ultimo, 4 7 horas da noito
mais ou menos, aproximirio-se 0o corpo da guarda tres cstrangoiros vostidos § paisana, ¢
o mais alto delles dirigindo-se 4 sentinella porguntou-lhe que figara fozio alli, edizenda-lhe
o sentinolls quo aquillo era um corpo de guarda, o meswo individuo slgando o
que trasia aggredio  sontinell, pelo quo osta lhe'deu com o couce ds arma o bradoa
ds armas , acudindo logo o do d ’ dento o mais
mages do destacsmento, o tratanda de prender os aggressores, ostes depois de resistirom
ﬁnin recolhidos 00 xudvez, onde possirio a noile, sendo no dia seguinto removidos
pora o xodre da- policia na cidade, fizendo o respondente parte do escolta que os con-
duzio a pé por nio huver ordem pora os presos virem de corro, Que estando. astos
geiros n dante do | pediohes 0s nomes o pros-
tondo-se a eserevé-los em um papel, o mais alto delles nio quiz entregar o mesmo
pepel a0 commondante e rosgou-o lancando-o f6ra. E wmais nio responden now lho fof
perguntado, ¢ ossignou com o cholo de palicia, Eu Antonio Joaquim Xavior do Mello
© escrevi. — Agostinko Luiz da Gama.—Joio Gongalves da Silva.

Auto de perguntas [eitas a Manoel Parente Ribeiro, soldado do corpo_policial.

E no mesmo lugor, dia, mez, anno retro declorados , presents o soldado do corpo
policil Manoel Parenie Ribeiro, em virtude do perguntss que The foréo feitos respondun
o seguinte: Que nio ossistio A prisio dos Ires ingleses , por ter ido na patrulha ron-
dor o alto da Tijuea , mas voltando parn o destacamento, depois de onze horas da
noite ainda ouvio esses individuos no xadeez fazendo alorido, sendo o mois exaltado
delles, um meis olto, colvo , que dosdnhava dos soldados, o da nagio. Que quando
sshio pora a ronda os encontron na esirada, e o mois alto delles, o mesmo que na
xedrez mostrava-se mais impertinente , dirigiose 4 potralha apontando pora ella com
4 bengala, e porque reconbeceu que se achavio em}i»riugndns » passou adiante deixal

do-0s. Que voltando s0_quartol dopois do ronda os seus companheiros The contério que
esses - estrongeiros hoviéo sido prosos por havorem-se dirigido 4 sentinello © pergan-
tado-lhe *qué figura fozin alli, o respondendo-li o seatinelln quo ero um corpo .do
guarda e que se refirasss, um dolles llio reforquira que 0s soldsdos do Brasil orp. uns
miseraveis, ¢ que pegaviose pelns colgns o ntiravioso fora, scompanhando este sou
ito de ameacas, o quo fez com quo u sentinclla se defendesso dando-Ihe um couce
de arma, ¢ bradando ds armes, 10 que acudio o commandante o mais pragos do des.
facamento, ¢ tratando do prender os aggressores, o mais lto delles lutou com g raga

Albino de tl, arroncando-lhe a escovinha do farda, o rasgando osts, sendo afincl »
colhidos 00 xudrez onde passirio o noile sew declarar quo erio oficitos, Decls
em teinpo quo o estrangoiro quo latow com o proga Albino ¢ o que sgom roconhiots
como fenenle, ¢ nio o muis allo que dizem sur o capellio, Que fodos elles estavdy £
paisans som distinctivo olgum por onde mostrassom ser militiras. Que no dia seguinto
80 da prisio fordo recslhidos 00 xadres da cirte, vindo oscoltados o 1 pé da Tiuce,
E nada mas respondou, o assignou com o cliefc de palicio, E ou Antonio Josquim
Xavier do Mello o escrovi.—Agostinko Luiz da Gama. —Mavos! Parente Ribeiro.
€1
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Auto do perquntas foites ao cabo do corpo. polioial, Domingos Josd da Silvsira,

Aos quatro doJulho do mil aitocontos sessenta o dous, nesta cdrio, na secrotarin da
Iolicia, poranto o rospectivo ohefo do nolicia o Dr, Agostinho Luix da Gama, comparecen
Domingos José da Silvoira, natural de TPortugel, de vinte tres anaos, soltoiro, cabo do cory
Jolicial da brie, morador no_quaricl dos Barbonas, o o virtnds do organias que The
oriio feilas rospondch o seguinte: Que no dia 17 de Junho ultimo, .‘\sghnrls © meia da
tarde, mais on menos, estando o respondente dentro do destacamento, na Tijuca, ouio a
sontinelln da gaarda bradar s armas, o chegandocom g do mais praggs.vio tree ostrangeiros
agorrados com a sentinella Tlcremla stira-la do parapeito, em quo estava, abaixo; que ello

: 5 pragus eslorgirio-so em soparar os estrangoiros por moios brandos, sem
Quelquer emprego de forga, sondo poriém inuteis seus cstorgos, porqaanto 05 cstrangsiros
mastravio-so ancaenicados, repellindo com violencia as praas, o mosao latand some e
fonto que um delles que nio ¢ o wais alto, ntracou-se co clle respondente e o atirou
#o chilo, ferindo-o na queda no dedo annallar do mio dircita, euja cieatriz ninda existe;
aue afiaal o alferes comuandante do desincamento consoguio olfobluar 1 prisio dos Mo,
ustrangeiros, os quacs forio recolhidos 2 uma sola quo sorve do rofeitorio que depois
de recolliidos os cstrangeiros ao destacamento, forio tratados pelo commandante com toda
n utbonidade, dando-lhics papel pora escrever, o atd carlas para jogar, por ascie torem
pedido, que o commendante mandou chamar wm estrangeito que mora na vizinhanga
@ que falla portuguer, pura saber dos presos a sun qualidade, o que 5o nho consegaio,
Por nio quererom clles dizer quem erdo. Que os ditos estrangeiros estavio com o juizo
algum tonto perturbado, trazendo um dellcs, o mais alto, um fraseo a tiracol. Que ‘logo
depois do desaguisado referido, soubs que os ditos estrangeiros vierds do. sity do Tijuca
contendendo com as pessoss que transitavio, o principio com uma mulher , e depois
com wm cavalleiro, agarrondo nas rédens do animal ‘em que vinha montado, ¢ que,

stava sobre um parapeito, perguntirao-lhe om por-

z

clicgondo perto da seninclla, que
tuguez, pouco intelligivel, o que alli fazia, ¢ declarondo o scntinells sor alli um posta
militor, commandado_por um official, depois de contenderem com a sentinelln por al-
guns momentos, quizerio agarra-lo pelas pernns, e atira-lo do parapeito abaixo ,
sendo entdo que a sentinella para se vir livre dossa sgaressio empurron o um delley
com a_coronha do_espingarda ¢ recuando para o posto du guarda bradou ds orms.
Que emquanto estiverio no destacamento nenhum dos presos declarou sor official da
marinha “ingleza, B mais nio respondeu_nem lhe foi perguntado, o assignou com o
chefe de policio, E eu, Antonio Jonquim Xavier de Mello, escrivio de policia o escrevi.
— Agostinho Luiz da Game.—Domingos José da Silveira.

Em seguida;- proscntes Clemeuger, aapellio; Pringle, tenente; Horaby ospironto da
frogola ingleza Forte, wos quaes mandou o chefe e policin lér a5 declarogoes feitas
pelo officisl ¢ soldados, sendo estns vertidas do portuguez pora o inglez pelo inter-
prete juramentado Joio Baptista Cosmelli, por todos foi_ dito que suslentavio a porle
que havia dado o almirante Warren por’ ser verdadeira a exposicio foita nella, " em-
quonto que s declaragdes lidas continbito inexactidoes em umas partes, ¢ erio con-
trarias 4 verdade em outras, que havido feito conhccer go official ue perlencido 4
fragato Forte, sendo um official, outro goarda-marinha ¢ outro capellio, izendo este
em_hespanhol quo foi hom comprebiendido pelo officiul o que acaba de referie © pos-
teriormento em francez a um allemio que servia de interprete por chamado do offial.
Que é vordade que nio vinhio uniformisados, mas, além das declaragdes que haviio
feito, o guarda-marinha leveva um colete com botoes do ancora, o

Que vinhio passando pacificamente, quando a sentinella que estava & distancia de
ama braca para mais, follou, e aproximando-se do lugar om que su achava o santinella
Perguntirio-lho: 0 que quer vossé? E a essa perganta seguiosse logo uma_ pancada,
conservando-se a sentinella no seu posto, bradou s armas, opparecendo immediata~
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Wt won pargio e salddos que o8 prendéin, dundoles panedus com as ospids,
wia havendo da s parto opposigio. alomn ; sendo que, quanda. vierio o5 mais sole
dndas,  sontinlln dosesn pars o enminhio, o seganda. pancada descars 0 0 voen
daarimn. Que, levados & priio ainda ohi o ofloinl recoben du parts dos soldvdns pancadus,
sondo o que mais ko distinguio na aggrossio, wn quo inhn duas divisis o hrago, o
que vocanheeerd s The [y apresonindo, ) .

Que, quando tivorio ordem para vie para o cidade, propuzerio no offiinl quo os
mandasso no  mazanbonba, prgindo dles o dospean, o isto s foi recusodo, quo

verdudo 6 esto, o nio so achy porqie tinhio_apenns no jantar hedido
duas garrafis dovinho Bordeaus,, que nio tenziio omsigo frasen (e ospirito, e sim
um binoculo, ¢ sem duvida foi este tomado como frasco, Que ha inoxacti nus deo-

goes que roferem-se ao eapellio ¢ que nsseverio ter um pi -qlunmla 6 certo tor
trizido um goarda chnva, ¢ 08 outras dous é quo traziio bengnlas, e o tonente,
além do bengala trozin um pio quc no caminho havia compradn, que o tenonto na
occasiiio em que seus companheiros chegirio perto da sentinella, vinha mais atraz o
chegando , foi como squelles tambem aggredido, F mais nio respondério nem Ihes
foi perguniado, o sendo-lies Tidas as suns respastas pelo interprete, por achorom-nas
conforme assigninio com o chefo de policio e interprete, Eu Antonio Joaquim Xavier
o Mello, escrivio da policia que escrosi,— Agostinko Luiz da Gama. — George 6. W.
Clemenger, Capeltio dn Pragata Forte.—Geoffrey Horuly, Guarda Marinha da Frogata Forte.
John Eliot Pringle, Tenente do Fragata Forte. — Jodo Baptista Cosmelli,

Aulo de perguntas feitas o Roberto Bennett.

Aos & de Julhio de 1862, nesia cdrie, na socrelaria dn policia, perante o respectivo
chefe o Dr. Agostinho Luiz da Gama, compareceu Roberto Bennett, natnral do Inglaterra,

50 annos, soliciro, negociante, morador na Tijuca, ¢ em virlnde de perguntas que [he
foudo fitas, responden o scguinte: Que em dio do mez prssodo, haverd talver quinze
dius, estondo o resjondente em sun casn de rosidencia, na Tijuca, vio possarem pela frento
della tres individuos que Ihe parcérdo Inglozcs, 0s quacs alegres, cantarolando, regres-
savdo do hotel delle declarante, onde havido jantado, eque no dia seguinte, de manhi,
sabendo terer sido presos na noite antecedenle res Inglezes, por terem tido questio com
a guarda da Tijuca, ¢ suppondo serem os tres que vira passor np larde anlecedente, per-
guntou a0 administrador do seu hotel quacs as bebidas que elles haviio tomado, e entio
soube que 05 res tomirdo duss gorrals de vinlio do Bordeaux o meia garrafs de cognoe,
ndo sabendo elle intersogado sc os ditos tres Inglozes lomirio wois alguma bebids o
algnmo das vendss que existem catre suo casa ¢ o corpo do- guarda.

E como mais nada responden nem lhe foi perguntado, mandou o chefe do policia lavrar
este auto, que sssignou cor o respondente.—E cu Antonio Joaquim Xavier de Mello, o es-
crevi.—Agostinho Luiz da Gama.—Roberto Bennelt,

Auto de porguntas feitas  Rodolpho Muller.

E no mesmo dis, lugar, mez e anno retro declorados, presente Rodolpho Muller, natursl
ds Austria, de 34 annos, casado, pupelciro, worador em Andarahy Pequeno (Tijuca), &
em virtude de perguntos que lhe forao feitns, respondeu o seguinte: Que ma noite do
47 de Junho proximo pussado, estando clle respondente em sun casa, foi chomado pelg
iferes commandanto do destacamento da Tijuco, paro ir folar-The ; o chegando wlle
respondente a0 Corpo_da Guarda, disse-lho o Alferes que acabavio de sor presos fros
Inglezss, que se achavdo presentes, por terem querido dar pancadus na sentinol

2 m , € como
Jporecido nio entender o portuguez, rogava a élle respondento, que, sorvindo deinterprete,
1
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flzesso vor o8 ditos Inglezes o motivo do sua prisio 4 ordem da autoridado compotento, &
o declarngio de sous nomes ; que, prostando-o a isso o respondente, o nxplicando aos

presos a s posigio, olles som jhmois decl
quilidudo de ‘offcioos dv marinha Inglonr, quo dopois oxigitio cumns para dormir,
© fazondo-lhes vor o C do or i dio do

que nio haviis eamas, cedenda lies porém voluntariamente a sus, nio s quizordo ncsitar,
por niio chegar para tedos tres,

Que_observoa quo os tres luglezes nfo ostavio om estado perfoito, parccondo-llio
haverem bebido de mais, sendo o mais .alto dolles o que csfava mais pertorbado o
desarrozondo.  E mais nio vespondea nom lhe foi orguntado ; o assignou com o Chefe
do Policin.—E eu Antonio Jonquim Xavier do Mello, oscrivio da Policia que o eserevi,
—Agostino Luiz do Gama.~liodolphio Miiller. §

N 3.

Nota da legagio de S. M. Britannica ao governo imporial.
Rio de Janeiro, em 19 de Agosto de 1862,

Sentor Marquez—Tenho a hoora do remmetter-lhe os copias das declaragdss que os
tres Officioes do Fragats de Sua Magestade, Forte, presos pela Guarda da Tijuca no dia
17 de Junho fizerdo, depois de lér o informacio do Crwi'e de Policia dada a0 Sr. Sinimbi,
e o0s depoimentos constantes dos interrogatorios de 2 e 4 de Julho. *

Estes depoimentos, cujas copias pedi o V. Ex. lago depois de receber a sua nota de 47
de Julho, forfo-me remettidos pelo Sr. Siniml em original, na mesma noite de 2 de
Agosto, em consequencia de uma notn, que dirigi-lho n'esse dio, pedindo que apressasso
a remesso dus copins promettidas por V. Ex., e colio soube que ndo so tinha ainda

. comegado aquellas copins e o Sr. Sinimby estava na persuasie de que jo me havido sido
remettidas.

V. Ex. verf dos inclusos documentos que os tres Officises negio intoiramente ¢ com in
dignacio o depoimento do Alfercs Brasilsiro o de suas testemunhas. Negio que estivessem
ébrios, bem como a assercio de conducta desordeira no caminho; declario que a guarda
principiou a accommetté-los, quo forio trataclos com violencin brutal ; declario mais, que
derio sous nomes, profissies o qualidades, tendoss immediatamente dado a conhecer
& Guarda e no Oficial que 0s receben na casa da policio da Gidade. Varias outras assercoes
dos Officives sobre pontos menos importantes merecem  attengio de V. Ex,

Nio escaparf & penetracio de V. Ex. que, de quatro testemunhes que relatao detalhada-
mente o principlo da questio, imputando aos Oficiaes Inglezes méo comportamento, 6
uma podin follar com conbecimento proprio ; quanto ds outras, 56 podem dizer o que ou
rio dquella, un{o testemunho fielmente reprm?uzem . '

0s Officiaes Inglezes declordo quo o Alfercs s6 appareceu_dez minutos depois da sua pri-
50 no quartel do destacamento, sando catio procurado. Eile mesmo depoe que rondava
f6ra com o guarda.

Por conseguinte, 0 sou depoimento néo merece f5, até 0 mowento em que elle esteve ron-
dnndo com a guarda. i

Tendo elle declarado por confissio propria o que nfo vio antes d'esse momeato, & igual-
mente provavel que declarasse o que no vic depois. Se estavn ausente do quartel quando
; desordem comegou, ndo ero provavel que confessasse elle mesto esta quebra ‘de sou

ever.

1
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0s tron Ofliciaos doseao ser nc om0 Allewio Millor enjo <h~ruim|~,lllu negiio,

Sinto que nio so prostasso sife a0 mou primeiro ¢ urgents pedido, o proceder-so
immedistiniento so inquorito, £ claro que o intorvallo do 3 do Junho, din i quo vi 0
Soeretario do V. Ex., u Julho, Juntos vos seis ding jb decorridos desdy (}mv o facto se
deu, proporcionan tempo mois que sufliciento parn forjar-so uma historin falsa em dofesn
do i procedimento quo tinhn enusado geral descontontamento s indignogio.

Sinto vdr quo o Chiefo do Pol na sua inform do 5 do Julbo ao Sr. Sinimbi,
explics, pelo imputngio do ombringuez, u soltura dos Offciacs no dia 19.de Junho sem
inquetito now justificagio, _quando nio vem moncionada tal scousagio ma informagio
do Alfores da guurda do Tijuea oo Subdelegado do Engenho Vellio, unica quo naquella
ocensido tinha o mesmo Chefo.

Exprimi ultimamonto o V. Ex., om ums conversagdo particular, o meu poaar par
ndo ler o Governo Imperiol procedido n'este negocio com  maior promptiddo e zolo,
Mo perdi tindn o esporanca do que o Governo do Sus Magestade o Tmperador, apro-
ciando melhor o caracter 'esta dosagradovol ocourrencia, antecipard qualquor pedido
do Governo da Sua Magestade, o quem do tudo dou pleno canhecimento, offeresondo
espontancamente uma satisfagao conveniente por um vergonhoso ultrage, aggeavado pela
impulagio de embrioguez. feita os Offciaes offendidos,

Aproveitome da occasiio para reiterar a V. Ex. us expresses do minha distints
considoraggo.

A Sus Ex. o Sr. Marquez de Abrontes, Ministro dos Negocios Estrangoiros.

W. D. Cuniszie.
DOCUMENT0S A QUE SE REFENE A NOTA DA LEGACRO DE S, ¥, BRITANICA,

Resposta do S, Clemenger, capellio, do teaeste Pringle ¢ do Sr. Homby, guarda-marinha da fragata Forte, de 5,
Magestade, a0s depolmentos do chefe de polida.

Bordo da Fragata Forte. Rio de Janeiro, 4 de Agosto de 1862.

0 chefe de policia declura :

1.+ Que ma tarde do dia 17 de Junho ulimo tres estrangeiros, tendo jantado no hotel dg
Roberto Bennelt, sito na montanha dn Tijuca, em cuja orcosido bobério duss garrofhs d
vinho Bordeoux 6 meia de cognac, partirio para a cidade.

0s offcines replicio:

Dedlararaos que chegimos 00 hotel ds 3 horas do tarde, que entio bibémos meio copo de
aguardente com 3gua o Seliz. Hora e meia depois, pouco mais ou monos, jantimos. bor
bendo duss. grafas Bordeaux. Foi toda o bebida que tomimos, importando noss songs
em .18, J
0 chefe de policia declora :
2.* Que no caminho os ditos o os ¢ e
apeae um cavaleiro que socegadamente so retirava pora sun casa, segurando 4 forga nog s
deas do cavallo,

Réplin do officiaes:
™

08 nem dmos desmontar cavalleiro algum.
0 chefe do;ulicin declara : o
3.2 Quods 7 horss da oite os ditos estrangeiros chegirio ao posto do destacamento, o,
subindo os degrios na frente da casa, approximario=se da sentinella postada alli; um delles,
or nomo Clemenger, perguntou-lhe: '« Que esth fazendo abi? », o tondo-lho & sentiueil.
ito” que se retirassem, prorompério em amengas, com ss bengalis que traziio, ameagss
E1 .
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que foriio postos em exocugio, e principidrio o accommettor a sontinolla, que dofondeu-so
com n coronha da espingardn, som usar da bojoneta aflm do nfio fori-los, o chamon o

uarda,

Répliea dos officives : .

As™7 horas dn noite passsvamoa poln guarda da policis,
casa. O Sr. Clemengor, na occasiiio om quo a sontinoll robatadamento pary
csanda, disse-lhic as soguintos palavras; « Que quicre Vd.?» ; que nio usério de omeacas,
nem do bengalas, trazendo apenas o St. Clemonger um Jeve chapéo do sol na mo.

Nio secommettdmos v sontinella, nem do modo algum fizemas menor provosagio pola
mangira covarde com que a sontinelfa deu com a coronha da espingarda no Sr. Clemenger, e
pelss Lenlativs que fez com o ponia da baionots. A soutinella chamon o guards:

0 chefo de policia declora:

4.* Que a0 chamado da seninella, sahindo a guarda, como tambem o .alferes quo a
commandava, to medidas brandas forio emprogadas para a prisio dos tres estrangei-
08, que oppuzerio a maior resistoncis, agorrandu-se a0k soldavis o saindy oo elles
xnbl;a oychio, até que Ginalments forio prosos, sendo para iss indispensavel o uso da forga
moderada,

0s officiaes replicio:

Que 8 guarda sahio, mas que o alferes commandante nfo apparecou senio 10 minutos
depois de estarmos presos no quartel do destacomento da Tijuca.

Que, longe de usar de medidas brandas, a guarda sahio violenlamente com espadss des-
embainhadas e baionetas. Nio houve resistencia alguma da parte do dous officiaes, e s6 do
terceiro, depois de ter recchido grosseirus tratos,” Fomos maltratados com a5 costas dag
espadas ndss e bionels, como tambem por diversas vezes com  cronha da espingarda da
sentinella, © até mesmo depois do tercsiro official tor sido Preso continuirio os tralos
brutaes.

O chefe de policia declara:

5.2 Que tendo sido presos os tres estrangeiros ma casa da guard, o alfsres commandante
tentou saber seus nomes o qualidades, o como parecessem nio entender o portuguez,
pedio a0 Austriaco Rodolpho Muller, que vive na vizinh que lhes fizesse as perguntas,
a que elles nio quizerio responder, mostrando-so olf lonhasos.

éplica dos offcines :

Tondo sido recolbidos a0 quartel, apparecen entio o alfores pela primeira vez, o pergun-
tou nossos nomes, que declinmos verbalmente, © por escriplo, U',m Austrisco servio-nos
de interprete, e explicou completamente o alferes nossa qualidade e profissio, Tespon-

émos a Lodas as suas questdes.

0 chefe de policia declara: B

6.* Que nio obsiante ndo darem seus nomes e condigdes, os tres estrangeiros forio
tratados pelo commendante do destacomento.com & maior bondade © urbanidade, oo
sbmento fornecendo-lhes , a rogo delles, cartas, e papel pars escrever, mos tambem péndo §
sua disposicao sua cama, a unica que existia no quartal do destacamento.

Réplico dos officines: )

Declaromos gositivamente que demos nossos momes & profissio por differentes vezes,
tanto a0 official de policia, como 1o interprete. Fomos-de algu aneira tratados com
urbonidado pelo ofiial da guarda, no que diz espeito a proporcionar-nos popel, que nos
gorvio para escrever dusscarts, que o oficil da guards promatteu enviar, um a0 sapithy
Saumarez, ds frogata Forte, ¢ uma ao consul britannico; porém nesta pores o oficial Myliay
i sua . © 85 carlas nio foro reosbidas por aquelles & quem erio dirigidas. Forne.
ceu-nos tambem um baralho de cartas, e tove a bondade de offerecor sua cama 8 um dos
officiaes.

O chefe de policia declara : X

7. Que, comquantoestes geiros nd I ébrios, pareciio
nio estor no perfeito gozo de todas as suas faculdades,

Réplica dos officines:

Consideramos dey lante para officiaes serem obrigados a declarar que ndo estavo ebrios,
mas no pleno gozo 5‘: uas faculdades mentaes.

1
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O chefo de policia declara s

8.* Que no din seguinto estes tres officines forio mandados para esta cidardo som quo
auvessom deelarado sins qualidades 1o commandante da gusrda, nem mesmo dado 8 mais
love indireets sobro issn. Oy Ires estrangairos ao chegarem: i cidado nio forio postos na
prisio dos eseruvos, mas sin wa dos homons livres, ondo podido estar tambem pessons do
cdr, porquanto, segando nossa legislogio, nio lin differenca do prisio e razio dn cdr, mas
sémente du condicio,

Logo que se souho que ostes tres individuos portencido & marinha ingleza fordo imme-
dintamente remavidos para outra prisio ospecial, ¢ declorando o vice-consul quo olles orio
officines da frogata Forte, mandei-os, ssm perda de tompo, para o quartel de pormanentes,
como so 8 du informagio offcial fedpin n. 1}, acompanhiados poly apitio commaniante
dn companbia dos soldados a pé. Ao mesto tempo ordenci ao subo egudo da freguezia
do Bngenho Vello (cbpia n, 2), & cuje disposi presos os oflicincs inglezss, que
Adsso-me inmedi wmn informogio ci o respeilo da prisio, ¢ quo os
puzesse & minha disposicio.

‘Tendo recebido a resposts official do subdelegado (copia n. 3) no dia 19 do Junho antes
das 9 horas dn manhi, o achndo que nio havia ateria para procosso, porquanto os
nclos praticaos polos officiaes inglezes fario apenus o resultado do ostardo em que scachavin
entin, det immediatamento urdem para sus soltura, como se vé da cbpin 0. 4, nio o tendo
feito ontes, como fui solicitado pero commandanie Saumarez, porque nio tinha ainda
recehidon participgio oflicial do sublelegado pondo-os & iniuhn disposigio, ¢ ignoruva o
molivo do sus prisio.

Réplica dos officines :

Nodin seginte fomos mardados a pé para a cidade com ums escolta d 7 policiaes, e &
inutil declarar outra vez.que o alferes conliccia perfeitumonto nossa condigio o officiacs
da marinha inglezn, quondo insistio neste seu procedimento desnecessario, tendo nds offs.
recido pogor a condugio pora a cidade,

A nossa chegada i prisio da cidade, tornimos a dar nossos nomes ¢ profissbes por es-
eriplo a um oflicial; antos do entrannas o immunds_ prisio, perguntimos 10 offcial que
nos iutroduzia se conhecia bem nossa qualidade, e respondeu-nos pela affivmativa. Depois
do yassados duss horas, fomos romovides para uma prisio menos immunda do qus
ultima, onde émos hors  weia. O que a azcusagao de embriaguez,
posteriormento fubricada o langodu contra nés, nio foi mencionad na socusugdo origi

o olferes Amaral, de que temos wna cdpia. Parece quo foi meramente trazida como meio
de colorir suas falses accusacdes, e abrandar o seu procedimento covarde, Fazem contra
nés a grave accusagio de atacar uina sentinella, cle., elc., ¢ nio se achou materis para
instituir um processo?

E declaramos que as nossis sobredites respostas sio verdadeiras, e que estamos promptos
a jura-las se formos n isso chomados,

G. G. Clemenger, capaltio.— Eliot Pringle, tenente.— Geor{frey Horuby, guarda-marinha,

OFFICIO DOS OFFIGIAES INGLEZES A CONTRA ALMIDANTE WAQRI

Bordo do frogata Forte, de Sua Mogestade, Rio, em 15 de Agosto de 1862.

Senhor.—Em cumprimento de suas ordens, nés abaixo assignados temos a honra de
apresentar algumas observagoes sobre os inclusos depoimentos.

«De Broz C. do Awaral, slferes commandante do destacamento : »

1.* 0 degoimento do officinl da guarda, dcercs do nosso procedimento, antes de ser-
mos encarcerados, ¢ inteirament: recusnlo, visto que elle sbmente apparecen dez mi-
nutos depois daquolla oceasido, sendo o sen testomunho biseado no quo ouvio dizer,
pelo que de modo algum o reconhecomos, até aquelle tempo.
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2.5 Que, longo de atirarmos for tem com tuda o que havio na prisio do destaca-
mento, orn impossivel quo isso lizessoms, om tazko do o haver alli cousa algnmn
movel, nem cansimos o monor distur ‘

s il

bio
e o officinl do destacanento podio-nos os nossos nomes, ofnés Ih'os demos
por infoiro, declirandn a wossa rategorin o o novio o fuo pertenciamos, ¢ isso por
Sans differentas Vezos, o eseripto m um podago do papel quo por ello nos foi forng.
gido para esso fim, o um dosses papeis ofle atirnn a0 chio com desprezn, dopais do o
Jver lido. Que apporecen um Austrinco qua scrvio de interpreto, 5 pov intormeis
dalle informon o tencnte Pringle no alferes do destacamento dos 105508 NOMOs, osi

o official o navio; ¢ hem sssim do modo por que haviomos sido tratados duranto u
sua ausencia,

A.° Que fomos todos removidos, durante o n
como fiea_dito, pira uma sala denominadn refeitorio,
com o olfercs, ¢, bem como por intermedio do interprete. Que nio fomos separados
uns dos ontros por fuzermos disturbio, nem foi Mr, Clemenger removido pora um
outro quarto, tinla assim que os Srs. Clemenger o Horaly dormirio na sala do re-
feitorio, ¢ o tenente Pringle dormio  vol i na prisio, preferindo-n como
lugar para dormir ; e assim possémos a noite.

5:* Que nenhum de nés trazin garmaf de metol o tiracollo, mas que o Sr. Clemenger
tinha umn, que ndo continho espirito alguns e irozia um bi 0eulo a tiracollo.

6. Que o Sr. Clemengor oscreven tambem a0 Capitio Snumarez.

« De M. L. Teiscira, sentinclla: »

1.+ Quo m viziuhanga do quortel ndo fizemos paras cavallo algum segurando nas
redeas; ¢ nio nos cecordumos de alli fer visto eavallo algum,

2° Que nio subimos os degrios da casa do guacda, mom atacamos o sentinclla,
nem Gio pouco escarnecemos dos soldadas brasilcivos pois que nio fallamos s lingua
portugueza,

-+, Que o possarmos junto do casn da guardn, avancou o sentinella e fallow 2o
Sr.. Clemenger, o qual porou o respondeu em hespanhol Que quisre, quondo o sttt
nello immed! i i 0§
Clemenger nio tentou agarrar as pernos da sentinella. Quo o facto que se nos
attribue de havermos assaltodo a sentinella com bengalus, ¢ inteiramente falso, bem

o de haver o Commandante sahido com s guorda que nos otacou.
Que os Sts. Clemenger e Hornby nio offerecério a menor resistencio i guarda
nem mesmo o tenente Pringle, até que o segurassem brutalmente, apezar de sermos todos "
espancados repetidas vezes com as costas das espadas e baionetss, g

Tudo 0 mais que disse esto testemunha ja foi refutado.

« De J. da Silva, quartel-mestre : »

1.* Que o mais alto entre nés, que se dirigiu 4 sentinells, nio lovantou s bengals,
vislo trazer apenas um pequeno chapéo de sol, nem tio pouco aggredio ou moleston 4o
modo algum o sentinelin,

2 Que o offcial commandante da guarda ndo svhio com a gusrda que nos atacou.

Nio tendo esta testemunha dito cousa alguma de novo, julgamos desnecessario conti-
nuar o reluto- la.

« De M. P. Ribeiro, soldado : »

1.* Que nio podiamos ter feito bulho na prisio, depois das 11 hras da noite ; visto que
o lencate Pringle cra a unica é)ussl)l que estava na prizio a esso hora, e dormindo.

2. Que negamos que e Sr. Clemenger aponlasse para a patrulha com o sun bengola,
visto que ndo tinha bengala.

« De R. Miiller : »

L.+ 0 tononte Priagle declara que fallou em alleno a osta testemunka, o que por
intermedio d'ella, nio s6 informou verbalmente o official da guarda da nossa categoria e do
navio  que pertenciamos, coro lamibem respondau 4 perguntas que Ihe fordo fats, polo
mesmo offol ; & o tenento Pringle esti muito corto do quo aquelle oficial o comprelen.
deu perfuitamente, 4 vista das respostos adequadas que d'elle roceben,

2% Blle descjaria tor occasido de sor acareado com esta testemunhs,

el

em Avlm demos o0s nosss nomes
0, 0 ahi i /|
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« Do D, 1. da Silvoira, cabo do esquadra: »

1.0 Podimos permissi dizer quo us 7 /2 horas da noita de 17 do Junho do 1862,
jf estavanias prosof por mais do /4 do hora, o por conseguinto nio padiamos cstar 1 ossn
1mm doscendo o montanha,

2.6 Jd contestamos absolutamento o facto do subirmos os dogrdos dn cass dn guarda;
nio tormos lutado com a sentinello, nom tentado tira-la_do parapoito boixo, pois quo isse
ora impossivol fazor-se 4 vistn do caminho por ondo pusshmos.

3.% 1 doclorimos que as Sis. Clemengor o Hornby nio oppuzordo o menor resistencia
 guarda; que oy maltratou grossciramento depois de prendd-los, dando-lhes ropotides vezes
com os costas dns ospadas © baiontas,

4.* J4 negimos o tormos molestado os caminhantes. O rasto do depoimento desta
tostomunha ji foi respondido,

EXPOSI(A0 DO NOSSO PROCEDIMENTO.

Partindo a pé de Botafogo és 8 haras da manhi de 17 Junho, chegimos pelo caminho
que heiro o mar o0 hotel inferior di: Bennett s tres horas da tarde, ponco mais ou menos
€ ahi tomimos cada um, um copo de brandy, e ogua do Seltz; encommendimos o janir, o
10 entretanto estivemos passeiando. A's 5 horas jantimos ¢ bebemos entre os tros, 2 gar-
rafas de Bordeuux, Este vinho e o licor ji mencionado forio todas us bebidas espirituosas
que tomdmos,

A's 6 horas partimos com o intuito de aleangar a ultima mazambomba que porte is 7 horas
pora a cidede. Pelo caminho ndo tomimos refresco algum. Encontrimos muitos cami-
nhantes, mos em vez do molesta-los, démos a diversos protos moedas de cobre. Encon-
trémos igualmente a patrulha, mas nio Jhe prestimos attengio.

Ao chegar a0 quartel do dostacamonto da Tijuca os Srs. Clemengor o Horaby que ido
algumes jordss sdionto o tenente Pringlo, caminhondo o primciro do lado esquordo da
estrada e passondo perfo do quartel, suhio-lhe a0 encontro uma sentinella; o Sr. Cle-
menger parou e perguntou-lhe om hespanhol : «Que quicre Vd.?» Apenas fordo pronun-
ciodas estas palavras, que receben clle no peito uma pancads, dada coma coronha da
espingarda da sentinclls, o qual w0 mesmo tewpo chamou 4 armas & guurda que
immediatumento sthio com espadas e Inionctas desmbainhadas, descon pora n estreds o
atacon os Srs, Clemenger ¢ Horaby, que nio oppuzerdio a menor resistencia. Chegundo
entio o tenente Pringle, foi elle roccbido pela mesma maneira covards, © dopeis do apre.
sentar as suas rozbes, procurou livrar-se desse covarde assolio alim de continuar a sua
Jornada, mos foi vencido, e durante este tempo o Sr. Clomenger receben uma segunda
pancada no peito, e famos todos tres bratalmente espancados ¢ waltratados, mesmo depois
de preso o tenente Pringlo. Fste reccheu na virilho esquerds uma ruim poncuda dada com
a espingarda da sentinella.

Fomos entio atirados para dentro da prisio, ¢ abi fuchiro-nos, usando paro isso do
forga intei: ds in, li licit por entre as grades da
prisio, que fosse chamado o commandante du guards, o qual aié entio nao havio com-
parecido. 'ahi a dez minutos ou um quarto do hora chegonelle scompanhado por um sol-
dado, que naturalmente o féra chamar ; elle porém no quiz ouvir-nos, 16 que honvesse
feito perguntas & moior parte dos omens que compunhio a guarda. Fomos entio cha-
mados para fGra da prisio, cads um por sua vez, pura explieor o caso 1o alfores, que parecia
estar muilo excitado: e fomos removidos para uma sola chamada refeitorio onde o Sr, Cle-
menger, s podido do alferes, escreven 0s nossos nomes, o posicio em um pedago o papel,
(e lhe fo fornecido para esse lim, e fizemos-he comprehendor perfeitamente que cramos
officiacs da marinha britannica. 8

Mais tardo o Sr. Clemengor deu-the novaments os nossos nomes e posigio offcial.
Mandou-se vir um avstriaco para sorvie do interprete, ¢ o tencnte P ngle declara ter
fallado a este sonbor em allemiio, ¢ por intermedio delle tor explicado nossa condigio,
€ que eramos oflcioes da marinha britannica. O tencnto Pringlo polas respostas adequsdas
que recebou st convencido que neste ponto se fez comprehendor.

Lt
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0s botdes da srmada que o Sr. Iornby trazia no colleto chamaviio a0 mosmo tempo a
attongio do olforos. i

0 officiol da guarda forneceu-nos papel, tinta o pennas, ¢ o Sr. Clomengor cicreven
nma earla 00 copitio Saumarez, e onlea no congul britannico, o ostus carlab; promeltau o
alferos fazd-las seguiv na manhin soguinte para o sou dostino, promossa (quo “nunoa
cumprio, dondo-nos mais tardo a futil dosculpa, de quo nio tinha meiosdo romoltor 48
cartas; o fingo ignornr aquella dirigida wo capitio Souwnare, que 56 pelo sobraseriplo
polis fer dado a conhecer nossn profissi

No deaurso da noito demos a conhocor ao alfores que cedo o chmariamos u contas pelo
sou procudimento para_comnosco, ¢ entio olle chamou nosse nttengio para o facto de
nossaromogio, da prisio para o refoitorio, quando soube que eramos officiacs du ma.
rinha _britonnica. Passimos a noite como se segue. O tenente Pringle mudou-se para
a prisio que preforio para dormir, s Srs, Clomenger ¢ Hornby occupérao a sala de jontar,

No manhaa_seguinte 18 de Junho foi-nos dito gue nos prepsrassemos para marchar para
a cidado debaixo de cseolta, e protastando contra esta ignomina pedimos uma. possagem
10 mazanbombe, o utma conducgio, que nos offerecemos a payur.

Fai-nos recusado dando o ulfores como  razio, por intormiodic do austriaco, que sorvi
nos_de interprete, que, comquunto fossemos ufliciaes, cramos comiud i
norios. A's 9 horas parlimos com uma escolta de sete homens ¢ chegdmos i policia na
cidade ds 11. Abi tornimos a escrever os nossos nomes, profissdes ¢ o navio a que
pertenciamos, e fomos mandados para nu immunda eovil, onde estavio reunidos homens
de diversas idodes ¢ pertencertos b escorin du sosiedade. A entrada dosta prisio tornei a
perguntor 30 ofticinl se elle subin quc-evamos oflicires ingleres. Disse que sabia o fochon a
porta. Achando meios de communicar com o consul britannicoggyeio clle ¢ interoeden por
nés, ¢ depois de durs horas, fomos removidos para uma prisso wenos immunda onds
achado-se quatro ou cinco presos. Depois de outra hora ¢ tacia fomos removidos para o
quortel de permanentes onde fonos mui civilmente trotados.

A’s 11 horss e 30 minutos da menhiia de 19 de Junlio fomos soltos per ordem do
chefe de policia mas sem a menor explicacio,

Nas accusagdes originaes que nos faz v oflicial da guavda, da qual recobemos uma copia
nenhuma allusio se fer d nosss embriaguez, cojo invengio parece tor fido por fim co-
Jorir 0s .depoimentos que forio obrigados 4 fuzer, a fim de cohonstar o covarde pro-
cedimento EII\‘iIlO para comnosco. R

Afinal pedimos licenga para declarar que estavamos perfoitamente sobrios, —G. G. WV,
Clemenger, capellio. — I, Eliol Pringle, tencate. — Gaoffrey Hornby, guacda marinha.

% |

Rio de Janeiro.— 2.* Scegio.— N. 607.— Secretario da policia da corte, 20 do Dezembro
de 1862.

W™ ¢ Ex*Sr.— Tenbo ahonra de accusar recebido o avisode 22 de Sctembro proximo
assado no qual determina V., Ex. que informe sobre a materia dn nota do ministro de S.
B Dritannict nesta corto e dag declaragoes perante elle feitos pelos officiacs «n fragata in-
dezo Forie, contra os esclorecimentos prestados por esta reparticio por nceusino da prisio
os mesmos offciaes na Tijnca, bem como dos depoimentos das testemunhas inquiridas por
esse ficto ; e devolvendo n V. Ex. a5 copias daquells nota e declaragdes que neompanhiirao

i v o preceito que nelle me & irpasto. .
Nos declragoes feitns pelos officines inglezes, negio que da parte delles houvesse provo-
©agiio i senfinella; que estivesse presente d prisio o official commandante do destacamento,
@ susteutio que declaririo sous nomes e qualidades, hem como gue estavio om seu perfeit

Jjvizo wa oceasifio do conflicto.

Tondo-se dado o sucsesso e um lugar rotirado ¢ nio tendo sido prosonciado por pessons
cstranhins ao conllicto, farcosn era ouvir o commandanto ao destacamento pragas que no
w1
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wxorcicio do seus doveras praticicio o faeto quo fuz objeoto da quoixs dos o
gala ingloza Fortd, X . e g

A Ibformagion prostadas por oscs aguntos i forga publica sio contirmadas polas do
glez Roborto Benett e o allemio Rodoffo Niillor, A forea dossay infornaggos quo dovo pre.
velocr omquanto o controrionio for provado, nio péde sor illudids pelos simplos doclaragoes
dos oflicines quoixosos, visto como sendo intorossados om sustontar uma queixa contra o
commandante o pragos do dostacamento polo facto da prisio, muito natural & que thes attri-
buio todu o culpn apresentaudo-se comn viotimas innocentes.

Ha nos declaragdes dos oficacs queixosus contradicedes ¢ invorosimilliunges que saltio
205 ollhos, o convencem da injustin com que procoddrao exhibindo-as.

Procurarci, acompanhando o divisio feitn, isto demonstrar ;

L% Que de quatro testemunhas 6 uma podia fullar com conhegimento proprio, porquanto
23 outres desta ouvirio, ;

Além do commandante do destacamonto fordo inguirides quatr pracas. ¥ vordade que o
principio do contlicto foi com n sentinellu, soldado Manoel Lu; Teixeira, mas tumbem
Sordado quo sendo aggredido o sou posto bradou s ormas, acudindo immeliatamonte o
official ¢ mais pragas quo se achavio na cosa do destacomento o fodos presenicidrio o luta
queseguiu-sc, tomando nella parte. Os depoimentos de todos sio eccordes em uffirmar que
asentinella estava no seu posto ; que a aggressio partio dos officines queixosos , que jh antes
do chogarem so destacamento Tinvido ameagado v patralhe que om cominho acoptri iy
g emfrento du casa do destacomento haviio feito purar um transounto quesubio o lodoira
cavallo, sofreando o animal.

Resulta pois destas declaragdes que as pracas ¢ v ollicial commandante estiverio presentes
20 conllicto, que seus ditos referem-se a0 facto por elles presenciado, ndo sendo exacta a
affitmacio do contrario.

Vo ¢ crivel que, s sentinella som provoeagio, aggredisse os oficises, nio'ss porque esta-
Ya 0o seu poslo, que ¢ retirado da estrada, ‘sendo preciso pora chegar a esta descer olguns
degrgs, como porque nenhuma razio havia para isso.

I o estruda da Tijuca uma dos mois frequentados dos urrobaldes ; o destacamento all
existe ha muito tempo, e nenbuma reclamagio tem apparecido confra aclos de violencia ou
exorbitancia da partc dss progas de que so compde, o que leva a concluir que nio seris s
os ofliciaes inglezes que, sem provoengio se dria o primeiro fucto ; tado pois indw s confir-
maros declaragaes feites sobre o provocagio — ol cxist, embors seja negada.

2:* Quo aoffcnl commandante nio estavs presonto no conflictoe s chegou depois,

A csta alleyacio oppoem-se nio 56 as decloruges do official como dne pragas que todas
dizer que ao brado de armas da sentinella compareceu o commandante que interveio na luta
sccommodando os oflciaes até que fordo recolbidos 4 prisio. Do propria conlestagio dos
queixosos infere-sc o compurcoimento do comnandante, ¢ olics mesings canfbscay que da
- parte desto houve urbanidade. = .

As daclaragaes do interpetre Miler conlirmio tambem o que dizem as pragas.— E com
efleito nenhuma rozio ha Pparu que sc o commandante estivesse ausente, o nio dissesse,
porque nisso ndo havia fultn do_sua parte. Cabe aqui notar a contradicio em que cahem os
officines queixosos dizendo que fordo hrutalmente tratados ¢ a0 mesmo tempo (|ue confessio
que o commandante os tratou com urbanidade ; que Ihes %rnpnruimwu papel, penna e tinta ;
que Thos deu um barallio du cartas para. jogarom; quo offarseon sus propria cama a um dos
queixosos ; (inalmente que para com ellos melhor se ontender mandou chamar um interprete,

32 Que decluririo na oscasido de sorom presos que pertencio i marinhy ingleza.

0,56 o ofliial o pracas negio que houvesse ol declaragio, uias tombom o interpecto Miil.
Jor; este declara que, explicnndo 00s presos o motiva da prisdo, perguntou-lhes seus nomes
& posicoes, e clles vespondorio desabridamente, sem jimais declarem nem ug new outra
cousa. .

acs da fra-

8 anto verdade que tsim procedirio que sendo remetidos o dia seguinte paro a cidudo,
o commandante.no offcio de remessa nio declaron o nom dos prescg, purgas o
Fava, fo dopois doaqui estarein quc o viee.consul declarou que ors ofcises s mur s
inglezn, sendo immediatament gor ordem minba tronsferidas da prisio civil paraa do corpo
policial, onde estiverdo até que forio postos em liberdads.
B4
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A." Quo niio ostuviio ospiritunlissdos, Sobro esto pouto nuda acrosconto ao quo j4 disso no
. Ex. oncontrard nas doclaragies do Roborto Bonnott o andolfa Miillor
«quanto 6 precign poen esclareeimentos da vordado desto ponto, .

Nio dova doixar do informava V, Ex, que dopoisdo dia 2 de Julho 0s offici
comparocdtio mais nesta ropar i
gntorios do Bonnett o Miiller,

Concluo esto reportando-mo a0 que sobre  dessgradavel occurrancia de quome tonho
occupado informoi 4 V, Ex., em men officio do 5 do Julho proximo passado, sob n. 999,

ous guarde a V. Ex, — 1I* o Ex™ S, conselheiro Jodo Lins Vicira Cansansio de Sinim-
bi, ministro e seerotario decstadointorino dos negocios da justia,

s ) oixusos niio
doixando muito voluntariamente donseiglir aogintorro-

Agostinho Luiz da Gama, chefe de policia.

Conflieto com a legagdio de S. M. Britannica em consequencia dos
Successos a que se refere a correspondencia que precede.

N. 3.

Nota da legagia de S. M. Britamnica ao governo imperial, .

Petropolis, 5 de:Dezembro de 1862,

St Marquez. — 0 gorerno de Sua Magestade dou-we ordem de dirgic a Y. . a seguiato
icagio relati 20 tristes i que s seguirio a0 naufragio da

borca ingleza Prince of Wales.
Este naufragio. que_occorreu provavelmente no dia 7+0u 8 de Junho do anno proximo
ussado, chegou primeiro a0 conhecimento do consul de Sua Magestade no Rio Grande do
ul no dia 13 daquelle mez, por intermedio do Sr. Bento Yenancio Soar magistrado do
disrieto do Albardo, quc declarou em conversa que alguns corpos haviae s Tancados
# praia perto da sua casa, mas dssegurou nio ler noticia do nanfragi
Ulteriores pesquizas, entretanto, induzirao o vonsal de Sua Magestade a suspeitar que
om navio brifannico s nnuftagaro, ¢ cm consoquencia disso partio no din stguinia pore
o costa do Albardio com o juiz municipal ¢ um pequeno numero de guardas do alfandega,
eche?&liu # casu do Sr. Bento Soares, onde lorio recebidos com evidente reluctancia por
sua filha, no ausencia de seu
Na seguinte man » Visitirio lles o lugor do naufragio ¢ achicio  praio jugcada
dos destrogos do mnvio e de parte da sun corgs, taes como baris, caixas de marinhet
Y05, elc.; alguns dosses objectos tinbido sido evidentomento despdogados sobre a praia,
porém outros haviia sida cvidentemente abertos b pouce, « roubudo o seu eonttde’
0 envoltorio de alguns volumos estava complotamente secco, como s tivossem sido trazidos
salvo poraa prota em bocs. Verifioon-s0 que linhio sido' descobertos dor corpos, alguns.
dos quaes muilo longe da proia; udo apparccen, porém, nem dinheiro nem reloioc:
0s ebjectos, sem avaria, 0 do navio naufragado, forio on~
contrados na easa do Sr. Bento Soares.
5
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Nio tonda o subdelogdo do distriefo procodido a cxame nos cadavoros, Mr. Vorckor
oxigio vlos, 0 quo foi anorgieamento vacusndo, do manoir muilo suspaita, polo inspector
do i (que [Bra encontrado nn proin acompanhndo do uma forgn armada,

i Gennt o salciton il ave quo fossom ns doz

Entio » Se. Vorcker voltou pora o
eadaveros conduzidos para alli, fim do serem ovaminados o sepultados. Poi-lhe o auxilip
protado, posto que nossn ocensifio o S. Yorakor fosse obrigndo o fzer todns s dosporss:
porém 56 quatro endaveres chegério no Ria Grande,

Subscquentomento fizerio-se no Rio Grande oxamos subre os cadavores, hem como sobro
aquallos no Albardio, neste ultimo lugar pelo subdelegado Gongalves, Toje demittido,
ajudado pelo cunlodo do Sr. Soares, o Sr. Peruira de Souna, (ue'sc dir tof capilanendy
um bando de delapidudores dos salvados. Aponas wmn dos cadaveres foi desenterrado, os
wutros foriio achados insepultos ¢ em estado adiantado de putrefacgio. Em todos os exames
se doclaron cflectivamento quo orio eadavores do possons—afogulas— npozar do havoren,
circumstancins muito suspeitns, visto serem encontrados alguns dolles dlespojados (e suas
voupus, o longo do lugar onde chegn a mord nas aguns altas.

Depois do repetidos e energicss solicitaces do Sr, Vereker parn que se fizesso uma minu-
cioso pesquiza, ouvio elle dizer por fim, tio dia 48 de Setembro, que um homem tinha sido
conviclo do tor em seu poder objoetos roubados dos salvados. O prosidente da provincia
dedlarou 30 mesmo tempo que o3 principaes enlpados hatiio fugido, © for vor n grande
difficuldade de induzir os habitantes a fazer qualquer declaragio sobre o caso. Mais
taxde, en Dezembro, o5 wesmis vazdes forio apresentadas como justilicacio do infructiforg
resultado de uma ulterior pesquiz, e comquanto fosse udmitlido desde o principio que os
salvados hiuvido s Tonbanos, fuf émante oon Agosto deste anno—quatorze mezes dopois
de ter tido lugar o naufrogio,—que V. Ex. informou que, em consequencis de novos
inqueritos, hasiio sido demiltidos dous empregarlos e sccusadus onze pessons de roubo do
solvados. Mos declara-se que o Sr. Bento Soares csti livre de todn o secusagio e nito foi
processudo. O governo de Sua Magestode julgn impossivel que Soares nio fivess conho.

P i 5
cimento do que ocsortéro ; e verdade & forte o prosumpgho de quo elle porticipon 4y
Toub

ubo.

Y. Ex. teve a bondade de dizer que o governo imperial so convencéra de quo pesson
alguma_da tipolagio do navio fdra sssassinada. O governo do Sua Mogestade nio asti d
modo lgum convencido disso. ' forte o presumpeio de que os pessons, eujos corpos so
diz que forio enterrados, mas cujos scpulturas ninguom péde mostrar, forfo assassinaday,
Mas esta questio de assassinato ¢ uma daquellos quepoderia ter sido inteiramente liqui-
dada por um exame immediato sobre fodus os corpos dos pessoas da Iripolagio, e por uma
prompla e diligente investigacao no lugar. i .

0 governo do Sus Magestade considorn inteiramente inaduissiveis as allegaghes que
V. Ex., no intuito de decliner a l'eseonsnbilidude, exhibio a respeito de ser deserta'¢ inhos-
Pita o costa, onde estes ultrojes fordo praticados por subditos brasileiros sobre estrangeiros
inermes, bom como nio julga procedent a allegogio das causss, porque depais do renitas
delongss ndo pode o governo imperisl doscobrir os colpados.

E' chiegada a época do reclmar o governo de Sua Magestado uma indemnisagio pela dela-

idagio dos salvados ¢ dos corpos ; e elle devo exigir esto indemnisagio do governo brasi.
Life o " das perdas occasi pelo culpavel i das suos outo-
idodes.

Em consequencia recebi ordem por exigir do governo imperial uma indemnisagio pelas
perdas que soffrdrio os donos do Prince of Walss, ¢ pelo roubo totol dos salvados o dog
nhg:elns perlencentes & tripolagio.

proprictario reclama:

Pelo carregomento ¢ provisdes. . . . . . ... ... 55000, 0
Pelty [1018.s . e e wm o 5w g 5 & 6 08540 0

£ 6.525.19. 0

0 governo de Sua Magostade o so responsabilisn pela exctiddo do quantio reclamada ;
pertencendo 0 dono produzir uma conta em devida forma do valor do carregamento e
1
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rovisios. Lago, porém, que o governo imperisl adwitin o principio, o govern do Sua
K{ngmlm]o achi-so proparado para aceitar um arbitramonto justo solro o questio, polo que
diz rospeito & importancia da mdoumisngio quo so terh do saiisfazor, o deivard igunithonts ay
arbitro ou arbitros o doterminarom a importoncia da que &0 doverd dar a0 parentos
das pessons do bordn, eujos corpos forio dospojados dos objeetos quo thes pertenciio,

condusio, rocebi ordom por doclarar quc o goverao o Sun Magostador tando o
attengio u demor @ procrastinagy Jinaria por porto dos dodes brasileirgs
nesto gravo negocio, deve insistir om quo sc trate som porda de tempo doste arbitramonto,
© seja elle decidido com o brevidde possivel.

Aproveito-me da opportunidade para renovar a V. Ex. os oxpressdes de minha alla
consideracio.

A 8. Bx. 0 Sr. Marquez de Abrontos, ministro dos negocios estrangeiros do S, M, o
Imperador do Brasi

W. D. Cawstz,

N. 36.

Nota da legagao de S. M. Britannica ao governo imperial.

Petropolis, 5 do Dezembro de 1862,

Sr. Marquez. — O governo de S, M. Britannica ordenou-me que me dirigisse d V. Ex
sobrea grove offensa feiln, em 7 de Junho, pov uma guarda policil, a tres officiacs do navig
de Sua Magostade, Forte, e sobre a sun subsequente prisio acompanhada de ci i
aviltantes, e cabe-me dizer que so receber estas instrucgoes, que agora ¢ do mou dever
execular, acho-me sem resposto alguma de V. Ex. 4 nota que Ihe dirigi em 14 de Agosto.

0 governo de Sua Magestode cxaminou cuidadosamente os depoimentos e provas apresen-
tadas neste caso, ¢ no pdde chegar a outra conclusio, senao que a versio dos tres afficiass
¢éverdadeira, e que a defezn apresentada niio merece credito.

0s depoimentos dos officiaes sio s seguintes :

Tendo obtido permissio para irem a um pusseio, jantirio moderadamente em um hotel
noalta da Tijucs, e apressavio-se para alcangar o omibus, que pariia para o cidade, quando
passirio dionte do sentinella da guarda da Tijuca.

0 8r. Clemenger, copellio, que vinba adiunte com o Sr. Hornby, (oi abordado pela senti-
nellu, o teve spenas tempo poro perguntar-lhe, em hespantol,. o que queria, quando esta
deu-lhe com a cronbs da espingarda, e forio-o com o bayonets. A sentinella chamou a0
mesmo_tempo pels guords, que precipitou-se sobr os tres oficiacs, e, dopois do muitn
violencis, conduziio-os par o corpo du guatda; 56 o lenento Pringle foz algutna resistonia
4 violencio bruta] usada contra elle:

Depois de ostarem recolliidos 4 prisio, pedirio que querido ver o offciel da guacda;o qual
apparceeu-Thes pela prinicirs vez, dez minutos oo ur quarto de hora depois.

Elles immediotamente derio w'um papol so official, em primeiro luger, directamente, ¢
depois por meio de um interprete, 0s sous nomes par cxlenso ¢ o sua prolissio, 6 eserovdriy
@0 seu commandante ¢ w0 consul Drilannico, afim de informal-os de sun posicio. Estas
cartas, porém, pareco quo forid detidas, o ndo forio Jevadas o seu destino,

1
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Dous dos ofticines passérao a noite em um quarto chamado Refuitorio, e o fore n pri-
si0, 0 peln manhi seguinto forio ignominiosamontn obrigados a marchor  pb, guardulos
por i {ndo obstante pagar s condnegio) para o casn dn policin da crte,
onde_peln seganda vz osorovdrio sons nomes o jorarchins. Foviio ontiio rocolhidoy para
munda prisio entro eriminosos da mais baixa classe, declarando o officinl da prisio
que sabin scrom officines, o, duas horas depois, por intercassio do consul britannico, com
quem nehirio meios de communicar, forio romovidos para nma monos immundn prisio o
subsequentemente para o quartol da_policia, ondo, an moenos, forio civilmente tratados,
As 11 horas o moin da manhin segninto, forio soltos por uma ordom eseripta pelo chof
donpalicin, sem se dor uma razio da sun prisio nem da solturn,

sta ¢ o norragio nbrovioda destes tres officincs, tirada dos scus depoimentos, ¢ como
olies nanea discordirdo em sous dopoimentos, que sio provaveis o comprohensiveis, € como
manifestassem o vivo descjo de serom acarendos com ns tostemunhas contrarias, o governo
do Sua Magestade esti convencido de que esin narragio 6 estrictamente verdadeirs, como
dovia se osporr do coracter de offciacs o eavalhciro

Por outro lado a versio dada pela policia brasileira é baseada em declaragies de tostemu-
nhas em que se nio péde conflor.

Assegurio qne os offici o ébrios o que i i no caminho
que medcia cntre o hotel ¢ 0 posto da guarda, mas ¢ notavel que nenhuma das pessoss

ue passirio fosse apresentada esclarecer este ponto, ¢ que, na accusagio original,
Tormialads contra clles pelo official da guarda, da qual uma cépia lhes foi duda,
fizesse mengio de estorem ébrios, nem de alzama que fosse i
1o caminho.

0 official ¢ soldados do gusrda depuzerio sobre o principio da disputa entre s’ officiaes
inglezes o o sentinella, quando do sen proprio depoimento se induz que no estavio
presentes nessa occasio, e observa-se que o officiol brasilciro, particnlarmento, depz sobre
todas as circumstancios da contenda com a guards, quando se assegura positivamente que
elle ni:dumnmcuu sendo 10 minutos depois de estyrem os prisionairos recolliidos 4§ prisio
da_gaardo.

E impossivel dar credito aos outros pontos do depoimento de uma (estemunha, cuja
ussercio & tio palpavelmente falss neste ponto, ¢ o governo de Sua Mogestade nio’ pode
duvidar que o official do guarda brasileira, conhecin perfeitamonte a nacionalidade e posiio
dos seus prisioneiros. -

0 governo de Sua Magestade olha para esla questio de umn maneira muito grave, e nio
péde deixar pussar desapercebida semelhante offensa

Recebi, pois, ordem para pedir no governo imperil :

1.* Que se dé baixa do servigo ao alferes da guarda.

* Que a sentinells, que provocon o conflicto, seja adequadamente cnstigada .
Que uma satisfogio sejn dadn pelo governo imperial por esta offensa feits sos officiaes
do morinha britanni
4.+ Que o chefs de policia e o officiol, que recebeu os tres officines na policia da cdrte,
sejio publicomente censurados.

Approveito esta occasiio para renovar a V. Ex. a oxpressio da winha altn consideragio.
A'S. Ex. o Sr. Marquez de Abrantes, ministro dos negocios estrangeiros.

Wity Dovear Cnmismis.
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Nota da legagio de S. M. Britannica ao governo imperial.
Petropolis, 5 de Dezembro de 1862,

Sr. Morquez. — Os assumptos dos outras duas notas, que dirigt hoje a V. Ex., tem estado
P nto tempo sob » consideragio do governo imperial‘quo nio pédo julger-se decarra.
Zoudo, que eu solicite de V. Ex. haja o dar-me as respostas ot o dig 90'40 presente mez,

Nio occultarei o prazer que me causard o sor habilitado para_informar o governo de Sua

agestade, pelo seguinte vapor francez, de que os seus desejos fordo satisfoitos,
o tombem aflancor a V. Ex, que  produziri o mais profundo dorgosto 40 governo de
Sua Mogestade se a resposta a quolquer dos notes excluir toda a esperanca de obtor uma
amigavel satisfacio.

. Aproveito a opportunidade para renovar a V. Ex. us segurangas de minha ol con-
sideragio.

A'S: Ex. o Sr. Marquez do Abrantes. ministro dos negocios esteaugsiras.
Wiiam Doveat Cumsrie,

N 3.

" Nota do goerno imperial d legagio de S. M. Britannica,

1* Secgio.—N. 11.—Ministerio d negocios geiros. Rio de Janeiro 18 de. Dezemby
) do 1862.
Recebi conju ente as tres notas, datadas de 5 do corrente, que passou-me o Sr., Wil-
liom Dougs Cl enviado extraordinario e ministro plenipotencinrio de S. M. Britan-
nica nesta-cdrte.

Eo duas dessos notos, insistindo na procedencin das reclomagées que inicidra pelo nau-
fragiods barea Prince of Wales, e pela desagradavel ocourrencin, que tivéra lugar a Tijuca,
gatro & auloridades policincs ¢ olguns oficiaes do fragots Forl, o Sr. Chritie, e boy
dogoverno de S, M. E:ihnnivu, exige do de Sus Mogestade o Imperador uma indemnisaco
Becuniaria pelos projuizos e damnos provenientes daquello naufragio, o uma satishagho pelo
modo desaltento porque fordo tratados os ditos officiacs.

Na sua tercsira nolalimite-se o Sr. Christie a fixar um praso poremplorio, dentro do qual
deveria o governo im| dor solugio és exigoncias contidss nas duas oulras, .

Reconhecendo, 4 vists da discussao susteniada entro este ministerio ¢ s legagio de . M.
Britannico, dccroa da reclamagio pelo naufvagio do barca Prince of Wales, quo scriio inuteis
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ultoriores osforgus para convoncor no Se. Christio da justiga com quo o govorno imporial
tem contostado a mosma roclamagio o para chogar-s0 aqui a um rogultado satisfaolor
camd (anto convém & mantonga dns boas ralagooy cxistontos entro o8 dous paizes, ¢ & digs
dade dos rospoctivos governos; o observando poroutro lado, quanto ao assumpto da fragata
te, quo o Sr. Christio, baseado aponas na contestagip que, pelasua nota do 19 do Agosto
ultinio fez ao inguarito da policia da edrto, quo Ihe foi franca 6 particularmento conflado, o
som aitondor fs oxplicagdos vorbaus, quo Tho forfo dadas ufio spor. miwy como pii
mento pelo Sr. ministro da justica, considora i questio‘oonclui , @ communion a rogolugio
& esto rospeitolomada polo seu governo : com inteira conflanga ua justign ¢ rectidio do mes-
mo governo, deliberou o do Sua Magestpdo o Imperador incumbir ao ministro Brasileito odh
Londres do d i ©com o gabinete brit i vespoilo de ambas as re-
clamngdes a que me tenho veferido. . ) .
Rospondendo assim ds tres notas que o Sr. Christie se sorviu passar-iuc, o prevenindo-o
do que serao expodidos os despachos convonientes psra 0 cumprimento destn imporiat re-
rolugio, aproveifo a opportunidade para reitorar-lho as seguranges de minha altu conside-
ragio. .

Ao Sr. William Dougal Christie.
. Manquez D AbRawss.

Y
Nofhs do governo imperial d legagdo-ds . M. Britannica.

Segio central.—Ministerio dos Negocios E: iros.—Rio de Janeiro, em 29 de
Dezembro de 1862.
Tenho presente as tres notas, datadas do 5 do corrente, que dirigio-me lg Sr. Williom

Dougal Christie, enviado extraordinerio e ministro plenipotenciario de S. M, Britannica.
Emduss das referidas nolas, insistindo na_procedencia.das reclimagdos: quo iniaiéva
pelo naufragio dobarca Prince of Wales, o pela desageadavel oocurreriia ue teye lugar na
Tijuca entre as autoridades policiacs e alguns officiaes da fragata Forte, o Sr. Chiristie, em
nome do governo do S, M. Britanniea, exigio do do Sua Magestol» o Imperador ums n-
demaisagio pecuniaria pelos prejuizos e damuos provaniontes daquelle naufragio, © uma
sutisfaio pelo modo desatterito porque forio tralados os ditos officiues, * ¢
Na terceira nota limitou-se o Sr. Cliristie a fixar um prazo peremplorio, dentro do qual
deveria o goverao imperial dar solugio-ds exigencias contitas nas outras duns,
Considerando devidamente as tres notas do Sr. Christie, e apreciando os termos ém que
seachio cllas concebidus, o governo imperial de wm Iado reconhecen que, 4 vista da dis.
cussio sustentada entre esie ministerio o o legagio de S. M. Britannica, dcerca du
reclamagio pelo naufragio da barca Princs of Wales, inuteis seriko neriores esforgos para
convencer o Sr. Christic da justica com fue tem o' mosmo governo contestado a reflerida.
reclamagio, ¢ para chegar-se nesta cérte & um accordo satisfactorio, como tanto convém &
manteoga dos boas relagios existontes entre os dous paizes, ¢ & dignidade dos respeptivos
vernos ; e ubservou, por outro lado, quanto a0 assumpto da fragata Forte, que o Sr. Chris-
tie, baseado aponas na contestagio quo pela sus nofa de 19 do Agosto ultimo, ofercctra no
n1
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A e st s .A‘u.ﬁ.‘ng'-\'ﬁ-
1he Tor em particular francaments conflado, osem atiopdir:
s qxplioagdos. verhags, que the forko dadus, nio 86, por mim como. prinoipsalments, pal Sr.
‘minisiro iin J tlpg.;n{gon 2 questio concluida, e communicoy a rosolugio a este respeit tor
adn palo seu goyorno, ", . .., L G L e
Ln‘ Lgps oirc whncu ln’gwn 0de 5"' Mogestade o lmLerldur pareceu que o arbitrio.
i 8, lho restava, o de aocordo com os sentimenios da moderagio e de bene-
lencia quo o animio pora 0 goyerno de Sua Magestade Briannica, ‘o a par. da con-
flanga que Ihe inspirio os svinciyim do justiga e de roctidio do mesmo governo, era ode
incumbir ao ministro, do Brasil, em Londres, de entgnder-se difectamonta.com o gabinefe
britannico o vespeito de ambasas reclamay que me fenho'referido, ,,
Tomada polo governo imperial esto rosolug, apressei-mo communion:
pela note queme coube o hoora de dirigirdhe'com data do 18 do corrente, -
0 Sr. Chrigtie nio julgou convenionts responder por escriploa ests minha nota ; mas no
dia 22, pelas 8 1/2 Horus da tards, tevo a bodade do comparecer na. sage dy winis resi-
dencia para verbalmente conforenciar comigo, . .
Depois de trocarmos algumas palavras relat 10 assumpto das reclamacios em
Juestdo, declarou-me o Sr. Christie que, a respeito. de tacs reclamgdes, ncabave go racaber.
'0 56U governo as mais lerminantes ordens, & i
Que nio sémente lhe impunhio ellas o dever de fazer as exigencios contides nas suss
tres notas de 5 do corrente, mas tambem de dar as Decessarias instrucgdes ao slmirante,
chefe da estagdo ingleza nesta porto, para ¢ caso em que laes exigencias no fossem promp-
famente attendidos,
Que o que dizia nio importsva uma ameags, mas o participagio das ordens que
recobéra, A
Que, havendo-lhe v seu governo determinado a immediata execucio ds e ias con-
tidas nos tres notss de 5 do corrente, ou o recurso para o alwirante, nio ficava mais temps
part incumbir a0 ministro do Brasil, em Londres, de trtar dos assumptos em questin.
sendo que o unico meio de examinar a procedencia de taes exigencias' dra. reatar as respec-
tivas discussoes oom o proprio Sr, Christie. s
Ha de sem duvida recorsl se o Sr.Christie de que pedi:lhe que me passasse nola no
sentido do communicago -verbal, que acabava de fazer-me; assim come rosordar ge-he
bem de q ie nio ’q#lr iente que se discutissc em notn a referida
communicago, pelo que resolvera fitla vrbalmni insistifido em seguida que fosso
designado o dia e a hora em que poderia receber a resposta.
Na manhia do.93 procurou-me outra vezo Sr. Chrisie para dizor-ms que partia nogso
dia para Petropolis, "de onde volaria no sabbado 27, aim de receber & minhe res-
i 5 5

inqeriio da palicis da 6bels, e i Fol e

n0 Sr.Christio

P Deslarsi-lhe que esterin prompto o dar-li'a,  que esperava offerecer-lhe nessa ocuasido,
em conferencia verbal, novas explicagdes ¢ escloreci que talvez o levassem a recon-
siderar as questdes. .. .. o e i

Concordou nisso o Sr. Clristie, prevenindo-me, porém, desde logo, de que receberia a
minha rcéposta definitiva na segunda-feira 29 do’ corrente; porquanto, do conformidade
com a5 suas instrucgdes, ndo lhe ers lici mais temp,

Teve com effeto lugar no sabbado 27 a conforencia ajustads.

Como o havia promettido, éfforeci ao Sr. Chistie novas explicagdes  mais desenvolvidos
esclarccimentos dcerca de ambas as questoes pendentes, apresentando-The um memorandum
relativo a cada uma das mesmas quostdes, acompanhado de todos os documentos com-
probatotios das allegagaes e dos oom” gue fordo a3 proposigoes do
Sr. Ghristie, quer a respeito de uma, quer.arespeito de outfa reclamag

Infelizmente foi infructifero esto esforgo, 6 o Sr. Christie concluio por declarer que
insistin nas suas exigencias, quaes primitivamento as formulra. " -

Corre-me, portanto, o daver do dar hoje ao Sr. Christie o solugio do governo imperial
4corea das reclamagbes de que so trata. .

No intuito, porém, de esgotar os moios conciliatorios, ¢ do tornar ovidente nio s6's pu-
rena das intengdes do governo imperial, como a perfeita conscionci que fom dn interart
regularidade do sou procedimonto, rocorverei ainda para o circumspeegio e criterio do Sr,
Clristie, remottondo-lhe.inclusas s oBpias dos memoranda quo. Iho aprescatei na con-

Bl 16




122

Joroncia do ssbbado, o pura as quacs do novo agara instantomento roclamo a sun roflotida
altengio.

Nosens pugas uchio-se com todh a cluroz oxpostos 08 factos, o sprociadas cada uma dns
ubsexvagoas, quo ollos sugyeriria ao S Chrisic; o quo importo dizor quo tom o govarno
Imporinlfrancn o leiento emprogado os possivcis csforgos para domonstrar n improce.
dencin dostas roclamagdos, e, por guinte, a idado do, como tanto convém 4 bon
intolligoncin cxistonte entre 0s dons paizes e is imporlantissimas rolagdos qu ligio a Gria-
o 80 Brasil, serem reconsidorados pelo Sr,éhrislie os exigencins constantos das suas

Bretan
notas.

E o governo imparial foz esto derradaivo appello, ndo s6 no interesse, que considaro

uito importante, do evitar os incalculavois males que por ventura résultarido do uma per-
turbagio nas relocdes amigaveis cxistentes ontre os dous Paizes, como por oslar convencido
de que as reclamacdes de quose rata, odmittidas megmo oté certo ponto as appreliensges
¢ apreciagdes, alids menos exactas, que o rospeito dollas so tém manifestado por parte
do legacio de S. M. Brianuiea, ninda assim nio cxigito o desfechn que o Sr. Christio
Thes d4,

Como perfeilamente sabe o St. Christie, de recursos semelhantes 56 se lanca mio
em otsos extraordinarios, quondo nenhum meio honroso restn pora conseguir.se uma
solucio pacifica,

A vespeito de qualquer dos questes vertenes, seguramente que se no di essa hy-
pothese; e difficil, senio impossivel, serd d 1 que em todo o seu di ten|
© governo imperial, por qunlzﬁucr modo, manifestado repugnuncia ou opposicio a concluir
amigavelmente ambos o5 reclomag

Se por circumstancios especiscs, que inutil fora enumerar, inseparaveis do um poiz
novo, que oecupa uma vasta extensiio de ferritorio, grande parte do qual esté ainda por
Povoor, onde os communicacdes sio difliceis, e, por conseguinte, a aceio do governo &
fordio, di-se is veres alguma demora na_solugio de reclomagaos e questoes suseitados. o
Bem sempre se chega no cxame dellas a um resultado tao completo e satisfuctorio qual fora
pura descjor, de cerlo que no deve nisso ensorgor-se i vontade, o menos ainds gy
desattencio ou offensa, principslmente qusndo nenhum interesse. nenhuma buse oxiste
port justificar ou autorisar semelhante supposio.

Se islo ndo ¢ assim, ndo & tambeni 1nenos verdade que uma nacdio, emborn com parativa-
mente fracn e relagio  ontra, no péde ser indifferente a eios que se traduzem o

humilhagio de sua soberania ¢ desua dignidade, ¢ que nio encontrio explicagio nem spoio
1o razio e na juslica universs), .

Para conjurar uma situagio semelhante, para prevenir of immensos males que della
dovem necessariamonte esperar-se, € para cmfim, declinar por sua porte tods vesponsabi-
lidade, ¢ que o governo do Sun Mogestude o Tmperador dirigs 00 Sr. Christi ostas
consideracocs. .

Entretanto, se, contra o guco governo imperial tem direito de esperar.de ums nagio_tio
poderosa quiio illustrads, como ¢ a Britannica, insistir o Sr. Christie nas sus exigen s ;
sex a despeito do quanto fiea ponderado, ¢ de todos ns irrecusoveis provas que forie exhibi.
dos, entender que deve fazer cffectivo o annunciodo ultimatum do sen governo, recorrendo
para esse fin a0 almirante que commanda o forge naval de Sua Mogestade Britannien, rou.
bida pesto porto: em tl conjectura, o yoverno de S. M. o mporodor, saivondy
antes de tudo o dignidade nacionsl, protestando com toda n solemnidade contra o Principios
insolitos que se pretendem estobelecer, o intimomente convencido do perfeila justica que
Jhe ussisle, mas que nao péde fozer voler, 6 restard submolter-so g8 condigoes que
b forem impostes” pela forca, ¢ appellar para o juizo esclarccido ¢ impareial des nagoes
civilisadas,

Em nome, pois, do governo de Sua Magestadc o Imperador, pelo que toca & reclamagio
concergente ao noufragio da barca Prince of Wales, desde que, desconhecendo ¢ despre-
2ando todas us consideragdes  provas allegadas por parte do govorno imperial em justificn-
g0 do seu_procedimento, e do dos sutoridades brasileirus. o Sr, Cheistio exige’ uma
andemnisigio pecuniaria.pelos prejuizos o damnos doquello noufengio, caboano & hogee
de declarar-lhe :
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1.* Quo uiio. pédo, nem deve o goverao d;; Sua Magestade o Imperador accedér ao
pmllupw de responsabilidade, que 80 lhe attribuo, o contra © qual alta® o oategoriosmeénis
protesta, ¢ : s

2.° Quo roousn-se i a consontir o ir ta liquid,
pordas soffridos polos donos da barea navfragada, o.da indamninqpil:ﬁe m:q:;l;eqi ;gf:;

Suppostos AssassINi0s. ¥ i .

i Finalwonte, so br obrigado a codor 4 forga nesta quato pecuniaris, pagar, protes-
indo tambom  gontra a violencin quo so I fizer, a somma quo o Sr. Chrisin o'y
governo de S. M. Britannica quizor, v

E, quanto § questio relativa aos offii
due o govorno imperinl, conscio de que a5 autoridados policiass, como foi demonsteate:
Dio ltid és attengaes devidas & marinka britanaica no procadimento quo tiverss pooy
trta individuos vestidos & pasann, que recusirdo declinar sous nomes & qualidedos. g
pédo. nen dovo igualmonts satisfizr i oxigonciss do ulimatum; o,por msto qus deplacs
95 males que dosia sua deliberagio poderd resullar, julga preferivel o mois howerr g,
fed-los do que sacrificar o decéro e digaidade naciona).

Renovo ao Sr. Christie as segurangas de minha alta consideragiio.

Ao Sr. William Dougal Christie.
Manquez pe Amantas.

DOCUMENTOS A QUE SE REFERE A NOTA SUPRA,

Memorandum.
Questdo do « Prince of Wales. »

0 naufragio desto navio tove lugar ma costa do Klbardo, quo comprebiende mais do quac
renta leguas froquentadas por homans de i indole, em sua maior prto perfeitamenta
nomedos e ligados aos naturaes do Estado Oriental que habildo as proximidades do Chuy
até Castilhos, conhecidos pelo nome de Montoneros. Estes homens acodem em commum ds
praias desde que nutrem esperangos de presas; e desta sorle se explica o geral reconheci-
meato o facto, sem possibilidade de determinar os autores. [Officio de 10 de Maio de 1862,
do chefe de policia ao presidente da provincia do Rio-Grande do Sul.)

Basta esta simples descripeio do lugar, para s mostrar as grandes difficaldades de so
descobrir os depredadores dos salvados. R

Ninguem péde ser accusado sent provas, ou s menos indicios.

Maus o5 poucos moradores espalhados neste vasto deserto, para niio serem descobertos
‘punidos, conduzirio logo para o interior tudo quaato Fuderio pilhar; ossim suppdz, o com
razio, o presidente da provincin. (Oflicio de 3 de Jullio de 1861.) )

0 delegada.de policia do Rio-Grande declara que, tondo mandado tres vezos notificar di-
vorsas gessoas do Albardio cm lagures circumvizinlios, para comparccerem a esta cidado,
pegio-se tolss, nio apparecem ao officol de justia, lingew-se doontos ; alguns quo poder
snber algurn cousu tem-se ausentado para o Estado Ociontal ; outros, que se conhecem
crimiuosos, te fugido definitivamente para aquelle Bstado. {Olficia de 18 do Setombro do
1861, do delegady 0o presidente.)
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Foi procito mandar comporocer, dohnixo do v, an pessons quo s suppunbio infornig-
das.dos factos. (Ordem do chefo do policiu ao d elegado, anmoxa 00 officio do prosidonte, de 10
de Dozembro do 1861.) Foi prociso mandor inquorir testomunhas insounts ogus do
distancin, o districto do Santa Yictoria, (Officio do presidento, de30 do Maio do 48 2.)

Informado desta o do outras difliculdades da mesma especio, que se deduzem dos volumo-
508 documentos deste processo, o governo im'}mri 1 ordenou ao presidonto que empregasso
todos 0s moios, toda a diligoncin; autorisou lospezns oxtraordinarios, aconselhou quo, s6 a
acgio da justion nio fosso suficiento, so prosurasso sobor dos faclos por mefe Jo infor-
magSes conlidenciacs. (Despachio de 6 de Dezembro de 1861.) Estes ordons fordo varins
vezes ropetidus. o )

Evidentemente, por mais que so_esforgassom o governo imperial o as autoridados To-
08, era negocio do tempo e de perseveranga,

. Avisado do maufrogio no dia 40' de Junho de 1861, como adiante Gear demonstrado,
o inspector do quarteiréo seguio no dia 11, com 5 guardes nacionses, para fuzer s policia
do praia.

Houve uma demora inovitavol, em rozio dos distancias.

Nodia 14, o juiz municipal, ‘acompanhado do consul inglez, do sjudonte do guarda-
mér da alfondega , do dous guardos e de quatro prages s deu_ Lusca nas cosos dos
moradures mais vizinhos do lugar, ¢ nada pdde descobrir, (Offcio do presidente, de 3
de Julho de 1861.) &

0 mesmo consul reconhecen o zelo com que prosedéra esse magistrado. (Oficio de 20 do
Junho do 1861.)

Além doste primciro inquerito, forio feitos varios outros pelo subielegado de Tahim, duas
Yezes; pelo juiz municipal mais uma vez; o finalmente pelo chefo de policia. (Officio deste
de 10 de Maio de 1862,

Haviuse instsuredo o processo dcerca do pilhagem dos salvadas ; mas, pelas diffi-
culdades apontadas ¢ outras que facilmente so podem comprehender, o processo nio

dde scguir com a_desejavel brevidade, (Offcio do delegado a0 presidente, de 48
ge Setembro de 1861.)

Acresce que foi precico instourar novo processo por crime de roubo, visto como, tendo

o Juizmunicipsl qualifiesdo de furto o crime commetiido, mio hovio fopuras ex-ollicio, e

usndo mesmo houvesse, nio se dova recurso da qualificagi do erima. (Officio do_pre-
sidonte a0 delogado de policis, de 14 do Abril, o do presidene a0 governo, de 14 de Maio
de 1862, n. 6.

Finelmento communicon o presidente que se havia instsurado novo TOCEsS0 & onze
indiciados, ¢ que se tratasa de remetler os signaes dos que suppnem-se re?u
tado Oriental, Ao principio erio somente tres; mas, mediante o continuss diligencias da
autoridade, tinhs-se conseguido descobrir mais oito. (Officio de 31 de Julho deT&GE,]

Desde entio continudrio os diligencias, e resolia dos documentos, gue. nem o govern
irmperiol, nem as suloridades locacs, se descuidio do promover por todos os meios o mafs

completa solugio desta penosa e difficil questio.
bes_sio, em resumo, os molivos da demora de que se queia o Sr. ministro
britannico, :

A vista dos despachos e officios expedidos sobre este assumpto, o resta a menor duvida
de que; lanto o governo imperial, como as autoridades loeacs, houverdo-se com todo o 2elo;"
¢ que ndo podem ser responsavis , nem pela'demora, nem pola fity Ao w molhor
exilo, vislo que taes inconvenientes eslavio, e sinda estio, na natureza das cousas,

Por ordem do governo imperial, us autoridades locges empregirio a forgs, o dinheiro,
95 meios sussorios o confidenciaes ; e, o que mais valia np cach (o0 questio, liverio a pru.
dencia ¢ o perseverancs necessaria para, por assim dizer, respigar a verdade onde, quando,
€¢omo se sprosentasse, )

Com a exigencia da intervengio do um oficial da marinha inglozs, se toria antes compro-
metlido do que facilitodo o bom exito dos diligencias ; pela razio obvin de que, dependendo

b dos factos de informagoes confidencinss, o da boa yontade os que por ven-
tara poderiio guiar o autoridade nos suas pesguizas, todos so toy calado, sem compro-
mettimento algum, 4 vista de um officia] & de navios inglezes. (Oficio do presidente do 10
de Abril de 1862, e snnexos)
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Fordo demitidos o inspoctor do quarteirio o o ublolagndo do Tahim. Au primeiro, o
chefo do policia attribujo a demora communicagio do facto dosdo o dia do naufre
8 do Junho) uté o dia 11 (oficio d{) 10 de Maio do 1802);, mas, como veremoy adiante, o
inspeotor s6 f6i informadono dia 10; 286 foi demittido por lnrf‘ul ado que podia
soltar um dos indicindos quo, 10 dopoi 50 pora o Estado Drionta], § subdelogado
foi demittido por causa do algumas orguiges quo lhe forio feitas fa occ em que- foi
intorrogado; arguigdcs estas que ndo provio que clle fosse culpado ou remisso, m
odio deslustrar o presigio do quo dovo gorar & autorldade. (0o do chefo do pol
rl) do Maio do_1862, o annecxos),

Estas demissoes rovpliio o mclindre com que se houve o govorno imperial nesta questiio;
mas, do f6rma alguma’ podem ideradas como proveniontes de culpa das sutaridad
Tocaes que focilitossom o crimo, e ostorvassem o acgio da justia. A soltara do evadido
apenas demorori a_oxecugio da sentenga quo o condemnar, pois que vai ser exigida a sua
extradigio do estado vizinho. :

O consul, Sr. Vereker, ollegou suspeitas de roubo contra o juiz de paz do Albardio, Bento

Venancio Soures ; disse que, na oceasido do inquerito de 14 de JunEn de 1861 em sua
gaen dusp biblios e duss caixas vasias pertencontes aos naufrogos. [Nota do S Christis, do
18 de Setembro de 1862.) Nem o consul, nem 0 juiz municipal, fizerio mengio das cir-
Sumsanins olludides nos oftcios em que derio conta do citedo inquerito, [(fiioe ie op:
“e 23 de Junho de 1861.) E tendo-se procadido a verios inqueritos, pora se descobrir os
depredadores, nio tendo resultado prova alguma contra Soares, com que fundamento podia
@ autoridade manda-lo processar?

verdde que o3 indiiado um w1 Joaguitn carpinteiro, que morava no casa do mesmo

Soares, cstondo este ausonte (intarrogatorio do subdelegado de Tabim, annexy sy officio do
presidene, do 14 dc aio do 1862). Talvea desta mancira se possa explicar  oxisarrs: em

casa do Soares de alguns objectos dos salvados .

Quanto a niio ter Soares participado o naufragio, e ter sémente no dia 12 fallado, na ci-
dede do Rio-Grande, de alguns cod q o nas vizinhangas do sua casa (offcio
do consul de 20 de Junho de 1861, supposto que o mesmo Soares givessy conhegimento
deste ou de outros factos relativos ao naufragio, anteriormente a esse dia, nio lhe corris o
dever do fuzer tal purticipacdo, por ser o conheci deste negocio da competencia do
inspector do_quarteirdo ¢ do 'respectivo subdelegado.

orece, pois, que nio eabe responsabilidsdo olguma a0 governo imperia, nem pelos seus -
froprios actos, nem pelo procedimento das autoridades locacs, desde & époes om que forio
* informados do naufragio, .

Serd por ventura resfonsn\'el ©0mesmo governo pelo que tem acontecido antes que rece-
besso taes informagies? Por outra, pod ibuir o 30 do crimo  inearia do
mesmo governo, 20 deleixo ou connivencia dus autoridades lacaos T

Do certo, nio se pide prelender que nas immensas e desertas prains do Brasil so possa
inbibir tags crimes, quando ainda hoje se proticio nos paizes mais civilisndos Europs ;
com & differenca de que, sendo nestes o territorio muito menos exlongo o populacio
muito_miis denss, mais'facilmente péde-so prevenir o crime o descabric. cr ‘pisadas
dos eriminosos.

Dizo Sr. Vercker (officio de 20 de Juaho de 1861) que se julga ter tido lugar o naufragio
1o dia 7.0u 8 de Julho.—Que no dis espalbou-se a noticia no districto.—Que sémente no
dia 420 juiz de paz mencionou no Rio-Grande terem-se achado corpos na prais.—E que s6
Do s 14 chegou a participagio offcial 10 Rio-Grande, sendo foia.pelo"subdolegaiy s
Tahim, que mora distante da- cidade,

A vista disso, o consul britannico observa : que o juiz de poz devia communicar 6 facto
2o dis 9; que o inspector de quarteirio que declorou que foi a0 lugar do neufragio no
dia 14, devia officiar immediatamente ao subdelegado de Tahim; que este, finslmente,

devia mondar em continente que so procedesse a0 corpo de delicto nos cadaveres, o ir go
luq;r para garantir a propriesllde.

m primeito lugar, convém fembrar que no seado o juiz de poz autoridado competente,
nao The eabia o devr de fuzer ests communicagio.

Quanto ao inspactor e subdelogado, parece que 1s distancios om que se achavio, tanto
do lugor do naufragio, como da cidade do Rio Grand, ndo permiltirio que fzessem osts
communicagio mais depressa.
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B, com offoito, o inspector mora o maig de sois loguas do lugar do sinistro, ¢ o sub-
dologado do Tohin, outeo tunto ou wais, Ustas mutoridados soubsrdo do nufsagio s6 dopois
duo o hahitantos do hugar 1h'o partcipirio. S6 no diu 11 o inspootor, avisads nn vespor,
encaninhou-s0 puen o prain, mandando nosts dats dar parto wo sabdologado, quo som-
municou o occorrido ao dologedo do Rio-Grando (ofiicio do delegado, do 18 de Sotombro
de 1861). Diz o chefe do policia quo 0 subdelogado, doonte, mandou chamar o inspector

e o inforian o naufcagio, o o inspoclor ficou nn guarda dos salvados, sogands o
Hnm que recebdra do subdelogado, (Officio do 10 do Maio do 1862,)

Assim, pois, no dia 7 ou 8, om quo suppie-se, como diz o Sr. Verckor, teve lugar o
0 016 o dio 10, om quo, pela primeira vez foi informada  autoridade policial,
corrdrao dous ou (res diss em quo os depredadores tiverio largo tempo para perpetrar
o crime.

Se n noticia se ospalliou no districlo o dia 9, nio & pore admirar queao inspoctor,
que mota a swis leguas do distancia, s§ chegasso no din soguinto,

E, sendo o inspector informado sémento no din 10, é evidente que nio Ihe cabe a ros-
ponsabilidade da demora das diligencias anteriormente o csse dia,

A que hora foi avisado o inspector no dia 107 — Nao consta. —Mas, como liaba de
fizer sois lognas om terreno arenoso, comprehende-se que tonha soguido no din 11 pora
o lugar do naufragio.

Maodou immedistamente asisar a0 subdelogado.—Mais oito loguss de visgem.

0 subdelegado, doente, manda-o chamar.—Ainda eito leguas.

hega o inspeclor nn cusa do subdelogado.—Ainda oito leguas.

E, Ginolnonte, o subdelegado officia a0 delegado do Rio-Grande,—Ainda dezeseis leguss.

Sao, pois, quarenta e seis Jeguas e tres mil brag , ou 6,840 metros cada uma, em - tras
dias (11, 12 13) om torreno pessimo, sem contar 0. tempo dus entrov ists do expadion:
te, elc. Siv perto de oilenta leguas francezas.

Parece que nio se pode dizer que houve d sinda qu
e noile, e matando aninaes, se teria ganho talvez um dia.

A propriedade niio icou abandonada dosde que o autoridade coiapotente tomou conlie-
cimento do facto, pois que o prai icou policinds desde o dia 11 até o dia 1, em que chegou
a commissio do inquerilo; e ainda continuou a sé-lo, como foi recommendado pelo Juiz
manicipal, sendo sempre oiuspestor acompanhado de cinco guardas nasionass, (Ofria do
juiz municipal, de 18 de Setembro de 1861—interrogatorio de Faustino José Silveira, an-
nexo 20 offcio do chefe de policiade 10 de Msiode 1862)

D pois, quolquer arguicio quese possa frzor ao inspector ¢ a0 subdelegado, om
relagio & demora da icacao, e ao by da i - S6 por ser parente de
Bento Venancio Seares, njo se deduz que o inspector fosse connivente o crimo, ainda que
Soares tivesse lido parte nelle; o que alids nio foi provado .

A respeito das suspeitas de assassinatos, occorre dizer o seguinte: "

A demora que houve na communicagdo do naufragio, o aspecto da prais, as distancias om
que fordo achados alguns corpos, tado isso fez suspeitarao consul que parte da tripolagio foi
assassinada. (Officio de 20 de Junho de 1861.)

Exigindo o Sr. Verckera remessa, fara o Rio Grande, dos cadaveres que havio sido on-
terrados, o chefe de policia expedio logo as convenientes ordens 10 delogado, para que se
procedesse &s necessarias diligencias, afim de descobrir so houverdo assassinatos, & quaes
seus outores; eao mesmo tempo o delegado officiou nesse sentido a0 subdelegado de Tahim.
(Officio de 27 de Junho de 1861 do chefe policia ao presidente), °

Tendosido achados um cadaver enterrado ¢ tres insepultos, fordo logo remetfidos parea
cidade do Rio Grande, v sobre elles de i , decl medico
José do Pontes Franea que os ditos cadaveres nio offereciao lesio aluroa. exiarny, aam 1o
dicio de violencia, o quea cousn da morte forn asphixia por submersio. (Oficio do. chae g
policia, do 1 de Julho de 1861),

presidonto reilerou as ordens pocu que se fizesso novas averigangaes. (Oficio de 11 do
Aulho de 1861); was o inquerito  que se procodeu nio dou resultado slgu .

Ainda o presidente ordenou 10 juiz munivipal que verificasso o faclo arguido. Este juiz
que, 8o mesmo tempo que o consul, teve oceasiio ds observar o aspecto da prais, as distan-
cias em que estavio s corpos, e outras circumstancias do ossumpto, declarou que o consul
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se pretenda que, vinjando di
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nlio havia sido levado soniio por mduegdos fundadas no mio earnotor dos habitantes do lugsr,
© o om algoun fucto positivo; o ficou persundido do quo o Sr, Varoker four injusto nesta
sopposigio. (Oflcio do chofo do policin, do 10 do Mo o 1863,

Finalmnto fof insituido novo inqurito polo delogado Dr. Canarfm, o, como os prece-
dentes, deixou do offoracer maiores esclarecimontos. (1bid.)

Tendo sido convidadoo consul poro assistir a este ultimo inquerito, respondeu ao delgado

e newsa accasiio o o podia acompanier na costa do Albasdo, o quo 50 sun presonga
o0 ocestarin, Podia-lhio quo asim o informasss; o aercscenton « quo nfo ora Justo ot-
tribuir a elle especialmento o suspeita do quo huverio sssassinalos; que nio sbmento
nunco expriiita ummn fal opinido, mos que taes suspoitas orio entretidas pelos pessons
qus tinhde conhecimento do todss oscircumstonciss. » Oficio do 22 dy Abeiy 1o 1862,)

© chefo do polcia inquerio todas as pessans moradoras no Albardso. eyt v hab
tantes das proximidades do lugar do sinistro, ¢ muitas que Ji concorrério nesso ocea: 0,
além do inspector da alfandega, e do ug'llduule do guarda-mér. Todos negirio o homicidio.

Officio do chefe de yolici:sz 10 de Maio de 1862).

Constando pois : . .

Que ainguem, além do consul, tinha J;emdo em assassinalos, e que o mesiao Sy, Vo-
reker langira de'si a paternidade dessn idén; )

Que dos quatro cadavoros achados no Albardio o examiniados no Rio Grande, nenhum
aprescniava lesio alguma externa, nem indicio do wviolencia, e que, o respeito’ destes, a
causa da morte havia sido o asphixia por sabmersio ;

Que o argumento tirado das distancias em Jue havido sido uckivdos alguns corpos, fora ca-
balmente refutade pelo capitio de fragota José Poroirg Pinto, o qual, depois da analyse
das vircomstanciss, declorara que bastava reflectir sobre a forca da”corrente e dos ventos,
sobre o differenca de foso_ entre um corpo humino, ¢ uma caixa de mercadorias, oo g
foadeiro, pars comprehender que e impossivel que viessem todos 10 mogme ponto. (In-
formagio annexn 10 officio do presidente, de 14 de Maio de 1862);

Que, apezar de cineo inqueritos feitos s i por diversos pu-
blicos, nao havia ido passivel achac us scpulturas de algans dos naufraygos, o que se oxpli-
cava naturalmente pelas ciroumstancins pecalinres da formago do solo & dy s frequente

mutabilidade, pois que é sabida que, desde as Torres até Castilhos, no Estado Oriental, o
costa é toda de arén solta, arée que os venlos deslocao_todos os dias, com a qual levantio
em uma hora cdmoros elevadissimos, que no hora seguinte transportdo para outros sitios,
(Oficio do presidente de 10 de Abril de 1863);

Por outros motivos, o governo Imperial concluio que carecio de fundamentoa suspeita
de que alguns dos naufragos havido sido asssssingdos,

0 Sr. ministro britannico, em sua nota de 25 de Outubro, diz 0 seguinte :

« Quondo chegirdo o juiz municipal, o consul, e outros da comitiva, encontrérdo o ins-
pector do quarteirio com nma forga superior 4 sun; e Por iss0 o juiz municipal nao ousoy
annuir a0 pedido do consul, que se mostrasse o lugar onde havio sido enterrsdos 08
naufragos. »

Este facto nio se dedus, nem do offcio dojoiz municipol em que deu conla deste inque-
Yito, nem dsquelle do proprio Sr. Vereker apresentado o meston oosrsies’ (Officios de 23
de Junho 5 20 do mesmo mez, 1861). Entretanto, pelo teor do officio do Sr. Vereker,
perecs evidente que nio hovia tozio olguma par S. S, deixar. de follar o fuoty apontado,
© nesse mesmo officio.

Consta, além disso, que as forgas de que dispunha o inspoctor, para fozer a policia da

roia, ndo erio superiores so numero de pessons ¢ forga que teris o jniz_municipal,
o o desto cra composta do consul, do sjudante do guards-mér, d Qe rdas
de quatro prages—oito pessoas,—0 inspector s6 linha és suss ordens cinco guardas nacio-
pacs. (Depoimento de Foustino José Silveira, annexo ao officio do prosidento, de 14 de
Msio de 1862). -

Por maior que sejo a confianca que o Sr. Christio deposita no seu consul, porece que
o8 allegagdcs e opinioes, mais ou menos fandadas, de uma, wnics pessoa, niao podem con.
trapesor a ausencia completa de provas, os actos de todas 85 autoridades, ¢ os offirma-
¢oes de grande numero de testemunhes que forio legolmente ouvidas nesta questio.

L
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Niio & rara naseorom suspoitas do prevengdes gonericas, do instinclo da pr yviu eons
servacio, ¢ mesmo do sontimonto mais nobre da compaixiio oxeitadn por infortunios
alhicios, som quo_ontrotanto lujn Meto algum positivo .rm justifiquo taes wuspoites, 1
aindn ba poucn tompo o Sr. Vorokor den wmn proa dosta verdado, quundo. ponson
que n s vida corria imminenlo perigo, fucto osto quo dits dopoisse vorificou nio tae
fandamonto elgum. (Notes do Sr. Christio, do 14 o 31 do Agosto do 1862),

Na sun ultims_nata, o 5 do corronte, o Sr. Ghristio oxigo, om noma do sou governo,
uma eompensagio pela pill los salvados, e polos.corpos.

Pareco quo o govarno imperial, nem palos sous. proprios acios, nem polo procedie
monto das autoridades locacs, dove responder pelos desastros acontocidos com o nage
frogio da Luren Prico of Wales; ¢, portanto, que nio procedo a exigoncia do govorng do
S. M. Britannica. Mos, quando procedesse, gorece que nio seria do facil reafsgio,

Em primairo lugar, de quacs carpos exige 8. Ex, compensagio?

Nio & por corto dos quairo que fordo lovados pama a cidade do Rio Grande, e a ros.

ito dos quaes s provon que a causn da-morte huvia sido o asphixi por submorsie.
Tambem nfo pédem ser os seis que so perdériio nos cémoros de arba do Albardio,
Joravo ndo se sabe 1 quo almas pertgncério, nem ha micios para distinguilos daguel:
les que fordo engolidos pelas ondas.

Quanto & pilliagom dos salvados, se procedesse a exigencia do governo britaanico, pa.
leee%ueogovernn imperiol s6 poderia_ ser responsavel pelu especie, quantidade e valor
dos objectos que forio roubados. Mas nio consta quantos e quaes forio. O mar, por certo,
nio deixou de ter a sus porte,

O Sr. Christic exige o pagomento de toda a cargu e até do frele do navio,

Desta maneira ficio inteiramente neutralisados os

Admittido o principio, haverd quem so responsb imes dos dopreda-
dores, cowo tambem pela inopeia ou mi f§ dos capities, ¢ alé pelus furias dos vonto ¢ da
ondas? O governo do Brasil sanaré todos estes desnstres, ¢ as companhias de seguros nio
terio melhor auxiliar do que a costa do Albardio, ou qualquer outra costa deserta. do
Tmperio.

Memorandum.

QUESTAO A RESPEITO DOS OFFICIALS DA FRAGATA « FONTE, »

Tendo a legagio de S. M. Britannica reclomado contra o procedimento attribuido ao
commandante o soldados do destacansento da Tijucs para comh algans offciacs ds fragata
ingleza Forle, passou o governo imperisl a informar.se dos foctos. yor meio das autori-

ades competentes, a im de habilitar-se o formar um juizo seguro sobre a reclamacdio, o
resolver como fosse de justica, visto que ningaem devo ser condemnado sem provas, e nio
Podom stas ser substiiuides pelas simples allegagoes dos queiosos.

O facto occorreu em um lugar retirado : forgoso crn, pois, ouvir 0 commandante do
destacamentn, o as pracas deste, que no oxercicio de seus deveres praticirio esse facto;
georcsoendo quo us informeges prestadas por ossos agontos da forga publica, forio con-
firmadas por duas pessaas complelnmente osteanlns § questio, a sabor : os Srs. Benett,
e Miller. ’

LAY
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Sr, Christio doscjou tor cbpins dostos ianurIldl, que lhe forfo francamenta conflados
nos proprios originnes, Em segnida vometten, 5.Ex,, no governo s contestacBos foitas a estes
nqucritos pelos S1s. capellfo Clomengor, tononto Pringlo, o gunrdn marinle Hornby.

Sey enfo que o Sr. Christie nio podord deixar de reconhecer mxp por mais honroso
que sejn o coracter destes senhors, ns suns allogagdes nfio sio su icientes para. formar
provas em juizo sinda quando nio houvesse Prova alguma om contrario, porque sdo
produzidas pelos proprios queiyosos

i i dus o5 principios, ¢ summamento perigoso, condemnar.se o aceusado

Serin conlrario n tod
solre ns motns acensagdes do acensador.

Sea legagio de . M. Dritannicn db fé no quo disserio os officiaes do sua marinha, nio ha
vazia alguma para que o governo imperial a recuse a0s sous agentes.

Hn, yorém, a cij ia de terem sido borados os depoi
brasileiros, por nhias compl desi 0 quo nos espiritos despre-
venidos devo derramoar alguma luz sobre esta difficil quesldo, o levar o magistrad
cial a orer, como mais provavel, que s verdade osteja d¢ lado g que opparecem declaragoes
de pessons absolutmente estranhos ao facto inquirido.

Queixa-se o Sr. Christie do nio se fer dado ainda solugio & sua nota do 19 de Ay sto,
O que podin, porém, fozer em verdade o governa imporial1 Noo haviy wer, testomunhas a
inquirie ; todas s provas possivais estavio collidas; e, contra. ells, o que de novo se
apresentava nio era mais do que as conleslacdes dos queixosos.
i j acareados com o nllemit:’Muller.

is do 2

Manifestério os Srs. offciacs inglezes o dosejo do sera

o Sadnneimento recusirio. Bntretonto o chalo de policia informa que, depar o 3
o Jullo, nio comparecério mais aguelles officiacs o roparticio s sey corgo, deixando
esmo voluntari e assistir aos i ios dos Srs. Benelt ¢ Muller.

io obstaria isto, porém, a que se longasse o desse rocurso, se dlle pudesse resultar
algum esclarecimento 4 questio,

Feitas estas obseryacoes preliminares sobre a do pracesso, convem respon-
der aos diversos topicos da nota do Sr. Christie, de 19 de Agosto ultimo,

‘ondera que, drs quatro has que relatio ci i o principio da
ducstio, €6 uma podia fllar com conhocimento proprio, sendo quo a5 outras g poderiio
»epelir o que ouvirio iquella, cujo testemunho fielmente raprodusem,

Uonvem, porém, que o Sr." Christic. considero que, além do commandante do destaca-
mento, fordo inquiridas quatro pracas. It verdade que o principio do conflicto foi com a
sentinella; mas tombem & venln(fe que ella bradou | go 4s armas, acudindo immediata-
menle os oulras pragas que se achavio no quartel, presenciondo todos, commandante e
Pragas, a luta que seguio-se,

Concordio tados os depoimentos em quea sentinella estava no sen posto; que a agy 0
partio dos ufliciacs queisosos; que ji antes de chegarem g0 destacamento havido m estado
a potrulha que em caminho enconiriri que em frente do quartel do deslamento tinhio
feito parar um transcuntc'que subin a ladeira 4 cavollo,

Resulta, pois, evidentemente destas declaragies, que s pragas ¢ o seu respectivo com-
mondante presenciirau o conflicto, e que os scas depoimentos referem-se aos factos de
que forio festewuniias oeenlares, }
imples; © nio é para admirar que fujn concordancia no exposiio quo delles

em sua generalidade, eixsndo de apparecer uma ou outra
versiio a respeito d nslancies secundariss, como ste sempre aconlecer em casos
semelhantes, como, por exemplo, obre o momento preciso em que se dea o conflicto, o
barulho que fizeri, o «fliciacs no qu el, e outros factos de menor imporlancia.

Diz ainds o Sr. Cheistic : « 0 oficiacs ingleres, decloririo quo » commendante 36
pbparccen den wite.tos depois do_sun prisio, sendo quo.por conseguinte o seu dopoi-
mento ndo merece 1, porgee, tendo declarado o que nio vio antes, ¢ de suppdr que
declorasse 0 que nn thepois; que se estave ausenle Junndo comegou a desordem, ¢
e presunir que ellc 1o nio confessasse uma quobro. do sen dover. s

A estos allegagies ¢ . fiviaes inglezes, oppoem-se, nio 86 os declareges do comman-
dente, como dos pragn:  ic neato, que todas sio concordes em dizer que a0 brado
de armos da. sentinoll, wweceu o commanduate, ¢ scommodou o5 offciaes 46 quo
Jussem recolhidos,

Lt 1




Noto o Sr. Christio quo nenlumn vazio havin parn que o commandante, s esfivos
nusento, o nio dissesse, porquo podia for-s0 ansentado a dez minutos do distnoi o
quartol, para ontro uer servign, sem que por isso so tho pudesso imputar folts algnma
no cumprimento do sons dovore:

Sento o Sr. Christio quo o chefo do_policia, nn participacio quo fez ao Sr, ministro dn
justica, om data do 5 do Julho, oxplicasse pola imputagic de ewhringues & soltura dos
oflicines inglezes, ¢ isto sem inquerito on justifienio alguma ; o acereseonta que Il impu-

ngilo ngo G na informagio do do n
subdelegudo do Engenlio Velho, unica que naquells acensiio tinhn o chof de

Tsto magistrado declaron que ordendra n soltnra dos oflicines, achando que nio havin
lusleria para processo, porquo o5 nclos praticados por quelles alicines foro aponns o
resultado do estado em que se achavio entlo.

Permilta o Sr. Christie abservar-Tho que o chicfe de policia, posto gue niio tivesse aindn
procedido n uni irquerito formal, ji sobia quo, quando o conflicta' so deu, 05 oflicine
acabavio de ter uma partida de divertimento, om seguimento da qaol quasi senipro appa-
rece mais ou menos excitagio ou hilavidade, o que nconlece mesmo aos homens mais
sisudos, principalmente quando jovens, sem que dabi resulte prejuiz o0 sou carnctor. E.
jlortanto, o esta animagio altribuio o chefe de policia o procedimento dos ofliciaes, nio
tendo de certo razio alguma para suppdr que em outras cirenmstancias quizessem menos-
cabor a forca publica, ¢ ninda menos accommetter soriamente contra clla,

Julgou, pois, que nio havia muteria para processo, ¢ mandou sollar os officiacs, sendo
que o inqueritoa que se proceden posteriormento fui antes para verifiear o procedimento
dos sgenes da forga publica do que para formar culpa nos. reforidos ofliciac.

it ue a i ia de p 0s ofliciacs & marinha de S. M. Britau-
nica, e a iulervongio do seus superiores, ¢ do scu respectivo consul, devido ser lomadas
em consideragio pelo mesmo chife de policiv. E, scnio mandou solfar antes us officiace,
isto &, quando foi <olicitado pelo St commandante Ssumarez, ¢ porque nessa oceasiio nio
tinhe oinda recebido a participagso official do subdelegado, pela qual podia conhecer
niotivo da prisio, e serem s offiines postos 4 sun disposi

o sua_informagio do 5 do Julho, o chefe do policia nio fer. mais do quo roproduriv
15 allegacdes conslontes do inquerito.

i cines que estivessem espiritualisados, o queixio-so quo se Ihes fizesse
semelhante imputagia. Mas o que se disse sobre cste ponto encontra-se nas declaracies e
Roberto Benett e de Rodolpho Muller.

Comyprehende so que nesse estado os ofliciacs procedessem do moto por quo foi expasto
pelas lestemunh=s, a0 passo que niw so explicaria, nem s comprelienderia que @ sentinella,
sem prosocacio alguma, saliisse do seu posto, que ¢ retirado da cstrann, para aggredie trex
individuos que pessavio tranquillamente pela mesma cstrada,

A cstrada da Tijuca ¢ vmo das mais frequentadas dos arrabaldes. O destamento olli
existe ha muito tempo, ¢ nenhuma reclimagiv tem apparecido®contra actos de violencia
ou de exorbitoncia da parte dos pragos de (ue se compoc, o que leva a concluir que niv
seria com s offines inglescs, que, som provocagio, so dorin o primeiro ficlo.

Comprehendosse que, fondo sido provocada o sentinells, ¢ seguindo-sc vma luta entre
os ofliines inglezes ¢ 15 pragas do destacamento, fosse preciso wsar do slgum rigor para
recalhier os mesmos oficiacs a0 xadrez. Mos, que depois de recolhidos, Tossem- \raluos
com urbanidade, elles proprios o reconbecem.

Toi cortomente movido pelo desejo de conhecer seus nomes ¢ qualidades, ¢ poder
cutender com elles, que o commandante do destacamento mondou vir minterprete.

é issivel que, tendo o5 officiacs dado seus nomes ¢ qulidades por cs

Como &, pais, admis: n
cripto, o commandante atirasse com o papel 1o chiio depois de ter lido
Dizem os oflcises inglezcs que um austriazo sorvio-lhes de interprete, e explicou com-
pletamente a0 commandanto sua qualidede e profissio, ¢ que respondério o todas s suas
perguntas,
3hs, nio 56 o commandante ¢ us progos negio que houvesse tal declaragio, e ofitmio,
pele contrario, que, tendo um dos ofliciacs cseriplo seus nomes, autca pegon no papel,
1253010, @ longou-o no chio, como tambem o proprio austrincy 4 que s reforon oy
officiacs, o interprete Muller, declorou que, explicando os esmos ollitines o mative dn
w1
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prisio, rel'gunmu-]hes s0u8 nomaes o profissacs, ellos responddriio dessbridamonte, sem
jAmais doolarar nom uma new outra cousa,

Comprehendo-so, de alyum modo, que os offleises, scanhados por sa noharom prosos,
niio quizessom dar o conhocor sun quelidade o proflssio; o que so sotisflzossem por
emquanto com a amengn quo cllog mesmos deelardo ter dirigido 40 commnndante do dos-
tnenmente, do quo cedo o chamnrido a contas palo seu pmnnSImenlo,

No din segninte, sendo os ofliciacs remettidos pora a cidade, o commandante, no ofitio
dn vemessa, nio declarou 0s sous nomes, nio havendo razio algunia pars essim procodet,
s antes foda conveniencia nesla decloragio, so por ventura os conhocesse.

86 dopois de ostorem na policia declarou o seu vico-consul britannico quo erfio ofliciacs
da marinha ingleza, sendo enlio immedistamento transferidos, do prisiio civel, para a do
corpo policial, ondo pouco se domoririo, o forfo saltos logo quo o subdelegado os poz &
disposicio do chefe de policin, declurando o molivo da prisio.

Blscrva o Sr. Christic que os officises inglezes negio quo ussssem do bengalas, dizendo
trozer apenuso Sr. Clemenger um chopdo do sol na mio; 00 passo quo no officio fue dirigio
o0 Sr. Christie, em 24 de Junho, o Sr. slmiranto Warren diz que os soldados tiririo sos
oflicices seus chiapéos da sol o bengalus.

Na refutocio que fizerio do depoimento do commandante, disserio os officiaes que
nenhum dolles trozio frasco de metal, pendente do corréa 4 tiracal, mas. quo o Sr. Clemenger
trazio um. B j o que disse o com o uddi que o frasco
continha resto do bebidus, dizendo os officises que estava vazio, .

Dizem mais os officiacs que nao escarnecdrio dos soldados brasileiros, porque no fallio
portugucz, O Se. Christic convird, porém, em que nio ¢ por osts razao que os officiaes
deivarido de fozer escarneo, bem como em que, opezor do nio saberem a lingua ' do paiz,
elles mesmos declaririo ter feito comprehender ao commandante que ndo tardarido em
choma-lo a contas pelo seu procedimento.

Negfo os Srs. officises tudo o mais que om seu aggravo disserio as festemunbas, O
Sr. Christie, porém, toré o bondade de altender o quo os donegagdes das partes interes-
sades nio podem fazer prova em ljnim. nem neutralisar_os depoimentos de testemaghas
imparciaes, accrescendo que as aliegacoes dos officiaes nio parecem todas verosimeis.

Frocueria s queixa, sc, pelo traje ou qunl%uer outrs deglaragio, constasse que so sehia
que os ditos officines pertenciio & morinha do S. M. Britonnica ; mos consta pelo confrario,
que trajavio d paisona, o que ndo fizerio declarsgio olguma, Consta, finalmente, que desde
que so conhecen o cua qualidade, forio immediatamento soltos, ndo havendo alids ma-
terin pora divigir-se u esle rospeilo uma communicacio 4 legacio de S. M. Britannica.

0 governo imperiol, & vista' do exposto, nio duvids que o Sr. Chrisiie, apreciando
imparcialuente esta franca e leal exposicio, julgara conveniente reconsiderar o objecto
da presente reclomagio.

Em 27 de Dezembro.de 1862,

N 40

Nota da leyogio de S. M. Britamica co governo inperial. oo

Rio de Janciro, em 30 de Dozembro de 1862,

$t. Marquez. — Li com muito pezar a nota de V. Ex., de lontem, pois que vejo por
que todos os esforgos quo tenlio feito, afim de provenir o necessidade de dor seguimento
ds minhas ulieriores instrucgies, m sio baldados, ¢ que ¢ inutil procurar outrus meios
de persunsi
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Dovo agorn respondor & sua nota do hantem, o bom assim & procedonto, dntucda do 18,
obsocsando n Y. Ex. quo f osta ulima sindo ndo. raspondi pur aseri o, o julgo conve-
oo fizor uma brovo narragio do quo ko passon ontra nis denda o sln 30, pare comple-
tar o corvigir a de V. ix.
m uma dos minhas notas do 5 do corronto oy nin tinhn fixado, como n V., Ex. sprouve
dizor, um prozo peremplorio, porim ronuisitei o V. Ex. quo procumses rosponiler s exi-
encins do govorno do Sun Magestade, sabra ns duas quostgs dn Briges of Wales v da Forte,
o din 20 desto ez, Nio tondo sido! no iatersallo, avisndo por V. Ex. quo hnvorin alzum
dilliculdade om cumprir com osta roquisigio, cheguo no Tho, s Petropolis, onde oo
V. Bx, sabo a minha saudo mo obriga goralmonte a rosilir. s e er do 20, alim de
scclior as esporndas respostas, o cslor prompto para conforir com V. Fx.. s s necessa-
Ndo achando resposta algum, envici o Sr, Brodie so secretario pasticular do V. Ex.,
Pare saber com certezn quaado poderia contar com as suns respostas; 6 0 Se. Bragis for in-
tormado do quo sinda no estava Prompla a resposta sobro uma dos duas quostes, Ppois que
V. Ex. estava esperando um documento do ministerio du justign, mas que podia_contar em
seccber a5 rospastas na segunda-foir 2. Nosso dia rocili o hrove po’ T, Ex., pro-
pondo roforir ambas as questdes para Lonires, nio disontindo nom ups ns oulra ques-
to, nom fizendo refercncin alguinn a qualquer dacumonto do ministerts o justign; estos
respostos, posto que niio eslivessem prowplas no din 20, trazido a data de 48,

Algumas horas depois da recepgio dessa rotn proanrei o V. . Disse.The que 35 minhas
instrucgdos nio me pormitiido sccilor o sua resposta. Obserugiiis que ndo se allegava
naleria nova, para ser submettids § consideragio do governo g Sus Magestude, ¢ que, so
slguma existisse, dovin-mie ser submeltida, por tor as novesesriss | des do governa
do Sua Magestado pora tratar aqui de tacs quesiges. Roforindue & sua allegacio de
que cu nao linha attondido s explicagbes verbaes quo sobro o assumplo do mio fra-
tamento dos oflcines da Forte me haviio sido dadas por V. Ex,. o mais prcticularmente
pelo ministro da justics, perguatoi lhe quacs haviao ellas o, negando que ou_tivesse
conhecimento dells, o'V Fo. confessou que nenhuma explicagio mo havia sido dade
depois dos inqueritos § que praceddra o cliofe do policia. V. Ex. disse que finha alla-
aifo s minhas entrevistas com V. Ex. ¢ com o ministro da justigs, antes quese procodesse
a esso inquerilo, :]nnmla er meu. unico fim instar por uma completa investigagio, nio
cstando nenbum do nés habilitado para discutir a quosiao, 6 o m podendo V. Ex. dar ex-
rlicagdes ainda que quizesse. Lembrei que, depois de ter recebido os depoimentos,
pedi-lhe vma entrevista, afim do discutirmos s questio, ¢ que V. Ex. declarou que nio
gslva preparado, nem babilitodo pora discutida, o 130 marcon di algum para_umn
sonferencio. Fol depois desta inutl entrerista que diigi o V. Ba. o minis s de 19 de
Agosto, & qual nunca se dignou rosponder, nem mesmo na parte em que informava a
V. Ex.’ do descjo dos tres officiace. dg
mei tambem a sua uttencio sobro o allegacao de que os depoimentos me havido sido con-
fisdos particularmente, o insisti em que on tinha 3ircilu de pediv e recebélos, lembrando

£ B, que o Sr. Sinimbi mo hovis remettido o3 originuse, porque quando instei por

clics, depois do uma demora inesperada o desarazosds, S, B, b que nenhum posso
tiuha sido dodo pora que me fossem remettidas as ¢dpiss, como me havido prometido.
Representei a V. Ex., sem alids discutir o convenionais e medidu, que se enganavn
se Suppunha que podia recorrer do mim para o govorno do Sun Magestade, visto que
este recurso seria do governo de S. M. para o Proprio governo, senco que todas us
wolas e documentos relativos as duas des havido sido enviados a lord Russell,
0 governo de Sua Magestade tinha julgado as ques(oos, foumulagn e exigenciss, ¢ tinha-
e transinitlo instracgdes complétas. Finalmento informel 3 Y. b que tinba ordem
de me divigir a0 almirante inglez na easo e que nio fossem satisfeitss as mesmas exie
V. E

g

gencins, ¢ pedia V. Ex. que reccbesso oty counnunicagio o ospirito em quo era ol
feita, ndo cntendendo por modo algum smeacar, nem tendo instrucgio para dar a Y. Ex. do
aulettio esta informagio; mas, esperando com esto procedimento, que cu tomave debaixa
de nialia propria responsalilidude, concorrer parn evifar acontecimentos desagradaveis .
Dei conlidencialmento csta informagio a ¥, Lx., para quo lumbem confidencislmente 4
coththinicasse aos sous collegas, ¢ nio sonui 4 requisicio de V. Ex. de dar esin informa-
géo por eseripto, em parte porque os minbos instrucg ndo me autorisevio o isso,

x4
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¢ tuaben pot amacortsidoragio qun o sspora gty g,
o pensei quo wima nola tal como V. Kx, g
amenga no goveriio imporial, V. Ex. nio insisti
infarawr-mo na (arde do dia seguinto, 23
desisio do reforir estas questoos para Landras, 1, enp
rogaido esso prazo, offorvciin para csporaents sabbadg By
You 23, aindn procurdi » V. Ex. o roquisite- o quo so pr
a_quostio fundomental da satisfacio atg n tardo d029.'V. x, d
cipul rzio quo nlleguci pren justificar o mon dos

ma possn sor prcioile; |
0 podin tor a do
|

v
mindo o dosojo qus fosse pro
o na mnlin o dia segnin-
para me respondor sabro
eixau do mencionar a prin-
o de evilar uma demora dosmecessarii,
s (ripolagdos dos navios brilannicos

ciente para dov

prompla quanto permittiria o tompo sul -
; o exprimio desejo

mente se deliberar. V., Ex. aceilon os prazos por mim Propostos e
algum de obter um maior perindo pora esta deliberagia.

N manhia de 27, segundo o sjusto, sinda procuret ¢ V. g
de slgumas horas. 'V, . ordenou” que fo

» @ tivemng uma conferenciy
lidos em sua

dizendo ‘que eu os finha lido o
seflectido sobre clles, o que nada tinha visto que pudesse modificor matorialmente a3
opivides do governo de Sun Magostade sobre  linha de condiicta que me fora proscripts,

Na seguinte maubiaa, cedo, V. Ex. enviou-me 0 seu secrelorio particular, o om resposta &
mensogem que we trouxe da porte de V. eu s6 podia repelir o que Ihe tinha dito na
wrdo precedente.

Estes dous memaranda nio offerecen um unico fuoto

P ia. Elles justificio intei as idades brasileiras. Nio admitien a o
leve parcello do razso nus opinides o exigencins o govorno de Sua Magestade. Nio offe-
recen qualidade ou grio algam do satisfigio, difforento on monor queaquelle que exigio o
woverno de Sua Mageslade. De facto constituem ® completa recnsa de reparagio. Nes.
tes memoranda ndo posso ver mais do que nus precedentos notss do V. b 2 me-
nor prowa daquelle dusejo que V. Ex. dix tor o governo imporiak moslvads pora ajustar
amigavelmente ambos estas questdes, V. Ex, teve a bondade de admittic na sug nota de
totem que havia slguin fundameoto ein-alumas das opiniges de leyacio de Sua Mages.
tade, apeaar da sun geral inexactidio, porem nio teve a condescendencia de expor quacs
o8 pontos sabre que temos conseguido evilor o erro,

4 wossa diseussio subro um desses enoranda, aquclle sobre » questio do Prince of
Wales, patenteou um novo fycta de slgama importancia, o este novo fucto ¢ serismente
prejudicial § posicio do governo brasileiro,

V. Ex. det-se muito trafialho em uma de sugs notas para convencer-me de quo o inspec-
tor do districio, Faustivo. nio luvia sido.domitiido. por uegligencia culposa no cumpri-
wenty dosca dever, porom, simples e sbmento, por crusa de ons hrave @ pouco importanty
demota em communicar v notivia donulragso, Do relatorio do shefs policia do Rio
Graude, do 10 de Murco de 1862, parece que s priucipal crase-da domissig 15 Faustino foi
terelle saltudo um prisionciro que havia sido approhendido, som objectos roubados dy
naufiagio et suas mios. Nio simento ello foi denitidy principalmente por essa razio,
porém o juiz de dircito teve imbom ordem pare proceder contra Faustino por este acto
culposo. V. Ex. vinda supprime este focto no memorandum que me enviou, posto que
2 oulros Fespeitos Lenha sido correcto; e isso me sorprende tanlo muis quanto discutimos
I esle ponto ¢ I 0 facto du demissio de Faustino por cuusa
de seu procedimerito altamente culposo., :

s mages civilisws, par a5 qases o governo imperial eutendo o
ulé gue ponto um acto semeflionte concorre para justiticar as
veacia ¢ wao procedimonto feitos pelo consul de Sug Magestag
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the puz Sonres, sogro delle, neeusagies wcdoptadus polo governa do Sua Magasiada; e ns
wesias nacies talvez enxergaem na Jersoverante suppressia deste feto por V, Ex., e
i menos persoverante doncgagio do onlplilidado do Fanstin, hom ooy s allegngiio dn
sun nota do 38, avespeito de explieacis verhnos quo me terifo sido dadas n questio da
Forte, vs quacs nunea me forfio dadas, vm modo do tratar taes questoes (Fo incompativel
vom  perfeita frangquez, como em desharmonia com o seu mui serio earacer.

N s nola de ontem V. T, singulurmente commoticu nm ongano scrio roforindo o
esigencin do governo de Sun Magestade no enso do Prince of Wales. V. Ex. fulla da indom-
hisacio esigida pelos snppostos assessinios, Nao existe fol exigencin, No vordado, o governo
de S Magesinde pensn quo existem as mais fortes presumpcocs de assossinios commettidos
nas pessoas da tripolugdo. Porém, limitou estril 0 sua esigencia de indemnisagio 4
propriedade voubnda. Um tal engano commettido por V. Ex, em materia tio impartante, ¢
tanto mais para estranhor quanto, tendo eu notado esto engano no memorandum que V.
e mostrou e 27, foi coreigido o copin que acomponhon a sua noto.

Quanto a0 memorandion sobre o questio da Forte, devo Protestar contra o assergio de
V. Ex., de Sr. Bennet, o vespeitavel proprictario do hotel da Ti uca, 6 wma testemu-
nhia contraria aos officiocs, 0 que disse o Sr. Bennet? Que tinha ouvido 1s vozes dos tres
affcives, quando possixio pela sua residencia, logo depois do torom deisado o hotel que
clles purecito alegres (in good spirit] e que, quondo foi informado dasua e , pergunion
7o liotel.o que havido hebido no jantor, © soube que elles tinkio tomado duns garrafos de
Bordeaux ¢ mein gormfh_de cagnac, ontro cles todos, Is(o 4, que tres homens que tinhio
cominhado desde a manhda cedoapé tinhido bebido ao jantar duas garrafas do vinho francoz,
fiaca, o tomado coda um, um eslixde cognac com oseu café. Ho nisto slguma prova contra o
officines? Foz-se Mr.Bennet, e com effeito, lle, em resposta a uma
Jergunia desacertoda, que nio sabia o que ﬁorli&o ter bebido entre o seu hotel ¢ o quarte]
o destaconto da Tijuca. Como podia saber o que bebéra em outra parte? Provaré esta
necessaria ignorancia de Ny, Bennet que elles bebério tlgures?

A respeito da testemunha Muller, quo no pensor do Y. Ex. ¢ o unica testemunho des.
interessada que resta, ndo ha duvida que o seu depoimento 6 sontrario aos oflicioes ; mas
basta ropeli que os oflcins pedirio paro serem acareados com elle, & quo, duranty quteo
mzzes, nunca V. Ex. Ihes proporcionou esta idade, nem teve a cond i
de_responder & nota do ministro de Suo Mogestade,

V. s, din, dcerca dos offcives o Fort, quo o governo imperial esti convencido do que
as autoridados policiaes nio fultirio a0 respeito dovido 4 armad britannica n seu procedie
mento pora com tres individuos trajados  poisana, que recusirio declaror seus nomes e
Yualidades. Esta Jinguagem envolve uma accusagin de perseveranto & decidids. s ic
£0nlrs o5 fies officiaes, um dos quacs é o capelli ic
Juizo o govorno de Sua Nagestade dizendo que tol lingusgem Agrava scriamente o res-
ponsabilidude do governo imperisl, pelo ultrje ¢ aviltamentos 46 que forfo violimor os
tres offici i i

0 gove

iacs, o pela of

iv
Em sua nota de bontem V. Ex. tornn a sustentar o oppello que tinha entendido fazer
e wi_para o governo d Suo Magestade. Scjo-me licito repelir que csse toria real-
meate sido wm aprello do governo de Sun Magestade para o mesmo govorno

Julzn V. Ex. possisel que eu tomasse sobre mim lormular a3 minhos metas de 5.¢ns
exigencias das sus conclusoes? Seja-me ainda licito dizer que-um ol appello dn delibera-
¢40 de um minisiro para o scu governo & contrario o todos os costumes ¢ precedentes, o
estou certo que teria sido summariomente rejeitado pelo gabinete britennico. Eu terin
ek para ficor reseutilo, s assim me approusesse, com a insinnagio il injustica que:
Y. Ex. julgou convenienle lancor contra mim; mos nio quiz introduzir um clemento
pessonl nestas discussoes, ¢ V.
« esto insinuacio immereeid

ix. sabe que nas nossns conforencins nio fiz ollusio alguma
Acontece, porém, que em oute nota, datada smente fres dias

depois, em 21. V. Ex. se dirige com canfianga, sobre um assumplo fmportante, ng nou
esclarecido espirio, afim de obfer o opinito meditada o benevols. Canfesso que  insi
nuagio o iojustiea da nota e V. Ex. de 18, deisn para min

v a prosente censura de V.

comprimento,
ompensa umn

Por outro Jado serve este pura neutralisa
BT



135

cousn por outlya 3 o om facs ioa posso dizer som deseospoito para V.
o.

sou indiflurente, tnto un louvor, como & insinuagio,

Una reconte publiencio diplomatisa offerece um precadonte a rospaito do appello que
V. Ex. entendin fuzer de mim para o men governo. O ministro mexienno em Paris foz en
Setembro do 4861, n tentativa do appellar do ministro francez, no Mexico, para Mr, Thouve-
nel. Este senhor interrompea com_ vivacidade o ministro mexicano dizendo-lho t « o
queremos reccher us vossas explieagies; tomos intei approvado o de
Alr, de Saligny, o do sccordo com a Inglaterra temos ordenado que uma csquadrn com-
posta do navis dos duas nagges oxigird uma convenionto satisfagto do governo do Mexico;
0 0 vois0 governo stberé o’ nosso ministro ¢ do nosso almiranto quaes sio as exigencios
do Franga, » (Papeis relatives no Mexico, communieadus no congresso dos Estados-Uni
s, Nato.do 1863}, .

E' para mim uma satisfugio pensar, quo tendo firmemento recusado
un tal appello poupei so vosso ministro om Londres uma igusl deccpgio.
0

) quo

overno de Sun Magestado, posto quo esperasse vivamente que os suns exigoncias terido
sido aceitos, julgou acerlado providenciar deerca da possibilidade de um recusa; e o almi-
rante Warren, commandoate em chefo da esquadra de Sun Magestado neste porla, proce-
derd i i de conformi com as i cbes que Ihe forem wmini a
dor os passos necessavios para fozer represalins em propriedude brosileira,

A propriedado quo ir apresada serd olda como gaanii, at quo 0 govarno do Sua M-
gestnde obtenlu a stisfagio que o governo do Imperador tem total e peremptoriamente
vecusado, o ndo ser eompellido por forga superior.

Nio carego diaer 5 V. Ex, quo as represibios sio um modo cntendido o reconhecido pelas
nagdes, de obter juslics, quondo é esta de outro modo recusada, ¢ que ellas nao conslitnen
um seto de guerra,

As medidos que serao tomadas pelo almirante Warren estio nos limites do estado de poz,
Depende do governo do Imperador Gear nestes limites ou titispd-os. Na iva esperanca do
que o paz nio ser perturbada, 6 no ardente desejo de que voltem s cordines relagdes que
a Gria-Bretanha precurou sempre enltivar com o Brasil, mas que nio podem existi se o
governo brasileiro recusa com persevoronga a reparagio das injurias feitas a subditos bri-

nnicos, 1ogo u V. Ex. o aos seus colleges quo se lembrem que pesar sobre o ministro
wina grave responsabilidade s uma violenia resistencia ds represalias, ou medides de
contra represalies, ou offensas fs pessoss ou propriedados britannicas que residem no paiz,
levarem a maiorcs ¢ mais deploraveis complicagoes.

O slmirante Warron empregord todos os possiveis esforgos pora executar a8 suas instruc-
goes de modo a evitar conlictos hostis.

Aproveito esla opportunidade para renovar a V. Ex. as segurancas da miula alta consi-
deragio.

A'S. Ex. o Sr. Marquoz do Abrantes, ministro dos nogocios estrangsiros.
W. D. Cunsie:

Letracto do offisio da legagio britamica ao coutra-alnirante Warre. (%)
Rio do Janeiro, 30 de Dezembro de 1862.

0 governo brasilsiro,  nio ser compellido por forca maior, rejcits tolal o perempto-
rismento o salisfezor as osigencias que dirigi-lae de ordom do govorno de S. M., como in-
demnisagio pelo roubo dos salvados do Priice of Wales, 0 como satisfugio pelos insultos quo
soffrerdo ultimamente tres officiacs da vossa capitanca, da policia da Tijucae do Rio; ¢ ora
cabe-me o dever de recommendac-vos a oxecugio, como julgardes mais conveniente, das
instruecdes do governo de Sua Magestado na parte velativa és vepresalias.

) b § extralido d i em Londres.
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Giar diigida pelalyagdo britannica s consules de s vagdo wo Brasil, )
Rio de Janeiro, 80 do Dezombro de 1862,

Senhor.—Tendo sido fotal e peremptorismente regeitadas pelo governo brailei
o cumnpelldo por foro euperiur, ms exigencins que e fiz do nudom G gove g do
e indemnisagia do voubo dus ‘salvados du baren ingleza Prines of Waie, o provinein
o Ria Grando do Sul em Junlio de 1861, o sntisingha peln nike tmtoescn s ls o oflicines
taavio Forte do S, M. om Junho ultino, pelo pusto policil dn Tijnen pelos sutoridudes
policinos do Rio, o contra-almirante Warron procuderd, immolitainenle o frce voprosalins
o propriadado brasilcira.

A proprieiado que fir capturadn seri relids como garantia, até que o governo de 8. M.

As represalios siio nn bem entend o o reconhecido mado de proceder entre o8 nagies
pora obtorse o justica desojada, o ndo constitpem aclo do guerea,

o mo doscuidei do notificar isto ao governo imporial, 5 esforegi-e por mostrar-lhe que
# responsabilidade serd dello,  bem grave, se wmn resistencia violenta, ou aclos de contra-
seprasalia, ou offensa a subditos ¢ propriodades ingiezs o Brasil, doven, lugar a mois
deploraveis gamplicacdes,

gontra-almitantc Warren envidari todos os esforgos para proceder da mellior mancira

rossivel sfim de evitor qualquer conflicto hosiil,

0¢0-v0s esto commupicagiio para que possais explicar aos subditos inglezes e quacsquor
0ulros u natureza dos medidas de que o contre-slmirante Warren passa a tomar,

Sou, ete,
W. D. Cunistie.

N4

Nota do ministeio dor negosios estramgeiras d legogio de s, A Britannica.
Rio de Janciro, 31 de Dezembro do 1862

Tcebi hoje. pelas 10 howas da manhin, n mon, datad g hontowm, que servio-se passar-
e Sr. Willinm Dougal Christie, envindy oxtranrdinin o ministra’ plenipotencisrio do

- M. Brilannicn, em resposta d que lhe dirigs com dats o 29, & na qual communiquei-lho
a solucdn, peremplorimente exigida do goverag imperia, sobre ns reclamacoes gonvenicn-
tes do maufragio dn barea Prince of Wales, ¢ np successo occorrido na Tijuca com alguns
officines dn fragta Forie, )

A nova nota do Sr. Chrisyie, atlenlos os lermos em que se acha goncebida, longe de pro-
porelonnr ensejo, como aliis tanto conririn, para. amgnve] © pacificamente resolvercni-so
2105 quesies, por venfura ggrive mais o situagio difficil ¢ penosa, em que infelizmente
ehao collgeadus as relsges o governo imperisl eom 5 legacio de S. M. Britunnico,
Reconliccendo, portants, ainda umn ver, o foutifadesd: emprego de qunesquer ulicrios
e osfh i, de que menos justa e fundada 6, nio s6 5
eng 1 ngdes, como_ principalioento ne maneira por
(e se propie termine-lns; ¢ no iniuito de eritsr gy diseusely improficus ¢ jnconyes

e e respostn que me cumpre dar-lhe, :

(] Lta cirealarfi extrabida d correspondencia publcads e Landies,
1
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Tenho antos de tudo do voctifior nlgumas proposighos da wota do S, Christio,
possivol deixur subgistent

£ primoira n quo s6 rofero § sliovagio quo
Memorandum volativo § baren Prinee of Wales

Afinugo no hristic que nenhuma altoragia ou olificagio sc foz nosso Memorandum,
tondo-tho sido romettida uma cbpin textual ﬁnqnnlln queo Sr. Christio ouvio 1dr, o quo
ainda so acha no meu gahineto,

No Memorandun sobre os officines dn Forte ¢ do acenrdo com o St. Christio; foz-s0 uma
pequens alioragio, ni jarte om que so dizia quo o ditos offciacs havifo declaeats oo
torem hengalas, quando o almitanto no seu officio de 24 de Junho, dirigido ao Sr. Christie,
dissora quo os solilados tviria os chapy

que nio §

Ppde o Se. Christio havor sido foita ao

i 05 chapéos do sal o bengalas,

Obsarvando o Sr. Chistie qua os ofiiscs nio finkin negado quo trousossem bo
was sémente quc b usado del no M u palavea. tivessem
por usnsten.

A sogunda rectiflngio respcita § negativa quo (2. Sr. Chistic do haver oxigido fndam-
nisacao pelos suppostos assassinios.

o su nota do 5 do corvonte exigio o Sr. Chisti indemnisagio pelas bodics strigper and
plundered.

Associada esta idén com a anferior reclamag;
da Prince of Wales, entendi que s indemni;

Explicando; porém, 3
cxige ¢ uma indemnis:
terem sido despojados.

oxplieacio 1o romove: todavin s allogngbos canstantes do Memorauduun, pais que con-
tiniia a ignorar-sc » quses eorpns reforcso o Sr. Christio; o, dado que sejs dos quatro que
foriio levados do Albardio para o Rio Graud vio ainda conbezar de que propriedado
tinhio elles sido despojados, obscrsagio que alis caberia lamber 208 outras.

Di.o Sr. Christio que o governo imperial nio e fex proposta alguma, o qu quer om um,
(tocr em outro Momorandun sho repellides tdas us exigencios da fogagio.

Rectifico esta proposicio, observando que o Sr. liristic nio dou tempo nem ensejo para
que offerecesse o governo imperial proposta olgurna,

Quondo fordo recebidas as notas do Sr. Christie do 5 do correute, em uma das quads
fixavase até o dia 20 o prazn cin que lhe deverito ser dadas as respostas, ogoverno imperial,
depois de modura reflexio, reconheceu que nio se Jolleria cutender com o Sr. Ghristie s
semelhante respeilo, ¢ que o reenrso mais apropriado e conveniente a cripregar, em inte-
rossc dos boas relagacs dos dous pazes, era o o appellar direclamonto para g governy. do
S. M. Britannica,

Foi isto o que communiquei o Sr. Christie pela minha noto de 18,

Ji se vé que até onto reservava-se o governo imperial tator dos assumptos em questio
com 0 governo de . Britannica, o por conscguinte que nenhuma proposta Ihe cabia
dirigic a0 Sr. Christio. :

No dia 22 yeio o Sr. Chistie diser-m que nio polin ter lugar o projectado appello, do-
clavando em scguida que, u serew desattendidas us suss exigencios, tinha omdom para
recorrer a0 almironte,

Yoi, pois, do yarte do Sr. Chiistio que uasceu a impussibilidade do qualquer proposta
amigavel, visto que acompanhou de um wltimatum positivo a insistencia nos suss ro-
claragdes.

Observa o Sr. Christie haver cu concordndo cm «ue se llie nfio tinha feito communicagio
alguma verbal o respeito dos officiaes da fragata Forte.

E' forca rectificar tambom esta proposigio, asseverando que lowbrei ao Sr. Christie nio
36 que lhe tinhio sido entregues os inqueritos, mas que cu, ¢ principalmento o Sr. ministro
da jusliga, lhe haviamos fallado sobre esta %ueslim

‘ondera o Sr. Clristic que a testemunta Bennett nada disse em aggravo dos officiaes.

O Sr. Christio nio poderd, porém, deixar de reconbiecer o seu en ano, vorificando que
do depoimento do mesmo Bennelt consin haver este notada que, ao sahivem do hotel de que
§ [roprictaio o os offcincs cantaado pela cstras, ¢ quo sabendo terem sido preses,
gots esp que estivessem !

por ossassinios do individuos da tripolagio
¢lo exigida releria-se a csses assassini

o mellior o seu pensamento, declara o Sy, Christie que 0. que
> aos parentes dos morlos, mas pela propricdade de «que suppbe

nt I
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Do vesulta que, comio i i dito, este degoinment cormoliora o do Mallor, que asse-
Ko tamhiom staroms os flitines espieitna isudns.

Com referoncin no nanfeugio do Priuee of Wales, iz o 31 no - prova de que o
procodimento do iuspector de quarteivio, Fuustino José da enlposa, osth em
haver sido olle demitlido por mandar soltar wn dos indivi

i,
wlividuos; sondo que o proprio chofe
.0 de 10 do Mio de 1862, declarirn que: o mesmo inspoctor in soffror m
processo de responsabilidno,

Dovo o Sr. Christio recordar-sc, parém, de que m conforoncia do 27 do corronte con-

cordou om que o mencionado ncto do inspector em nada contribiirn parn a perpetracio

do
do crime,

D inspector justilicou-sc no inquerits n que_proseden so, allggando que i polin
deixar. de policinr o praia; que no Tiavia all prisio parn reealher o indiciado. ©que julgon
voder intorna-lo prohibinda-Thie n volta no lugor,

¢ por esse erro ¢ o inspector responsavel ro governn do phiz, da corto niia se segne que
delle resultasse prejuizo algum 4 questio.

E verdnde que nas minhas procedentes noias ao Christie disse que o fnspector havia
sido demittido por cuusa dn demorn an communicacia do nunfeagio ; mas no Memorandum.
e i vista dos d presentes m conforoncia, oxpli qne estn arguigio havia sida
tirada do officio do chiefe e policin de 10 de Maio do corrente anna, o que, por subse-
quente o mais minucioso exae, so reconhecira nio ser a ditn arguicio procefento o

lendo apenas altribuir-sc a0 inspector o fcto do fer afastado da praia am dos indiciados,
que alids nio tinha meios A retor em prisio.

Feilos estas rectificagics essencines, ¢, em altencio #s convenicncias diplomaticas que
e cumpre: respeitar, deixanda sem reparo nlgumas propwsicics e plirases da ol o
Sr. Christie, cobe-me dizer-The que fien o governo wnperial fntofeada da intimagiio cons-
tanle do mesma nota; protestando alta ¢ calegoricamente conira amanha violencia e tho
inqualificasel abuso u forga, o governo do S. Y. o Iperador, sppalari sinda para o go-
verna de 5. M. Britunniea, ciborn tenha oS, Ghristic por initil osto appello.

Renovo ao Sr. Christic as expressies de minha alin consideragio.
Ao Sr. William Dovgal Christie.
MAnQuez DE ABaANTES.

N. 42

Nota da legngio de S. M. Britamnica a5 governo imperial.

Rio de Janciro, em 31 de Dezembro de 1862,

Sr. Marquoz. —Fai informado de um discurso divigido hoje na praca perant nma grande
reunido de negocinntes pelo ministra do agricultura, commeteia o ohans publicss, o disue-
vio-me haver olle declarado que o men ultimatun dirigidoa V, Ex. foi sémente recohide
por V. Ex. osia manhao, sondo alids conhecido hontem pelacorpo do commercio.

wenho filo diigoncins parn averigunr o cxactidio dosta’ informogio,  jenho foda

9200 pr crér que ¢ exacla.

Provavelmente ‘Iivel-’gimos, 0 Sr. Sinimbii e en, icerca do sentido da polovea ultimatum.
Entendo eu quc ns minhas notas de 5 continhio o meu ultimatum, on untes o do governo
de Sua Magestado. A 22 informei a Y. Ex. de quo no cuso do sor vesuanie g satisfagio,

eu tinha instruccos para dirigie-me 1 almirante. A 20 rooohi de V. Ex. n recusa defini-
51
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tivn do qualuer sntisfagio, salvo sob o concedo dn forgn o o minka ultima nota com data
tho homtom, quo fof antrogue e costdo V. Ex. osto mauh i 9 homs, o simplosmonta
o rosposta § st ol 20, @ o communicagi dn nnturcan procisn das susdidun quo soriio
udoptadas polo almirante, em consoquencin da mesin rocusn,

Esta ultima nota que o Sr, Sinimbit chama, divoi inoxactamonte, um ultimatum, nio
urn seguramonto conbecida hontom polu corporagio commorcial, nom parto algumn delly
G atd ngorn conhecidn, sendo du mim o o men secretario, Nao ficon olla conol uida sondio
i 10 fhorns da noite passada; o antio que o meu secrotavio a opiou. Sobre a hon
um winisto ingles i , declaro a V. Ex. quo ningucn, estranho {
legugto inglorm, conhecia nowm podin conhover hontom o fojo qualquor ports dn nota; o
eslou crto dogque o Sr. Sinimbi sentird ter foito, sob informngio crronos, om um momenty
e grando oxcilacio, ¢ porante wma reuniao oxcituda, nma declaragio tdo propria para mo
projudicar nu oiinido publi

Sei quo o Sr. Sinimbii manifeston  intengio quo_ o goverau tom de publicar amanhi
toda u corvuspondencis, u cspero qu: o sppellrei om vio para s justen do Y, Ex. po-
dindo-The que esta earta scjn incluidn na publica

Aproveito o opportunidade para renover a V. Ex. us sogurangns da minha ultn con-
sideragio.

A 8. Ex, oSr. Marquez de Abruntes,
W. D. Cupistr,

N 4. '

Nota do ministerio dos negoris estranyeiros i leyugio de S. I, Britannica.

Ministerio.dos negocios cstrangeiros, —Rio de Janoico, e 1 de Janciro de 1863,

Accuso recebida a uotn que, com data do hontem, dirigio-ne o Sr. Williow Dougal
Christie, enviado inario ¢ ministro plenij inrio de S. M. Britonnica, tendo
tor objecto explicar o sontido do alyunas palavras qus Tho constou hnvorem sido. profe-
ridas na praga do commercin pelo Sr. winiro da agricultuca, commorcio e obras publics,
em relagio no ultimatim divigido no gavernu imperial peln nofa datada de 30, e recebida na
manhd do dia 1 do me indo. .

Foi o Sr. Clristie informado de ue v Sr. ministro do commercio, a breve allocugio
que pronunciou mn pruga, consilorira vomo ullimatun da logngi do S. M. Britannica o
nota de 30 do wez findo, quando esse ultimatum, segundo o Sr. Christie declora, j§
existia nas tres notas do dia 5.

Ponderando no Sr. Christie que a
mercio, o govorno imperial 6 fevy

speito do que disse na praga o Sr. iinistro do_com-
coneeimenty dy que_se acha publicado no Diarin
Official de hoje, cabu-mo outzosim preseni-lo de que, de conformidads com os seus desejos,
serd transcripta no mesmo Diario « nota a que rexpondo conjunctamente com esta.

Renovo ao Sr. Chiristie as

xpresses du winhu alta consideragio.

Ao Se. William Dougal Christic.
MARQUEZ DE ABRANTES.
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N. 4.

Nota dlegagdo de $. M. Britunnien ao governo imperial,

Rio e Jancivo em 1 e Jancivo de 1863,

ccebi, ds 1 horas dn woite passada, a nota de ¥, Ex., datuida de hontem,

em dizee quo o engano o Memorandun sobre a que P
rellivo u exigencin de indemnizacio pelos asstssinios provaveis, nio foi corvigida
nu cbyia que me foi envindo

Nio tem, porém, V. Ex. rarin pura disce que nio so for corvoreio aly
dato da o de 25 do Oatubro, m qual hasia cugano, i corvigida por abservagio yiiniin,
Este, ¢ a emenda feita, igualmente por suguestio minha, no Memorandum sobre o questio
da Forte, que V. Ex. wenciom, 6 siniy wais o allegagio fita por Y. Ex.. qusudo velo
vor-me g trdo de 27, do quc eu havia mui clramentc explicado o engand hvercn dn
exigoncin rolaliva a0y assassinatos, lovirio-mo a conluir muit precipiladamonte quo cste
engano havia tumbem sido corrigido, comn camprin, o Menmarandon

Esto ¢ o unico dos ervos que V. Ex. me attribue o «que com effeilo commet(i,

Insiste V. Ex. em um cengeno de importancia, quando diz: « 0 Se. Chiristic na sua nola
de 5 exigio umn indemnisacio polus corpos despojados, ¢ cm que so commettério ronls
(etripped wnd phundered) o Sr. Christie nada disso fiz nesin nola. » Digo nella que o
governo de S. Magostade pede wma indomnisagio_pela pillagen dos salodus ».dos corpan.

Digo aitda nessa notn ue tenho orden para exigic wmn indemnisacio pela total pihagem
dus salvados, o waben peo_roubo de propriedads da Iriolagdo. Falla, fimimente,” 1a
indemnisacio que so liuja e fazer nos parenos dus pessas dz i, cujos corpos fordo degpo.
Jaos e que 50 commeltério roubos. En porte alguma dessn nota s indemnisagio pelos
corpos despojudos o se roubot, o subsoquentcmente niu dei oxplicagio alguma imaie
chara, eomo V. Ex. diz, do que nas minhos primiras polavras.

Tnsisto o winha allogavio de que nio me foi duda explicigio alguma vorbel, noi por
¥. Ex., nein pelo Sr. Siniwbi, depois do inquerits foito pelo chefo de polict, o e que isso
foi confessado por Y. Ex. Nas anlerioros cntrevistug, quando era meu unico fim ober que se
fizesse wn inqurito, c yuanda os factos niv erio contecidos, 1 se e padiio d
cagdes positivas, Mio me lembro de nenhuma dellns, V. B, diz que o explicages verhaes,
i que me accusa de ndo haver e attendido, forio dadas nas entrevists preliminares, ¢
achard provavelmente justo o necessavio appellando para o gabinele hritannico, declarar,
oque ainda nfo fez, quaes siu as imporiantes explicagizs e tenho deisado do fomar em
consideragio.

Pego licenga para negar inteiramente n responsabitidade que V. Bx
llegnndo vio ter-se dudo tempo nom possibilidad ao govero impori
#uwmo proposta, que eu teria podido discutir, entre os diss 5 o 2

Aqui descjo lombrar que, quonds ¥, Ex. procarorne 1

stio da Forte, umin explica

algnma nosta copin, A

=

langa sobre mim,
para fzer-me al-
de Dezembro,
tavde do dia 27, declarci
v o procedimento do chefe de policin,
C 05 seus sentinmeutos. Disse quo tendo o vantagem de conhecer
aquelle cavalheiro, tondo wuvido ns esplivigios e . Bx. o b consblerado a questio,
de boa vontad: tomarin subre mim 1 responsabilidals de acsifar nma explicagio de
sto fosse para sentiv que sem informs i alguma livesse o)
¥io do cmbringues. os tres liciaes, clle assim procedden por iodveriens
Nio tendo o governn imperinl permittido este njuste da questio,
X b b, e favor o ' funecionario po.

a

desejo toda
blico n quem rosp
B
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nes, porguntado, quando sonbo

0 tor o Sv. Bonnett, em oujo hotol jantivio os (eos ofti qui

g hvido sido presos, o que tinlido bebids au jantur, wio provs quo ello fulgasso cspon-

ue olles cstuvio eontd V. Ex. di, v sim quo descjava nvarigur

s ossa podorin ser a causa o m prisio quo elle, com qualyuer outro liomem justo.nfn
quoria acreditor quo fosse um wlirags sem consn.

Paroco quo V. Ex. wio péde descabrir a forga do acto enlposn do Faustino, quo V. F
tinha doixado do parte. K corto que a soltura do proso niia podia ser a cousa do-crime polo
qual foi apprehendido, Nio julgava necossario propor a V. Ex. uma verdudo tio ovidonte o
vulgar, Nio pbde V. Ex. ver que um tal acto nutorisa n ercr que o mesmo offiial, cujo
proceder ot alids geralmonte suspeito, podia. daixar passar outros erimes ¢ nio cuidsr do
preveni-los?

Tenho tocado em todos os pontos da nota de V. Ex. de hontem, menos naquelle do ultimo
prrograplo. pelo qual sou informado e o govermo' o Sus Magostado o Tmporador appel

i pora o de Sun Magostade.

Deploro osta resolugio, porque, porsevorar nolla tornori impossivel. a restituigio da
propriedade tomada em ropresalia, até que e recebn as ordens dogoverno do Sua Nagostad
E a'nota de V. Ex. de hontem deixa mesmo de trazer a_declaragio da sua noto de 29,
isto & quo ma questio do Prince of Wales, o goveeno imporial, com n demoustragio
(DISPLAY) da forga pagaria a quantia gt por mim ou pelo govorno de Sua Magestade fosse
oxigida, No momento em que eu fivesse ouvido, o possa ainda ouvir «que o governo
imporisl, do acordo com o sua prévin declaragio, pagard a quantia quo cu julgar razooyol na
questio do Prince of Wales, eu estasa « ainda_cstou prompto para requisitar do ahnirante
que expeca ordens immediatas para que se desista de ulteriores capturas.

Tenlio tambem de declarar o V. Ex. que estou prompto a receber, para ser considerads
pelo governo de Sun Magestade, qualquer proposia razouvel que jims foi me feita duronto
os 24 dias que precedério o comeco das represalias, como por exemplo, a do rofetir todas as
questoes ew discussio & um arbitramento impure s esforgos do governo do Imperador,
por fozer distinegio entre mit o o governo de Sua Magesiade, tem sorvido de illusio o de
exumplo a vossa imprensa; ndo influem sobre mim pare induzir-me a recusar estas offertas
do conciliagio, no interesse do commercio e amizade entreas duas nacdes, tanlo mais
quanlo,. se taes esforgos folharem, nio obslari isso a que eu contindie com firmeza 8
cumpric 0 meu dever, de conformidade com o miinhas insirucedes ; pois que ha um ponto,
Sr. h‘nrquu. e que neste infeliz momento, o no meio de todas as nossas divergencis, en
concordo com o que diz V. Ex., isto ¢, em ter confianga na justica ¢ rectidio do meu proprio
governo,

Aproveito esta opportunidade para renovar a V. Ex. as segurangas da minha alta con-
sideragio.

A'S. Ex. o Sr. Marquez do Abrantes.
W. D. Cunsstis.

N. 45,

Nota do miisterio dus neqorivs estrangeivos i ligugdo S. M. Britannicn.

Suegio Central. — Ministerio dos ne;

oeios. eslruuiguln»_ ~ Rio de Juncire, em 2 de Janciro
de 1863,

 Recebi hontem, pels 3 ho

s tarddi, ot que com data do wesmo dia we passou

r. Christie, enviado extranrdinario ¢ ministro plenipoter ritannica,

Nessa nota comegn o Sr. Christie por contastar alzuns reparos que. tomei o liberdade de

fozerw eortos trechos da que me divigio con data de 30 do mez prosima lindo; e conclue
I
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Dottt disposicoes cun o 50 ucha do tormine por woios paciticos us quostaos
em discussio, no inlerosso do commercio, e da nmizli: que existo entro as dung nagios,

Antes do_ vospondor 4 scguudn o s ‘wswoncinl e dn ol (o tonho prosente, o
mittnnie o Sr. Christio quo lhe fige hrovos obsorvaghos sobp s smog o0 que ko sorvio
fvzer nos vofuridos voparos da minha nota de 3 do findo.

O Meworundun sobro n questio Prince of Wales wio sffven correegio algima, o foi
remettida no Sr. Chistio u_copin textunl duyuelle qug o fof fuo o canforon
J tie reconhecerd sem duyidu que nio se péde considerar como corvees 0 0 lev-si
addicionado i datn da notn do 25 de Outubro, o anno de 1861, at barqu, sondo uyuella
noto da legagio hritannica a unica 4|mp|u||u datn, a falta da indiengio do anno nio podia dor

"

Sr. Chr

lugar 80 menor equivoco. Como, pois, disse na minb notn de’ 31 e Dezembro, s6 foi
emenuda on substitnido uma unica prlnveo no Memorandum relativo v officines da Forto,
E assim como o Sr. Christic tove o hondade il raconhicor gue houve enguno da sua parto
quando assegurou quc no Memoraudim sobre o Prinec of 1elos so hein fone uma modifi-
cogiio na parte relutiva i exi sencin sobre os assa inatos, assim adwmitlivd quo nio se fer
]Innnmmlum, "0 s¢ podenlo considurar como tal o simples

eutreceio alguma o mesno
additemento do anno de 1861.
s aliso

s fuctos, embora de pequena importan-
(i exigio o Sr, Chrixic parn ox porontes das possons do pordo
1o mo custa roconhocer, om seguila das explicacdos que mo fordo dadee pelo ministro,
e s compensaglo foi esigid o razio dus roubos uo st prefonde havorom sido foiros way
corpos da_mesmas pesson
Sr. Christie, poréuw, o duisars de adittir yue, upe

subsisto a obsorvaciv esscncial que sbro osta exigencin s |
e vem a ser u difficuldade, senio a i ihilidade de se
7un6s 0s objectos de que forio despjadus,

0 Sr. Christic iusiste na sua allegaeio de que i r
do Sr. Sinimbit, new de mim
do Sr. ministra,

desta modificagio, sempre
¢ no respectivo Memorandum,
inar quaes os corpos, e

beu explicagio algumo verbal, nom
icerea dos officiaes o Tragats Forte. Sendo esta a conviceio
declarei que tanto ou
ministro da justi io, nilo s antes, como
depois do inquerito a gue sc procedeu na repartigio d policia. Sor-me-hia difficil roferir
88 polavras por mim proferilas nessus uccnsions; mas doviio certamonie sur aquellas que
podia suggerir um estado de cousn de unt lado havia o desojo de fazeros tado
quanto fosse possivel para satisfazor ao Sr, Christie, ¢ do ontr ill\pnssibilillml\! de desat-
tender aos Jepuinwmos de testemunhas, pars sémento dar fo ds ullegagdes de partes
interessadas,

0 Sr. Christic insiste tamben ew nio dar importoncia alguma no depoimento da teste-
munha Bennet. Seguramente sue porsi so osle depoimento ndn seria sufficiente para
construir uma prova formal; mas approsimado do dopaimento do sllomiy Muller, que
assegurou que 0s tres officiaes esfavio esperitualisados, o de Bennet vem corroborar st
assergio.

A respeity do uspector Faustino, devo ponde
commeida de nio reter em prisio um dos indiciados, ¢ do que procurou justificar-se decla-
rando que nio tinha ncios pora té-lo yreso, nio se pade luse gue olle fosse negligente
ou connivente na perpetracdo do e, tendo-se alifs julgodo improcedentes outras
arguigdos produzidus contra o mesino funccionario: coms » i w0 lor communicado ein
tempo a noticia do noufragio, ¢ de havor-so oppostn a (o fossem dosomtotsader slguns
cendaveres,

£ se ndo ¢ justy firor-so i tal induegio, s dulli odo so P coneluiv d priovi, que
Foustino deixasse perpetrar o erime, ou mesmo voncorresse para que fosse commellido,
;i? que outro delieto se poderia suppdr que Faustino fosse culpndo por ter praticado aquella
alta ?

devo erer que ndo fui bem ontentido quando Hhe
icn, Ihe haviawos filludo subre esta (.

i Sr. Christie, que da fsltn por olle

Alem e ser perigosu o inadmissivol o prinipio do s coneluir ds mn flta provada porn

outra completamente destituida de provis, aceresee que, cm relagio o Faustino, o que se

provou foi um erro no ey o de suas altribmivies, o de quedevia dar conta no governo:

guando é munto diverso o erime que e attribuie 1 logacin britannicn, que  negligencin ou

connivencin v perpelragio do erime,
r1
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Comprehende-so que mm individuo do mé indoly inkpiro suspeilas, o ninds awim nio
sorio s(as suflieiontos parn ecuseelo, ¢ aindn monos purn condommnl,

Mas wn funccionaria publicapéde commetior orros e aficio, 3om por iss s0r consie
ddorado malfitor,

clina o Sr. Christio toln o qualquer responsabilidado do ndo tor dado tempo nem
enscjo pam quo o governo ho ficsse algunn propusin, o declam quo astova. o sysn g
recober e discntir (qualguer rm posta no imtorvallo de 5 2 29 de Dezembro,

08 Christic tora v hondade do se lembrar yue tanty o governo imperial nfo considorou
como ultimatum ns suns notns de 5 do Dezembro, quo julgon poder appellar dircotamonto
para o governade 8, M. Britannica, ¢ assim o declaran no Sr, Christic na nota de {8 do
Mesma max. Nio paia, pois, o govorno imperial for, nesso intorvallo, prapast slg
Se. Christic. Tuformado, porém, pelo propria Sr. Chy in 22
appello pira o gahiinele britannico, o de que so
exigencios dos notns de 5, finha ordem para se dirigir a0 almirante, achoy
imperinl, nlupnis dagquelle din (22}, collocado na situagaa deo ceder ou resistir,

[ropdr modilioaches ao ultimaton. F. que as notas de 5 do Dezombro, no otosder. g
Sr. ministro britannico, eonfivesse . whimatum, ollo mesmo o declarou depois em’sin
nota de 31 de Dezem o,

Em tacs circumsiancins, nio podia o governo imperial nutriv a menor csperanga de que
sovia gusida proposta alguma, o nio ser x aceitngio pura e simplos s oxigoncins Gl
pelo Sr. Christie.

E verdade que o S, Christie consentio em ouvir os esclarccimentos que Ihe ministrei na
conferen e 27; s sémenfe da parte do Sr. ministeo britannico devia critdo partir
qualquer proposta de marlificagio nas suns oxigencins ; + assim o doclaron quando levou os
wemoranda, afim de roconsiderar o quo nolles vinhn oxposto. :

Na tarde do mesma dia, o Sr. Christic disse-me Yjue consentia em minorar a censura ao
chefe de policia, sendo subsfituida por wnn explicagia doste magistrado, do que nio tivera
intengo de offender os (ros afficiac,

o din seguinte, 28, envici o men sceretario pera saber do Sr. Christie se ers essa i
waica modieaio que propunhin, ou so cstva disposto a fazer ontras. O Sr. Christe
de5de

ma 8o

respondeu que era a unica, o qu: fieavio om i s demnis exigencios dis notns
Dezembro,

A modificagio projiosta niio cra bastant para_neatralisor ou attenuor a extrema gravi-
dade dos outras cxigencias do ullimatun s ¢ ndo devendo aceitn-Ia, o governo imperial
respondeu so Sr. Christie nos termos da nofa de 29,

esta breve @ fiel narragio o fue sc passon com o $r. Christie, desde que forio reso
bidos as suas notas de 5, vé-se claramente fue o governo imperial nio teve lempo, nem
cnsejo para fazer proposta slguma ao Sr. Chritic, )

elo que loca i segunda parle essencial da nola «ue tenho l.rmgl\!u, animado o governo
imperiol do mesmo descjo manifestado peln logagin do S, M. Britannics, de torcainar s

estdes pendentes neste momento de um mado consenfaneo com o5 grandes interesses

Bt intelligencia, ¢ tio importantes relagoes cnire os dous paizes, recobi ordem do Suy
Mogestade o tmperador pava dechrar ao Sr. Christic, que dosenda ser ouvido o conselhio de
estado sobro 0 meio proposta para a solugio mais convenicnte das mesmas 1oes, era de
rgonte necessidnde que o Sr. Clrisiie houesse de agunvdar a respostn delnitio, que The
serd dada o mais breve possival, sobro cssu parte da sua nota a que tonho alludid, )

E pors o im de inteiror o conselho de estado sobrie o assumpto que vai scr submettido &
sua_consideragio, rogo no Sr. Christic que s sivva dizor-me mais explicitamente, se o
oeitro impareil, a quon devom sor referidas s ditus quesis, tem do decidir sobro ambas
ellas, o saber, o rolativa 10 naufragio da barea Privceof Walss, ¢ a quo dis respeito sos
officiaes da fragata Forte, ou 3¢ o mosino arbitro tem de limitar-se & ultimg deslas questoes,
ficando a primeira resolvida nos termos du minha nota do 29 do Dezombro ltineo,

Ronovo ao Sr. Christie us cxpressics dn minha alta consideragao,

Ao Sr. William Dougal Christic.

Manouez vr: AsRANTES,

Bt
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N. 46,

Nota da legugio de S, M. Britawnica aw governo inperial,
Rio de Janoiro, 2 do Jansiro do 1863,

Sr. Marquer. — Nio julga nocessario continunr
nor importanci, u respeilo das quacs V. F:
bastanto extensa, ¢ deixo no publica julgar
terior abservagio du minha parto,

Vejo com salisfagio quo o governo imperial julgon dignss de considoras

uo fiz paru facifitar o ajusto dus questios (que molivirio represalias da parte do governo
(‘10 . Britannics, ¢ om resposta 4 porgunta de V, Ex., soa arbitragem imparcial sug-
gerida deve abranger ambas s quostios, do Prince of Talls, o dy Forte, on se de
occupar-se sbmente con a ultima, ¢ tenho a ||vmrl que na minba nota de lonten, dq
clarel que estava promplo a reccber, pura sor considerndn pelo governo do Sua Moges-
tade, a proposta de serem roferidas lodas as. (uestics om diseassio & numa arbitragem
imporciol .
lgstml romplo a tomar ua melhor consideragio, afim de leva-la ao conhecimento do
gavernor{:S\mMngesmdc, ualyuer proposia ruzaasel que wm soja fita pelo. governo -
periul; mas emquanto nio me for presente uma tal propusta, nio me posso explicar, nem
com effeito vesolver dcorea das minlias ndigics de aceitagio.

P e aventuraria com emponho 4 indierr V. By, que seria para descjor que submet-
tesse, em uma conferencia, qualquer proposta que (i autorisado o fazer, ¢ nao

dusidas de que poderiamos concordar ma redvcgio e Memorandum de ajusts,
is submatiido por V. Ex. aos seus collegns,

Apravailo estn apportanidado para renavar 1 V., Ey. as sogurangas da minha alta consi-
leragio.

a discussia sabre os varios pontos do mo-
x., 0 sua nota de loje, wig dirigo uma réplica
ontre nds ‘deeron dos roforidos pontos, som ule

0 08 suggestoes

&

que sein depol
d
Ao Sr. Manques do Abmntes, ministra dos nogocios ostmgeios.

W. D. Capistie,

—_—

N4,

Nt do winiterio dos negocios estrangeivs i legngio de . M. Britamnicn,

Secgdo contral,—}

sterio dos negocios estrangeirs,—Rio (o Janoiro, 3de Janciro
de

1o me foi ontroguo &s 11 horas i noite, o Se. Willium Dou-
naria o ministeo pleniptenciario de S, M. Britannica, declars
nuar - diseusso d varios pontos, que qualifien do pouco

Pela sun nota de hontem, q
gel Christic, envindo extraordi
que nio julgn necessario eonti
imporiantes.

Lt
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Declarando outrosiom, om seguida, (o visto com setisfagio quo o govorno imporial julgar
Higuos do considorasio as sugyostoo uo oz o Sr. Chisti, pora facltar o ajusto dus o
(o8, que_motivrio ropromlias du_ parto do governo de S, M. Brilannien, diz nchar-se

o paro tomar om fods » considaragio, o leva-la a0 conirccimento do seu govorno,
qualquer proposta razaavel do do Sun Mogostado o Imperador; o monifesta o dosej do. tor
comigo uma conforencia pora esso fim,

Goncordando inteiramonte eom o Sr, Christio sobre  inutilidado do prosoguir na dis-
cussio dos pontos a quo o roferc a sua nota, podir-llie-ei apenss pormissio para obscrvar
quo dossa discussio mo nio cabe a responsabilidade,

Palo quo toca & conforencia quo o S, Clritio desojs, aprossc-me a provoni-lo de qu po-
dori olla tor lugar hoje mesmo, ds 5 1/2 hores du tarde, na casa do minha residoncia; ¢s-
pornndo tambom que o Sr. Christio me habilitark nosta occasiio, coms oxplcagioque tha
pedi om minha nota de hontom, ¢ do quo carego para. ministra-ln oo conselho de esiado na
conferencia de amanhia.

Reitera 00 Sr. William Dougal Christic as expressdos de minha alta consideragio.
Ao Sr. William Dougal Cliristie.

Marouez ne ABRAdTES.

N &

Nota da legagio de S. M. Britannica ao governo imperial,
Rio de Janéiro, 3 de Janciro de 1863.

Sr. Marquez.—Sinto ndo poder ir & casa de V. Ex. para a conforencia, 1as estarei todo o
dia no botel dos Estrangeiros, o se incommodos de saude ou outro qualquer motivo impe-
direm V. Ex. de procurar-me, podorei conferenciar com o seu secretario particular, o
Sr. Calogoras, que sei gozar da inteira confianga de V. Ex.

W. D. Canstie.

3 de Janeiro de

Informagio do"ministerio dos negocios cstrangeiros explicando a nota do Sr. Christic
de’3 i

Pelas 3 1/4 da tarde dodia 8 de Janciro de 1863 compareceu a0 gabinete o Sr. Brodie,
secretario do Sr. ministro britannico uesta cdrte, do parte do quol disse so Ex™ Sr. M
de Abrantes que, havendo momentos ontes rocebido a nots de hoje do mesmo Sr. arquer
warcando-lhe—5 1/2 hors da torde— para a confercacio quo desejava o Sr. Christio ter
com o Sr. Marquez, sentia mdito ndo poder comparecer por achar-se indisposto. Accres-
centou que o Sr. Christie, no caso de ndo ser possivel a0 Sr. Marquez ir a0 hotel de sua
residencia conferenciar com elle, contentar-se-hia que mandssse S. Ex. o seu secretario
porticular com quem poderia conferenciar. ‘

Pl s
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Marquoz encarregon wo Se, Brodie de dizer ao

sousincommodos, wio sontindo menos nehar-se tamhent indisposto no- ponta o he nio
Christio; wins «quo ds f hows da turdo iria » suereturio parti-

e eom o Sr. Christie, ficando assim procuchido a objectn quo

unicira por intermadio do Sr. Drodic,

Foi pov este motivo que 50 nio den rosposts oseripta a esta nota,

o que i sentin os

N 49.

Nota dalegogdo de S. M. Britunnica oo governo. imperial,
Rio de Janeiro, em 3 de Janeiro de 1863,

Sr. Marquez, —Rospondi, o noitc passada, & nota do V., Ex. d hontom, uma hora depois
dea ter recebido, descjando fazer quanto eslivesse em meu poder para evitar demora na
Regociagio e que V. Ex, mostron descjo de ontrar,

u respeito dessa negociagio.
i-mode quo imporiavs 10 governo de Sua Mogostade o
ouma das explicagoes preliminaros de Y, Ex.
. de que nenhumas oxplicagoes verbacs mg
do chefe de policia, e que V. Ex. assim o declravn, queo
issora que explicagies fordo dadas, quer antes,
- A minha lembranca é muilo exacta, ¢ a minha, convicgdo muito
orte a respito do que asseverei; as torna-se. desnoesssarie prolongar a discussio pelo
due e i discordancia do nossas lembrangas, visto que V. Ex . confesee que nio pode re-
cordar-so das suns palavras, mas que natutolmonts e explicagies deverito ser tacs, quacs
0 estado das cousns suggerissem. O que equivalo a dipey que V.-Ex. refere agora estus ex-
Plicagdes, ndo pela memorin, mas Por conjectura; ¢ ndo pode portanto, consider
respeitoso ou discorde das conveniencins diplomatices, que en diga queas explicagocs do
que V. Ex. mesmo esqueceu-so, deixassem merecon guands atiengio de minha parts, o nio
podem justificar a V. Fx. de se ter servido dellas como uma razio, e razio unico, para
submetier a0 gabinete britannico o questao dos offcines da opte

Nada tenho de alterar no que dis
R tindo, porém 1l o

3 Aproveito esta opportunidade pora renovara V. Ex. as segarancas de minha alta consi-
leragio,

AS. 2. 0 Sr. Marquez de Abrantes, ministro dos negocios estrangsiras.

W. D. Cumiste,

51
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N. 50.

Nota do ministeriv dos negocios estrangeias d legagio de S, M. Britannica.

Secgio contral,—Ministorio dos negocios optrngoiros.—Rio do Janciro, 6 do Junciro
de 1863

Com relacio uos esclaracimontos verhaes, que sobre o assumpto dos officines da lorte, eu
disse iavorom sido_ministeadus por mim, e principalmente pelo Sr. ministro da_justiga, ao
Sr. William Dougsl Christie, onvisdo dinario ¢ ministro pleni iario de S.
M. Britannics, {1z o mesmo Sr. Christie, no sus nota do 3 do corrente, algumas
es no intwito de anlo o esse respeito havis anteriormente dito,
Nio me paracendo quo rosule sctualmento utiidadasgurms e proseguir-so na discussio
sobre semelhante essmnplo, limilar-me-hiei a responder ao Se. Christie, acgusando o roce-
bitmento de sun uota, e declorandu que fleo inteirado do quanto nella so contéyn,
Renovo ao Sr. Christie s expressoes de minha alta consideracio,

Ao Sr. William Dougal Christic,

MARQUEZ D ABRANTES,

N. 51

Nota da legardo ds S. M. Britannica as governo imperial.
Rio de Janeiro, 3 deJaneivo de 1863.

Sr. Morques.—Sou obrigado o chamar a atiengio de V. Ex. para as ivsinuagies do
Diario Offcial do 1° do corrente e e hoje, fazendo distineein . com referencin an pre-
sente infeliz estado de cousns, entrea legagio ¢ o governo do Sun Magestade, marifestando
o de que os li o sero app pelo governo do Sua Ma-
estade, ¢ langando-mme a imputaciio do procurar pretexto para perturhar os relagoes omiga:
veis entre a Gria-Bretanha e o Brasil, 4 s

Eu devo tornar o governo imperial responsavel por estas e por outrss semelhantes in-
sinvugoes futuras na sua follia oflicial.

Nio ¢ necessrio recordara V. Ex. que sou ministro de S, M. B anics, acreditado
jnnto dv seu angusto soberano, por uma carty real, descjando quese dé credito a tudo
que ou dissor, aumo 3o dito ira polu guverno do Sua Magestade, © lenho ropatidas vesos
declorado a V. Ex., por palasra ¢ por escripto, que oston procedendo do conformidade
com as instrurgoes do meu governo. . X

Aproveito esta opportunidade para revovar a V. Ex, as segurangas de minha alta con-
sideragi

A'S.Bx. o Sr. Morquez de Abrantes, ministro dos negocios estrongeiros.

W. D. Cansts,

!
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¥. 5.

Notado ministerio dos negocios estrangeivos d legugio do S. M. Britanniea

Seegio central.—Ministorio dos negocios ourmlngz'irns.—mn de Janeiro, 6 do Jangivo
E de 1863,

Aconso recebida a nota que, com data de 3o corrente, passou-me o Sr. Williom Dougal

risti, envindo extraordinario o minisiro plenipolencinrio do S, 3. Britannica. ¢ pe qual,
referindo-sc o algumas palavras Ja redncgao do Dinrio Official do dia 12 ¢ do dia 3, recti~
fica as proposigdes conlidas nessns palavras, ¢ contra cllas reclama, .

Em resposta, cabe-me dizer a0 Sr. Christic que, om circumslancins excopeionnes, nem
sempre ¢ possivel evitar que uma ou outra °xpicsso escape imenos conveniento o pro-
pria, sobre tudo em escriptos, como os de que se trats, elaborados apressadamente; mas o
que a este respeilo posso assogurar ao Sr. Christic é que o governo imperial jémis appro-
Taria quoa rodacgio da lolha offial intencianalmento usasse de qualquor phraso e
siva o roprescutonte de S. M. By

itannics.

E opportuno me parece t oceasido para romover wmbem do espirito do Sr. Christo a
dosogradavel impressio, quo lhc deizon o foclo do huver o governo imporiil tgjecie
appellar do aprecigio do representante de S, M. Britannica parn a do won governo.

Seguramente que desse focto nio o péde com razdo deprehender quo protondeu o
goerno imperinl por cm duvida quo tivesse o Sr. Christic instrucgdos do s goveruo,

0 quo naturalmente se deduz, sim, é quo jolgando o governo imperial que o Sr. Christio
aprecidra de um wodo menos justo, posto que sincero, as questies do que se (ralava, e na
esperanca de que 0 seu governo as encarasse por modo ditferente, resolveu emp; esse
recurso, sem todavia suppdr que nisso se podesse enxorgar uma censura ao caracter do S,
Christie.

Aproveilo a opportunidade para renovar ao Sr. Christio as expressiies de minha alta con-
sideragdo.

Ao Sr. William Dougol Christie.
Manquez bE ABRaNtes,

Accordo entre o governo imperial e a legacio de §. M. Bri-
tannica para se resolverem as questdes pendentes.

N. 53.

Nota do ministerio dos negacios estrangeiros 6 lgagdo de S. M. Britannica.

Seegio centrol. — Ministerio dos negocios estrangeiros.— Rio do Janeiro,
5 de Janciro de 1863,

Camprindo o que, pela minha nota de 2 do corvente, prometti 80 Sr. Williom Dougaf

Christie, enviado ¢ inario ¢ ministro plenipotenciario de S. M. Britannica, oo, dor.

Tho a resposta devide i segunda parto essoncial da. nota que dirigiome no dia snterior,
LX)
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Depois que recobou aquells minha referida nota , passou-mo o Se. Christio outrs, datads
l(‘h dia 2, na qual sorvios0 doclerar-me quo era convenicnte que houvesse ums con-
urancia,

A" cato nota rospondi no dia 3, aprossando-mo v provonir a0 Sr., Christia do quo  in
cada conferoncia poderia ter lugar no mosmo dis, 45 /2 horas da tarde, na cass de minha
rosidencia,

Nio pdilo o Sr. Christio comparocor em minha casa , por achor-so indisposto, segundo
mie fez saber pelo sou seerctarto , por intormedio do qual preveni tambem ao Sr. Christio
de_que idonticn motivo nio me permittia. procura-lo o hotel em que habita,

Tendo o Sr. Christic declsrado, om sus nota de 3, que o nio ser possivel o nosso
encontro, estava disposto a conferencior com o meu secretario , a este dci a necossaria
autorisagio parn esse fim.

Inteirado do quanto se passou nessa conferencin o nas que é;.vsleriormenle tiverio logar,
¢ depais de ouvido o conselho de estado , prsso n dar 2o Sr. Christie & promeltida rasposta
do governo imperiel, .

Querendo evitor que se Ihe sttribua a intengio do oppdr-so a qualquer meio picifico o
honroso de resolverem so os questaes pondentes; desejondo contribuir para que.. sem
quebra do decoro e du dignidade nacional, seja de g}mmplo removida a situagdo difficil
em que se achiio as relagdes entre o governo de Sua Mogesiade o Imperador ¢ o legacio
de 5. N. Britannica, com grave prejuizo dos avultados interesses, que ligio os dous
paizes; por ultimo, como (estemunho do inteira confianga , que tem na justica da sus
cousa: o governo imperial, rotificando a declaracio da minha nota de 29 de Dezewbro
ultimo , quanto & questio da barea Prince of Wales, estord prompto a expedir
nientes’ ordens ao ministro do Brosil em Londres para entrogor alli, sob protes
termos do_ mencionads nots, a somma que o governo de S. M. Britannica exig

£ pelo que toca aos officiaes da frogata Forte, sceitondo a indicagio que fez o Sr. Christie,
em sua nota do 1* do corrente, écerca de um arbitramento, o snvernoimpurid tratarg de
informor a0 Sr. Christie da escolba do arbitro , gue possa julgar da mesma questio; ficando
entondido que terd esse arbitro de conbecer, nio do devar que tom o govorno imporial de
fazer exceutar as leis do sou paiz, mos o somente se no modo da applicagio desses leis
acs officiaes dn Forte, houve venture offensa & marinha britsnni

Estes declarscoes s6 lerao J;'glln quando liverem cessado as represalis, @ sido reloxadss
85 presas foitos.

evo por ultimo prevenir a0 Sr. Christio de que, s, contra o que é de esperar , o-go-
verno de S. M. Britennica ndo acquiescer a este ajuste, o governo imperisl manterd
a sun_posicio primitiva, quo é ade nio secrificar o decéro e o dignidade macional, por
mais que deplore os males que desse seu propasito possio resultar.

Renovo ao Sr. Christie s expresses de minha alta consideragio.

Ao Sr. William Dougal Christie.

MARQUEZ DE ADRANTES.
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N. 54

Nota da egagio de S. 8 Writomnica a0 qoverno inperia,
Rio de Janoiro, 5 de Juneiro de 1863,

Sr. Matques. —Revebi a o de V, E,, datada do haje, o do que
© governa imperinl esti prompta a expedir ordens ao seu minisiro em Londres para pagar,
sob protesto , qualquor somima que exijn o gaverna s Sus Magestade, como indemnisacio
no assunjo do Prinire of Wales, o tambem para ageitar n miinfy indieagio de propdr, para
sor considorado polo governo de Sun Nagestade, um orbitvamenty mo questio dos officines
h Forte, von immadintamcuts requisitar. do slmivonte Wener, que faga cessr o5 ropre.
slins, ¢ dé ordem parn o relisamento dns. prosas i fetns

V. Ex. pdde estar corto de que as represalias cessio desde oste momenta, e que o
slmiranto Warren expedird som_demors ordon para o reluspmoe das prosas.

governo imporial, por instivas que julga sem duvida plauives. preferio pagar, sol
protesto, o que for exigido na questiv dy Prinee of Wales, do que adoptar a suggostiio,
iue fiz do (prcpf. <c (que fossc imbem csta quostio submettida @ um arbitramento.

Nas conlerencins que tive com o seerclario do V. 5X., C0Mo seu representante,, insisti
com empenho na vontagen de sonsarvar o governo imporin] porasiesla chanca de obter
uma decisio mais on menos em seu favor.

A forea de um protesto conten  responsabilidade nio péia , sogundo penso, deixar
de ficar enfraquecida pola recusa de submetter esle ponto ao orbitramento.
fim nenbum caso, porcm, o governo de Sus Magestade pido fioes £xposto a qualquer

iwoputago de filta do delicalcra , tomondo sobre si‘o fisar - comn golis se exige, a im-
portancia da indemnisagio,
0 woverno de Sua Magestade poderi liveemente aceifar oy recusar a proposta de arbitra.
menlo na questie da Forte.
Julgo conveniente lembrar que o sosretario do V. Bx , como seu represontante , pro-
melleu-me que toda a correspondencia anterior, velativa § ambus as questdes, trocada
entre o legagio de Sua Magestods v o governo imperial, serd publicada sem domora,

provoilo css apportunidade parn venovar V. T. as segurangas da minhe alta consi-
leraciio,

A 8. Ex. 0 Sr. Morquez de Alnantes + ministro dos fegocios estrangeiros,

W. D. Cosmie,



N-55.

Nota da legagiio Writunnica ao gorerno imperial.
Rio de Joncito, em 7 de Janciro de 1863,

Sr. Morquez.—tanho a honra do informar a V. Ex. do qus o contra-almirante Warren
expedio liontem de tarde o va Stromboli com ordons para a imme-
diata reloxagio das embarcagoes quo tdm sido capturadas; o estou certo de que, salvo algum
accidente imprevisto no vapor Stromboli, ellas torles 1ém sido relaxadas sty manhi,

Aproveito esta opportunidade para renovar a V. Ex, as segurangas de minha olta con-
sideragio,

A 8. Bx. o §r. Morquez de Abrantes, ministro dos negocios estrangeiros.

W. D. Canstig

Nota da legago britannica ao contra-almirante Warren.
Rio de Janciro, 6 de Janeiro de 1863.

Sr.—Tenho a honra de informar-ves que o governo brasileiro declarou ostar prompto:
1.0 A pagar, sob protesto, 10 governa de Sua Mogestade qualquer somma que possa este
exigir como devidn pelo roubo dos salvados do Prince of Wales, preforindo esto mofo a0 que
The suggeri, de sujoitar esta questio a arbitrsmento,
2.0 A propér, quanto aos officises da Forte, sujeitor a quesido a orbitramento ; Gicando
a0 ‘ﬁn\'crnn de Sua Magestade o direito de aceilar ou recussr esta Pproposta.
Nestas circumstancios, julgo-me justificado, pedindo-vos que deis immediatas ordens
para a desistencia de novas capluras, e pira o reloxamento dos presas j4 feitas.
Nao posso terminar este officio sem reiterar-vos o mou reconbecimento pela cordial
cooperagdo ¢ valioso auxilio que de vés recebi durante estes acontecimentos,
Sou, ete.

W. D, Cunsmis.

Gireular da legagdo britanniea aor consules da mesma nagio.

Bio de Janeiro, 6 de Janeiro do 1863,

Sr. consul. —Com referencia 4 winha circular de 30 de Dezembro, tenho o prazer de
informor-vos que fz com 0 governo brasleiro um justc quo me Jevaw a roquisitar do -
mirante Warren que desista de ulterioros reprosalios ¢ restitua as_presas feitas, ficando os
Bavios brusileiros oulra vez inteiramente livres de serem molestados pelos navios de guerra
de 5. M. Britonnica.

L)
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0 gaverno bas 0. pogar, debiixo do protosto, quakquer somma que o governo
o &, M. Britsunicnexija como indomniisucio o soquo do avio nhufragido Pree of Wales,
preforindo csta solugio 4 submotter o quesiio & wm_ arhitvamonto, tomo ou lavin insi-
Dutdo. Quanto § quostlin dos oflciuos do_Korte; propss o mosmo gorormo submot(s-ls s
arbitras, o governo de . M. Britannica rasolverd so coita ou rejeity ssta Droposta,

W. D. Cimistis.

Estradto do officio do almirants Warren ao seerctario do almivantado.

Rio doJanciro, & bordo da Forte, em 8 do Janeiro do 1853,

“Teuho a honra de iufor S05 para heci; dos issarios do almi; que
em 30 de Dezembro, o Sua Magestado i deofficio nio tor po-
diddo obtor da yoverno hiasileiro o salisfacio cxigida pelo govorno s Sus Mogestade om
consequencia do roubo do Prince of Wales, nnufmfudo na costa do Albardio em Junho de
1861, ¢ bem assim pelo insultuoso tratamento havido para com tres oflicines do navio
Forte, de Sun Magestads, ¢ recorreu a0 neu nox
vecebidas do conde Russell para o caso de recus

Em consequencio expedi o Stromboli na tarde de 30 o
ordens, inclusas por cGpia, de caplurar navios brosileiros; capturdrio cinco navies, seeme. v
vé da relagio annexa, no valor de cerca & 13.000, ¢ s conduzirio 4 hahia das Palmas onde
ficdrio sob a guarda do commandante Forbes do Curlem,

Considerei que este era o melhor meio de fazer re, rosalios com o fim do evitar qualquer
collisho, que segundo as minhas instrucgbes, wuito doscjav o goverao do Son Magosiado se
provenissem se fosse possivel, e folgo de poder informar o VV. S8, do que o consagui,
nio obstante a grande excitugio que havia na cidade.

Ew 5 do corvente, o ministro de Sua Magestade communicou-me ter o governo brasi-
leiro apresentado wma proposta que clle podia aceitar, como conducente a um asjuste dos
uesles, ¢ que com effeilo aceilov, sob . condigho de sor approvado pelo governo de
Sua Magestade.

expodi i um navio com ordem pars serem relaxados
g3 mavios tapturadus, o receiando disturbios om outros porlos, quando firessenn oemss
das energicas medidas qua fomos obrigados a tomar, despachei o Salelie, paraa Bahia, o
Stromboly para Pernambuco, e o Dotterel para o Rio Grande do Su.

Gireular aos presidentes dus provincias,

Rio de Janeiro. —Presidencia do conselho de ministros, en 8 de Janciro de 1863.

JI™ ¢ Ex** Sr. — Nos numeros do Diarin Offcial, que remetto a V. Ex,, lera V. Ex. as
ultimas notas trocadss entre o ministerio dos negocio estrangeiros e a legagio britannica
nesta cbrie dcerea das questoes quo csta susciton por oceasiio do naufragio da barcainglesa
Prince of Wales na praia do Alhardio, da provincia do Rio Grande do S, o dr prisio do
capellio e de dous officises da frogala Forle, efTeotuads polo destacomento policisl g eoree
da esta cidado,

o britaunics pedio s0 govorno brasileiro wma indomnisagio palos roubos que

rom sido commettidos 1a canga o ba gens quo se achavio & bordo da dita barca,

euma salisfagio pela prisao dos referidos cnpelfiu e a}ieincs, © méos tratos o i

dizia Jhe terem sido feitos por aquelle destacamento, e pelas sutoridades policises,
51
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O ovurn inpovial, consia dos sus doveros, o wio doseobrindo fandamonto paraso-
elbuntos peris, nego-so  satisfuni-los.Eta donegagto den ngar  qua s logagio by
tauniea dirigisse, em datn do 5 do mez passado, tres notas ao ministerio dos nogoaios

nsistindo nos sous. podidos, voquisitava wnn- rosposts dolnitiva

ostrangeiros, ms quacs,
até o din 20" o me passado,

Nio aprusentanda a legagio britannien nostas notas melliores fundamentos para s podi-
dos que fazin, o governa imperial, em nota de 29, insistio na sun anterior reousn, dopois
do fazer uma vesenha dos factos occor ridos, e verifiendos nas dil igencias & que procedério
fasutoridudos o yuis, dus providencins fomadss pelo mosmo governo, o dus sxplicaghos
dadus i legagiio britannicn: e devolvendo a solugio definitiva das duas Nuestdes ao governo
britannico, com o qual s entendorin por intermedia da legagio imporial em Londres,
firmon as seguintes conclusios )

Quanto i 1* questio ;

Que nio podin nem duvin o governo do S, M, o lwperador aceeder a0 principio de res-
ponsabilidade quo se Ihe attribuia, ¢ contra o qual alta e categoricamento protestava.

Que recusova-se peremploriamente a consenlir e a interviy na
perdas soflridos pelos donos da barea naufen,

‘proposts liquidagio das
do, ¢ da indemnisagio que se ex elos
| g0 Pt

ue so fossc obri
tambem contra n viol
verno inglez quizesse.

Quanto 4 2* questio:

Que o governo imperial, conscio de que as autoridades policises nio tinhdo faltado bs
attencdes duvidas & marinha britannicn, no procedimento que tiverdo com tres individuos
vestidos  paisana, que re declarar seus nowes e qualidados, nio podia em devia
igualmente sstisfazer os exigencias do ultimatum da legacio britannica; e por muito que
deplorasso os mules que desia sun dibersgio pudessein resultar, julgina preforivel o s
honroso soffrd-los, do que sacrificar o dociro ¢ o dignidade nacional.

A estas notas seguiriuse os de 30 e 31 do Dezembro, e 1 do corrente mez, indicando
ofinal a legagfo brilannicn o alvitre de sc decidirem os quesides por meio de tm arbitra.
mento.

ado o cedor d forga nostn questio pocuniaris, pagaria, protestondo
cio que se The fizesso, a somuno que o fegugio britanniea ou o gor

0 governo imperial julgou convenionte nio resolver sobre este alvitee sem primeiro
ousir o conselho de estado; e dando disto conhecimento & Tegagio britannica em nota de

deste mez, perguntou-] o aubil ia ambos as questdes, ou
unicamente a da prisio do capellio e dos ofliciaes da frogata Forte.

Com a resposta da legagio britannica, de se sujeitarem so arbitramento ambas s ques-
Joss, fo onvido o consello de estado; v, do conformidade com o sou parecor, resolven
S M. o Inpersdor que se dirigissc 4'mesma legagio n nota de 3, que fo logo respondida

overno imperial aceilou o arbitramento sémente para a segunda das reforidas ques
tées, resalvando todavia o dircito e o obrigagio do governo de fozer cxecatar as leis do
Paiz, ¢ exigio antes de fdu que cessassem a< represalios, ¢ se relaxassem os presas foitas
por ‘ordem do almirante inglez,

Annuindo o logacio britsnnica a estas finacs decisdes, vio o governo imperial ter
aquella dessgradovel omergencia, sem a menor quebra da figidade ¢ da honra do Bra:
pels quacs G o primeiro responsavel. o ) )

0 mesmo governo confia que os sentimentos patriticos, ue sc tém wanifestado no povo
desta capital, sem distincgio de posigdcs socines ¢ opiniaes politicos, terfo éco nas provin-
cios do Imperio, e que os habitantes dellas se unirid como um 56 co po, © rndsnrﬁﬁ.u
ugusto throno de S. M. o Imperado, sempre que se (ratar do deebro o dignidade da nacio

rasileira.

Por ultimo o governo imperial ha por muito recommendado a V. . o omprego dos
ncios convenientes, para que nio hoja nessa provincia a menor alteragio na ordem publica,
nem a mais leve offensa aos dircitos dos subditos hritannicos nells vesidentes.

Brasil deve toda a protecgio ans cstrangoir serd olevado no credito, do que ja
go, de naglo civilisadn, <o no meio da effervesconcia ¢ excilagio que no espirito pablico
1
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tem causado_ o8 ncontocimontos 4 que mo rolim, o5 subditos hri annicos niio solfrorem o
enor damtio o susk possons o hons, eansindos por vindietns o dosfareon individupes.

Deas guardo a V. Ex.

Sr. presidente dn provincia de....
ManQuRz 1 OLiNm.

Gireular aos presidentes das provineias,
Ria de Janciro, — Presidencia do conselhio do ministros, om 8 do Jancirn de 1864,

110 Ex®* Sr.—Em additamonto i cireulsr que dirijo hojoa V. Bx. decrea das quostoes
occorridas com a legagio britannicn nestn cdrte, communico-lhe que sc acha realizado n
reluxsmento dos prosas feitas por ordem do nlmirante inglez; o dellas jé ontrou uma neste
Porto, fieando o5 outras a largar dn enscada das Palmas, onde sstavin dofidse,

Deos guarde o V. Ex,

Sr. presidente da provincis do...,
MARQUEZ DB OLiNDA,

Notado miristerio dos negocios estrangeiror  legagdo de S, M, Britannica.

Secefo centrol. — Miniserio dos negocios cstrangeiras. — Rio e Janciro ,
7 de Janeiro de 1863,

De conformidade com o sjuste feito pelas notas trocadas, com a data de 5 do corrente .
Foure oste minislerio ¢ o logagio britannica, cumproo dever de communicar a0 S Willr
Dougal Christic, enviado inario ¢ ministro pleni iorio de Sua Mogestade
Britennica que , pelo paquste que porte amonlii pare Southampton, sio expedidss 4
legacao imp om Londres as convenicntes ordens para a entrega, sob protesto, nos
termos da minha nota de 29 do mez findo, da quantia que o governo de Sua Magestade
Britannica exigir como indemnisacio pelo naufiagio dn barca Priges of Wales,

communico outrosim ao Sr. Christie que o utbitro escolhido por Sua Mogestade o
Imperador para julgar da questio dos officises da frogato Forte, nos termos da mesma nots,
& St Mogostede  Leopoldo, Rei da Belgica, om cojs sabedoria o justica deposita o mis
plens confianga.

Aproveilo a opportunidade para reiterar uo Sr. Christic ns segurangss de minha alla
consideragio.

Ao Sr. William Dougal Christie.
Manquez DR Apnaxtas,



N 5.

Instrucgdes d legagdo imperial em Londres.

Socgio contral—Ministeriv dos neyosios estrangoiros,— io de Janoiro ,
X 8 do Janciro de 1863,

111 0 Ex™* Sr. — Chamo todu attel
Offcial de 1, 2,7, 8 09 do corrento.

Contém clles, na correspondoncie trocada entro oste ministerio ¢ a legoydo de Sua Ma-
esnde Britannica,,  exposigio do conflielo om qus.infelizments feve do pchar-se o go-
verno imperial com a mosma Jegagio , om consoquencia do ultimatum por olla apresentado
sobre as reclomagdos concernentes no nanfeagio da barea Prince of Wales, @ no facto occor-
vido no Tijuca com alguns officines s frogota Foriz.

Na corrospondencin a que me refiro csti tio ovidentemente demonstrada 4 justica e n
digoidade com que o governo imperinl rosistio fs cxageradas pretengoes da logagio bri-
tannion, quo il s som duida accrosesntar aqui quaesquor consideragoes. nose
sentido.

Se, oscudado dn razivc do direito, nio trepidou o governo de Sua Magostade o Tmperador
em comprir o dever de responder ds amengas que pela legagio britanniea Ihe forao diri-
gides, com protesto solemue contra o abuso inqualificavel que se pretendia praticor, e
com o declaragio cathegoricu de que ci caso algum consentivia o sacrificio e decoro da
dignidado nacional, nio hesi liom o governo imperial em aceitar o meio pacifico o hon-
7030, que llie foi indicado pela legacio britennica, de recorrer 4 uma arbitragem impareiol
pars conhecer do questio relativa & fragats Forte.

lisongeiro ¢ dizido} quer w'um, quer n'outro caso, v governo imperial encontrou
sempre o mais unanime , o mais decidido ¢ o wais enthusiastics apoio de tods a populagio,
que pela moncira ao mesmo lempo prudenie ¢ encrgica com que se houve nesta con-
junetura, deu ainda uma vez apreciavel testemunho do scu patriotismo ¢ seu bom
S6ImS0.

Como verd V. Ex. pelos duss ultimas nolas trocadas entre este winistorio ¢ a legagao
Lritannica, ficou definitivamente ajustado o recurso i um arbitvo, pelo que toca av assumpto
dos officiaes da fragata Forte, nos termos do notw de 3 do corrente, ¢ v pagamento shi, por
intermedio dessa legagio , e sob protesto , nos termos da nola desle ministerio de 29 do
Dezembro ultimo , da somua que o governo britannico exigie como indemnisagio pelo
nufragio da bores Prince of Wales; devendo, porém, n cffectividade dostas declaragdes
sor precedida da cessagao dus represalias, e da relasagio das prosas feits.

avendo effectivamente cessado as vepresulios,

de V. Ex. pava vs numorus inclusos do Diario

k-

sido relozadas os prosas , osti preen-

chida a principal condigio do sjusie; ¢, portanto, ¢ V. Ex, sutorisado para realizar, sob

prolesto, o entrega da somma ue for oxig
como indemnisagio do naufragio da Prince of Walss.
Quanto 4 pendencia da fragala Furte, o arbilro oscolhido por Sua Magestade o Tuperador
4 Sua Mogostade o Rei dos Bolgos, o
Tendo as presos sido feitas ¢ conservadas nas aguas Lervitorines do Imperio , & du nossa
dignidade cxigir do govero britennico wma satistagio condigna por cssa violagio da nosss
soberania territorial; assim como nos assiste o dircito de reclumac do mesmo governo
indemnisagio pelos prejuizos que rosultarem das presas feitas pelos navios de guerra
inglezes.
goveruo imparial por ultimo confia do patriotismo, z6lo o tino de V. Ex, yue emprogari
todos os esforos que per s termos do ajusle, ndo 56 para convencor o governo bri-
Rt

a polo govorno e Sua Magestade Britanica,
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fannico da improcodoncia o injusti
nistro, cono de quo, aceitando a in

do ultimatun apresentadn nosin edrto pelo son mi-
if o mesmo ministro do submotior n quostio da
orte no julgamento de wnr arbitro, den o governo imperial wnis o prova do ((uanto

conciliar a mantenea do decdro o da Aignidade nacional com n enntinuagio das ro.
Inglies existonles entro as dous paizes, coma o reclmio os imortantissimos intoross quo
os ligio.

Roitora n V. . s protostos do minha perfitn estima ¢ distinet consideragio,

A 8. Ex, o Sr. Franciseo Tgnacio de Corvalho Moroira,
Manouez b Awnawtrs.

Nota do miviterio dos negorior etrangeivos i legagio de . 1. Britannica,

Secgio central ~ Ministerio dos negocios estrungeiros,— Rio de Jangiro,
de Janemo de 1863,

illiom Dovgal Christic , cuvindo extraordinario o ministro

Plenipotenciario de Sua Magestade Britonnica, pela nocossidaie e explicarse sc ogoverno

popetial ficoria responsovel polos prejuinos quo solfiessont o5 syl estrangsiros que

tivossem mercadorios & bordo dos ombarcagdes Lrosileiras aprisionagys pelos navios do
ezes.

guerra inglezes.
Cabe-me agora declarar a0 Sr. Christic queo, tendo por um lado o Sr. ministro d
cultura , commercio e obras publicos declorado no Praga que o governo imperial comsi.
doraria_como divida de honro ov prejuizos que e eomercty brasileiro causnssem 55
reprosalias feites ; < havendo por outro lodo o Sr. Chrisiie mendep: publicar, no 1° do
corrente, que, s Julquer navio presado cantiser propriedade portoncents 4 pesivas
tos brasileiros , o ol provuda o ncionslidade dos proprio-

\rega dessa propricdude o scus onos, sow demora , parece que deixou
de de qualquer oxplicagio du governo imperial u tol respeito, visty

reconhecido’o que lhe cabin fozer o rolagio o ums Propricdada

o agri-

Reitero ao Sr. Christie as sogurangas de minba alts consideragio.

Ao Sr. Williom Dougal Christie.
Manquez ve Apmastis,
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N. 5.

Nota du leyagio do S. M. Britannica ao governo imporial.
Tio do Janeiro, 8 do Janeiro do 1863.

Sr. Marquoz,— Tenho a honra de declarar rocebida a noto do V. Ex. com data do h je,
™ quol o communica que o govorno brasiliro aceitéra a rosponssbilidado do quoesquor
Prejuizos que com o5 roprosalins foitas por ordem do govorno do Sun Mogestade Dritannics
possio haver soffrido os donos de carcegamentos neatros.

A 'S. Ex. o Sr. Marquez de Abrantes,

W. D. Cursme.

Nota da lepagio de S. M. Britanvica ao governs imperial,

Rio de Janciro, 9 de Janeivo de 1863,

St Morquer. — Aeabo de ler no Diario Offia, e outros jornees desta manhis, o des-
. EX. 10 winistro brasileiro em Londros , em quo dechra que o digidade do

pacho de

Brasil obriga V. Ex. a exigir do governo de Sua Mogestade Britannica uma satisfacao convo.
niente pela violagio, ds soberasi territorial, em consequencia dus represslias que tém sido
feitos,-o que V. Ex. tem iguolmento o direito de reclamar uma indemnisacio por todos os
prejuizos causados pelas represalias.

A esle respeito nao se fez reserva alguma no nota que V. Es, me dirigio em 5 do corrente,

+ em consequencia da qual, depois de, varias conferencios tom o secretario de V. Ex., con.
cordei om suspender os reprosalins , 6 em relaxor us presas.

V. Ex., com scienciz dos seus collegas, mandou-me o seu secretorio para representa-lo ,
© 0 govorno imperial csti ligado pelo procedimanto deste. Pela minha' parte tive, grando
satisfagio em tralar com o Sr. Calogeras, c felicito sinceramente 4 V. Ex. e-a0 sou
paiz adoptivo pela acquisigio de um funcsionsrio publico -fio habil , zelosose hanrado.

Com referencia dis observagdes do alguns jornaes , que nio merecerito ottencio alguma,
4 a6 ser por uma triste circamstancia que V. Ex, conbece, o Sr. Calogeras_disse-me de-
Pois, que as questoes do solisfagio ou indemnisagio pelas represalios estio exhibidas pelo
ajuste foito comigo. i )

Escrevi hontem que todss eslas questoes estovio excluidas, ¢ V. Ex. nio me controriou
antes do tempo fixado para a sahida do paquete. .

Tendo detido o vapor, pude felizment remetter a0 Conde Russell s obpias, tanto do

lespacho de V. Ex. ao Sr. Moreira , como desta nots. # | o
7y justiga commum suggerird o V. Ex. a convenicncis de completar a sus publicagio de
correspondencis, mandando publicar esta nota.

Aproveilo esta opportunidade pora renovar a V. Ex. us seguranges da minha olta con-
sideragio.

A.S. Fx. o Sr. Marquez de Abrantes, ministra dos nogocios estrangeivos.

Wittan D, Cansmie,



N. 6L

Nota do ministerio dos negoeios estrangeiros d legugio M. Britannica.,

Rio de Juneiro. Ministerio dos Negocios Estrangeiros, em 11 de Janeiro de 1863,

Accusa  vecepeio da nota que , un date de 9 do corrante , pussoueme o Sr. Wil
Dougal Christic , enviado extraordinario @ ministro plenipotenciario do Sua Magostade
tannica, em que faz algumas observagaes dcercn do despacho que, pelo governo imperial ,
foi dirigido ao ministro-brasileiro em Landres, e quo foi publicads not Digeiy Offcial do
mesmo dia.

A hora avancada em que recebi o mesma nots nio me permitlio contesta-la, como con.
vinha , antes do sahids do paquete inglct, o que fago agora.

Sr. Christie estard sem duvida lembrado de que quacsquer resposias quo The désse o
meu secrelario , quando perguntou se o governo imperial s rosponsabilisaria pelos pre-
iuizos vesultantes dus soprasalins, o deixon de dechvor s o masmy governo nio
Podia assumir semelhante responsibilidade scnia debaixo do prolesto,

Lembrar-so-he igualniente oSr. Cliristic que o que se prsson 4 raspeito da violagio do
territorio, foi unicamente ter chamado o men scerelavio a sus atlencio sobre o facto de
haver o Sr. almironte Worren mandado guardar s presos na bohia da Tlha das Palmas; a0
que respondeu o Sr, Christie que assiin haviy procedido o almirante, aim de fer promptas
a5 embarcagies aprisionadss pura. restitui-las
estava negociando.

Quanto i publicscio da nota & que respondo , no duvido que o Sr. Christie concondaré
comigo de que, tendo sido levado § consideracio do govorna do Sua Mogestado Bri-
tannica o sjuste aqui colebrado, & mais pradento agunrdar a deliberagio quo houver do
fomar o mesmo governo do que continuar o cnfreter o publico com ss questdos poralguns

suseitadss, quando i se vui acolmando a agitagio qac cllss Invids produzido na popu-
lagio desta capital,

+ logo que fosce. concluido o sjuste quo so

Aproveilo a opportunidade para renovar ao Sr. Christie os segurancas ds minha alto con-
sideragio.

Ao Sr. Williom Dougal Christic.
Manouez i Avrantes,

N 62

Nota da legegio de S. M. Britanniea o governo imperial,

Rio de Janciro, 8 de Janeiro de 1863.

Sr. Marquer. —V. Ex. assoguran-me honten que osta manha apparacoria no Diario Offcial
uma. salisfi ificagio dus inesnctas declarugoes de hontem sobre nio for a corres -
pondencia sido publicada hontem, eamo V. Bx. promoiira.

B
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i i a oxpliengio que lojo spparonen no Dinrio Oftia, ¢ sinto dizor quo 6 ella amui
pouco satisfactorin.
O relaxamonto dss prosss s wedo nonhum fo conligio dh publicagio complota da cor-
x., som condigio nlguma hiavia promeltido pera hontem , o lastimo

rospondoncia quic V.
tordo ncerescentor quo, mcsmo ogors, ¢ incompleln ossn ublicagao. .
A inoxacla declaragioque appareceu hontom no Diario Offcial foi communicads § outros
iornacs quo a pubiicdrfo cont todas ns mostrae do nutaridde official. Nostes outras jornaes
8o vejo_esti wanlid nenliuma communicagio que sirva do reclifiegio ou expliengio,
Dovo pedir o V. Ex. que mande publicar esta nota-eom o corvespondenin quo hojo
foi omittida , o que V. Ex. j& me ossevero opparecord smanbi, :

A'S. Ex. o Sr. Mavquer do Abrantes.

W, D, Canse,

N 63

Nota.du legagio de 5. M. Britannica ao governo imperial.
Ria de Janeiro, 8 de Janeiro de 1863, *

Sr. Marquez. —Por intermedio do seu secrelario apressou-se V. Ex. hontem de ma)
a protestar-me a sua indignacio por nio Ler sido publicadn hontem toda o corresponden
conforme me havis promellido, ncerescentsndo que tinha dado ordem para  sua publ
g0, o qual fdra sustada sem seu conhoci ¢ que sentindo inettida a sua honra,
faria sem falta apporecor esto manh (oda a correspondoncia.

Nao appureceu ainda essa correspondencin 10ds, nem se me guardou a f6. Tres notas mi-
nhas de ;d: Janeiro, e duos de V. Ex, de 6 do mesuio mez, wio forio publicadas.

Antes de concluir a minha cxposiio 0 governo de S. M, Britannicn, desejo sabor do
V. Ex. se todas estas notas omittidas serio publicadas amanlia.

Julgo do necessidade recordar a V. Ex. que ainda me nio enviou o promottida nota
sobre estar o governo insperial promplo v indemnisor os subitos cstrangeiras, donos de
carregamentos que possio haver sofftido damno com as ropresalivs. Que nma nota tol s
escreveria fez parte o ojuste que celebrei com o secretario de V, Ex., e ahonra do V. Ex.
€0 dogoverno imperisl exigem quc semellinte noa scja publicads com o resto da- cor-
respondencia. .

lfolornsls circumslancios, conhecidas tanto de V.Ex. como de mim mesmo, o ligadas
com a nio publicagio da corvespandencin, bontem, ms quacs ndo descjo entrar, mas que
seré do meu dever expdr largamente ao governo de S. M. Brilannica, obrigio-me a dizer

* V. Ex,, relativamente a declaragoes feitas em vaiios jornnes, que o secrelario, que repre-
sentava V. Ex., measseverou quo o juste por mim feito com o governo imperial excluia
toda ¢ qualquer questio de satisfacio pelos represalins ou negociagies na Inglsterra_por
tal motivo, ¢ assim o communico 50 governo de S. M. Britsnnica.

A S, Ex, 0 Sr, Marquez de Abrantes.

W. D. Cumstre,

Informagio do ministerio dos negocios estrangeiros, eaplicando a nota do Sr. Christic de8 de
Janciro de 1863,

Foi recebida a nota desta data do Sr. ministro britannico em que declara que o Ex* Sr.
Merquez de Abrantes he assegurou, por intermedio do seu secrotario, que estava indignado
1
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por nfo fox sido publioud no dia antario todu n correspondonoia, canfornao Iho havia pro-
mottido, soorescontando que tinha dado ordom pare usus publicagio, a qual fora sobr'ostgda
som sou conheoi o que sentindo comp dua sun honra fuviasem falta appavocor
na mavhi seguinto todo a covrespondencin. .

0 mesmo secrolario aprosontou-so logo a0 Sr. Christio, e lombrog-lhe que o quo se Tho
havia dito da parte do Bx** Sr, Marquus da Abvantos, ora que 8, Ex, reprovava o quo tinha
sido publieado no Diario Offizial do musino dia, dcaren do mio s poder considerar como
terminado o ajuste, por ndio havor aind corteza de que livessem cossado as manllu. o
sido relaxadas us presas ; sondo quo uma tal doclaragio impartava desconflanca da soguran=
¢ que & este respoito havin dudo o Sr. Chyistic na sua nola de 5, .

Actresconton quo fodas a5 notas serido. publicadas no din saguinte, procedides do uma
rectificagio da w(}oridn declaragiio, )

Terminou assim a conferancia cow o Sr. Ghristic, o qual declorou que nio estava disposto
# prolongar a discussio, e concluio dizendo que nio exigia a publicagio da sun nota de 8.

N. 64

Nota da legagio ds $. M. Britannica ao governo imperial.

Petropolis, 16 de Janciro de 1863,

Sr. Marquer. — Chigou a0 mon conhecimenta, que varias possoss tém sido citadas
por um juiz do Rio, por ordem do governo, o interrogadas sobro o que sabidoa res-
peito do Sr. Clemenger , capellio o mavio Forte de Sua Mogostado ¢ selys outros
assumplos,

Nio recebi de V. Ex. communicagio alguma i rospsito deste inquerito.

Se € intengio do governo imperial fozcr usy e depoimentos ogim obtidos, no or-
bitramento, que propdz ao governo de Sua Nagestade, nn guestio dos officines da Forte, ¢
mou dover declarar que, ignorando se o gaverno de Sua Nagestade ou o mifies julgarto
udmissivel esta prova addicional, exige acommnum bon € que me sejo communicada,
oflm de gue eu possa remeiter o governo de Sua Magestude qualquer contestagio que
esleja habilitado pura fornecer-The.

Se for propusito do governa imperial ndio submettor csta prova ao juizo do arbitro, 1nes

dor-Tho publicidade, exige iguolmente.s boa {6 commum quo mo seju commmumican st

da_publica

Es[n inve gio do caracter do Sr. Clemenger ¢ feita a falsa 5. Nem clle, nom eu, tive
mos noticin disso, Nenbuma idade lhc foi dada para aprosentar-se, aGm do contre
tiar 88 teslemunhes, ou produrir uma coniea prova. Ble daigay ultimamente o Rio do
Jansiro, seguindo para o Bio da Prata & bordo o frogats Fort, Bu, poriante, protesto
contra_qualquer wso offcial ou publico quo o flzor desta prova parial | s que
me . seja icado, e sem que simul se dd igual pablicidade 4 winha
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Protosto igualmante contra o uso publico de pro i
pessoas, qnae com referancia & uani‘; dos offici ol‘ln n:'::. "o‘maddé m g?

ou
fom quo me ‘sejio communicadas, ¢ 'som que & minhs ja sima f
publiga‘dl, Jue’s resposta séja simillanemente

Aproveito esta opportunidade para renover a V. Ex. as ugn‘ruuqu do minha dlia.
consideragio, a

A B.Ex. o Sr. Morquez do Abrantos, ministro dos negooios estrangeiros,

W. D, Camisree,

Nota da lagagio de 5. M. Britanniza ao governo imperial,

Petropolis, em 18 de Janeiro de 1863,

Sr. Marquez.—Em resposta & nota de V. Ex. do 11 do corrente, que recebi sémente
hontem, tenho a honra de observar que me lembro de uma observagio que de passsgem
fez-me o seu secretario, 4 respeito da detonco dus presis na bahia das Palmas, por%:n.
que uio tenho lembranga de tr-m elle fallado de protesto contrn a responsallidede

los prejuizos provenientes dos capturss, nem de qualquer outra conversagin fcerca

le_prejuizos, & ndo ser sobre aquelles que resnltassem i terceiros interessados, proprie-
tarios de_cargas.

Em todo o caso fica subsistindo o facto de que ndo houve reserva para veclamar indem-
nisugies ou satisfagdes, na nota do V. Ex. do 5 ¢ nio fof feth sespere alguma formal, nem
mesmo verbalmente, pelo secretario de V. Ex. quando forio trocadas as notas.

Aproveito a opportunidade para renovar a V. Bx, as segurangas da minka alta con-
sideragio.

A S. Ex.oSr, Marquez de Abrantes, minisivo dos negocios sstrangeiros.

W. Dovear. Canstie.

Informagio do ministerio dos nn&am‘_i ulrang.uim;ﬂ s;bre a nota do Sr. Christie de9de
faneiro prozimo findo.

Ha wonifesto engano du parte do Sr. Christio quando assovera que o seoretario do
Ex™ Sr. Morquez de Abrantes lhe dissera que o ajuste feito, ¢ que consta das notas de 5.de
Janciro, excluia a satisfagio condigna que o goverao imperial tivesse do cxigir fcerca da
violagio do territorio nacional, s a reclamagdo .que houvesse de fuzer pelos_ projuinos das
reprosalins, A nota em que o Sr. Christic filla desta declaragio & do dia 8, repelida

ela de 9.
P s oty explicagots quo com o Sr. Christie leve o scorotario do Sr. Morquoz sobre o
violagio do terriloerio nacional ¢ projuizos provenientos das reprosalias, sao aquollas a qus
51 2%
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% refero a nota dosto ministerio do 11 do Juniro, pelu 11_nllm respondeu 4 do 9 do Sr.
Christo, 0 qua o mesmo senhor conflrmon pola do 18, Nods fi ajnsindo nom promotido
esto respifo. O seerciario do Sr. Marquer. wio disso quo o govorno iuperial reclamarin. ou
deixarin de reclsmor sobre cstes dous pontos

Ienrcu da violgio do (erritorio nucional limitou-so o secreta
decleragio quo Ihe féra ordenada pelo seu ministro s e o Sr, Chr
«ta noto'de 9. Nisso ficou esto questio, .

Sabre os prejuizos enusndos polas ropresalios, o S. Christio oxigio quoo gorerno impuriol
declarasse explici 5o nssumin a resy dos prejuizos que livessem solfrido
subditos de tereeita potencia, assim como tinha assumidoa daquelles causadosao commercio
brasileiro, consentindo que esta declaragio fosse formulada cm nota se rada, Insistindo o
Sr. Christio nesia oxigenci o scoretorio declarou-lho, de ordum do Sr. Morques, quo
governo imperisl 6 podia tomar a si o vesponsabilidads destes prejuinos debaixo 4o pro-
testo. E eerlamente o protesto nio excluiria qualquor reclamagdo que'a respeito dos prejuizos
entendesse o governo fazer, comio epois o for pela dospacho de 8 do Janciro ao miniein
brasileiro em Londros.

0 Sr. Christie pretende que v seerctario do Sr. Marquer fez-the a declaragio de quo
tratdo os suss notas do 8 ¢ 9, no accasido de certos publicagges feitns nos jornacs da cdrte,
Repetimos, que 0 mesmo secretario nio declarou, nem podia declorer, que no sjuste foito
estovio comprebendidns o satisfagio condigns ¢ u reclomagio que o govorny  imperial
tivesssc de cxigie e fozer pelo violagio do territorio nacionsl ¢ pelos prejuizos das Tepre-
salivs, porque nas conferencins nio houve sobre toes questies sendo 0 que dize a5
zotas do ministerio dos nego omo a respeito das reclmiagoes do governo
britantiico, quanto aos negocios do Prince of Wales  da fragatn Forto, di alguns jornaes
ue sllag huvidodo ser trfadas em Londres, disse o secretorio, respondendo 43 obsarvogdes
o Sr. Cristie, que dc facto estas questdes hovido sido traladas ¢ sjustadas aqui com o
mesmo Sy. Christie, e que o governo britsnnico nads mais tinha que fuzer sonio beeitor oy

Tecusir o sjusie.

o fozer no Sr, Christic a
respondeu nos termos

z

Nota da legagdo de S. M . Britannica ao governo imperial
Petropolis, 18 de Janeiro de 1863,

Sr. Mergiez. — Sinto muito ver-me obrigado o levor formalmente a0 conhecimento
de V. Ex. os seguintes trechos de um artigo do Diario Offcial do dia 0 'y corrente, e de
pedir algumas explicacdes, na crenga do que o governo imporia] considoses: responssvel
por tudo que se publica no seu jornal offisil,

« Quanto aos offcises da Forte, ji quo uito ha meio do se entendorem os dous governos,
« pora chegara um resullado nesta questo, quo os convenicnsiasdos que se dizem offemdidos
« numnlhmdg que ficasse em absoluto siloncio, o governo brasileiro aceita o arbitramento,
« sendo o arbilro eseolkido por elle, nio poia decidir sobre o dircito que temos de a plicar
4 86 leis municipacs aos que as infringem, seja qual for sua macigumlichts ecathegoria, nio
& Para julgor se os tres individuos do que 5o trat forio ou ndo sfondile.

« ) s, mos sim 0 tio
ion o modo da applicagio das leis a0s officises da. Forte, houvo affonse 4 rax.
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« Fsta 6 a pasigio om quy ova se_acha v governo imporial ; propde quo fo_ yofor
« quostics wo govorno do S. M, Dritannics ; rocusdrio-The o appollo quo hoje p acoito!, ss.
« conolusbos, quanto i questio do Prinez.of Wals, sio as mosmos; quanto 4 dn. Forte, nio
« i posto om duvida o seu divoito om thoso; d iaes quo d dom,

« s collochrin ma friste situsgio de sarom presos, parn attender-se & marinha bric
« tannica. )

« Cosshiro 08 roprosnling ; 0skio entroguos os navios apresados; mas nio esth concluido
« tudo quanto soprende n este desgzmeado acontecimento,

« Os propriotarios dos navios npresados € os scus earragadores soffrdrao prajuizos que,
« cm direito, nio podem deixar de ser indomnisados,

«0 nosso torritorio foi violndo pelos comimandantes dos vapores de warinha do guorea
« deS. M.Britannica, Stromboli e Curler. .

« 0 governo do Imperador reclama do onera ingleg, pr lolos o3 inodos a seu aeance,
« indomnisagio dos prejuiros, perdas ¢ dawnos crusados pelos spresumentos o detongdo
« dos navios brasileiros, ¢ sotisfacio.pela violacao do territorio.

« Noste sentido se expadirio ordens a0 nosso ministro em Londres. »

V. Ex. me pormiltird Je observar que a insinuacfio, na questio da Forle, conlida nes
palaveas « as convenicncias dos que se dizem offendidos aconselhavo absoluto silencio » nio
parecem consenicntes, ou proprias do orgio de um governo que tem previamente proposto
commetter estn questio a um arhilramento ; e que tem publicado em face do mundo o nome
do Augusto Soberano que S. M. o Lmperador descjo por arbitro.

Tonho sinda que dizer que nio aceitei agura o appello para o governo de Sus M
tade, quo eu havie primeiramente recusadv. Em suas notas de 29 e 31 de Dezembro, V. Ex.
declorou, om fcrmos geroes, u intencio do appellar de mim para o governo britannico.
V. Ex. agora, por meu intermedio, tem feito propostas ao governo britannico, e, em 1y
de uma referencia geral, tem feito propostas especiaes, a saber : v pagemento na questio do
Prince of Wales e o arbitromento na da Forte.

E desnecessario follar agora sobre o assurnpto das propustes exigencias de indomnisagio
e satislagio, pois que ji tratei delle om minha nota de 9, ¢ em outra de hoje. ;

Porém, tenho necessidade de exigir d2 V. Fx. que me favoreca com distinetas explicacdes
icerca dos dous pontos seguintes, de modo que en possn remelté-las, se possivel for, a0 go-
verno de Sua Magestade, pelo primeiro vapor (rancez. .

Tendo-se annuncisde no Diario Official que o governo dv fnperador tew escolhido o ar~
bitro, desejo saber, para informagio do governo de Sua Mageslade, so o governo do Impe-
vadur attribue sxclusivamente s si o direito de determinar quem seri o arbitro, ¢ se nega
um voto ma questio ao governo de Sua Magestade.

Nio carego dizer que nio prevejo objeceio alguma da parte do governo de Su
a0 soberano proposto por S. . » Impersdor; poréim, quanto s direito e a0s principios, a
questio & importante. Um arbitro ¢ sempre aceito pelas duas partes.

Descjo aind saber, em consequencie das alogagoos do joraal officil, se o governa do
Imperador, adoptando na questdo da Forte a minha indicacao de arbitr ! opasto,
como suggeri e acredilei, que o fodo daguella questio fosse submettido i arbitramento, on
se-cerlas palavras que ne foi osseverado, ¢ entendi serem um simples formal reserva
de direitos de soberania, ou de autonomis brasileirs, tem por fim restringir a acgio do
arbitro, e impedir que decids & respeito do jullquer dos seguintes pontos : a conve-
niencia do prisio, n maneira porque forao tratados os officines depais que estiverao presos ;
omol feilo a estes officioes da armada ingleza ; o natureza da satisfagio devida; e a

punigio que lhes deveris ser infligida.

V. Fx. que, em in ds goes do Diario Official, sio ne-

ins explicagoes distinctos, antes que o governo de Sua Magestade possa formor juizo

segura o tespeito do proposte arbil # da sna posigio A escolha de um
arl

Aproveito esta opportunidade para lembrar a V. Ex. qne eu suggeri, no memorandun do
3 de Janeiro, que o governo imperial me_communicasse confidencislmente os nomes de
alguns_orbitros, qualquer dos quaes seria acsito por elle, do tal sorte que, se o go-
verun de Sus Magestade acritnss i itassom d pela opp

da escolha.

a1
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Prosumo quo V. Ex. w0 pédo estar corto do quo o subarano, quo tem sido publice-
anenfo snnuncindo como proposto por S. M. o Imperadar, acaitard o tarefa. No caso possivel
do uma recusn da porto de S. M. o rei dos Belgas, ndo soria para descjor quo 80 governo do
Sts Mogestado se indicassem confidoncinlmente moia tlguns nomas, ‘como suggor dosdo a
origom
Aproveito csta opportunidade para renovara V. Ex, ns segurangas da minha alta con-
sideragio.

A 8.Bx. 0 Sr. Morquez de Abrantes, ministro dos negocios estrangoiros.

W. D. Cumistie,

1. 67.

Nota do ministerio dos negocios estrangeiros d legagio de S. M. Britannica.

Secgio central. — Ministerio dos negocios eilnngﬂims. — Rio de Janeiro, em 23
de Janciro de 1863,

‘ordo por mim vlimamente recchidss tres notas do Sr. William Dougal Christie, en-
viedo linerio e ministro pleniy iorio de S. M. Britannica, datadss, uma de 16,
e dvas de 48 do corrente mez.
abjecto da primeira conhiecer quacs os intengies do govorno imperial deerca de um
inquerito que constou a9 Sr. Christie haver o mosmo governo mandado instaurar sobrg o
Sr. Clemenger, capellio da frogats Forte. .
Occupa-se o Sr. Christie, na segunda, em declorar ue, 56 so embra do uma obscragio,
ue de passagem fer-lhe 0 meu searetario, a respeito du detentio dos presss nn enseads dus
Bolmas udo e recordando, porém, de ler-lha elle fallado de protesto pelos prejuizos das pre.
sas, o nao ser com referencia u subditos de terceira potencia.

E finalmente na tereeira, chamando a 8ltengio do governo imperial para alguns trechos
do artigo publicado no Digrio Offcal no din 9, pedc a respeito delles explicagass, visty que
considera o mesmo governo responsovel polo que se publies naquella folla:

Ficndo inteirado de quanto nestas nolas communica o Sr, Ch cabe-me em resposta
dizer-The que sem duvida o Diario Official & redigido sob as insp es ea direcgio do go-
Jeo inuperial, que ko pode furtar-se 4 responsabilidade dos publicagdes dessa folha ; e
porbenlo, (ratando-se de assumpio, o respeito do qual existo compromisso, ou njuste
Zolemne ¢ gorantido com a_ rosponsabilidade legal do governo, de corlo que o5 artigos
4o folba official <6 podem admittir uma intelligencia de aceordo com  desse ojuste.

Aisto aceresce que, nos circumstancias ncluges, a discussdo com o Sr. Chri ie, sobre
Pomlos que se prendem nos ossumptds que origindrio o conflito harido enre o governg
ngelill e legogio de S. M. Britunnica, serin improficua sendo inconvenicnte.

sjuste celebrado entre o governo imperial ¢o Sr. Chiristie consistio em offectuor-so em
Londres, sob protesto, o pogomento do quontia que o governo de S. M. Britannica exigisse
eotho_indemnisagto pelo moufragio da baren Prince of Wales; o em submotto s
}"nlgnmenm de um arbitro o questio do fragotn Forte, nos termos da minha nota de
do corrente.
a1
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Tars oxecugao do quo féra ld'nnlndo, expedio o governo imperial s necesorias ordods &
sus legagio em Londras, efim do entender-se diroctamente com o gabinots de S, M, Britaie
, 0o 86 heoren do cumprimonto do mesmo ajusto, como sinda a respeito d recjomae
Goer que tem o governo_imporiol direito dointontar contra s violoncins
prejutaos dellus resultantes, o do safisfagao condigna 4 violaga
pelo acto do ko effectuarem o conservurem o5 prosas nos propri

Nio'sondo de crer que se protends conlestar a0 governo imperial o dircito de pro-
ceder, porece quo nio poderd tombem o Sr. Christio deixar de concordar em que, pelo
menos, 6 inutil dor e?lwm,‘bel ou discutir mais nesta cdrte sobre semelhantes ossumptos,
desde que tém elles de sor tratados om Londres.

Renovoao Sr. W. D, Chri

o as segurangas do minha alta consideragio,
Ao Sr. William Dougal Christie.
Manquez DE ABRaNTES,

K. 68.

Despacho do governo imperial d legagio em Londres.
Ministerio dos negocios estrangeiros.—Rio de Janeiro, 24 de Joneiro de 1863.

1lI** e Ex* Sr. ~Como complemento da correspondencia que envici a V. Ex. pelo
ruquele de 9 do corrente, sobre o conflicto que houve eatre o governo imporial e a
legagio de S. M. Britannica, passo ogora 45 mios de V. Ex, as c6piss annexns do diversas
notas posteriormente trocadas entre aquells Jegacio e este ministerio ainds dcerca do mesmo
assumpto, assim como ums cbpia do protocollo da conferencia que no dia 7 teve o meu
official de gabinete com o Sr. Christie. Ry

Aleitura desses documentos insiruird o V. Ex. do modo por que resdlvéu ogoverno impe-
rial o5 objecedes suscitods pelo Sr. Christie, ¢ 00 mesmo tempo servird para que possa
V. Ex. b 8 disposigdes de espirito que este senbor continta a manifestar em
suos relagdes comnoseo.

de certo inutil que eu precise neste despocho os differentes pontos, que fozem objecto
da correspondencia que remelto. Chamorei apenas mais especialmonte a attengio de V.
pure u nola do Sr. Christie de 18 do corrente com que respondeu 4 que Ihe d
em 11,
Alii declara o Sr. Christie que se recordn da observagio que de passagens Ihe fez o
meu secrelatio quanto 4 violagio do nesso tersitorio provenicnte da gurrda das prezss
na_cnscada des Pslmos.

Reconliece, o confessa porlanto, o Sr. Christie que houve immediatomente do parte do
overno imperis] repara sobre esse procedi porém, nada se ionou aseme-
hante respeito nas conferencias que tiverdo lugar, sc mesmo nenhumn reclamacio em

forma dirigic-se a0 Sr. Christie, seguramentc d'vhi o se segue que ficasse de qualquor
maodo prejudicado o direito perfeito que noﬁuverl\mmpcrinl assite de reclomar quando Ihe
parecesse mais convenicnle contra essa offensa da soberania territorial do Imperio.

Diz mais o Sr. Christie que se 1o recorda de haver o meu secrotario faliado de pro-
testo contra prejuizos resultantes das presas, i excepgio dos que inleressossem 4 subditos de

ferccira potencia.
ni
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Convem olucidar cato ponto, ohservando que s o mou socrelario sbmento fallow,,pm
subditos de tavooira potonvia, foi porque tmbom o Sr. Christia séients dosojou; sor
informedo 80 0 govorno imporial acoiiava a rasponsabililada dos. prejuizas quo tegy fndie
viduos soffressom . 3 i .

Satisfazondo 4 porgunta do Sr. Christio doclaron o meu secrotavio que”o gavartjo
wsumiri’ responsabilidade a quo so alludia, ms sompro sob prolesto, ;

Pelo'que toca noa projuizos quo fossem causadas no commercio nacional , osiava
questao resolvida pelis nols trocadns ontro oste terio o a legaglio, nio havendo
mesmo necessidndo de sor esse ponto trazido & discussiio n: .

A minho nota de 5 fez reforencia 4 de 29 de Dezembro; o nesta muito oxpressamente
s disse que o govorno imperial protostava contrs quresquer violoncias que se fizcssam.

Ors, nio existindo scto. algum por parte do governo imporial om sontido contrario a
cssus solomnes declaragoes, 6 claro que se nio ‘pMn por em duvida o dirdito porfeito
quo continia a tor do reclamar, de conformidade com o seu protesto, contra s violen-
cins que se praticirio.

0 Sr. Christie, sugs tres ultimas notas de 16 o 18 do corrente, suscitou novas
duvidns, sebre que exigio explicagio do governo imgsriu,

Como_ver V. Ex. pela minhn resposta datado de 23, doclinei do dar-lhe as dos
explicacdes, declarando que estavio os assumptos affectos u essa legagio, o quem havia
o governo imperial expedido as instrucgdes prociras para resolvor quaesquer nbjecgoes que
o governo de S. M. Britannica offerecesse.

=

Aproveito o opportunidade para veiterar a V. Ex. os seguranges da miuha perfeita estima
e dislincta consideracio.

A 8. Ex. o Sr. Francisco Ignacio de Carvalho Moreira.

" Manouez vk AsRantss,

K. 69.

Nota da legagdo de S.-M. Britannica ao governo imperial,
Petropolis, 28 de Janeiro de-1863.

8r. Marquez, —Recobi hoje a nota do V. Ex., com datado 23 do rurrents, n qual, quando
fui & sun cass, mo manha de 25, poucas horas antes da sahida do poquete francez, disse-me
o secrolario de V. Ex. acabava de sor caviada para v scoretaris dos nogacios cstrangeiros
sfim do me ser remltido. Eu havia pedido Y. Ex. que me respondesse em tempo para
habilitar-e a informor o governo de S. L., pelo paruoie francez, e o dats de 23 poderis faee
suppdr crradamente a um leitor desprevenido que V. Ex. tinha cumprido com oste pedido
que, ameu ver, mereci aattencio de V. Ex.

V. Ex. declara responder ds tres nots minhas. Por ora ¢ sémente necessario fallar em
duas dellas.

¥. Ex. new sdmitte, nem negs s cxistencia do investigagao sobre o caracter do Sr. Clemen-
gor, nom_ mo da informagdo algama deerca della.

V. Ex. abstom-so_de rocusar a o5 absurdas ¢ i iontes exposigoes do
Diario Offcial de 9 do corrente que levei go conbiecimento de V. Ex., e sobra s fquaes doso-
java ter francas explioagbes para informngio do govarno de S. M.

=1
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Porém: V.dﬂl.»dil e o ‘« Diavio ".“l.ri & oo o igi th J,‘
« ragoen o a direeylio do governo imperisl, que nfio pbderifurtsi:ss-4 ras nsbilidede’ das
< publieag s 'Jo. o, porlanto; de ldur‘p(oll‘nlptgl‘::“du qirsl texista
« solmno compromisso ou ‘syuste garantido com o responeabilidado logal do' $
«oerto quo on‘artigos da folha official s6 admittem vma:Intelligencin
« ojuste. » i - % oy e

‘ive-muita diffiouldade om eompm}landm cste trecho, ¢ nfio estou corlo se dignifies” quo
© ajuste dove sor intetprotado segindo as explicacdes do Diarip Offcial, i do e dirigidn
pelo governo imperia), o qual so responsabilisn por tudo qo nollo se pi

uer exposiges do Diario Offcial, que nio ostejdo de accordo com o 8
l?lggm. apezar da sua .“.Vilmt

), 'MAo’!
iragdio o direcgio, o d rone responsabilidade do governo,
vosumo (odavin -qoe V. Ex. adopla osto ultimo sentido, poiy quo a ekposicio do Diario
Oficia & cntroia & obya intligonen dn nola do V. L. o  do corramter s b srorses
axplicagées que V. Ex. The deu, No manhi de25 nfo pude vor V: Ex: e seoti sa quo
estava doente de cama; porém, o scu seerelario, que V. Ex. mundou-me, e que me fallon
r V. Ex., sseguron-mesimis umn vez quo o Goudiio do arbiirrmont, & quol o Diaro
Bffcial procurou der tanta imporloncio, no era nio podia sor mais do que ma simplos ro-
serva formal do direitos soberanos, e observou que o pretengio avangads pel Diario Qfiial;
a respeito do nomeagio do orbitro, era simplesmente um absurdo.

V. Ex. aproz-s0 em dizer, ¢ conla que concordarei com V., Ex, em pensar, quo, ogors que
tem sido transmittida para Londres as propostas do governo imperial, utilidede em
i aqui es explicogd discussdes; ¢, em outra parte do sus nols, iz V. Ex.

que nos circumstancias actuses qualquer uiterior discussio é inconvenionte,
in justa csta consideragio se 0 governo imporial tivesso pensado nells mais cedo, 0
al, que olle inspira ¢ dirige, n3o deixon de produsir diversns e sérios allegagoes
erronevs, desde que so fez o ojuste. Outros jornaes, oblando informagoes do governo, fnério
a mestma couso. Ser-me-a permiltido dizer que o governo do Imperador i péda fazoavel
© convenientemente negar-so a continuar uma discussio qus elle mesmo provocou, e a der

icagdes que elle mesmo (ornou i .

Aproveito-mo desta opportunidede pora renovar o V. Ex. a5 segurangas da'minha slta
consideragdo.
A S.Ex. o Sr. Marquez de Abrantes, ministro dos negocios estrangeiros,

W. D. Canisrm,

Noia da legagdo de 5. M. Britannica ao governo imperial.
Petropolis, em 28 de Janciro de 1363,

Sr. Marquoz.—Y. Ex.cm sus nota de 11, respondendo & minba observacio de quon jus-

lige commum induiria » publicar s minhs nota de 9, em quo commonto) o despachs de

¥ Ex. 20 Sr. Moreire, observou que eu concoriria provavelmente com V. Ex. s pemsar

que soria melhor esperar pels resolugéo do governo de Sus Magestade sobre o ajusle foto,
e
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do quo continuar a agilor & populagio du capital com publicagies que havio causado
oxoitagi n|m:|j( 50 ia acalmando. X .

aV. Ex.a i o o justiga
admittida do umn corplote publicagio, quando ¢ esta foita intoi por uma das partus
omponhadas na disoussito ; ¢ V. Ex. tovo s bondado do mo mundar nusegarar polo mou
sscrolario, quo estave cada vez mais convencido d 7““ ou tinbn razio do me quoixar da niio
publicogio da nossa correspondoncia, na manhdia do din 7, ¢ que 4 publicagio das notas
nosse dia_lerido impedido a oxcilgio ¢ inquiots quo se manifestirio
wesmo dia. . )
Concordando com o suggostio do V. Ex., deixo por ora o governo imporial liveo do
publicar, ou ndo, como julgar convoniente, # minha nota de 9, protestando contra umo
parte do despacho de V. Ex. ao Sr. Morsira, ji publicado, o a nossa subsequente correspon-
ji josto o necessariv tomar providencias sem demora parn & publi-

tarde do

deucia ; julgo, porém, v  pu
o do algumas das minhas nolas anterioros n 9, as quaos V. Ex.. presuma que omittio de
publioar por inadvertencia. ) o

Mando publicar a0 mosmo tompo uw despacho-circular que dirigiom 6 do corvente aos
consules de Sun Magostade, dando uma exacta narragio do sccordo que cu linha feito com
V. Ex.; o publico esta circalar em consoquoncin do algumas allogagdes erroncus que forao
pablicadas o Diarip Ofcs, jornl publicad, como Y. B, e inforunou allimamante,
sob a inpiragio e a dircecio do governo imperial, mais_especiolmente no Diarip e 0 d
corrente, o tambem e dous jornaes principacs da’ aapital, e 7 do corrente, nm dos quaes
(o Corvoto Mercuntil] fez precoder a sun narragio com s seguintes palavess - « O govorng
« imperisl foz conhecer oo publico, pelo intermedio do pessoss autorisadas, o commu.
« nicou a0s editoresdos jornues diarios que s legagio britannica tinha chegado & un ncoordy
« honroso & dignidade do Brasil. » )

V. Ex permittics que, sproveitando o seu conselho, ¢ edditando-o, eu exprims o
mau pesar d que o governo imporial o esperasse pela resolugio o govorno britan.
nico, em lugar de permiltir ou de utorisar publicages feitas para oxcitur o dosyairar o
publico brasileiro.

Aproveito esta opportunidsde pors renovar a V. Ex. as segurangas de minha alta con-

sideracio,

A S.Ex. 0 Sr. Marquez do Abrantes, ministro dos negocios estrangiros .

W. D. Cawstis.

N

Nota do ministerio dos negocios estrangeivos legagio de S, M. Britannica,

Socgio central, — Mini

isterio. dos. negocios ostrangeiros, — Rio de Janeiro,
0 de Janeiro de 1863

Accusando o yecebimento ds nota datada de 98 do corronte, que dirigio-iic o Sr.

William Dougal Christie, cnviado dinorio ¢ ministro pleni i de S. M.

Britannica, na qual annunciou-me a delibor cilo que lomira, e immediatamente realizou,

de publicar as suas notas anteriores ao dia 9, que ndo hasiio sido mandades publicar polo
1
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ROvorno imperi g oy algumas idoraghos em oxpliesgin
do px‘nnmlhgmlo qu despertou o roparo do Sr, chfmi... B phesgd
Comogarei por pondorar qua-nio dai prompta vesposts & notn doSr, Christio, do 8 dn
corrents, que conjunctamento frata da demora que houve na publi imas
notes, dos projuizos csusados & torcoivos polas represalins, o a roolam,
peilo e o govorna imperin o dirs
vando o Sr. Christio declarado quo

o do alg
o qno 4 osle ras-
o de fuzor so do S. M, Britennicn, naoab porque,

g
0

Aua nots nio seria ‘publicads; desnacesss
tornava uma resposla immedinta, mas tymbrm porque, tendo-so o Sr. Chris oceapado
om outra nota, datada do 9, dequanto do importante squella continha, proporcionou-me
assim ocasiso do estabelocer, como fiz pela minha not do 11, os factos quaos havido
oecartid, relutivemento s0s prejuizos rsultantes das represalins o 4 viologio do toritoris
nacional, o
Yista, porém, do communicagio que me divigio o Sr. Christio, pola sus nofa de 28, do
que ia publicar as suas notns anteriores uo dia 9, pareceu-me indispensavel dar ignalmenta
blicidado is minhas notas subseq © fs informagdes quo oscl 85 notas quo
o r. Christic resolveu publicne em duns folhas diarirs dista capit

Havendo procedidn deste modo, resta-me aindy solicitar o sitengéo do Sr. Christie gara
tlgumos rofloxtes, que mo suggeririo as suas mencionadas notas,

Serd a primeira avivar o memoria do Sr, Christie sobre nio ter havido outro sjuste
ontro o governo imperial o s legacio britannica além do que resulta das notas trocudas
em 5 do corrente,

Noda se estipulon, nenhoma referencia se fez nesse ajuste em relagio ao direito que o
overno imporial cabe do exigir do_britannico ums_ sotisfagio condigna pels violagio do
leritorio nacionsl, ¢ do reclamar do mesmo governo indemnisagio dos prejuizas prove.
nientes das reprosalins, o

A'cerca destas duas importantes questdes, niio houve, nem seriio admissiveis oulras
explicagges dn parlo do meu secrelario ao Sr. Christie, Senio os que eonstio da minh
nola de isto €, que chamou o dito meu secretirio a atlengio do Sr. Christie para
aquella violagio do tervitorio naciomal, e declarou, quanty aos prejuizos causndos aos
neatros pelos represalius, quo 86 podia o governo imperil assumir a responsabilidade

lesses prejuizos, sob proteslo, L.

Nio tralou, pois, o sjuste dessss duas questoes, mantendo o governo imperial o seu
direilo perfeito o inconlestavel do cxigir o condigna satisfucio, e de fazer a reclamagio
quedo e segundo Jhe parecesse melhor, como o levou a effeito pelo despacho dirigido a0
ministro do Brasil em Londses, datado de 8 do corrente. . .

Pelos minhes notss do 25 o 31 do Dezombro protestou o governo imaperial contra
quolquor violencin que so lhe Gzesse. E fora do duyida que neste protesto virlul-
menie s¢ comprehendiio quaesquer offensas ou prejuizos que de taes violencias ra-
sultassorn, 1 . N

.50 0 Sr. ministro do commercio declarau na praca que o governo imporial considerava
divida do honra qualquer prejuizo que soflresso o oommercio brasileiro; se,
rospondendo tambem 45 exigencias do Sr. Christie sobre este ponto espesinl, mandei-lho
declarar que, sbmente sob prolesto podia 0 mesmo govorno aceitar & respousabilidade
dos domnos que_soflressern 05 neutsos, de certo ndo se seguo que r_enune:um ° guveg'n?
imperial 00 direito de reclamar a indemanisagao dos projuizos p ropresalins ;
pois que e el caso deixaria do ter completa significagio o seu protosto. )

A isto accresce que, como ji fiz ver ao Sr. Christie pela minha nota do 8, a propriodad
neutra, segundo o principio corronle e accito, dovia ser rospeitado; e assim bom o enten-
deu o proprio Sr. Christio quando maudou’ annunciar no dia 1°, autes do comego das
represaliss, que provada o nacionalidade dos proprietarios, facilitaria sem dewora a ontrega
do que Ies pertencesse. . " "

Babe nqw[:i observar que nio comprehendeu bam o Sr. Christie o sentido da minha nota,
2 que acabo de referir-mo, respondendo-me por outra do mesmo din haver-lho e commu-
nicado que o govorno imperial aceitava a_ rosponsobilidado dos projuizos quo soffvossem
45 meutros ; engano esto que procurei rectificar com a minha nota de 11 do corronto.

Embora o njuste tivesso sido motivado por positiva suggestao do S, Chsistie, como consla
lss suas nows, convém, todovio (pois o exigo o fidelidads dos factos), lembrar quo n idéa

1
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Yuetio originarimnento o Sr. Chislic ; wio yodendo mosio o govorno fuporial ponsar oo
divigir proposta alguma 4 logagio do S, 3. Dritannicn, dosdo quo ao gaverno imporial
o re]unvn outra slvitro porante o ultimatum daquolla legagdo, sonio o do aceita-lo ou
recusa-lo,

Ora, como sabem o Sr, Christio ¢ todos os quo 1ériio as nolas desto ministerio do29 ¢ 31
de Dezembra, 0 governo imperial poromptoriu ¢ terminantoficnto ocuson o wltimatum, do-
clarando que s6 cedorin i forga na questio pecuniaria, a do Prineeof Wales.

Concluindo a presente nots, devo ainda uma vez dizer a0 Sr, Christie que nio péde o

.governo imperial rosponsabilisar-so de modo algum polns publicagdes de qualquer jornal,
quo nio seja os do Diario Offcial; o mesmo, qusnlo o cts, qus desde que se trata do
assumplo sobre que Luja sjuste, nio se lhes podo dar outro sentide ou alcance que nio
seja o do mesmo ajuste.

Renove so St, Willism Dougal Christic as segurangas de minha alta consideragio.

Ao Sr. William Dougal Christic.
Minquez DIt ABRANTES.

: N T2

Rola da legagdo ds S. M. Britannica ao governo imperil.
Petropalis, 30 de Joneiro de 1863.

. Sr. Marquez.— Nas folhas publicas deste manli li duas informagées fornecides por
¥. Ex., ¢ scguides da publicagio da sua nota de 14 do corrente, a mim dirigids, e da minha
Tespostn de 18

: A sua nota de 11, que V. Ex. publicou, & uma resposta da minha de 9, que nio foi
jun!umen;e publicada. Tornase, pois, pera mim uma necessidade a publicacio & minha
nota de 9.

Devo observar_que a minko nota de 9, e as duss que V. Ex. mandou. publicsr
lioje fazem parte de uma correspondencia composta ao todo de oito notas que fordo trocadas
enlre wim e V. Ex., depois do dia 8 do eorrente. 2
. -Communiquei-as todas officialmente 0o consul interino de S. M. Britonnica, para mos-
tea-los, conforme o sua discritdo, 4 subditos britannicos, que julguei uma necessidade, e
40 mesmo lempo um prazer, admitlir & minha plena conflangs, ¢ pelo que me toes 6 espero
que V. Ex. tenha por conveniente publicar toda essa correspondencin.

Uma das informacdes do V. Ex. relere-se a uma conversa cntre mim e o Sr. Calogeras, a
8 do corrente, bn j4 tres semonas. Menciono, nao como queixa, mas siniplesmente como
facts, que ndo fui consultado sobre a exactidio do cxposicio que da nossa conversa se fer.
Passedus tres semanas ¢ poesivel, tanto a mim como ao Sr. Calogerss, nio recordar com
toda o exactiddo 0 que se passou, €60 posso dizer que nio tenho a menor lembranca de
haver dispensado a publicagio de ura das minkas notas de 8. Nio se pretende, segundo
vejo, que éu dispensasse a publicagio de qualquer outra das notes omittidas.

Sou, ete.

A'S. Ex. 0 Sr. Marquez de Abrantes.
X W. D. Cumisris..

[
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.
Nota do governo imperial & legagio de §. M. Britanniea.

Seegllo Central,—inisterio dos nogogios gei “Rio de Janeio, om 5 de Feveroiro
do 1863,

_ As duns ultims nolas, datadas de 28 ¢ do 90 do mez findo, que dirigio-me o Sr. Wil
liom Dougol Christie, envindo inario o ministro pl giario do S, M.
tannica, @ quo accuso recebidas, tratio, a primeirs, da diffionldado quo teve o Sr. Christio
em comprehonder o sentido da minha nota de 23 do mesmo mez, fcerca da responsabi-
Jidado que declarei assumir o governo imperial polas publicagdes do Diario Offiial; o &
segunda, das informagbes  notas que julguci conveniente fizer publicar, depois quo tomon
o S. Christie a deliberagio de dar publicidade om diersos jornaes desta cbrte o algamns
«las suas.notas. =

Respondendo como mo cumpre ao Sr, Chrislio; cabo-mo dizer, ou antes repetir, pelo qus
toca d primeira dos suns supracitadas notss quo, desde, que se trata de assumpto sobro quo
haja ajuste, no se pode dar ds publicagoes do Diario Offvial outro sentido ou aleance, quo
120 scja o do mesmo ajuste. )

A isto accresce que sendo claros o expressos 0s termos da minha nota de 5 de Janciro,
sobre que nio pide haver equivoco, como 0 proprio Sr. Christie o reconeco pela sua nota
de 98, que lenho presente, parecia desnecessaria qualquer disoussio a Tespeito de seme-
Ihante nssumplo,

Diz mais o Sr. Christie na sua nota, a quo acabo de referir-me, que, estando cu doente no
dia 25, quando fez-mea honra do vir 4 minha casa, fallou com o men secrelario, o qual lho
asseguroil que a condigio da arbitragom nio importava mais que wma simples rosorva for-
mal dosdireitos de soberania; e que a protencao do Diario Offsial-acorea do nomengio do
arbitro era simplesmente um absurdo.

O Sr. Christic me permittird quo figa uma ligeira rectificagio a oste ponto.

0 que referio-me o meu secrelario, a respeito da conversagao particulor que teve.com o
St Christie, fui haver dito, em resposta s suts obscrvagoos, que a condigao da arbitrogem
estava bem claramente expressa na minhanota de 5 de Janciro ; e que, quanto ao arbitro,
suppdr que a escolha de uma 86 dss partes contractantes obrigava a aceitagao da outra, ora
um sbsurdo. P . )

Pelo que concerne 80 sssumpto da segunda nota do Sr. Christie, comegarei por observar
que Ihe escapon o facto de haver sido tambem publicada, no mesma ocoasiao em que o forio
a minha nota de 11, e a sua resposta de 18, v que Iho dirigi com dota do8, relativa dos pre-
Juizos provenientes de represoliss, ) o

Conio disse no minha nota de 30, T " es licagdes afim
de tornar bem claro e intelligivel o sentido das notas que o Sr. Christic mandara anterior-
mente publicar em duas folhas diarias dosta capital. o .

Achando-se comprebendido om uma dos notas do Sr. Christie de 8, ji publicada, o as-
sumpto de que tratave a de 9, julguei desnccessaria a publicagao desta para esclarecimento
dos quesloes. 5

A;om, porém, que o Sr. Christie insiste nio s pela publicidado do sua referida nola de
4, como de outrss relalives ao conflicto que houve, resolvi mandar fozer a publicagio do
todas ;e posto que por diversss vezes tenha solicitado a atlencio do Sr. Christie para a inu-
tilidade, sendo i ienciu de somolhanto publ

d g0 nos actuses, estou
todavia disposto, ainds que cor pezar, a acompanha-lo na discussio que tanto deseja con-
tinuar,

P
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Concluc o Sr, Chiriatio a sogunda notu dizondo que niio 50 lembra da ter declarudo vo mou
seerotario quo disponsev n publicago do i das suus notas do 8 do Janciro.
Som prolondor eantostar osta proposigio, o Sr, Chrisiio me permittivd dizer tambem que
estou porfeitamonto corto do quo, no mosmo dis, veio 0 mou soorotario annunciar-mo aquells
declaragio do Sr. Christio ; sendo quo foi cssa a causn por guo nfo doi iminodiotn resposta
i referida nota,

Do resto, esse inoidonto nio pédo cxercer influoncia algama na questtio, pois que tendo'o
$r. Chriatio reproduzido, om sua nota de 9, o quo havia do importanto ma do 8, propor-
cionou-me assim ocessiao do responder-lho, comno o Gz, pela minha nota do 11,

Renovo 0o Sr. William Duugn'l Christio as segurangas da minha alta consideragiio.

Ao Sr. William Dougal Christie.
MaRQUEZ DE ABRANTES.

Aceitagio por parte do governo de 8. M. Britannica do
alludido acedrdo.

Nota da legagio imperial em Londres ao governo de S. M. Britannica.,

Legagio imperial do Brasil. —Londres, 9 do Feverciro de 1863,

0abaixo assignado, enviado. i ministro pleni iavio do §. M. o Impe-
rador do Brasil, tom » honra de informar ao muilo honrado conde Rassell, principal secre-
tario de estado de S. M. a Rainhado Grio-Bretanha e Irlandn, para os negocios estrangeiros,
que o abaixo sssignado acaba de reccber de sen governo duas notos com data de 5 de
Janeiro ultimo, trocadus entre o governo imperial do Brosil e a legagio britannica no Rio
de Juneiro, ss quaes naturalmente tordo sido tambem transmrittidus pela mesma legagao
20 muito honrado conde Russel.
Estes dous documentos mostréo a conclusio que tiverio no Rio de Janciro os violenlvs
o deploraveis successos que se seguirio s cxtraordinarins exigencias feitas pela legagio
};riunnien 80 governo imperial, ¢ de que trouxe Molicia o ullimo paguete chegado do
rosi
No primeira dessas notas, dirigida a0 ministro britannico por S. Ex, o Sr, merquez de
Abrentes, midistro e secretario de estado dos negocios estrangeiros, acha-se textualmente
declarado o seguinte : )
« Querendo evitar que sc lhe atlribua a intencio de oppdr-se a qualquer meio pacitico
@ honroso, de resolverem-se as questoes pendentes ; desejando contribuir para que, sem
quebra do decéro e du dignidsdo nacional, seja de prompto removida a situngio dificil-en:
que se achio as relagios entre o governo de S. M. o Imperador o o legagio de S. M. Brie
{annica, com grave prejuizo dos avultados interessos que ligio os dous paizes; por uitimo,
como testemunho da inteira conflanca que tem na jusliga da sua canss; o governo
imperial, ratificando o declaragio da mesma nota de 20 de Dezombro ultimo, quanto &
[
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quiostio dn barea Privce of Wales, estark promplo o expadic ns convoniontos ordens a0
ministeo do Brasil em Londres para onteegar alli, soly protesto, nos tormos da moncionada
nola, n gomm qio o govorm do S. M. Britanics oxigir.

4 B, peloquo loen nos officiaos da frogata Forte, scoitando a indicagio quo.foz o Sr.
Christie om sua nola o 1° da corrente dcerca do um arbitvamonto, o governo imporial
tratard de informar a0 Sr. Christio da escolba do avbitra que possa julgar da aesma quostiio;
foando entendido quo tord osso arbitro de"conhocer, no do dover que tom-o governy
imperial do fazor exoeutar as lois do sou paiz, s i s6 nonte so no mado da applioagio
dessas lois nas officiacs da_Forts honve por ventara offonss & marinha britanaica,

« Estos doclaragBos s6 torio effuito quando tiverom cossulo as roprosulios, o sido relexa-
das 1 prezas it Davo por ultimo pratenic an Sr. Christo da quo, so contra o quo é da
ospensr, o governo do S. M. Britannica ndo dcquiescar a csto ajusts, o govarns Imporial
manteré a sua posigdo primitiva, quo 6 a do nio sacrificar.o deciro o o' dignidada nacionl,
Tor mis quo, doplorg,os molos qua desso seu proposito possio rosuliar, »

Resy ungendo 8 es(d nota dissd o ministro brilannico o seguinto: =~

o V. Ex. pide cstar corlo do que as represalins cossio desle esto momento, o quo o
slmironte Worran expodird som demora ordem para o relaramonto das prosas,

« 0 governo imperisl, por molivos que julgn sem duvida plausiveis, pféferio pogar, sob
protesty, o que for exigido na questio o Prines of Walss, n adopiar u snggestio que fiz do
propér-so que fosse tambem esta quest@o submettida a um arbitramento, »

eclarou, porém, ‘o‘ministro britannico ncssa ‘mesma nota : K
« Que o governo do 8. M. Dritannica podori liveemento acoitar ou recusor a proposta
- de arbitramento na questio da Forie. »

Havendo de ficlo cessado us represslns o tendo sido relaxadas ss presas, ¢ sssim proen-
chida a principal'condigiv da nota do governo imperial, reseben o-obaixo assignado ordem
do sen governo parer dirigir-se a0 muito honrado conde Russell, afim de informar-se .de
5. Ex. 56 o governo do 5. 1. o Raioho et disposto a ratificar o sjusto feito nos termos das

- referidas nolas do b de Joneiro, entre o governo imperisl o o legagio brilannics, fcerca das
duas questoes que este ajuste foi destinado a resolver.

No caso allirmativo recebeu o abaixo assignado instrucgies para deckarar ag governo do
S. M. o Rainba que S. M. o Rei dos Belgns ¢ oarbitro escolhido por S. M. o Tmperadar
poma docidir se no modo da applicacio 8161 Sos affcises da Fort Louve por ventara
offenss § marinba brianica. £ o governo imperial firmemente confla que o governo do

. M. a Rainha nilo deizard de aceilar a escolhade S. M. o Imperador, tendo ella recahido
m Augusta pessoa de S, M. o Rei dos Belyas. o

Fintlmenls, quanto & quostio da barea Prince of Walss, esti oabaixo assignado sutorisado
por seu governo pora, declinondo intervir em qualquer liquidagao, o debaixo de prolesto,
nos termos da nota do governo imperial & legagdo britannica em dota de 29 do Dezembro;
entregar ao governo de EM. Beiansion, em um chequesobre o Banco do Inglatorra, qual-
quer quantia que o governo de S. M. Britannica por semelbante motivo houver de’
exigir.

‘szendo esta_communicagiio a0 muite honrado conde Russell, roga 0 abaixo assignado
S. Ex. queint declarar-lhe a rosolugio do_governo de S, M. Britannioa, om relagio a0
ajuste constonte dos referidas notas de 5 de Juneiro, bem como se é sceito o arbitro ‘pro=
posto por 8. M. o Imperador do Brasil, .

O abaixo assignado espera com empaitho a solugio que reclams o gravidade do assumpto,
© oproveita a oceasido para reilerar a0 muito honcado conde Russell os protestos de sux
mais alta consideragiio.

A S, Ex. o muito honrado condo Russell, etc., ete.

CAnvALEO® MORRINAe
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N. 5.

Nota do governo de S. M. Britannica & legagdo imperial em Londres.
Ministerio dos negocios cstrangeiros,— Londres, em 12 de Fevorciro de 1863,

0 abaixo assignado, secretario de cstado dos negocios cstrengeiros de Sna Mogestade, e
resposta § noto do envisdo oxtraordinario o ministro plonipotencirvio de S. M, o inperador
do Brasil, tem  houra de o informar_que o governo de Sua Mngesinde accito o accordo
constante dos notss troeadas entre o’marquez de Abrantes ¢ o Sr. Christie; que o governo
de Sun Magestade fixar o mais depressa possivel o quantia que ello considera como justa
indemnisacio mo_questdo do Prince of Wales; que consente em que scja submeltida &
decisiio de 'um arbitro 8 questio sobre os officices do navio Forte, de Sua Magestale, nos
termos propostos pelo governo brasileiro; isto ¢, sc no modo de applicar as leis do Brosil aos
olficises da_Forte houve offcusa & marinha britannica ; e, finslmente, o governo de Sua Ma-
gestade aceita o Rei dos Belgas como arbitro, se Sua Magestade se dignar consenlir em aceilar
esse encargo.

0 governo de Sua Magestade (endo nceilo as condigdes ajustades no Rio de Janeiro,
deseja discutir os termos do protesio do governo brosileiro.

0 governo brasileiro esti persuadido de que tem o direito de seu lado; o governo de Sua
Magestade tem igual convicgio em sentido opposto. Porém, o governo de Sus Mogestado
prefere ontes ultivor bors relagdes para o futuro do quo prolonger controversia sobre o
passado com o governo do Imperador do Brasil, que i tantos respeitos tem titulos & ami-
zads do governo britsnnico.

o

0 obaixo assignado aproveita csta opportunidade pare renovar o Sr. Moreira a seguranga

de suo mais alla consideragio.

Ao Sr. Moreirs, ete., elc.
RusseLL,

N. 76.

Nota da legagio imperial em Londres ao governo britannico.

Legagio do Brasil em Londres, 26 de Foverciro de 18G3.

0 abaixo assignado, envisdo ex(raordinario ¢ minisiro plenipotenciario de S. M. o lm[\c
rador do Brasil, tem a honra de acensor a rece] a nota, que em dala de hontem i
dirigio 0 muito onrado conde Russell, principal sceretario de estado de S. M. a Bainha
da Gria-Bretanha ¢ Trlanda pora os negocios eslrangeires, ¢ spresst-se em (rensmillic
»S. Ix. no incluso cheque sobre o banco de Inglaterma a quantia de ¢ 3,200, que o yo-
verno de S, M. Britanvica fixou pelo noufragio da bovca Prince of Wales.
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Assim venlizada este pagamionta rostn agova a0 abaixo assignado o imporioso dever do
exeeutar o quo ji fovon liowra de anauncinr na gna notr do 9 do con rente ao muito hon-
rado conde Ruissell, n snbor: quo o gavorno do . M. o lmporador, farondo gl piga-
monto no governo de S. M, ]Srilnlmmn, uiio reconhieco por forma algnma o direitn on
Justien da paro o goserno liriannico om protondor que o govorno imperal sin sespon.
sevol pelo naufragio du bavea Princo of Wil nas costas do Brasil s hvarido alds o govorns
imyperial emprogado tarlos os moios ao scu aleance para consoguir a punicio dos suppostos
malfeitores, ¢ tendo feito franca o lealmonte 09 possiveis osforgos para demonstrar a jin-
procedencia da reclamagio a que esto facto deu lugar por parto da legagio britannica no Rio
do_Janeiro,

L agsitn intimamente convencido do dircito que lhe assiste, declara o govorno imperial :

1. Quo mio pide nem dove aceoder nos principios insolitos quo so pretendem contra
elle estobelecer por aceasido desso naufragio; nem acoitar o responsabilidade’ que se lhe
attribuc contra o que tudo, alta @ cathegoricamente protesto.

2 Que conseguintemente se recusa, como sempro se recusou, a consentir ¢ o intervir
i liquidagio das perdas soffidus pelos donos du borea nanfragada, ou do qualquer indom
nisagdo pelos desostres provenienles desse nanfragio; o assim, tambem decliva absolale:
monto o governo imperial fomar conhecimento do focto do abster-se o governo britannico
do forer reclamagio_pocuniorin palo novio ou pelo frete, como 5o declara na nata 3 quo
ora responde o aboixo assigaado,

[ I!Pﬁnulmcme, tronsmiltindo a0 rno de S. M. Britannico a sobredita quantia
de £ 3,200 pelo noufragio du bareo Prince of Wales, declara o abaixo assignado, o
nome do seu governo, que uslu_rngﬂmenk_) assim feitq a0 governo britannico, ¢ mera
consequencia dos procedimentos i legne} © violencias commettidns sobre navios brasileiros
nss aguss torritoracs do Imperio, ¢ simples resultsdo da forea, sem do nenhum modo
importar a admissio do direilo ou justica da part do governo britanaico. Pelo que nunca
poderé este pagamento estabelecer um precedente conlra o Brasil ou qualquer outra nagiio
maritima, pois que o governo imperial nio reconbece o direito em semelbante facto, antes
contra elle e suos consequencias protesta da maneira a mais forml e solemne.

O abaixo sssignado, dirigindo 10 governo de S. M. Britannica este protesto para os seus
devidos effeitos, reserva-sc entretanto o direito de' reclimor em nome do seu governo
uma satisfagio pela viotagio da sua soberania territorial em consequencia de terem sidg,
o-tilulo de represalias, capturados e conservados COMmo presis nas' aguas lerritoriaes do
Imperio, por navies o marinha de guerrn britannica, cinco navios do propriedade Bra-
siloira; bom como wma indemnisagio polos prejuizos resultantes dus referidus prosas;
contra 0 que tudo desde ji igualmente protesta o abaixo assignado, e oproveils a occasian
pora reiterar a0 muito honrado conde Russell a espressio da sua mais alta consideragio,

A S. Fx. o muito honrado Conde Russell..

CanvaLHo Monkira.
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N 71

Nata do governo britumnico d legogio do Brasil em Londres,
Ministorio dos nogocios cstrangsiros, om 28 do Pevercira do 1863,

0 alnixo assignado, principal socro tario do estado do Suo Magestade para o8 negeeios es-
trangoiros, accusa a recopgio do um chequo sobre o banco de Inglaterra pela summa do
£ 3,200. 0 sbuixo nssignudo limilar se-hin simples monte a accusor csta recepgio se o
Morcira, cnviodo linario o ministro plen ipotonciario de 8, M. o hnperadar do
Brasil, uio tivesse, tronsmiltindo aquello cheque, produzido divorss assergocs quo ¢ do
dover do nbnixo assignado nio doisar passar s serom contrarindas,

A primeira dossns assercdes ¢ quo esia importancia ¢ a somima que o govorno d
S. M. Britaunica fixou pelo naufragio do Prince of Wales. O abuixo ssi,

ignado j§ informon
20 Sr. Moraira do que se ndo reclamon somma algma pela perda do navio Prince of Wales,
nem pelo freto do carregomento ; a quantia ¢ roclamada e consequoncia da vergonhoss
pilhagem praticada no carregamento, ¢ pels negligencia de «que derdo proya as auloridades
brasileiras nos inqueritos tendentes o provar a eulpabilidade dos malfoitores suspeitos,

Quonido o consul Vercker chegou a 16 do Junho & costa, oito on nove dins depois
d nautragio, sendo iufurmado que oito o dez cadavores o na. praia; pedin a0 juiz
wunicipal qoe procedesse a um exame nos corpos, a0 quo g0 racuson. O consnl
attribuc estarecusa 4 presenca do Sr. Faustino, inspector do districto, que se apresenton
com uma forca armada, mnis numercsa do que 4 que acompanhava o juiz muaicipal, Foi
estna primeira violagio da justi

So aquelles oilo ou dez cadaveres tivessom sido cxaminados, poder-se-bia tor conhecido
sc nelles havia signaes do violencia ; mas, como decorresse muilo tempo antes do cxame,
e messa ocrasido 0 corpos eslivessem em decomposigio, nio se pode roconhecsr
qual fora a cavsa du morle. Se um navio brasileiro tivesse naufragado na costa do Corn-
wall, e se houvesss cncontrado cadaveres na praia, a autoridade do districto foria
provedido lago a iuquerito, fizendo examinar o corpos. So um magistrodo tivesse clios
gado com uma forca para impedic ou embaragar esso inguerito, nio decorrerido vinle o
4uatro horas sem que o magistrado fosse demillido, ¢ sem que sc mandassom tropas pary
Pproleger os actos judiciaes.

0 sbaixo assignado nfo quer proseguir na discussio doste negocio;; ns suos circur-
stoncias ostfio resumidas em ume carla do almirante Warren ao St. Christie. Esta carta,
datada de 23 de Setembro de 1852, existe ontre 03 papeis que forio aprosentados ao Por-
lamento por ordem de Sua Magestade,

0 teve lngar om Junho de 1851, No fim do 1862, tenda © governo de Sua
Magestade sido illudido durante 18 wazos, por moio do evasivas, sublecfugiss, e assergdes
som f porparte das autoridades brasilciras, foio osquadra doSua Magestsdo apoiar
s moleradas goes do governo de Sua Magestade; tudo se passou segundo ay ro-
¢rs do dircito das gonles, dopais de um longo period de pacioncia o de longanimidade,

0 abuixo assignado tens a honra de spresentar oo Sr. Moreira os segurangas de sua mais
alla consideraguo.

Ao Sr. Morain, elc., ete,

RusstLL,
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N 78

Notw da legacdo imperinl ao goveruo britannico,
Legagio do Brasil om Londros, em 2 de Margo do 1863,

O abaixo nssignado, onviado oxiraordinurio o winistvo plenipotenciorio de S, M. o Impo-
rador, tem a honra do aceusar o recebimento da nota que com data de 28 de Feversiro,
¢ 56 hontem recchida tho dirigiu o urailo hnarado rondo Russell Drincipal seeretario dé
gstado do 8. . a Rainls dn Griu-Bretanha o Irlacla parn o5 negocius ostimngoiron, o julg
de seu dever responder inmedintamente o 8, Ex, o seguinte

Foi accordado pelas notas troendas entre o governd imperial o u legagio britannica no
Rio de Janeiro, que o poganento feito ao #governo britannicy por intermedio desta legagio
sé-Jo hia debaixo de profusto.

cgundo todos os usos o estylos em casus semelhantes
contra actos de outro governo, lem esle o accusar for
af de ficar semellianto 10 00 registo i
effeilos, Entretanto abserva o shaixs assignado que o muito honrado conde Russell, por
esla_ocansiiio, na sun nola de 28 de Fevercira, necusa simplesmente o recebimento da
somma que o obaixo assignado lhe pagon, sent accusar a0 mesmo témpa o recehiments dy
protesto que acompanhon aquelle pagamento. s

o pois» dover do ubaiso assigno rogar a0 wito honeado conde Russell queira ter
8 bondale de accusar-liic o recepcio do referido protesto, logo que lhe seja opportuno,
para complemento desta fransacgio.

uanto & observogoes que o muits honrado conde Russell fuz na sua nota de 28 ds Feve.
xeiro, 0 obaixo assignado lem de ponderar que essas observacies sio todas, inteiramonte,
baseadns on originadas em declaragbes feilas, em suspeitas ontretidas, e inferencias dedu-
Hdss pelo consul Vereker, ¢ que fodis cllas sc achbe contestadas o negadas, ou refutndos
o explicadas polo goverio imperiol em sun correspondencia com o Togagio britannics,
como o muilo hionrado conde Russell o nchori recapitalndo no_Memoraudum do Se. Mep.
quez de Abrantes, que ncompanhon a nota de S. Ex. ap Sr. Christie de 29 de Desern-
bro de 1862 pag. 121 dn D in o a0 Acha-se naquelle
Memorandun wina narvagio clara o vm sumunario succinto dos factos, que removom &
destroem as allegagoes contidss na corta do contra-almirante Warren, o qual neohum
conhecimento pessoal tinha dos factas, e escreven meramente sob as impressoes do rela-
torio do consul Vereker. . 2

Os relatorios deste consul sio ums seric de deducgies infundadas e de suspeitas injus-
tas contra as autoridades brasileivas ¢ contra us férmas do processo. A forea destas sus-
peitas, cumpre ao obaixo assignado dizélo a0 muito honrado conde Russell, deve pelo
menos ser, — mitigudn nn apreciagio do goveruo britannico, — quando esic se lembrar
que o Sr. Vereker tambem chegou 1 Lo suspeitas de que os ‘hubitantes do Rio Grande
conspirayfio contra sua vidu; v que o Sr. Christic, depois de communicar pessoaimente
com o°mesmo_consul, julgou do seu devor declorar 10 governo do Brasil sehor-se cone
ventido que o Sr. Vorcker faborava e umn illusio, © que ndo Gnhio fandomonto as suds
apprehensoes. T 0 = o .

Nio 6 pois improvavel quo os illusbes dv consul Vorcker ndo s limitassom a tio oscan-
dalosn imputagio contra um povo ny mcio do qual tinba vivido por muitos annos com toda
a seguranga o hospitalidade, mas ainda se estendessem a outras accusagdes feitns por clle
no (fecursn deste suceesso. . " <

corto que o consul Vercker atir bue o focto de s o tor feito o oxame nos cada-

veres achados logo nu primeira vccasi v i superioridade da forga armada que escoltava o

inspoctor d quar(eirdo, om relagio i farga jie acompanhiira o juiz municipal g0 1.;15.- do
LIRS L

+ (quando umi governo protesta
malwente  recepeao deste protesto
ional para os sous futuros e devidos
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nnufraggio; o foi por causn dossa iniprossio qua o propeio consul o melkor voliae an Rio
Grando aftm do alli 8o abrir immedintamento o proeossn, sem por tuclo isso pordor-se oitri
buir consura, slganin no iz municipal, como confossn o dita consnl {pag. 3 du corros-
pondencia), Mos contra estn suspoitosa ¢ infandadn inforencin, o Menorundin do Sr, Mat
ez o Abrantes (pag. 425 da_corvespondencia) mastra.olarsmonte, qua  forga, do que
ispunha o inspeotor nessa oceasido para policiar o Ingar do unufengio, n i
numoro do possoas ¢ & lorga quo acompanliava o juiz municigal. A inf
consnl Vereker i i

nl
nio péd durida da vocoio aflegndy do suporiorids
semolbanto facto & sémonts sustentudo pur oxta sun_dechracio, quo 6 inoxa
infandado era semollumte reccio do superioridade de fo 0, que o juiz municipal, de
secbredo com « cansul, procoden a dar busens eom algnmas casns suspoitas, emquanto o
proprio consul wio teve vecein e ncompanhor o inportor do quartcirio para com olle o
alguns soldados varejsvem outro districto vizinho, como elle mesmo refore, Conseguinte-
mente, ndo honve logo no comego csin faltn de justica que suppoe o muito honrado
conde Russell.
5. Ex. lembua o que ferin vccorido, so wn mavio brasileivo tivesse naufragado nas
costas de Cornwall,
Sem duvida terido sido nesse casu excentndas as lois inglezas; mas no enso da barcy
Prince of I¥ales forio iguolmente executadas ns leis do Brasil com tunlo vigor e promplidio
quanto a localidado € as civeumstancias o nittirio. Fizerio-se exames em (antos cada-
vercs quantos foi possivel descobrir, o o verdicto foi asphyzia por submersdo. Cineo inque-
titos fordo successivamente foifos por diversas uulﬂrid{ulex; a todns essas investigagoes
o consul Vereker podia ter assistido, a algumos dellos nfio esteve presente, e i mois
portante ndo comparcesu, londo sido aliis para ella formalmente convidado. Um fune-
cionario foi demitido pelo governa imperinl, on Ipmm.s forio processadas e perso-
guidas, e seguia 0 processo os termos ulteriores o julgamento, quondo o ministro britan-
nico recorreu 4 violencin hoje de fodos conhecid
Portanto niio péde o abaixo assignado admiltiy justic da lingsagem do muito honrado
conde Russell quando folla de negligoncia dos autoridades brasileirs
na presengn destes longos  continuados csforgos para realisar a punigio dos malfei
tores, o abaixo assignado rejeila o_responsabilidude guie o governo britannico impdz por
meio da fores wo yoverno do Brasil; ¢, por conseguinte o abaixo assignado yade unica-
mente consideror aruella rosponsabilidade como proveniento do naufragio do Prince of
les.

da sua mais alta considersgio,
A S. Ex. o muito honrado Conde Russell.

0 abaixo assignado Lew a honra de reiterar a0 muito honrado conde Russell a expressio

Canvaro Mongipa.

N 7.

Nota do_governo britannico d legagio do Brasil em Londres.

Ministerio dos negacios est

ngeitos, em 4 de Margo de 1863,

0 obaixo mignudo, princiol secretatio o estado dos negocios estrangeiros do Sua Ma-
gestade, tove » honra de receber o protesto que, em nome do_seu governo, o Sr. Moreira,
enviado extraordinorio e ministro plenipotenciario de 8. ). o Imperador do Brasil, trons.
mittio so abaixo assignado em 26 do mez possado. .
O abaixo ussignado renosa ao Sr. Morcira as segurangas de sua mois alta consideragio.
Ao Sr. Morcira, cle., ete.,
Russars.
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Informagdes ulteriores ao conflicto havido nesta corte.

Offcio do presidente. da provincia do lio Grande do Sul ao governo imparial

Provincia do 8. Pedro do Rio Grandu do Sul. — Palacio do governo em Porto-Alagrs,
31 de Dazombro de 1862.

Hi= ¢ Be™ Sr. Conforme foi exigido por V. Ex. om Aviso n. 42 do 13 de Novemibro
ultimo, apresento a V. Ex. n inclusn nata dos signavs caructeristioos dos réos que so_achio
indiciados nas depredagdes da buren inglez Prinee a{ Walrs, que so suppde refugiados o
Estado Oricntal, a_qual mo foi envindn eam officio dn juiz municipal da 2 yaga do. Rig
Gronde, datado de 26 do corrante mez.

Reitero a Y. Ex. as segurangas de minha estima ¢ distineta considoragio.

Deos guarde a V. Ex.—1Ii™* ¢ Ex Sr. consolliciro Marquez de Abrantes, ministro & so-
cretario de estado dos negocios estrangeiros.

0 vice-presidonte, Patnicio Conmia pa CaMana.

Doctuniento d que se refere o offcio supra.
Subdelegaciu de policia em Tahit, 19 de Dezembro de 1862

Signnes caracleristicos dos réos :

Mariano Pinto, bnixo, gordo, olhos vesgos, burbsdo.

Manoel Maria Rorigues, purdo, allura rogalar, magro, muita barha, olhos grandes, bo-
xigoso, dedos das miios curlos.

Severo de Preitas Ramos, bronco, baixo, mage, brbado, ofhos pequenos, cara
comprids.

Joaquim, carpinteiro, negro, alto, grosso, cara grande, olhos pequenos, barba no
queixo. )

Manoel Leite Soares, branco, baixo, mageo, pouca barba ¢ ruiva, olhos azues,

José portuguez, aggeegado do Senna; udo constu ter tido aggregado de tal nome.

Monosl Quimbuga, negro, crioulo, alto, magro, ollws grandes, carn larga, ponca barbs.

Antonio, de nagio, negro, altura reular, magro, pouca barby

Jodo Fernandes Ribeiro, branco, Doixo, ponen barbn, cara grande, olhos grandes o
cabollos_pretas. )

Claudino Silveira de Azevedo, cdr trigusira, oltura vegular, magro, pouca barbs, ca-
bellos pretos, olhos grandes.

Antonio Pereira de Souza, brancy, allo, wagro, pouca barba, olhos grandes, cara pe-
quena, ¢ cabellos pretos.

Connis, subdelogado.
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N 8L

Despacho do governo imperial  logagdo om Monteviddo.
Ministerio dos nogoios ostrangeivas. Rio do Janairo, 12 de Jnneiro do 1863,

0 presidento da provincia do Rio Grands do Sul acaba do ramotter-tae a nots, inclvsa
por cbpin, dos signnes caracteristicas rlos individuos indiciados nos depredagbes da bares
ngle Princof al, quo 56 suppde rfugiodes o Estdo Orintal.

ecommendando o Vim. quo reclamo do governo dossa ropublion s providencia noco
para_quo o offectus o entrega dos individnos de quo 5o rata, ronovo o Vm. us sogurangey
de minha estima o consideragao.

40 S, Ignacio de Avellor Barboss da Silva,

MARQUEZ DE ABRANTSS.

N. 82.

Aviso do ministerio da justiga a0 do estrangeiros.

Ministerio dos negocios da Justiga, ~Rio do Janeiro, 23 de Janeiro de 1863,

1= ¢ Ex® Sr. — Com as copias inclusas dos officios que acabo de receber da provinei
do 8. Pedro do Sul, (enho a satisfagio de communicor 4 V. Ex. que o delegado do paici
da cidade do Rio Grande, tendo recebilodo chefe de policia, antes mesmo de serem alli
sabidos os successos ullimamente occoridas nesta edrte com a legagdo de S. M. Britennica,
expedicio do ovdens para capturar os indiviiluos que estio sendo processados pelo juiz mu-
uicipol da 2* vara daquelle termo, como autares das dopredacdes dos splvados. da barca
ingleza Prince of Wales, na note do din 9 do corronto, sguio para o Albsrdao, o conse-
guio, com muils difliculdade, a prisio do um delles, Antonio Percira do Souzn, verificando
or esta ocegsido que os outros se achio internados no Estado Oriental, som que s saibs o
ugar certo em que estio acoutados. Continuio ss sutoridades daquella provincia no em-
penbo de prender o fazor punir os suspeitos daquelle attentado, flcando » mou cuidado
informor opportunsmentos Y. Ex. do resultado das diligencios emprogndas nesso intuito.
Prevslego-me da vccasiio pora removar os protestos do minha olta estima e subida cgn-
sideragio a V. Ex., a quemn Deos guorde.

A 8. Ex. o Sr. Morquer de Abrantes.

JoAo Lins Vigma CANsaNsio D& SiNiNBU'.
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DOCUMENTOS A QUK BE REYERE O AVISO RETRO.
N1
Offio do presidente da. provincia-ao ministerio da juitga.

Provincia do 5. Pedra do o Geando do Sul,—Palacio d goverao om Porto )
5 do Juneiro de 1808, VR

u

1i**e Ex"oSr.—Tenho a honra de communicar a V.Ex. que constando ao dele do o polici

do Rio Grande que alguns individuos indiciados como lopredodures dos salvbdos dh@ roa
ince of Wales tinhio-Se recolhicy ao Albordo, para all portio n 9 do corronto, com #ifoHé

de que E;mi_n dispbr, afim do cuplurn-los, como trouxe a0 meu conhacimepto o ehefs

% policia no officio’que junto por cdpia.

Deos guarde a V. Ex. —III* e Ex* Sr. Conselheiro Joio  Lins Vieira Cansansio de
Sinimbi, ministro e secretario d'eslodo dos megocios dn justigs.

Esrenioiio Eror e BAnnos Pryenter.
N. 2.
Offcio do chefo de policia a0 presidents i provina.
N. 31.—Secretoria da policia cm Porto Alegre, 15 de Janeiro de 1863.

1UI™ ¢ Ex™ Sr. — 0 delegado do Rio Grande tendo denuncis que alguns individuos
indiciados como depredadores dos salvalos da_barca Princo of Wales, o que‘daddvio fora-
gidos, tinhio-se recolhido av Alburdio, districto do Tohim daguelle termo, para alli partio
ns noite de 9 de correnle, com a forga policial, alitn de captura-los: até a data da partida

ultimo. paquete S. S. vio tinha regressado. ) i
doo %)r}lbes!p:qpu‘: squelle crime csti em mio do promotor publico da comarca para
officiar.

aos, guardo o )

" Es. — L= Ex™ Sr. Dr. Esporidido Elgy de Barros Pimonlel, ;pigsi--
Hente desjp provincip. e

Danio BAPHAEL - CATIADO, )

chefe do policis



Offcio do delegado do policia do Riv Grande a0 governo imperial,

Cidade do Rio Grande do 8. Pedro o Sul, 14 de Janciro de 1863,

Hiv o Ex* Sr, — Tendo recobido no dia 9 do corrente commuicagio do 8, Dr, chefo
do polioia da provincin para qque fossem eapturados todos os individuos quo estavdo sonds
processados felo iz munigipsl da 2* vora doso torma somn sntoros  doprodagio dos
salvados da bavea ingleza Prince of Wales, na noito desso mesmo din om fuo rocebi 8

i e antes de ler-se conheci nesto cidade do ingualificavel procedimento
doministro do S. M. Britannica, segui jam o Alburdio, ¢ consagui, com muits dilfientdado,
3 prisio do Antonio Porira do Souza, um dos processadas. Dos demais nfo mo foi possivel,
porquo consta-me que andio fugidos polo Pstado Oriontal v de uma inancira que ngo ha
Doticio dellos. Fugo ostn communicagi diroctamento § V. Ex. porque nio pude fazéa ao
Sr. Dr. chefe de policia em tempo dello dar delln conhecimento o V. Ex.. em razio do
que quando regressei ji o vapor que deve trazor ns molas para cssa cdrte tinha partido para a
capitl da provincia.

Deos guarde V. Ex.

e Ex,* Sr. Conselheiro Juio Lins Vicira Cansansio de Sinitbt, ministro ¢ secre-
tario d"estado dos negooios da justica.

Hennique Benvanovo Marues Canammi,

juiz municipol da 1.* vara e delegado de policia.

N 8.

. 18.~0ffcio do presdants da provincia do Ria Grande do Sul a0 governo
imperi

Provincia de S. Pedro do Rio Grande do Sul.—Palacio do governo em Porto-Alegre, 2 de
Morgo de 1863,

11> ¢ Ex™ Sr. — Passo is mios de V. EX. 1 inclusa_cépia do officio que o juiz munici-
pol. da 2* vara do termo do Rio Grande dirigio em 26 do Fevereiro ultimo'so chof do
policin desta provincia, dando conla de ostar concluid o procosso dos individuos nos
e

predagdes da barco inglem Prince of Waes, achando-se sctualmonte o dilo procsssa

na_conclusio do juiz de direito da comarca Pira a suslentagio da pronuncia.
Reitero a V. Fx. os protestos do minha estimn e distincts consi loragio.

Deos guarde V. Ex.

1= ¢ Ex Sr. Marquez de Abrantes, ministro o scoruterio de ostado dos negocios
estrangeiros.
Espeniniko ELox DE BAROS PiMenter..
1
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Dasuments o que so vofero o offiio vetro,

Rio Grande, 26 do Foverairo dc 1863,

DI e Ex** Sr.—Em rosposta so oflicio do V. E. datado do 16 do corrente, no qual
recommenda-mo u_sontinungio ds maisactivas diligencins porn que seio o rehendidos
& sevoramente punidos tedos os indiciados como antoros do roubo dog unlvnPSos da bargs
ingleaa Prirce of Wals, 0 qio tambom fora recommendado'§ V. Ex, por Aviso db miforsy o,
da justi i 'y

de 31 do Janciro ulimo, bom como_esige informacto d csado e qu
areferido processo, cumpre-me informar a V. Ex. que o dito processo jA foi sentencind for
este juizo, pronunciando todos os que se chavio ind
voubo dos salvados do borca inglea Princeof Wales, ordenanda » g
ausentes. Acha-se actualmente o dito processona conclusfio do D, juiz de direito da comarda
para s sustontagio da mesma pronuncia, "

em-se. por vezes aos de Tahini ¢ Santa Victoria a msior dii-
goncia e zelo na captura dos ditos réos, para o que ultimamente sinda sp oxpedio man-
dado do prisio, ¢ consta-me que igaalinente por parte du polieia se tem empregado todos
os meios, a6im de obter-so s captarn delles. :

Deos guadea V. Ex.

U= o Bx™Sr. Dr. Dario Rapheol Callado, chefo o policia da provincia,

Francisco oa Sitva Fromes,

juiz municipal supplonte da 2 vara,

APPENDICE

N 84
Offcio da legapio britannica ao conde Russell (*).

Rio de Janeiro, em 23 de Janeiro de 1863,

Tenho a honra de rometter incluss uma minuta da resposta a0 memorandum do Marquéz

do Abrantes sobro o questio dos offiiaes da_Forie, Entendi quo nio era necoseerio
fornecer a0 governo brasileiro copia dessa resposta.

() Extralildo da correspondencia publicada eni Londres,
5t
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Respoata w0 momorandiin brasileivo sobve « yuestio dos offiaes do navio Forto
o Sua Magestade.

1.5 Tendo a legagio do S. M. Britannies
rg_cln’mlda contra o procedimento attribuido
diintoe snkladosd

do. Tijuca pira com alguns offciacs da frn-
gotn inglezn Forte, posson o governo impe-
viah a informar-se’dos factos, por meio das

rid afim de hahilit o

1. 0 conllicto (ove lugar om 17 doJunho,
Pedi um inguorito immedinto em 23, My-
nifestando o ilosejo do almiranto de que os
tres officiacs fossom interrogados sem de-
mora, visto que estava a partir pata Monte-
vidéo, o descjova lovar comsigo os Ires
officives. Nenh lengio meroceu este po-

a_fofmor um juizo seguro sobre a reclama-
640, e resolver como fosso de justica, vislo
que ninguem deve ser condemnado sein
@ nio podem_estas ser substituitlas
polas simples allegagdes dos queitosos.

2.* Que o facto oceorren em um lugar re-
tirado : forgoso era, pois, ourir o comman-
donte do destacamento ¢ a5 pracas deste,
que no exercico de scus dovores praticér
esse facto ; que as | 0

dido; o almirante foi obrigado a deixar aqui
os tres officiacs para screm interrogodos ;
conseguindo se, dopois de muitas instancis,
que o chefo de policia comegasse uma in-
vestigagio no diu 2 de Julho,

2% 0 postodaguarda, que estd proximo
i cstrada da Tijuen, wio 6 um lugar reti-
rado. Mais adiante, no memoranduni, decla-
ra-sc com juslica que «a cstrada do Tijuca &
uina dos mais dos suburbids, »

as
preiadss o esses ogents da orea publca
orio_conlirmadas por duss pessoos comple-
tamente estranhss & quostio, n saber : os
Srs. Benett ¢ Miiller.

3.2 0Sr. Cliistie descjou ter edpias déstes
inqueritos, que Ihe fordo francsmentc con-
findos nos proprios originaes. Ein segui
remetten S. Ex. a0 governo os conteslagoes
feitas a estes inqueritos pelos Srs. capelliv

Clemenger, tenente Pringle ¢ gurda-ma-
rinha Hornby,
A.* Seguramento que o Sr. Christic nio

oderd doixer de reconbecer que, por mais

0nroso T‘e sejoo coracter destes senhores,
a8 suas allegagoes ndo sio_suffcientes para
formar provas em juizo, ainda quando nio
houvesse prova alguma em contrarie, por-
que sio produzidss pelos proprios queixos

Serin contrario a todos as principios, ¢

ado sobre as meras ucousagdes do ncou-

agio do . M. Britanuica da [
serdo os ofliciaes de sua marinha,
nio ha rozao alguma para que o governo
imperisl o rec I

o B

10 0

ifelros’ por_testéimiinhas completa-

mento dosinlerossadas, o que nos espiritos

desprevenidos dove derramar alguma luz

sobre osia difficil questo, ¢ levar o magi
L)

Por certo que cra necessurio ouvir o officinl
€05 soldados, assim como o5 quaixosos.

Nada ha no depoimento do Sr., Benett que
confirme a5 declarngdes do  governo im-
perial.

3." Estes documentos, que tio franca-
mente e forio communicados, eu o pedi
como um direito ; e me forio mandados em
original porque, por uma negligencin que
¢ usual, nada o tinha feito até o dio 2 de
Agosto para se extrahivem ns cépias que me
tinthdo sido promettidas.

4.2 Porim a queixa do tres oflicises da ma-
vinha de Sua Magestode 6 digna de attengio
e miesmo de credito, uio havendo provas em
contravio dignas de . Nao houve testemu-
nhas do suczesso independentes. 0 allemao
Maller ¢ a uniea ostranha a ludo quanto se
pusson no corpo do goorda da Tijuca na
primeira noite, ¢ n importancia de sen de-
poimento péde ser apreciada.

Apresentase de um Jado o copellio, um
lenente ¢ um guarde-marinha da marinha
brilannica, ¢ de outvd um alferes brasileiro o
quatro soldadus tambem brasileiros; e se
0s primeiros siio aconsadores, os ultimos sio
accusados.

3." Isto ¢, estiio nas mesmas circumstan-
cias 0 tres uccusadores ¢ os cinco accusados;
es60 depoimento do Sr. Miller mostra que
a verdade esti da parte dos accusados,




frado imparcial u eror, como mais provavel,
quo u vordudo_ostejn do ludo om que appa:
i declarates do possons ahsolu i ent

estranhns a0 facto_innorido
6. Queixa-sc o Sr. Christie de niio s tor
dndo nindo solucio
Dodit

perial ?
testemunhas a_inquerir
possiveis estavio colhidas ; e,
o que de novo so aprosentava nilo era mais
do_que us_contestagdes dos qucixosus.

7.° Manifestird cines inglezos
o descio de serem neareados eom o sllemio
Miller, cujo depoimento recusirio, Entre-
tunto o chefo de policia informu que, depois
do dia 2 de Jullio, nilo comparecério mais
aquelles officiacs na repartigio a seu earg,
deivando mesmo voluntariamente de as-
sistir aos interragatorios dos Srs. Benett o
Miilier.

Niio obstaria iss, poréu, i ¢

¢ mio desse recurso, se del

lzon 0.
8.° Yeitas esias ohservagdes preliminares
sobre 4 generalidade do processo, convom
responder 00s diversos t9picos du nota do
Sr. Christic de 19 de Agosto ultimo,
9.° Pondern que, das quatro testemunhas
que relotio circumslanciadamente o princi-
pio da questio, 56 uma podia fallar com co-
nhccimento proprio, sendo que as outras sb
eriio repetir o que ouvirio dquella, cujo
testemunho fielmente veproduzem,
Convem, porém, que o Sr. Christio consi-
dere que, além do commandante do destaca-
mento, fordio inqueridns quatro procas. I v
dade que o principio do conflicto foi com a
sentinella; mas tambem é verdade que clla
bradou logo ds armas, scudindo immediota-
mente as oulras pragas que se achavio no
quortel, presenciando todos, commandante
 pracas, a luta que seguio-so,

E

2

ue se lnn-
e pudesso
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6.* OSr. Christio doverin em fodo a caso ter
tido rosposta; o 50 0 gavorna brsiluira estava
convencido do que a queixa cra infundada,
porque ninlho respondério noste sentido 7
Ainforencia naturay do falty d resposta &
quo nio podin defonder o procedimento,
mas que nio queris desapprova-lo,

7.* Desdo 19 de Agosto, quando escreviao
Marquez de Abrantes, manifestando o doscjo
de que os officiaes fossem nearcndos com
Miiller, nenhum passo deu o chefe de policia
para_acaren-os. Os tres officiacs que forio
interragados em 2 de Julho ndo forio cha-
mudos a comparecer no dia 4, quando Benett
© Miller forio inqueridos, ¢ nenbuma noti-
cin tiverio da intengio que havis de in-
queri-los,

8. Afinal, convem responder & minha no-
ta de 19 de Agasto, & que pouco tempo antes
nio hnvia necessidade de rosponder.

9.2 0 que en disse foi que, até que vies-
sem 05 oulros chomados pela sentiella, 56
havia uma testemunha. Quo o oflicial com-
parecen naquella occasido, ¢ questio sinda
por decidir.

Diz-se que todas os testemunhas concordio
em dizer que o slaque pariio dos officiaes bri-
tannicos ; porém o comego da conlends é que
é0 ponlo da questio, ue s ha wina tes-
temunha de vista, brasileira, a sentinclla da
guarda, Assevern-se tambem que: lodos con-
cordio em dizer que os tres officiaes, anles
de chegarem a0 posto da guarda, tinbio roo-
lestado o patrulha, e feito parar am homem

Concordo todos os dey om que
asentinella estava no seu poslo; que a aggres-
sio parfio dos ofliciaes queixosos; ue
antes de chegarem ao destacamento havido
molestado a patralha que em caniinho co-
contririo; ¢ que em frente do quartel do
destocamento tinhfio feito parar um tran-
seunte que subia o Iadeira & cavollo.

Resulla, pois, cvidentemente destas decla-
ragdes, que as pragas ¢ o seu respectivo com-
mandante presenciério o conflict uc o
seus depoi

q
lepoimentos referem-se aos factos de
que forio testemunhas occulares. e
Silo factos simples,, e ndo 6 pars admirar
LR Y

4 cavallo. S6 qualro dos cinco testemunhas
fallao s e di 6 uma falla
dJe sciencia certa dcerca da interferencia com
o patrulha, ¢ uma s6 declava ter visto o ca-
valleiro porado. As mais ropetem simples-
menle o que ouvirio dizer. .

Assim, pois, nio & correctn o conclusio
« evidente » do memorandum, que «os de~
poimentus do official ¢ dos soldados refe-
rem-se o fuctos de que forio testemunhas
occulares. » A uniformidade dos dopoimen-
tos nada admira, porque, quando a testomu=
nha ndo depoe de sciencia propris, repote o
que ouvio aos oulrus.
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que haja concordancia na oxposico quo dol-
Tus flzeviio as testomunhing em snu gonerali-
dude, nio deixando de npperocer uma ou
outra versio o rospeito de circumstencias se-
enndarins, cono sde sompre aconlecer om co-
sos semelhantes, como, por exemplo, sobra o
momiento preciso em que so dou o confliclo,
o baralho quo fizerio os afficiacs no quartel,
@ outros factos de menor importancia.

10.* Dizainda o Sr. Christic: « Os officiacs
inglezos declarbrio que o commandante
apparecen dez minntos depois do sua prisio,
sendo que por consoguinte o seu depoimen-
to nio mereco {8, Enrqun tendo declarado o
que no viosntes, & de suppdr que declarasse
0 que nio vio depois ; que, se cslava ausonte
quando comogou o desordem, & e presumir
gue elle mesmo ndlo confessasse umo quebra

lo seu dover? »

A cstas nllegacBes dos ofliciaes inglezes,
oppoem-se nio sb s declaragoes do com.
mandante, como das pragss do destacamento,

ue todas sio concordes em dizer que, a0 bra-

o d'armas do seatinella, comperecen o com-
mandante e acommodou os officiaes até que
fossem recolhidos.

Note o Sr. Christie que nenhuma razo ha-
via para que o commandante, sc cstivesse
ausente, o niio dissesse, porque podia ter-se
susentado a dez minutos de distancio do
quartel, para outro qualquer servico, sem
que por isso se The pudesse imputar falta al-
guma no cumprimento de sens deveres.

11.* Sente o Sr. Christic que o chefe de
policio, na porlicipigio que fez ao Sr. minis-
tro da justica em data de 5 de Julho, expli-
casse peln imputagio de embriagueza soltura
dos_officiscs inglezes, e isto sem inquerito
ou justificaio algumas e acorescenta que fal

o

imputagio ndo é mencionada na infor
do commandante do destacamento da Tijuca
40 subdelegado do EngenhoVelbo, unica que
naquella oceasido tinha o chefe de policia.
ste magistrado declarougque ordendra o
soltura dos officiaes, achando que nio havia
materia para processa, porque 05 actos pra-
ticados por squelles officines fordo apenas o
resultado do estado em que se echavao entio.
Permitta o Sr. Christie observar-lhe que o
chefe de policis, posto que ndo tivesse ainda
procedido o um inquerito formel, jé sobia
que, quando o conflicto se deu, os officises
acsbaviio de ter uma pllrlidn' de divertimento,

qub. gups’ semp
mais ou menos cxcitagao ¢ bilridade, o que
acontece mosmo aos homens mais sisudos,
principalmente quindo jovens, sem que
Bl

10.* Nio era muito provavel quo os solda-
dos cantradissosser nesso ponto a0 scu offi-
cial, Certamonto que o official podia estar
auscate por alguns minutos, por motivo plau-
sivol; porém sc assim o fosse, clle nio de-
sejarin que n sua ansencin fosse conhecida.

11.* E desnecessario entrar na_questio
desta indiscrela declaragio do chefe de po-
licis, visto que admitti as explicagdes do
Marquez de Abrantes, que aceitei, de que
ndo era intencional aquell séria imputagio.
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uhi rosulto projuizo vo sou caractor, E, por-
tanfo, a csta antmagio attribuio o chefe de
policin o procedimonto dos offciacs, nfo ton-
do do corlorazio olgunia para suppdr que em
ouras circumstan i

uizossem menoscabor
sinda menos accommeottor
tra clla.

Julgou, pois, quo nio havis materia para
processo, o mendon solar os officiacs, sondo
que o inquerilo, & quoseprocailcu posterior-
mente, foi antes para verificar o procedi-
monto dos agontes da forga publica, o que
pora formar culpa sos reforidos offciacs.

i in de

12.¢ Cortomento quo o
ertencerem os officioes & marinha do 8, M.
vitannica, © a intervengdo de seus superio-

ves, e do seu rospeetivo consul, deviio sor
tomadss em consideracgo pelo mesmo chefo
de policia. E, se nio mandou soltor antes os
officises, isto ¢, quando foi solicitado pelo
Sr. commandantc Ssumarcz, 6 porque nessa
occasiao nio tinho ainda recebido a pattici-
o official do subdelogado, pela qual po-

ia conhecer o motivo da prisio, e serem os
officiaes postos & sua disposilo.

Na sua informacio de 5 de Julho, o chefe
de policin ndo foz mais do que reproduir ss
allegagdes constantes do inquortto.

15+ Negio os oficises, quo estivessem os-
piritualisados, ¢ queixio-se yue solhes fizes-~
se semelhante imputagdo. Mas o que s disse
sobre este ponto encontra-se nos declaragdes
de Roberto Benett e de Rodolpho Muller.

14.° Comprehendesse que, nesse estado os
officiacs procedessem do modo por que foi
exposto pelas testemunhas; a0 posso que nio
se explicaria, nem se comprehenderia que a
sentinelln, sem provocagio alguma , sehisse
de seu posto, que é retirado da estrada, para
aggredir tres individuos que passavio tran-
quillamente pela mesma sl

N 15.° A estrada da Tijuca é uma das mais

alli existe ha muito tempo, ¢ nenhuma recla-
magio tem spparecido contra actos do vio-
Tencia ou de cxorbitancia da parte das pracas
de que s compée, o que leva a concluir que
niio seria com os oficiacs inglezes , que, sem
provocagio, s¢ duria o primeiro foclo.
Comprehende-se que tendosido provoeada
a sentinello, e seguindo-se uma lula enre o
officines inglezes e as prugas do destacamonto,
fosso prociso usar de algum rigor para reco-
Bl

120 t4 em falla por nlio
tor remettido a sua participagio, declorsndo
o culpa dos officiaes, na manhi do dia 8.

Elia nio havia sinda chegado, quando o ca-
pitio Saumarez foi 4§ policia depois dos 5 ho-
ras da tarde, o ainda ndo tinha sido recebida
na uin-nhn seguinte, e com effeito traza data

le 19.

13+ 0'Sr. Bonett o diz que os offcises
estaviosob a influencia do viaho.

14.° O alaque i sentinella facilmente se
explics. A guarita ficn proximad estrada, o em
uma planicie vm pouco mais_ elevada. Ficx
féra da estrada, porém ndo retirads. A senti-
nella bradou nos officiacs que, sendo estran:
iros, nio conhecido a resposta que de
E:r, nem talvezentendessem o brado. A
proximar-so o capellio do sontinella
to-Ihe ns seguintes palavras : «quequiere?»
polavras hespanholas -ndo_comprehendides
por aquella, pnsson a sentinells, com néo
desusada promptidio, o aggredi-lo.
5.+ Geralmente nao sé dio estes aclos de
violencia.




Ther ox mesmas oflicines wo ndroz, Mos quo,
depais do rocolhidos, fossom tratados com
urbunidado, ollos proprios o vaconheoom,
i°, Foi cortmmonto wovida polo doscja do
conliccor sous nomes o qualidades, o pader-
se ontondor com o que o commandanto
do destacamonto mandon vir ym intorproto,
Como 6, pois, udmissivel quo , tendo of offi-
cinos dado seus nomes o qualidules por o5
eriplo, o commandante atirasse com o papel
no chio depois do tor lido?
Dizem os officiacs inglozos que um Austrio-
o sorviolhes do nterreto, o oxplicou com-
) i i ?

a aq
profissio , ¢ quo rospondério 4 todos as suns
perguntas.

Mus, nio s6 o commandante ¢ as pracas
negio quo houvesse taldedlaragio, caffirmio
pelo_contrario que, tendo wm dos officiaes
escripto sous nomes, onlro pegou no papel,
rosgou-0, ¢ longou-o 10 chio, como tambem
© proprin Austrioco o que se referem os ofli-
ciaes, o interprete Miller, declrou que, ox-
plicando a0s mesmas oficiaes o motivo da pri-
sio, perguntou-Thes seus nomes o profissacs,
o respondério desabridamento, sem
jémais declorar nem uma nem outra ouso.

Comprehendese, de algum modo, que os
offsites acanhados por se acharem presos,
nio quizessem dar a conhecer sun qualidade

eprofissio; e quo so satisfizessom por em-
quento com a ameaca, que elles mesmos de-
clario ter dirigido a0 commandante do des-

tacamento, de que cedo o chamarido a contas
peloseu procedimento. 5

o dia segointe, sendo os officines remegi-
dos para a cidade, o commandante o officiq
de remessa, nio declarou os scus nomes, nio
havendo razio alguma para assim proceder,
mas antes toda a conveniencio nesta declpra.
6i0, e por ventura os conhecesse.

17,2 86 depois do estarem na policin decla-
Y01 0 seu vice-consul britannico que ergo of.
ficiaes da marinha inglezn , sendo enti
mediatamente transferidos da prisio eivil
para @ do-corpo policial, onde pouco se
demoririo, e forio soltos logo que 0 subdo.
Tegado os pdz. i disposiao do chefo de policia,
declarando o motivo da prisio,

5
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16.° O3 officincs inglozes do Indo, ¢ ng
testemunhas brasileivas do outro, ostio om
completa contradicgio quanto & declaragiio lo
nomes o profssies. Perguntaeso no Mfemoran-
dumq I ronlf irop
recusar recebern declracio dos officiars, ou
para nogacln. Permitto-se que em réplica se
porgantoo que poderin induzir os oflicincs,
nio sorom idiotss, a occultar seus nomes o
Kosig‘m? 0 seu fim cra scrom postos em i

erdade o wais breve passival, e, o sorem
Jostos em libordade , o serem bem tratados,

qn6 seria mois proprio para consoguirem
seu fim, do que declararem sua profissio ?
Mesmo yuando elles tivessom naguella tarde
ovenltado seus nowes o posigio , toriio feity
omesmo na manhi segninte, para descorem
4 pé para o Riocomo criminusos? A narragio
beasleirg por dewmais improvavel. Noga-so
mesmo que_elles fizossem  conhicor seus
momes ¢ posigio quando forio conduzidos §
policia do Rio ¢ langados em uma immunda
prisio. Para dar-se credito a_tudo isso, ora
precisoreconhecer-se ostres officiaes ou como
decididamente mentirosos ou idiofas. Se ti-.

205 protestos dos officines inglezes ,
esperando obler delles dinheiro, negando
depois as declaragies 4 quo wio quizero ate
tender. O alferes brasileiro diz em um de-
poimento que o5 officines escrevérdo uma
carto a0 consul inglez, que elle nio encami-
ahion 10 sen destino. Elles dizem quo esere-
vério ao consul ¢ a0 epitao Saumarez, Estos
carlas nio mostrio, como insintin o Memo-
randun , desejo dn porte dos officiaes do oo
cultarem aos sous superiores as diflicaldades
em que se achavio. Por outro lado, a con.
servagio das cartas om poder o alfores
brasileiro, tem spparencia muito suspeitosa.

17.° Nio 6 exacto
transferidos para o corpo policial logo depois
da visita do consul. O Sr, Hollocombe foi &
Dalia ponco dopois dvs 11 lioras da man,

os ofliincs 56 forio transferidos pora
corpo policial das 3 paro as 4 horas da tarde,
Nem é cxacto que elles se conservassom np
corpo policial por pouco tempo; elles alli os.
tiverdo toda a noitc, e s6 forao postos em Ji.

I

herdade pouco antes do meio dia do seguints
dio. Disse-se depois, o mais inexsclamente,
que «logo depois de conhicida o sua profis-
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18.* Observe o Sr.Christio quo os officincs
inglezes negio que usassem de hengalas, di-
zendo trazer npenas o Sr. Clemenger um
clipéo de sol na miio ; no passoque no officio
quo dirigio no Sr. Christio, em 24 do Junho,
o Sr, almirante Warren diz que os soldados
tirhrio 00s officines seus chpéos de sol e ben-
golas.

19.* Na refulagio que fizerdo do depoi-
mento do commandante, disserdo os officiacs
que nenhum delles trazin frosco de metal,

ndente de corréa & tiracol, mas que o Sr.

emenger irozia um. Ejustamente o que
disse o commandante, com o additamento de
que o frasco continha resto de bebidas, di-
zendo os officiacs que cstava vazio.
* Dizem mais os officiacs que ndoescar-
necério dos soldados- brasileiros, porque ndo
fallio portuguez. O Sr. Christic convira,
porém, em que nio épor osta razio quo os offe
ciaes deixorido de fazer escarnco, bem como
em que , spezer de nio saberem o lingua do
poiz, elles mesmos declaréro ler feito com:
preliender a0 commandante que nio tarda-
rido em chama-lo & confas pelo seu procedi-
mento.

21.* Negio os Srs. officiacs tudo o mais que
em seu aggrava disserio a5 0

sio, forio postos om livordado, » Segundo o
yroprio Memorandum, o consul Iyitannico do-
clarou a sun profissfio quandofai  po
wanli do'dia 18,0 08 oficiacs s6 forfo posos
em libordado quasi a0 meio din do sogainte

i

18 Esta obsarvagio, jt antes feifa pava
mostrar uma contradiccio entro os dcc’nm—
coes dos officines o do almirante, tornou-so
sem sontido e som objecto pela correccin do
um engano que domonstrei, o o Marquz do
Abrantes teria feito bem em omittir o para-
gropho. Nn obsorvacio primeiramento feia,

gou-se que os officiaes nogs
golss. Fiz ver o Marquez quo olles s6 negi-
Tio ter feilo uso dells, e o quo se dissedo
Sr. Clemenger,capellio, foi que elle nio tinha
bengala, mas simplesmento um chapéo de
sol. Deixa portanto de existir a contradicgio
na decloragio do almirante, do quo forio ti-
Todos aos officiaes suas bongalus.

19.° E baldado intento procurar mostrar
contradicedo. O que os officises dizem & que
nenhum delles trazia frssco 4 tiracol, porém
que o Sr, Clemenger trazia um no bolso.
Nisso ndo ha contradiegio,

Péde-se sdmiltir que os officiaes pro-
curassem escarnecer d guards brosileiro com
© pouco conbecimento do hespanhol que ti-
uhio, ¢ a amengussem ; porém ¢ mais nalurs]
que elles considerassem o smesca negocio
‘maissério do que ridiculo ; ¢ azombaria, para
se tornar effectiva, deve ser bem expressada.

21. Os Brosileiros accusados tém muito
‘mais interesse em defend lo que os ac-

Sr. Christie , porém , terd a bondade de at-
tender o que os denegacoes dus partes inte-
ressodas ndo podem [szer prova cm juizo,
nem neutralisar os depoimentos do teslemu-
nhas imparcincs , accrescendo que as allega-
coes dos oflicioes nao parecem lodss verosi-
meis.

22.° Procederia a qucixa se, pelo traje ou
qualquer outra dechiragio, constasse que se
sabia que os ditos officiaes pertenciio 4 mari-
nha deS.M Britannica; mas consta pek) con-

cusadores em queixar-se, € so houma teste-
munha estranba, Miller.

22.° 0 individuos por estarem 4 paisana
nito devem ser assaltados e presos sem causa;

posto que d paisona nfo deixavio do ser offi-
ciaos. Ndo se pdde considerar como provado

oo rjaniod pisan, ¢ ¢
decloragio algama. Consta, finalmente, que
desdo que lidado, forio

ue clles recasa v seus nomes e pro-
5540 ; ¢ sdmitiido mesmo que nio fosse isso
besid 3 chiapdat woliciadl 1

immediatameate soltos, nio hovendo aliss

em exercicio, o Sr. Hollocombe, na tarde do



matorin para dirigir-s0 0 esty rospeito
commaniesciio i logngio do S, M. Britannica,

O governo imporal,  vista do b, N0
duviida quo o 8, Clivistio, apro
cislmento esta franca o leal ex Julge
convonicnte reconsidorar o abjecla dn pro-
sento reelumagio,

Marouez pR Aurastes,
Em 27 de Dezembro do 1862,

1on

18 (o Heworaudion adwitto que oo forio

portnes reconhiecidos), nio ¢ esneto que oy
immediala-

ofticiuos fossem mesmo onf

meunte postos em liberdade. Elles consorv-
vlo-se ninda presos perto de vinte ¢ quatro
horns,

W. D. Cuwsr,
18 de Janciro do 1863,

Proposta de uma nova eommissio por parte de . M. Britan-
niea, para julgar as reclamages dos dous paizes, exeluidas
as brasileiras connexas com o trafico de afvieanos.

N. 8.

Nota do gorerno imgerial i legagio britannica.

Secgio centrol. N. 12.~Ministerio dos negocios estrangeiros, Rio de Janeiro, em 12 de
de Maio 1862,

cebi em tenpo as duas notos, dutadas de 1
70 Sr. William Dougal Christie, enviado
de 5. M. Britannica, smbns concernentes oo assu
iugleza creada pela convenciio de 2 de Junho de
w umn das roferidas ‘motas, depois do fazer alguns ropuros dceren do memorandun,
apresentado pelo ministro do Brosil em Londres ao governo de S. M. Britannica sobro 1
uestdes que se suscitirao na dita comuissio, ¢ que provocirio a nota do Sr. Christie de
gl de Setembro de 1860, declarando haver Ji 0 sen governo formalmente notificado a0
do S. M. o Impersdor goo considerass tr findado o commissio de quo sc trat, o Sr.

Christic propde o ojuste de uma nova convengio para o estabelecimento do wma ommiss
mixia, do exame ¢ Julgomento da qual serfo porém cxcluidas todas 05 roclamagses brasi.
leires connexas com o trafico de u?ricnnoa, decididas pelas commissoes mixtas, ¢ subse-
clos tribunaes do almi; do; ou p i do execucio de um acto do

parlamento britannico.

Na outra nola propde o Sr.

4 do mez findo, quo fez-me a honra do

inario e ministro pleni iari
mplo da commissio mixta brasileira’ o
1858,

Christie o modo de levar a elfeito o pagomento das veca-
magbes, quo forio jolgadss pela extincta commissio da convengio de 2 de Jualio, manifos.
tendo assim o descjo de que o inoresses dos teclamantes 3o soflao por causn dag
questaes entre os dous govornos.

Bem que o governo imperinl permnega firme nus suas convisghes sobre a verdadeira
intalligencia da convencia de 2 do Janbo do 1858, explicadas o com solidos fandamentos
sustentadas no memorandum do Sr. Carvolho oreita, ¢ na minha nota de 21 de Janoive do
corronto anno, divigida a0 Sr. Evan M, Baillic, todavia inulil fora occupar-me sinda do

R Y
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somolhante quastio, desdo quo tio positiva o Lo exprossamonto o gaverno do S, M. Bri-
tannien annuncion como dolinitiva ¢ irrovogavel a- delibsragio quo deu em rosultado o
dog trabalhos da iseiln. .
Deixando pois de ‘mru\ cate ponto, e referindo-ma ao da proposta do wm nova convengio,
6 a0 do pagamento das reclamaéos julgndas pola commissin que aeabou, nio oecultaro; ao
Christio a dosngradavel impresido que no animo do governo imperial causrio a8 con-
digoos principuos da mosma proposta, bs «quncs de corto nao poderia acceder sem sanccionnr
um passado dolorosn, de triste recordagio, o contra o qual alids sempro proteston ¢ re-
clamou o governo imperial.

Disposto a dor todas as possiveis provas de deferencin para com o governa do S. M. Lri-
tannica, ¢ desejnso do firmar cadn vez mais as relagdes do amizade e bou intelligencis, que
felizmente subsistem ontre os dous paizes, o que o Brasil altamente aprecia, nao duvidaria
o governa de S, M. o Imperador annuir a algumos vestricgoes na latitude conforida &
commissio mixta da convengiio de 2 de Junho, mus seguramente quo estd longo do prostar
o0 seu i vencio que consagre o hec or parto do Brasil
da legitimidade dos actos proticados pelos cruzadores brilannicos em virtade do bill deno-
minado_Aberdeen, o das sentengas proferidas sobre o sprisionamento de navios brasileiros
pelo tribunal do almirantado, cuja competencis ndo poderia o governo imperial em coso
algum sceitar.

Entretanto, como mais uma prova de eonsideragio e deferencia, que Ihe merece o go-
verno de S, M. Britanni S, mperador nio dar uma resposta
definitivo ds propostas & que me tenlio referido, sem préviomente ouvir os ausiliares offi-
cises du administragio.

Promottendo pois ao Sr. Chrislie que cpportunamente vollarei a occupar a sua attencao
com esle assumpto, aproveito a ocensiio para communicar-lhe quo, do conformidade com
0s desejos que manifestou-me, achio-so publicadas no relatorio, que tenho de apresentar
20 corpo legislativo, as duas notas 4 que respondo.

Renovo so Sr. William Dougal Christie as segurangas de minha alta consideragio.

Ao Sr. William Dougel Christie,
BenveNuTo Aucusto pe Macauuies Tagues.

Destino dado aos papeis da Commissio Mixta.

N. 86.

Nota da legagio britamnica ao governo imperial.
Rio de Janeiro, 14 de Julho de 1862.

Sr. Marquez.—Acabo de receber instrucgdes do conde Russell a rospaito das propostas
feitas pelo Sr. Taques uo Sr. Baillie em sua nola do 21 de Janairo, registro o guards
dos orchivos da extincta commissdo de reclamagdes, o estou hobilitedo para informar a
V. Ex. que os suggestoos feitas peloSr. Taques parecom satisfazer a todos os requisites.

K1
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orgnn, ex-commissaria britannieo, seri nulorisada v cooperor para o pwmprimento
o8 dos (lous governos, o provavelmento nomeuri seu neto, o Sr. . G Morgan,
i io da isgio, parn 1o nesso trabalho,

Aproseito-e desta occusiio pura renovar a V. Ex. as soguringas do minha mais alto con-
sidoragio.

AS. Ex. o $r. Morquez de Abranies.
“W. D. Cuuse,

N. 87.

Nota do governo imperial d legugio britannica.

Secgio central. N. 16.—Ministerio dos negocios estrangairos, Rio do Janciro,
om 18 do Jullio de 1862.

Tenho presentea nota que me dirigio em 14 do corvente mez o Sr. William Dougal Chris-
tie, enviu[;o extroordina; i

0 ¢ ministro plenipotenciario de S, M. Brilannica.
Refore-se o Sr. Chrislie, nessa nota i proposta do governo imperial, de serem recolhidos
4 esto secretarin de estodo os papeis o mais documentos apreseniados & commissio mixta
brasileira o ingleza durante seus trabolhos, medinnte um inventario, em duplicata, assig-
nodo e sellado pelos commissarios ou secretarios, ficando um exemplar guardado na legagio
hritannica nesta cbrte.
Tendo o Sr. ministro recebido as ordens do seu governo, participa-mo achar-se autori-
sado a acceder, nos termos propostos, a0 deslino que entendia 0 governo imperiel deverem
ter essts popeis ; e que fora u commissario o Sr. Jodo Morgan, encarregado de represcntor
neste negocio o governo de S. M. Dritannico.

Estan
os

o ji depositados nesta secrotaris de estado, devidamente relacionados e emassados
i apeis e excluidos os das reclamagies britannicss exislentes
no commissio, 05 quaes, segundo consta da nota de 19 de Maio ultimo do meu sntecessor,
forio dados em confiangn a0 commissario britanaico, o Sr. organ, spresso-mo a pro-
nit 00 Sr. ministro deque o empregado que houver de sor designado pars o processo de
ta, sndcri comparecer na mesma secrelaria para entender-se a cste respeilo com

o respectivo director geral.

Reitero 20 Sr. William Dougal Christie as segurangas de minha alta consideragio.
Ao Sr. William Doogol Christie.

ManquEz DE ABRANTES,
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Relagses entre o Brasil e a Republiea-do Peri.

Violagdo por paitte

otis vapores Peruanos « Morona ) e
« Pastaza » dos principios que devem rcgnlar a exeengiio da
conven¢dio fluvial de 22 de Outiibo Te 1858,

Officio da presidencia do Pard ao governo imperial,
Provincia do Pari. Palacio da presidencia na cidado de Belem, em 8 de Outubro de 4862.

Tlim. e Exm. Sr.~ Cutnpre-me parlicipar a V. Ex. que hontem chegardo de ‘Inglatéira‘a
este porto dous vapores de guerra do Perd, consignados ao governo daquella Repablica,
sepdo cada um de 500 toneladas, ¢ da forga de 160 cavallos, '

Um dos commandantes aprescnton-sc-me logo declarando que -partiria birevemehte
paga=Nauta abm de se empregar na commissio de fiiites com o Imperio. :

-Nenhum embarago opporei & partida dos mesmos vapores 'para afuélle ponto; reffu-
1ando-me, para assim proceder, cm falta de oulras instruegbes, pelas disposicdes do Aviso ‘de
11:de Julho de 1853.

A'S. Ex, o lllm. o Exm. Sr. Marquez de Abrantes, ministro e secretario de estado dos ne-
gocios dstrangeiros.

Fraxcisco CARLOS DE ARAUIO ‘BRosgui.

N. 89.

Officio da presidencia do Pard ao consul do Perit.

Provincia do Pard. Palacio da presidencia na cidade de Belem, em 20 de Outubro do 1862.

Tendo-me declarado o Sr. Manoel José Ferreyros, capitio de fragata e commandante do
vapor Morong, que este navio ¢ 0 Pastaza orio navios de guerra peruanos destinados ao
servigo do seu governo, ¢ constando que um desses vapores lem recebido cargas de particu-
jares & bordo, com o fim de transporta-las polo Amazonas para aquelle Estado, dirijo-me a0

L %
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St. Adolpho M. Pago, consul da Republica do Pord, para que so sirva do declarar-mo, so o8
reforidos vaporos sio puramento navios do guerra dostinados ao sorvigo do governo da dita
Ropublica, ou so sto tambom Wransportes destinados 4 conducgfo de morcadorias particu-
Tares o trafico commerefal.
Renovo ao Sr. consul os protestos de minha estima o considaragio.

Ao Sr, Adolpho M. Page, consul da Republica do Porii,

Faaxcisco Canios o Anavio Bausque.

N %0.

Officio do consul do Peri ao presidente do Pard.

Consulado do Perd no Pard, em 22 de Outubro de 1862.

Accuso recebido o officio que V. Ex. se servio dirigir-me cm 20 do corrente mez, no
quat V. Ex. declarando estar inteirado de que o vapor Morona, da Republica do Pert, que
se acha nesto porto, csti recebendo cargas deslinadas dquelle territorio para transporia-las
Delo Amazonas, so dirige a mim perguntando, se o dito vapor ¢ o Pastaza, (que tem 0 mesmo
destino, sio puramente navios de guerra destinados ao servico do governo do Peru, ou se
tambem sio destinados a lransporiar i i © a0 trafico

Em resposta declaro & V. Ex. que, conforme informou a V. Ex. o Sr. commandante
D. Manoel F. Ferreyros, os dilos vapores vierio para esle porto, na qualidade de navios de
guerra, ao servigo do governo do Peri, com deslino aos portos situados nas margens do Alto
Amazonas, e para fazer a navegagfio d’alli, do modo que seja conveniente ; e que, por conse-
quencia immediata da resolugio adoptada em 26 de Setembro proximo passado pela agencia
da Companhia de Navegagio e Commercio do Amazonas até Tabatinga, pela qual declara que
miio receberd cargas, nem passageiros com destino ao Perd, ou que venbdo dalli, desde 0 4°
de Janeiro futuro, e da que depois tomou a mesma agencia de nio fazer 0 transporte das

i por vi 70 se dirigi & indicada Republica, 0 que deu origem
a0 men officio dirigido a V. Ex. em 3 do corrente mez, a0 qual V. Ex. respondeu satistactoria-
mente a 9 do mesmo_mez; e a crenga e incerleza de que outros inconvenientes desta patu-
reza possa suscilar a dita companhia em prejuizo de negociantes e do commercio daquelle
Estado, e da protecgio e auxilio que Ihe ¢ devido, lovirdo o Sr. commandante Ferreyros a
receher nos navios do seu commando as cargas com destino ao Perti pelo Amazonas, conforme
V. Ex. foi sabedor pelas minhas communicagbes verbaes.

Prevaleo-me desta occasido para reiterar a V. Ex. as segurangas de minha distincta consi-
deragdo e estima.

Ao Illm, ¢ Exm. Sr. Dr. Francisco Carlos de Aravjo Brusque, dignissimo presidente desta
provincia.

Avorrito M, Pase.
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Officio du presidencia do Paré ao consul do Peri.

Provincid dn Grio-Pard, — Palaclo da prss;dencingna cidade do Belem, om 22 do Outubro
o 1862.

Accuso o recebimento do officlo dalado de hoje, em quc o Sr. Adolpho M, Pago respondo
a0 que lhe dirigi no dia 20 do corrente relativamente & declaragio que sollcitei, procurando
saber s os vapores peruanos Moroa e Pasfaza sio puramente navios de guerra destinados
a0 servigo do governo do Perd, como e havia verbalmente aflangado que 0 erfio o comman-
dante do primeiro daquelles vapores, ou se tamhem siio destinados ao transporte ds merca-
dorias particulares e ao (rafico commercial.

0 Sr. Adolpho M, P: , 10 sen citado oflicio de hoje, que, conforme infc
o referido commandanie do Morona (o Sr. ManoclJ. Ferreyros), os ditos vapores vierio 4 esto
porto na qualidade e navios de guerra, em servigo do governo do Perd, com destine a0s porlos
siluados nas wargens do Allo Amazonas, e para fazer d’allia navegagdo do modo que for mais
convenicnte nas aguas desle rio, ¢ que por consequencia immediata da resolugdo adoptada
em 26 de Setembro proximo passado pela Companhia doAmazonas, & que j4 o Sr, consul se re-
ferio no seu officio de 3 deste mez, 0 a crenga cincerleza de que possa a dila companhia
suscitar outros i em prejuizo dos i do commercio daquelle Estado, ¢,
a protecgdo a elles devida, decidirio o Sr. commandante Ferreyros a receber nos vapores, sob
860 mando, as cargas que se dirigem ao Perit polo Amazonas, " s

Estas manifeslagdes que o Adolpho M. Page acaba de fazer-me, nio estio de accordo com,
a solemne declaragio anteriormente feila pelo commandante da Estagio Peruana, quanda
10 acto'da sna apresentagio declaron que os navios referidos so destinavio a0 servigo, do
seu governo, e que s ido empregar om raballios preliminares da demarcagio de limites,.
niem tio pouco com s declaragdes do Sr. Adofpho M. Page, que tudo isso confirmardio na
conferencia que teve com esta presidencia posteriormente & chegada daguelles vapores. .

Crendo, porém, agora pelo que acaba de expor o Sr. Adolpho M. Page, no officio a que res-
voudo, que sejio estas as suas intengdes, e (que o destino daquelles navios & estabelecer desde
Jia ;mwgngﬂ ¢ transporte de mercadorias pelo Amazonas, lenho por convenicnle decla-
rar-lhe :

1.* Que tendo-se estipulado na convengio Nuvial entre o Tmperio do Brasil e a Republica do
Pord, que as embarcagdes peruanas, regularmente registradas, possio livromente passar do
Perd a0 Brasil, ¢ vice-versa, pelo rio Ainazonas on Maranhiio, e sahir pelo dito rio a0 Oceano,
o vice-versa, sempre que se sujeifem aos regulamentos fluviaes e de policia estabelecidos pela
autoridade superior do Brasil, ficou cntretanto dependente o estabelecimento desta navega-
40, pela mesma convenglo, da adopgdo de um systema do policia fluvial, ¢ de regulamentos
fiscaes que, de commum accordo enire as duas altas parles contractantes, tem ainda de ser
organisados.

Ora, como sabe o Sr. Adolpho M. Page, esles regalamentos no forio promulgades, ¢ por -
conseguinte a navegaglio nio pode ser ainda estabelecida pelo principio da concessdo, consa-
grado na convenggio 4 que alludo.

2. Nada tendo estipulado as duas altas partes contraclanles sobre a livre entrada de
navios de guerra nu extensio do rio Amazonas, que respectivamente Thes pertengiio, ndo so
pode deduzir da convenglio a faculdade de enlrar navies de guerra pertencentes a0 governo
do Perit pelo Amazonas, na parlo que pertence a0 Imperio, sem concessio especialmente
conferida pelo governo imp

Tentar em contratio desles principios penetrar o Amazonas sem ler primeiramente obtido
todas as necossarias concessies, serd atacar do frente a Soberania o Independencia do Tm-
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porio, contra cujo procedimento prolostard esla progidencia pelos meios quo julgar mais
convonientes.

Provalego-mo da occasliio para relterar ao Sr. Adolpho M. Page, os votos de minha distincta
consideragiio o perfoila estima,

Ao Sr. Adolpho M. Page, consul da Republica do Perd.
Frascisco Cansos ve Anavio Bausque.

N 93,

Officio do consul do Perit ao presidente do Pari.

Consulado do Perd. —Pard, 25 de Outubro de 1862

™, e Exm Sr. — Pelo officio de V. Ex., dalado de 22 do corrente ez, que chiegou-me
4s mios no dia 23 as tres horas da tarde, sou informado da resposta que V. Ex. deu a0 mou;
de’ 20, do.mesmo mez, no qual, aum anterior lhe qUe 0S VADOTS.
¢ guerra peraanos Morona e Pasfaza haviio chegado 2 este porto, em servigo do- governg;
da Republica do Perd, com destino aos portos siluados no Allo Amazonas, do dito, Eslado,
p ra dalli fazer a navegaciiodo modo o mais convenicnte, ¢ que por cavsa das difficuldades

p tas pela companhia de navegacio do Amazonas para o transporte das mercadorias qua;
exislido neste porto com aquelle destino, ¢ em prolecgio do commercio ¢ dos negociantes
dnq\le\luﬁepuhhca que com islo soflrido prejuizos, resolvéra o commandante D. Manoel J.
Ft;rreyrus receber as dilas mercadorias para-leva-las nos vapores do seu commando.

Em resposta V. Ex. declara que proleslari pelos meios que julgar convenientes, conua,
asubida dos vapores peruanos Morona ¢ Pastaza, porque para entrar no Amazonas ne-
cessitavio de uma licenca especial conferida pelo governo Imperial.

Respondendo ao officio que V. Ex. me dirige, ser-me-ha permiltido fazer algumas obser-
vm;bes necessarias para um accordo commuam nesle assumplo.
que adeclaragiio feila por mim de que os vapores Morona e Pastaza erig de
guwrno vinhio a0 servigo do governo do Perit com destino 0Alto Amazonas dessa Republica,
para fazer dallia navegagio do modo que fosse convenienle, nio ¢ couforme com a declaragio

verbal do Sr. commandante D. Manoel J. Ferreyros, que, quando foi apresentar-se a V. Es.,
nnnnnclnn que tinhdo de se empregar nos (rabalhos preliminares da demarcagio de limitos,
nem’ com a minha que a confirmou,

A duvida.que V. Ex. manifesla sobre esta parle daminha declaragio, se desvanece, em meu
entender, com a certeza de que os dilos vapores vierio em servigo do governo da Republica
do Perd, ¢ que nesta qualidade liverio a commissio de empregar-se nos trabalhos preliminares
da demarcagiio de limiles, sem quea falta de communicagio por gseriply & V. EX. pudesso
dar'logar a uma rectificagd depois dese ter i dislo pelas declarar
¢des verbaes feitas por mim ¢ pelo Sr. commandante Ferreyre m pois, do facto de so
dirigirem aos portos situados no Amazonas pertencentes ao Peri, para fazer d'alli a navogagio
do mddo que seja conveniente, niio sc pode inferir que esta u:m:g‘nwa lenha de ser feita na
parte desse rio que pertence ao Brasil: que leixio de trazer aquella commissio; ou que se
Y&0 occupar no frafico commercial.

Se V. Ex. julgava que era nccessario perguntar de 10v0 20 vs dilos vapores linlido deem-
pregar-se ou niio nos {rabalhos i e limites, loria i

it
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V. Ex. 0 quo anles hiavia doclarado ; pordm V. Ex:-s6 me pergunton se vinho para sorvimlo
trangportes, ou na qualidade denavios de guerea, em servigo da Ropublioa.do Per.. -
Nitg me demorarel em demonslvar que a falta do pollcia luvial's de rogulamontosfiseaos,
quo.segundo aconvengio de 1858 i de so estabelecer 1o rlo Amazonns, sio desneeoasarios:
para assegarara garantia do transito dos navios peruanos por oste rio,pois creio quaV. Ex. ostan
belece esse argamento ua hiypothese de que os vapores Morona o Pastaza regressom do Pera
para fazor o trafl i ¢ de ] 4 disson VVEX: do
que o vapor Moronc lomou nesta aceasifio & hordo as mercadorias que haviio n sa porto com
destino ao Perti, porque pertenciio a nogaciantes do Peri, que linkdo difficuldade’ em "Km
porta-las, por ter-lhes opposlo embaragos a companhia de vapores que navegio at T 11"-'
tinga, para proleger interesses commerciacs e o cidados peruanos, depois de torem ostas mer-
cadorias prestado nesta alfandega todas as _garanlias nella exigidas, inclusive aflanga por
direitos de consumo, ¢ de haver manifestado V. Ex. o sou assentimento para que [ssem
transportadas pelo Amazonas naquelle navio de guerra alé fora da fronteira do Brasil limi-
trophe com o Peri.

Assim se flzertio os despachos ua alfandega, que vio poz impedimento, nem exigio forma-
lidade alguma para o embarque nem para a sahida do navio, que teve lugar no dia 23 do
corrente as seis horas da manha.

V. Ex. diz, além disso, que da convengiio de 1858, que cstabelece o livre transito dos navios
peruanos pelo Amazonas, ndo se pode deduzir que gozem deste heneficio os navios de gaerra
daquella Repuhlica, sem lerem antes obtido unia concessio especialmente conferida pelo
governo Imperial.

Nio tratarei de demonstrar cm que base se apoia o direito de transito aos navios de guerra
por onde podem navegar os demais navios de sua nagio, so s deve concluir da convengio de
4858 que osreferidos navios deguerra podem passar livremente porque ¥io ao Peri com'a com-
missdo de empreg: nos trahaihos prelimi d o de limites, e sea declaragii
feita pelo governo imperial om 20 de Abril prosimo passado, de que alguns objectos que devido
vir por conta.do meu governo para seguir peloA alé Lorelo podiio ser: do
porto_para navios peruauos ou brasileiros, mostra reconhecer um principio de-navegagio. dor.
Pert por este rio, porquanio esla licenga se referia a objeclos que podido vir em-navios,
do:oulra nagio ¢ para Iransito; porém lembrarei a V. EX. que eu ¢ o commandante'do
vapor Morona D. Manocl J. Ferrcyros estavamos consencidos de que aquelle navio ¢ o
Pastaza podido passar pelo Amazonas hrasileiro, porque depois da declaragio solemne, que
V. Ex. diz ter feito aquelle commandante e cu confirmei, V. Ex. declarou que ndo opporia-
difficuldade alguma & viagem daquelles vapores, ¢ ainda assegurou haver expedido ordens
para que a alfandega despachasse os ohjectos ou mercadorias que quizesse receber 4 bordo, na.
intelligencia de que se dirigia ao Perit pelo Amazonas e de que cra esta medida necessaria:
para evitar prejuizos ao comnercio ji cilado; o que icou aquella repartigio, como- se:vé
dos manifestos ¢ despachios [eitos por varios negociantes: que o dito navio de ‘guerra
Morona, depois que no dia 22 cuc o respeclivo commandante o Sr. Ferreyros communix:
cimos 4 V. Ex. verbalmente que ia partir no dia seguinte 4s seis horas da manh, ndo recebeu
nolificagio alguma que Ihe fizesse saber que ndo devia ou wdo podia seguir viagem; quer
0 proteslo que V. Ex. seservio dirigir-me com data de 22 do correnle mez, 56 foi recebidoino:
dia 23, oito ou nove horas depois da sahida do or Morona para o lugar do sewdestino.

Persuadido, pois, o commandante Ferveyros, i vista o tudo isto, de-que em seu proceder:
ueste porto ¢ na sua sahida para os do Perd havia um accordo com V.Ex., ¢ estando eu tambem:
dislo, convencido,, porque depois de haver declrado cm men officio de 20 do corrente,
que ia seguir pelo Amazonas nfio se ihe nolificou cousa alguma em conirario anles da
sua partida, entendeu aquelle commandanle que. V. ES. julgava quo se achava:em cir-
cumslancias de poder passar por esle rio, ¢ que assim o aulorisava, por quanto:se
tivesse mediado, qualquer nolilicagio ou protesto de V. Ex. o tempo opportano’ para
evilar a sua sahidg, teria tomadg mma resolugiio e barmonia com as autotidades desta
provincia. 2 &

Por esta raziio, senhor, creio que V. Ex. licari convencido de que nao houve intengio da:
pario dos navios Morowa ¢ Pustaza de viokar ou atacar a independencia nem o lerritorio:
de.uma nagiio (o amiga como o Brasil, ¢ 1o respeitada pelos empregados do governo

o Pera.
B
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conformidads ¢ pov cansa da declwagio do V. x, do que protestari polos moios
ar convonionles contra o procedimonto do vapor Morona, quo s0guio viagem som
impedimonto prévio, declaro a V. Ex. que prolosto solemnemento Dhelas consoifuoncias
do qualquer medida quo se adopte em oppos @ harmonia ¢ boa intelligencia havida
neslo assumplo o s convengdes celehradas entro este Imperio e a Republica do Pord.

Reitoro a V. Ex. as segurangas de minha mais distineta consideraglo o porfeila estima.

lll=* ¢ Ex™ Sr. Dr. Franciseo Carlos de A
vincia.

aujo Brasque, digno presidente desta pro-

Apoveno M. Page, Consul.

N. 9.

Officio do presidente do Pard av consul do Perit.

Provincia do G

0-Pard. Palacio da presidencia na cidade de Belein, 8 de Novembro do 1862,

Accuso o recebimento do officio do Sr. Page, consul da Republica do Peri, (ue foi dirigido
4 esta presidencia em dala de 25 do mez findo, e resposla a0 que the enderceei no dia 92
daguelle mesmo mez.

Neste officio o St. consal da Republica do Perd, procurando ainda justificar o procedi-
menlo do commandanie do vapor pervano Morona, se fauda, ora no direilo perleito que
julga ter aquelle navio para entrar livremente nas aguas do Amazouas, ora em suppostas
concessies.

Estes principios excluem-se mutnamente; ou ovapor Morona suspendeu ¢ largou para.
0 Amazonas, usando da livre faculdade gue julgou Lor e consequencia do modo porque o
Sr. consul interprela a convengio de 1858, ¢ nesle caso sorido desnecessarias quaesquer
voncessdes especiacs para com a existencia dellas explicar o procedimento do Morona, ou
cntdo o Sr. consul entende que o Morona paviio fandado nus suppostas concessdes & que
allude em seu officio  que respondo.

Se prevalece a primeira hypotlicse, declaro ao Sr. consul que contingo u pensar como
exprimi-me em meu officio de 22 do mez prosimo lindo, que confirmo em {odas as suas
parles.

Se, porém, ¢ na segunda hypolliese que o Sr. consul se_funda para justiticar o
mento do commandanie do Morona, ¢ a sua acquiescencia A partida deste, permitl
présidencia que Ihe observe que os factos occorridos contrarido as suas allegagdes.

Nem o vapor Morona nem o Pastaza, obliverio permissio para entrar nas aguas do Ama-
zonas,e nos rios ¢ lagos que com elle communiciio, ¢ por onde ransitiudo.

A chegada destes vapores, foi o Sr. consul por mim prevenido de que devia solicitar,
Pelo menos, desta presidencia, permissiio especial para entrar ne Amazonas, declarandose por
eseripto o fim a que se destinaviio. B

Entio nenhuma objecgio offereceu v Sr. consul i esta mistha exigencia.

Mas, nio se tendo assim praticado até o dia 20 de Qutubro ullimo, ¢ sendo informada esta
presidencia que os vapores, que 4 principio s declaririo somente navios do guerra, so
destinavio Lunbem a0 transporte de mercadorias, dirigi-ne o consul em officio
daquella data, solicitando que se servisse dizer-me quai 0 caracler ¢ verdadeiro dostino
daquelles navios.

1
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Sino dia 22 o Sr. consul envion-me a FES|IOstiL (uo alé entio nlo havia dado dquelle men
ofticio, declarando-mo abertamente o verdadeiro destine daquelles navios,

Immediatamente respondi ao Sr. consul Protesiando contra a realizagio da ontrada da.
qquelles vapores no Amazonas, com o caraclor ¢ fim a (que se dostinaviio, como consfa de
mou officio datado de 22 do referido moz.

Nesso mesmo dia 22, compareeendo o §i

consul e minha residencia, acompanhado do
commandante do vapor Morona, o Sr. o de fragata Forreyros, insistiio no proposito
de fazer navegar aquelles vapores mas aguas do Amazonas, nio obstante as consideragdes
em conlrario por mim feilas. E nessa mesma ocesifio o Sr. consul do Perd foi tostemunha
ocular do modo insolito pory quelle commandante, em remate da conferencia, decla-
rou-me | A sem solicitar permissio para isso, equg
nelle navegaria conforme suas instrucgacs, emquanto seu navio nwio fosse mettido a pique,

Sr. consul_(estemunbon fambem a peremploria resposta que he dei entio, intimando-
The que o nfo fizesse, porque arriscaria a Daz ¢ harmonia de duas nagdes amigas.

Ainda antes da partida foi de novo intimado o comy andanle do Morona para que nio
seguisse para 0 Amazonas ; mas, recusando-se 1o SO 4 inlimagio desta presidencia, como
4 que por parte da alfandega le fora feila sobre faltas relativas & despacho do mercado-
vias que elle havia recebido & hordo do navio de seu commando, suspendeu deste porto ¢
seguio_atravessando os lagos ¢ rios que communicio com o Amazonas.

Sendo aleangado o vapor Moroua em Gurupd, em viagem pelo Anazonas, pelo vapor
Belem, em servico do governo, foi-llie ahi de novo intimada a sua volia 4 esto porto,

Por mais uma vez recusou-se formalmente ohedocer, d'ahi, seguindo para Obidos, negou-
se tambem a dar fundo naquelle porto, quando foi intimado pelos signacs da fortaleza,
atropellando a passagem diante delly, ¢ descarregando tiros de balla ¢ metralha para o centro
da cidade daquelle nome.

Todos estes factos connesos explicio hem o procedimento do commandante do Morona,
pela manifestagdo de um so ¢ unico Dpensamento que nelles domina, ¢ que de forma alguma
se pode harmonisar com a_ explicagio que Ihes i o Sr. consul, quando prelende apoiar a
sahida do Morona na ié de concessaes fue nfio exiglirdo, como pensa o St. consul.

E, se d todos eslas occurrencias desagradaveis, 4 «que deu lugar o commandante do HMorona,
acerescentarmos a repentina sahida do vapor Pustuza desle porto, na madrugada de 24 do mez
findo, sem communica-la a aul-ridade algumna, com destino a0 Amazonas, recusando se
tambem a obedecer & intimagio que lhe foi feila em viagew para que ndo penelrasse nog
nossos rios interiorcs ¢ voltasse a este porlo, a0 que ndo altendeu, proseguindo em sua
marcha até a villa de Breves, donde regressou porgue enconirou invenciveis obstaculos ; e, se
ainda considerarmos a nova (entativa que foz para sahir deste porlo para 0 Amazonas, sus-
tentando o seu commandanle, ¢ officios dirigidos ao Sr. presidente, com sciencia segura-
mente do Sr. consul do Perd, o que podia fazer; segundo suas instrucgdes, independente de
licenca ou concessio especial, se reconhocerd f[ue os faclos praticados pelos commandantes do
Morona e Pastaza, consentidos ou apoiados pelo St. consul do Per, formio um s6 conjunto
que nio se pode explicar pelo supposto consentimento da parte das auloridades da provincia,

0 Sr. consul do Peri, no officio a que respondo, procura dar nova signilicagio 4 solemne
declaragiio que fez, quando nelle communicou-me yue 08 vapores peruanos Morona ¢ Pastaza
erfio navios tambem destinados ao transporte de mercadot » (que se dirigido aos portos do
Alto Amazonas, para d'alli fazor a navegagio que fosse mis couveuienle, ¢ que por conse-
quencia immediata da fesolugio tomada pela companhia do Amazonas, linha resolvido o
commandante do vapor Moroua transportar mercadorias, na crena e incerieza de quea refe-
rida companhia ainda suscilasse novas duy

Associando destarlc 0 Sr. consul do Pord a missio daquelles navios como pertencentes ap

sava

=

governo ao transporle lambem de que july o pola
resolugio da companhia do Amazonas de ndo receber cargas para o Pera do 1° de Janeiro
em diante, e ainda pelo receio do que antes mesmo desse tempo suscilasse novas duvidas
em prejuizo dos inleresses ¢ commercio da Republica do Pevd, ficon manifesto o fim a que se
Propoem esles vapores.
bem o Sr. consul, que 0s vapores da companhia do Amazonas navegio somenfe
na parte deste rio que pertence ao Imperio.
Ora, para que os vapores Morona ¢ Pastaza Po:
Bt

prestar o auxilio que pretonde o
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Br. consul, transportando as mercadorias (que - companhia re a veceber, hio de
necessarianiente navegar nesta mesni exIensio o vio Amazonas pmlvnm.nh‘ a0 Imperio,
isto o, nlnqui atb Tabatinga, ¢ vice-ver

E nlo & outro o proposilo vevelado pelo Sr. coustl, IIn uo tu oflicin 4 que me refiro,
quando, assignalando o caracter ¢ fim daquellos vap S0 exprime : « Bueques do
guerra al servicio del gobierno de la lepublicadel Perit cnn destinu a los puerlos siluados
enslas riberas del Allo Amazonas, y para hacer de ali Ja navegacion en ¢l orden que scu
mas conveniente, y que por consequencia immediata de la rosolucion adoplada en 26 de
Setlembro proximo pasado por Ia agencia de la compania de navegacion y lransporle del
Amazanas, que sigue hasia Tabatinga, por Ta cual declara que no recibivd cargas, ni pasa-
geros com deslino al Perd, & que de ,nh vengan

Logo, a terminante ¢ clara declaraiio do Sr.
findo, de que csles navios se dostindo ‘u\

consl do Perd, ¢ Officio de 22 do mez
orle de mercado! com o fin de amparar
o commercio da Republica do Peri conl medidas da agencla da companhia do
Amazonas, ¢ aquese acha conforme com 08 principivs nelle cxpn»smdas. com 0s 1molives
que-allegou o Sr. consul, e com os factos praticados pelos commandantes daquelles vapores.

‘Destinados a :\mulclur esles inferesses a que allude o Sr. consul, em relagio &s medidas
da Companhia do Amazonas, ¢ devendo por isso fazer vruular ¢ frequentemence a nave-
gagiio deste rio, ¢ ransporte de mercadorias, wio eriio mais os navios e servico do governo
que-s¢ {30 cmpregar e uma comnissio permanente, (qual o0 servigo relalivo 4 estudos
preliminares para 4 demarea de limites, como @ principio me foi declarado verbal-
monte.

Se -¢lles ndo fossem navios mislos, de guerra ¢ destinados desde ja a fazer & nave-
ga¢do pelo Amazonas ¢ (ransporle de wercadoria , como disse 0 Sr. consul em seu officio
de 22, em ordem a acaulelar 05 prejuizos que resullio ao cormercio do Puru. das medidas
tomadas pela Companhia do Amazonas, nio dei: lamente o Sr. consnl de reclificar a
sua solemne declaraciio feila naguelle senti mitilo depois da partida do Morona.

e:Pastaza, deixando ass evitar muitas das desagradaveis
oceurrencias que se-em v\ada

Portanto, esti patente, ¢ de mma mangi 0
aquelles navios, que, cown sabe o seguirfio um apds do oulro, deste porto para
o Amazonas, alravessando lagos ¢ rios que com olle comenumicio, ¢ recusando-5e forml-
menle a Tespeilar 4 soherania ¢ independencia o nporio.

‘Pinalmente , declaro ao Sr. consul que, lendo ji levado ao conhecimento do governo
imperial todos csles faclos, dou por terminada a correspondencia sobre este assumplo,

cusavel, v caracler ¢ fim a que se desti

Aproveilo mais-esta opportunidade para reiterar a0 Sr. consul os meus proleslos de segura
estima e consideragio.

‘Ao Sr. Adolpho M. Page, consul da Republica do Peri.

Fraxcsco Caneos ne Aravio Bausqur,



201

N. 94

Offcio do inspector du alfundega do Paric ay inspector da thesouraria de fazenda,

Alfandega do Pard, 9 de Outubro de 1862,

Hme Sr,.— Pundeirtio Immum nesle porto dous vapores peruanos com caracler de navios
de guerra, ¢ segundo decluagio do l'znlmmunlmle ao guarda-mor desta alfandega, des-*
linados nos servieos da tumm e dema (e livnites entre o Brasil ¢ o Perd. Em
lal caracter, pois, a alfandega considerou-os: Hontem i noite, porém, o negociante desta
praca Francisco Gaudencio da Costa procurou saber de mim qual o processo a seguir no
embarque por reexporlacid de mercadorias romotlidas desle porio para o do Perix pelo
rio Amazonas, visto como elle linha para 1'ln}vﬂlml' Im]t 20 caixas com 1,000 libras de
polvora por conla de um negncianie peraan conslava que lodas as mercadorias
exislentes nesla alfandega, com destino dquelka Ilepnhllc.l devido ser embareadas nos ditos
vapores, o que me foi asseverado hoje por um dos inleressados.

A convengo [luvial entre o Imperio do Brasil ¢ a Republica do Peri, promulgada pelo Decreto
n. 2,442 de 16 de Jusho de 1859, dispde nos arls. 1, 2 ¢ 3, que as embarcaciies do um ¢ outro
paizes naveguem o rio Awmazonas, sempre qlm ¢ sujeilem aos regulamentos fiscacs e de
policia cstahelecidos pelos dous paizes. No ant, 5 dispiic que as duas par(es contractantes
adoplardd na extensio (de commum Louln) do rio Amazonas e respectivamente [hes
pertence, um syslema de policia flnvial, ¢ os regulamentos fiscaes que liverem de esta-
belecer nos portos habilitados para o sommireio, coer waindo K possicel uniformidade
quanto seja compativel com a lei dos dous paizes. Nos arls. 8 ¢ 9 exige que cada governo
designe o lugar [ora de seus porlos Inlul\l(uw; e qu mnl)’m,n;‘ueh que necessitarem
de reparar avarias ou prover-se de combuslivel, elc., possio communicar com a terra.
Prescreve formulas sobre o tempo de duragio da arribada, verificacio dos documentos
do navio, desembarque dos passageiros ¢ sohre a desighag lo tacs lngares. No arl. 10

a a penalidade para o caso de deserubarque ndo autorisado ¢ fo) a dos casos de forga
maior. No art. 11 prescreve a formula a seguiv no sidade sobre a despeza
fora dos portos lluviaes habilitados para conim is embarcagges que, por causa de avaria,
ou por oulro incidente fortito ¢ ext ﬂunnu W0 possio coninuar a sua viagem. No

i de haldeacfio de mercadorias feita
la; no arligo anlecente.
Dests he o 2, (U, Para (U0 05 BAViOs
Ppossio mavegar o Amumm na parte. pcrlenncnlc aw lerrilorio brasiteiro, ¢ para que os navios
bl’ihlll!lh’ls |1 08¢ | i parte perlencente ao lerrilorio peruano, & pre-
S0 que i igencias da dila navegagio,
ﬂaudnulall'\(lulcs lugm a0 abusos quu\le ecessario enumorar, ¢ (ue serido consequencia
inevitavel de nima navegagio sem fiscalisagio de qmlquer l]\hllll]’\d(\ ainda mais livre do que
A nossa navegagiio ¢ commercio de cabolagen.

Como V. 8. sabe, nfio s¢ lem alé hoje |)mmulgmlu regulamento algum a respeilo da livre
navegzgao lluvial entre o Brasil ¢ 0 Portt 10 senlido da dia uon\ongnm Pode-se nestes termos

onsentirna navegacio ¢ commercio 10 1o Amazonas em navios de handeira peruana? E a
wn<ulta que venho fazer a V.S.; e vislo er sido pedido cmnlnmvldadedu;pac.lm de reex-
porlagio «a polvora, ¢ saber que estio so preparando para as outras mercadorias, tomo a
liberdade de pedir a V. S. aftengio para a urg .nma do ohjecto, visto como cstou disposlo a
negar despacho emguanto nio liver solugio d.c

Deos guarde a V.

Ui Sr. Manocl Rodrigues de Almeida Pinio, dige
zouda desla provincia.

salisfeilas as

mo iuspector da thesouravia “de fa-

Pelo inspector, Aucusto CesAl DE SAMPAl0,
51 w
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N. 95.

Portaria do inspector du thesowaria da fazenda ao inspector interino da alfandega.

3

0 inspeetor da thesouraria da fazenda da provincia, em resposta ao officio do Sr. ajudante
servindo do inspeclor da alfandega, datado de hontem, ¢ de conformidade com a rosolugiio
tomada em sossio da junta de fazenda desla data, Ihe declara que, & lerom de seguir polo
por forga da ordem do thesouro
ada don. 21 de 17 do Mesmo mez

Amnazonas os dous vapores peruanos de que trata, de
naclonal n. 23 de 19 de Fevereiro proximo passailo, ¢
¢ anno, continuar a conceder despacho de reexporlaciio e haldo:
tes nessa repartigiio com destino ao Entreposto Publi
com os vapores da companhia do Amazonas, alé deci
esti affecta esla materia. Fica assim respondida a segunda

das mercadorias oxisten-
Dara o Perit, como se lem praticado
finat do thesouro nacional, a quem
parte da dito seu officio.

Thesouraria de fazenda do Par4, 10 de Outabro de 1862,

Maogr. Ropmceus vk ALvgins Piro,
DOCGMENTOS A QUE SE NEFERE A PORTARIA SUPRA.
Portaria do ministerio da fuzenda ao inspector da thesouraria do Pard,
Miaisterio dos negocios da fazenda. — Rio de Janciro, 17 de Fevereiro de lﬂ.ﬁi.

ranhos, presidente do tribunal do thesouro nucional, altendeido ao
legagio peruana nesta corte, em sua nota dirigida a0 ministerio dos negocios
estrangeiros, ¢ por este transmillida ao da fazenda com Aviso de Y do mez proximopassado,

inspeclor da thesouraria da provincia ilo Pari que expega as providencias ne-
cessarias afim de que a respecliva alfandeya, considerando como mercadorias de transito
algumas machinas, e as pecas de um dique fluctuante de ferro ¢ de dous pequenos vapores,
que em meados do corrente anno, tem de vir de Inglaterra para Lorelo por conta da Republica
Peruana, permitla, nos lermos dos arls. 622 e 624 do regulamenlo das alfandegas, que taes
abjectos sejio baldeados 1io porto da mesma provincia, com a maior presteza ¢ cuidado, para
© navio exclusivamente brasileiro ou peruano que os tiver de conduzir ao seu destino, na in-
telligencia de que, nio é permiltido nem velalegislagio particular do lperio, nem pela Con-
veugao de 22 de Outubro de 1858, celebrada enire o Brasil ¢ a dila republica, que tacs merca-
dorias sejiio navegadas com aquelle destino, sob oulra bandeira que no a do Brasil, on a do

Jose Mamia b Swsa Panasmos,

Cumpra-se.~Thesouraria de fazenda do Pari, 19 de Margo de 1862, —Pinfo.
Kk
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Porturie. do ministerio du forenda ao inspector da thesowraria do Pard.
Ministorio dos nogocios da fazenda.— Rio do Janeiro, 19 do Foverciro do 1862,

Jos Maria da Silva Paranhos, presidento do tribunal do thesouro nactonal, om resposta ao
Officion. 201 do 16 do Dozembro ultimo, no qual o Sr. inspector da thesouraria da fazonda do
Pard di conta da sua docistio, approvando a da alfand loga rospectiva, que sujeitou a0 despacho
de consumo diversas mercadoriasimportadas na dila provincia pelo palacho ingloz Florist com
dostino & Republica do Perd, declara a0 mosmo S, inspector que tal decisio nio foi regular;
Visto que, o s achando ainda creado entreposto na provincia, ¢ nio podondo portanto ter
nella offoctividado as disposigdes relativas, ndn estavio as ro feridas mercadorias fora das c
digdes goracs da imporlagio, que permitlein.em todo 0 caso & reexporlagio, on baldeagio das
mercadorias ma forma do regulamento.

Josi: Mamis pa SiLva Panasios.

Cunpra-se.—Thesouraria da fazenda do Pard, 11 de Margo de 1862.—Pinto.

Officio do inspector da thesowraria da fuzenda ao presidente da Pprovincia.

Ti™ e Ex™ Sr.—Envio d V. EX. a inclusa copia o officio do ajudaute sorvindo de inspec-
tor da alfandega, dalado de hontem, en que, & vista da exposigio feita a respeito dos dous
vapores peruanos, que se achéio no porto desta cidade, consulla se se pade « consentir pa na-
Vegagio ¢ commercio no rio Amazonas em navios de bandeira peruana. » Quanto & navega-
o dos vapores V. Ex. s¢ servird de resolver. Acerca do despachio de exporta@o e baldeagio
das mercadorias existentes na alfandega com destine ao Enlreposto Publico para o Peri, resolvi
hoje, em sessiio da junta da fazenda que, seguindo os vapores, deve-se por forgada ordem do
thesouro nacional n, 23 de 19 de Feverciro proximo passado, o 4 vista da de n. 21,de17 do
IMeSIT0 Mez ¢ anno, tontinuar i conceder como s¢ e praticado com os vapores da compa-
nhia do Amazonas, alé decisio tinal do thesouro nacional & quem est affecta esta materia, E,
para poder cominunicar i alfandega a minha vesolugiio, aguardo a de V. Ex. dcerca da nave-
gagio dos vapores.

Deos guarde a V. Ex. Thesouraria da lazenda do Pard, 10 de Outubro de 1862,
Hilm* e Exm Sr, Dr. Francisco Carlos de Araujo Brusque, presidente da provincias

0 inspector, Maxokt. Ropmeues be Aungina Pixto,
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N 91

Officio do presidente da provincia do Puri o inspector du thesonraria,

’nfﬂ\ulo da presidencia na cidade de Belem, om 10 do Outubro do 1862,

Provincia do Pa

Tl Sr.— Fieo inteirado da resolugiio quo V. S. lowou hojo om sessio da junla de
fazenda dcerca do despacho de reexportagio e haldeagio das mercadorias oxistentes na al-
fandega com destino uo cutroposto publico para o Pert, ficando_assim respondido o sen
officio n. 327 datado do hoje. Quauto @ ultima piri+ do mesmo officio, tenho a declarar-lhe
«que ndo opporei obstaculo & partida dos dous vapores de guerra do Perd quo acabio do chegar
aeste porlo com dostino aos portos darquella republica.

Deos guarde a V. 8,

e Sr. inspector da thesouraria da fazenda.
. Faveisco Canios n Anavio Brusquts,

N 9,

Officio do inspector da thesouraria do Pari wo presidente da provincia.

‘Thesouraria da fazenda do Pard, 2§ de Outubro de 1862.

IlImo ¢ Ex** Sr. — Das inclusas copias dos officios do ajndanle, servindo de inspector da
alfandega, de hontem e hoje datados, se dignard V. Ex. de vér que o commandante do vapor
peruano Morona nfio 8 niio se prestou i ohservancia do que dispde o Regulsmenlo do 19 do
Setembro dc 4860 no embarque das mercadorias que liverio despacho de reesporlagio com
destino a0 entreposto publico para o Perd, pa forma da resolugio da junta da fazonda de
10 do corronte, que lovei a0 conhecimenta t0'do V. Fx. en mou officio n. 927 da mesma data,
mas larmbem sahio, bem como o Prasfaza, do porto dosta cidade incsperadamente ¢ contra as
dlsposmun: do citado regulamento.

Pela copia inclusa da porlaria que nesla dala expeco 4 alfandega, de conformidade com a
resolucfio hoje tomada om sessio da junta da fazenda, tenho provulcnmda dcorea do pro-
cedimento o commandante do Morona de negar-se & observancia do regulamenlo ; ¢ quanto
a0 facto da sahida do um ¢ oulro vaso, cimpre-ne, nos lormos da disposicao final do
art. 428¢o mesmo regulamenlo, submeller o negocio ao conhecimento de V. Ex., assim como
0fago a0*do Ex™ Sr. minisiro da fazenda, fambem por officio desfa dala, ‘

Deos guarde a V. Ex.
T ¢ Exw Sr. Dr. Francisco Carlos de Araujo Brusque, presidente da provincia.

1) inspeclor, Mavoer RobRicres vk ALvEmba Prsto.
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K99,

Offcio do inspector di alfndegn do Purd 4o dd thisowtaria da fassd.

Alfandega do Pard, 23 do Outubro de 1862.

1" Sr.~—Em cumprimento & portaria de V. 8. de 10 do corrente, consenti gue fossem despas
chados para o vapor peruano Morona, que se diz de gaerra, as mercadorias para que foi pedido
despachd de reexpottagio. Apresentanda-se-nc o consul do Peri nesta repartigdo, prucurtiido
saber  que direitos estavio sujoltas as mercgdorias, por entender que ollas estavo iseftas do
todo ¢ qualquer direito, fiz-Ihe vér que laes mercadorias nio podido ostar isentas dos dirditos a8

gem, elc., por estarem nas 5 de reexporlagZio, ¢ que tAmbEini
devldo ser ¢ sujeifas ds neeessarias & sua sahida, tios terimos Qo
regulamento vigente.

A principio o consnl ailegou as regalias de navios de guerra que linkdio 0s vapores,
dito Morona ¢ Pastaza, negando-se a loda e qualquer visita ou conferencia & bordo. Proctirei
cenvencé-lo de que ndo tratava de conferencias nos dilos navios alheias ds mercadorias
sujeilas 4 fiscalisagio da alfandega. Retiron-se o consul concorde com o que lhe havia exposlo,
@ 0s deSpachos continudrio.

Hontem, por occasiio de embarcar-se por_reexporlagio no vapor Morona 244 volumes de
mercadorias vindos de Liverpool na escuna ingleza Cupid, ¢ despachadas por Juan Ariovalo
Villaris, querendo o official de descarga, que acompanhou as mercadorias, como exige o § 4°
do art. 611 do regulamento citado, conferir os volumes para a entrega ¢ recehimento, oppoz-se
o commandanle do vapor i qualquer conferencia, sob pretexto de que seu navio era de
guerra e estava fora de qualquer fiscalisagio, e fez o official de descarga abandonar-Ihe as
‘mercadorias, conlentando-se em dar o recibo no despaclio.

Hoje remetieu-me o guarda-mor a inclusa parte C'onde s vé que o vapor Morona sahio
deste porto em destino dircelo a paiz estrangeiro, se bem que pelo interior deste paiz, sem
levar o manifeslo das ias, que por csta alfandega. Effecti-
vamente, da parte do dilo vapor, nfio me appareceu ninguer para fechar o navio, nem ao
menos recebi o manifesto da carga.

0s navios de guerra ¢ Lransporles, quer nacionacs, quer cshiangeiros, devem na sua entrada
manifeslar & alfandega a carga que trouxerdo, e alé mesmo que nenhuma carga trazem, din
vista do art. 428 do regulamento.

Parece que as exigencias que sc (a0 para o caso de colrada vigordo para os da sabida,
fanto mais se altender-se para o arl. 432, e conhecer-se que reproduzindo elle para a sahida
as disposi bre ifeslos de entrada, & ifes! todo o cap. 6.4

Nio & s0 a nossa Egisluo{m que exige fiscalisagio nas mercadorias embarcadas em navios
dé guerra ¢ as faz dependentes das alfundegas. Entre muitas oulias nagdes, a Franga exige
que s havios de gueira sejio obrigados a lodos 0s onus 4 que sfo sujeitos perante as alfan-
dégas os navios mercantes, excepluando apenas a visita nos navios de guerra esirangeiros
quando houver reciprocidade, mas recommendando vigilancia exterior sobre o navio.

Eatendo, pois; que a legislaglo fiscal do paiz foi vivlada, & nos termos do final do citado
art, 428; e, para poder-me regular em casos faturos, venho submelter o occorrida o confe-
cimento d¢ V. S. ¢

Deos guarde a V. 8.

%o Sr. Manoel Rodrigues de Almeida Pinto, dignissimo inspector da thesouraria da
fazenda,

Pelo inspector, Avcusto Cesan Saupal
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K. 100.

Officio do yuarda-mir du alfandege do Pard ao inspector inferino du mesma.
i Guarda-moria da alfandega do Pard, 23 de Outubro do 1862,

I, Sr.— Achando-me pelas 3 horas da noite passada inspeccionando o ancoradouro,
notei algum movimento & bordo do vapor de guerra peruano Morona, e, percebendo s 5
horas, que comegava a suspeuder, dirigi-me & bordo, e perguntando ao commandanto s¢
sahia, respondeu-me affirmalivamente; exigi o manifesto ¢ passe da presidencia, respon-
dF“.-lm que niio tinha passe, e que, quanto a0 manifesto, era elle o compelente para orga-
nisa-lo.

0 Morona seguio, pois, viageni hoje 4s 6 1/2 horas da manhi, nido levando um unico
documento dos marcados pelo regulamento das alfandegas.

Deos guarde a V. S.

Him. Sr. Augusto Cesar Sampaio, diguissimo ajudanie servindo de inspector desta al-
fandega. E .

0 guarda-mor, Josi Luiz pa Gava E Siva.

N 10L

Offcio do inspector intering da alfandega o inspector du thesowravia da fasenda do Pard.
Aifandega do Pard, 24 de Outubro do 1862.

libm. Sr.—Parlicipo @ V. S. que o vapor poruano Pastaz, que hontem ficira fandeado
neste porto, depois da sahida do Jorona, do que dei conta em mun officio, lambe de hon-
ton, sahio s 3 horas da manha de hoje, como se vé da inclusa parle, sei a menor provengio
4 esta repartigio.

Deos guarde a V. S,

i lll::i.a 8r. Manoel Rodrigues de Almeida Pinto, dignissimo inspector da thesouraria da
azenda.

Pelo inspeclor, Avststo Cisar Saxeato.
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N. 102,

Officio do guarda-mir de alfandega do Part ao inspector interino da mesma.
Guarda-moria da alfandoga do Pard, 24 de Outubro de 1862,

lim. Sr.— Hontem s 3 horas da uoile o'vapor peruano Pastaze sahio sem formalidadg
ulgoma preenchida ; dquella mesma hora dirigi-me a 8, Ex. o Sr. presidente da provineln, o
qual, informxdo do occorrido, deu as providencias f|ue enlfio julgou necessartas, '

Deos guarde a V. S.

Wim. Sr. Augusto Cesar Sampaio, dignissino ajudante, servindo de inspector desta
alfandega.

0 guarda-mor, Josi: Luz pa Gava E Siva.

N 103,

Portaria do inspector da thesouraria da fazenda ao inspector interino daalfandega do Pard,

0 imspector da thesouraria da fazenda da provincia, i vista dos officios do Sr. ajudante.
servindo de inspector da alfandega, de hontem e hoje datados, em que d4 parte que o com-
mandante do vapor peroano Morona, além de se niio prestar 20 que dispdéo regulamento do
19 de Setembro de 1860, no embarque das mercadorias que liverio despacho de reexpor-
tagio e baldeacio com destino ao entreposlo publico para o Perd, naforma da Portaria de 10
do corrente, sahio, bem como o vapor Pastaze, do porto desta cidade inesperadamente, o
contraa disposiggo do dito regulamento, declara ao niesmo sentior, de conformidade com a
resolugdo tomada hoje em sessio da junta da fazenda que, se os ditos vapores voltarem a
este porto, nio lhes deve dar mais despacho de mercadorias na forma da Portaria do 10 do
corrente mez, ficando na intelligencia de que, nos termos da disposigio final do art. 428 do
regulamento, s¢ leva nesta data ao conhiecimento dos Exms. Srs. presidente e ministro da
fazenda, o facto da sahida dos referidos vapores.

Thesouraria da fazenda do Pari, 24 de Outabro de 1862.

ManoeL RoDRIGUES DE ALuEDA Pinro.
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N. 104,

Qffcio do alferes ajudante dv ordens ao presidente du provincia,
Pard, 23 do Outubro de 1862.

Tllm. o Exm. Sr.— Participo a V. Ex. que, em virtude da ordem verbal fque V. Ex. deu-mo,
fai haptem nesmo ds 7 horas da noile a0 arsenal do marinha, ¢ dalli transportando-me para
hordo do vapor Jorona, procurei o commandanle desle vapor ¢ Ihe declarei da parte de
V. Ex. que ndo. largasse dosto porlo para viajar no Amiazonas, sem ler impetrado a neces-
sarla licenga.” Ao que respondeu-mie 0 commandante que ficava nesta cidade o consul de sua
nagio, comn quem V. Ex. se podia entender o respoite. Nada mais tenho a communicar a
V. Ex. iicerca desta commissio.

Deos guardo a V. Ex.

Mim. ¢ Exm. St. Dr. Francisco Carlos de Araujo Brasque, dignissimo prosidente da pro-
vincia,

Joko Jost: Pranima va Foxsees, alferes,

Officio do capitdio do porto do Parii no presidente da provincia.
Q:;pil,anig do porto da provincia do Pari, 30 do Outubro de 1862.

llm. e Exin. Sr.— Em observancia da orden o Y. Ex., en officio reservado de 29 do
corrente, cumpre-me informar que os commandanles dos vapores peruanos Horoua e Pas-

faza, nada parlicipirio a esta capilania, nem a saliida, nem o destino dos mencionados
vapores.

Deos guarde a V., Ex.

m. e Exm. Sr. Dr. Francisco Carlo

. ¢ s de Arawjo Brusque, dignissimo presidente desta
provincia.

Pepno na Cunia, capitio do Porto.
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Conflieto com os vapores «<Moronan ¢ «Pastazay pelos desacatos
feitos & jurisdicedo do Pard.

Primeiro perlodo,
Instrucgles dadas pelo presidente da provincia do Pari ao commandante do vapor Belem,

Provincia do Grio-Pard. — Palacio da presidencia, na cidade de Belem,
em 23 de Outubro de 1862.

Indo em seguimento do vapor de guerra Morona, que hoje partio desta cidade para o
Am;umas, Vm. proenrari com todo o empenho alcanca-lo antes que tenha chegado a
Obidos.

Assim que o houver conseguido, Vm. procorari intimar com toda a corlezia e urha-
nidade a0 commandante daquelle navio, queé 1io lhe ¢ dado navegar no Amazonas sem
ter solicitado a competente permlssio para o fazer, e que deve por isso regressar a esle
porto, donde partio com o mais formal desrespeilo 4 soberania e independencia do
Tmperi )

Qualquer que scja a resposta, que for dada # esla intimagio, seguira Vm. sem perda
de tempo_para Obidos, onde desembarcari a forga, que conduz o vapor de sen commando,
f que vai guarnecer a fortaleza,

Se a inlimagio ndo for aceila e o commandante do vapor Morona nio resolver-se a
regressar, desembarcada om Obidos a forga que leva Vm., seguird para Mandos a entregar
os officios que dirijo a0 Ex™ presidente do Amazonas,

Se ao contrario o commandanle do vapor Morona acceder a intimagdo e resolver re-
gressar, desembarcada a forca em Obidos, poderi Vm. voltar a esta cidade, deixando de
seguir viagem até Mandos.

Esforcar-se-ha Vm. por demorar-se o menor tempo possivel nos portos, em que aportar,
podendo porém esperar em sua volta em Obidos para trazer a nolicia do resultado da
commissio confiada ao capitio Francisco da Costa Rego Monteiro, que com Vm. segue
commandando a forga que deve guarnecer a fortaleza,

Aos seus precedentes honrosos e reconhecida pericia conflo esta importante commissdo,
seguro de seu bom exito. b

Deos guarde a Vm,

Sr. capitio-tenente Antonio José Peroira Leal, commandante do vapor Belem.

Faancisco CanLos bE Anawio BRusQue,
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K. 107.

Instruegdes dadas pelo mesmn presidonte an commandante da fortateza do Obidos,

Provineia do Griio-Pari,—Palacio da presidencia, na cidade de Belem, 23 de Outnbro de 1862,

Seguindo Ym. para Obidos com n forga queilha foirconfiada, tomari conla, logo que alli
chegar, do commando da forlaleza, ¢ tratari sem perda de (empo de por a artilharia em
eslado de manobrar convenientemente, ¢ em ordem a evitar a passagom de vapores, ou
(quaesquer ouleos navios iros, que sem o —) desl: idencia alli se oprese-
larem lentando subir o Amazonas.

E porque nestas circamstancias partio desla cidade o vapor de guerra peruano Morona,
commandado pelo capitio de fragata Manool José Ferreyros, cumpre-The ter loda’a vigilancia
para que nfio:passe nesse ponlo,

Ao approximar-se da fortaleza aquelle navio, the fari Vi
intimar, com toda a corlezia ¢ cavalheirismo, de que ndo Ihe ¢ dado navegar nas aguas do
Amazonas sem licenga do governo imperial, cabendo-The por isso regressar a esle porto.

Se recusar chegar a falla, ou lenlar proseguiv na sua navegagio, Vm. empregari a forca
neessaria para obslar a sua passagen.

Comprehendendo Vm. a gravidade desta_commissio, empregard todo o zelo, cuidado e
Pprudencia que ¢ necessaria 4 sen bom exito.

‘Deos guarde a Vm,

igual de dar fundo, e Ihe farq

* Sr. capitio do 3° bataliin de artilharia a pé, Francisco da Costa ‘Rego Monteiro,

Traxessco Canos pe Anauio Brusous.

CUMPLIMENTO DAS OHDENS DO PRESIDENTE FELG COMMANDANTE DO VAPOW ¢ -BELDM. »
g Officio dirigido ao -presidente da provincin.

Boirdo do vapor nacional Belem, em commissio do governo no porto da‘capitdlida:provincia
do Pard, em 15 de Novembro do 1862.

Edtratto. ‘- Em eumprimento 4s instrucgies reservadas quo recbi de V. Ex. em
23 do mez findo, soguio 0 vapor Belem, do meu commando, & execula-las na madrugada
de 24 ds 2 horas e 35 minutos, conduzindo para Obidos 83 pragas de pret e tres officiacs
do_exercilo, hem como quatro pegas de campanha com sua palamenla ¢ munigles.

Namesma madrugada de 24, ds 3 horas ¢ 45 minutos dei visla do vapor peruano Pastaza,

S et
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«que (urtivaments havia deixado o porto desta caplial pouco. dopois do meia noits, encalhndo
na poutn,do baixo a0 nordosto da Tha Arapiranga; ¢ convonientomento navegandp ds:sols
horas da; maphi, wandei-intimar 1o commandanto dayuolle vapor, que solicliassa do governo
4 permisstio do navogar o inlerior da provinela, caso a nlo Livesso por escripto, ou.80 nogasso
. sua apresentagio Devo nolar a V. Ex. que, sendo osto acto pralicado com as corleza e
whanidade por V. Ex. recommendadas, o vapor peruano Pastaza s icou sun bapdeira no
rogresso do escaler, que conduzia 0 1° tenente Avanha, quando este officialatracava™a hordo

do vapor elei. .

A resposta dada pelo commiandante do Pastaza nio foi positiva, niio apresentou liconga,
© levantow:se a dizer que ora um navio de guerra, ¢ como fal julgava-so com dircito do
assim obrar,

Nas proximidades desta capital com a circumslancia de ostar este vapor encalhado, o
conhecendo que o fim de sua commissao era accelerar a viagem do Morona, resolvi-me a
allerar minha derrofa, vollando a este porlo para communicar a V. Ex. o occorrido; o
{Jue executei; seguindo is 8 horas da manbla de 24 para cumprit minhas commissio.

9 horas ¢ 25 minutos vi o vapor desencalhap ¢ fazer proa a ilha de Cotijuba, ¢ desde entio
niio foi mais visto.

As 6 boras da larde aporlei em Breves para saber a_hora em que o vapor peruan®
Morona havia alli aportado, calcular soa marcha, ¢ a hora de sua partida afim de reconhecer
sua-aeceleragiio em navegar, ¢ finalmente fallar com as auloridades.

Logo que realizei cste men pensamento, segui com a probabilidade de enconlrar o referido
vapor Morona em Gurupi ou suas proximidades, o que effectivamente se'deu ds 6 horas da
nmshla de 25 naquelle porto, onde sc achava ancorado ¢ fof semelhantemente inti-
mado.

Ao regressar o 1° lenenle

anba para bordo, referio que o commandante do Morona lhe
bavia declarado quo conteslari i

por eseriplo. .
En.dewanda do porto de Obidos reconheci que o vapor Morona segvia nas a%nlg do vapor
HBelem com desvaniagem, pois és 3 horas da tarde de 25 nio foi mais visto 0 seu fumegar.

No dia 26 ds 8 horas da_manhia cheguci & Obidos, e ds 10 horas da manhi do
mesmo dia havia’desembarcado as pragas ¢ trem de guerra ¢ contava com a aproximagio
do vapor Morona. Recebia o lenha para combustivel, quando ao meio-dia se den vista
do fumo do vapor Moronu, e ans 30 minutos depois do meio-dia tendo. recebido 6,300
achas, deixci o gorlo da cidade de Obidos para a fortificagio obrar livremente e cumprir eu
 ultima parte de minhas instrucgles.

As 2 horas ¢ 10 minutos recoubeci que a forlaleza de Obidos fazia fogo, ¢ pouco depois;

que o vapor tinha passado aquelle ponto; pois vi por algnmas vezes a famaca do vapor
Morona.

As 11 boras ¢ 35 minutos da_manlia de 27, passci em frente d villa do Serpa, 8 ds
9 horas ¢ 30 minulos da noite dessc dia coma cidade de Mandos & vista, e distanto;do
seu ancoradouro umas 400 a 500 bragas, soffreu um clioque o vapor Belem o reconbeceu-so
estar encathado sobre um cachopo submerso cm - quatro pés d’agua pela extraordindria
vasanle, logar este ignorado dos pralicos. O vapor foi invadido pela agua ao nivel do rio
ald a autjpara, que devide o porfio em gue estd assente a machina e caldeirade vante.

Na impossibilidade «e tomar o ancoradouro divigi me & S. Ex. o Sr. presidente da pro-
vincia, do Amazongs com minhas instrucgfics e 0 officio de V. Ex. de que fiz entrega pouco
depois das 10 horas daquella noile, ¢ iquei a S. Ex, as ias que
acabo de relatar, e a presumpgio em que cstava de que o vapor Morona havia forgado a pas-
sagem em Obidos, € qne necessariamenle navegava em demanda do Solimdes com um retar-
damento que cu julgava de 5 a 6 horas.

No dia 28, iis 5 horas ¢ 30 minulos da larde, sahiio 0 vapor da companhia Incu, cm com-
missio do governo em busca do vapor Morona, rio abaixo, com o capitio-tencnte Cosla
Bt :
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Azovedo, Dr. Coulinho, um alferos, 30 pragas do oxorcily o alguns oporarios das obras
publicas, o rogrosou ds 8 horas da manhtia do dia 20 com o notlcia do tor encathado o
vapor Morona 4 4 horas da manh%a Pouco mais ou menos, quando pretondia afastar-go
o Inca que tho dava caga.

Soube-s6 mais por um oxprosso chegado da villa deSorpa, que o vapor Morona alli aportira
no din 21 4s 4 horas da tarde para receber lenha.

N. 109.

Cumprimento das wrdens que fordo expedidas ao commandante da fortaleza de Obidos
Fortaleza de Obidos, 26 de Outubro de 1862

THl=e 6 Ex™ Sr.—Logo que tomei o commando da forlaleza Lratei de preparar convenients-
mente a bateria de campanha, 8 mesmo a da fortaleza, que de certo nio estava bem nos termos
de manobrar, tendo de onze pegas, que tem montadas, tres em méo estado. Nio tardou a ap-
parecer o vapor peraano Morona a0 meio dia, pouco mais ou menos, com a bandeira de sua
nagio.

Ao approximar-sedo porto do ancouradoaro, mandei-Ihe fazer o signal de dar fando com
um tiro de polvora simples e fallar-the pelo porta-voz. Neste signal mudou o ramo para a mar-
gem opposta do rio. Mandei ainda dar segundo tiro de Dolvora simples, e vendo quo prosegnia
sem atiender, manobrei com a arlilharia em ordem & probibir-the a passagem; mas, apesar
dos meios empregados, poude sempre oscapar-se, ndo podendo observar se lhe locou alguma

ala.

Em sua passagem o vapor respondeu aos meus tiros, cujas balas ticardo uo rio.
Constou-mo que elle um pouco Acima no rio esteve parado, e depois seguio viagoin.
E quanto posso referir a V. Ex. sobre esse acontecimento.

Deos guarde a V. Ex.

Nime ¢ Exn* Sr. Dr. Francisco Carlos de Araujo Brusque, presidonte da provincia.

Capitdo commandanle, Fuaxcisco pa Costa Reso Moxrargo.
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K. 10, )

Protesto do consul sobre a bvuun-enc‘ia COM 05 vapores peruancs.
Pard, 17 do Novembro de 1862,

Hliee ¢ Ex"° Sr,—Esou inteirado de (que 0 vapor peruano Worona, quo sahio deste porto
om 23 de Outubro proximo passado, durante sua viagem pelo Amazonas oncalhou nas pedras
do Jatuarana, onde fica fazendo agua, ¢ que as cargas que recchen neste porlo estavdio com-
Pletamente avariadas, sendo perdidas,

0 vapor Morona, em cujo encalgo X. mandou o vapor Belem, da companhia do Amazo-
nas, om 24 de Outabro proximo passado, com forga o artilharia, recebeu ordem do V. Ex.para
regrossar a0 Pard, ordem contraria 4 sua dignidade de navio do governo de uma nagio inde-
pendente, ¢ recehida depois de haver o dito navio comegado sua viagem sem oppesiao
durante sua estadia neste porto; foi hostilisado em Obidos pela fortalezay que dirigio-lhe
cerca de vinle e um tiros de pega con hala, por o ler parado logo que se Ihe fez para isso
signal; foi precedido-pelo vapor Belem em Mandos Dpara oppor-lhe novos embaragos no transi-
to; foi seguido pelo vapor Inca, que tambem levava forga armada, ¢ que sahio-Ihe a0 enon-
tro na embocadura do Rio-Negro; oste vapor peruano foi por fim encalhar nas pedras por
causa dessas hostilidades que suggeririo a necessidade de avancar, em que vio-se 0 seu com-
mandante, para livear son navio de qualquer Aggravo ou offensa que nenhnma avtoridade-'d
uma nagio amiga tom direilo de acorogoar como, quer que seja contra navios de oulra nagio;

Com a perda on avaria do Morona soffeério tambern ns interesses que transportava em
beneficio do commercio, ¢ que constavio das mercadorias que meste porto se Jbe permiltio
embarcar para seguir para o Perit pelo Amazonas.

Assim pois, este navio, que veio it este porto ua welhor harmonia, com destino ao Pera,
na fé das convengdes vigenles, além de sor molestado em sou transito, deixou de-alten-
der aos interesses da Repnblica do Perd, aos dos negociantes a quem offerecéra o transpdrte
das mercadorias, tado por causa da inlerprelagio diversa dada aos cinco primeiros artigos d¢
nossa convengio de 1858, interpretagio ainda por discutir, ¢ que, manifestada depois da si-
hida daquelle navio, devia ser submeltida, como agora o foi, ds duas allas partes contraclantes,
antes de adoptar-se medidas aggressivas ¢ hostis que derdo lugar a conflictos desta natareza.

A V. Ex., pois, que ordenou o py imento que se teve como o vapor Morona, dirijo-me,
protestando contra elle ¢ contra os projuizos que causou.

Renovo a V. Ex. as sinceras manifestagdes de minba consideragio ¢ estima.

1o ¢ Ex Sr. Dr. Francisco Carlos de Araujo Brasque, dignissimo presidente desta pro-
vincia.

AvoLeno M. Page.
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Officiv dv presidente do Pard ao consul,

Provincia do Grio-Pr

i Palacio da presidencia na cidado o Belom, e 29 de Novombro
e 1862.

No seu officio de 47 do corrente o Adolpho M. Page, consul da Republica do Perii, diz o
seguinte: — Queo vapor pernano Morona, que sahio deste porto e 23 do mez passado, re-
cebeu pelo vapor hrasileiro Belem ordem desta presidencia para regrossar ao Pard, ordem que
0Sr. consul iz ser conlraria & diguidade de um navio do governo de uma nagio independente,
© ndo tersido recelida durants a estadia o dito apor nesie porto; que em Obidos a forla-
leza dirigio-lhe 21 tiros de bala, por o fer elte parado logo que para isso st The fez signal; que
foi precedido pelo vapor Belem oo Mandos para suscilar-lhe noves (ropecos em scu trajecto ;
quefoi acompanhada peln vapor fnca, yue com forea arvada sahin-lie o enconlro na barra do
Rio Negro; que por camsa destas h i f a0 commandanie a necessidade
de avangar para evitar qualimeraggra por lim o Marona encravou-se nas pedras
de Jatoarana, onde fez agua, ficando avariadas, soniio perdidas, as meeeadorias que daqoi le-
You para o Amazonas com destito a0 Periv; que o Mopmna veio para esié porto na fé das
couvengges, ¢ foi prejudicado no seu transilo ¢ nas suercadorias que levira ; tudo por causa
de uma interpretagio diffarente, dada aos cinco primeiros arligos da convengio de 1838, in-
terpretagio que, manifestada depois da sabiida daguelle navio, devia ser submetlida, como
agora o foi, iis altas paries contraclantes, anles da adupgio de medidas aggressivas ¢ hostis que
derdo lugar a taes conliclos. Dizendo, finalmente, que forfio tomadas por esta prosidencia
miedidas para perseguir o vapor Moron, o 3r. consnl prolesia contra ellas ¢ conlra os prejuizos
(ue causarfio.

Respondendo ao $r. consul da Republi

cone pre

i Qo Peril, devo recordar-hie algaus factes, que nio

530 ignorados pelo Sr. con: v conlri lody o sea enunciado no officio que accuso.

Acolhidos por mim com 2 maior henevolencia ¢ decidido agasallio os Vapores peruanos,

rio, annunciirio-se com navios de guerea destinados a0 servigo do seu

aos lrahallos i a Ao deJimites, assumem i

ultima hora a qualidade de navios mercantes que tratio de seguir o Peris, afim de faze-

rem dralli a navegacio do Amazonas, como disse o Sr. consul em ontro officio, trasporlando

wmercadorias para acautelar prejuizes ¢ proleger o commercio com aguella Republica, que jul-
gou compromellido pelas medidas tmadas pela compania do Amazonas.

Recordar-se-hu o S, sulque, quando i principio esles navios forfio apresentados somente
como navios de guerra o servico do governo do Perii, declarou-lhe esta presidencia que nio
dovidada consonlir em sua subida pelo Amazonas, nina vezquese Hhe fizesse constar official-
menie este caracler ¢ o desling (ue Irazio,

Nem o Sr. consul, nem aquelies commaundaute Jiniais se prestirio & esta razoavel exigen-
cia, seguramente porque dad st pernissio naielts condiedes para subirem o Amazonas,
ndo poderifio os vapores regressar com caras, ¢ fazer desde ji v gularmente a navegagio do
Amazonas, o que procuravio realizar a lodo o trans

Sabe ainda o Sr. consul que, depois da lransformagio dasuelles vapores ¢ navios destina-
dos lambem ag transporte de mercadorias, esgolou e: presidencia todos os meios razoaveis
pava evitar a realisagio da premeditada invasio daguelles vapores nasaguas interiores da pro-
vingia, fazendo conslar ao Sr. consul ¢ a0 commandante do Morona, qne niio lhes era licito
assim obrar, independente da necessaria permissi

A despeilo de [o amigavei: i 4 0 do Morona na que
levoconi usta presidencia, estando presente o St consul, nio hesitow e declarar solorne-
menle, como oSr. consul (estemunhon, que Lr: ria pelo Anazonas enigninto sew uavio nio
fosse mrettido 4 pique, conforme Ihe ordenayio as suas i (ruccdes.

!



A4

¥ o Sy, consul eonformou-se con estn resolugio dofinitiva daquello commandante,

Dapais do Ho formal manifestagio do intento que se procarava. reallzar, fleava patente quo
Wio havia racciocinio nom diroito, por niais respeitavol quo fosse, capaz do conventor aruehie

do ereads tm iarchava, e facil ora prover ue a sua condneta pre-
Judicaria & harmonia das relagfies do Imperio ¢ da Republica do Perii,

MMas, i dospoifo das mais pradentes intimagries (e Ihe forio feitas para ndo parlir som a
Drecisa permissio,o das obs cdies dirigi crespeilo ao proprio Sr. consul da Republiea
do Perd, o commandante do Morona foz, Targar daqui 0 seu vapor, a0 qual se seguio depois o
Pastaza, invade o paiz, inlernando-se por solre sua aguas, entra nn Amazonas ¢ prosegue
om sua viagem sem respeilo # formalidade alguma,

do pelo vapor brasileiro Relen, cujo commandante fora incumbido de

utna vez, a0 do Morona, para que nio insistisse om seu proposito de navegar
no Amazonns, sem permissiio a0 menos da presidencia.

0 commandhule do Morout wio aceedeu a esta intimagio, q
ientava para ev ficamente a quebrada amizade ¢ hoas relaches
do Brasil ¢ o Peri

Cumprido 0 seu dever, o Helem seguio 2 Obidos
calco fazendo continuados exercicios (e fogo de arlilharia ¢ de mosquelaria, com o que de-
monsirava evidenlemenle as inlengies hostis (ue possuia, como 0 proviio o comportamento
que aqui teve, a sua passagem por Obidos e 2 sua conducta em Serpa. Em Obidos recusa-se
obedecer aos repetidos signaes que o forte Ihe fez para fundear, forga a_passagem descar-
regando liros do balas ¢ de metrallia sobrea povoagio pacifica, o depois de achar-se fora do
alcance do forie, dirige dous liros sohre a Colonix Militar fue lica i pouco mais de uma legua.
de Obidos. Com 0s phardes sempre apagados daranie viagem de noite, o que, além de
Uemonstrar desespeilo aos regulamentos vigentes, confirma as inlengdes hostis de que ia
animado, mal fundeou no porto’ de Serpa, manda o commandante desembarcar o immedito
com mais dous officiacs ¢ a mor parle da tripolagio, «que, armados de facas e pistollas tratio tie
-embarea, & forga, a lenha que alli ¢ , perlencente a companhia do Amazonas sob pre-
texto de a niio quererem vender a0 Morona, anicagio com as suas armas a quantos se lhes
oppoc, ¢ sb se retirio quandouin homew & mandado para o vapor, afim de ir entregar pouco
adiante de alli cinco il achas de lenha e deposito. Continuando a subir 0 rio, sempre com
a guarnigio & poslos ¢ 0s phardes apagados, empregava o JMorona loda a forga das suas ma-
‘chinas para alcangar o Belein, o qual ji em Gurapi lhe provira, por faclos, que a sua missio
cra de paz, a despeito mesmo de ludo quanto aqui havia occorrido. Navegar assim, de noite,ea
toda forga em agoas conhiecidas por perigosus, mesmo 4 navegagio diarna, podia -ser-para o
commandante do Morona, quando fosse nisso bem succedido, um acto de alouteza; mas ado
podia deixar de ser uma i i, como i g de prova-lo, apezar
de haver & hordo dous praticos, osinistro daquelle vapor nas pedras de Puraquequira. Foi
somente depois de achar-se o Morona algum tewmpo alli encalhado, que o vapor brasileiro
Tnca aproximou-se dagucile navio.

Esla ligeira recordagio dos factos, it cophecidos do Sr. cansul do Perd, ¢ sufficiente
para oppor a mais formal denegagio a0 seu proteslo. Os referidos factos provio :

4°. Que a obstinagio do commandante do Morona em pretender entrar ¢ navegar

10 Amazonas sem uma permissio compelenic, deu lngar a que, em conforencia com olfe
¢ com o Sr. consul, lhes lizesse senlir ¢ consiar «que lhies ndo assistia o dirsito de lgvar
avanie o seu intenlo.

2°. Que a inconveniencia ¢ oslenlagio com que declarou-me que, execatando s guas
inslrucgdes, (ravsilaria no Amazonas cin fuanto nio fossc mellido i pique o seu navio, de-
‘monsirava a loda luz que vs weios ¢ recursos derivados da henevolencia o do dircito, j& em-
pregados, conlinuavio & ser desallendidos. . -

30, Quo, nio obslante sla convicgTo, o Belém leve por missio intimar do novo o Morona,
onde o enconlrassc, a Wio proseguir em sua viagem, ¢ que em Gurapa esta intimagsio foi
rejeitada e desobedecida pelo commandants do mesmo Morona.

40, Que, navegando com o3 phardes apagados, duranle a noile, o commandante do Morona
violava assim os regulamentos em vigor ¢ procura oceultar intengdes evidentemente hostis
o condemnadas pela hoa fé. i

nt

mais um esforgo que eu
ue ligio os dous poves

o Morona largou logo 1o seu-en-




3. Quo s violencias praticadas peio Moronn e Obidos ¢
podem teroxplicacio sonfo na insisloncia obslin e 0 commandanle o seu pro-
posito A custa da dignidade e soberania (o Inipario amigaveis relacies enfre esle ¢ a
Republiea, i que perlence o commandante.

6.2 Finalmente que, se o vapor Morona encalbou com grandes avm s, nio foi de cerlo
oulro o culpado sondio o sen (ue, sem necessidade, a i de na-
vegar de noile, em plono verdo, yor lugares onde  mesma navegagio diarna é reconhecida-
mento perignsa, mesimo no inverno, quando & cerlo (que nenhuma violencia soffreu do vapor

Inca, quenio sendo a 0 guerra, tendo menor marcha, nenlnm embarago Ihe podia
oppor, e muito menos amodrontrar o commandante do orana, (e navegava promplo ¢ dis-
posto a continnar em suas violencias,

O vapor Belém, sendo forcado a ape A st marsha com o lim de niio ser alcancado
pelo Moraia, que ndio o leatawia eom menor violencia, do ‘que aquella que ji havia commet-
tido em Obidos ¢ em Serpa, soffren tambem wi sinistro, oncalhando e’ pedras j4 perto
de Mandos. £ assim, com_melhares razdes ¢ legitimos foudamentos, foi causa.das avarias,

" quo soffren esle navio Brasilciro, o procedimento do ctommandaute do Morona, cabendo ao
governo imperial tornar responsavel o governo do Perii Delos prejuizos ¢ damnos que soffren
0 vapor Belém, em consequencia dos actos hoslis, que praticou o commandante do Morona,
que suherido ainda de ponty, se conseguisse aleancar o v por Brasileiro.

Para reforcar as molivos de sen profesto. com qne conelue o sen officio, o Sr. consnl
allega que « interpretaceio differente, que ss den aos cineo primeiros arligos da convengiio
celebrada entre o Imperio Republica em 1858 ora assumplo que devia ser sujeilo ao jnizo
das altas partes contraclanies antes da adopeio das medidas lomadas.

0 expedicnte que si lembra agora 4o St. consul podia
€ 0s commandantes dos vapores peruanos i isli
aquelles navios, alropellando todas as'
tanto que consumassem o faclo (a inva

Sorpa. nfio (o, noin

s

T lomado, se o mesmo Sr. consul
obstinadamente em fazer seguir
tindo i lodas as intimacdes com
asileiro. Consentir neste ‘procedi-
s, era favorecer o proposito
nd, (ue lendia a estabelecer de
versa pelo Amazonas, independentemente
) hililados, disposigoes estas

Menlo com 0 reearso somenie ao Juizo da S
i i ul ¢ do comusandante do vapor Yor,
spore par; i

e insistencia do Sr. ¢
facto a naveg:
dos regulamentos fiscacs ¢ de pol d
que a convenglo cilada lornou indispensay para que ella produzisse os scus effeilos

Se alguem interpreton os artigos da conveucio de um modo differente 4 sua letra o espirito,
ndo foi sendo 0 Sr. consul, que lendo ji inteiro conhiccimento do modo por que esta presi-
dencia os compreliendia si J a do Morona, que formalmente Tecusou
solicitar a ne i issfio, doclorando que partiria sem elly o fue transifaria pelo
Amazonas em quanto seu navio nio fosse mellido 4 pitgue,
i Na nualidade de delegado do governo imperial, ¢ de men
i i ja administragio me foi confiada, Loda

o Perit ¢ vig

2
2

or tomar nesta parte do
as medidas convenientes em ordem
I as leis ¢ a defende-la conlra as agaresses ¢ violencias dirigidas aos
direitos ¢ dignidade do paiz dentro do tersitorio de minha jurisdicgio. E foi para fazer
respeilar a dignidade » soberania do paiz, aqui desrespeiladas e aggredidas pelos com-
mandantes dos vapores Morona ¢ Pastaza, & quem o Sr. Consul ndo doteve em s pro-
posito, que ndo accedi a que penelrassem e continuassens a lransitar nas aguas interiores do

Tmperio, sem as devidas permissdes.

Reitero a0 Sr. consul 0s meus protestos de consideragdo ¢ eslima.

Sr. Adolpho M. Page, consul da Republica do Peri,

Praxcisco Cantos vz Aravio BRusque.
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Suhida do vapor « Pastaza » do porto do Pard.

N.112.

Officio do commandante do vapor « Pastaza + ao presidente da provincia.
Bordo do vapor de guerra Pastaza. Pard, em 1 de Novembro de 1852.

Ex»* Sr.—0 abaixo assignado, commandante do vapor de guerra peruano Pastaza, sabe-
dor de que o vapor de gaerra da mesma nagio, Morona, foi atacado, na sua passagem, em
Obidos pela fortaleza desse porto, quando se dirigia do Pard para o Peri pelo Amazonas,
sem cmbarago algum para segair saa viagem, nem nolificagio de que nio podia passar,
e certo tambem de que, pela_convengio celebrada em 1858 entre o Perii ¢ o Brasil, estabele-
cou-se a navegagio dos navios das duas nagbes pelos portos do rio Amazonas que respectiva-
mente Ihes pertence, dirige-se a V. Ex. para perguntar-lhe. 0s motivos que derio lugar a que
o vapor de guerra Morona fosse hoslilisado em sua viagem, e tratado como inimigo, ¢ com-
munica & V. EX. que se prepara para seguir viagem para o Perit pelo. Amazonas no dia 2 do
correnlo mez és 8 horas da manhd, afim de quesc lhe preving, se, apezar do estipulado na
convengio de 1858, hia de encontrar embaragos ou ndo; pois que, inteirado das occurrencias
que tiverio lugar com o vapor Morona, deve esperar que qualquer resolugio ou inconve-
niente Ihe sejo communicado antes de sua partida.

Com este molivo, 0 abaixo assignado offerece a V. Ex. a5 segurangas de sua dislincta con-

sideragfio.

Exv Sr. Dr. Francisco Carlos de Araujo Brusque, digno prosidente desta provincia. .

Guiusiie L. Pangsa,

. NI

Officio do presidente da provincia ao commandante do papor « Paslaza. »

Provincia do Grio-Pari. Palacio da presidencia, na cidade de Belem, em
1 de Novembro de 1862.

Accuso recebido o oflicio que V. dirigio-me, ¢ que nesle inslante, 4s 6 horas da tarde, me
foi entregue, parlicipando-me que pretende de novo partic amanhi para o Amazonas.
Em resposla tenho a declararlbie, que A vista das occurrencias desagradaveis & que deu
lugar o commandante do vapor peruano Morona, e Vin. como commandante do vapor Pas-
1 3
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{uza, que sabirfio dosto portn, aquelle na madrogada de 23 ¢ o oulro (Pastuza) na do 24,

sem terem oblido nem pedido a necessarfp permisslio para navegar nas aguas inferiores dosta

provincia, nio"concodo a Vm. permissio para seguir a viagem quo pretende, pelo rio Ama-

Zonas ¢ canaes interiores que com olle communiclo, omquanto o governo imporial, 4 quont

del conta de todas aquollas oceurrencias, n%o resolver a rospelto como julgar conveniente.
0 que communico a Vm. para sua intelligencia,

Deos guardo a Vm.
Sr. Guilherme L. Pareja, commandanto do vapor Pastaza.
Fraxcisco CALos DR AnAuso Bausque.

N. 14,

Officio do commandante do vapor « Paslaza » d presidencia do Para.
Bordo do vapor Pastaza, 2 de Novembro de 1862.

ExmSr. No officio que tivea honra de dirigira V. Ex. com data de hontom, manifestei estar
20 facto do procedimento hostil que se teve para com o vapor de guerra peruano Morona, em
sua viagem pelo rio Amazonas, tendo o dito navio sahido deste porto na consplota intelligen-
cia de que podia subir o rio, fundado no direitd perfeito que assiste ao Perd para que seus
navios naveguem mas aguas do rio Amazonas, e nias convencdes de 1851 e 1858 celebradas
entre a Republica do Peri e o Imperio do Brasil, sem que notificagio alguma das autoridades
que tinhdo conhecimento desta viagem Ihe fizesse saber que nio podia emprehendé-la.

Indiquei tambem a V. Ex. o dia e hora de minha partida para o mesmo destino, alim de
que se me communicasse em tempo opportuno qualquer resolugio de V. Ex., para deste
modo evilar que s renovassem com 0 navio do meu commando os acontecimentos que
liv%rit;‘ lugar com o Morona.

. Ex d

a, di; nio me concedia licenga para passar por
causa das occurrencias desagradaveis 4 que deu lugar a partida do vapor Morona em 23 do
mez proximo passado, ¢ a sahida do Pastaza em 24 do mesmo mez, e que, tendo levado
esta questio ao conhecimonto do governo imperial, aggardava as suas determinagdes.

Torna-se-me necessario manifestar a V. Ex. que o navio de meu commando tem instruc-
ges para navegar no rio Amazonas, em virtude dos principios ja citados; que esteve ancora-
do neste porto com o vapor Morona desde 8 até 24 do mez proximo passado, dia em que
sahio para o seu deslino, depois de receber as cargas que as auloridades fiscaes despachardo
para que fossem nelle embarcadas e transportadas aos portos de Nauta e Juri maguas, naquella
Republica: que antes da sua partida,e durante todo o tempo,em que permanecen neste porto,
ndorecebeu o vapor Morona notificagio algumna para o continar sua viagem; em consequen-
ciado que deu ordem ao vapor Pastaza para que 0 seguisse na mesma direcgio: que
o vapor Pastaza regressou quando leve conhecimento das hostilidades feitas ao vapor
Morona em seu transito pelo Amazonas : que sabendo ja deste desagradavel successo, e de-
vendo seguir viagem, dirigiose 4 V. Ex. communicando-lhe de novo a sua partida, para
que 56 nao repetisse a falta de formalidade anterior de no se fazer a notifieagio opportuna,
no caso de ter V. Ex. resolvido impedir a passagem & ambos os navios, e se evitasse assim
novas ¢ desagradaveis occurrencias.

x4



200

Polo mou ofilcio entendeu V. Ex. quo ou pedia liconga para subir o Amazonas, o que nio
& oxasto, visto quo dovo fazer esta viagom de conformidade com ag ordens quo tenho,
baseadas nas garantias que concedem a nossos navios, nas aguas brasileiras do rio Ama-
onas, a3 convenglios de 851 ¢ 1858: assim, portanto, dirigir-mo a V. Ex. fazendo-lho saber
(quo ia soguir minha viagem, para que V. EX. tivesse tompo de indicar-no, 50, sogundo o quo
occorren con o vapor Morona, tnha intongio ‘do impedir a passagem a este navio, no 6
pedir licenga. Portanto, devia esperar que a resposta do V. Ex. se reduzisse a fazer-me
conliccer sua detorminaglo, dccrca de minha passagem pelo Amazonas, .,

Entretanto, como a resposta de V. Ex. indica a sva resolugiio de impedir a passagem pelo
rio Amazomas ao navio do meu commando, o como osta resolugiio & contraria & commissio
de (que estou encarregado, ¢ de que V. Ex, tom conhecimento, ¢ me é prejudicial ; porquanto,
desde o dia de hoje soffro demora em minha viagem pela resolugio de V. Ex.; fago saber a
V. Ex. quo protesto solemnemenle contra a dita resolugio, de impedir ao vapor Pastaza a
Passagem para o Perd pelo rio Amazonas, visto que esta determinagio, opposta ao espirito
da convengfio de 1838, obriga-mo a desviar-me do cumprimento das ordens que recebi, e a
dirigir-me a outro porto estrangeiro.

Deos guarde 2 V.
dente desta provincia.

—TlI®e ¢ Ex=o Sr. Francisco Carlos de Araujo Brusque, digno presi-

GuiLngnve. L. Paneia.

K115 :
Officio da presidencia do Pard ao commandante do vapor Pastaza.

Provincia do Grio-Para. Palacio da prusglengi@, nacidade de Belem, em 2 deNovembro
le 1862. =

Acabo dereceber o officio que em data de hoje me dirige Vm., proiestando contra a de-
elaraglo, quc fiza Vm. em mou officio de hontem, de que nio consentia de minha parte, que
0 navio peruano Pastaza subisse o Amazonas, anles que tivesse rosolvido o governo imperial,
em vista das ias que se derdio ulti s pela insistencia do com-
mandante do vapor Morona em penetrar nas aguas do Amazonas, independente de concessio
para esse fim, no que foi acompanhado pelo navio sob o seu commando.

Na deducgiio das razdes em que funda Vm. o seu protesto, allega:

Que a resoluglo desta presidencia & contraria a convengio de 1858.

Que écontraria ds ordens ¢ insleucgdes, que tem Vm. a cumprir. 2

Em resposta tenho a declarar-lhe que, nfiose Lendo estipulado na convengio sendo acerca
da navegagdo mercante, ¢ ainda a sua 0s fiscacs, o
«e policia que dever aindaser organisados, de accordo entro o governo do Brasil e o da Reé-
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publica do Peri, wio pade Vin, dorivar dells o diveito que Julgter de penetrar liviemento nas.
auztias o Amazonas, ¢ muito menos o de transitar nos agos ¢ canaes, que eom elle communi-
€0, como Vin. fez, sem quo Liv obtido previamente a competonte licenea.

Na duplice qualidade do navios de guerea e de (ransporte de mereadorias, eoma se decls
virdo a linal 0 Morona o Pastaza pouco antes da partida daquetle, nio ¢ possivel admitlir-so
o dircilo que Vin. invoca, fundando-so na CLONYEIGT0, (O N0 consagrow livre facoldade
para navios de guerra, e so admilte o transito dos navios mercantes, depois de promulgados
0s regulamentos referidos.

tendo Vm., nem o dovapor Morona d esta ia as
inslrucedies que trouxerdo, tenhoapenas conhecimento dos factos por aquelle ¢onmandante
¢ por ¥m. pralicados.

Mas quacsiuer que sojiio cssas insirucgdes, nio devo consentir (que sejio oxecutadas contra
0s principios da soberania ¢ independencia do Imperio, que me cahe fazer respeitar nosta
provincia.

Nio procedem tambem as allegagaes, com que Vi, prelende agora explicar a partida dos
vapores Morona ¢ Pastuza.

Bem que prevenido de que wio lhe era permitlido mavegar, sem previa concessio, nas aguas
interiores do Imperio, no so no Amazonas, como nos ries ¢ canacs (que communicio a bahia
de Marajo

ajo com aquelle rio, o commandante do Morona, declay
braria no Amazonas_emquanto o navio do sea comuiando 1 L pique, sem
altender s intimagdos que Ihe fordo [eitas neste porto, sen communicar asua parlida i capi-
tania do Porto, o receusando-se a salisfazer as mai simples formalidades, partio daqui, na-
navegou pelos canaes o estreilos dasilhas, enlrou no Amazonas, ¢ ainda eny Gurupd, sendo in-
timado para niio proseguir em sua viagem, recnsou-se formalmente, e nfio attendeu em Obidos
4 Inlimag@io que a fortaloza lhe fez por signaes, dando tugar por isso ao confliclo que alli
houve.

No dia 24 0 vapor Pastaza, sob o commando de V., is duas horas da manhi partio para, o
Amazonas sem autorisagio, e até sem communica-lo & auloridade alguma.

Tendo encalhado nos baixos do Arapi ranga, foi ahi intimado para regressar a esle porlo, ¢
Ddo altenden & inlimagio ; proseguindo em sua viagem, depois que conseguio safar, ats
Breves, donde regressou 4 esle porto em consequencia das dificuldades que encontrou e que
niio poude vencer,

Esta seric de factos assaz gravos rev tambem a razio que tem esta presidencia para in-
sistir em seu inabalavel proposito de ndo consentir que Vim. torne a navegar nas aguas inte-
riores desla provincia, emquanto o governo imperial, § quem se deu conhecimento delles, niio

resolver 4 respeito.

Deos Guarde a Vm.
Sr. Guilherme L. Parcja, commandante do vapor Pastaza.

FRaxcisco CARLOS DE ARawo Bausqu.
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N. 116,

Officio do consul do Peric ao presidente do Pard.
Paré, 2 de Novembro de 1862.

Hlie ¢ Ex™ Sr. — O vapor de guerra peruano Pastaza parte deste porto do Pari
amanlid cedo, ¢, necessitando de um pratico que leve o navio para fora da barra, dirijo-me a
-V. Ex. sollicitando-the s sirva dar as suas ordens para que clie he seja proporcionado.

Com este motivo reitero a V. Ex. as segurangas de minha consideracio e estima.

TIL** Ex.™ Sr. Dr. Francisco Carlosde Araujo Brusquo, digno presidente desta provincia.

Avowerio M. Pack.

N7,

Officio da presidencia do Pard ao consul do Perit.

Presidencia do Grio-Pard. Palacio da presidencia, na cidade de Belem,
em 2 de Novembro de 1862.

No officio datado de hoje, cujo recebimento accuso, pede o Sr. Adolpho M. Page, consul
da Republica do Perd, que seja dado um pralico ao vapor peruano Pastasza, que parte
deste porto amanhi cedo para fora da barra. "

Em resposta communico ao Sr. consul que, cstando a capitania do porto habilitada
pelo regulamento em vigor para fornecer os praticos de que precisio os navios que parlem
deste porto para o oceano, pode o commandante do referido vapor Pastaza requisitar
daquella repartigio um pratico para o fim indicado, o qual Ihe seri promptamente for-
negido.

Reitero ao Sr. Adolpho M. Page os votos de minha estima ¢ distincta consideraggo.

Ao Sr. Adolpho M. Page.

FRANCISCO CAMLOS DB ARAUIO BAUSQUE.”
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K. 118,

Auxillos prostailos ao vapor « Morona » encalbade em Paraquequéra.

Officio do commandante do vapor Morona ao presidente da provincia do Amazonas.
Republica do Peri.,— Commando do vapor #orona. — Manios, 6 de Dozembro de 1862.

Tmo Ex.m Sr. — Depois de trinta ¢ dous dias de inuteis trabalhos, o vapor do men
commando sahio do banco de Paragquequira ds 6 horas da tarde do 1° do correnle, gmfas a0s
esforgos reunidos do vapor Jbicuy ¢ & genle que V. Ex. mandou em nosso anxilio. & com
sentimento da mais profunda gratidio que me dirigo & V. Ex. nesta occasifo para dar-
The os agradecimentos, nio si por mim, como tambem cm nome do meu governo, pelos
auxilios officazes que nos prestirdo durante todo o tempo de nosso encalhe, ¢ que tio po-
derosamente contribuirio para o resnllado feliz da salvagio do navio.

* Sirva-se V. Ex., pois, aceitar esta pequena manifestagio de minha gratidio, emquanto
me governo, inteirado do generoso pranudlmenlo de V. Ex, ndo pode por si reiferar as
que em scu nome tenho offerecido a V.

Com este motivo tenho ahonra de Tenovar a V. Ex. os prolems da mais alta consi~
deragiio e estima, com que”tenho 4 honra de ser de

Titm "Ex™ Sr. presidente da provincia do Amazonas.

Manosw José Fenevaos.

N 119,

Officio do presidente da provincia do Amazonas ao commgndante do vapor Morona.

Palacio do governo da provincia do Amazonas, em 8 de Dezembro de 1862,

Foi-me entregue o officio do Sr. Manoel José Ferreyros, commandante do vapor Mo-
rona, da Republica do Perd, datado de 6 do corrente, agradecendo-me por si e em nome do
seu governo o8 auxilios prestados para.salvar aquelle navio que sc achava encalhado, os
quaes ‘produzirio o seu devido effeito.

Ficando inteirado de sua participagdo, cumpre-me manifestar a0 Sr. Ferreyros quc estou
cnnvenddu de que nesta emergencia segui as regras do direilo ¢ bons principios, nio
me negando a dar auxilios a um navio que se achava em perigo ¢ os pedia, posto que
jA tivesse a resolugio de deter sua sahida do porto desta cidade até decistio ulterior do
governo do meu paiz, como verbalmente o fiz senlir ao Sr. Manocl José Ferreyros, que
aceitoh este alvitre, sem que para isso houvesse emprego de forga da parte da auto-
ridade.

51
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Ao governo imperial dou conhecimento desta occurrencla, o nutro a convicgfio de que
approvard o mou acto. .

Provalego-mo da opportunidade para ssegurar ao Sr. Manool Joss Ferroyros os senti-
montos de minha estima o conslderng¥o.

Ao Sr. Manoel José Forreyros, commandante do vapor Morona.

MaxoBL, CLEMENTINO CARNEIRO DA CUNHA.

Nota da legagio peruana ao governo imperial,
Legagio do Peri. —Rio e Janeiro, em 8 de Janeiro de 4863,

Sr. Marquez. — Tendo sabido pelo correio de hoje, que o vapor de guerra, Ibicuhy de
S.M.1. e as autoridades da provincia do Amazonas contribuirio poderosa Paraa
salvaglo do_vapor do guerra peruano Morona que, durante trinia e dous law'n'eri-
calhado nas pedras de Paraquequéra, o abaixo assignado se apressa, por si e enf nome do
séu governo, a dar os agradecimentos a Sua Magestade- Imperial pelo nobre comporia-
mento do chefe, officiaes e tripolacio do Ibicuhy e das referidas autoridades.

Sabendo ignalmente que o commandante do Morona, cedendo ds insinuagbes dessas auto-
ridades, compromettendo-se a permanecer em Mandos alé que as questdes surgidas no
Pard sejio reguladas, o abaixo assignado se vé obrigado a solicitar de V. Ex..que es-
tenda a este navio as didas a0 Pastaza na ia de boje, com as mes-
‘mas condigdes impostas & este, no caso de transportar mercadorias.

-0 abaixo assignado aproveita estaopportunidade para renovara V. Ex. seus protestos de
alto aprego e distincta consideragdo.

AS. Ex. o Sr. Marquex de Abrantes, ministro dos. negocios estrangeiros.

BOAVENTURA SRDANE.

1
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Segundo perlodo.

N 101

Officio do presidente dv Pard ao commandante du divisio nabal.
Provincia do Pard.—Palacio da presidencia, na cidade de Belem, em 14 de Dezembrode 1862,

Iwe o Ex Sr.—Communica-me a presidencia do Amazonas, em officio de 8 do corrente,
que o vapor peruano Morona, tendo-se safado das pedras onde eslava encalbado, fora con-
duzido a0 porto de Maudos, onde clle intimira a seu commandante de nfio seguir & seu
destino antes de solugfio do governo imperial

Sendo, certo que este navio so acha cm estado de navegar, em consequencia de ter
reparado as pequenas avarias que soffreu, verifica-se ainda o caso previsto pelas ins-
1rucgdes que regem a honrosa commissio que o governo imperial (Ao acerladamente confiou
2 V. Ex., incumbindo-lhe de fazer regressar a este porto aguelle navio, se fosse encon-
trado pas aguas do Imperio.

E porque seja 0o porlo desta cidade que o commandante daquelle vapor peruano de-
verd cumprir as disposigoes dos regulamenlos fiscacs que deixou de respeitar, ¢ tambem
dar a0 governo a salisfagio que lhe for exigida, devendo, no caso de recusar-sc d eslas
jostas exigencias, ficar aq ido; urge que V. Ex. siga alé Manios, para fazer regressar
a0 qnlcaradoum desla cidade o referido mavio, como prescrovem as ordens’ do governo im-
perial.

Se, porém, succeder que o vapor Morona, apezar da intima feita pela presidencia
do Amazonas, tenha seguido a scu deslino, ¢ ndo possa set alcangado por V. EX. nas
aguas do lmperio, e tenha por isso V. Ex. de seguir até Lorelo, acho convenienle que
V. Ex. accrescente aos molives, pelos quaes so pede a satisfagio a0 governo do Perd, os
seguintes faclos de que no tinha ainda conhecimento o governo imperial a0 lempo em
que V. Ex. partio da corte, e que forio perpetrados pelo commandante do vapor Morone
em seu trajecto pelo Amazonas até encalhar nas immediagdes da foz do Solimdes.

0Os faclos 4 que me refiro sio os seguinles:

1. Em Gurups, alcangado pelo vapor Belem, ¢ intimado para regrossav i este porto,
recusou-se forinalmenle, e seguio no encalgo daquell

2.9 Em Obidos, chegando d vista do forle, ndo quiz allender 20 primeiro nem ao segundo
signal de tiro de polvora secca, apezar de advertido pelo pratico de que aquelles liros erio
signacs para fundear. Pelo contrario, dando toda forca a0 vapor, passou pelo forte, respon-
dondo com liros de bala e metrallia aos iros que Ihe fordo dirigidos em consequencia da
sua insistencia.

3. Em Serpa, & pretexto de que nio Il querido vender lenha, o cominandante do Mo-
rona fez saltar em terra os officiacs ¢ a marinhagem armados, os quaes fenkirio loma-la i
forga, comegando logo a embarca-la, ¢ so s retirario quando os habitantes do lugar se
reunitio para defenderem-se das aggressies ¢ violencias que soffridio.

1




Oceorre-me ainda previnir a V. Ex, do que wio convem que o vapor Morona, so for encon-
trado nns aguas do Imperio, sob protexto algmm, deixe deo regeessar & esle porlo por inti
m; de V.Ex., quer sc presie o commandants a vir, quer seja a isso constrangido, quer
ahandono o navio, porqne do faclo do regresso do vapor 4 esta capital depende essencial-
menle a reparigio (ue procura o governo imperial,

A intelligencia ¢ procedentes honrosos que nais de uma vez tem distinguido a V. Ex. em
commissdes de ignal importancia, ¢ o perfeilo aceordo em que V. Ex. comigo se achou nas

(que livemos, dispensi de agsquer oulras a0
que lenlio expendido por occasiio das novas circumstancias occorrentes.

Deos guarde a V. Ex.

Tliwo ¢ Bxwo Sr, chefe de esquadra Guilherme Parker, commandante da divisio naval.

Frascisco Cantos e Anavio Brusque

N. 128,

6Iﬁcia do clefe de csquadra commandante da divisio naval ao commandante
do vapor Morona.

Bordo do vapor Parnakyba, no porto de Mandos, cm 22 de Dezombro de 1862.

0 abaixo assignado, chefe da esquadra da armada imperial, ¢ commandante das
foras navaes do Imperio no Amazonas, tendo recebido do governo imperial terminantes
ordens para fazer voltar 4 capital do Pari o navio do commando de V.S, afim de alli
serem salisfeitas as formatidades fiscaes prescriptas no regulamento das alfandegas do
Imperio, tem a honra de assim o fazer constar a V.., esperando que, dentro do prazo
do &8 horas, esteja prompto a seguir para aquelie destino. .

Deos guarde a V. S.
Tl Sr. Manoel Josg Ferreyros, capilio de fragata da marinha do Perd, e commandanle
do vapor Morona.
G. Panxen.



Officio do commandantc do vapor Morona ao commandante da divisto naval.
Republica pernana. Bordo do vapor Morona. Manios, 22 de Dezembro de 1862.

Tive a honra do recober o officio de V. S. com data do hoje, no qual se serve communicar-
me que tem ordens terminantes de seu governo para fazor-me regressar & capital do Pard o
cumprir alfi as formalidades fiseacs, esporando alom disso que esteja promplo para cumpri-lo
o prazo de quarenta ¢ oito horas. 5 )

Em resposta tenho 2 honra de dizer a V. S. que, niio encontrando direilo algum para obri-
gar-me a fazé-lo, depois de haver sahido dessa cidade com o consentimento do Sr. presidente
da provincia, nego-me a salisfazer aos desejos de V. S. ¢, como no estado em que se acha
o navio de meu commando ndo posso oppor a forga & forga, como faria em qualquer outra
circumstancia, protesto contra qualquer procedimento da parte de V. S.

Com sentimento da mais alta consideragio ¢ apreco tenho a honra de assignar-me de V. 8.

Ao Sr. chefe de esquadra, commandante da divisio naval do Brasil no Amazonas.

Maxost J. FERREYROs.

N.194

Officio do commandante da divisio naval ao presidente da provincia.
Bordo do vapor Beberibe, no porto do Pard, em 31 de Dezembro de 1862

Tilme ¢ Exm* Sr.—Tendo terminado ds nove horas da manhi de 24 do corrente o prazo de
quarentae oilo horas, que marquei a0 commandaate do vapor peruano Horona para preparar-se
afim.de regressar i esla capital, suspendi do porto de Mandos, ¢ tendo ordenado a0 comman-
dante da canhoneira Purnalkyba que o mesmo pralicasse e tomasse a reboque aquello vapor,
isso foi executado, sem que por parte da guarnigio do Morona se fizesse a menor resistencia, e
acabando de chegar 4 este porto agora 4s 3 horas ¢ 30 minutos da tarde, 0 mandei fandear
dehaixo da bateria do castello, onde se conservari alé que V. Ex. sesirva determinar a respeito
0 que julgar conveniente.

Havendo, pois, lado o que me fora i nas i 0es que recebi do governo
imperial, folgo de poder noticiara V. Ex. niio me tor sido preciso empregar a forga pava lev:
effeilo cssa parte das citadas instrucgdes; convindo, porém, fazer sciente a V. Ex. de que ndo se.
querendo prestar a0 menor servigo praga alguma da guarnicéo do Morona, fui obrigado a des-
tacar para seu bordo um official ¢ dez pragas das de mea commando, afim de suspender, fan-
dear e dirigir esse vapor, cujo official ¢ pragas mandei recollier aseus respectivos navios, logo
que neste porto fundedra, sendo-ne muito agradavel asseverar a V. Ex. que, durante o trajecto
deMandosa cste porto, reinou sempre entre os meus commandados ¢ o commandante, officiaes
& pragasdo Horona a maior harmonia possivel,¢ que esse navio fora conduzido aléaqui sem que
tivesse soffrido a mais leve mossa.
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Sogundo fui informado, o o
Ihe dirigi, da qual ji envioi copi
do navio do sea commando, deixano ||ml1||ln tlow olior (qu:
depositado na_ (hesonra
proveitundo esta oc:
0.

B Ma nia, dopols que recehou a inlimagio quo

Y. ta, 0 hem assim lodas a8 pragas.
I anto Tho portencia o se achava
de fazenda do Manfos, onde tudo deixira.

0, reitero a V. Ex. o5 mons prolestos da malor estina e conside-

Deos guardea V.

X,

Titwe ¢ Exwo Sr. Dr. Francisco Garlos do Aranjo Brusque, presidente da pmvl)win doP:

Guinenar, Parken, chofe de esquadra.

N. 125,

Officio do cnsul do Perii ao presidente do Pard.
Pard, 2 de Janciro de 1863,

Exmo Sr.—Como V. Ex. sabe, o vapor de gncrm pern'mo Morona acha-se neste porto desdo
31 de Dezembro llimo, tendo sido trazido d oque por tres navios de guerra bra-
sileiros, soh 0 commando do chefe de N]u:lﬂm qnu para csse fim partio do Pari.

Quando estes navios chegiirio a Mandos, onde se achava o Morona em lamentavel estado .

por causa do desastre de que foi victima sobre as pedras de Paraquequira, o St. chefe da ex-
pedigio brasileira notificou a0 vapor peruano a ordern de preparar-sc no prazo de 48 horas
para segui-lo ao Pard, afim de comprir as das
alfandegas.

vapor Morona niio estavaem estado de repellir este ataque, 6 sen comnandante protes-
tou conlra elle e suas conseqguencias.

Mandou o Sr. chefe de esquadra um official e gente deseus navios para cumprir-se a ordem
que havia dado ¢ que 0 commandante desattendéra, ¢ com ella d bordodo Morona, fazé-lo
rebocar i forga alé cumprir-so o que havia ordenado.

Consnmmirfio-se violencias ¢ occupagio por meio da forca, ¢ lorna-se necessario con-
signar aqui estes faclos que, com os anteriormente praticados contra 0 mesmo vapor Morona,
aggravio a responsabilidade do governo deste Imperio.

Para juslifica-los, pretende-se agora que o Morona fallou ou deixou de camprir formalida-
des fiscaes preseriplas no mnuh\munlo das alfandegos, afim de poder seguir para o Perd;
porém V. Ex. wio ignora que ndio & coslame entre as nagdes que os navios que navegio, com o
caracter de navios de guerra, se sujeilem 4 fiscalisagio ¢ policia.

Querer-se, pois, que o vapor Morona, navegando nessa r[u1l|d.1dc se sujeite & fiscalisagio da
alfandega, ¢ uma nova offensa que no justifica os actos preceden

Ha Ures dias que este navio esti no porlo, ¢ ainda se Ihe nio Iez ‘saber o que asemelhante
respeito se tem resolvido; por cujo motivorogo a V. Ex. se sirva communicar-me a sua reso-

ugiio.

Reitero a V. Ex. assegurangas de minha perfeila estima e consideragio.
1w ¢ Ex™ Sr. Dr. Francisco Carlos de Aranjo Brusque, digno presidente desta provingia,,

Avoceio M. Pace.
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N. 126,

Officio do presidente da procincia «o consul do Peri.

Provincia do Grio-Pari. —Palacio da prosidoncia na cidade de Bolem, em 3 de Janoiro
de 1863,

Reeebi o officio datado de hontem, em quo o Sr. Adolpho M. Page, cousul da Republica do
Pert, communicando-me achar-so fundeado neste porto, para onde regressou do de Mandos,
rebocado por um navio de guerra brasileiro, o vapor poraano Morona, conclie pedindo que
se Ihe communigue o que se tem resolvido & respeito do mesmo vapor.

Em resposta, tenho a communicar ao Sr. consul da Republica do Perd que a0 comman-
danle do Morona deverd ji ter sido presente o molivo da reconducgio do seu navio & este
porto ¢ 0 que dello s exige em satisfagio das offensas que pralicira contra & soberania e
dignidade do Imperio.

Reitero ao Sr. consul 0s meus protestos de estima ¢ consideracfio.
Ao Sr. Adolpho M. Page, consul da Republica do Peri.

Fraxcisco CanLos pE ARaUi0 Brusque.

N 101

Officio do presidente da provincia ao chefe de esquadia commandante da divisio naval.
Provincia do Pard. — Palacio da presidencia na cidade de Belem, em 3 do Janeiro de 1863.

[lim ¢ Exve Sr.—Tendo V. EX. intimado em Manios ao commandante do vapor peraano
Morona para regressar a este porto, afim de camprir disposicdos fiscaes, ds quacs nio se quiz
sujeitar, deixando de apresentar manifesto das mercadorias que carregira e nogando-se a
solicilar o necessario i i

— passe— para seguir sua viagem, o tem o referido commandanle
até hoje iniciado, por sua parte, perante a reparligio competente, providencia alguma em
ordem a reparar aquellas faltas commettidas:

Como, porém, tem entendido o governo imperial, em sua sabedoria, que a violagdo dos
regulamentos fiscaes ¢ de policia do Imperio ¢ s demais aclos attentatorios praticados pelo
referido commandante constituem offensas & soberania territorial do paiz, & indispensavel &
dignidade da nacio uma convenienle reparacio.

Consoguintemente rogo a V. Ex. que faga constar dquelle commandante, em additamento
i intimacio que V. Es. Ihe dirigio cm Mandos, quea reconducgio do Morona 20 porto da
idade tem por fim exigir que o mesmo no interesse da 7o das b
clagges de amizade enire o Brasil ¢ o Perd, s¢ preste a cumprir as disposicies fiscacs ¢ do
policia doJmperio e 2 dar uma salisfagiio convenicnte pelos aclos que praticira contra a
soberania nacional, e pelo desrespeilo com que s houve perante presidencia quando lhe
disse om face, que, apezar das adv i

encias i clle feilas, proseguiria em sua marcha emguanto
0 seu navio nio fosse netlido a pique.
L1
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Cumpre (U0 45 idas polo do Pastuza
cxigom lambem reparagfio satisfactoria, quo dove ser dada pelo mesmo commandante do
Morona, que, segando consta, linha tambern sob suas ordons aquelle nayio.

Autorisando a V. £ nsmitlic a0 commandante do vapor peruano Morona copia desta.

i do mesmo, srvir-se-ha V. Ex. do i  rosposta

pari.
quo dolle receber.
Tenovo a V. Ex. os prolestos de winha distincta estima o consideraglo.

1l o Exeo Sp. chefe de esquadra Guilhermo Parker, commandante da divisio naval nesta
provincia.
Fraxcisco CAnLos pE AravIO Bausque.

% N.128.

Officio do chefe de esquadra Parker ao commandante do vapor Morona.
Bordo da fragata & vapor Amazonas no Pari, em 3 de Janciro de 1863,

0 abaixo assignado, chefe de esquadra da armada imperial, tem a honra de passar ds
mios de V. S., por copia, o officio que Lhe dirigio a presidencia da provincia do Pard; espe-
rando que V. 8., tomando na devida consideragio us differentes topicos do dito officio, se
sirva, 0 mais breve possivel, declarar-Ihe, se esld o ndo de accordo em satisfazer quanto se
deseja.

Aproveito a occasifio para apresentar-Ihe os protestos de sua consideragio e aprego.
. Deos guarde a V. S.
THim Sy, Manoel J. Ferreyros, capitio de fragala ¢ commandante do vapor peraano Morong.

Goneats Pance, chefo de esquadra.

N. 129,

Offcio do commandante do capor Movona ao chefe de bsquadm Parker,
Republica do Per, Commando do vapor Morona. — Par, 7 de Janeiro de 1863.

Estou de posse do officio que V. S. dirigio-me em data de § do corrente, perguntando
se ostou resolvido a cumprir as exigencias do St. presidente da provincia do Pard men-
cionadas em & nola dirigida a V. S. por essa auloridade, e da qual remette-me copia.

Nessa nota assegura-se que 1o me quiz sujeitar aos regulamentos fiscaes da alfandega,
o pede-se que_cu dé uma satisfagio pelos actos praficados em minha viagem.

Quanto a primeira exigencia, 5o 4 posso considerar como um pretexto para encobrir a grave

5




ponsabilidide que pesi sobrs os autores do todo o occorvido, nio podendo on syg-
tontar a_injustificavel pretengiio quo The den ori posto que nunca mo tenha nogado
a cumprir essas formatidades, o, como o declavou o Se. consul do Perit a0 Sr. inspector da
alfandega, na presenga do variag as ¢ anles de so receberem as mereador; ou

kava promplo a cumpri-las, porém nio admiltia fisealisagio & bordo, por ser isso incom-
palivel com o caracler do navio de guerra que eabe aos do meo commando; assim,
sendo as mercadorias despachadas pela alfandega, ¢ claro quo so aceitavio s condigles.

Portm, ainda suppondo que se livesse deisado de crunprir alguinas dessas formalidades,
80 assim o julgasso o Sr. presidente, devia-me ler foito disso scienle na conferencia que
com elle tive na vespera de minha sahida, na qual esigio-me apenas que e pedisso por
eseripto licenca p: ahir, sem v de formalidades fiscacs.

Como ¢ abrio, neguek-me asatisfazer ima prefengio o estranha, como fora dos estylos de
todas as naglies, ¢ o Sr. presidente, depois de ouvir as minhas razies, consentio etn dej-
arlir sem esse vequisito, devendo no futuro sujeitar-me & resolugiio do governo
quem ia consullar sobre a malerin, visto que no linha instrucgfies algumas
A esle respeito, ¢ assegurou-me que o seu lim wio era por embaragos i nossa viagem,
como m’o provaria 0 hom acolhimento que havia de receber de lodas as autoridades, em
meu Ltransilo, pois que para isso j& havia expedido as suas ordens.

Nessa mesmat tarde vecebi a visila de um official, gue da pavie do Sr. peesidente vinha
cumprimentar-me o desejar-me boa viagem.

Confiando, como devia, na palavra do Sr. presidente, ¢ em todas eslas demonslragies
de boa harmonia, sahi do Pari deixando o Pustaza para acabar de carregar, visto que o
mesmo Sr. presidente me havia assegurado que podia sabir mais tarde, sob as mesmas

condigges; porém, qual o sotia minha sorprezn quando dous dias dopois ehogou a Gurupi,
onde me achava fundeado, o vapor Belem da companhia, carregado de ropas, ¢ um official
me communicon yue, por ordem do Sr. presidente, devia cu rogressar a0 Pard se ndo apre-
senlasse licenga por escriplo para proseguir! A mesma autoridade que linha consenlido em
minha sahida, exigia que sc The apresentasse uma licenga que sabia que eu ndo tinha, o
que a mesma havia convindo niio ser necessaria.

Esta. condueta inqualificavel ¢ a que se pretende agora juslificar, ji com a falta de forma-
lidadces fiscacs, que, como i disse, nunca me fordo cxigidas nem me neguei a camprir, j:
dando-se & conferencia guc live com o Sr. presidente um caracler actimonioso, que estava
mui longe de assumir: queria se, porém, um prelexlo, ¢ como nio podia servir o da licenca,
acreditou-se que serviria o da falla de formalidades fiscacs. N

Entrelanto, muilo mais extranho ¢ injustificavel ¢ pretender-se que cu dé satisfagbes
convenienles por todo o occorrido,

Parcce niio ler sido baslanle a séric de ultrages commeltidos contra a dignidade da Repu-
blica, ¢ que se pretende addicionar a burla ao insulto.

Nao sou en, Sr. chefe de csquadra, quem devo salisfagdcs, ¢ a0 conlrario o meu governo
que deve exigir uma reparagio plena pelos ultrages feilos & naclo, abusando-se da forga.

meio que se offerece para ndo inferromper as relagdes enlre 0s d paizes, ¢, pois,
um novo atlague & honra ¢ decoro nacional, um novo ulirage que cu repillo com toda 2
for¢a da sua dignidade offendida.

Quanto a0 Pastaze creio que nada lenho a dizer, sendio ue aprecio o conducla de seu
commandante que, cunprindo com o seu dever, procurou reanir-sc-ie quando soube ue
se mandavdio tropas em meu encalgo.

0 quanto tenho a honra de levar ao conhecimenlo de V. S, em resposta ao seu
officio.

Deos guarde a V. S. .

Ao Sr. chefe de osquadra das forcas navaes do Brasil no Amazonas.

Max

L F. FeRReynos.
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N. 130,

Officio do commandante do Morona ao commandante da divisio navai.
Ropublica Peruana. — Bordo do vapor Mororia no Pard, 14 de Janeiro de 1863,

Havendo-me declarado V. S. no porto de Mandos que tinha ordens para fazer regressar ao
Pard o navio do meu commando, afim de cumprir formalidades fiscaes estabelecidas nos
regulamentos das alfandegas, me & estranho que a resposia dada em mou officio de 7 do
corrente ds proposigdes que aqui mo fizordo de dar satisfagdes por factos (fue ndo julgo as
reclamem de minha parte, niio tenha tido contestagio. Entrelanto o navio de meu commando
¢ 0 Pastaza sollrério demoras em sua viagem, que impedem o desempenho da commissio
(ue Ihes fora confiada; pelo que vejo-me no caso de divigir-me denoso a V. S. pergan-
tando-Ihe a resolugio que ha tomado em vista do expendido em raen citado officio ultimo ;
fazendo prescnte a V.S, a0 mesmo tempo, que fago responsavel por toda a demora as
autoridades do Brasil.

Deos guarde a V. S.

Ao Sr. chefe de esquadra da estagio naval do Tmperio do Brasil no Amazonas.

Mavoex, J. Fennevnos.

N. L

Officio do presidente da provincia ao commandante da divisio naval.
Provineia do Pard. — Palacio da presidencia na cidade de Belém, em 15 de Janeiro de {863,

lim ¢ Ex®o Sr.— Com o officio que V. Ex. dirigio-me hontem recebi acopia do do com-
mandante do vapor peruano Morona, perguntando qual a resolugio quo se lem tomado em
vista do que expendeu em officio anterior declarando que se ndo prestava ds satisfagdes
exigidas.

Tendo aquelle commandante se recasado a salisfazer ds justas exigencias constantes das
intimagdes que V. Ex. lhe fez, segundo as ordens do yoverno imperial, no porto de Mandos, ¢
no desta cidade, nada mais ha a se Ihe declarar sendo que o vapor peraano Morona continiia
detido neste porto até ulterior deliberagdo.

Ficando por este modo respondido o officio de V. Ex., prevaleco-me da oceasido para
reiterar a V. Ex. os protestos da minha perfeita estima e consideracio.

Hii= ¢ Exo Sr. chefe de osquadra Guilherme Parker, commandante da divisio naval.

Fraxcisco Cantos pe Anauio Bausque,




Ajuste diplomatico para resolver amigavelmente a questio
pendente.

N. 132,

Nota da legagiio pervana ao governa imperial.
Legagio do Peri.—Rio de Janciro, 8 de Janciro de 1863.

0 abaixo assignado receheu hoje, ¢ se compraz em reconhecé-lo, uma prova evidento
dos bons desejos que animio ao governo de Sua Mageslade de resolver amigavel ¢ pacifi-
camente a situagio creada pelas occurrencias que se derio no Pard entre as autoridades
dessa provincia ¢ o commandanle do vapor de guerra peruano Morona, D. Manoel
Ferrcyros.

Refere-se 0 abaixo assignado 4 conferencia que teve nesta data com S. EX. o Sr. Marquez
de Abrantes, na qual ficon accordado ¢ convencionado o seguinte:

1. Que o vapor Pastaza poderia voltar a0 Pari com toda a seguranca e subir o Ama-
z0nas, como navio de guerra, para auxiliar o 3orona, ou conduzindo mercadorias, com a
condigio de que, neste ultimo caso, o submetteria aos regulamentos fiscaes.

9 Que o governo imperial expediria ordens ao presidente do Pard para que, do modo
o mais promplo possivel, avisasse o Pasfaza, que esld em Cayenna, que podia regressar a0
Pard ¢ navegar 0 Amazonas brasileiro sob as ji mencionadas condiglies, o para que lhe
proporeionasse o carvdo ¢ viveres, de que pudesse necossitar para o seu regresso, por conta
do governo do Perd. -

3 Que se continuarido a prestar por parte do governo de Sua Magestade, para a salva-
gio do Morona, os auxilios que ja the prestavio os vapores biculty ¢ Inca.

4 Que sc expediriio tambem ordens para gue sc prestassem a0 almirante Mariategui,
4 sua chegada ao Para, e em seu Lransilo pelo Amazonas, as facilidades que pudesse neces-
sitar para preencher a sua commissgo.

Foi tambem convencionado que a legagio enviaria, por intermedio do ministerio &
cargo de S. Ex., um despacho a0 commandante do Pastaza para 0 seu regresso, o qual
vai_annexo a csta nota.

Devendo sahir amanhd para os portos do norte o vapor da carreira, o abaixo assignado
Toga 20, Sr. Marquez de Abrantes quc, cm vista dos projuizos que ji tem soffrido a nave-
gagio peruana, se sirva aproveitar-se desta opportunidade para a expedigio das referidas
ordens.

£ summamente grato a0 abaixo assignado poder communicar a0 seu governo, pelo cor-
reio de hoje, as medidas_conciliatorias ¢ amigaveis adoptadas pelo governo imperial, e
renovar a S. EX. 0 Sr. ministro dos negocios estrangeiros as segurangas de sua respeitosa
& cordial estima,

A S.Ex. o Sr. Marquez de Abrantes, ministro dos negocios esirangeiros.

BoAVENTURASEOA NE.
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N 133,

Nota do governo imperial 4 legagdo pervane.

S tral.—Ministerio dos it iros.—Rio do Janeiro, 10 de Janciro de 1863,

Referindo-se a uma conlerencia que teve comigo no dia 8 do corrente, pelas 9 horas
da mavhi, o Sr. D. Boa 1 Seoane, ministro residente da Republica do Perd, na sua
nota daquelle mesmo dia, que recebi 4is 3 horas da tarde, di por convencionado entre
10 os seguinles poutos, cuja exccuglo solicita do governo imperial,

1. Que o vapor Pastaza poderia voltar ao Pari com toda a seguranga ¢ subir 0 Amazonas,
como navio de guerra, para auxiliar o Morona, ou conduzindo mercadorias, com a con-
dicio de que, nesle ultimo caso, sc submelliia aos regulamentos fiscacs,

2.¢ Que o governo Imperial expediria ordens ao presidente do Pari para que, do modo
0 mais promplo possivel, avisasse o Pustaza, que esld em Cayenua, que podia regrossar
4o Pard ¢ navegar o Awazonas brasileiro sob as ja mencionadas condigdes, e para que the
proporcionasse o carviio ¢ viveres, de que pudesse necessilar para o Seu regresso, por conla
do governo do Peril.

3.° Que se conlinuarifio a prestar por parte do governo de Sua Magestado, para a salvagio
do Morpna, os avsilios que ja Ihe prestavio os vapores Ibiculy o Inca.

4.* Que se expediriio tambem ordens para que sc prestassem ao almirante Mariategui,
4 sua chegada a0 Pari ¢ om seu transito pelo Amazonas, as facilidades do que pudesse
necessitar para preencher a sua commissio.

E conclue o Sr. Seoane, que foi tambem convencionado que a legagio enviaria, por
intermedio deste ministerio, um despacho a0 commandante do Pasfaza para seu regresso,
despacho que com efleilo acompanhou a nota que tenho presente.

Respondendo, como me cumpre, ao Sr. Seoane, comegarei por pedir-lhe permissio para
dizer que a leitura de sua nola deixou-me convencido de que nio fui bem comprehen-
dido na conferencia 4 que allude, e que por conseguinte torna-se mecessario que en
rectifique o seu engano, reproduzindo o que se passou na dita conferencia.

Ponderei a0 Sr. Seoane que, achando-me occupado com negocio urgente, ndio me era
possivel entreté-lo Jargamente sobre os diversos assumptos contidos no apontamento que na
anlevespera me fizera a honra de remetter, os quaes ali4s e pareciio dignos de toda a
consideragiio ; ¢ accrescentei que, devendo submelter ao conselho de ministros os referidos
assumplos, era conveniente que o Sr. Seoane me passassc nola 4 respeito delles.

Assegurei, porém, desde logo que da parte do governo imperial nio haveria duvida em
chegar a um ajuste, que resolvesse satisfactoria e amigavelmente a questio pendente entre
0s dous governos, como o Sr. Sooane propunha, ¢ como reclamavio 0s interesses de ambos

Feita esta reolifi cuja necessidade, repilo, proveio certamente de me nio haver bem
compreheniido o Sr. Seoane, cabe-me em seguida preveni-lo de que, tendo, como Ihe annun-
ciei, submeltido a consclho os mencionados assumplos, resolveu o governo imperial, como
preliminares para o referido ajuste :

1.2 Que sc expedisse ordem i presidencia da provincia do Pard para que faga partir wm
vapor da estacio naval com direcgio & Cayenna, afim de facililar a0 commandante do
Pastaza o livre regresso iquella provincia, ¢ntregando ao mesmo commandante o officio
que o Sr. Seoanc Ihe dirige, ¢ que acompanhou a sua nota.

2.* Que 3o dilo vapor sejio fornecidos, como solicita o Sr. Seoane, 05 meios de que
tiver necessidade para conservar-se naquelle porto.

3. Que achando-se salvo o Morona pelo auxilio efficaz que, por dever do humanidade,
Ihe iora prestado pelo presidente do Amazonas, nada ha a providenciar sobre esse
assumplo.
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5 Quo slio expedidas ordens para «que o vapor Merona volle liviemenls no Pard,
ande enconls 0s reenrsos Precisos para a reparagio do sinistro que soffrira.

5.2 Que amhos os mencionados vapores Morona ¢ Pastasa esperariad no porto do Pard
a 0 que resultar do ajuste que vai ser eclebrado, =

0.0 Quo, finalmente, s outros assumptos a que se referio o St. Scoane, serfio resolvidos
pelo proposto ajuste, que tom de Lorminar amigavel o salisfacloriamente a desagradavel silua-
¢io, creada pela infracgio dos regulamontos fiscies da parte dos commandantes dos vapores
Morona ¢ Pastaza.

E aproveilarei a opportunidade para dizer a0 Sr. Scoane quo, quanto 8 questdes que
suscilon na sua nola de & do corrente, ¢ que se prendem & convengio fluvial de 1838, o
governo imperial as tomard na devida considerago, oceupando-se dellas no ajuste ou accordo
com o Sr. Scoane, segundo a abertura que me fez.

Renove ao Sr. D, Boaventura Scoane as segurangas de minha mais distincta considerago.

Ao Sr. D. Boavenlura Scoane.
MARQUEZ DE ABRANTES.

N. 134

da em 15 de Janeiro de 1863.

Aos 15 de Janeiro de 1863, 4s 9 horas da manh3, compareceu em casa do Ex" Sr. Marquez
de Abrantes, ministro ¢ seeretario de estado dos negocios estrangeiros, o Sr. Dr. D. Boaventura
Seoanc, ministro residente da Ropublica do Peri, com o fim de conferenciar sobre as questdes
suscitadas na provincia do Pard, em consequencia da subida pelo rio Amazonas do vapor pe-
ruano Morona, e da viagem comegada no mesmo rio pelo vapor de guerra peruano Pastaza, que
n3o chegona realizar-se por falla de combuslivel,e por ter encalhado esle vapora poucadistan-
cia de Belem, e tendo por tacs motivos regressado a este porto, sahindo depois para Cayenna,

Disse 0 Sr. Marquez que havia dous obslaculos a gne se realizasse desde ji a navegagio
pelo rio Amazonas dos navios peruanos, nos termos da convengdo fluvial de 22 de Oatubro
de 18538: 1°, ndo estar ainda organisado o regulamento cspecial de gue trata o art. 5° da
referida convengio ; 2°, nflo se deduzir dos termos da convengio que os navios de guerra es-
tejio comprehendidos nesta navegaciio. 5

Declarou, porém, o Sr. Marquez que, apezar destes obstacnlos, 0 governo imperial, animado
pelo desejo de estreitar e desenvolver cada ves mais as relagdes de amizade que cxislem entro
os dous Estados, e seus reciprocos inleresses, consentiria ¢ que a navegagio do Amazonas
fosse desde ja franqueada aos navios mercantes do Peru, comlanlo que os nesmos nasios se
sujeitassem aos regulamentos fiscacs e de policia actnalmente e vigor, até que fossem or-
ganisados os regulamenlos especiacs de que tralio os arls. 2°, 4° ¢ 3* da cilada convengio,
devendo cada um dos dous Eslados tralar, com a possivel brevidade, da organisagio destes re-
gulamenlos especiacs, nos lermos da conveng:

E accrescenlou o Sr. Marquez que, apezar dendo se ter alludido em nem um dos artigos da
convencio aos navios de guerra, nem se poder sustentar, segundo o direito das genles, que a
concessilo feita a0s navios mercantes se estenda aos navios de guerra, sem que tenha havido

Jconsentimento expresso ou tacito, todavia o governo imperial, animado pelos mesmos senti-
Jnentos de amizade e inleresse reciproco, consenliria em que os navios de guerra pervanos
navegassem pelo Amazonas brasileiro, em reciprocidade de igual concessio por parle da
.Republica do P'erti aos navios de guerra brasileiros que houvessem de ar pelo Amazonas

eruano, comtanto que fosse reservado 4 cada um dos dous Estados o direilo de limitar o nu-~
mero i0s de guerra nos quaes se concederia semelhante permissio, de conformidade
:@1? Lvsd principios de dircilo joternacional reconhecidos e admiltidos por todas as nagbes
civilisadas.
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Declarou ontrolanta o Sr. Marquez quo laes disposiges nio podertlio ter exeeuglio som
{{uo 0 govorno da Ropublica désso antes de tudo uma satisfaglio conveniente a0 governo im-
porlal pelas faltas occorridas com os vapores Morona o Pastuza,

Esla satlsfacfio consistiria om reconhecer o governo do Porit que o commandante Forroyros
procoddra quando violou 0s r fscacs ¢ de policta do Imperio,
subindo o Amazonas com o vapor Morona carregado do mercadorias, sem a necessaria licenga,
ou passo da alfandega, apezar da intimagfio que I fora feita por parte do presidente do
Pard, quande desrespeiton aquella primeira autorldade da provincia, declarando-lho que,
som 0 importar com as suas advertencias, segulria pelo Amazonas até o Perd, a menos
que o sen vapor nlio fosso a piquo; quando deixou de altender 4 intimagio que lhe foi
dirigida pelo vapor brasiletro Nelem para que regressasse ao porto da capital da provincia;
(uando, (Inalmento, desprozanila os dous tiros do polvora secca que Ihe forio disparados da
fortaleza do Obidos para que se detivesse, continuou a_seguir pelo rio acima, até que a
mesma forlaleza, para fazer respeitar as leis do Imperio, disparou-le um tiro 4 bala, a0 que
o commandante Ferreyros, em lugar do se deler, como devia, respondeun com outros tiros
tambem 4 bala, até que so_puzesse fora do aleance do fogo da fortaleza.

A vista o exposlo, sc o St Scoane, em nome do sou governo, declarar censuravel o pro-
cedimento do commandante Forreyros, sujeitar-se ao pagamento da multa em que elle incor-
réra pela violagtio dos rogulamentos fiscacs e de policia, € comprometter-se & que o mesmo
commandante, ao subir o Amazonas,salve i fortaleza de Obidos salva que serd. correspondida),
por haver clle desatlendido a0 signal da mesma forlaleza, ¢ ter dado causa ao conflicto que
se seguio; o governo imperial se dard por satisfeito, e seri immedialamente franqueada a
navegagio do Amazonas aos navios peroanos, com as condigdes expostas nesta conferencia.

Disse emfim o Sr. Marquez que, s 0 Sr. Seoane concordava nestas bascs, debalxo da sua
respousabilidade, por nfio ter inslrucgdes do seu governo, como declarou, tudo ficaria con-
cluido, ¢ o primeiro vapor levaria as ordens para o regular estabelecimento da navegagio

cruana.
B O Sr. Seoane respondeu que, em primeiro lugar, era preciso fixar os faclos. Que nio
tinha havida questio daalfandega. Que das notas passadas pelo presidente ao consul peruano
ndo constava que aquella autorid: no principio, ob: lgum 4 viagem, com-
tanto que se lhe pedisse licenga para effectua-la; e que, depois, um dia anles da sahida do va-
por, tendo exigido de novo quese Ihe pedisse essa licenga, e negando-se a isso o commandante
Ferreyros, por ser de guerra o seu navio, foi quando o presidente declarou que ndo podia
subir 0 Amazonas, nem como navio de_guerra, sem licenca do governo imperial, nem como
navio mercante, sem quo fossem organisados os regulamentos de que (rata a convengio.

Que o cmbarque das mercadorias, para conduzi las gratuitamente ao Perd, protegendo
assiin 0 comaercio desta Republica, hostilisado pela Companhia Brasileira, fez-se com prévio
acedrdo e consentimento do presidente, o qual ordenou & alfandega que as despachasse.
Que esta reparliio exigio somente que fossem assignados os inanifeslos, ¢ se désse a fianga
pelos direitos de consamo, o quese cumprio. E que ninguem, tendo dito a0 commandante
que para sahir era preciso o passc da alfandega, cajos regulamentos ignorava, nao pod
haver de sua parte quebra volunlaria das leis. Que o official que foi 4 bordo tambem
The fez uma tal intimacio, lendo-se limitado a fazer a0 commandante Ferreyros uma visita
que the devia o presidente, ¢ a descjarhe uma boa viagem. Que o Belem se cingio a
dar-lhe pura ¢ simplesmenie ordem para regressar. Que se mio se deteve em Obidos foi
porque quandlo, depois dos signaes, ia seguindo para deter-se diante da fortaleza, antes que
alli chegasse Ihe derdo tiros a bala, aos quaes, no conceito do Sr. Seoane, fez muito bem
0 commandanic responder com outros tiros tambem & bala, em sua propria defesa.

Accrescentou o Sr. Seoane que, como navio de guerra, o Morona podia ¢ devia parlir sem
licenca da autoridade polilica; ¢ como navio mexgante, a sua sahida, com a unica falta do passe
da alfandega, ndo era, no seu modo do pensar, molivo sufliciente para que o vapor fosse per-
seguido e canhoneado em Obidos, pois que tacs faltas sb s¢ castigdo com multas.

Que tambem devia ter-se presente que as leis da alfandega de todo mundo sio dictadas
no espirito e evitar que asrendas das nagdes sejio distrahidas por meio de contrabando; e
que nio podendo existir a mais leve apprehensio de que o Morona praticasse tal crime, era.
excessiva a severidade que para com elle usira o presidente do Pard. X

0 Sr. Marquez, inde que di il desta
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0 Brasil, & principio

abstanlos queso oppumbio & que so realiz
ser removidos pelas propostas declaragdes,
adwittido de que an navio de gueve, (i oas, flen snjoitn aos regulamentos
tseaes o de policia do paiz , & quo foi partindo deste, principia que o presidente disse a0 eom-
mandante do Morona que o podia sabir sema licenca oupasse daalfantdega. Que oministorio

ossuia documentos de qne daria conhecimento ao Sr. Seoane, ¢ dos quaes conslava quo o
to dordens da presidents o foi a bardo visitar o commandanto Ferroyros, nem a lhe
ruma feliz viagem, mas sim para the inlimar a ordem do niio sahir, dando parte o dilo
fMcial de que cumprira a mesma ordem. E que imbom sobre o5 0ulros pontos possiia docu-
mentos que eslava_ prompto & comumunicar ao Sr. Scoane, ¢ que ndo The deixarifio a menor
duvida de que a infracgfio das leis do paiz fora feila com conhecimento de causa, ¢ apezar de
todas as medidas adopladas pela antoridade para proveni-la.

0 8r. Scoane disse que muilo desejava transigir dcerca deste assumplo de uma manei

migavel ¢ satisfacloria; porém que de nenhum modo consentiria em «ue o Morona salvasse
4 fortaleza de Obidos, ainda que fosse correspondido, porque neste caso havia humilhagdo para
aquelie que désse o primeiro Liro. Que considerava pouco digno do Brasil, que lem nas aguas
doPari uma esquadra poderosa, obrigar a i pequeno navio de guerracomo o Vorona, oqual
nido tem até 0 apoio i esquadra de sua nagio, ¢ somente pelo facto de Ler sahido sein o passe
daalfandega. a um aclo humillante para @ sua bandeira. Que (ralando-s¢ o Morona como
navio mercante para a perseguiciio que soffreu, ndo haviadireito para exigir-se que salvasse o
fortaleza, pirque issos e dos navios de guerra em certos casos. E que anlos do aceitar
ndico prefereria que se perdessen 0s navios peraanos que pela primeira vez vierio a0
Brasil. para serem Uio maltratados. Que quanto a0 mais, o que podia fazer (o sua responsa-
bitidade, ¢ sein comprometler a opiniio do seu governo), para dar 40 governo imperial um;
explic: satisfactoria que puzesse lermo a esla desagradavel quesfo cm todos csses in
dentes, era declarar, como declara: « que posto que tenha havido falla de prudencia no com-
mandante Ferreyros, em deixar o porlo, 1io obstante a intimagfio que Ihe havia feito o presi-
dente de que prolestaria conira u sua sahida sem licenga, nfio houve nesse acto nimo
deliberado de violar os regulamentos, nem de faltar ao respeito devido 4 presidencia, nem de
desconbecer a soberania Lerritorial ; ¢ sim o desejo de evilar a responsabilidade em que leria
incorrido para com o sew governo sc, como commandante de um navio de guerra, tivesse pe-
dido essa licenga; pois que tinha a conviegio de que o facto de levar mercadorias por favor
a0 Ihe fazia perder suas immnnidades a respeito da alfandega. E que esta convicgio do com-
mandante & lanto ais desculpavel quanto aquelle que falla n7io”tem alé agora encontrado li-
vro algum de direito das gentes, no qual se ache previsto o caso de quese lrala. »

dando esta explicagio, quendio podia ser ia, 0 Sr.

bein desejava oulra para. o0 seu paiz, ¢ que esperava Ihe dariao Sr. ministro, pelo faclo do ter
sido canhoneado eni Obirlos esse vapor de guerra que levava a handeira do Perd, ¢ que ainda
que fosse considerado navio mercante, s havia direito para multi-lo.

Responden o Ex™ Sr. Marquez que os factos praticadospelo commandante Ferreyros havido
sido resumidos por S. Ex. no principio desla conferenci staviio de documentos in-
i Ferreyros nio consiste somente em ter sahido
sem o passe da alfandega, falta esta que poderia ser punida com uma multa, na forma do re-
gulamento vigente. A maior culpa do commandante Ferroyros ¢ ter desprezado as ordens que
a esle respeito lhe forfio repetidamente commnnicadas, nfo sb pelo presidente da provincia e
pelo sea ajudante de ordens, como tambein pelo vapor Belems ¢ pela fortaleza de Obidos, ¢ ter
resistido a estas ordens, que estavio nos limiles do direito dasoberania lerritorial, respondendo

iros 4 hala a0 uso desse direito exercido, conforme as luis, pelasautoridades do paiz.

3

com tiros

Niio & justo, pois, dizer-se que s vapores peruanos forio maltratados pela primeira vez que

navegdrio em aguas do Brasil; fordo elles, pelo contrario, que pela primeira ver. que se apre-
150, quizerio violar as leis e desrespeitar o direilo da soberania do Brasil.

E de que o presidente do Pard, bem como as antoridades de Obidos nio lizessem mais do
que cumprir o seu imperioso dever, o Sr. Seoane se poderi convencer & vista do seguinte art,
495 do regulamento da alfandega, que diz:

« Neohuma embarcagio poderd sahir do porto, em que estiver ancoradd, sem obler da

reparticio fiscal 0 sen despacho,sob pena da multa de 1008 a1:000§ 1s.

rt
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« § Unico. As fortalezas, ombareagdes
¢ 05 registros do entrada obrigardd a em
cessario.

Seonne disse gne ficava salisfeito com esta explicacfo, se o governo imperial se con-
igualmente com a sua,
Ex. 0 Sr. M: disse que protocollo deslo acto a0 tho de minisiros,
c avisarla ao Sr. Seonne do resultado na seguinte conferencia. '
Concluio-se 0 aclo, e foi irmado na data uf supra.

do guerea ostacionadas no porto, on o erurelros,
agho a retrocedor, empregando a forga, se for ne-

Manquez DE ABRANTES. BoavesTURA SEOANE.

N 13

da o em 22 de Janciro de 1863,

Aosvinte e dous dias do mez de Janeiro de mil oilocentos e sessenta e tres, tendo-se
apresentado o Sr. D. Boavenlura Seoane, minisiro da Republica do Perd, na residencia de
S. Ex. 0 Sr. Marqnez de Abrantes, minisiro ¢ seeretario de_cstado dos negocios estrangeiros,
com o fim de continuar na negociagio pendente, disse o primeiro :

Que_os documentos que o Sr. Marquez teve a bondade de remelter-lhe havido confirmado
a opiniGio quej tinha sobre o assumplo.

Que das notas do presidente do Pard resultava que havia clle procedido de uma maneira
insidiosa, fazendo crer ao consul & a0 commandante Ferseyros, & sua _chegada ao Pard, que
%o tinha duvida em conceder-he Ticenga para subir o Amazonas, ¢ declarando depois, que
070 podido 0s vapores peruanos seguir viagem sen permissio inperial.

Que além deste, bavia oulros actos que tornavio este fanceionario perants qualquer es-
pirito recto, indigno de ser acredilado; e como e menhuma contradicgio tinha cahido o
‘commandante Ferreyros, sna exposicio ao capitio-tenenle Costa Azevedo merecia mais fé do
que todas as asserces do presidente.

Que assegurando nella o dito commandante que, para resalvar cada um seus direilos,
tinho elle e o presidente concordado que a licenga fosse pedida e oulorgada verbalmente,
eassim s procedeu, deve crér-se que foi uma visita, e ndo uma inlimagiio para que nio sa-
hisse, 0 que fez na farde do dia 22 0 ajudante ds ordens do presidente om nome deste.

Quea parte que agora apparecia assignada por csse ajudante, ndio merece (& pelas se-
guintes razges: 1* por ser ellc um official muilo sabalterno e depondente do presidente ;
90 por laver communicado 0 consul & legagio & noticia que tivera de que se pretendia con-
feccionar esse documento para cohonestar os attentados da presidencia; d'onde se vé que foi
remetlido depois dos successos, ainda que lenbia a data do dia 23 de Oulubro; o que selorna
ainda mais evidente 4 vista da sinceridade com que o honrado commandante Ferreyros, em
sua exposi¢io ao Sr. Cosla Azevedo, refere-se d este mesmo oflicial para provar gue foi uma
visila e ndo notificagio que delle recebéra; J* ¢ esla & de tdas a mais poderosa, porque se
tivesse com effeito havido intimagio, ¢ 4 csta intimagdo livesse o commandanie recusado obe-

ida da de um successo de tanta nagnilude na mesma
noite o dia 22, ¢ o presidenle teria inmediatamente dado ordem i forlaleza, debaixo de cujas
balerias achava-sc fandeado o vapor Morona, para quo impedisse a sua viagem, como
podia i

1o feito, visto como o dito vapor niio se movéra d'ahi alb 4s 6 1/2 horas da manhd
do dia 23.

Que ndo obstante o expendido, por consideragio & differenga que ha no modo porque
estavio actualmente representadas no Pard as forgas marilimas do Brasil ¢ do Perd, 6 sobre-
tudo, para evitar uma desintelligencia escandalosa entre as duas nagdes, o Sr. Seoane man-
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(inha a expli afuie havia feito do i | Forre:
o dia 13, como i salisfagiio no governo imperial, nio estando disposto
*direitos do Perit,

Que para bem eslabelecer e cisava reelifica
(quez na_conferencia anterior, (e, |\m nio té-laouvido bem, havia deixado sem
cnnlostnc\o. S, Ex. disse entio que da livre concedida a0s navios mercantes pola
convengio de 1838, nio se podia inferir, de mn(nrmuh:lu coin 0 dnmm das genles, que Mlu
se fazia desde Jogo extensiva aos navios de guerr: sendo para 0 Cons
timento; mas so 8. Ex. se dignasse cansuliar as regras i hlemaglanasse ll|p]0mzw|n do M u
Ortolan, ¢ os clemenios do direito inlernacional de W hieaton, ahi encontraria decidido 0
ponlo wos seguintes termos: « quanlo aos porlos aberlos ao commereio, a mmm do
direito internacional & que nio pode ser |mpcd|d.x-|cn(mh dos navios de guerr uma
nacio amiga sem fazer-so & esta uma injuria, a haver uma prohibiciio expressa wl\scu-
tida por convengdo.» Do que resul ma & commum a todas as nagdies ligadas
simplesmente por vinculos de amizade, muilo mL\h prevalece enlre o Brasii ¢ o Peri, cujos
portos fluviacs estio reciprocamente abertos por um tralado especial.

Que nGio podia exigir-scao mesmo lempo a multa ¢ a salva, considerando s¢ o navio do-
baixo do duplice 'x;pculodc mercanle ¢ de gnerra, porque, se no primeiro ¢aso tinha o Brasil
certo dircito (de queo Perit nio faria uso em iguacs cireumslancias) por nio se (er sujeitado
©0 commandanle em lodas as suas partes aos regulamentos fiscaes ¢ de policia, no se-
gundo, isto &, considorando-sc o navio como de guer Pert tem nm direito muilo
perfeito para exigir como satisfagio, pelo menos, a de»llluu;\o do presidente do Pari pelo
modo insidioso de seu pmuedxmenln para com o nommanrl:mle o pelas graves offensas que
havia feito & Republica, que Ib para navegar nos
portos do Amnaz mshr.lsllum. abertos ao Peri por um Imhdo i neMnr]o The o direilo de
fazé-lo, e porulli:no, pretendendo deté-lo em sua viagem ¢ usando para isso da forga.

0 Sr. Seoane concluiodizendo (que, baseando-se em o todo quanto fica exposlo, ¢ procurando
véro meio de conciliar o dircilo dos dous Estados de ut modo equitativo e amigavel, se havia
proposto, porsua parte, a concluir esta odiosa questio mediante uma cxplicagio. que elle daria
a0 governo imperial, dcerca do procedimento do commandante Ferreyros, em troca de outra
que o governo do Peri receberia do Sr. Marquez de Abrantes sobre o procudlmenlu do presi-
denle do Pard; e que tendo-se camprido uma e outra cousa na conferencia do dia 13, desejava
queo Sr. !hrqm-.z Ihe communicasse a resolugio de seu governo em consequencia do pre-
cedente protocoll

0Sr. Marquez d:: Abranies, cm conlestagio ao que acaba de dizer o Sr. Seoane, lem de
pundernrvll\o 0 seguinte :

I Que o Sr. Seww faz grave injuslica ao presulenlu do Pard, apreciando inexaclamente
ue teve lugar naquella provincia com os

05 eroneia
corder mais dog

s direitos,

ar e assergiio emittida pelo

vnpnres peruancs.
de ponto esla injustica, quando o Sr. Secane ndo duvida asseverar quc das notas do
prwdenle resulta, que elle procedéra de uma maneira ins , declarando @ chegada dos
vapores que dava liconca para que subissem o Amazonas, e declamndo depois que niv
suberiio sem licenca do governo imperial. A" vista dessas notas ¢ dos officios do presidente,
padmo Sr. Seoanc explicar, sem recorre imputagio de insidia, a mudanga havida na
opiniio do presidente.

A’ chegada dos vapores, tendo-se-lho aflungado que erio navios de guerra, ¢ ido auxillar os
trabathos da commissdo mixta, encarregada dademarcagio dos limites entre o Brasil e o
Peri, entende o presidente que podiio clles seguir a0 seu destino. Mas depois que os
mesmos vapores carregirio mercadorias exislentes na alfandega, e se preparavin para seguir
viagem sem o passe da mesma alfandega, infringindo assim os regulamentos fiscaes, devia o
‘mesmo presidente, sem contradicgio, com o que “Wantes permittira, embaragar a sahida dos
ditos vapores.

2.* Nao é menos injusto, e digno de severo reparo, o que allega o Sr. Seoane contra a leal-
dadu e inteireza do caracter do presidente, suppondo-o menos dwno de ser acreditado,

Além de ser o actual presidente do Pard, o Sr. Brusque, uma das illustragoes do paiz, e
perfeito homew de bem, no conceilo geral, seria, como delegado do governo imperial, incapaz
de affirmar-the um facto que ndo fosse verdadeiro.

5
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Deu clle: parte a0 governo da mensagem verbal quo mandi
mandante do Morona, intimando-The que wio sabiss
do yue dissera o mesmo commandante em sentido in

pelo sei ajudante ao com-
mas depois que tove conhecimento
in-lonente Azevodo, leve
o xigir do son ajudante dardens parle por escriplo sobre a intimagio quo
havia feilo a0 capiliio Ferreyros, afim de transmitli-la a0 governo, cm contestagio do que
fora dita por aquelie capitio Azevedo. Assim explica-se naluralnente o havor dado o aju-
danle d'ordens, algum tempo depois, a parle eseripta que lhe fora exigida, ¢ quo combina
com 0 que d'anles havia participado o presidente ao governo.

Seria_conlrario & razio ¢ a0 senso commum que o governo imperial acredilasse antes no
que allega o capilio Ferreyros e o consul pernano no Pard, do que no que affirma um de-
fogado sen, de sna inteira confianga, ¢ digno da geral consideragio como um cavalheiro
illustrado e de notoria integridade.

0 faclo de miio ter o presidente dado ordem ao forte da capilal para cmbaragar com a sua
artilharia a sthida dos vapores, em voz do provar contra a intimagio foita a0 capitdo Ferrey-
ros, allesla simente a moderagio do presidente, ¢ a esperanca que tinha de que o mesmo
capilio cedesse por fim 4 intimagio do vapor Belom e da forlaleza de Obidos, assim como
julgava: convenicente comegar pelo emprego da forca antes de esgolar os meios pa-

5
B

Quanto it declaragiio que fez o Sr. Seoane de nio poder prestar-se & onlra satisfagio ue
seju a que offereceu na conferencia de 15 do corrente, explicando o comportamento do
commandante Ferroyros, permiltir-me-ha que Ihe observe, antes de tudo, que ¢ inadwissivel
a desculpa de ignorancia dos regulamentos fiscaes da parie do capitio Ferreyros.

Nio é licito allegar ignorancia de direito cscripto. Os regulamentos fiscaes ¢ de policia
dos portos achiio-se impressos em diversas linguas, ¢ delles tem conhecimenlo os interessados
no commercio e os consules das diversas nagdes. O consul do Perd ndo deixaria de informar
ao referido capitio, mormente quando cste se resolveu a transportar mercadorias.

Feita esta observagiio, passarei a ponderar ao Sr. Seoane que o governo imperial, conscio
de que a justica ¢ o direito intornacional estio do seu lado, ndo pode tambem desistir da
satisfagio que formulei na mesma conferencia, a saber: 1°, que fora imprudente e digno de
censura o procedimento do capitio Ferreyros, nio so por ter seguido viagem sem satisfazer
aos regulamentos fiscacs, e ndo tor attendido ds intimacdes que Lie fordo feitas, como por ter
desrespeilado ao presidente da provincia; 2°, que o mesmo capitio Perreyros incorreu na
multa imposta pelos cilados regulamentos fiscaes; 3°, que o vapor Morona, a0 subir pelo

mazonas, salve & forlaleza de Obidos, que lhe corresponderd.

Concorda o Sr. Seoane no primeiro.e segundo ponto, ¢ repugna ao terceiro, por entender
que elle importa uma humilhagio da Republica do Per

Lembrarei ao Sr. Seoane que nenhum governo ci
que fez aggravo a oulro, presta-se a repara-lo. Em vez de humilbar-se, o governo que assim
pratica dii, a0 cantrario, uma prova dasua boa fé o espirito e jusliga.

Longe esld o governo imperial de querer humilhar um governo vizinho e amigo, i quem
tem dado provas de sua benevolencia; mas tendo sido aggravado pela imprudencia de. um
official (a marink:a peruana, limita-se a exigir a reparagio desse aggravo, de accdrdo com os
principios que regem os povos civilisados.

&° A conleslagiio que o Sr. Scoane se servio fazer ao que foi dito por mim na anterior
conferencia, a saber: que da convengio de 1838, que facullou a navegagio aos navios de
commeicio, nfio se inferia que igual faguldade livessem vs navios de guerra, responderci que
a autoridade que invocou de Ortolan ¢ Wheaton ndo tem o alcance que o Sr. Seoanc Ihe
den. Tratdo elles cm geral dos portos abertos ao commercio, ¢ ndo das aguas interiores
de qualquer Estado, embora nelias existio portos abertos a0 commercio nacional, ¢ por con-
vengio ao dos ribeirinhos, como no caso em questio. £ se paraisso ¢ necessavio accordo
ou convengdio, evidenle ¢ que, 150 tralando a de 1858 de navios de guerra, ndo podem
esles navegar por tacs aguas inleriores, como as do Amazonas, sem que se firme a intel-
ligencia da cilada convengo.

0 Sr. Scoane conlestou que ja estando discolidos todos os pontos trataria unicamente
do accordo em poucas palavras.

Que pelo que toca pessoalmente ao commandante Ferreyros ¢ & mulla, reiterava litfe-
ralmente o que havia dito na conferencia do dia 15, ¢ consta do respectivo protocolio ;

n

isado sc humilha quando, reconhecendo
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o, quanto 4 salva, convivin em quo o Morona, 30 subir 0 Amazonas para o Pori, salvasse
4 fortaloza, & esta 1bo correspondosse como uma manilustagho communi de haver cessado
o conflicto ¢ achar-so restabolecida a boa intolligencia enlro os dous paizes.

0 Sr Marquez de Abrantes declaron, 4 vista do que lem oxposto ao Sr. Seoant, que
o governo imperial, animado, como sempre tom sido, do d2sojo do pdr termo ao conflicto
existents, o dar mals uma prova do benevolencla a0 governo poruano, dd-so por satisfeito
com a cxplieagio do Sr. Sooanc, pela qual reconhece que houve falla do pradencla da
parte do capitiio do fragata Ferreyros quando, sem allendor ds adverlencias quo Ihe forio
foitas, seguio viagem sem o passe da alfandega, o quando desrospsiton a0 prosidonte da

rovincia do Pard, assim como em reconhecer tambem que o mosmo capilio do fragata
incorréra em multa pela violagdo dos regulamentos fiscaes; o, finalmente, em convir na
salva dada pelo Morona ao forle de Obidos, nos lermos propostos.

Em consequoncia, 0 mesmo governo imperiat expedird as ordens convonicnles para que
cesse 0 confliclo e sc regularise a navegagio peraana no Amazonas brasileiro, segundo 0s
principios estabelocidos pelo Sr. Marquez ao abrir a conferencia do dia 15.

Assim se concluio a conferencia, da qual se lavrou o presente protocollo, que vai assignado
pelos Srs. ministros em duplicata, para cada um ficar com o que the pertence.

MARQUEZ DE ABRANTES. BOAVENTURA SEOANE.

N. 136.

Nota do governo imperial & legag@o do Perii.

Secgdo central. — Ministerio dos uegnnia; e:lra;ngoirns.—kio de Janeiro, 2¢ de Janeiro
e 1863.

Correspondendo és aberturas que fez o Sr. D. Boaventura Seoane, ministro residente do
Poril nesta cOrle, para entrar com o abaixo sssignado, do conselho de S. M. o Imperador,
ministro e sesretario de estado dos negocios estrangeiros, em conferencias, no intuito de por
termo a0 desagradavel conflicto suscitado na provincia do Pard pelos vapores peruanos
Morona e Pastaza, resolveu o governo imperial acceder aos louvaveis desejos do Sr. Seoane,
cabendo a0 abaixo assignado a honra de recebé-lo pela primeira vez em conferencia no dia
45 do corrente mez.

Entabolada nessa conferencia a discussio, ndoso sobre os principios que devem reger
a navegagio dos navios peruanos pelo Amazonas, nos termos da convengio fluvial de 22 de
Outubro de 1858, como sobre os factos que provocirao o desagradavel conflicto de que se
trata, forio em uma oulra conferencia regulados ambos o0s assumplos, @ teve o abaixo assig-
nado a satisfagao de chegar a um accdrdo com o Sr. Seoane, que remove as difficoldades
existentes, as relagdes de boa ¢ amizade entre os dous paizes,
como a ambos tanto convem.

Dos protocollos das referidas conferencias, que fordo reduzidos & escripto, e dos gnaes
conserva o abaixo assignado um traslado authentico, ¢ o Sr. Seoane outro, consta quacs os
principios sobre a navegagio, e quaes o0s termos’ do accordo & que acaba o abaixo assigaado
devalludir.

5t
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Julga por issn o abaixo assignado sufficiente consignar nosta nota, quanlo dquelles
principlos, que o govorno imperial, bom qua wio ostoja ainda organisado o regulamento
especial de que trala o arl, b da convengdo jh citada, o posto que dos termos desta nio
se doduza que os navios do guerra osteifo comprohondidos nas disposiBos relativas aos
mercantes, lodavia, animado pelo sincero dosojo do estreitar ¢ dosenvolver cada vez mais
as hoas relages entre os_dous Estados, promovondo os seus reciprocos inlorosses, con-
senlird em quo a navegaglio do Amazonas seja desdo j franqueada aos navios mercantes
do Perit, comtanlo que sujeitem-sc elles aos regulamentos fscacs o do policia actnal-
mente em vigor, até que so organisc os regulamentes esfieciacs méMianmE:s nos arts, 2°,
4° ¢ 5* da convenciio; cumprindo a eada um dos dons Estados confeccionar, com a pos-
sivel brovidade, aquelies rogulamentos.

E outrosim, que o governo imperial, postn que nos arligos da convengiio nephuma
referencia se faga aos navios de guerra, nom se possa sustentar, segundo o diréﬂ& das
genles, que as concessdes oulorgadas aos navios mercantos sejio applicaveis aos de guerra,
sem que tenha havido consenlimento oxpresso, annuird tambem, animado pelos mesmos
sentimentos de amizade e reciproco inleresse, i que s navios do, guerra. peruangs: naye-
guem pelo Amazonas hrasileiro, em reciprocidade de igual permissio por-parte daRepablica
208 navios de guerra brasileiros que loaverem de navegar pelo Amazonas peruano, uma- vez
que fique reservado & cada um dos Estados o dircilo de limilar o numero dos navios de.guerra
que tenhiio de gozar desse indullo, ¢ sujeilando-se aos regulamentos fiscaes ¢ de policia no
€aso de se proporem a receher mercadorias nos respectivos portos.

Pelo que toca a0 sogundo ponfo, havendo declarado o abaixo assignado, em virtude
de explicagio solicitada pelo Sr. Scoane, que as suloridades do Para ndo fizerio mais
do_que cumprir com o disposto no arl. 495 do regulamento das alfandegas, ¢ dando-se
0 Sr. Seoane por salisfcilo com csla explicagiio; acciton lambem o abaixo assignado por
parte do governo imperial as explicaciies que den o Sr. Scoane, pelas quaes reconhegeu
que, posto_que tenhia havido falta de prodencia no commandante Ferreyros em . defxar
0 porlo, niio obslante a infimagio que Ihe havia feito o presidenté de gue protestaria
conlra a sud sahida sem licenca, nio houve nesse acto animo deliberado de violar o8
regulamentos ném de faltar ao respeito devido  presidencia, nem de desconhecer a: sobe-
rania territorial, ¢ sim desejo de evilar a responsabilidade em que teria incorrido para
com 0 sen governo se, como commandante dc um navio de gnerra, tivesse pedido essa
licenga, pois que linha convicgio de que o faclo do levar mevcadorias por favor nap
Ihe fazia perder suas immunidades & respeilo da alfandega; reconhecendo” igualmente
0 Sr. Seoane que o vapor Moronn incorvéra em multa pela violagio dos regulamentos
fiscaes; e convindo por ultimo cm que o mesmo vapor a0 subir 0 Amazonas para o Pemir
salvard 4 fortaleza de Obidos, a qual Ihe corresponderd & salva, como manifestagiio commum
de haver cessado o confliclo, ¢ de achar-se Tenovada a boa intelligencial entre 08! dous
paizes.

0 abaixo assignado, portanlo, dirige a0 St. Seoanc i presente nota, depois do ajusle que
resulta dos' protocollos, cujo resumo acaba de fazer, para o fim principal de prevenilo de

, 030 podendo duvidar de que o governo da Republica approvari o procedimento do seu
representante, passa a expedir nesta data os despachos necessarios i presidencia da pro-
vincia do Pard, communicande-lhe os lermos do referido ajusle, ¢ determinando-lbe que
0 faga fielmente observar em lodas as suas parles; assim como espera que o Sr. Seoane por
seu lado expeca tambem os despachos precisos para que fenba o dito ajuste o devido
cumprimento por parte do capitio de fragata Ferreyros, ou de qualquer autoridade peruana
superior, sob cujas ordens esliver o vapor Morona no porto do Pari. .

Declarando por ultimo que o governo imperial desiste da cobranga da mulla incorrida, ¢
congratulando-se com o Sr. Seoanc por ver assim restabelecidas as boas relagdes entre os
dous paizes, aproveila o abaixo assignado a para reilerar-lh
de sua alta consideragio.

Ao Sr. D. Boaventura Seoane.
MARQUEZ DE ABRANTES.

xt a
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N. 131.

Nota da legagiio do Peri aa goeerno imperial.

Legaglio do Pertt ne Imperio do Brasil, —Rio de

eiro, e 24 de Jancivo de 184

0 abaixo assignado recebeu anola que em data de hojo se serviv dirigir lhe S. Ex. o
Sr. Marquez de Abrantes, minislro dos negocios estrangeiros, cormmunicando-lhe a appro-
vagdo dada pelo governo do Sua Magestade Tmperial aos termos em gue forfio ajusladas, nos
protocollos de 45 ¢ 22 do correnlo, as dosagradaveis quesides qae surgirin depois da cho-
#ada ao Pard dos navios de guert  peruanos Horona ¢ Pustnza.

Contendo a nota de 8. Ex. as reciprocas
documentos, assim como o ponto relative & salva, que foi i
com ofimde niio ferir s susceptibilidades nacionaes; o ahaiso asignado nfio lom que fazor
sobre esses ponlos ohservacio alguma, ¢ o0s conlirma, sob sua responsabilidade, nos fer-
mps expressados nos pmlncnllm

Quanto ds rogras e navegagio que o governo imperial estabeloce para o8 navios de guorra,
¢ para 0s mercanles quo navegarem pelo Amazonas brasilciro, emquanto nio se expedem 05
rogulamenlos de que trala a Camcnqau de 1858, assim como para 0s mesmos navios de
guerra, no caso de se presiarem,_a carregar mereadorias, 0 abaixn assignado as aceita sob o
principio de reciprocidad

Em virtude disso, o ab: assignado, em dala de hoje, levou ao conhecimento do seu
governo todo o ocwrula, ¢ expedio as nolas convenientes ao Sr. contra almirante D. Ignacio
Mariategui, que deve achar-se no Pard, ¢ aa Sr. preleito de Loreto.

¢ nesses
alido ¢ redigido por amhos,

0 abaixo assignado congralulase com o Sr. Marquez de Abrantes, pela solugio que leve
este assumplo, e renova-the as segurangas de sna especial consideragiio.

Ao Ex™* Sr. Marquez de Abrantes, ministro dos negocios estrangeiros.

Boavextura Sgoase.
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Exeeugiio do acedrdo constanto das notas reversaes que
preeedem.

N 138

Offciv do presidente o Pari ao governo inperial,

Presidencia do Gedo-Pari

— Palacio da_presidencia, na cidade de Delem,
n 141 de Feverciro de 1863.

A" & Ex»* Sr,—Tenbo a honra de accusar o recebimcalo do despacho, que V. Ex.
e em 24 do mez lindo, acompanhado das copias das notas trocadas entre V. Ex. ¢

i0 da Republica o Perit nessa corle, e hem assim dos protocollos das conferencias
com o chefe da mesma legagio, das quaes vesalion o accérdo, & que chegou o governo
imperial para por lumm a0 eonllicto provacado no porlo desla cidade pelos 3
Morona ¢ Pastaza, fazend Y. Ex. diversas relativas a eseentd
diala do roferido cedrdo pela parle e e loi.
lnlmradn desta communicag e a salisfagio de afliemar a V. Ex. que, na forma

X. recommendada, lumoxx»o~mn aceordo da minha parie a mais prompta o leal

imme-

nciim a V. Ex. us prolestos ¢ sentimentos da mais pericita ostima ¢ distincta con
deragdio.

A S, Bx. o Sr. consclheiro Marquez de Mhrautes, mivistro ¢ secrclario de estado dos
negocios. estrangoiros.

Fraxeisco Canos ok Arauio BRusQue,

N. 130

Officio da presidente da_ provi

cit a0 gaverna imperial.

Provincia do Gi

0-Pard. — Palacio da presidencia, na cidade e Belem, em 23
de Feverciro de 1863,

1™ ¢ Exm Sr. '\hhmnmulu a0 wew oflicio de 1L du corrente, sob n. &5, cabe-me
i honra de comuunic: . que forfio expedidas por esfa presidencia as precisas ordens
o senlido de ser cxcmwlc o accordo havido entre o governo imperial ¢ a legagdo da
Republica do Peri nessa corle, relalivo ao confliclo [|Io\umdo pelos vapores peruanos
Moronu ¢ Pastaz, conforme V. E; uuummuu o A de 24 de Janciro nitimo.

Fazendo esla A para renovar a
VEEX. os prolestos do m:

I ;pen(o [ dmmrm consldem@w

. 0 $r. conselheivo Marquez de Abranles, ministro ¢ seerelavio de estado dos

Fruaxe

a0 CAROS B ARAEI0 BRUSQUE.
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K. 140.

Offcio do presidente da provincia au consul da republica do Peri,

Provincia do  Grio-Pard, —l'u!nua da presidencia, na cidade de Belom,
em 12 de kevereiro de 1863

Certo de que o Sr. Adolpho M. Pag whaul da I\ep\lhhm de Per, pelas communi-
cagdes que ha de ler recebido do Sr. Scoane, ministro da mesina I\cpuhhc 0 Rio de
Janciro, eslard perfcitamente informado dfu ceordo, A que chiegirio o goveuo
imperial ¢ 0 mesmo unmlm, o a0 dnsagmdavnl contliclo
suscilado nesla provinein por oceas da vapor Vorona para o Amazonas ¢
partida do Pas!a..u com 0 mesmo dlemo men fim prescolemente fazer constar ao
Sr. Adolpho M. em conformidade das r Des do governo imperial,
pas venientes ordens para se da execngdo, por parle das
autoridades hnﬂleuns, a0 mencionado- aceordo, cser.mdo que por parte do Sr. capilio
de fragata Ferreyros, commandanle do vapor jio tamben salisfeilas as con-
digdes aceilas pelo Sr. ministr

Congratulando-me com o
enlre os dous paizes vizinhos, reilero- Ihe os protestos m, -mn]m pe
consideragdo.

as relagdes de am
ita estima ¢ di

Ao Sr. Adolpho M. Page, consul da Republica do Per nesta provingia.

Fraseisco 03 0E AnAvio Bresgui.

Novo a)us(e depois que conston nesta corte a noticia de haver
chegado a0 Parda o vapor « Morona » reboeado pela esqua-
drilha brasileira.

N. 14

Nt dut fegagia Qo Periv ao gocern inperial,

Legi

do Perit o Impario do Brasil, —tin

iira, 2 de Fevervin de 1883,

Na rull!an'lL it

o leve s hanra de pergantar
Pkt i esquadra de oito @ nose
pertiann Morana com direegio o Pori: ¢

W i
vpar de
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m %, respondeu-lhe que o aliranio Parker tinhia levado in
gir do governo do Perd, por inlermedio do prefeito «
|le¥o que havia occorvido no Par;
Expdz entio o abalxo assignadu (o,
s (n\n\- “m qualiquer wel o
de s i

Inluuus para v i Lovelo, o
lisfagio

aijui m |n|\nstru do Pord, disposto
lisfaclovio, sub spe rafi, por ufio lor inslruegdes
o do almivante.

as unlon:

ivenicnles,

N ., no dia 10, havendo-the fallado
sobre 0 mesmo assuwpto, onden-ihe S, Ex. qw achando-se i 6 Morona em Mandos,
ficava de nenhum eficito @ wissio do almirante.

Por oulra parte, as circnmstancias de acharse o Yorone cin Manios incapaz de navegar,
detido pela pal de seu commandante, L,||‘\nl‘1dn pelo vapor hwum, © som
mercadorias @ hordo; assim como a3 ordens que S, K a dado para que lanto elle,
como 0 Pastuza pudesse: ssar fiviements para o I'ard, erio sullicientes para remover
todo @ receio de novas ecamplicacies: ¢ nesta convicio, o .\h.um assignado decidio-se a
entrar em um ajuste que, N0 inleresse de ambos o3 pa puzesse termo ao confliclo
havido, em Outabro, pelo procedimento inconveniente do p\pculcnl\- do Maed; e esle ajuste
foi concluida cm ‘2» (Icl.\llL ro wifin.

Porém X0 2 bew pelo altimo correio a nolicia de um novo allentado
que mais inda 4 ~nr|\rm|t|r'u |I|r e s P

Eslando o Morona em 8
munidades de navio de u v ter i sen bordo mercadorias de o8I alguma,
chiegon alli o almirants (‘tquuh‘n Vrasileira, Guilherme Parker, com dous navios do
gaerra, ¢ reanindo i esles ¢ wuardava o Morona, o0s poz cm ordem de
combale, ¢ em seguida infimoit o commandante Ferveyros, de ordem do governo imperial,
para que regressasse ao Pari deafro de 58 horas, afim de satisfazer as formalidades
iscues prescriptas peto requlainento das alfundegas.

Essas formalidades consistifio em que nm empregado da alfandega fos
uxmmn:n-u: havia contrabando; e em
poder seguir viagem, a0 que wio se hay
porque o navio era de gnerra.

0 facio de ndo haver ji mercadorias & hovdo do Moron ornava inutil e irrisoria esla
cu"cncm

0 digno commandante respoudeu < que uiio reconhecendo direilo algum para o obrigar
a faut-lo, por isso que havia sahido daquella ud'u]c com consentimento do presidente da
provincia, nogava-se i cumprir a intimagio ; 0 no cslado em que se achava o seu
navio nfio podia oppor-se & forga, como o hm em qualquer outra circumslancia, profeslava
conlra qualquer procedinento. »

0 Sr. almiranle Parker cerlo, poi esha resposta, de que nio havia vesislencia, invadio
com [mg.n armada o Morona, fazendo-o fevantar os ferros, ¢ amarra-lo a0 vapor que devia
rebocal

Por esta forma loi wrastado o Norond , que lev
pelo almirvante Parker ¢ seus lres naj
para fesicjar oslc aclo insolilo, 0s inleres:
hagio amiga, chamados por um tralado a navegar naguelle rio.

“Todavia, para lovar ao ullimo pouta « seric de ulirages, sendo guardady o navio o Pari
debaixo das baterias do forte, o presidente da provincia mwmmcn(lnu 1o almirante, que nio
havendo feilo o Sr. Ferreyros, dwh- o dia em gue che 0 alzuma & alfandega
para reparar as faltas (mnlmluduv sl b, pedi w cisitu ¢ o passe, The nofificasse que o

z0s5¢; © 40 mesmo lempo e i pelo facto de haver sahido sem gssas
formalidades, por Ihe haver lul(mln ao respeito, ¢, além disso, pelos aclos do commandante
(0 Pasta que estava debaixo de suas vrden:
i sabido que o Pastaza R0 carregou mereadoiias; o o quo fez, foi i reanit-so a0
Morona, quando =oube que i ser perseguido; e depois de haver o presidente regeilado
fodas as propostas e e 7 0 sea commandante, o Sr. Pareia, asim como o cousul, ara
4|||c desislisse e enviar o Relem com rapa e canhaes para exeeutar @ reforida pers
nigio.

it

Lmlmlu fe suas im-

borde para
giicitar ¢ ohier o, passe da mesina alfandega para
a presiado o commandante, qnando sahio do Par,

o pavilhdo oflicial da Republica ,
, 4l¢.0 porlo do Pard onde o esperaviio,
ssados em alugentar do Amazonas os navios de uma
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O commandanlo Ferreyros, longe do acceder 3 esl
foda a dignidado de seu caracier, cono novas inji
esse vapor de guerra.

Tal 6 o estado e quo licavio as consas, Sr. mllu;lm, i sabida do coreelo do Pard; o
A julgar pelo occorrido, niio it 0 abaixo assignado que, pelo proximo pagquele,
viesse a noticia de que vsso navio havia sido uhmln de novas tropelias, contra as quacs,
s como contra as que pndessen commetler-se confra 0 Pasfasa # sua chegada, pela
sanha do presiden ,IImsqm' ¢ ahoavonlade do almirante em secanda-lo, pm!r-s!:» o abaixo
assignado desde

0s navios de (,u
do territorie da nagio
de sen governo.

Por esle prmmp A t|||o Wi ¢ |n'nmllulo a nenhun mavitimo ignorar, o acto do almi-
ranle brasileiro o so imporla ama invasio armada no temilorio da Republica do Peri,
como tamhem mm violagio das immunidades dos chefes. ofliciacs ¢ mais cmpregados
(ue represenlavio o seu governo & hordo do Moroaa, com a circumslancia aggravante do
n.m haver perpefrado esses allentados senia pela cerfeza que tinhio de que nio podiio

s novas humilhagdes, as vapellio conr
que se fazia ao Peril, reprosentado por

considerad
d que periencem

pelo direilo das genles, eomo uma continuagio
© sens chefes ¢ officiaes como ropresentantes

offensas que pide fazersse & uma

¢
nagio, ¢ lawben uma das séria

0 abaixo assignado ac pois, 10 penoso dover de ¢
A cxige om nonie de seu governa. nos fermos seguink
1.* Decloragio do governo jmjpe g haver procedido o almirante Porker con-
faclo d» I|1\cr obrigado 0 vapor de gaerra Morona
nem no modo como o foz: ¢ em consequencia nma desappro-
[} ||||hhm \ll\sws aclos do almirante, ¢ sua osoneragio do commando da

responsabilidades.

gir wna salisfagio immediala,
&

* Dosapprovagio dos ullimos aclos do presidente do Pa sua exoneragio da pre-
sidencia dessa prov traniquilla |\a\egw.\0 o navios peruanos.
Uma salva de 21 tiros, yue dara o forle do Pard, ou qualquer dos vapores que

it esse porto o vapor de guerra Morona, logo que este ice a bandeira do Perq,
a qunl serd correspondida pelo mesino, ou onlro vapor de guerra peruano fque se ache
no porto.

4 Uma visiba da oflicialidade desses Lres vapores, ou dos que esliverem no porto do
Pari, a0 capitdo do fragala D. Manoel Ferreyros, que a reeeberi & hordo do navio do
sen commando, ¢ & retribuiri em seguida.

0 abaixo assignado reileira ao Sr. Marquez de Abranles as segurangas de sua mui
dislineta consideragdio.

A8 Ex.

0 St Marquez de Abrantes, winistro dos nogocios estrangeiros.

BOAVENTURA SEOANE.

N. 162,

Nota da legagdo do Peric ao qoverna imperial.

Legagio do Pe ciro, em 10 de Margo de 1863
Hontem receben es
no Pard.
Della consta que o presidente daguella provineia,
1

( legagho 2 earrespondancia da comsul ¢ do chefe

do Perit

r e informada do acedrdo con-
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cluido e 24 de Jaueiro, vho havia rovogado, até & suhida do correlo, a ordem do delgngio
onta 0 Morone om 7 do Janciro, aggravando com esta falta as nltimns olfensas
¢ desobedendo ds ordens do governe imporial,

Result tambem da mesma communicagio que ha impossibilidade moral ¢ material para
que o Moronn d¢ a salva ajustada nesso accordo: 19, porque dovendo olla tor Tugar coma
uma manfestagio reciproca de jubilo, na supposigin de havar cessado o conflicto, o pode
tor lugar quando clle acaba de ser renovado pola nova injuria irrogada 4 Republica, antes de
haver lempo de exceatar-so o aceordo; 27, porque o Morona s lem duas pecas, das quaes.
perdeu uma 1o nalragio, ¢ 6 prohibido os navios desta lof salvar.

Achando-sc Iva mais de sei ado o commereio inlernacional pelo Amazonas,
© sem poderem subir esse rio 0s navios peruanos, em consequencia das difficuldades postas

iled o contoido desta nota & questio concluida ‘em
24 de Janeiro, o ahaixo assignado roclana do governo imperial uma solugio prompla ¢
satisfactoria, som prejuizo da que espera relativamente As satisfages & que sc refere sua nota
de 2 de Fevereiro ullimo.

0 abaixo assignado renova :
especial estima.

S,

0 Sr. Marquez do Abrantes as segurangas de sna

A 8.Ex. 0 8. Marquez de Abrantes. ministro dos negocios estrangeiros.

HOAVENTURA SEOANE,

Nota do governo imperial i legagio do Perit,

Secgdo central.—Ministerio dos negocios estrangeiros,— Rio de Janeiro, enr49 de Margo
de 1863, g

Devo resposta a duas nolas do Sr. ). Boaventura Seoane, ministro residente da Republica,
ilo Perd nesla cdrle.

Na primeira, datada de 26 do mez findo, declara o St. Seoane que, a udo achar-se animado
de espirilo conciliador, leria razio para enxergar um novo molivo de offensa no modo p
que referi-me & sua nota de 2 do mesmo mez, quando, na que Ihe dirigi com dala de 25,
disse que julgava ser e reciproco interesse para o Imperio ¢ para a Republica nfio enfrar em
discussio sobre as salisfagbes exigidas do governo impetial pelo procedimento que leve o
chefe de esquadra Parker com o vapor Morona, limilando-me a declarar que o rehogque dado
a6 mesmo vapor por aquelic chefe [ora necessaria consequencia dos aclos anteriormente
praticados pelo commandante Ferreyros.

Discorda o Sr. Seoane desla apinido, ¢ insta para que Ihe seiio dadas as satisfagdes
exigidas.

Na segunda nota, datada de 10 do corrente, alludindo & communicagdes qac recentemente
recehou do consul ¢ do chefe dos vapores do Perit no Pard, annuncia o Sr. Seoane que ba
impossibilidade moral ¢ material o cxecutar-se o accordo de 24 de Janeiro, na parte relativa
& salva que devia ser dada pelo Morona: 1°, porque lendo elia de realizar-se como uma
manifeslagio reciproca de jubilo, na hypothese de haver cessado o conflicto, niio pode ter
lugar quando cslc renovou-se por nova injuria feila 4 Republica ; 2°, porque o Morona tem
apenas duas pegas, das (quacs perden uma no naufragio, estando os navios desta lotagio pro-
hibidos de salvar,

n1
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Sabieeme sntes e tudo, a; Sr,
i Repoblica do Perit nas e alludio na s

Pelo conlrario, o pensamento w||u' licion ess
deferente para com a Repabliva.

0 veciproco inleresse dos dous p.nm entendin e entende
n discussiio provoeada pola nola do Sr. Seoane do 2 de Fevers Se
sabe, recordanda-so sem duvida do que se passon nas conferencias qae Livemos, essa diseuss
podendo embaracar ou procrastivar a exeengiio do acedrdo de 24 de Janciro, prejudicaria de
corto agrande vanlagem que, além da terminacio do conflicto, o mesmo acedrdo n!lmgm
~alivre navegacio do Amazonas partanhos 03 paizes—, segando o tralado de 22 de Outubro
de_1858.

Demais, terminadn o esqueeida pelo-relorido aceorlo aquelic desagradavel sonfliclo, a
discussio sobre o procedimento do chefe de esqnadra Parker importaria uma violagio do
que foi mlsladu sendo que esse procedimento foi apenas 4 consequencia necessaria do
icto, visto que wao finha, nem podia fer enlio o l\ilo cliefe conhecimento da
nmlgm <l'que Il pozera tevmo.
50 duvidarci, porém, annuindo s ins!

W Qe 10 honve a wenor inlgngio de offonder

\

Vs lwi fado henevolo, ¢ porventura

) poverno imperial nfo_convir
o, porque, como o Sr. Seoane

oane, «letl.u.\rquv o chefe brasileiro
procedeu de conformidade com as iuslricedies pedio o gaverno imperial em 11 de
Novembro do anuo passado ; isto ¢, no momento ¢ soh a impressio da nolicia official do
modo inconvenienle ¢ ﬂc<w:~1mlu.~u por que se houverio no porto do Pari 0s commandantes
dos vapores Morona ¢ Pastuza, ¢ quando niio linla o goveruo imperial aqui com quem
entender-se por parle da Republica do Perd i semelhante respeilo, pois que achavase
ausenle 0 Sr.Seoane, que si i1 depois regresson a csla corle.

Nao podifo, porianlo, tacs inslruceies deisar de ser oxcentadas pelo chife Pavker, desde
«que, como fica dito, ignorava elle a exislencia do .w ordo celebrado, e nia linha recehido
a8 novas instrnegdes que conserueniemente Jhe ford pedida

No camprimento das instruecies de H de Nm‘mnh\‘o,c sem couheeinento do que posie-
riormente se passira enlre o governo imperial ¢ o represenfante da ncpuhliu do Perit nesla
corte, o chele hra 0, enconlrando 0 Morona nas aguas do Iimperio, inlimon ao respective
commandanle i qm- regressasse & capital do Pari, ¢ fosso alli reparar a fal commellida.

Nio podendo, ou niio querendo o dito commandante preslar-se mandon
o chefe rehocar o vapor, respeitando, porém, sempre a handeira que [razia ica

E convém ler presenle que 1o se ratava pura e simplesmente de um muo de guerra:
tendo recebido . mercadorias a scu bordo, o Morone_conslituira-se nas condigdes do navio
mercanle, como o Sr. Seoane ji reconliceen; ¢ mr\mpmdno:mguhmanlns fiscaes e do policia,
incorren cm ( as penas por esles comminadias.

gue-s , quenio houve abuso de forga no acto praticado para com o Aorona, endo
anles mn:nlo-n maior cordialidade enlre os respectivos officiacs, ¢ os dos navios de guerra
Drasileiros ; ¢ nem se aprisionou um naviu de gnorra da lepublica do P

Obrigou-se apenas um navio, nas condigdes de wereante, que violira os regulawentos do
Imperio, ¢ desrespeitira a primeira awtoridade de uma provineiy, 2 cumprir os preceilos
dos mesmos regulamentos, © a dariquelia anloridade a salisfagio que Ihe era devida.

Nao houre, porlanto, inju Republica do Perit no procedimento do chefe Parker ; mas,
(uando houvesse, podetia o Sr. Seoanc dirigir sobre esse ponto a0 governo imperial as

que The parccessom poréin ndo poderia, eam razdo, prelender a
annulagio de um ajusle solemne, ¢amo o de 24 de Janciry, porue assumplos inleirg-
mente distinclos.

Anvisla do que deixo exposto, comprelienderd o Sr. Seoane a impossibilidade e que esti
o governo imperial do dar-Ilie as satisfagcs exigidas, convencido como se acha de qllc, quer
ochefe Parker, quer o presidenle da pm\mnm (fo Pard, cumprirdio com os scus doveres

Se, como fica demonstrado, niio houve injuria ou offensa & Republica, no nrnccdlmcnlo
do chefe brasilciro, ¢ dlaro que deixa de existir a impossibilidade moral para exceugio do.
agedrdo na parle relalu;\ 4 salva.

Pelo que concerne i impossibilidade material, poderia ser promplamente removida, s¢ o

mmandante do Morona requisitasse do chefe Parker uma ou mais pegas, que de cerlo e
soriio emprestadas, com que pudessc preenchera clansula convencionada da salva em
commum regosijo.

L1
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Fulta-mo dar mais uma explicagio ao Sr. Seoane. Na suanota do 40 do corrente, com
referenc communicacties (e recebien do consul ¢ dos chofe dos vapores do Porit no Pard,.
iz constar-the que o Sr. presidento da provineia, apozar de inteirado do acedrdo de 24
do Janeirn, o tinha revogado, até & sahida do correio, aordem do delenglo, que expedira
contra o Morona no dia 7 daquelle mez, aggravando com esta omissio as ultimas offensas
feitas ao Perit, ¢ desobedecendo s ordens do governo imperial.

0 Sr. Seoane me permittivd ponderar-lhe que tambem nfio tem razio nesta consura que
dirigo a0 Sr. presidente do Pard, porque ¢ ella contestada pelas communicacdes officiacs, que
o governo imperial recehen do chefe de esquadra Parker, das quaes consta, como 0 Sr.Seoane
vera pelas eopias inclusas da correspondencia trocada a 12 ¢ 14 de Fevereiro entro o mesmo
chefo o o commandante Ferreyros, que o accordo de 24 de Janciro ia ter plena exccugdo,
havendo o Sr. presidente da provincia expedido nesse sentido as suas ordens.

Dadas estas expli devo muilo declarar ao Sr. Seoane quc o governo
imperial, conscio das importantes vantagens que para os dons paizes resultio da immediata.
navegagio do Amazonas nos termos do tratido de 22 de Outubro de 1858, declina por sua
parte toda a responsabilidade de qualquer delonga on embarago no cumprimento do accordo
de 24 de Janeiro, que removeu as difficuldades que obstavio a dila navegagio.

“Terminarei affianando a0 Sr. Seoane que o governo imperial tem o mais vivo desejo de
ver completamente restabelccidas ¢ firmadas as relagdes de boa intelligencia ¢ amizade, que
semipre existirdo entre o Jmperio ¢ a Republica; sendn certo que nao hesitaria em attenderd
reclamagdes que lhe fordo dirigidas pelo Sr. Seoanc, s¢ ndo estivesse convencido de que cllas
carecem de fundamento ¢ e juslica, embora provenhdo das intengdes mais puras.

Roitero an Sr. Seoane as segarangas de minha mui distincla consideragio.

@

Ao Sr. D. Boaventura Seoane.
MARQUEZ DF. ABRANTES.

N. 144,

Nota da legasdo do Perii ao governo imperial.

Legagdo do Peri. — Rio de Janeiro, 23 de Abril de 1863.

Nas diversas vezcs em que, depois da sna nola de 41 do corrente, teve 0 abaixo assignado
occasiao de tratar com S. Ex, dcerea dos meios ‘conciliatorios que podiio ser adoplados para
pOr-se termo honroso ¢ satisfactorio &s questdes pendentes cnre ‘anepuhhcae o Imperio,
para conseguir-se afinal estc Jouvavel proposito, conveio-se no seguinte : .

Tendo sobrevindo, anles quese désso plena exeeugioao accordo de 24 de Janeiro, algumas
circumstancias que se ndo podio prevér ao esti pula-lo, ¢ existindo, tanto da parte do governo
imperial como da dogoverno da Republica, as melhores disposigoes para por-se termo honroso
o satisfactorio 4 todas as guestoes pendentes, modifl o dito accordo pelo :

« 4.* 0 primeiro conflicto fica terminado com as explicages reciprocas ¢ as regras de nave-
gagio consignadas o accordo de 24 de Janeiro. .

« 2. 0 segundo conflicto fica igualmente terminado com as explicagdes dos actos do
almirante Parker, dadas pelo governo imperial em nota de 49 do Margo.

« 32 A questio pendente entre a companhia de Navegacio do Amazonas e o governo do

Peri, sera resolvida de conformidade com as leis da Republica, onde se fez o contracto.

« k.o Havendo assegurado o Sr. Secanc que, tanto 0 governo do Perd, como a sua logagio

nesto Tmperio tém recommendado ds autoridades do Allo Amazonas que tratem com as
1 . n
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s eanclil rash s ans 0s brasileiros (que so dirijfin aos portos da Ropnblica, o poverno

Insinuard o veeonumdard A companhia o Nivogaght o traniporie. immedialo,
j 1stos atd Nanta, de tol s 03 passtigeiros e mercadorias quo, om conso-
quencia dos wltimos snceessos, aghlio-so detidos no Pard, ou em quacsiuer oulros portos do
Yporin tino & Republica,

. twle deste aceordo, quo pdo tormo a todas as questfies pendentes entre o
¥mperio ¢ 1 Republica, considerar-so-h W0 dalos og i que produziri
conflicls, e darid nan salva o Morona, assim eomo a forlaleza de Obidos. »

T 59 diznady_connmunicar parlicalar ento a0 abaixo assignado que o governo
sma approvagio & esbe ajuste, espero so digne declara-lo officialmente para a
ordens re<peclivas.

0amixo assignado flicitia S, Ex. 0 a si mesmo por este resullado, renovando-e as
segurangas de seu alto apregy e distingta consideragio,

AS. Ex. 0 Sr. Marquez de Abrantes, ministro dos negocios estrangeiros.

Boavextuna SeoAN.

N 145,

Nota do governo imperial d leyagio do Perd.

Seegiio central. — Minislerio dos negocios estrangeiros. ~— Rio de Janeiro,
em 23 de Abril do 863.

Cahe-me a honva de acensar recehida a nota que com data de hoje dirigio-me o
sr. D. Baaventura Senane, ministro resilente da Republica do Perd nusta corte, ¢ na
qual, referindo se & diversas eonferencias que tove €0 nigo para o fin de tratar dos meios
ios que poidizo empregar-se- para por termn honroso e salisfictorio ds quesides
pendentes entre a Republica ¢ o Inperio, declara havermos feliz-nente consegnido esse
lour intento, concor.lando no segninte :

« Tendo aceorrido , anleriorment 3 exceagio do accordo de 24 de Janeiro, algumas
podian ser conhecidas na occasiio e que foi 0 mesmo acedrdo
nto da parte do governo imperial, como da do governo da Re-
s melhores: disposi para terminar honrosa ¢ salisfactoriamente as questoes
fica-se o referido aceordo nos lermos segnintes :

1.20 primneiro conflicto fica terminado com as explica reciprocas e os principios
de navegagio consagrados no accordo de 2% de Janeiro.

« 250 segundo conflicto ica igualmente terminado com as expliendes dadas pelo
governa imperial a respeits dos actos do almiranle Parker em a nota do 19 de Marco.

« 30 A 0 pendente entre a companhia de Naveragio do Amazonas ¢ o governo
do Peri, serd resovida de conformidade com as leis da Republica onde se fez o con-
tracto.

« 4.7 Havendo assegurado o Sr. Seoane, que tanto o governo do Pe~d, como a sua lega-
€30 neste lmperio tem recommendado s respectivas autoridades do Alto Amazonas que
tralem com as devidas consideraghes s mavios brasileiros que demandem os portos da
Republica, o governo imperial insinuaid e recommendard & companhia de Navegagio o
transporte innnediato, por seus justos pregas, até Nanta, de todos os passageiros ¢ mer-
“cadorias, que. e consequencia dos ultimos acontecimentos, achio-se detidos no Pard, ou
emn quacsquer outros portvs do linperio com destino 4 Republica.

L
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« 5.0 Em sallsfaglio commum doslo accordo, quo pn fim ds questties pondentos entro
o Imperlo ¢ a Republica, conslderar-sehio conio nlio oceorri los 08 sucaessos quo_pro-
gum(ﬁ\oxm conlictos, e o Horona dard w.nu salva, quo sord corraspondida.pola forialeza

0 Obidos. » »

Em resposta, tenho a salisfagiio do communicar ao Sr. Seoans quo o governo imporial
approvando oste ajusto em todos 0s seus Lermos, passa a ex,edir por sua parle as ordens
precisas para quo tenha immediata o plena execogho, o espera que do mesmo mado
procederd o 8r, Seoano,
ando os dous paizes, por ver assim restabelocidas 4: relagies do ban intelligoneia
© amizade, quo a ambos tanto juleressa manlor, aproveito a opportunidade p
ao Sr, D. Boaventura Seoanc as segurangas de minha mui distincla consider:

Ao St. D. Boaventura Scoane,

Marquez be Apmantes

Demareacio da fronteira do Brasil com a Republica do Perd.

N. 146.

Nota do governo peruano-d legagio fmperial.
Ministerio de relagdes exteriores. — Lima, 18 de Margo de 1862.

E-me grato accnsar a recepcio do officio de V. Ex., datado de 21 de Janeiro ultimo,
com 0 qual serviose V. Es, remeller copia aulhentica das insirucgdes que o governo
imperial expedio &4 commissio encarregada de fixar, de accordo com 0s commissarios
peruanos, os limites entre o Imperio e esla Republica.

Logo que organise, de accordo com S. Ex. o Sr. presidente, asque tem de cumprir por sua
parte s citados com-nissarios peruanos, lerei a honra de leva-lasao conhegimento de V. Ex.

Rogo a V. Ex. se sirva accilar os prolestos de dislincta consideragio e aprego com
que me assigno

De V. Ex,, atlento servidor.

Ao Ex™ Sr. enviado o ministro i fario do Brasil.

Juax ANToNio RipgYRO.
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N. 141,
Nota da legagio imperial ao governo do Perii.

Legagio imperial do Brasil no Perd. — Lima, 12 de Julho de 1862

Em 21 de Janciro do corrente anno dirigio a legacio imperial do Brasil em Lima
umd nola 40 minisierio de relagdes exleriores do Perd, hoje a cargo de S. Ex., o Sr.
Dr. D. Jofo Antonio Ribeiro, om additamento a outras anleriores relalivas & demarcagi
dos respeelivos limites entre os dous Eslados, declarando que so achava nomeada e havia
partido para o Amazonas a commissio brasileira, composta do modo nella designado,
para, de accordo com a peruana, proceder & dila demarcagio.

it o0s desejos i i pelo Sr. ministro de relagBes exle-
riores do Peri, o ministro do Brasil transmittio, inclusa na citada nota, uma copia
authentica das instruegbes dadas aos commissarios brasileiros, e exigio, em reciprocidade,
que Ihe fosse dado igual conbecimento das que o governo do Perit conforisse aos seus
agentes.

lxNiu havendo sido alé hoje realizada a promessa de S. Ex. o Sr. Dr. Ribeiro, expres-
sada no paragrapho segundo de sua nola de 18 de Margo ultimo, e achando-se os com-
missarios brasileiros desde muito tempo no ponto em que deverio reunir-se cora os do Perd,
sem poder dar principio aos seus traballos pela demora destes ultimos, o abaixo assig-
nado, encarregado de negocios de S. M. o Jmperador do Brasil, tem ordem do seu governo
para manifestar a S, Ex. o pezar que Ihe occasiona ver-se precisudo a chamar sobre este
assumpto a attencio do governo do Perd, ¢ espera que S, Ex., notando quiio longe sc acha
semelhante demora de concordar com a letra do art. 17 do lralado de 22 de Outubro
de 1838, se apressard a diclar assuas provideucias para que scja cumprida a cilada esti-
pulagio, ¢ Ihe fard conhecer as instruccles que houver de lransmillic aos seus com-
missarios.

0 abaixo assignado aproveita esta occasiio para reiterar a S. Ex. os prolestos de sua
alta estima e distincta consideragio.

A S. Ex. o Sr. ministro de relagdes exieriores do Perd.

Joio Duants pA Ponte Ripkino.
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Tstado das reclamaces brasileiras por prejuizos
de guerra.

N 148.

Camara dos representantes. Montevidéo, 14 de Julho de 1862.

‘Tenho & honra de remetier ao poder executivo um projecto de Ici, sanecionado pefas hon-
radas camaras em sessio de hoje, pelo qual so desobriga a Republica de indemnisar os pre-
juizos quo possdo soffrer as propriedades parliculares por casos fortuitos, guerra cxterna, ou
sublevagges intestinas.

Deos guarde ao poder execulivo 1nuitos annos.

Ao poder executivo da Republica.

Prono Fuextes, presidente. &
Cantos M. pe Nava, secretario.

DECRETO.
Camara dos representantes.

0Osenado ¢ a camara dos representantes da Republica Oriental do Uruguay, reunidos em
assembléa geral, sancciondrio o seguinte projecto de lei:

‘Arl. 1.2 A Republica nfio se reconhece obrigada a indemnisar osprejnizos que possio soffrer
as propriedades particulares por casos fortuilos, assim como 0s causados por guerra estranha
ou sublevacdes_inlestinas.

Art. 2.0Qnando a autoridade nacional dispuzer da propricdade particular em casos extraor-
dinarios, para destina-1a a0 servigo publico, sO neste caso, e precedendo justificagfio do facto
perante 0 tribunaes, 3 naggo indemnisara aos particulares dos prejuizos que por essa causa.
tenhiio soffrido.

Att. 3.¢ Os simples prejuizos que soffrio as propriedades dos habitantes da Republica por
causas occasinacs, Ao serio indemnisados nos casos 4 que se refere o arligo antecedente.

Art. 4.° Communique-se, etc.

Sala dos sessdes da honrada camara dos representantcs, em Montevidco, aos 14 de
Julho de 1862.

Peoso Fuentes, presidente.
CanLos- M. e Nava, secretario,

Ministerio do governo. Montevidéo, 14 de Julho de 1862.
Cumpra-se, accuse-5e 0 i a quem competir, ¢ publiqu
Benro.

Antono M. Pensz.
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Convengio eelebrada peln Franca o Inglaterra con a Nopubliea
Oriental, para indemnisagio das reelamagdes dos respectives
sublitos, provenicnies de prejuizos de guorra.

N. 149,

ndo presentes na veparfigin das relacdes exteriores da Repnblica Oriental do Ury-

vV 0 respectiva o intorino 8. EX. o Sr. D. Antonio Maria Perez. ¢ os Srs. D, Martin

Guithernee Garron Lettson, encarregados de negocios de S. M. o Lperador dos

ieezes o de 8. M. a Rainha da Gra-Bretanha, com o i de fix aimportancia tolal dag

ilos subditos francezes e inglezes. por prejuizos de guerea, 4 que se refere a can-

de J: nlio de 4857, e dar-se o devido cumprimento & base 7* da mesma conven-
0 Das seguintes hases :

10
Fica fixada em qnatro milhdes de pesos, moeda corrente, a sommatotal ¢ definitiva das
recamagdes anglo-fiancezas supra indicadas.
Esta som:na, representada por honds especiaes ao portador de mil. quinhentos, duzentos
© cem pesos, serd_entregue a0s Srs. agenles dos guvernos do Inglalerra ¢ Franga, & cojo
cargo ficard a divisio pelos inleressados.

28
Fsses honds especiaes a0 portador gozarid de um juro annval de cinco por cento, e serio
amorlizados em um mazimum de Winta annos, divididos em seis periodos de cinco annos
cala um. sendo a em: rlizagio de um por cenlo para o primetro perivdn, de dous por conto
para o segando, de tres por cenlo para o lerceiro, de qualro por cento para o quarlo, ¢ de
cinco por cento para o yuinlo ¢ sexly.
3.

Fica igualmente canvencionado quie, no termo dos trinta annos, & que se refere o arligo an-
terior, st a RepublicaOriental se achar e circumstancias de poder pagar o total ou- parle
desses bonds, poderi fazé o por uns 0w mais quinguennios antecipadus, o nes
vencerdd juros, avisando ds legagdes dos wovernas contractanies eom antecodencia de seig
mezes do dia em que se deve fazer o pagamento, para que os possuidores dos honds speciaes
Ppossiio apresenlar-se para receberem sca importe.

b

As quantias deslinadas a0 pagamento dos juros e amorti
milhdes, serdo garantidas com as renda
correspondentes a cada anno das rendas e pape! seliadv e das patentes,

Fica entendido que, se pur qualyuer circnimslanci remdas do papel sellado e das pa-
tentes forem insuflicientes, o governo da Republica Oriental obrigar-se-ha a cumpletar as
S0MINas Necessarias para 0s pagamentos mensacs.

50

As sommas que assim forem aparladas mensalmente serfio entregues pelo governo da
Repuhiica &um banco da capital, o qual dard recibo em dupticata, nm ao governo e outro
a0s agenles da Franga ¢ da Inglaterra, licando o governo da Republica responsavel aléa reali-
2ag30 dos pagamentos.

.

0 da dita somma do quatro
aes da Republica e liradas mensalmente ag
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6

Os juros eamortizaglio, & quo o refere o arl. 2°, eomecardd a carrer do 40 de Abell ae 1803,
¢ desilo essa data o governo entre.arh mensalnente so danco, 4 quo for confiada esla
opm:c!l», 4 somma correspundente a cada mez, do conformidade com o exlipulado no
an. &,

10

0 pagamento dos juros ¢ amorlizagdo se effectuard de seis em seis mezes, em proporglin eor-
respondonte ao semesire vencido, por intermedio da casa bancaria indi.ml, devendn ter
lugar o primoiro pagaments nos primeiros cinca dias lo mez de Oulubro di: 4363, ¢ o segundo
nos primeiros cinco dias do mez de Abril de 1864, ficando fixudos os ditos mezes para os
pagamentos successivos.

8

0O pagamento dos jnros so fard pelo haneo, 4 quo for confladg esta operagio,em Montevidéo,
Paris ¢ Londres. devendn, para verifisa lo e qual-uer destas duas ultimas eapilacs, haver
nellas em circolagfio uma guantia izual & quarta parte dos bonds existentes. e -er atisado o
‘banco com seis mezes de anlecedencia do nurero ¢ valor dos titulos destinados 4 circulagio
em qualquer das dilas pragas.

9a

A amorlizagio s se podera verificar om Montevidén, e se fard pahlicamente, por meio de
propostas, que seriio aprescoladas ao banco, em carta fechada, nos dias desiznados no art 7o,
€4 horaque para esse fin se indicar, podendo assistir a esse acto 0s Srs. agenies de Franga
¢ Inglaterra, ou quem por elles for commissionado, ¢ devendo achar-se piesente & abertura o
fiscal do governo, ¢ aceitando-se no mesmo acto as mais vanlajosas.

Em (& do que assignirio a presente convenglo, e lhe puzerdo seus respectivos sellos.
Feita por triplicala em Montevidéo, aos 28 dias do mez de Junho de 1862.

(L. S) A. M. Penez,
(L. 8) M. Manvperen.
(L.S) W. G. Lemmsox.

Artigo addicional.

Devendo principiar a vigorar a presenle convengio no anno vindnuro de 1853, ¢ havendo
sido sanceionada  promulgada a nova lei de mocda, que vigorara desde esse mesmo anno,
fica enteadido que a quantia de quatro milhdes de pes s, moeda corrente, de que trala a
‘base primeira da convengio, represenla tres milides ¢ duzentos mil pesos da nova moeda; e
0 assignirdo na mesma data da convengio.

4 © A M. Peagz,
M. Mamieren,
W. G. Lerrsow.
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N. 150.

Nota da legagio imperial ao governo Oriental.
Legagio imperial do Brasil. Monlevidéo, 2 de Jutho de 1862.

Pela convengio celebrada ery 12 de Ontubro de 4851 entre 0 Imperio do Brasil e a Repu-
blica Oriental do Urngnay, colftrahio aquelle a ol 70 de subministrar por emprestimo a
osta certas quantias por el solicitadas.

Esta obrigacio do lmperio foi pontualmente cumprida, como o provio docamentos que
opportunamente serio exhibidos.

A Tepublica, por sua parte, Dypothecou a0 exacto & pontual pagamento daquellas som-
mas ¢ seus juros, como o declara o art. 10 da cilada convengio, todas as rendus do
Fslndu, todas as conlribuigdes dircctas ¢ indireclas, ¢ especialmenle os dircitos da al-
andega.

Esta hypotheca, tio solemucmente colebrada, nollifica qualquer aclo que constitoa hy-
pothecarios das rendas, ji empenhiadas ao Brasil, eredores & quem elle anlecedei na acqui-
siggo desse direilo.

Entretanto o governo da Republica acaba de ajustar com os da Franga ¢ Graa-Bretaoha o
empenho de uma das principaes ‘rendas do Estado, a do papel sellado, a0 pagamento dc cortas
reclamagdes dos suhditos daguelies governos.

As estiputagdes do art. 40 da convengio de 12 de Outubro de 1851 serizio postergadas por
estas, se 0 governo imperial nio reclamasse contra tal postergagio.

0 abaixo assignado, encarregado de negocios interino deS. M.o Imperador do Brasil, pro-
testa, pois, em nome e porordem do sen Loverno, conlra 0s ajustes feilos pelos governos
Oriental, Francez ¢ Iuglez, na parte cm que elles sio lesivos aos direilos do Imperio.

Este protesto implica a declaragio de que o governo de Sua Magestade empregard os meios
convenientes para tornar effeclivos esscs direitos.

0 abaiso assignado prevalece-se deska opportunidade para ter a honra de reiterar a
S, Ex. 0 Sr. D. Anlonio Maria Percz, ministro ¢ secrelario de cstado das relagdes exteriores, 05
protestosda sua maj distincta consideragdo.

AS. Ex. o Sr. D. Antonio Maria Perez.

IeNACIO D AVELLAR BAnugsa DA SL¥A.
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N 151
Nota do governo Oriental & legagdo imperial.

Ministerio das relagdos exteriores. Montevidéo, 15 de Setembro de 4862,

() abaixo assignado leve a honra de receber opportunamente a nota datada de 2 de Julho
ultimo, em que o Sr. encarregado do negocios de S. M. o Imporador do Brasil, em nome e de
ordemn do seu governo, declara considerar prejudiciacs aos interesses do fmperio os ajustes
recenternente celebrados pela Republica para o pagamento das reclamagdes anglo-francezas
por prejuizos de guerra.

0 abaixo assignado, lamenta, sobremodo, que os multiplicados cuidados que ha tempos o
corciio, ¢ lhe absorvem lodos os momentos, em consequencia de ter a seu cargo temporaria-
menle tres das secretarias de estado, ndo Ihe tenhiio permittido até aqui, nem I’ permiliiio
ainda prestar dquelle assumpto toda a atlengio que inerece, ¢ que esta disposto o governo da.
I\eguh!ica a prestar-lhe.

abaixo assignado ndo duvida que S.S., que tem podido apreciar essa situagio de in-
cessantes trabalhos de natureza urgente, pela maior parte, saberd desculpar essa pequena
demora, & que pord termo dentro de poucos dias a organisagio definitiva do ministerio, do
que trata o Ex™ Sr. presidente da Republica.

Entretanto cumpre a0 abaixo assignado manifestar a S, 8. que o governo esta disposto a
preslar ag assumplo, que moliva esta nola, sua attengio especial e preferente, abrigando a
confianga de que a discussio, que @ lal respeito s entabolo, dard resultados que conciliem
0s direilos legitimos do Imperio do Brasil com 0s compromissos contrahidos pela nagio

iental.

0 abaixo assignado aproveita esta opportunidade para reiterar a S.S. as segurangas de
sua mais distincla consideragio.

Ao Sr. D. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva, etc,, elc., elc.

Antoxio HManu Pearz.



N. 152,

Quadr dos enprestinios feitos pelsgneno i werinl i Hepubliea Oriental do Uraguny,
em virlude da Conven Lo 61 S Laian, 723 de 30 de Novenibro
de [853 ¢ Protocollo tonvencionado n\lmm'\nlvm!v 20 de Jancivo de 18585 heny
como dos juros decarridos das datas dus entregas feitas pelo thesouro nacional, nesta

eorte, ¢ pels deste Imperio, em Montevidéo, alé 31 de Dezembro de Iﬁ(}?

eupo | | LAPORTANG
EMPRESTINOS DATAS DAS ENTREGAS |, texran S JUROS DE 67,
NTAR S DRDR 1862
QuANTIAS £
~fAmnos | Meaes | Dias|Amnos | Dias | Patacses | §
Patacdes |Centesi- é
s 3
3
S 1 138000 — 4851 | Ouubro |2 [ 1| 72| 92713 | &
S50\ o820 | — » |Novombro | 4| 11 | 61| 188,970 | 06
°8 120,000 | — | Dezembro | 9| 44 | 23| 79,683 | 70
2% / 00,000 — 11852 | Jmeiro | 44| 10 | 33| 39472 | 13
sE 60,000 | — » | Fevereiro | 9| 40 | 3271 39,216 | 39
32 00,000 | — » | Maro |12 10 | 2051 38001 | 6k
- i 180,000 | — » | Julo | 2| to | 183 1300 | —
£ 120,000 | — » | ouwbro [15] t0 | 78| 73,538 | 42
o
£ 60,000 | — §485% | Janeiro |34 § | 335 32008 11
H] 60,000 | — » | Mg | 3| 8 | 30&| 34,708 35
H 30,000 | — » | Abil | 1| 8 | 275 15756 | 18
£ 0827 | — | » » e8| 8 | e8| 51139 33
2 1 30000 | — » | maio | 2] 8| 24| 15603] 20
22 ( 90,000 — » | Jwho | 1| 8 | 24| 463067 03
£5 120,000 | — » | Juho | 4] 8 | 18] 61,2% | 59
s 60,000 | — » | Agosto | 4] 8 | 153] 30300 | Ok
2 60,000 | — » | Sotembro | 1| 8 | 122 30,003 | 2
%z 60,000} — » | Outubro | 2] 8 91 29,697 | ¥3
z 5,793 | — » | Novembro | 2{ 8 |. 60| 25366 73
S kg !
R v
g2 ) 119,450 | — 14838 | Foversiro | 37| 4 | 332f 5187 | 02
E%E !
TR
1,859,400 | — 1,070,432 | 42
PATACDES s
1,859,891 —
1,010,422 12
2920013 12| 5,625:4330190
Secrélaria de estado i iros, seogdo do ilidade, em 48 de Abril de 1863.

2 O Dirteior da Secgio, Vieento Antonlo da Contm.



N 153,
MAPPA DEMONSTRATIVO

DOS

MARCOS QUE SE ACHAO COLLOCADOS SOBRE A LINHA DE LINITES

ENTRE

0 NPERIO DO BRASIL B O ESTADO ORIENTAL- DO URUGUAY



Mappa demonstrativo dos maroos principacs o intormodios, sogundo & ordom por
Estado Oriental do Uruguay, detorminada pela commissao

MARGOS | MARCOS

GRANDES [PRQUENOS LUGARES ONDE SB ACHAO LlVfNTAIIoS.
L Foz do Chuy, no oceano.
S PassoGeral do Chuy.

g Sobre um dos pontos da linha recta divisoria do Chuy, tirada desde o
‘Passo-Geral ‘8o Chuy ath 0 Go 8. Migual.

r Tdem, .
¥ Idem.
A L Tdem. i
5 Tdem.
3 Passo-Garal 'do 8. ‘Miguei.
-
‘ & Foz de S. Miguel na Lagba-Merim.
5, oz do Jaguardo na Lagda Merim.

Na foz do Jaguardo o na margem opposta 4quella em que existe 0 5*
£ mum;'amﬂo‘ e o

6. Confluencia do Arroio Guabejii, ou Jaguario-Chico no rio Jaguardo.

s

que so achio-oollocados sobre a linka -de limites enmtre o Imperio do Brasil ¢ o
respectiva, em vi tratado do Bimites do 1851.

wivigees

Determi to da costa em qus print linha de i R
Urumn:y,“&:nao‘omdo q & icipta,‘a linha de. Mlulnluolmwiou aﬂnbﬂhdo

Estremo oriental da linha recta divisoria na fronteira do Choy,

Tem por fim assignalar a linha rects divisoria na fronleira do. Chuy.

1dem.
Jdem.
Tdem.

|

i

Tdem. | y_

F (14

hinmo occidental da linha recta divisoria na kuun do Chuy. Indica tambem que 3 ficha | !%

de limites segue, descendo pelo S. Migug |

i

i

L

Para indicar qoe a linha de limites , dahi, pela marger oocidental da Lagda-Merim. Diita
dnmgramn.lumadeuf‘rqml. e 1

1
i

Determina o ponto em que a hnha mmorn,dem de percorrer pela margem da).\oh- i
continuar, 4 ol (n. #)cerca. dam "[

oi-ahi collocade para-indicar que'a divisa entre o Império e alnpuh!lu do llmmm puu :
‘margem direila do Jaguardo, pertencendo as aguas ‘deste a0 Im)

2,Jinha divigoria deixa WW“”Q‘IW , o Jaguardo Chico. Dista

dn Anl odente marco IMI
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Continuagao do mappa demonsirativo dos marces que se achao collocados sobre

e B LUGARES ONDE SE ACHAC LEVANTADOS

7 Confluencia do Arroio da Minano Guabeji.
| r Fm um ponto de mmlﬁc:fc:m do Arroio da Mina nas suas cabecoiras.
o 8 ‘Em ouiro pn;o do ramificagio do Arvoio da Mina nas suas cabeceiras.

Sobro o alto da cochillia_onde existio Jodo Campon, e no prolonga~
mento da verlente divisoria do Arroio da Mina.

9 | Junto & tapera de Mavianno Perez.

10 Junto 4 tapera do Sant’Anna.

11+ | Junto & uma sena ou barrancos que dividem os campos de osé Lucss

e D. Iria: a Oésle do Arroio Minuano.

12| sobre uma pequena cochilha.

13 Junto a uma lagoa (ue existe-na estrada.

203
4 linba. de limites entre .o Imperio-do Brasil 6.0 Estado Oriental .do Urnguay.

OBSERVACQOES

Tem por fim assignalar o ponto em quo a linha divisoria abandona o Guabojii para continuar
pelo Arroio da Mina.

Indica o ramal do Arroio da Mina, por onde percorro a linha de limites, sompre subindo o
referido arroio.

Seyl'lve‘pm'l indicar uma outra ramificagdo do arroio da Mina, pelo qual continda a linha de
imiles.

Pante de onde se lirou a linha recta divisoria do Acegua, quo vai terminar na foz do S. Luiz, sobre
0 Rio-Negro, conformea acta de 6 de Abril de 1856, Dista domarco granden. 5 carca de leguas.

Determina um ponto intermedio da linha recta divisoria, e dista do marco grande n. 8 cerca de
200 bragas.

Idem: dista do antecedente marco intermedio n. 9, 1,308 bragas.

Idem: dista do antecedenle intermedio 2,096 bragas.

Idem: dista do antecedente intermedio 994,5 bragas.

G000 e | proximo e a Léste do Pinheirol-

ey 4| AoOéste do Finheirol confrontando um morador desses lugares do
1 ® nome Valentim. X A

Idem: dista do antecedente intermedio 1,129 bragas.

Idem: dista do-antecedente intermedio 4,708,5 bragas.

16" | Sobre unia cochillia emfrente a0 pusto de Libindo Marliss.

‘ )

Tdem: dista do antecedents intermedio 4,752,5 bragas.

Idem: dista do antecedente intermedio 4,452 bragas.
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Continudgho do mappa demonstrativo dos marcos que se achio oollocados sobre

265
a linha do limites ontro o Imperio do Brasil & o Esfado llmml do Urpguay.

MARCOS | MARCOS LEVANTADOS
GRANDES PRQUENOS LUGARES ONDE SE ACHAO

LYl Em um banhado em frento a Libindo Garcia.

18 Sobre a cochilha do Libindo Marlins.

19 | A margem o banhiado da Carpintaria.

9 Sobre o Serro da Carpiataria.

20° Na margem esquerda do Rio-Negro em fronte & confluencia do S, Luiz.

10 Na confluencia do S. Luiz no Rio-Negro.

| No lugal onde 0 8. Luiz se bifurca no gatho do Sul e no chamado
2 galho do Norte, e onde existe uma lagda, junto 4 qual reside
Brelo caohiridd por Jo3o Crioulor

L Na ponta mais & Léste da ilbade 8. Luiz.

ey

23 Em um dos pontos do gatho do Norte; acima da lagéa de . Luiz.

% Em um dos pontos da linha recta divisoria do 8. Luiz.

26 Idem.

-

OBSERVACORS

—

“em : dita do antecedento intormedio 1,462,5 bragas.

Idom: dista do antocodents intermedio 4,750 bragas.

Idem: dista do antecedents intermadio 1,053 bragas.

ldem Dena ser levantado no exiremo della, 4 margem do Rio-Negro, em frente & confluencia do
iz; porém, n3o foi alli collocado por nd sar vkml razd0 de ser mui baixo e alagado
ista do anlecedents inlormedio 4,088 bragas. 3

Ponlo em que termina a linha recta divisoria do Acegud tirada do marco grands . 8. Dista do
marco grande n. 9 4,767 bragas.

Indicando que a linha de limites atravessa o Rio- -Negro, a partir do marco inumadm n. 20,e
continda, subindo, pelo 8. Luiz. Dista do antecedente 206 6 bragas.

Designa que a linha de limiles deixa de continuar. plln verdadeiro 8., Lnlz, au o gl.lllo do8ul, e
segue pelo banhado, ou galho do Norto, em direcgio 4 ilba e lagda do S. Luj

Delenmm o ponlo de onde, em virtude da acta de 6 de Abril do 4856, ;nnupwmu a contar as]

riuguezas, medidas pelo centro-das aguas da ©0u 2,120 metros, segundo
ma do (]mkbglde 1857. e m N 3

Indica 0 ponto em que terminirdo os 2,120 melros, e de onde rm 2 linba rects divisoria qu
ﬂnda na orqneu do galho do Sul, na falda da cochilba conheci r Serrilbada, onde u&w

Assignala um panio intermedio da lnba rect divisoria do S. Luiz. Dista do mareo antecedentq

Idem: dista do antecedente 705,5 bragas.

e i

tdem: dista do antocedeate 476,3 bragas. : 3
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Continuagho do mappa domonstrative dos marcos que so ackao collocados sobro

HARCOS | MARCUS LUGARES OKDE SE ACHAO LEVANTADOS

GRANDES \PEQUENOS

|

a8 | Idem. Proximo 2 um morador conhecido por Juca Cabega.

290 Na orqueta ou_onds s bifurca o galhio do Sul, na falda do monticulo
da Serrilhada, em que exisle o cemiterio.

gor | Em uma das vertentes do galhodo Sul que nasce do. mouticulo o
cemilerio,

: 3 ‘Eni am outro ponto da mesma vertente, onde €lla se bifurca.

3 No extremo da. \illm\a verlente ou rumﬂmm indicada pelo marco
intérmedio n, 31

" Ao lado do cemiterio-e a0 Sul delle, sobre a culminante da cochilha
de Sant’Anna. %

Zeferino Carneiro.

a3 | Sobre a culminanto da cochilha de SantAona e proximo 4 csa de
3t | tdem: proximo & casa de Tgnacio Leila.

38 “Sobre a culminante da cochilba de Santa Anna e no lugar conbecido
por Cruz de . Pedro.

1dem: correspondendo a vertente do arrojo pamaroty, 3 moo by
36 ponco mais ou menos, antes da casa em g mndlo ol
Reverbére, occupada hoje por Antonio ’ﬂwnuz de V:

Idem: a 800 bragas pouco mais ou menos, antes da casa em que
‘enite Loonidio de Agnnr

a

{
]

267
a livha do Jimitos entre o Imporio do DBrasil.e o Estado Oriental do.Uraguay.

OBSERVA

Tdom : dista do antacodonto B44,6 ragas.

Tdem: dista do antecedento 830 bragas.

Tndica 0 extremo da linha recta divisoria do 8. Luiz, lirada. do ponto em qno termindrdo os 2, IM
metros ja acima ditos. Disla do antecedente 309, bragas.

Tara indicar que por ella segue a divisa. Dista do antecedente 547 bracas.

Para accusar-por qual dos ramaes conlinia a linha de limites. Dista do antecedente 570 bragas, i

Delermina o ponto donde pirte alinha divisoria sobrea Semlhadn eawnlnr 0 marco gran
a0 lado do cemilerio, n. 11. Dista do anlecedente cerca.de 554 b

Dﬂlmu o ponto em que linha divisoria chega & cnlmlnnnle da cochilba da Serrilhada, e por @
. Disla do antecedonte, pequeno, 104 bracas.

Tem por m assignalar a linha divisoria da ilha de Santa Atina. Existe distants do
grande, no alto da Serrilhada, a0 lado do numlerm (0. 44) corea de 5,670 bragas.

dem. Dista do marco interredio antecedents erca do 5,850 bragas. -

fem por fim assignalar a linha. dmsoru da mdnlludo sma Anna. lhsu do antecedente mer-
madln n. 38, cerca de 4,500 bragas,

1dem. Dista do antecedents corca de 5,200 bragas. .

Tdem. Dista do antécedeato cefta do 5,200 bracas.’
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Continuagdo do mappa demonstrativo dos marcos que so achao collecados sobre ~4- 4 ligha do limites enire o Imporio do Brasil ¢ o Estado Oriental do Uraguay.:
e [pmancus, LUGARES ONDE SE ACHAO LEVANTADOS OBSERVAGOES
98" Idezrﬁn l;;ﬂlﬂ.ﬂﬂ;me& »gmn l:lll ou menos, antes da casa do capitio b Hdem. disa do avtecedente carca do 6,000 bracas.

390 Idem : em frente & casa de José Cuslodio Nunes. - Idem. Dista do antecedente cerca de 5,200 bragas.

1dem : junto 20 posto do tenente Luiz Martins, o pontas de um arroio ; : b |
L 0t 0o Jous Dis 0. o lagath, P Idem. Dista do antecedente corea do 5,00 bragas. i

Lt Idem : no Serro do Haquatia. Idem. Dista do antecedente cerca de 6,300 bragas,

Idem : na ponta do banhado do arroio Cunha-Perd, proximo e antes
1@ do Serro do Trindade, seguindo-so para a villa de Santa Anna do 1dem. Dista do antecedente cerca de 5,550 bragas,
Livramento, cerca do 370 bragas distante e sua falda.

42 "

Sobre o alto do Serro de Santa Anna do Livramento, ¢ pa Jinba divi-

soria que por elle passa. Idem. Dista do antecedente cerca de 7,500 bragas.
; Sobre  criss s cochi do ot Anna, ol goe el prs
o 0 rumo de Oeste, proximo 4 venda de Joaguim , COTTespon- " =
b dendo s ponias o amrlo-Tbicaby. o anles 3 estra Goa ey para Idem. Disia do anlecedente cerca do 3,720 bragas.
o passo do Rusario,

o Sobre a crista da cochilha de Hatdo, proximo a0 posto de Basilio Trin-
b dade, correspondendo 4 uma das vertenles do arroio Cunha-Perd,
nascida dessas alluras.

Tem fim assi a linha divisoria da cochilba de Haédo. Di
5.% amanahr 2 ista do antecedente cerca de

o Idem : correspondendo & vertente do Quarahim denominada Caj "
L a0 Tnglz, & proritso 0 posio da tenente-corunet Yergae. Idem. Dista do autecedents cerca ds 6,120 bragas.

i 56 Idem : ami ‘:?;n: “&‘ ::: de Serafim Amado e proximo & veﬂenvle do Idem. Dista do antecedente cerca de 6,970 brau'l. 0

~
&7 Idem : correspondendo & pontas do arroio Trilha. ( Tdem. Dista do antecedente cerca de 6,060 bragas.

sgr | 1dom: provimo a0 posio do1D. Pedro, o orrespondendo 4 pouts do Idem. Dista do anlecedente cerca de 2,800 bragas.
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Continuagdo do mappa domonstrative dos marcos quo so achdo collocados sobre

" i
MARGCOS | MARCOS |
GRANDES | PEQUENOS

LUGARES ONDE SE ACHAD LEVANTADOS

Sobre o né formado pelas cochillias Iaddoe de Belom, conhecido pelo
A0 nomo de Cochillia Negra, correspondendo 4 pontas do arvoio do Ma«

neco; on Invernada, por onde alinha divisoria, deixando a eristada
cochilha, desce buscand fluencia dest i i im.

1 A 23 bracas pouco mais ou menos da ponta mais ao Oeste da'ilha da
barra do Quaraliim, no Urnguay.

0 Oceano até a.ilba da barra do Quoralim no Uruguay, 6 do 452 legus, pouco wais ou menos

pouco mais ou menos.

0s marcos qae determindo a linha reeta na fronleira do Cluy distFo uns dos outros 750 bragas,

A extonsio da Jinha de limites entre o Imperio ¢.a Republica do Uruguay, desdo a barra do Chuy

Rio de Janeiro, 1% de Abril de 4863. 2

LY

on
a linha do limites ontre o Imperio do Brasil e o Estado Oriontal do Uroguay.

OBSERVAGOES

fem por fim assignalar a linha divisoria. Dista do antecodonto corca do 3,200 braas.

Tm por fim indicar o ponto om quo termina a linba do fimites entro o Imperio 6 3 Republica do
Urugusy. Dista do antecedento intermedio, 1. 49, cerca do 45 leguas.

0s marcos principaes tem de allura total 24 palmos, e os intermedios 8 palmos.

Nesta altora ndo entra 0 embazamento sobre que s tem assentado os marcos, pgr depender
allura do embazamento da natureza do terreno, e ser, por con-eguinto, variavel.

0 embazamento dos marcos principaes é cylindrico, 6 o des intermedios um cdne truncado.

do 3 meoh do Nieweyer, Caplio do Eageaheirs,
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Neutralidade do Brasil na luta entre os Estados-Unidos, e os
que se declaririio separados da Unidio Norte-Amerieana.

N. 154

Nota da legagio dos Estados-Unidos a0 governo imperial,

Legagio dos Eslados-Unidos. Petropolis, em 7 de Maio do 4862.

0 abaixo assignado, enviad io & ministro i Estados-Unidos,
tem ahonra de remetter inclusa i 8. Ex. o Sr. Benvenuto Augusto de Magalhies Taques,
ministro e secretario de eslado dos negocios esirangeiros, uma copia do despacho do secre-
tario de estado dos Estados-Unidos, de que deu conhecimento a S. Ex. em & do corrente; e the”
promelten uma copia.

0 abaixo assignado aproveita-se desta opportunidade para reiterar a S. Ex. a expressio de
sua alta estima pessoal e mais distincta consideragio.

A S. Ex. o Sr. Benvenuto Augusto de Magalbiies Taques.

Jaues Watsox Wess.
DOCUNENTOS A QUK SE REFERE A NOTA SUPRA.

Secretaria de estado. Washington em 18 de Margo de 4862.

Foi recehido o vosso despacho, sob 2. 6,de 23 de Dezembro. Veio accompanhado da res-
posta do Sr. Magalh@es Taques, de 9 de Dezembro ultimo, 4 vossa reclamagio contra a
admissio-e supprimentos que recebeu no Marauhio o pirala Sumfer, e da vossa réplica
Aguella communicagdo. Esles papeis forfio submettidos ao presidente.

O presidente do Maranhdo permittio que o pirata Sumler entrasse naquello porto, para
abrigar-se nelle por tempo indefinido, e comprar carviio e provisies em quantidades
illimitadas. Isto leve lugar quando o pirata, andando 4 pilhagem nas aguas sul americanas,
havia alli commeltido depredacdes contra 0 nosso commercio. Fez elle uso destes supprimen-
tos e provisles obtidas no Maranhio, para emprehender uma viagem a travez do Atlantico em
que renovou as suas depredagdes contra nossos navios mercantes. O secretario de estado
do Brasil parece ter tido pleno ¢ exacto conhecimento do caracter e aclos do Sumfer, e
apezar disso justifica o procedimento do presidente do Maranhdo.

130 p i que esta deli ce-me i co as rolagdes vor-
dadeiramente amigaveis que lem até aqui existido entre o Brasil e os Estados-Unidos,
@ 'é porlanto em grio subido pouco salisfactoria.

Nao julgo necessario_examinar em loda a sua extensio a bem deduzida o muito habil
nota do Sr. Magalbdies Taques. Um processo muito mais curto bastars, segundo croio, para
mostrar que as suas conclusdes ndo podem ser aceitas por csle governo. O que ha do justo ;

Yy




213

0 que lia de erronoo orn sua argumontaglio baséa-so na proposlglo de que 0s Insurgeritos dests
p::[z. quo aulorishrio a carreira vicloxa do Stmfer, sio am poder holligerante; com jus,
scgundo o Brasil, & todns os direitos da guorra maritima, Iguacs a todos s respeltos Aquelles
dos Estodos-Unidos. Esta hase nfio 6 aceita polos Estados-Unidos, o & eonsiderada .como
um moito do vor do Lrasll injurioso dquelles Estados.

Ha um anno o Drasil estava em rolagdes de tratado com os Estados-Unidos como uma
nacfio unida, tanto para fins do guerrs, como para todos os oatros de soberania, responsa-
bilidade o caracter nacional,

0 tralado quo estabelecen aqucitas amigaveis relagdes, de conformidade com a let das nagbes,
o foi ainda alterado. Se, & visla das leis maritimas de guerra, os Estados-Unidas agora nfio
constituem uma nagio svberana como antes, mas dous Estados igualmente soberanos, esta
grando mudanga na sua condigio politica deve ler occorrido dentro desse anno. 0 que admit-
tom este facto podem mostrar como e por que meios elle occorreu.

0 8r. Magalhdes Taques apenas julgou neeessario tenta lo.

Para modificarem-se as relagtics do Brasil para com os Estados-Unidos, a mudanga podia ter

id ida por al do expres: implicito enlro as duas nagcs, ou por alguma

declaragio expressa ou implicita dos Estados-Unidos feita perante as potencias estrangeiras.

Um tal accordo ou declaragio ndo houve. Pelo contrario, os Estados. Unidos tem constan-
temente insistido, por lodos es modos, pela integridude da sua soberania nacional.

.+ porlanto, sob sua propria respolabilidade, que o Brasil decidio que ndo somos uma,
mas sim, duas potencias belligerantes iguaes. Tinha o Brasil direito legitimo para decidir por
si a questio ? Sem duvida gue o linha. E um direito soberano inherente 4 todo o Estado. Mas

*é tambem um dircilo de qualquer outro Estado, especialmente daquelle que ¢ mais profun-

damente interessado na questio, decilir o mesmo ponto porsi. Conseguiniemente decidimos
gue n7io sontos dous Estados belligerantes, 4 vista da lei da guerra maritima, mas uma nagdo ;
¢ deste principio nio nos demoveremos. I verdade que podemos ter tomado essa resolugdo
inconsiderada, erronea ¢ injustamente, Mas, ¢ timbem verdade que o Brasil pode ter chegado
4 uma conclusio erronea, injusta, ¢ até mesmo caprichosamente, o que nio allegamos. Basta
que cada um lenha o direito de decidir e haja exercido esse dircito.

O Sr. Magalhdes Taquos, para suslentar a sna argumentaglio, soccorre-se & decistes seme-
Ihantes tomadas por outras polencias. Mas deve ver tambem que, desde que os Estados-
Unidos nio acquiescem & devisio tomada por um Eslado, devem igualmente discordar de
uma decisdo que produza os mesinos effeitos, ainda que seja tomada por dous ou mais Estados.
Pode-se na verdade dizer «que o concurso de varias nagbes estabeleee uma presumpgiio de que
a sua decisio commum ¢ verdadeira ¢ josta, mas por outro fado pode dizer-se, com igual
Fazio, que essas nagdes podem 130 facilmente, como uma so, proceder caprichosamente: ¢
mesmo injustamente conspirar ¢ combinar-se contra uma nagio para a sua ruina.

Basta por agora dizer que, sempre que um Estado estrangeiro tem annunciado aos Es-
tados-Unidos a sua decisio de os considerar como nagio dividida, derdo estes o mesma fes-
Pposla que dio agora ao Brasil.

O minislro dos negocios estrangeiros manifestou a disposiio -de discutir esse pouto com
0s Estados-Unidos como questio de facto, e mostrar que os insurgenles sio de facto um
poder Outros Estados propuzeri a fazer o mesmo.

0Os Estados Unidos deven responder ao Brasil, assim como o fizeriio dquelles outros Es-
tados, que ¢ esla uma questio que nio lhes & permiltido disculir.

A nagio que se submette a disculir com outros Estados uma questio vilal para a sua
Dpropria existenciz, nio ¢ mais uma nagio independente. Os Estados Unidos tem até aqui
manlido, e prelendem manter a sua unidade e Soberania & todo o transe, e por todos 0s meios
(que a Providencia poz & sa disposica b

Este governo nao depreciari, ¢ nem se permi
do procedimento nio amigavel da parte do Brasil e

Ni

exagerar as difficnldades resultantes
oulras nagies csirangeiras, & que ji
teve occasiio de alludi 6, eutretanto, necessario explicar agora a maneira por que
esperamos superar essas difficuldades. Basta dizer que estamos procedendo como entendembs,
com tanta prudencia como firmeza. Parece-nos evidente que a insurreicio que essas nagdes

i ério st i 3o injuri como guerra legal, esti
lorna o facil quao justo.

e
14 decahindo {30 rapidamente das suas proporcdes assustadoras, que
para o Brasil a_revogar decisiio que tomou.

w1
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Entrolanld releva obsoevar quo as polencias macitimas quo veconhiecerio o5 insurgontos
como helligerantos, excepto o Brasil, adoptarfio, por outvo Jado, medidas rigorasas para impo-
ira ontrada o navios piratas nos seus Portog, menos em caso Ae perigo, o prohibirfio que
o demorassom nelles mais do 24 horas, ou que i que 03 i
a venovar snas depradagdes sobre 0 nosso commercio!

0s Estados-Unidos 1o dizom que tacs medidas por parte do Brasil, serifio salisfactorias;
nem podem pedi Brasil menos do que 0 absoluta dos pivatas dos seus portos;
comtudo, Laes medi fossein adoptadas, i ¢, para com 08
nidos, e que so achio oulras po o descon-
tentamento que sois autorisado a expressar. &

Dareis a0 secrelario‘de estado uma copia desle despacho, se for solicilada.

Sou, Senhor, vos:o ohediente serve.

Witnaw H, SkwaAnD.

Ealracto de um despacho, dutado de Washington, em 3 de Abril de 1862, do secretario
de estado dos Estados-Unidos ao general James Walson Webb, cnviado extraordinario
¢ ministro plenipotenciario junto & corte do Brasil.

Sustentamos a posigio que tomamos de que o procedimento do presidente do Ma-
& inloleravel,

Nio podemos disculiv_por mais tempo no Rio, nem podemos mudar o terreno da dis-
cussio doquella capital para Washington.

8.* Conscios de nosso pader para proteger todos 05 nossos direitos nacionacs, nem impor-
tonamos nem ameagamos Estado algum estrangeiro que entenda dever fazer-nos mal. Mas,
qguando chega a occasiio opportuna, nos resolvemos com a prudencia e firmeza que podemos
o procedimento que a emergencia requer.

N. 185.

Nota do governo imperial « legagio dos Estados-Unidos.

Secgdo central. N. 9.—Rio de Janeiro, iinisterio dos negocios estrangeiros, em 16 de
Junho de 1862

0 abaixo assignado, do conselho de Sua Magestade o Imperador, ministro ¢ secretario
de estado dos negocios estrangeiros, lem presenle o nola que ao seu anlecessor, o Sr.
conselheiro Benvenulo Augasto de Magalhes Taques, dirigio em 7 de Maio proximo passado
© SrJames Watson Webb, enviado extraordinario e minisiro plenipolenciario dos Estados-
Unidos, cobrindo copia de um despacho que recebéra de seu governo, datado de 48 de Margo,
sobre a questio relativa 4 admissao do vapor Sumfer no porto do Maranhio.
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Tom o abaixo assignado igualmento presonte o oxiracto de ontro despacho do 3 de
Abril, expedido polo mesmo governo, que o Sr. Woebb tovo a londade do eonflar-tho
mu\lz do corrento mez,

A’ vista das conclusties do ultimo dos referidos dospachos do governo da Unifo, j
o governo de S. M. olImperador conveniento dar por ?Imh ad|sf:‘usslo snl»ro'i u::xf::)%
do fue se trala ; sendo lisongeiro observar que della nfio resallon a monor alleragio nas
Iﬁ:@fm de luuuzmlu © bon inlelligencia enlro os dous paizes, a8 guaes & ambos tanto in-

52 mantor,

Bespondendo assim & nota do Sr. Webb, o abaixo assignado aproveita a opportunidade
para reit The as seg do sua alta

Ao Sr. James Walson Webb.

Manguez DE AbnanTes.

. K. 156.

Note da legagdo dos Estados-Unidos ao governo imperial,
Legagio dos Estados-Unidos, 3 de Julho de 1862. .

0 abaixo assignado, enviado extraordinario ¢ ministro plenipolenciario dos Estados-Unidos,
tem a honra de accusar a recepgiio da nola de 46 de Junho, de S. Ex. o Sr. Marquez de
Abrantes, do eonselho de S. M. o Imperador, ministro e secretario de estado dos. negocios
eslrangoiros.

Nessa nota accusa S. Ex, recebidos pelo seu predecessor, nma copia do despacho diri-
gido a0 abaixo assignado pelo secretario de estado dos Eslados-Unidos, datado de Was-
hington e 18 de Margo; ¢ o extracto de oulro despacho de 3 de Abril; tendo a bondade
de dizer:

« A’ vista das conclusties do ullimo dos referidos despachos do governo da Uniio, julga
o governo de S. M. o Imperador conveniente dar por finda a discussio relativa & pro-
teceio ¢ cooperacio malerial dada ao pirata Sumfer pelo presidente do Maranhio e & ap-
provacio de seu procedimento pelo predecessor de S, Ex.), sendo lisongeiro observar que
della no resulton a menor alleragio nas relagdes de amizade e boa intelliyencia catre os dous
paizes, as quacs i amhos tanto interessa manter. » .

0 abaixo assignado sente que nio procederia com a franqueza que sempre lem Caracte-
risado a sua correspondencia com esle governo, s¢ o corrigisse, apezar de ser desagra-
davel a tarefa, as conclusdes & que chegou S. Ex. dcerca dos senfimentos quo existem da
parle de seu governo a respeilo do procedimento offictal do sea prodegessor e da adminis-
tragio de que era orgdo E julga scr do seu dever tornar a chamar a m: s cuidadosa attengio
de S.Ex. para os despachos de Washington, cuja reccpgio accusa-se. .

No despacho de 18 de Margo, remeltido pelo abaixo assignado ao predecessor de S. Ex.,
o secretario de estado dos Estados-Unidos diz que elevou & presenca do presidente toda a
carrespondencia trocada entre o abaixo assignado e o predecessor de S. Ex.; e por ordem
deste expde a causa dos aggravos recobidos, do modo seguinte:
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« O presidente Qo Maranhfo consentio que o pirala Sumfer_enfrasso nagualle porto,
yara abrigar-se nelle por tompo indefinido, ¢ obier carvio o provishes em quantidades illimi-
tadas. Tt teve lgar quando o pirafa, andando i pilliagem nas sulunericanis, In 1

alli e

o g
mettido depredagdes contra N0ssa Foz elle uso destes -
vishes oblidas no Maranio, para emprehendor umia viagem através do Allantico. i que
renovou as suas depredagies conbra 10ss0s navios mereantes. (! sn‘m‘lmrm de eslado do
Brasil parece tor lido pleno ¢ exaclo conhecimento do caracter ¢ aclos do Sumter ; ¢, nio
obstante, justifice o procedinento do presidente do Maran
o procurarei ocoular aue esta deliberagio parece-me inconsistente com as relagies
Vi <lvimuwnw amigave fem ald aqui existido entre o Brasil ¢ os Estados-Unidos; ¢
éportanto e grio subido paurn satisfacoria. +

B mais adiante:

« I'\fl\m‘«nns evidenle que a insurreig slrangeiras reconhecério sem

0mo guerra ey decahindo tfio rapidamenle de saas

proporgiics 'lsﬂ\!slmloras, que torna fao facil quiio justo para o Brasil revogar a docisio
quo tomou, »

+ Eutretanto, veleva observar que us pofencias maritimas que veconhecdriio o3 insur-
como_belligerant-s. excepto o Brasil, adopticio por outro lado, medidas rigorosas
para_impedir a_enlrada do nasios piratas nos seus portos, menos cin ¢aso de perigo, ¢ pro-
hibirio que se demorassem nelles mais de 24 horas, ou que recebiessem supprimentos que os
Nabilitssom a renovar suas depredagles sobro 0”100 canmertio.

« 0s Estados-Unidos ufio dizem que tacs medidas por parte do Brasil seritio salisfaclorias ;
nem podem pedir a0 Brasil menos do que a exclusio absoluta dos piratas dos seus portos.
Comtudo tacs medidas, se fossem adopladas, collocariio o Brasil no mesmo pé para com
os Estados-Unidos, em que so acliio oulras potoncias marilimas, ¢ assim mitigariio o descon-
fentanento, que sois ammmdo a expressar.

Aqui, como 2 00 5O motivo grave zln queixa, uomo tamhem se indica
o modo pelo qual as rehpucs amigaveis que cxistiio ontre os dou: oder
restabelecidas,—isto &, por um s|m||le= acto de j quc Tevogue a ﬂe i jug
tomou apressadamente. Se o Brasil niio pode com\us«.cnder com este razoavel desv:jo do go-
verno dos Eslados-Unidos, entio o seeretario de cslado, fallanda em nome do presidente ¢
do governo, rcclnmm leo menns como uma coneessio ds anteriores relacies dc amizade
, ontre 0s dous rasil nio mantenba por mais tempo para com os Estados-
Unidos uma ya«mm uwnos anigavel do que qualquer ou{m polencia ; mas, seguindo o
exemplo de outras nagdes. se collogue no mesmo pé em ados- l.nndos. em que
estio outras polencias maritinas; ¢ assim mitigue o dmmnmnmmnn{a que se me ordenou
de expressar & este governo,

Isto, porém, ainda ndo ¢ tudo. Em um despacho datado de Washingion e 3 de Abril, o
abaixo assignado teve mzhuccucs para dizer ao governo de $. M. Impuml que o dos Estados-
Unidos, conservando a posigio _nlv: aqui assumida, declara, que o procedimento do presidente
do Alumnhuac  infoleravel; pode por mais tempo discotir no Rio, nem mudar o tey-
reno da 510 desla capital lmn ‘Washington.

E camn o recebidas pelo governo lmpmal 08sas 4|uuws. represenlagdes ¢ amigaveis
intimag@es feitas ao Brasil pelo governo dos Estados-Unidos? Recorre-so ao abaixo assignado
para informar a0 seu governo de que o Brasil « deu por finda i discussio sobre 0 assumpto de
quo so trata! e Ihe ¢ lisongeir observar que delle nfio resultou a menor alteragio nas refa-
gots do amizade o boa intelligencia entre 0s dous paizes! »

Seguramente, ndo ¢ esle o resultado que o governo dus Estados-Unidos esperava quando
ordenou a0 abaixo assignado que levasse ao conhecimento do Brasil o despacho de 18 de Margo
¢ 0 muilo significativo extracto do de 3 de Abril; e com quanto seja do seu dever dar ao seu
governo uma resposta Lo differente da que elle unlcupma a propria dignidade exige que niio
proceda o ahaixo assignado como mero autliomato neste negocio: obrigando-o o vivo desejo
que tein de roslabelecer ¢ perpeluar as amigaveis wlmuca que anleriormente exislifio entre
0s dous paizes, a lembrar a 8. Ex. que um tio desejado resultado ndo pode obter-se desat-
tendendo- is nossas queixas, semln cllas tratadas como niio tendo fundamento
ou significagio, ¢ pretendendo-se que nada occorren que interrompesse 08 bons sentimentos

ou perturbasse as relagies amigaveis entre os dous paizes. O abaixo assignado di gragas a
£y
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Providencia, de (ue 10 tecorresse, nas relacdes amigavels existentos entro os dous governos.
venhuma interrupetio ; mas wlo 8o esquece de que a8 hoas disposicdes em quo se haseavio
agquellas relagdes amigayels, o que senipre a melhor garantia do sua continuagfo, forkio
desacatadas pelo presidente do Maranlio, evjo procedimento fol desenlpado, sustentado o
approvado pelo predecessor do V. Ex., em nome do governo imperial do Brasil,

0 governo dos dos-Unidos tem estado, por mais do um anno, aclivamente empenhado
em debellar a maior rebellifio de que ha noticia na bistoria do mundo, Uma guerra eivil que
tom chamado ds armas mais de nm milhdio de soldados, ¢ que obrigou 0 governo dos do:
Unidos a levantar ¢ esquipar xereilo de 700,000 homens ¢ uma armada de quasi 500 na
vios, para combater pela oxistencia nacional, tem manifestado a energia e oxihido os recnrsos
de um povo poderoso; ¢, nio ohstante, na hora do maior perigo, aquelle governoniio hesitou
em dizer is nagdes do mundo que a offenderiio, quando era impossivel resistir a somelhanty
offensa, que « 0s Estados-Unidos o discutirad com outvos Estados uma questio vilal para
& sua propria existencia, » masse conlentério em mostrar o mal que se Ihes faz, deixando por
emquanto a sua reparagh spirito de justicae & imi daquelles que
uma vez s intilulario amigos,

Ainda que, como diz coni razio o socrotario de estado: « partindo deste principio, |
mos a0 conhiecimento do governo brasil a offensa que nos fez o presidente do Maranhao.
Esse governo em vez de reparar o agravo, ou de tomar medidas para prevenir a sua repe-
igio, Approvou-o ¢ s ixo assiguado, portanto, leve instrucgdes para dizer a0
governo brasileiro, que, < comq Estados-Unidos ndo possio exigir do Lrasil menos do
que a absofuta exclusiio dos piratas de seus porlos, comtudo, estando, como s acha, isolado
entre as nagges, na extensio do seu procedimento pouco amigavel, se a0 menos s puzesse no
‘mesmo p para com o0s Eslados-Unidos em que se achio outras potencias maritimas, mitigaria
isso o descontentamento que sois autorisado a expressar,

E como que prevendo o nenhum resultado desse appello i amizade @ justica do Brasil, foi o
abaixo assignado autorisado a declarar, em conclusiio, que— « conscios do nosso poder para
proteger todos os nossos direitos nacionacs, 0o importunamos nem ameagamos Estado algum
estrangeiro que cntenda dever fazernos mal; mas quando chega a occasido opportuna,
resolvemos com a prudencia e firmeza de que podemos dispor, sobre 0 procedimento que
a emergenciarequer. »

Achando se encerrada pelo governo dos Estados-Unidos, definitivamente, qualquer discus-
so ulterior sobre 0 negocio de Pirata « Sumter» quer aqui, quer em Washinglon, n7o ¢ isto
0 que se pretende com este despacho,—mas unicamente fazer sentir 4 V. Ex. que, comaquanto
nada tenha occorrido que perturbe os bons sentimentos em que se basedo as relagdes de
amizade entre os Estados-Unidos ¢ o Brasil, todo o procedimento do predecessor de V. Ex.,
pelo que respeita & entrada do pirala « Swmter » no Maranhao, e 4 actual posigio do Brasil
para com os navios piratas, perlencenles aos Estados rebellados, e para com os nossos pro-
prios navios nacionaes, & considerado pelo governo de Washinglon como insustentavel,
injusto, e intoleravel.

E desnccessario ao abaixo assignado repetir os seus ardentes desejos de tornar mais estrei-
fas e permanenles as relagges enlre os Estados-Unidos e o Brasil, e de cstabelecerem ambos
uma « politica anericana » em opposiio 4 que se chama « politica Européa », que esti agora
sendo desenvolvida pela sua interferenicia nos negocios internos do Mexico, E tem clle o pezar
de ver lodos os scus esforcos, e todos os desejos do seu governo, postos de lado, por perseverar
0 Brasil em um i i clo governo de Washi COMO Menos ami-
gavel do que o de qualquer outra polencia estrangeira, fazer se desentendido dos faclos,
sentimenlos ¢ posi¢io que lomario os despachos de Washington, de 18 de Margo e 3 de Abril,
€ recusar-se lotalmente ver on admiltir que os Eslados Unidos se  eonsiverao offendidos
pelo procedimento do Brasil, e esperio que nfio perseverari em manter nia Posigio menos
amigavel do que a de qualquer outra polencia maritima. O abandono por parte do Brasil da
sua actual allitude ¢ descjada ardentewente pelo abaixo assignado, niio porque elle acredite
que um tal procedimento possa cuusar um rompimento nas relades pacificas exislentes
entre os dous paizes. Nio existe tal perigo. O governo dos Eslados-Unidos tem mostrado ao
mundo que, emquanto contende pela sna existencia nacional contra uma gigantesca rebellido,
Pbde submetter-se por attengdes, ndo com indecorosa humildade, aos assaltos que se Ihe
fazem na hora da adversidade, quer emanam de antigos inimigos, quer dos que se declario
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amigos. As nacdes, porém, l-unm 05 individn
of nem SeMpre as osq o Brasil pmxuw

"Em conclusdo, taslinando o .\h'nw ‘\Nanmln qlm ‘s b a
que o se governu sente-se gravemente offendido pelo procedimento dn llr
850 Molives. Iumhdum do quo, informando se do gne tem occorrido na repartigio,
i que uma pessoa i historia do Brasil fui chamada a dxrlg pola voz pnblica
o pela sabedoria dulmpl'ndol V. Ex. a o justiga de

os actos do sen predecossor, e aproveilivse com pra d0 para renovar a V. Ex. a
oxpressio do sen respeito pessoal e muilo dislincla cons

V. Ex.
e que ha pa

lesta ocea
eragio.

$. Ex. o Sr. Marquez de Abrantos, do conselbo de S. M. o Imperador, ministro ¢ secre.
mnn d‘vxlndn dos negocios eslrangeiros.

4. W. Wepe.,

N. 157,

Nota do governo imperial i legagio dos Estados-Unidos.

Secglio central, — Ministerio dos negacin; csh'.;l}lglgcirns. — Rio de faneiro, 2¢ de Julho
e 1862.

0 abaixo assignado, do conselho de S. M. o Imperador, ministro ¢ secrétario de estado dos
negocios estrangeiros, tem presente anota que, com data de 3 do corrente, lhe fez a honra de
dirigir o Sr. James Watson Webb, enviado extraordinario ¢ ministro plenipotenciario dos Es-
tados-Unidos da America do Norte nesta corle.

E objecto da referida nota o ultimo periodo da que, em data de 16 do mez findo, passou o

ix0 assignado ao Sr. Webb, &cerca da questio Sumfer, declarando (ue, i vista das conclu-
s0es dos uitimos despachos do governo da Unido, julgava o governo imperial convenienle por
termo 4 discussio, sendo-the lisongeiro observar que d’ahi nao resullira a menor alleragao nas
relagtes de amizade e boa intelligencia entre os dous paizes, (que ambos tem tanto interesse
em manler.

Alludindo aos ultimos citados despachos do scu governo, e recordando e resumo quanto
occorren sobre a questio de (que se lrala, o Sr. Webh conclue dizendo que a resposta que
tive a honra de dar-Ihe parecia achar-se em harmonia com o estado em qae ficou a discussdo
desle assumpto.

0 abaixo assignado ndo occultard ao Sr. Webb que o governo imperial experimentou o
maior pezar, € ao mesmo tempo a maior surpreza a0 saber que o governo da Unido, depois
das explicacdes francas que Ihe fordo dadas, enxergava ainda hostilidade no procedimento
}1;1: |e‘v;e o presidente da provincia do Maranhdo com o navio Swmfer dos Estados Con-

rados.
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L porque uao desaja de modo algmm quo renasga a diseussio de om o d
assimplo, o abaixo assignado dard apenas & esta nota, com flue responde & do Sr. Wehh,
0 fim exclusivo de assegurar que o governo de §, M. o Twperador nutrio sewpre, ¢ nulee
a intima conviecfio de que o modo por que so houve o presidente da provincia do Maranhfio
nioentron a mais leve intenglo de favorecer o Estados separatisias, e menos a do sor in-
fenso ou hostil a0 governo da Unido,

Foi e nem poia ser oul hase da discussio q 54

foi por isso que, conscio da sinceridade das suns intengdos, ¢ persuadido de que essa si
comprehendida pelo governo da Unido, n3io duvidou, ao considerar finda a d SCus:
siio, lisongear-se de que nio resultasse della s menor allerag@o nas relagdes de amizade o
boa intelligencia subsistenles entre os dous paizes.

Depois do exposto, o abaixo assignado pedird apenas ao Sr. Webb permissio para accres-
cenlar que 08 princi deneutratidade adoptados ¢ seguidos pelo governo imperial na luta,
de gue ¢ thealrn a Unido Norle-Americana, 30 0s que constio da nota deste ministerio di-
rigida ao Sr. Webb em 23 de Janciro do correute anno, e da circular do 4°do Agosto do
anno passado, expedida pelo mesmo ministerio aos delegados do govérno imperial nas
provincias.

Sendo esses principios perfeitamente identicos aos que adoptdrio ¢ seguirio as demais

marilimas, ¢ devendo ser escrupulosamente exccutados, torna-se evidente que o
iluir-se em uma posigio excepeional, para com o

gradavel

ue o governo imperial sustenton

em lem a inlengio de constituir
0, na luta deploravel ew que se acha empenhado,

Na esperanca de que estas explicaglies satisfario ao Sr. ‘Webb, o abaixo assignado apro-
veila a opportunidade para reiterar-lhe as segurangas da sua alta consideragio.

Ao Sr. James Watson Webb.

MARQUEZ DE ABRAKTES.
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Acedrdo para determinar a jurisdiecdo & que dovem ficar su-
jeitos os erimes commeltidos no Amap, sendo levados os seus
autores a um dos paizes limitrophes.

N. 188,

Declaragdo.

Emquanto se o resolve amigavelmente enlre 0 Brasil nga o litigio pendente dcerca
Qo tervitorio do Oyapock, convern que 0s criminosos ¢ malleitores procedentes. desse territorio
que forem levados, quer ante os Lribunacs de Cayenna, quer anlo os tribunaes brasileiros, so
o possio aproveilar da situagio, ainda mal definida, do territorio de que sc trata para recusar
a competencia dos tribunaes brasileiros ou francezes.

Em consequencia pois, € no interesse coramum de ordem ¢ seguranca, lica entendido pela
‘presente declaragio, que o governode .M. o Imperador de Brasile o de S. M. 0 Imperador dos
Francezes a0 por3o respectivamente obstaculo algam & que o0s ‘malfeilores do territorio
om litigio, que forem cntregues &s justicas ‘brasileira ou franceza, sejio julgados por uma ou
pela outra ; 1o prejudicando, além disso, em nada esla declaraciio a solugio que deve ter a
questio de Jimiles ainda pendenle.

I:Sm fé do que os abaixo assignados fizerio a presente deckragdo, ¢ lhe puzerio 0s seus
sollos.

Feita em duplicala em Paris, aos 28 de Junho do anno de 1862.

0 enviado extraordinario ¢ ministry. plenipotenciario_de O ministro e sccretario de estado dos negocios estrangeiros
&M o Taperuord Trasi junto 3 S. M. o Imperador  de &, M. o Imperador dos Fraucezes,
los Francezes.

(L. 8. Josi Manurs Lissoa. (L. S.) ThouvENKL.
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Gonvengio eelobrada entre o Brasil o a Santa $6, organisando
a8 missdes apostolieas no Drasil.

N. 159.

Nota do governo pontificio it legagio imperial em Roma.

Palacio do Vaticano, 28 do Outubro de 1862,

Com o intento de melhor regular e alguns ponlos a salutar empreza da missio apostolica
para as tribus indigenas do Imperio do Brasil, tratou-se enlre a Santa Sé ¢ 0 governo imperial
daquelle paiz de um projecto do acchrdo, cujos artigos forio maduramente disculidos, e
depois por ambas as partes approvados.

Em consequencia do que, si faltando dar ao referido accordo uma forma regular,
por meio de troca de notas, como fei convencionado, o abaixo assignado, cardeal se—
crelario de estado, em virlude de aulorisagio de Sua Santidade, pela parte que diz

cito 4 Santa Sé declara, pela presente nota, como delinitivamente ajustados e es-
tahelecidos entre a mesma Santa S& ¢ o governo do Imperio do Brasil os seguintes
arligos :

Art. 1.* A organisagio e governo das missdes apostolicas & da plena compelencia da Santa
S¢, que o exerce por meio da Sagrada Congregacio de Propaganda.

A" esla ou i seu representante, portanlo, incumbe tudo quanto for concernente i dis-
hibuigio ¢ cmprogo dos missionarios.

A determinagio, porém, dos lugares em que devio estabelccerse as missdes no Brasil
terd effeilo segundo as indicagdes ¢ os accordos entre o governo imperial e a Sagrada
¢ =

de Propaganda ou sen

Art. 2. Quando os bispos instem para ohler missionarios para lugazes de sua diocese,
0 governo imperial prowoverd a sua vinda, solicitando-os da Santa S¢, e providenciando
do melhor modo, segundo as circumstancias

Arl. 3.0 0s religiosos empregados no Imperio nas missdes aposlolicas, dependerdd dos
sous respeclivos superiores regulares no que for relativo & discipliva interna e externa, e
s dependeri® os mesinos religiosos da avtoridade dos bispos locacs, como se
acha determinado nos sagrados canones.

Fica entendido que estes religiosos, salva a referida dependencia, estario sujeilos @ juris-
dicgdo civil, e nas mesinas condigdics dos outros ecelesiasticos csirangeicos ‘ue residirem
no Imperio

Art. 4.0 Nos casos de transferencia dos missionarios de uma para outra missio, terio
livre curso as medidas gue forem tomadas pela Sagrada Congregagio de Propaganda por
meio do representanto pontificio no Brasil, ou dos superiores das missdes, de intelligencia
¢ accordo com o governo imperial.

0s missionarios, porém, que assit forem i SCrao i
de sorte que nunca fique abandonada ow extinela uma i
mesmo governo.

Art. 5.7 Terdo lambem livre cffeilo as chamadas obediencias e ordens dos respectivos

"t a

sem prévio assentimento do
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supetiores aos missionarios, hom como a reciproca coreosponddoncin onird 0s MESINGS SUPC-
i thaltzenos, © a que honver entre a Sagrada Congrogagio do Propaganda
sTies, O mesino acontoeord & respeito da rosolugho que por graves mo-

s tomar a dita Congregaio de destacar das missdes o chamar Laropa qual-
i para lal fim 03 ios acedrdos o Intelligencia com o

ial.
At 6.* Todas as quostics relalivas & exocugdo desta convengiio o & organisagio o governo
das wissdes na parteque dependo de acedrdo ¢ conscnso do governo imperial, serio deci-
didas no Brasil cnlre o mesmo governo o os superiores das missies, ou o represenlanto da
paganda, o qual, para este fim, serd munido dos precisos poderes;
poucos casos que oxigirem a inlervencio direcla da Santa Sé, serd elle aulorisado a
tomar medidlas provisorias, que serio depois it resolvidas pela Sagrada Con-
gregagiio ou outra auloridade competenle.
Especa, pois, 0 abaixo assignado de V. S., em troca da presonte, a compolente nota
e nome (o sen governp, e aproveita com prazer a opportunidade para confirmar o0s
sentimentos de sua muito distincla estima.

sr. encarregado de negocios de S. M. o Imperador do Brasil junto & Santa Sé.

G. AxtoneLLL

N. 160,

Nota da leqacdo imperial ao governo pontificio.

Legagio kaperial do Brasil. Roma, 28 de Outubro de 1862.

* 0 abaixo assignado, encarregado de negocios de 8. M. o inperador do Brasil junto 4 Sanla
@, lendo leanswillido ao seu governo o projecto de convengio que foi negoclada
entre a legacio fnperial e a mesma Santa Sé para o fim de fixar nedidas concernenles &
organisagio das missbes apostolicas no Brasil, ¢ chegar & semelhante respeilo a um
accordo wuluo, recebeu ordem para concluiv uma convengio, na forma dos artigos
ajustados.

0 abaixo assignado, e virturde de antori
perador, declara por esta
o governo imperial ¢ a Santa
si0 redigidos cm _ilaliano.

Art. 1.5 A organisagio ¢ governo das missies apostolicas ¢ da plena competencia da Sanla
Si, que 0 eserce por meio da Sagrada Congregagio de Propagan

A esla ou i sen representante, portanto, incumbe ludo quauto for concernente i dis-
uibuigio ¢ emprego dos missionarios.

A determinacin, porém. dos lngares em que devio eslabelecer-se as missOes no Brasil
teri ceficilo sogunda as indi s ¢ o0s aceordos entre o governo imperial e a Sagrada

paganda on sen

que Ihe foi dada pelo governo de S. M. o Tm-

entre
, 0s arligos seguinles, quc para mais clareza ¢ precisio
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Ar(. 2.° Quando os bispos inslem para obtor misslonarios para lugares do sua diocese,
o governo imperial promoverd a sua vinda, %llcllﬂnd dn anln 86, e providericiando
do melhor modo, segundo as.circumstancias, v« R

Arl. 11.° 08 roligiosos emprogados no Imporio nag missies aposwllcns dopenderdd dos.sgus
respectivos snperioros regularas no quo [or relativo 4 disciplind infornn e externa, o quanto
a0 mais dependerdd os mesmos roligiosos da antoridade dos bispos locaes, como: s’ acha
determinado nos sagrados catones.
ica_enlendido que estes religiosos, satva a referida dependencia, estarfo sujeilos & ju-
risdicgiio civil, e naz mesmas condighes dos outros ecclesiasticos ostrangeiros quo residi-
rem no Imperi

Arl. &2 "{os [ do transferencia dos missionarios do uma para oulra missio, terdio
livre cu s medidas que forem tomadas pela Sugrada (‘Angru"nc.m de Propaganda por
meio do ru[llu%ull!'\lllc ponlificio no Brasil, ou dos superiores das misstes, de intelligencia
¢ acedrdo com o governo imperial.

0s missionarios, porém,que assim forem S i i
de sorle que nunca fique abandonada ou exlincky uma missio sem prévio assentimento
do mesmo governo.
lamhem livre effeito as chamadas obediencias e ordens dos respectivos
superiores a0s missionarios, hem como a reciproca correspondencia entre o3 miesmos su-
periores e seus suballernos, e a que houver entre a Sagrada Congregagio de Propaganda
eos chefes (as misshes. O mesmo acontecerd & respeilo da resolugio que por graves mo-
livos possa tomar a dila Congregagiio de destacar das missGes e chamar i Eumpa qual-
quer mi mn:mn, precedendo parn (al fim o5 necessarios acedrdos e intslligencia- com o
governo imperial.

Art. 6.° Todas as questdes relativas & execaclio desla convengio e & urgnnlsao.’m & ‘goveruo

das missiies na parte que depende de accordo e consenso do gaverno unpnr]aL serdo deai-
didas no Brasil entre 0 mesmo governo e os superiores das misses,
Santa Congregagio de l’ropa«mda, 0 qual, para esle fim, serd munlrln dos precisos’ pnderes
€103 Poucos €asos que exigirem a inlervencio directa da Santa Sé, serd elle aulorisado a
lomar medidas provisorias, que serio depois definilivamente resolvidas pela Sagrada (zon—
gregagio on outra autandade compelente.

A presenle nota, destinada a ser trocada com outra semelhante por parle de Sua Emmenm
Reverendissima o Cardeal Antonelli, secretario de eslado de Sua Santidade, valera cumu
uma convengio, ¢ teri para as partes conlractantes forga ¢ valia.

0 abaixo assignado aproveita a opportunidade para ter a honra de renovar i Sua Eminen-
cia Reverendissima a seguranca de sua mais alla consideragio.

A’ Sua Eminencia Reverendissima o Sr. Cardeal G. Antonelli, secretario de estado de
Sua Santidude.

Josg Benxaroo e FiGusimgDo.
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Bxecugio do accdrdo celebrado entre o Brasil ¢ a Hespanha
para satistazer 45 reelamagdes pendentes de sens respeetivos
subditos.

N. 161

Nota do legagio de S. M. Catholica ao governo imperial.

legagio de Hespanha, 8 de Dezembro de 1862.

0 minisiro residente de S. M. Catholica saudo mui respoitosamento a0 Exme Sr. Marquez
de Abrantes, ministro dos negocios estrangeiros do S. M. o Imperador do Brasil, ¢ tem a honra
de o previnir de que, em cumprimento de ordens superiores recebidas recentemente tem de
remetler para Madrid, pelo proximo paguete da Europa, 0s creditos brasileiros que formdo
parte do accordo de 14 de Maio de 1864, e em virtude do mesmo passirio a ser propriedade
dos credores hespanhoes.

4 vista de t3o instante motivo, 0 mesmo ministro toma a liberdade de rogar a8, Ex. sé sirva
‘ransmittir-lhe opportunamente 0s ditos creditos, afim de gue posstio ser devidamente cumpri-
das as alludidas ordens e se evitem os prejuizos que de outro modo resultarido de se demorar
a reclamago de que vai tratar-se junto do governo da Republica do Uruguay, e gue com
(]l:lll‘ﬂs de igual procedencia, forio por ella reconhecidas em um tratado celebrado com a

espanha.

K. 162.

Nota do governo imperial  legagio hespanhola na corte.

4= Secgio. N. 1.— Ministerio dos negocios estrangeiros. Rio de Janeiro, em 3 de Janeiro
de 1863.

Tive a honra de receber a nota verbal que, em data de 8 de Dezembro ultimo, dirigio-me
S. Ex. o Sr. D. Juan Blanco del Valle, ministro residente de S. M. Catholica, requisitando a en-
trega dos titulos dos credores brasileiros, que, na conformidade do accordo celebrado para o
ajuste final das reclamagbes brasiloiras e hespanholas, devem passar a ser propriedade dos
credores hespanhies.



285
l!’m satisfazer u esla requisigio passo 4s mios do Sr. del Vallo os inclusos documentos, &
sal

4. Uma das tros vias da letra sacada por D. Juan dol Castillo y Carroz contra o capitio
Kflmﬂ (as provincias do Rio da Prala, D. Gaspar Vigodet, om favor de Josd Ludgero Gomes da
Silva & C*.

2 Uma copia de outra via da mesma lotra, com aceite de Jacintho Figueirda, e ordem do
pagamento assignada — Vigodet —, a qual contém uma doclaragfio de D, Aridrs Viltalba, re-
conhecendo a legilimidade do docuniento original.

‘:’).' Uma carta de Joss Gomes Ribeiro, do Montevido, devolvendo a letra por nio poder
cobra:

&° O instrumento do contracto celobrado entre o Ayuntamento do Montovidéo, e 0 padre
D. José Gomes Rivero, em nome de Antonio Soares de Paiva & Filhos.

5.0 Uma carta do Cabido de Montevidéo a Soares de Paiva.

6.2 Uma copia deum officio de D. Gaspar Vigodel aos directores da fazenda publica, rogan-
do-Thes o pagamento da ordem, que ajuntava, a favor do Soares de Paiva, B

7.° Uma cGpia de uma latra sacada contra 0 governo geral de Hespanha por D. Jacintlio Fi-
gueirda Vigodel, de ordem verba! do capitio-general das provincias do Rio da Prata, 4 favor
de Soares de Paiva.

8. Uma copia de uma carla de Soares de Paiva dirigida a Lourengo Westim.

Devo previnir aS. Ex. o Sr. del Valle que, em 12 ¢ 30 de Dezembro proximo passado, so-

licitei do Sr. ministro da fazenda a remessa d relativos ds bra-
sileiras de que se trata que pelos reclamantes Ihe fossem apreseptados.
medida que me forem i 3 a que me refiro, d hei

af pressa
em fazé-los chegar 4s miios do Sr. del Valle, a quem renovo as segurancas da minha mais dis-
incla consideragio. o

A S.Ex. 0 Sr.D. Juan Blanco del Valle.
MARQUEZ DE ABnanres.

N. 163.

Nota da legagao hespanhola ao governo imperial.
Petropolis, 7 de Janeiro de 1862.

Sr. minisiro. — Tive a bonra de receber a nota de V. Ex,, de 3 do corrente, ¢ os docu
mentos & que V. Ex. nella se servio referir, 0s quaes sfo os segaintes :

1.> Uma das tres vias da letra saccada por D. Juan del Castillo y Carroz, contra o capitio-
general das provincias do Rio da Prata, D. Gaspar Vigodet, om favor de José Ludgero Gomes.
da Silva & Cs,

2.* Uma copia de outra via da mesma letra com o aceite de Jacintho Figueirda e ordem de
Ppagamento assignada — Vigodet—, a qual contém uma declaragio de D Andrés Villatba,
reconhecendo alegitimidade do documento original. £

3& Uma carta de José Gomez Rivero, de Montevidéo, devolvendo a letra por n3o poder
cobra-la

4 0 insirumento do contracto celebrado entre o Ayuntamento de Montevidéo o o padre D:
José Gomez de Rivero, em nome de Antonio Soares de Paiva & Filhos.

5. Uma carta do Cabido de Montevidéo a Soares de Paiva.

nt
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8. Unia copia de uma earla de Soares de P
Agradecendo estremaniente @ V. ATeINeS:
The, que elles wfo justificio a quanti
cidos; ¢ L Bx. illirune, coma prova gamento effectiado,
orecibo passada pelos cradores hrasileiros a0 receber  somina, que em v tude do desconto
estipuiado thes foi entregue pelo governa de S. M. Catholica,
inda que o thesonrn nacional nio tenbi sido nesta ocea sendo mero intermedio, por
chegar & s dos ditoscredores a (qua quethes linha sido arhiteada,

altorar a ordem dJa sua conlabilidade, se recnse a abrir o do

me significar-
capital ¢ juros ven-

vel que, para
lal documento.

Ha neste casoun meio e luda concilia; e vem a sero do expedir o Sr. thesonreiro geral um
cortificado, cin que se transereva. fiteralmente o_recibo_ indicado. Legalis "
deste funccionario pelo St director geral do ministerio & ¢
loda a forca ¢ valor nece: s pava sartirem direilo odos 0s conseguinte:

Alrevo-me, portanlo, a rogar & V. £x. s sirva reckuna-lo e remctier-mo, co a maior brevi-
dade possivel, assim como os demais documentos que faltio. Com eslcs deverd vir ignal neate
oulro cerlificado idcnlico a0 gue so solicila.

Marquez. as seguraucas da minha alta consideragio.

x. aceilar

Sirva-se V.
AS, Ex. 0 Sr. Marquez de Abrantes.

D. Juax Braxco ver VaLLs.

N. 164,

Nota do governo imperial i legagiio hespanhola.

12 secgho. N. 2. — Ministerio dos negocios cstrangeiros. — Rio de Janciro,
27 do Janeiro de 1863,

Accusando, em 7 do corrente, a recepgio da minha nota de 3 do correnle mez, de-
clarou-me S. Ex. 0 Sr. D. Juan Blauco del Valle, ministro residente de S. M. Catholica,
que os documentos, que naquella occasido lhe remetti para salisfazer ao seu pedido de
entroga dos creditos brasileiros que formdo parte do accordo de 1% de Maio de 1864,
1o justificio a quanlia paga pelo governo hespanhol como capital ¢ juros voncidos, e
que ‘devo; por conseguinte, remelter a S. Ex., para prova indispensavel do pagamento
effectuado, 0 reciho dos credores brasileiros passado pela quantia que, em virlude do
desconto estipulado, lhes foi entregue pelo governo.de,S. M. Catholica.

Como resposla a esia nova requisicio, devo dizer o Sr. del Valie que, remeltendo-lhe
‘gs titulos dos credores brasileiros, que acompanhario a minba ji citada nota, ndo pen-
sava em jostificar o pagamento por parte do governo imperial da quantia estipuiada, e menos
que o Sr. del Valle exigisse semelhante jusiificagio.

5t



ELr

De conformidade com o ajustado polo aceordo de 1% do Maie, ¢ satisfazendo & roquisigho
to Sr. del Valle, en ho as titnlas dos eredores brasileiros, quo forio desdo logo cncon-
¢ protondo remeller & S. Ex. 0s quo faltio o dovem exislir nos archivos do ministerio
zenda, do gual jd os solisitel
Por esse morlo ficari satisfeito o accordo, a que acabo do reforir-me, quo nio cstabo-
locen, nom podia estabolecer, sem que fosse mutua, a clansula da apresenlagio dos recibos
para comprovar a elfectividade do pagamento,

Entretanlo, sc o Sr. del Vallo julga indispensavel uma tal condigio, ndio duvidarei acceder
opporlunamente a clla, desde qus por sua parte gargoti que serlio tambem entregues ao
governo imperial os recibos que houverem do passar os credores hospanhoes,

Aprovoito esta opportunidade para renovar a0 Sr. del Vallo as segurancas de minha mais
distincla consideragiio.

AS.

X 0 Sr. D. Juan Blanco del Valle,
MiRquEZ DE ApnavTes.

N. 165,

Nota da legagiio hespanhola ao governo imperial.
Legacio de Hespanha. — Pelropolis, 31 de Janeiro de 1863.

Sr. Ministro.—Recebi a nota de V. Ex., de 27 do corrente, em que serve-se participar-me,
em resposta & que Ihe dirigi em 7 do mesmo, que tendo remetlido os titulos dos cre-
dores brasileiros, que acompanhario a sua communicagio do dia 3, nfo tencionava Jjus-
lificar o pagamento effecluado por parte do governo imperial da quantia estipulada, nem
liio_pouco julgava que esta legagio exigisse scmelhanle justificagdio.

Em primeiro lugar, ¢ anles de comegar a tralar do mais. que se contém va nola, a.
que respondo, dirdia V. Ex., em rectificagtio da inlelligencia erronca que deu ds minhag
palavras, que quando soli 05 documenlos, que V. Ex. recusa, niio pretendi de modo
algum que o governo imperial juslificasse o pagamento por clle effectuado, mas sim que
me facililasse 05 meios necessarios para que esla legacio pudesse entregar aos reclaman tes
lespanhdes, niio s6 o que lhes pertence em dinheiro, como lamben: 0 que devem perceher
em titulos brasileiros.

E como, stgundo resulta mui explicilamente do accordo de 44 de Maio do 1861, a impor-
tancia desses Litulos & de 175:0468962 réis, e o valor dos que recebi ¢ se e annunciio
stbe, quando muilo, a um terco dessa somma, seguc-se a impossibilidade em quese achava
esti legagio, e em que ainda se acha, de adjudicar o ontregar a cada um dos ditos recla-
manles a parle que lhes compele dos mesmos (italos; ¢ tambemn a necessidade em que
estava de recorrer a0 governo imperial para que a ajudasse a sahirsde semelbante
embarago.

Nio csperava a legagio de S. M. Catholica a (o injustiticavel 4uio pouco benevola
recusa que receheu de V. EX., porque os cerlificados por elfa solicitados, que nem ao
menos sio 0s recibos originacs, resulldo de um acto official, que 1he diz respeito mui espe-
cial o directamenle, e tambem porque o governo imperial sofftia 0 menor prejuizo

fazendo-os expedir pela reparlicio competenle, nem essa expedicio se oppunha ao accordo
E 1 * »
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colebrado, desde quo por i do si wsnlas, como dis
Toiros, quo devitio deduzir-so dos 775:000$708 rtis o onlrogar-se ans reclanntes hespanhies,
olovavio sun importancia a nma somma superior A que resnlla dos documentos, que, com i
donominagio de taes titulos, me foriio remeltidos por V. Ex. om 3 dlo corrente mez

Ex. julga, segnndo diz, que procede do conformidado com o precitado accordo,
enviando-me os titalos dos eredores hrasileiros, que forio encontrados, ¢ so achia nos
archivos do ministerio da fazenda.

V. Ex. assim julga, porque, respondendo & minba nota de 17, udo love, sem
duvida, em vista 0 accordo de 14 de Maio. Se o tivesso lido, leria vislo quc, conforme uma
de suas estipulagdes, V. Ex. na obrigagio de facilitar-me em (roca dos 17:5:0568960 rs.
quo descontdra dos 775:0909708 réis, ni o Litulos achados, o que se possa achar catre 0
PO de seus archivos, mas sim Litnlos que repressntassent aquella quantia.

Esta clausila, que V. Ex. crradamenle assevera que ndo se eslipulou, nem podia_estipu-
lar-se, sem que fosse mulva, foi, nio obstante, cstipulada som essa circmnstancia, pela
simples razio de que os credores brasileiros, ao contrario dos reclamantes lhespanhoes,
nio adquiriio, como esles, depois de recehido o imporle de sens croditos, direilo a
nenhum outro por subrogagio nem por motivo algunm.

0s credores brasilciros, por deferencia tambem aos reclunantes hespanhics, nio podido
Iio pouco cobrar as snas respectivas (uotas mo lhesouro nacional, qae tomou a seu
cargo o officioso trabalho de pagar-hes, som a prévia apresentaciio de seus titulos, e sem
dar o correspondente recibo, no entrelanto que os subdilos da Rainha podidio receber, ¢ vece
bérdo, da legagio de Sua Mageslade os 600:0438746 rs., que fordo por csta obtidos em
dinheiro.

Cumpria dar o recibo correspondente de «quantia a0 ministro de Hespanha, que em
nome delles a recehéra, ¢ assim sc foz, assignando o que pelo Sr. thesourciro geral Ihe
foi apresentado.

Com esse documento e aquella quilagio o governo imperial fica perfeitamente garantido,
emquanto que esta legagio, na sua qualidade do simples depositaria, nio o esti da somma
que se lhe deseontira, ¢ que deve enlregar na forma convencionada & seus legitimos donos
integralmente, porqus os documentos, que por Y. Ex, forfo remeltidos, vepresentio, sem as
sas (anmalidades e escassamente, so um Lergo do valor respeetivo. ¥

0s charnados tilulos brasileiros constituem hoje as anligas letras sacadas conlra 0 erario
publico de hiespanba_polas autoridades hespanholas de Monlevidéo i favor de Antonio
Soares de Paiva & Fillios, ¢ de José Lndgero Gomes da Silva & C., que eslavio depen-
dentes do pagamento, ¢ as quilagics dadas por esies ou por seus successores, a0 fazer
effectiva asua importancia ¢ a dos intercsses por estes produzidos.

Eu teria usado de win perfeito dircilo reclamando de V. Ex. cssas quilagbes, ou pelo
menos wina dnplicata das mesinas, porque se tratasa de um abono feito por conla do governo
hespanhol, e com quantia que @ esle pertencia, offerccendo dar, no devido tempo, a
conveniente resalva pela entre, ue dellas se e fizesse.

Comtndo en ndn_os reclamei. Limitei-me a pedir cerlificados, somento dessas quitagies,
que em nada alteriu a conlabilidade das reparliges do governo imperial, nem redundio
em detrimenlo seu, nem de pessoa algnma; porém que, representando um valor de
175:0468962 réis, teria podido, rounindo-os aos 600:0138746 réis recebidos effectiva-

cnte, reintegrar, deconformidade com o accordo celebrado, aos credores hespanhies dos
905708 réis, que por este fhes fordo concedidas.

A despeilo de ludo isto, da juslica yue me assisle, ¢ da obrigagio que Ihe impde uma
estipulagio solemne, V. Ex. m'os nega com certo desabrimento, que mal sc compadece com
a corlezia com que 0s solicitei.

Depois dessa inopinada negativa, V. Ex., como retrocedendo de scu proposito, e quali-
ficando equivocadamente de cond por mim esigida, o que ¢ uma clausula bem terminante
do acedrdo de 1% de Maio, ja citado, concorda em acceder opportunamente & minha
reclamagio, se, por minha parte, obrigar-me a enlregar a0 governo imperial os recibos
que passaremn 05 reclamantes hespanhoes.

Comquanto esses recibos sejiv desnecessarios, desie (ue subscrevi o que existe em poder
do thesouro nacional, ¢ dirigi a V.Ex. a minha nota d¢ 11 de Outnbro ullimo, e ainda
que nio se estipulasse, por inutil, a duplicata de taes resalvas, nem os casos sejao identicos,

1

e, 0s litulos dos credoros hrasi-

ava
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como deixo demanstrado, esta logagho levard para com V., Ex. a sua cortozla an ponto do
facilitar-lhe, wio s (quantos docamentos V. Ex. julgar presisos para garantir o pagamento feito
pelo, governo imperial, como ainda certificados, & somethanga dos que ella reclama de V. Ex.
das_quitacBos quo The ddm os reclamantes hospanhoes do suas respectivas quotas,

Das quilaghies originaes nfio o fard, porque, si se desfizosse dellas; o que Ihe ficaria
para sna resaiva?

Sensivel & por demais, & esla_legagio, Sr. ministro, ter do insistir em sua reclamagio;
porém, vé-se forgada a isso pelo imperioso dever, que |he impde o ajusle internacional de
que cssa reclamagiio so deriva, o porque, emquanto nfio possuir 0s documentos que a
moliviio, nfio poderd proceder ds I em i das ordens
do governo de Sua Mageslade.

E de esperar, que V. Ex., tomando na devida consideragio as observagdics que precedem,
se servird acceder sem domora & ¥io juslo pedido; ma cerleza de que de outro modo
declinarh em V. Ex. loda a responsabilidade dos prejuizos que so causar aos reclates
hespanhoes pela demora que soffrerem no recebimento de suas indemnisagdes.

Sirva-se V. Ex. aceilar, Sr. ministro, as segurangas de minha mais alla consideragio.

A S. Ex. o Sr. Marquez de Abrantes, ministro dos negocios estrangeiros de S. M. o Impe-
rador do Brasil.

J. Buanco peL Vi,

K. 166.

Notado governo imperial d legagio hespanhola.

1.+ Secgdo. 'N. 3.—Ministerio dos negoc;os esslaangclms. Rio de Janeiro, 48 de Fevereiro
e 1863.

Em additamento & minha nota de 3 de Janeiro ultimo, tenho a honra de passar &8
mios de S. Ex. o Sr. D. Juan Blanco del Valle, ministro residente de S. M. Catbolica, os
inclusos documentos relalivos ds reclamagdes brasileiras de que trata o.accordo de 14 de
Maiode 1864.

Pertencem i reclamagio de Antonio Soares de Paiva & Filhos, os seguinles:

1. Uma cerlidio passada pelo juizo dos orphdos dosta cbrte, & requerimento de José
Caelano de Andrade Pinto, inventariante do casal de Antonio Soares do Paiva ¢ D. Ber-
nardina de Azevedo Lima, da descripgio, feilano respectivo inventario, do dircito e acgio
do casal relativamente 4 sobredita reclamagiio.

2.+ Uma certidio pelo mesmo jnizo, passada a requerimento do referido inventariante,
do termo por elle assignado de invenlariante.

Sio relatives 4 reclamagio de José Ludgero Gomes da Silva & G., os. seguintes:

4. Uma publica forma do distracto da sociedade de Joaquim Pereira de. Almeida & C.

2 Uma publica-forma do testamento do fallecido Bario de Uba. "

3.* Uma certiddo de obito do mesmo bardo de Ubi.

4.2 5.5 6.° 7.0 82 9.° Seis publicas formas, contendo carlas, ou extractos de cartas, pro-
vando que sempre f0i a casa Joaquim Pereira de Almeida & C. que promoveu a cobranga
do titulo que por endosso lhe pertencia.

P @
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Para complelar esta sério de documentos, dovo ainda remettor ao St. dol Valle certiddes
da carta de logitimagho do José Perelra de Almoida a quo 8o refere 0 inencionado tosta-
mento do Bardo do Ubd, o outrosim, da sontenca que julgou a justificagho quo Josd Poreira
de Almeida promoven no juizo dos foitos da fazenda.

Antes, porém, do mandar extrahir nm}‘uullo julzo essas crtiddos, remetto inclusos ao Sr.
del Valle os autos da dita justificagio, afim do que S. Ex. indique algum outro documento
que por venlura julguo nocessario ter por cortiddo.

Renovo ao Sr. Blanco del Valle as segurangas da minha mais distincta consideragio.
A 8. Ex. 0 Sr. D. Juan Blanco del Valle.

MARQUEZ DE AURANTES.

K. 167,
Nota do governo imperial d legag@o hespanhola.

4.2 Secgdo. N. 4. —Ministerio dos negocios estrangeiros. Rio de Janeiro, em 18 de Feversiro
> de 1863.

Em nota datada de 31 de Jameiro ultimo, accusando a recopgao da que Ihe dirigi em
97 do mesmo mez, declara-me o Sr. D. Juan Blanco del Valle, ministro residente de S. M.
Catholica, que pedindo, como pedio, uma cerlidio competentemente passada do recibo
assignado pelos credores brasileiros, ao serem pagos no thesouro do Brasil da quantia ar-
bitrada as suas reclamacdes pelo accbrdo de 14 de Maio de 4861, nio pretendeu exigir,
como me parecéra, uma justificagio do pagamento effectuado aos referidos reclamantes, mas
que se Ihe facilitasse os meios de entregar aos reclamanles hespanhoes nio sb 0 numerario,
como os titulos que devem receher.

" Nessa nota insiste o Sr. del Valle no seu pedido, fundamentando a sua insistencia
com explicacdes, des quaes collijo que S. Ex. deseja ler titulos que representem inte-
gralmente a quantia concedida aos reclamantes brasileiros, e garantio 4 legagio de Hespanha,
quanto 4 somma de 175:046$962 rs. que se Ihe descontou no thesouro do Brasil, e ella
deve entregar, na forma i 0

Altendendo 4 essas explicagdes, remetto inclusas ao Sr. del Valle, duas eopias authen-
ticas das  demonstragfics da liquidagdo, feitas no thesouro nacional das reclamacbes bra-
sileiras de que se trata, e além disto vou requisilar ao Sr. ministro da fazenda uma de-
claragfio, competentemente lavrada, de que no thesouro nacional se fez & legagio deHespanha
o desconto de 175:0468962 rs. quando lhe foi satisfeita a quantia oulorgada pelo citado
accdrdo s reclamagdes hespanholas.

. Desta fifma parece-mo que correspondo aos desejos do Sr. del Vallo ; nessa ments, pois,
renovo & S. Ex. as segurancas da minha mais distincla consideragio.

A S. Ex. 05r. D. Juan Blanco dol Valle.
: ’ Manquez v Abaanras,
n1
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N 168;

Nota da leyam hespanhola ao governo imperial,
Rio de Janeiro, 28 de Fevoreiro do 1863.

Sr. Ministro. — Tonho a honra de accusar o rocebimento da nota do V. Ex., de 18 do
corrento, de varios d rolativos & brasileiras, compre-
hondidas no acedrdo de 14 de Maio de 4864,

Sio os segulntes : :

4. Uma cerlidio passada polo juizo dos orphios desta corte, 4 requérimento de José Cae- -

rade Pinto, inventariante dos bens do Antonio Soares de Paiva o D, Bornar-
dina de Azevedo Lima, o da des ipgho feita no respectivo inventario do direits @ accio
dos mesmos 4 sobredita reclamagio.

2.' Uma certidio passada pelo mesmo juizo, i requerimento do reforido inventariante, do
termo por elle assignado como invent te.

Um ¢ outro documento pertencem i reclamagdo de Afitonio Soares do Paiva & Filhos.

4.* Uma publica forma do disirato da sociedade de Joaquim Pereira do Almeida & C*.

&2 Uma publica forma do testamento do fallecido Bardo de Ub4.

5. Uma_cerlidio de obito do mesmo Bario de Ubd, %

60, 70, 8, O, 10°, 11°, seis copias authenticas, contendo cartas, ou extractos de cartas,
provando que sempre foi a casa de Joaquim Pereira de Almeida &C. que promoven a cobranga
dotitulo que por endosso Ihe pertencia.

Pertencem estes ultimos documentos reclamagio de José Ludgero da Silva & Ce,

Agradecendo om extremo 4 V. Ex. a remessa dos supracitados docamentos, seja-me
permittido rogar-lhe que se sirva de efectuar igualmente a dos que tem por bem annunciar-

Tena sua precitada nota.
Queira V. Ex. aceitar, Sr. Marquez, as segurangas da minha mais alta consideragio.

A S.Ex. 0 Sr. Marquez de Abrantes.
J. Buaxco oeL Vawse.

N. 169.

Nota da legagio hespankola ao governo imperial.

Legacio de Hespanha. — Rio de Janeiro, 28 de Fevereiro de 1863.

Sr. Ministro. — Com a nota de V. Ex.de 18 do, corrente tive a honra de receber as duas
copias uea dcerca das a liquidagio feita no the-
souro nacional das reclamagdes brasileiras, que solicitei de V. Ex. em 34.de Janeiro altimo.

Dando . Ex. 0s mais sinceros agradecimentos por esta nova prova .de sua
extroma benevolencia, aproveito com o maior prazer esta opportunidade para renovaraV, Ex.

minha mais alta consi i :

AS.Ex. 0 Sr. Marquez de Abrantes.

;
J. Buanco veL Vauws,

t
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Nota do governo imperial d legagio hespanhola, o

4+ secgfio. N. 1. — Ministerio dos nogocios usunnguiras. TRio de Janeiro,
93 de Margo de 1803,

Respondendo & requisigio que lhe fiz, acaba o ministerio da fazenda de remetier-mo
o docamenlo que tenho a houra de_passar incluso dos de S. Ex. o St. D.
Blanco del Valle, ministro residente ‘de S. M. Catholica, ¢ do qual consta que, no din 29
de Selembro do anno proximo passado, foi entregue & S. BX. 2 quantia de 600:0438746 rs.,

s dlos gnbditos i das as dos subditos bra-
sileiros Antonio Soarcs de Paiva & Filhos e Jos¢ Ludgero Gomes da Silva, na importancia
de 175:0568062 rs.

Com esta remessa satisfago a promessa que iz a0 Sr. del Valle na ultima parte da minha
nota de 48 de Feverciro ultimo, marcada sob . 4, restando-me simente, para completar
os documentos que tenho remeltido & S. Ex, transmitlir-lhe as certidoes de que fallei no
final'da minba nota n. 3, de 18 do dito mez de Feverciro.

Tendo, porém, essas certiddes de ser extrahidas dos autos de justificagdo, que se achio
em poder do Sr.del Vallo, rogo a 8. Ex. so sirva devolvé-los, indicando-me, como pedi,
0s documentos contidos nos mesnios autos de que carece cerliddes, para que sejao tiradas
¢ mandadas & 8. Ex.

Renovo a0 Sr. del Vallo as segurangas da minha mais distincla consideragio.

A S.Ex. 0 Sr..D. Juan Blanco del Valle.
MARQUEZ DE ABRANTES.

'DOCGMENTOS A QUE SE REFERE A NOTA SUPRA.

Em Aviso de 24 de Setembro do anno passado pedio o Ex» Sr. ministro dus negocios
estrangeiros que alé o dia 29 do mesmo mez se pagasse 20 ministro de S. M. Catholica a
quantia de 6000438716 rs., as Des de subditos ja en-
contradas as dos subditos brasileiros AntonioSoarcs de Paiva & Filhos na importancia de
88:4338348 1. ¢ a de Josb Ludgero Gomes da Silva & C. na do 86:613§614 rs. O Dr. José
Caetano de Andrade Pinto requereu a enlrega da quantia perlencente & Antonio Soares de
Paiva & Fillos, exhibindo documentos que o lornavio aplo para isso. O thesouro entrou
em duvida se 0 Aviso acima citado autorisava esse pagamento;no entanto que mandou
effectuar o de 600:0438746 15, a0 ministro de Hespanha, o qual foi realizado nodia fixado,
29 de Selembro de 1862.

Em outro Aviso do 8 de Outubro do reforido anno, autorisou 0 mesmo Ex® St. mi-
nistro dos negocios estrangeiros o pagamento das reclamagdcs brasileiras, que se haviio
deduzido das hespanholas.

Em consequencia disto, recebea aquelle Dr. Andrade Pinto, 423 de Outubro, 0s 88:433§348
perlencenies 4 Soares de Paiva & Filhos.

José Pereira de Almeida, na quatidade de filhio unico ¢ herdeiro universal do Bario de
Ubé, suceessor da firma Jos¢ Ludgero Gomes da Silva & C., requercu a importancia de
86:6435614 rs. perlencente @ esla firma.

A ll.!) de Janeiro proxieno passado recebeu o dito José Pereira de Almeida esta ultima
quantia.

6t
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Do oxposta seovidoneia: i . 1

“1.* Que o pagamento offectuado a0 winistro de Hospanha fol llquido das roclamagBos
brastlolras ; . o

2.° Que a8 duas parcollas que so paghrlic aos Dr. Andrade Pinto o Poroira de Almoida
profazom os 175:04068062 rs, a quo se refre o Aviso incluso;

3. Finalmente,’que todas as tres, cgmnllm pagas, Ists &, ao ministro do Tl espanha
600:043§746, a0 Dr. Andrado Pinto 88:4338348, o a Perelra do Almoida 86:6 134614,
sommo, com a difforanga de 68000 rs., na impoviancla do eredito votado no § 2° do art. 22
da Lol n. 1177 do 9 de Setembro do 1862.

Secglio de expedicnte ¢ liquidaglio, 5 de Margo de 1863.

O chefo, Luiz Fenneina o5 Anauio SiLva.

N 7L

Nota da legacdo hespanhola ao governo imperial,
Petropolis, 25 de Margo de 1863.

Sr. Ministro.—Agradecendo em extromo & V. Ex. a copia do documento expedido polo
thesouro nacional, que V. Ex. sc scrvio remetter-me com a sua nota de 23 do corrente
mez, que acabo do receber, tenho a honra de passar aqui juntos ds mios de V. EX. os
autos de juslificagio de Jos3 Pereira de Almeida, que inadvertidamente ficirio em meu
poder, do quacs so tem do extrahir as duas cerlides que V. Ex. teve a bondade do
offerccer-me, e que devem, na minha opinido, completar a série de documentos justi-
ficativos do eredito & que se referem.

Queira V. Ex. aceitar, Sr. Marquez, as segurangas da minha mais alta sonsideragio.

A S.Ex. o Sr. Marquez de Abrantes.
J. BLANCO DEL VALLE.

N7

Nota do governo imperial G legagdio hespanhola.

Ministerio dos negocios estrangeiros, Rio do Janeiro, em 27 de Abril de 1863,

Para completar a séric de documenlos concernentes 4s reclamagdes brasileiras que for-
m3o parte do accordo de 14 de Maio de 1860, remeltidos & S.Ex. o Sr. D. Juan Blanco
del Valle, ministro residente de S. M. Catholica, tenho a honra de transmiltir 4 S. Ex,
as inclusas certiddes, que recchi do ministerio da fazenda, competentemente legalisadas,

rt



) 204

da carta de legilimagio de Joso Percira do Almoida, & que se rofore o lestamento do
Darfo do Uhd, o da senlonga que julgou a justificagio promovida no julzo dos foites da
fazenda pelo dito Almeida.

Aproveito esta opporlunidade para renovar ao Sr. Blanco dol Valle as segurangas da
minhi muilo dislinela consldoragio.

A, S.Ex o Sr. D, Juan Blanco del Valle.
Manquez D ADRANTRS.

N 1R

Nota da legagio hespanhola ao governo imperial.

Petropolis, 1° de Maio de 1863.

Sr. Ministro. — Tenho a honra de accusar a recepgio da nota de V.
ultimo, e das duas certiddes legalisadas, que a acompanhérdo, relativ.
credito de José Pereira de Almeida.

Dando & V. Ex. os meus cordiacs agradecimenlos pela remessa desses documentos,
aproveito a opporlunidade para reiterar-lhe as segurangas de minba mais alta consideragio.

de 27 de Abril
justificagdo do

A S. Ex. o Sr. Marquez de Abrantes,

J. Buaxco psL VaLLE.
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cdo consular eelebrada entre o Imperio e a Confodera-
¢Bo Suissa em 26 de Janeiro de 1861,

N 174

DECRETO N. 2955 DE Qb.DE JULHO DE 1862,

Promulga a convenglio consular celebrada em 26 de Janeiro de 1861 entre o Brasile a
Confederagio Suissa, para regular os direilos, privilegios e immunidades reciprocas dos
consules, vice-consules e chancelleres, bem como s funceles ¢ obrigagdes ¢ que ficdio
reciprocamente sujeitos nos dous paizes.

do-se concluido e assignado nesta cbrte, no dia 26 de Janeiro do anno findo, uma

entre o Brasil e a Confederagio Suissa, para regular os direitos, privilegios ¢
immunidades reciprocas dos consules, vice-consules © chancelleres, bem como as funcges
e obrigagdes i que ficiio respectivamente sujeitos nos dous paizes; e tendo sido esse acto
ratificado e trocadas as ralificaghes em Berne aos 26 dias do mez de Maio do corrente
aono: Hei por bem mandar que a dita convengio, com a declaragio do fermo que a
acompanha, sejiio observadas e cumpridas fielmente.

0 Marquez de Abrantes, do meu conselho e do de estado, ministro e secretario de es-
tado dos negocios_estrangeiros, o tenha assim entendido e faga executar, expedindo os
despachos necessarios. .

Palacio do Rio de Janciro, em 24 de Julho de 1862, 41° da independencia e do
Imperio.

Com a rubrica de S. M. O IMPERADOR,

Manquez vE AnanTes,
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Nas, 1. Pedro 11, Tnperador Constitueional o
Vefnsor parpotno do Brasil, ole. Fazomos sahor
o0s que a presento carta de confirmaio,
1|>;\|4w'w oalificagio vivemn, quoaos 26 dias do
miez de Janeire do corrente anno de 1861 con-
cluio-s0 ¢ assignou-so nesta cdrte do Rio do Ja-
neito, entro nés o a Confederagio Suissa, pelos
respectisos plenipoteniarios, que so achavdo mi-
Tidos dos compelentes plenos poderes, uma con-
vongio consular do (cor seguinte :

8. M. o Imperador doBrasil e mCanzdﬁrﬂ 0
Snissa, animadosdoreciproco desejo de eslreilar os
o amizale que 1o elimentz snbsxslcm on
d

todo o desenvolvimento possivel ¢ 2 mais ampla
protecgio, reconheebrio que para consoguir csse
im, um dos meios maiscllicazes seria celcbrar uma
convencio especial tendente a flxar ¢ delerminar
de uma maneira clara ¢ deflnitisa o dircitos, pri-
vilegios e immunidades dos consules, vico-con-
sules ¢ chancelleres, bem como suas funcgdes ¢ os
doveres a que ficardd sujeitos nos dous paizes.

Para esso fim nomeérdo seus plenipolenciarios,
asaber:

$. M. o Imperador do Brasil, 0 Sr. Jodo Lins
Vieira Cansansio de Sinimbi, senador do impe-
rio, commendador das orlens de Christoe da
Rosa, gri-cruz da imperial ordem austriaca da
Corga de Ferro, mi mc secrelario de estado
dos negocios eslrangeiros.

E olto Conselho Federal Suisso, o Sr. Jean
Jacques de Tschudi, seu enviado extraordinario
o

0s quaes, depois do s erom sommuniado o5
seus plenos p que fordo achados om boae
devida forma, convierdo nos artigos seguintes :

ARmico 4.0

Cada uma das allas paries contractantes terd a
faculdade do nomear consules geraes, cansulos
© vice-consules para os portos, cidades oa lu-
gares dos Estados da outra, onde sio, ou forem
precisos para 0 lo comimercio e

ol s s 13 Gt

v convontion ¢

| (|Il calion i Rio du

onre f Confilgration

550 ol tnpi o Brisi, par les pléaipoten-
,us i

A
faites pour quo omission qui
gond alinca do Varticle 9 s
apris les muls—:crmont inlerdits—,
il soit expressément stipulé (uo ces mols

dofvent o nvisagés comme 5o trouvant dans la
r‘amulll\)n dont I tencur suil
osté I’k
llur’\l!on S“]!Mv
resservor les liens d umun,qmoxmemsnwmu-
sement entre les deux nalions , ainsi que de
donnier aux refalions commerciales lout lo déve-
loppement possible et la protection la plus éten-
due, onl reconuu que pour alleindre ce bot, un
des moyens los plus ellicaces, sersil de conclure
une convention spéciale pour fixer el déterminer,
d'uno mavicre chire ci définitive, les droils,
priviliges, et immunités des consuls, vice-consul$
el chanceliers, de méme que leurs fonctions et
Ies obligations auxquelles ils seront soumis dans

es deux pays.

A cet nﬂ‘cl ils onl nommé pour lours plénipo-
wmmlms, s i

Sa Maj Empereur du Brésil, le sieur Jodo
Lins Vlalra Cansnns.w de Smlmhu sénateur de
I'Empire, commandeur des ordres du Christ et
de la Ttose, Grand-Croix de I'Ordre Iimpérial
d'dutriche de la Couroune de Fer, minislre el
sécrélaire d’élat au departement des  affaives
étrangéros ;

Et le haut conseil fédéral suisse le sicur Jean
Jacques de Tschudi, son envoyé extraordinaire
au_ Brésil.

Lesquels apris s'élre communiqué leurs ploins.
pouvairs, trouvés en bonne et due forme, soot
convenus dos arlicles suivants :

Anmicie 1.

Chacune des baules parties mnlramnles
aura le droit de nommer des consnls géné-
raus, consuls el vico-consuls pour les ports,
villes ou lieux des étals de I'autre, ou lls seront

Reneheo dos intresse dos seusrospecivas sob.
dias; reservando-se o dirilo do cxaplurom
r localidad

com-
merce et dans Vintérét de leurs cnnutoycns,
toutelois se résersant le droit. d'excaplor touts

0 eslabelecimento de taes agentes.
ARTIGO 2.°

0s consules gerlus, consules o vuwanw-

les, nomeados sil e pela Confedera-

¢ao Suissa, nao pmurin entrar no exercicio de
nt

Tocalité ou | do tels agonts ne
sorait pas trouvds convenable,

ARTICLE 2.
Les consuls généraux, consuls ot vice-consuls

nommis par lo Brssil el la Confédération
Suisse ne pourront oxercor lours fonctions
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o8 Kt (quo prévianonto submettio a
s approvactn o esspuiter o
s s, soygudoa frnia osla-

Doy wns
oridade o juliciarias los
non) para ondo frem nomealos tacs agontes,
dvista do exeqatnr, quo lhes seri concedido gra:
s reconhe 0 exercicio
do'suas atiribwigoes o 1 prerogativas ¢
prisilegios que oo entes

a subentendido que 4 cada uma das allas
parles comractantes cabe o direito do cassar o

uatier os referidos agenles, quando assi
Julgue annmnk-nle, dando os wolivos que a isso
a determindrdio.

ARTIGO.

0s wniulus "u acs, consules ¢ vice-consules

eliy h1|\ elleres adjuntos 4 sua
mibos os paizes dos pri-
% nmmu-  EonciThios oo s cargo: lacs

o de algjamenlo militar o de todas as
cm\mlnll\una directas, tlo como e
bens moveis on :tum[lllla\lu salvo, lodavia, si se
{ornarem proprict u possuidores lempora-
Tios de hzns m\mn\uh u emfim se exercer: 10
, POXque nesses casos ficario suj
py ‘iaxas, encargos e contribnicdes que o
ontros parliculares.

sones

0s consules geracs, consules o vico-consulcs,
gorars alim disso 5 immunidado pessonl, 6"
ceplo pelos factos ¢ actos eriminosos ; ¢ sendo ne-
gouiantes, sb lhes poderd ser a]rplmndaa pena de
prist por faclos de commercio, € D0 or causas
civais
Poderiio colloear sobre a porta oxerio
lar 0 escudo das armas da sua 0
aseguinte legenda: Consulado da (mlulu'u;w
Suissa, on Consulado Aln Brasil;
Temnidades publicas, nacionaes & mu i0sa
derio arvorar em suas cisas a bandeira na

tda cas-’\

 po-
onal.

Estes su,nacs dhllntl!mh, porém, SO servi
para indicar a ies a habitaglo consular,
ol fimaisser inrprolaos eomo dandy
direilo de asylo nem a pessoas nem a objectos de
qualyuer aiureza, nem de sublrabir a casa o aos
e ol babido s diligonias das justicas tri-
riaes.

ARTIGO .

05 consules goracs, consules e vme anst-
les, o chancelleres adjuntos 4
poderio ser intimados para cnm[mroccr e
Tanie o5 tribunacs do paiz de sua residoncia.
Quando a justiga local necessitar delles alguma
informagio judiciaria, devera requisita-la por cs-

(1

E

auiaprds avoir_préalsblomont sonis lour -

minalion 4 Fapprobation of oblonu exbquatnr

to v ds do Foomemanis, sulon (3

o dans s ritoir

loriis Adnivisy 1 Judies e

P pour equol auront 41é o do tels

Ta yuo do Fexiyuator qui

dblivre sans feais, les. roconnaitront
temont dans Vexereico do len

ges. ot los
s attaclits

o
s prorogalives ot privile
A leurs fonclions.

11 est sous-ontendu quo clmrunu des haules
rlios contracfantes 4 roit e casser
Foxiauatur des (s agonls Torsqu'clo o ja-
a convemble , donmant les molis qui F'ont
lerminée & prendro celle mesure.

Anncte 3.
Les consuls gén
suls. respecifs
i leur ni
des privi all
charge, tels que muupuun des logen
litaires et eclle de toules les wnlrnlnuunm di-
recles, ant persoonelles que res o
sompliaires, i moins loutefois quiils ne dovien-
neal S0l propriétaires, soil possesseurs lempo-
raires de biens |||\m\,l\hh's ou Eulm (]ﬂl|: ne
fussent le commerce, po
SOuMis aux mémes laxe
que Tes null s pamculm
Les consu ., consnls el vice-consuls
jouiront en onlre dn ll'nmumlu personclle, &
Yosceplion des fils st aclos criminels el Sils
ont , I conlrainte par corps ne pourra
pour les seuls fails de

anx, consuls et vice-
et lews chane

%2

ot
lh:.\r(,u el nmpmnlnans

feur o 1p|m.;mc que
commeres e 0 pour causes civiles

1is pourront placer au-dessus de la. porte ox-
téricare de leur maison un éensson aux armes
de leur nalion avec une msnnuuon porlant cos
mols : Consulat ilo |a Shisse, on
Consulat du Brésil; ¢t '\u‘ )nurs e solemnilés
publiques, nationales ou rel s pourront

futs arbiroe sar Lot masons wh drseat a0t
couleurs do leur pays.

Toulefois cos marquos distinclives sorviront
igner anx. nationaus. lmbvlauon
, mais olles ne pourront jai
(ées comme_conslitnant un droit dmle
wxl pour des personnes, soit pour des eflets
quelconques, ni servir 4 Souslraire la maison ou
conx qui Phabitent aus. recherches de la juslice
territoriale.

ARTICLE .

Tes consuls ginéraux , consuls el vioe-con-
suls, el chanceliers atlachés & leur mission, ne

pourront élre sommis iparaitre devant
les tribunaux du pays de lour résidence. Quand
Ta justice localé aura hesoin de prendre auprés
d'eax quelques informations judiciaires, slle dovra
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i s dowieilio pra bavé-la

AT

0 de e, mpoimento on wsnsia
s racs, consules o vice-consules,
os Chaneslones larios o pessoa design
da pelo Ml para o st sab s 1o
ponsibic urante A sua ansencia, Serio
:ldnl\\lu!mngt r interinamente os negocios con-
0 prévia approvagio da primeira auto-
Hie oeal o districlo consular, a_qual Thes
marcari o prazo que jnlzar snflicionto para solici-
tar e apresentar o azequatur do governo geral.

Holane aquela somouin. o durante 0 ve-
forido prazo imeira antoridade
Yoes, gorar 05 el ngmus de tilos os di-
weilos, privilegios o immunidades inherenics a0
cargo

Yaraexenugty das disposgssprecdntcs, do-
verdo os chefes dos consulados. a chegada,
Temelter a0 governo geral wna lista ouning] das
pessoas adjntas a mesmo conslado, dando
conhecimento immedialo de qualquer alteragio
quo baja. nesse pessoal.

Fica especialmente enlendido e quando uma
das duas alias parles contractanles escolher para
sen consul ou agenle. consular, em um porlo ou
cidade da oulra parte contraciante, um- subdito
desla, este consul ou agente continuard a sor con-
siderado como subilio da nacdo & que petlencer,

card por conseguinte. sujeito 4s leis ¢ regula:
mentus que regem 0s nmlm\«u:s o Ingar de sua
rosidencia, sem que, (-nlrnlanlo esla obrigagio
pu=sz pm' lﬂm'd alguina coarctar o exercicio de
Suus. s, nem |n!n||ﬂll' ainviolabilidade dos
althnns l‘onwl'n es.

AnriGo 6."

05 archivos ¢ documonos olalivos sos ne-
gotios dos consulados
Hhuma aulordade. pod:ris
texlo, devassa-los, appreliendé-los ¢ examina-los:
comprindo que para esse fim eslejio complela-
‘mente separados dos livros o papeis relativos 1o
commercio ¢ industria quo POSSE0 exercor 05 ros-
‘Pectivos consules o vico-consulos.

¢
b qualquer pre-

No caso de morte de um agente consular, sem
substiluto designado para encarregar-se do ar-
chivo, a .mlm ulmlu do logar |>mwdcu o
tamente i n dos mesmn-uulum,
na pmunca sclur possivel, dc um
lar de outra naglo, residente no districls 0 ¢ na
de duas pessoas perlencentes a0 paiz, eujas fanc-
gnes.mulam exercia o falleeido ; o nafalta des-

tas, na de duas pessoas notaveis Ja localidade, as
‘quacs eruzarid os sous sollos com 0s da refurida

51

Tes b
Tenr dotieil

svdoanlr . i o nsportr
pour los A

AT

in s ks, Compilont o alsonco
consuls.géntranx,, consuls o
l neoliors,  seerdlaires ou Iu! pcrmnlles

parlo_Giulaire ponr Io remplacor
po il I urdo e un Abschcd saus $A rospon~
sabilid, seront admis de plein umn A gbrer par
intdrim les affaires du consulat avee ! .‘m{\\mh.llmn
prislablodoty pomiesanorit gl d disire
consulaire qui blorminera I'épogue qu'ello
jugora sulmnte |mu|' solliciler ot prosenter oxé-
quator du gouvernement 4

Moyennant celte spprobation, et pendant Fin-
tersalle dasigné par la premiero autorité locale,
Ies dils agents joniront de tous les droits, priv
leges et immunilés inhérents i leur charge.

los
désig

Pour 'ixdention des dispositions prcédents,
m hots s postes conmlares, & e arrivéa

DAy onl_remeltro au gouvernement
gén{ | unc liste nominale des personnes atta-
chées avx Consulats, el ils lui donneront immé-
ditement avis dc lont changement qui aura licw
dans co personnel.

W est spécialement entendu que, lorsqu‘une des
deox haules parlies contractantes choisira pour
son consul ou agent consulaire, dans un port ou
dans une ville do Pantre partie, un it ol
ci, ce consul ou agent conlinera nsiéré
commo sujet de T n.\lxnu 4 lagaells it n]vporuenl,
nl quiil sera par consequent sonmis aux lois

1 rizglements qui reglssmt Ie< nationaux dans le
liew de < résidence, s ¢ cepondant celle
obligation puisse "l'l\u‘ cn rlen I'exer de ses
fouctions, ni_porier allcinte & I' ioviokinile des
archives consulaires

ARTIC

Los archives o en général les documents
velalifs ang affaires des consulats sovont invio-
bl e aulorits nepourrs sons quol-

s0il les. saisic

refatifs au l'()lllll\lht el a I'indust
raient exercer les mnsllls @ vice-consuls res-
pectifs

5.
0 cas de dicds d'on agent cnval
Laisscrait pas un substilul désigné pour se char~
er de Parchive consulaire, Iautorité locale com-
pclcuw proculm immidiatement & lapposition
des seellis sue Larchive, en présence, si faire so
e, dun sgent consuire dune ailee waion
résidant el ot de doux persomues
appartenant .’nmhun dontlo déhunt. xorgat
fonctions consulaires, ou & leur défat, de xlwx
personnes notables d ‘endroil, lesquelles croi-
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autoridade, devendo-so do tado Javea
Gl 0 lermo, um oS (quaes serh ey
sl que esteia subordiada a agen

oo dupli-
10 a0 con-
consular,

Quanila so hanver do_ entregar o archivo a0
agento designado para substituir o fallcido, o le-
amento dos sellos verifieur-so-a em prosena
da autoridade local.

ANTIGO 7.0

¢ vice-consules

s, |

0s consules gnrm. ummh
on aquelles que fize
dirigir-se s prllash g o
em easo de necessidade, na falla de agente d.,.lu-
malico de sua nagfo, recorrer a0 Sonerta -
perior do Estado em que res 4 reckimar
contra qualquer infracgo que liser sido commet-
tida pelas auloridades ou funccionarios do dito
Estado aos iratados ou cenvengiies existentes entro
05 dous paiacs, on contra qualgner abusy de oo
st queisein os ro0scac i seudo-lhes permit-
tido dar todos ue julgarem necessarios
para proteger a; mrcuus e interesses de seus na-
cionacs,

AnTIo 8.°

0s consules geracs, consules e vice-consules

respectiv
chancellarias as declaragies ¢ mais actos que
0s negociantes ou subditos do sua nagio quizerem
alli fazer, mulum mnenmos lc*lml\cnlus ou dispo-
sigoes do ultim; U quacsquer oulros
Yn b \shalio, o soctms quando os dilos
actos tenhdo por fitm conferir lly palm_cn

Entrelanto, quando cstes actos se referivein i
hens immoveis situados no di Vi patz, um nolaria
ou cscrivao publico compelente do lugar, so
chamado para assistir & sua celebracio, ¢ assigna-

los com o chanceller on o agenle, sob pena de nul-
Tidade.

0s consules geraes, consules o vice -consules
vespectivos terdo, além disso, dircito de reccher
emsuas chancellarias quacsquer auoscany cnuu-
nacs eatre um ou mais dos seus
outras ossos do i e ua Tosdirom, sesim
como qualquer acto convencional que interesse
unicamente & sulnma: deste ullimo paiz, comtanto
que estes actos s rel bens siluados on i ne
gocios que tenhdy de ser tralados no territrio
1agio & que pertoncer o consul ou 0 agente, pu—
rante o qual forem clles passads.

0s Waslados dos dilos arlos, devidamente lega-
Tisados pelus consulos geracs, consules @ vice-<on-
sules, e Ilwrhs »m u sello ofIIcml do 6ol consu-
Iado o petante todos os
i |u|1.cs " Suloridades do Brasil ¢ da
Suissa, como so fossom 05 Proprios originacs, ©
terdo Tespectivameale a mesa forga o valilade
como se tivessem sido passados perante notarios
e outros officiaes publicos compotentes do paiz,

it

soront lours seollds ay nx do Fautoritd sus—

0 ¢
ver 1I en double de

nommbo ; un proe celte
opération sera dressé, ot l'un des exemplaires.
soraenvoyé an consol nlulll ddpend celle agenco

consulaire.

Tors da la re chivy & lagent désigns
pour remplacer le et a lovée dos secllis
Sora olfoctubo en- prisenco. do Lauloit locle,

AnTicLe 7.

h-s consuls généranx, consuls ol vice-consuls
coux qui en remplicont les fonctions pour-—
mnl s'adrosser aux autorités do leur résidence
ot au hesoin, & défaul dagent diplomatiquo de
Tour mation récourir au gousorncment suprémo
delétal dans lequel ifs risident pour réclamer
contre touto infraction qui aurait élé cominise par
des aulorilés ou fonclionnaires du dit élat aux
raiés ou consentions exislant entre les deux
ays, ot col it antro abus, donllulrs natio-
nanx auraicnt i se plainir c\lruslpelmls
de faire toules les ddmarches r, raicnt né-
cessaires pour proléger les droils el lue intérdts
de Jeurs nationaux.

ARTIGLE 8.

Les consuls généraux, consuls ot vice-consuls
respectifs auront le droit de recevoir dans leur
chancellerie les déclarations on autres actes
que les. mgu:mnls et sujets de leur nation vou-
dront y passer méme lears testaments ou disposi-
tions e derniére volonté, ou lous aulres acles
llnhrl , alors méme quo los dits nru:s auraiont,

obje contre Dot

Ccmmhn( quand ces acles eatont rapport a des
biens onciers iuis Ganslo it pays, un nolaire

| m public compétant dulieu sera ap-

I urir et & les signer avec le chan-
Sl on 1 ‘agent, sous peine do nullité. *

Les cousuls généranx, consuls ot vice-con~
suls respectifs auront en outre le droit de rece-
voir dans lear chancellcrie Lous actes convention-
nels cotre un ou plusicurs de leurs nationaus, et
d'autres personnes du pass ois iIs risident, et
méme tout acle conventionicl concernant des su-
jets de ce dornier pays seulement, pourva, bien
entenda, que 6oS actss aient rapporta des bicns
situés ou & des affaires & trailer sur le territoire.
de la nation & Liquelle appartiendra le consul ou
Tagent dovan uqml ils seront passés.

Les expéditions des dits acles, diment liga-
listes e Flos wnsn\: généranx, consuls et vico—
nonsu cl mnme: rlu cachet officiel dé leur con-
sulat onsulal, leront foi en justice dovant
ous les mhumux juges el autorités du Brésil ot
de a Suisse, comme Ic femlml les propres ori-
ginaux et auront respectivement la méme farce ot
valeur que si ellos .muun éw os dovant los
nofaires et autres offiiers publics compétenls du
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i e e et akos seffo Tavrados conformo
as lois do Estado i o o consnl e, o o-
s b ity sfor-
ro;,mlrn

. €‘
s formalidades. (que regen) & mi-
tevia xm ;mv um (que o acto tivor do ser cumprido.

Anrieo 9.0

No cso de mm‘lc de um ,mll(lilo do uma

yS, POITVL UE ces actes soient passés dans Ja
e par nw Tois auquol o cone
ulappavtient el qu'ils aient lallement son-
mlnlulllul('lﬁl'mwl e e, & enregis

nsml o el outes aulcs formaliia
qui vigissont a maliére dans le pays oft acle
l it |nmvmr son exéention

=

ANTICLE .

Encs dodeedsFun sl o o -

das s altas parl eri-
Kock s e, 33 ol idades locaes compulenlus
d i icia-la 08 consules

L

Les por st parlo deverid communica-la 4s aul
ridades locacs, se antes liverem elles disso conhe-
cimento.

No caso de morte do sens nacionaes, fallecidos
som lor duixado herdeiros ou designada tostamen-
5, 0u cujos herdeiros ndo sfdo conhecidos,
ou sejio interdiclos, os. onsules geracs, consules
ou vice- cnnsulm deverdd proceder a0s actos se-
intes

e bor as sellos, ex-officio ou & requerimento
das partes interessadas, om lodos os moveis o
peis do fallecido, previnindo com  anlecipag:
deste acto a auloridade local compelente, que po-
derd 4 elle assistr, ¢ mesmo quando julgue con~

venienle cruzar os seus sellos com 0s gue tiverem
sido postos pelo consul, depais do que usles sellos
duplicados ndo Jm(]m[) ser levantados sendo
commum accdr

2.* Formar tambem, em presenga da aulori-
dade local compelente, & esla julgar dever com-
parecor, o inventario o lodos os bens ¢ effeilos
que o fllecido pussun.

Pelo que diz respoito 20 procosso, tanto da
apposiio dos sellos, que dovera sempre ter lugar
0mais breve possivy cl. wmv doinvenlario, 0 eon-
sules geraes, consu onsales fixarid, do
accordo com a 'mlundal[c lacal, o diae horaem
e estes dous actos deserdd tor lugar, previnin-

do-a por escriplo, do e tlla accusira recibo.
Se a autoridade local restar no mmlla
que Ihe tiver sido feito, 0s (nnzulec
sem demora e sem mais rornnh(lmles. As dms
operagdes ja citadas.

05 consules gevacs, consules o vice-consules

fardo procedr, sogundo o uso do paiz, 4 e
de todos 0s bens moveis d successio que se pos—
sio deteriorar pudvnm adminisira-T ¢ liquida

, sob suaes|

dade, um agon s para a_ administrar o liquidar,
sem que a auloridade local tenha que intervir nes-
ses novos arlos, salvo s umon mais subditos do
paiz ou de uma lerceira polencia tiverem dircitos
afazer valer & respeito dessa mesma Successio;
porquanto, nesse caso, ndo tendo o consul dirci
de resolver a questio, s.rd esta levada aos Iribu-
naes o .ulgm segundo as ois do_paiz em que os

les antorités localos compitontes, dovront |mm|\-
dintement on avortir les eonsuls généray, con-
sulset ¥ usuls du district, eteeux-ci devront
de leur cdié dunm,r le méme avis aux autorités
locales s'ils en ont connaissance les premicrs.

liors, ou dlexéeuleurs fesla-
ou dont les hritiers ne soraient pas

connis,
consuls ou vice-consuls devront faire les opéra-
tions suivanles :

1.5 Apposor les scallis, soil. d'offco, sml ila
\u‘umlm s, sur tous los
Sihtsmobiiery ctpapiers du défm on Drivaast
e i opération I'ulorité localo com-
pélente, qui pourra y assister el méme, si clie
o_juge’ consenable croiser de ses scellés ceux
qui auront &1 apYosu,s par le consal; ot dés lors
e doubls sellis e pouront s Tovés quo

l)u:su:r nu=s| on présence de I'autorité lo-
cale’ compélente, si clie croil devoir s'y présenter,
Tinventaire de tous les bicns cl effets qui élaient
posséds par le défint.

En co qui concerne la double opération lant de
Papposition des seellés, laquello devra. toujours
ir Jieu dans le plus bref délai. que de Ta. con-
feclion de Finventaire, les u»nsuls généraux, con-
suls et vice-consuls , L de concerl avee
Tautorité locale le jour e ll\cme ol ces denx
opérations devrontaxair lcw, lsla eront prévenir
pnr éeril el elle dounora un récépissé do I'avis
qu'elle aura regu. Si Iautorité locale ne s rend
pas & invilation aui Iui aura é1¢ faile, les consuls
procéderont sans retard et <ans autres formalités
aus deux opérations pri

corsals ganérs, consals o v
foront procéer, selon l'usa ags di ars &
de tous Ies abjefs mobiliers de la sucéession qai
Ppourraient se détériorer, |Is pm|rmm administrer
el hquuler en personne, on bien nolnmr.'r sous.
leur responsabilité un agent ponr admi et
liquiler la sucsession, sans. quc | Faulorits Toea
ail & intervenir dans ces nouvelles 0||Lr|||nns, i
moins quun ou plusicurs sujcls du pays ‘ou
d'une puissance tioreo n'aient A faire valoir des
drons dans celte méme succession ; car dans co

cas, le consul nayanl poiut le droil. de ander
sur celle dificuilé, elle scra portée devant les
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bens, moveis on immoveis, eslejfo situndos, pro-
codendo o consul como ropresontanto da’ suc—
cosslo,

Proferida a senlenga, o consnl doverd executa-
Ia, 50 ngo tiver por convenionto appellar, ou 5o
a< parles 1o se accommodarom.

0s consnlos geracs, consules o vica-consulos fa-
10 todavia annungiar a morte do subdito de sua
nagio em wm dos jornacs que se publique no seu
dislricto consular, e ndo poterdo fazer enirega da
heranga on do seu producto aos logitimos Nerdei-
08, 00 & seus radores, senio depois do sa-
tisfoitas todas as dividas quo o defunto pudesso ler
contrabido no paiz, e de pagos os impostos res-

eclivos, o de haver decorrido um anno depois do
ia da morte sein que s¢ tenha apresentado recla-
magio alguma conlra a her

2

0ga.

Fica além disso entendido que o dircito do
administrar e de liquidar as successDes dos Suis~
s0s fallecidos no Brusil pertencerd aos consnles da
Suissa, ainda quando os herdeiros sejao menores,
filhos do Suissos, nascidos no Brasil, em recipro-
cidado da faculdads quo tém os consules do bra-
sil na Suissa de administear e do liquidar as suc-
cesses de scus nacionacs cm casos identicos,

£

AnTiGo 10.°

0Os consules geraes, consules e vice-consules
respectivos, ¢ bem assim os chancellercs ou
socrearios, gozarid nos dous paires do todos
0s outros privilegios, isengdes e immunidades
que para o futuro venhd 4 ser concodidos a0s
agentes da mesma calhegoria da nagio a mais fa-
‘vorecida.

ARTIGO §1.°

A presente convengio vigorar por dez annos,
4 contar do dia da troca das ralificagdes,
Flla continuard a sor obrigaloria por mas um
anno, se doze mezes anles da expiraio do pri-
meiro periodo nenhuma das altas partes conlrac-
tantes ‘liser declarado 4 oulra parie, por uma
notificagio official, que renuncia & convengdo, o
assim successivamenle, de anno em anno, alé &
expiragio dos oze mezes quo se seguirem & uma
semelhante declaragio, qualquer que seja o tempo
em que ella seja feila.

ARTIGO §2.°

Esla convengio sera submettida, do parte a
Jparle, & approvagio ¢ ratificacio das aulori-
dades competentes respeciivas do cada wma das
allas parles conlractanles, ¢ as ratificacdes se-
rao trocadas em Berne dealro de scis mezes & con-
ar desta dala, on antes o for possivel.

Em lestemunho do que, os. plenipotenciarios
respectivos, sob reserva das ralificagiies mencio-
nadas, assignisdo a presente convengio escripla

a1

tribunanx ol jugéo solon les lois dn pays dans
Tequol les biens mobiliers on immobiliers sont
sitnds, lo consul agissant alors. comme ropré-
sentant do la snccossion

o jugement vendu, lo consul dovra 1'sxéenter
il o croit pas & propos do former appel et si los
parties nese sont pas arrangbes i l'aniiable.

Tos consuls ghnérau, eonsols el
feront toutefois annoucer
patrioles dans uno des
dans lenr district consul
faire Ia déliyrance de l succassion ou de son pro-
duit aux héritiers Igitimes on 2 lours manda-
aires, qu'aprés avoir fait. acquilier toutes los
delles que lo défunt pourrail avoir contractées
dans le pays, quaprés avoir payb les impots

qu'one année sera coulée
s sans qu'aucune réclam:
conlre la succession.

Ilesten outro entenduque e droil d'administror
el de liquider les sucecssions des Suisses décédés
au Brésil appartiendra aux consuls de 1a Suisse,
méme dans le cas ou les bérilicrs serai
neurs, enfanls de Suisses, nés an Brésil , par
réciprocité de la facallé qu'ont les consuls du
Drésil ¢n Suissc d'administrer et de liquider les
slluil.»ssions de Jeurs nationaux dans les cas
analog

ice-consuls.

ARTICLE 10.

Les consuls généraux, consuls et vice-consuls
respectis, ainsi qao jancelers ou se-
crétaires jouicont, dans les deux pays, de lous
les autres priviliges, exemptions et immnités
qui pourraient par 1a suite étre accordés aux
agenls du méme rang de la nation Ia plns fa-
vorisée.
Awricie 1.

La présente convention restera en vigueur
pendant dix ans & dater du jour de Féchang

s ralifications. Elle continuera d'élre obli-
aloirg dant une année, si douze mois
avanl Iespiration du premier termo. aucane des
‘hautes parties contractantes n'a déclaré  l'autre
par une notification oficiclle quelle renonce a la
convention et ainsi de suite, d'année en année
j expiration des douze mois qui suisront
uno pareille déclaration quelque soil Ispoque &
Taquelle elle aura &1 notifice.

BE

ARTICLE 42,

Cetlo convenlion sera soumise de parl ot
d'anlre a V'approbation el & la ratification des
autorilés compélentes respeclives do chacune des
hantes partics contractantes, et los ratifications
seront échangées & Berne dans six mois a dater
d'avjourd'hui ou plus 101 si faire se pent.

En foi de quoi les plénipotentiaires respectifs
ont, sous riservo des ralifications qui vieunent
d'élre mentionnéos, signé la présonto convention



nas linguas portugueza o francoza, ¢ lho puzordo
0 sello do suas arwas.

Foita em duplicata ¢ ussignada no Rio de Ja-
neiro 508 vinle o seis dias do mez de Janciro do
anno do nascimenlo de Nosso Senhor Jesus Chris-
{o de mil oilocentos sossenta ¢ wm,

(L. 8)  Joko Luxs Viema CANsANSAO DE
Sivwmv’,

(. 8)  J. 3 ne Tscuup,

Esendo-nos presente a mesia convengio, cujo
teor fiea acima inserido, o bem visto, considerado
o examinado por nos tuilo o que nelfa so contéim,
a approvamos, ratificamos ¢ 4

R

dans los Tanguos frangaiso ot
:\prusﬂ 1o seeau do leurs army

Falt on doublo original of signd & Rio do Jancivo
To vingl sixidmo jour du mois do Janvior do I'an
de grice mil bl cont soixante et un.

Jorlugaise, oty ont
08,

(T 8 0. 4. or Tscmm,
(1,8 ) Juo Lins Virina Cansansko pe
MR,

Déclare quo I convention ei-dossus, avoe Ja rec-
lification prémontionné est ralifideet & force do
:m dans toutes ses parlies; promeltant au nom do
e f ] N

si
10 todo como enn cada um dos seus arligos e esli-
pulagdes, o pela presente 2 damos por firmo o
vatiosa_para produzir o sea devido cffelo; pro-
metlendo em {6 o palavra inperial, cumpri-la
inviolavelmente e fazé-la cumprir ¢ obserar por
qualquer modo que possa ser.

Em testemunho ¢ firmeza do que fizemos passar
a presente carta, po nés assignada e passada com
o sello grande dasarmas do Imperio, ¢ referen-
dada polo nosso minisliro ¢ secrelario de estado
abaixo assignado

Dada no palacio do Rio do Janeiro, aos 13 dias
domez de Agoslo do anno do nascimenlo do Nosso
Senhor Jesus Chrislo de 1861.

(LS} PEDRO, Imperador (com guarda).

Axcero Moxiz oA Suva Fennaz.
Declaragio feltn por secasi
0 abaiso assignado, Cavalleiro

do Brasil junlo da Confederag
dente da Confederagio Suissa,

A. Lourciro,
Suissa, ¢
tendo-se reu

soment el en lout lomps, ponr autant que cela dé-
pend do colo-ci.

En fol do quoi Ta présente raification . 6t
siguio parle président cto chaneelier de la Con-
fidération el munie du scean fedéral.

Ainsi fail & Born
soixant deux (10

dix Février mil huit cent
' 1862)
Aunom du Conseil Fédéral Suisse

(L. 8.} Leprésident do la Confédération,
STaEMPFLL.
Le chancelier de la Confédération,
Scuiess.

0 W troea dav ratificacies.
encarregado de negocios de S. M. o lmperador

0 abuixo assignado Jacques Staempfli, presi-
mido hoje no palacio federal, e Berne, para

procederem 4 troca das ratificagdes de S. M. o Imperador do Brasil ¢ do Conselho Federal,
da convengio consular, concluida e assignada no Rio de Janeiro em 26 de Janciro de 1864,

e tendo conferido a dita convengio, ¢ achada em hoa o

cionamento no segundo

paragrapho ilo art.
depois das palavras i

0 interdictos —,

Ji
Fica oulrosim declarado, por csie acto g
a mesma forca ¢ vigbr como se eslivesse inserido no leslo

além disto, nos termos du declaragio do al

Brasil, feila por sua nota de 12 d¢ Maio de 1862, a om

alasras.
cumslancia inteiramente accidental.

Em fé do que os abaixo assiy
duplicata e sellirio com seus sellos.

devida firma, depois do addi
9° da convenglio as palavras —ou ausentes—,
effectuou-se a roca das ralificagdes.

ue o addicionamento acima mencionado teri
original da convengdo, ¢ que,
o, encarregado de negocios dq
issio na supradita convencio das

buixo assi;

00 ausentes—, que tornou necessario 0 seu addicionainento, ¢ devida a uma eir-

ignados lavririo a presente declaragio, que assignirio em

Feita em Berne, em 26 de Maio de 1862,

{l.. 8.) O plenipolenciario do Brasil, Juko Arvks Loungino.
(L. 8) O plenipotenciario da Suissa, StAEseyLI.

e G—
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Convengito eonsular colebrada eutre o Brasil e a ltalin, em 4 do

Foveroiro de 1863,

N. 175,

DECRETO N. 3085 DE 28 DE ABRIL DE 1863.

Promulga a convengiio celebrada em 4 de Feverciro do corrente anno entre o Brasil e o reino
da Iialia para regular os direitos, privilegios ¢ immunidudes reciprocas dos consules, vice-
consules, delegados consulares e chancelleres, bem como as funcgdes e obrigagdes a que ficio

respectivamente sujcitos nos dous paizes.

‘Havendo-se concluido e assignado nesta corte, no dia 4 de Fevereiro ultimo, uma convengio
entre o Brasil e o reino da llalia, para regular os direilos, privilegios ¢ immunidades recipro-
cas dos consules, vice-consules, delegados consulares e chancelleres, bem como as funcgdes ¢
obrigagdes 4 que ficiio respectivamente sujeitos nos dous paizes, e lendosido esse aclo ratifl-
cadlo, e trocadas asratificagbes na mesina corte aos 24 dias do corrente mez : Hei por bem
mandar que a dita convengio seja observada e cumprida inteiramente como nella se contém,

0 Marquez de Abrantes, senador do Iinperio, conselheiro d'estado, ministro ¢ secretario
de estado dos negocios estrangeiros, o tenha assim entendido ¢ faga excoutar com os despachos
necessarios.

Palacio do Rio de Janeiro, aos vinte oito dias do mez de Abril de mil oito centos e sessenia
¢ tres, quadragesimo segundo da independencia e do imperio.

Com arubrica de S. M. o IMPERADOR.

Manquez DE ApRANTES.

Nos, D. Pedro If, imperador constilucional ede-  Vittorio Emanucle I per grazia deDio e pe
fensor perpetuo do Brasil, elc. Fazemos sabera volonta della nazione Re d'italia.
todos os que a presente carta do confirmacdo, A tutii coloro che le presenti vadranno, salute
approvaglo ¢ ratificagdo virem, que 20s 4.diasdo  Una convenziono consolare essendo stata con
mez de Fevereiro do correnle anno, se concluio e  chiusatra 'llalia ed il Brasile e dairispoltivi pleni-
assignou-se nesta cortedo Rio de Janeiro, entreNos  potenziarii sotloscrilta a Rio Janeiro addi quattro
€. M. o Roi de alia, pelos respectivos plenipo-  del mese di Febbrajo del corrente anno mille otto
tenciarios, que so achavao manidos dos compo- i
tentes plenos poderes, uma convengdo eonsular do
1eor seguinte:




8. M. o Imporador do Brasil, M. o Rai da
Talia, animadus do reciprozo dosejo do estvoilar
vor. s 08 lagos do amisado felizmento
cxistenles onlro o5 dous Estados, dundo amplo
desenvolvimento & relaghs commerciaes entro
s stus ovos, o porsiudilos o e o dog
mais muumlu\h-)\ de oble fim &
ﬂul' com |\n\||n-
ios o immunidades dos oo
como delerminar as ﬁmwms © obrigaghes &
que fcard rspecivamente siicos mos dons
Daizes, vesolvio A convengio con-
sular, opanc im nomerd sous plenipoten-
ciarios,
S M. almpvn:lul o Brasil . 1
Texeira de Macedo, do sen wlsnllm,
da Ordem da Nosa ¢ da de Chist l‘uvh
Commendador da Real L\nluv\ «I«, 5. Mm
avo, da Toypes

Sua Mwlh I‘Ilnpumlnm (lnl Brasils ¢ Sua
il Ko 'tlalia, animati dal rociproco desi-
llun) o o |4,( s |Ivu.\m|
i M.cnw-nlu wsisteli fr

¥ ognora pit frai b upm ol |u m-
Lmnm wunm.mall © perstisi che ez con-
venieuis againmgere Vintenlo si & di
Tgare con chiartraary ) privilogii o inma-
nili reciproche  degli consolari , como
altresi i duulmmm I‘, [\lv ioni ¢ gli obbli
cui dussi. saranno- rispellivanento soggetti i
l\)\lll\vhﬂ'ﬂ una eonven-
PO HOMINArONO

ZE

due pacsi, risol
fone consoka
per loro |nmn|n|uu|am seiob:
Stia Maest re del Brasile, Sua Becot-
lenza il

Ang
© da Ordem Ponli

S. Joige, b

nh o, ent il eiraonAri0 ¢ I peti
polanciario, Gupatado & assoubléa goral Jogis-
i, el ol o,

E 8. M. 0 Rei de Itals

0 Sr. conde Al
ulo de negosios

do governo fuperial do Brs
05 uacs, (ondo-Se reciproranclo communi-
0s seus_plonvs poieres, quo achis
o0 dovida forma, amiera0 s conconr
artigos seguintes

b em
1o nos.

ARTIGO 1.

Cada uma das altas partes contraclautes
Idade de nomear cunssiles geracs, con-

ou delogalos. consulares

diluss o liares do loric

1 05 porics ,
forio da outr nido-se_respecti
direilo de emnm comn moida cl:\lds ocilic
dhdes e ol comen jente.
agentes do que se trata
asemmr o L‘X(‘I 0 e suas [unu
(e apresentudo suas carlis polentes ¢
Do uxcqunlu\' b M aerk’ cntcadido
graliianenls, oy Torma estabelecida nos respec-
fivos pai

pollerio
es sei ler

“vez apressntado 0 exequator, 4 au-
tori h):Adus administrativas ¢ )udlcmnu do lugar
residencia 0s reconhiec 0 exercicio
funcedos consularcs, © o5 o gosar
amente das prerogalivas, prisilegios ¢
inhicrentes a0 seu cargo o respeclivo
shshu;ln consular,
* Fica enlendido gue 4 cada uma das allas
artes conlractantes cabe o direito de annullar o
excquatur dos referidos agentes, dando os no-
tivos yuc @ isso a induzirdo.

ANTIGO 11,

Sml

it
, ple ||'1[ enzaria , depulado all ssombléa
wmnlu Tegislativa, ole., ele., ele.
i 11 e (Tt

presso i
T

poteri, che trovarano in buona ¢ devata
ma. convenncro o concordarono nei- seguenli
articoli :

ARTICOLO 1.

° Ognuva delle alle parti um aenti aved
Tacoltd di stabilire consoli generali, consoli, vice-
consoli ¢ delegati consokari nei port, cil ¢ luo-
el tervitorio dellaltea, viservandosi rispetti-
per miisura generale quello
convenicnle.

rne

v e d'eereth;
tocalifi che giudic

9.2 F dolti agenti non potramno _assumere
Teserczio delle lmohnumm Sonza avere prima
{ enL‘ll\\ l.l lurn 8 mcnm, EIJ oltenu-~
Hoco. Toxoqumtar, cho sak. o ialo senza
spesa acly form stiila i n,puum pacsi.

3,

> Sulla presentazione. dell'exequator To, au-
la aminislrative. ¢ giudiziarie del luogo di loro
vesidenza i appogaicranno nell” esorcizio. delle
loro funzioni consolari, ¢ li faranno godere imme-
dintaments dolle prerogative, privilegi ed onori-
ficenze annesse alla loro carica nel rispeltivo loro
distrello_consolare.

4. Stintende e ad ognuna dello alie pm-u
contracnti spetta il diritto di a
doi suindicali agenti, dando perd i motivi s
cib I'indussero.

ARTICOLO. 11,

208 consul :
e delegados consulares , gozardd nos dous
et

consoli, vice-consoli o
dulexah s el it pacsi- dei



305

s il propios do on cargo, s como

privilegii i
ziono

ot ot o i, can s

oneio flo o wiar,
| s, s dir ity |msm.|4h con xln
3 arias, inpostas pelo |
u“. pa.u ori s provinciass, on
's agentes forem cidadios de
whrem, o se nello possi em hens
Immaves, onl exorcerem commereio
industiia, porque nosses
INESIMOS CNATGUS © 1AX18 g 0%
ol 08 agentes atiina meneionados goza-
50, SAl hnmuncmmrh exeepgio, da
oal, exceplo pelos faclos que a
actual do reino da Halia une com
do morle, tralidhos (or¢ados,
que as leis penaes do Imporio do’ Brasit puncm
actualinente com as penas de morte, de galds, ¢
de prisio com trabaliio, ¢ sonlo negosiantes s
Thes.porerd sor applicada a pena. do prisio
factos do commereio, 1 o por causos vcis.
° Poderdo collocar sobre a porta exterior da
casa de sua re Iann o eseudo de sua nagdo com
 soguine inscripeio
Consulado, umanmbula ou delegagio con-
p ubli

sular d.... ¢ nos dias de solemn
nacionaes ou religiosas ¢ outras de casty
derdo arvorar a bandeira de sua nnm et
casa consular.

Poderio igoalmente igar a dita handeira nos
escaleres que 0s lransportarcin nas aums lerrito-
riaes no dekcmpenlm de suas lunc\, 0es.

& Fica cnlﬂn\]ldo que csl

sery enle_para lndl(;\r aTabilagio ou a
presenga  Caliehiae et .5 e poderio
ser mwrvrcmus como signal d direilo de a

3. les geracs, consules, vice-consulos,

clelegddm wn%ul-’n‘es ¢ chancellerss, ndo sendo
e o sesidirem,

o e i, o poderio ser
ket ety pe-
nulu os tribunacs. Quando as autoridades do
mo pai necessitarcm uwr delles alguma do-
chrmu ou mrunmcm

Tormosine sesim scliliades ciovacs
pelos consules goras , conslus, vmnmums,
delogados consufares ¢ chancelleres, dentro do
prazo determinado pela dulorllhdc ou no dia ¢
hora por ella designados.
6. No caso e impedimento, ansencia ou morte
(lus consule. viee-cansules, o deloguos consu-
, 05 scus secretarios, chan res, aluimnos
ou adjunlos consulares , como lacs priviamenle
veconhecidos pelas autoridades locaes , ¢ que ndo
excederem o numero alorisado pelo Seu respec-
tivo governo, serdo de pleno direilo admittidos &
gestio dos consulados, vice-consulados o el
gagies consulares sem obstaculo algum da parte
das ditas antoridades, as quaes a0 contrario deve-
G prostar-lhes a sua assisloncia ¢ prolocgdo, ¢
Thes assoguraris durante essa gestdo o gozo de

m.m. Iu contribuzion divelle si person vlv'
unttari inputo il Stto, il
iy nl‘nvm . 0 dai eomuni, 1 meno chossi
S it Patso 0%0_risidono, o v pose
sougano benistabili, 0 vi esorcitino il commorcio,
od una qu:lnhaimlu nei quali casi saeanno
soggelli agli stessi carichi ed imposizioni cho i
nazionali
. Tulli i sovranominalia odranno inol=
Ire, salvaJaoceczione indicala, dolt’ immunita per-
sonale, cecello pei fatli che la ICLNMIDHQ .'Allualn
dal regno d'Tralia punisse a di morle, dei
lavori forzati, ¢ delia recly © che |a lugge
penalo do“irnpero dol Brasilo Lnlplsw alloalmen-
fe delie pano di morte , defla galera , ¢ della pri-
giono com lavory L’sxemlo p«m negoziunti lapena
i prigione polr cssergli imposta_sollanlo pei
mlu commerciali, e non |u,1 Rl vt
. Potranno collocare sulla poria estena delia
lom abilazions lo scudo coll'arme della loro na-
#one colla scrilta seguenls
cumom o, vice-consolalo, o delegasione conso-
-¢ nel gmrm l.l| puhbhtlle solennila va-
zlonah or e, 0 , potranno inal-
berare la bdl)ﬂwl‘.l di Iom ln/wne suila casa con~

=5

Polranno similmente collocare la detla bandiera
sui baltelti cho 1i conducessero nolle acque terri-

toriali nell'esercizio delle lovo funzioni.

4. Einteso che quesle marche esleriori servi-
ranno solamente icare I'abitazione o 1a pre-
senza lell’aulorild eonsolare ¢ non polranno mai
e Inlc\ prelale com segno di diritlo di asilo.

T consoli generali , consoli , vice-consoli ,
lJclcgﬂ(l consolari ¢ mncclherl. che non sono
suilditi del pacse ove risiedono , e che non eserci-
fhio sockrartty o i, 0 potranno esse-
re obbligali a comparire come testimonii franti i
tribunali. Quando Je aulorita del paesc abbiso-
gnino di ricevere da essi qnalohe dichiarazione od
informazione dovranno dum andar-la per iscritto
transportarsi al loro r riceverla di
viva-voce. Quesie dc:lmranom ed informazioni
casi domandate dovranno esser falte dai’consoli,
gonerali. consoli , vice-consoli , dolegali consolari

egancalliori dentro 1o spazio doterminalo dall”
autorith, ovvero nol giorno ed ora dalla medesima
fissali.

6. In caso d'impedimento, d'assenzi, o di dy-
cess doi consoli, \'ice‘bousoh 0 delegati vonsolari
i loro segretarii , cancellicri , allievi ol appucan
consolari, che snus| falti premmemc conoscer
come tali dalle auloriti locali, cwmhnp
il numero aulorizzalo dal loro rispettivo governo,
sarannodi pieno dirilto ammessi alla gestione dei
consolali, vice-consolati , o delegazioni consolari
senza chi ¥i si ponga ostacolo per parte delle au-
torita suddette, te quali per contro dovranuo dar
loro assistenza o protezionc, ¢ farli goders duran-
to tale gesliono di tall i dirith, privi |le¢u ol ime
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0 los os direitos, privilegio o imunidades esti-
puladn: presento convengio em favor dos
consules ¢ vice-consules.

ARTIGO 1.

1. 03 arehivos consulares sorfo inviolaveis o
a6 awtoridades locaos 130 poderTo, soh nenhuin
pretext, (esassar o SCUCSIFar 05 papeis que
dells e parte, © e sempre doverdd cstar
complefamento separados dos liveos o outros
puis rolalivos 20 X Iduatriy OB

munita stipwlate nella presente convenziono a fa-
vore dei eonsoli e vice-consoli.

AUTICOLO T

archivii consolari saranno inviolabili o
lrnul»malnmh non potranno solto nessin pro-
tosto, visitare o sequestrara Io carle che vi appar-
tongono , lo quali dovranno sempre essere com-
plelnmenm separalo dai libri o carte ruhm a]

d allindustria, che

cida pelos consules -ncn-umsnlv.-s. ¢ delegados
consulares respectivos.

2. Em caso do morte de um agente consular
som substitalo designado para oncartegarso do
archivo, 2 autoridade do lugar proceder
diatamente a. apposicio dos seflos no mcwm i2
clivo, na presenga, st for possivel. do um agento
consular 4o oulra nagio noloriamento amiga da-
qulia i quo pelencin o fnadoagerte consular, ¢
de duns pessoas subditas do pai do consulado,
na falta destas, e dvas oulras pn‘suns nolaveis
do'ugar, a quies cruzardd os scus selos com o5

termo, em duplicata, um dnsq\mes serienviado a0
consul & que for subordinada a agencia consular.

3. Fica declarado que a auloridade local, o
agente consular da Dagio amiga , ¢as oulras pes-
scus chamads 0 ko o paragraplo precedento
a por o sello no . devera absolutamente
A S taakact Y, o do gl yoar uodo
tomar conhecimento dos papeis , docutnentos . ¢
de qualquer outra cousa que faga parte do archivo
consular.

4.° Quando os archivos houverem de ser en-
tregues ao agente designado para substituir o fi-
nado, o levantamento dos sellos verificar-se-ha
em mscm da autoridade local ¢ das oulras pes-
s0as que tiverem assislido A sua apposicao , se se
acharem presentes no fugar.

ARTIGO V.

0s consules geraes, consulex, vice-consules, de-
legados consulares, ¢ aquelles que fizerem as suas
vezes em ambos os paizes , poderdo dirigir-se is
autoridades do scu districlo, e, em caso do neces-

sidade, na falla do um agente diplomatico de sua
nagdo, Tecorver ao governo supremo do Estado
ém que esercerem as suas funcgdes, para reclamar
conira qualquer infracgio dos tratados ou conven-
¢des cxistentes entre 0s dous pmzzs, quu tiver
sido commetida pelas autoridades ou funcciona-
rios douol 400, 0a'Cialrs uahjuee sl &o
que so sens nacionacs, ¢ lordo 0
Peto o} prnlcur olGialnenle 0 intarests desiss
perante as auloridades locaes , o de empregar 08
mum nmssanns para obler prompta justiga

, viee-consoli, e delegati consolari ris-

2.° Tn caso di morte di un agenie mnmhn-
senza sostituto designalo et incaricarsi d
chivio,, Fautorith i del luogo procedera immediata-
mento alt np.,oaumm doi sigili dello stesso ar-
chiio in pres L di un_agent
consolare allra naziont notoriamenie ania di
quolla.di tol era agonte consolar il defunto , ¢ di
due persone suddite del pacse del consolalo; din

mancanza di queste di dne altre persone nolabili
el Tnoga, lo quali inerocieranno i loro sigilli con
quelli della suddelta antorita. Di quesli alli si
slendera processo verbale indoppio originale, uno
dei quali da essere mandato al console cui & su-
hnrdlmh Vagenzia consolarc.

* i dichiara che I'antorita locale, I'agente
con<ul1rc delle Stato amico , ¢ lo allre persone
chiamale nel caso del parzgr.nlo precedente ad
appare i sigl all acivi, dovrano asoluta-
manle ateers ll esaminars loggero o pron-
dere in qualsiasi maniera cof ina del-
Ie carte, documenti e di ogoi e am hcmnlo
parte del detto arehiivio consolare.

he Ou'mdo sranno a rimellere gli archi
al agonte designato per sostiuire il morlo, la i
‘mozione dei sigillsi fari in presenza dell’ utorita
locale e delle altre persone che assistellero all ap-
posizians di essi s pave si trovano sal nogo.

S £

ARTICOLO 1.

1 consoli yenerali , consoli, vice-consoli, dele-
aali mlmlm © quelli che s esercitano fe fun-
Zioni dei due pausi, polranno dirigersi alle auto-
riti dul loo diirdo, i all 0o, in mncuzy
d'agenle diplomatico di Joro nazi rmc orrere al
Lmerno sup -modello Stato press reitano
leloro funzioni, per reclamare cunlro unni infra-
zione che polesse essere commessa dalle autorith
o funzionarii di detlo Slalo ai lratlali 0 conven-
zjoni esistenti fra i duc paesi, o conlro qua snm
abusor, di cui polessero lagnarsi i proprii naz
nali, ed avrannio il diritlo di proteggere il
mente gl' inleressi di questi press) le autoritd
Yocali , ¢ di impiegare i mezzi necessarii per olle-
nere pronta giustizia.
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ARTIGO V.

1.2 05 eonsulis s o x'mmulus, poderio no-
me! eonsules , dolog: 0 agenles consula-
s nos diversos pmm am..umu Iug\m dos
18 respectivos districtos consy ¢ 0 hem
o fore oo qud e eslh, candalo o ol
bom entendido a approvagio o o exequutur 1o gu-
\Ll‘nmlo iz,
> Estes agentes parlerf ser ignalmento esco-
llmlnsdv cntre os cid alhnsxlns dous paizes, com
deentre oS strang iros, e uudm de uma
.pclnumeulqun asiver pomeado,
cbaish do cujas ordens deveremsersir, Goz
aléin U1sso, dos mesmos prisilcgios ¢ fmmuni-
puladis peta proento convongio, salvas
as excepgdes contidas no arligo sogundo.

ARTIGO VI,

Os consules ge

1 consuls, vice-consules,
delegados consnlares , o chancelleres respeetivos,
terlly dircito de receher na sua chancellaria, no
domicilo s partos, ¢ & bordo dos marios do'se
paiz s declaragaos ¢ oulros aclos que os capitics,
bomens da equipagen , pass ey
ou suhditos de sna nagio qui o,
vamente 0s lestamenlos ou disposiciies de ulum
nlmlu © quicsquer oulms actos de Labelli

amésmo yando tenhdo por fim conferir by-
pulhm.a em 10dos 0s cusos ein que isso ndo seja
contrarid i legistagio do paiz onde 05 bens estefio

ladlos

2. Fica, porém, enlendido goe esles aclos de-
verdi alé’ disso ser registrados, scgunilo as dis-

5 dalei local, na reparligio ou carlorio
compelente ¢ submeltidos a0 pagaments dos di-
reilos devidos 4o eslado.

3.0 0s consules geraes, consules sonsiles

e delegados consulares respectivos, terfo além
¢ lavrar cm suas fas tod.
tre um ou mais dos sei

ARTICOLO V.

* L consoli yeners 1Im:un~nl |mlmnnn muul-
~eonsoli , o (lele onsolari
ml]odl\erw cll, porli o Ilmghl B istrelti
consolari ovo il lle.tlLI servizio, ehe loro & affi-
dalo I'e lva senipro lapprovazione o Vezo-
quatur Aol governo lervitorialo.

> Quosti agenti potranno essere scelli fra i
ciltadini dei due pacsi , como el [ s
nieri suranno muniti d'una Patene rilasciata dal
cansolocholi avra nowninat» ¢ soi 1 oo ordin
dovranno essere posti. Esi gadranno doi medesi-
mi privilogii ed immunita supalate nclla prosento
convenziono , salve lo eccoziuni contenule nel ar-
ticolo secondo.

ANTICOLO ¥,

li generali, consoli
nsolari, ¢ cancellieri
dlnllml» ricevere nei lore nulﬁul,ﬂlﬂmmcl]mdelle
[ml( + ¢da bordo dei bastimenti del loro paese,
ichiarazioni ed alri alti che i capitani,
Dogei | passaggiero.nogorianti cittading delaloro
nazione vorranno fare, compresi i lestamenti od
alli diultima volt tutti gl altri att notarili,
0 por ogaello di conferire
ipoteca in Lulti i casi che ci nn sia contrario alla
legislazione del pacse ove i beni sono situali.

viwcou\uli, 4|o~
speltvi

2.0 S'inlende perd che questi alli dovranno
molln essere regislrali secondo il preseritto della
Tegge locale, all' nifizi 0 com petente ¢ sollomessi al
pagamento allo Qma dei dunu relativi,

3.+ L consoli gonerai, conoli, v onsl, o
delegati_consolari i anno_ inolire' il
diriio di ricescre u.»m o s s gl

s € oulras pessoaes (o paiz de sua ro-
assim com fulter acldconvon
que inleresse

alli fra uno o pii
altro persons del pacse diloro residenza, el :mchs
i gl ati consnaionalsguidant scus

de sua rcﬂduncu comtanto !|\IL Laes aclos se re-

ons situados ou & nogotios que tenlio de
ser tratadlos no terrilorio da nagio i (o perlencor
o consul ou o agente, perante o qual forem pas-

ins ou traslados dos itos actos de-
IS pelus consules. vice-consu
ros, ¢ munidos do sello
oﬂn(uh(lm ou dele-

rio fi om fira delle,
Fsados o &, X, o Rl 0o llnlm It
Wos e $. N 0 Tmperador do Brasil, 01
mesma lorga ¢ v |l|1L\41c Samo 0 fossuu |)1»nm>s
perante nolarios on ciaes publicos de
um o0 oulro paiz, i (um ol .n((s sofio
Yavrados eonforme as lois do Estalo & que porten-
m os consulados , vice-consulados ou :lrle,,m-

-

pu I
ol i smlum' i rllu'lsnno  honi st 0ad
affari dla traltassi nel territorio della nazion:
sl apparters i tonsoipa 1 sgenlo nanl cui a-
rauno 1ol

Le copie o spedizioni di delli alli debita-~
meate legalizzate dai consoli, vieo-vonsoli o dele-
gali eonsolari, ¢ munile d\.l sigilly ullicialo dei
consolat, vice-consolatio d ),val ioni consolari fa-
rano fdoin giusiizia ¢ fuo wey i negli Stali diSua
& aliana, come in quell di Sua Macsth Ulni-
pl:nlan el Brasile, ml avianno la stessa forza o
valore come se fossoro state rogate nanti notai od
i pubblici oMl el uno g deahte Dpacss,
purché questi alli siano slesi nella forma richiesta
Hall legeidsllo Stato al qual appartengono i con-
solati , vice-consolati o delegazioni consolari, 6




s

onhito sitlo submettidos aq
mmmu 0 0 & quarsquer ol
A materia o paiz en
.nu\u i |-> ||\|'v 1|(‘ <n‘nu||||n|vltn

0 m| vh,.\
elegadus oA e vus, poderio
|m.» Lk el S
emanadas das autoridades ou l«ll\rrlnm—
tios do saupale; 0 <I|-g'\||w Gos o
terdo , sidencia,, a me
A unnn s I‘u» an s pelos foneciona-
Tios on autaridades comlimlo que scj
Jeitas ao sello ¢ s oulm formalidades pre
om virtwde das leis do paiz. onde forem apresen-
tadas,

6. Poderio, além disso,
vespectivos concidadd anto S0
conlrario i legiclagio om vi nr e[xuudnum
sujeilos a0 visto ¢ laxasi que 0 si0 08 nacionies.

consiles
1

ARTIGO VIL.

4.*No caso de morte de wn subdito de uma das
ntes no terrilorio da outra,
as autoridades locaos compelcules deverdd imme-
diatamente noticia-a 1o consul goral, consul, vice-
consut ou deleyado consular dmucln, o estes
PO st party deverds

g

azer

al hollo all* insin-
formaliti ¢ho I(-M‘nll\n h
I deve avere esegii-

siano stati i soltomn
zione ed a tultn o sty
materia nel paese dove !
mento,

Teonsoli generali, consoli, vice-ronsoli ¢
solari vispetlisi puummn legalizzave
i dovumenti, i o firne comanali

oz o valore cho
funzionarii o _antoriti
Tocali, purch lo stesse 1o rioni siano sol-
tomosse al bollo ed alire formalita che siano pros-
crille dalle loggi del paose dose sono presen-
ale.

6.+ Potranno umllmn.nsmm
mpuluumnmunlu in qu
i i legislzione
sloss vis e o coma

dilor
50 lnt»cm bnl(- muo [

passaporti ai
quanto cib non sia con-
in Nigore, gl i
i nazionali.

AnTico

4.2 In caso di decesso d'un suddito d'una delle
Al l‘ coutracnti sl territorio dell’ aitra, Io
autoriti locali compelenti dovrauno :malllrm.‘
immediaamants § tonsoligonerat, conse
unnsnll ui‘l\_hp,"lll wn«lnl |I|leh;|slrelln L']IF do-

dare il me

Vit

s auloridades locars, S0 foreh 05 primcirgs ot
conliecimento o obilo.

2.* Quando, perém, " o fallecido ndo fiver dei-
xado_ herdeiros ulores

alle
antoils local 5ol degesso ard Yonulo prima
Toro notiz

2+ Qualora poi il defunto non ablia lasciato

on quando os herdeu‘n; oucxecntores teslamen-
larios forem desconhecidos, estiverem ausentes
ou legalmente incapazes, os consules geracs, cor
sules, vice-consules ou delezados consulares |"
Pectivos deserdd proceder s segintes ope
Primeira, Por os sel ,~aIYl4‘io ou i reqmsr-
o das partus inleressad 0d0s 05 moveis,
efleitos ¢ papeis do fullocido, |)|u\.,x|ml]u 2 auto”
ridade focal competeat, nq\ul poleri assstir
eslas operagdes ¢ cruzar sellos com aquel-
es,depois o que nio el \o cslcs selios ser
tirados sendo e cominum
Sgunda. Proceder, em prwuwm aoloridade
local competente, sc ella julgar dever compareeer,
ao insentario do Lodos 05 hons ¢ effoitos quo o fal-
lecido poss
Pelo qlu- :ln, mpuua :m |nﬂl'l.~MI, Lml» L
anposico dos scllos e fer
0 mais hrese p««m umlo 30 Tl rebiacio,
consnles geracs, wn‘ulw consales o dele-
gados consulares pre D por escripto, 4 aufo-
Wdado foral, i i o hom e que tiverem de dar
principio & cada um dessos dous actos, © a dila
auloritlade accnsar bromjiaincrle roc chimento
daquella communicaca
Se a Aumndm loaal 5 8¢ prestar a0 eon-
¥ils, 05 consules, vice-consules, delegados consu-
lar(-s. procoo 5 domora '« som mais forma-
5 punwts © vice versa.
Tu ‘mmh,r, segund 03 usos do y
4 venda dv tordus 0 hens moveis da hes

= S

2

erodi o o che gli eredi od
esecatori mshmenhrh siano swnoscmll. assenti
consoligenerali 7

X i consolari 1 rispeltivi dovran-

1o fave I operazioni segnenti :

Frimo. Apporve i sigilli d’uficio od a vichiesta
dello pari interessale su lolii i cllol, mobili ¢
carle el defunto, prosencndane Fautorits locale

ed inerociar
potranny I

i snoi sigilli, |qmll h\ 1]Ima oon
sarsi cho di comune accordo.

Secondo. Procedere in presenza dell antoriti
ocale eompelente, so ellastima assistervi, all
inventarin di tulli i beni ed efieli che possedeva
il Ah-!uulu

quanto risguarida lulup\m operivi
e apposizione dei sigilli el dovrd so
Tuoggo nel it breve mnpo pos
Zione Alcll m\cnm

anno
T el giorno ¢ delt ora
in nnl du 1n\|u .muupm bl sl s opera-
1t r a locale scgnm prontamente
rrenulole avviso. o Faulorita lo-
ol nom acetlo Al o e, ook e
consoli o delegati consolari procederanto senz
o ¢ s alca i operazioni sud-
delte, © vice-vers
e B S —
vendita di Lult gli effeti wobili delfa succossione
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i

pueren saitor dorioagio o e

¢hio potessoro solf

riro detrimonto, us‘imm i na

agio
.ulnll nistrar o liquidue o ||l\l|\0.\|‘

&uh sin e hili
e liqui
lnml lvnhz\ Aum ullvr\' nesles
o Corporagio i pals an

. sendo s oo
gundo as leis o paiz
liverem de fazer \.Alcl'
respulu a nmml.l heranga, orquanto
ordo

e, vin agento para am
e v ||Inr1 1|1(lu

o liquidaro

minare sotlo fa lnrnmqums.xl»lhl:\ " wmu nr-r
amminisirara ll cessiono  senzi
che Jantoriti Incale abbia ad nlervenire in quoste
operazioni, am:-nmlm mo opit ciltadini, o corpo
moralo del paese o di una maziono lerza, cosli-
lmlo o riconoscinto secondo Ja leggo del pacse

si apre la suceessione, abhiano a far valere
b ndln slessa successione, ginecht in queslo

s pelos rbunses locacs, intirvindo
antio o nnsul presentants da surcessio,
ealiquillagio nj feita seniio depois do
Profeida 3 sanlega ou oconclindus a8 partes.

4. 0s dilos consules geraes, consules, tico-
consules, oudelegados consulares, doverdo
mandar annunciar o allecimento (o subdito de
sua naglo wo Joraal Official, on, ua falta desie,
I quuq.m oulro mais em 3o pra semelhantes

oo poderio fazer a remessa da heranga
on do’sen producto a0s herdeiros legitimos ai-
senles, ou & sous andatirios l1mhcm ausentes,
senio depois de pagas todas as dividas que o fal-
cio tvesso conttibndo o pais 0o 1 irchos
o Eslado, tats, conribvigies o emolamentas
Jegacs, ou tlepois dc decorrido um anno desde a
data da publicagio da morte, sem que so tonha
apeseno elanagtolguma canra  herag.

§.¢ Fica, além disso, entendido que o direito
desiminisrar liqudar 2 hevanga dos subdos
Tulian peroneers a0 o, vi-
ot 5 O aos consulares do Tl anin
duandoos berdrives s wenoes Tilbos de
Hianos & nas o vice-versa, aos
e o eIt 30 Brasl ncs iados
italianos compelird o dircilo de adminislrar ¢ Ji-

¢ as herangas dos Brsitros Wane n
lia, ainda quando os hordeiros scido menores,
ot o Brasileiros, nascidos na lial

5.° Fica outrosim eotendido quoatodo o tlempo
que os herdeiros legalmentc reconhicidos ou 0
execulores lestamenlarios se apresentarem. no
lugar, em pessoa ou representados por procu
dores’ Jegal e desidamente consliluidos, deverid
logo o5 consules, vice-consules ou_delegados
copsulares dar-Ihes conta de 1udo o entregar-lhes

a administracdo da heranga.

ARTIGO VuT

1. Tudo quanto diz respeito & polici
pres, carreganenty o desearga dos mvic,
seguranca das mercadoria fMeitos, sord
delerminado confoine s . estalulos ¢ rogulae
mentos do paiz.

: a, sord
agonites consulares

0s respectivos consules ¢

caso, differetize, savanno decise
daj tr nhumh locali, intervenendo allora il con-
sole como rappresentante della successione, o la
liquidazione non potri emm da esso falla se non
pa l:n suvlenmo ||l n izione della lite.
el"\ , consoli, vi
S(I|l0d(‘|t",:4’\ll :onsnllrl dovranno far annunziare
morte del concillading nel Giornale Ufisiule,
od in mancanza m ess0 in quello piit in s per
oltanno consegnare I'eredith
odil suo prmlulw dgll oredi legillimi assenti ad ai
loro mandatarii pure assenti s: non |]n|m Auer
fallo pagare tulli i debiti che il defunt
contrallo nel paese, e twiti i di xd»-llo S‘ultn
lasse, contribuzioni od emolumenti legali, ovvero
finché non sia trascorso nn anno dalla data della
publicazione della morte senza que nessun recla-
mo sia slato sporto contro la successione.

con-

4.* Tnollre, resta altresi inteso che il dirilto di
amministrare edi liuidare lo summam .m
Jiani al Brasile, apparterrd ai rispeltive
consoli, vice-consoli, 0 delegati consolari, anche
quando gli eredi siano i o . gl di Taliani
nali al Brasile, o viceve msoli ¢ vi
mm negl Sal liant apparicrri i
ministrare e liquidare le successioni
dei Brnslllam decessi in Talia anche quando gli
fmn siano minori, figli de Brasiliani nati in
Lol

pure inteso cho qualora gli eredi logal-
memu viconoscinti, o gli eseculori \e;lamunl.\m
vengano a presentarsi in persona sul luogo, op-
pore vi si facciano rappresentare da prm.umlon
legalmente e debitamente  costituit nsoli ,
vice-consoli, o delegali consolari dovranno loro
lar conlo ¢ rimetiere Vamministrazione (clla
successione.

ARTICOLO VIl

4.# Tulto cid che concerne la polizia dei porti,

il caricamento elo scaricamento delle navi, la

sicurezza delle merdi, beni ed effel sara regolato

secondo le leggi, gli statuli ed i regolamenti del
aese

v
ok Rerconsol od agenti consolari nspellm

da ordem interior 4 bordo dos navios mercanles

incaricali
mlerm a bordo delle navi mermnhh Lh lam

dosna n.lcmo © 5o elles lomarid
das

S
trail capitano, gl ufizdali dell eqlu-

o capitio,
.1



Ho

os officiaes, 03 marinheiros o outros individuos
|||1l|lu|l.u|n~ por qualquer ituto no ml u.\ eui-
pagom, sejaqual for 0 molivo da l A, 3pe-
e Qs 0 Tolalivo & subquias 5 X0
cugio dos contrastos mutuamonto mau-mlus.

2 s anloridales loews < podo

erviv

paggin ol i marinari o tra qualinguo porsona, a

qual ol iscritta snl vaolo ©wquipaggio,
por qual sivoglia molivo, ¢ specialimonts in quanto
coneoruo il suldo ed i compimento degli accordi

contralli mutuamente.
a0 le uu|polmmmwhmrmomlur-

o
que d'ali rosala-
rom de natureza bl que |>mun|n,u\alranunlm-
Nl gilact publica e Lerra o 10 porlo,
caso do cin Laos desavengas e a aplicada
algums prssn o paiz ou estranha i equipagon
o Em lm!ﬂ( 0s demmais casos as dilas anlorida-
o 50 iy s el ot agele
uoncuhm qu anio forem por elles v o,
para m1ud'\r pn,mm- e conduzit & mm  os Inile
viduos e, Collra os guacs, por qual-
quer xmll\‘u. elles julgarom convenicnte assim
proceder.

10 ¢aso (e seroin

ARTIGO 1X.

veloque diz respeito 4 eoltocacio dos navios,
40 50U EAFTCgAMENto ¢ lh:sc.lrg‘l nos pm'ws. ba-
cias 0 ancoradouros dos dous Estadas: a0 uso dos
armazens publicos, balungas, quindastos o ulros
semeliznles mctanis: ‘oom gerl § lolas
as formaliades ¢ disposicdes rolatisas

ancoragen e partida dos navios, st alile
205 dows puics o ramenty da o s o

ANTIGO X,

- 0 consules geracs. consules, um-cm.su |¢s
gados cumuhns respestivos pout
eller, o para ond on |m
seu paiz, os mavinheiros  toilas as ontras pes:

que fizcrem parte da cquipagem s wavios «
guerra uu mu.mus © que tiverein doser Lado das

2 s o doverd dirigr-Sejpr cariplo
Jaies locacs competentes, o provar, pela
wos do nwio 04 o ol da
cquipagom 6, 5 & nasho JANIver pardo, ol e
pia anthenti ctm llnumwnlu;,qu«,
reclamaidas furid ento part
Em vista desta m[umc 0, i jusiii
fhes i ser neguls 3 enroga I
viduo

ilicada, D
os indi-

3.0 Ahes além disso,
e e i
dilos dmcrmm. o dies serdy man
cadéas do i custa dos amsulus
ale qne Nle mgullc: 1Ll|un oceasido de fazs-los
part

doo
(los.

A v Esta detengio nido poderi durar mais de
s s IIL\,mndns 05 quacs, mediante pr
aviso do ias 20 consul, 50
posto em lllmnlmle o i poar
mesmo moliso.

8. Comtado, se o di
qualquer delicto em terra,
derd ser differida pelas autori

o

ertor tiver commellido
st extradigio po-
s loe s até quo

l
quando| desordi
a lurhare 1
teera 0 nel porlo, e poleanno parimenti conoscorn
di tali disso |mmln u pmwnum paoso
o trackes ol ‘oquipagg implicala.

5.2 I tuli gl allri 5 I uloith Dredolic si
limileranno & prestaro ol‘hmcn 3julo agli agonti
consolari quando ne siano a essi richioste per
fare arre A incarcerare quelli ra_gli indivi-
dui dell equipaggio ch'essi per qual siasi motivo
gindicassera convenients.

ARTICOLD 1X.

In quuno concerne

Incamento dei navigli,
il lor: umenlo ¢ searicanento nei porl, ba-
cini v mu lll‘l ¢ ball Fuso dei pubblici ma-

il o In <|mummwm ol

i ¢ diy
"mrdulll | Auvp\‘ndu, o fumm cla |r\rlu|m dei

accordato ni dug pacsi il tratia-
menlo della nazione la pit favorita

Aui

C0LO X.

4.0 Leonsoli generali, consoli, vice-consoli o
cgati consolari vispeltivi polvunn » far arrestare
A i bardo of 4l lor pacse il raarinari
o ognialtra b ionie parte dell’ equipag-
o dei legai da guerea ¢ i commircio, 1 quali
avessero diserlato da delti fegni,

<

A yuest’ muln dm nno dirigersi per is-
critt alls awtoriti loeali compelenti o provare,
mediante e: ||L\m|u |lu| regisiri della nave o del
ruoly d'equipaggio, e, el nave fosss partita,
median wxm d\x\un( 2 di li dosnmenti che 1o
persoue reclale formavano realmente parto
dell euipgsio. sulh domania st giostiicata
non s poted negary loro da consegua di tali in-

st Joio i it ogai ajuto o

(enas por h Hiccrea e arfosio di 0l

i qual siranno sostent netlo carceri 0ol pacso
ichiesta ed a spesa del console, finehé trovi ocea-

sione di farli partiro.

52 Queslo am sto 1o potris durate oltre tre
mesi, pas ali, mediante presio asviso di
ur gt a conle, Tarresalo sk oo 1 1o
berl, e pot, i csre e o st i -

lm “non ostanto so i disertore avric com-
messo qualehe delitto o lorea, ba sna estradizione
potris essore differita dalle antorita locali fincho




W

o tribunal ]ln‘\jl prulumlu sontenca, © esta lonha
1do plena excongio.

6. As .«lm parlu contractantes convem em
«quo os marinheirns o oulros individuos da eqms
gom, sendo subditos do paiz onde occorrer A

i exceploados das estipulales do
presonto artigo.

ANTIGO W
Todas as vezes que o houvor estipulagles

contrarias entre 0s donos, armadores, carrogado-
ras ¢ soguradores dos navios do um dos dons pai-

il trilunalo ahbia data la sua sontenza, o quosta

al hbn avula piona adl intiora eseeuzione.

* Lo Alto Parto contraenti r,nn\ell gono che i
edalri individui doll " oqipaggio,

050 0v0 snceedo 1a_disorziono, sono oceot-

l\ul dalle stipulazioni del presonta articolo.

2=
"e

ARTICOLO X1

Semprcho v s tpulaons i contarin
tra gli armaton aricatori ¢ gli assicuratori dei
bastimenti i p:msc dirigoniisi i porti ris-

volunlariamente ou por forga maior, as avarias
strdo reguladas pelos consules goracs, consules,

Quando , portm , subitos do paiz em que resi-
direm os dilos agentes, ou de uma terceira nagdo,
0 acharem interessados, ¢ veclamarem contra a
Jigaitagio consular, terdo direito a serom seus
interesses regulados pela autoridado local com-
pelente.

ARTIGO X

!.' No caso de dar 4 cosla ou nauflragar no li-

0 per forza maggiore,
wannoregolat dai consoli gonrali.
cc-consoli 0 dolegali consolari di loro
nazione. Lorquando perd sulditi 50 ove
risiedonn detti agenti, o sudditi di terza nazione

o interessali reclamando contro Ia liquida-
iong cdnsolare , avranno dirillo a che i loro
iano regotali dall’ aulorith locale com-

petente.

ARTICOLO XL

l 3 [n as0 ﬂ‘lniesklmnln o di naufragio d'un

algam navioper!

ou aos sllbdllns deuma_ ds altas es conlrac-
tantes, as auloridades locaes deve immediata-
mente’ provenic do occorrido a0 sl goral
consul, vice-consul ou delegado consular do di
tricto, 00, na sua falla, ao consl geral, consl,vi
consnl ou delegado consular mais proximo do
Jugar do sinistro.

> Todas as operagdes relalivas a0 salvamento
dacarga e outros objectas. ianos nau-
fragados nas azuas territoriaes do lmperiodo Bra-
sil,serdo dirigidas pelos consules goraes, consules,
‘vice-consules ou delezados consulares da Italia;
& reciprocamenle, s consules geraes, cumulel.
vico-consules do Brasil dirigirid as operagdes ro-
Tativas g0 galvamento dx carsa o drcs cbjecios
dos navios do sua nagio, naufrugados nas aguas
territoriaes do Reino da [latia.

3.0 A inlervengio das alllovldadcs Tocaes sb terd
lngmr nos dous paizes para facililar aos agentes

g CONT0S Necessarios, manler a or-
d!m. -’mnln‘ o5 inleresses dos salvadores osira-
nhts 4 equipagem, o fiscalisar a exceacdo das
disposighes quesse devem nl)sx'rvnr naacairaca
e !ﬂhlﬂ-’l das mereadorias salvad
.+ Na ausencia ¢ até aLInqgmla “ilos consules
gnnes. consules, vico-consules ou delegados con-
sulares, as autoridades locacs deverid tomar as
‘medidas necessarias para a protecedo dos indivi-
duos ¢ conservacio dos objectos salvados.

5.2 No caso de dnmla sobre a_ nacionalidade
dos navios. asdrpmmﬁu mencionadas no presente
arligo serdo da exclusiva competencia das auto-
ridades_lncaes.

6. As allas partes contractanies convém, altm
dlsw, em quo as mereadorias ¢ effcilos salvados
4

VEr0o 0 ai suddilli
dﬁ" uni delle alte parli cunlraenu sul litorale
dell’ :Ilm, ln aulnrlu\ Incali dovranno avverlirne
immediatamenta il console generali. console, vice-
console odLIugllD consolare del distretto, o in
s difeto, il console genarale, console, vice-con-
snle o lle]ew.'no consolare prossimiore al luogo del

e Tullu le operazioni relative al salvataggio
del carico ed altri oggelti dei legni [taliani nau-
fragali nel acque toreitoriali del Impero o
Brasile_saranno diretto dai consoli generali, con-
soli, vice-consali o delegali wnxolarl ulmu‘ e
rocamente i consoli generali,
consoli dol Brsile_derigeranno o upmzmnr
relative al salvataggio del carico ed altri ogaelti
dai logni di loro nazione nanfragati nelle acque
ILmlm iali del Regno d'Lt

> Lintervenzions delle autorita. Tocali avra
solamente luogo nel duc passi per facililare agli
agenti consolati i necessari mantenere
Tordine, g\mm glinteresse dei ricuperatori
esteanci all equipaggio, ofiscaleggiaro e
10 delfe disposiziont da_osservarsi per Vingresso
elasortila delle merci nrurem!e

4. Nell'assenza e linoall'arrivo dei consoli ge-
rali, consoli, vice-consoli o delegati wnsol:m

5

=8

necossarie._per la prolezion dug!‘ mdmdux
mmnnamn« deglt effeti saly:

* In caso di Sthln sulla n:nzmmllﬂ dei bas-
lum:nu le disposizione mentovate nel presento
articolo saranno d’esclusiva competenza dell’ au-
lorila locale.

8.2 Loallo parl contraenti convengono inoltre
¢he lo merci d effeli salvali non saranno sog-
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o sordo sujeilos A nonhnm direito da alfangeda,
salvo so frem admittidos a consamo intorno.

AWTIGO XL

0s consules goracs, consules, viw-mn:ulm "
delegados consulares respeetivos. 08
chancellores, adjuntos 0 alomnnas consularcﬁ o
zardd nos dous paizes de lodos os privilegios,
isengdes o immunidades concedidas on o v
nhio a stlo aos agenles de jgual cathegoria da
nagio 1 ‘mais favorecidi
fidas no artigo segnndo.

salvas as excepyoes con-

ANTIGO XIV.

Todos os navios que, em virtade das leis em
vigor nos respectivos paizes, forem considerados
Drasileiros ou ilalianos serdo, quanto aos effiilos
da presesite conventdo, Iratados como taes.

ARTIGO XV,

A presente conveugdo vigorari_por espago de

ez annos, a contar o di da troca das ratificagdes;

Mas S¢ um anno anles (e expivar esse prazo ne-

mliuraa das altas parles contiactantes Liver nolili-
i ‘Aoulra ainlenci

seus cffeilos, a consencdo, continuara em vigor
‘para ambas 3s parles aié um anno depois de feila
aquella declaragio, qualguer que seja a época em
que ella lepha lugar.

A presonle convengdo seri approvada e ra

wln polas alias partes contractantes, © as alif-
Jes serdo lrocadas na corle de S. M.

Fador do Brasil doutro 00 prazo U cinco meses,
on antes se for possivel.

Em [¢ do que 0s respuctivos plempmumanos
assignirdo a presente cunvenglo, em duplicata, ©
The puzerdo o sello de suas armas.

Feila po Rio de Janciro, aos & dias do mez de
Fevereiro do anno do nascimento de Nosso Seuhor
Jesus Christo, de 1863,

(L. 8) Seuio Temens vE MAGEDO.

B mmo- 0s presento a mesma convenciu, cujo
iima inserido. ¢ hem visto, considerado
o ranind por nos Ludo quanto nella s con-
1ém, aapprovamos, ratificamos ¢ confiimainos,
assim no todo cono em cada um dos seus artigos
e estipulagies, ¢ pela presente a damos por firme
evaliosa para produzir o sea devido effeilo ; pro-
mettondo em (¢ o palasra imperial campri-fa
inviolavoimenle ¢ Iaze la comprir ¢ obsorar por
qualquer modo que sej

Em lestemunlio e l\rmem do queﬁu:mns passar
apresente carta, por nbs assi
0 sello grande das armas do lmpenn, n nsknm~
dada pelo nosso ministro e sceretario de estado
abaixo assignado.

£

golthad sk dazio i dogana, » oo che siano
ammasso al consumo interno,

ARTICOLO X1,

[ consoli uf-nenh. consoli, vice-consoliy o do-
legali wnxnlnu Tisp , non mono eho i can+
eclliori i ol allioviconsolari_godranno
wei du p.nm ditutli i privilegii, osonzioni od
immuniti chosono o sarano st mln agont
diegnal grado della a piit %
T cecezioni mnlvnnlu m-l .lllh‘nl« ucundu

ANTICOLO XIV.

“Tuli b
nei paes
bastimenti Brasiliao , saranno quanio
agl uﬂelh ddlla presenl eonvonions. tralah

e, choa norws. delle leggi vi-
el consideralicome

’;

AIICOLO XY,

La |)I esenle. rumznnum durerd in vigore per
0 di dicci anwi a decorrere dal giorno in
L\n SI r.'1mlnculmo Iu rﬂllﬁ iche; ma s¢ un gano
prinia dello spirare del teruing ninna. delle allo
parll u.mlmcull avesso apnunzialo ullicialmento
iono di farno cessare gli
elmn, quasn continuerd a rimanere in vigore
per ambe le parti fino ad un anno dopo che sias
falta Ia “suddela dichiarazione , qualunque  sia
lepum in cui essa abbia luogo.
1 presente convenzione sari approvata ¢ rati-
[‘caln dalle alte parli contracati, cle ratifiche
anno cambiale nella corte do Sua Macsth
I mpwmmm del Brasile nel termine di cinque
mesi 0 prima se far si puo.
n [cde del che i r plenipolenziari fir-
marono Iy presente convonzione per duplicato o
vi pnm‘n isigl ol loro i

Fatla a Rio Janeio il giomo 4 del mese di
Febbrajo del‘anno 0 Signore 1865.

&

(LS. i 0'OsTiant,

Noi avendo vedulo ed csaminato la convenzione
consolare qui sovrascrilla ed appravando in ogni
osingola sua parte I'abbiamo accetlata, ratificata.
¢ confermata, come per le prosenti L'accettiamo,
ratifichiamo econfermiamo, promeltendo Ji osser-
varla e di farla ossecvare inviolabilmente.

n feds di che noi abbiamo firmato le prosenti
letore di ratficaziono e vi abbiam fatlo apporre
il nostro realo sigillo.
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Dada wo palacio do Rio do Janeiro, a0s 24 dlas  Dato nel real palazzo di Torino addi dicianove
do mez do Abril do anno do “:‘,““""“"‘“ doMosso dol moso di Marzo 'anno dol Signora mille. Olto-

Senhor Josus Christo do 1863. umu: sosaanta tre o dol Rogno Nostro il docimo
quinto,
(L'S) PEDRO IMPERADOR (com guarda) (L 8) VITTORIO EMANUELE
MARQUEZ b APRANTES, G. Pasorn.

Applicagio daLei do 10 de Setembro de 1860 aos menores, filhos
de estrangeiros mascidos no Imperio.

N. 176,

Nota da legagdo italiana ao governo imperial.
Rio de Janeiro, 4 de Agosto de 1862.

A lei brasileira de 10 do Setembro de 1860 permitte que o governo imperial applique, du~
rante a menoridade aosfithos de estrangeiros, nascidos no Brasil, a legislagio de seus Pays.

A circolar de 20 de Agosto de 1861 indica as normas que devera seguir o governo imperial
para estender a faculdade concedida pela mencionada lei aos governos estrangeiros por meio
de convengio, accordo ou decreto.

0 abaixo assignado, encarrogado de negocios da ltalia, pedea V. Ex. que, de conformidade
com o que ji se acha estipulado nas i dentes entre os pleni| iarios dos dous
paizes; nomeados para celebrar umaconvengio consular, seja quanto antes applicadaa Lei de
4860 aos filhos dos subditos italianos, offerecendo por parte_do seu governo a reciprocidade,
como determindio os termos da circular de 20 de Agosto de 4861,

Oabaixo assignado aproveila esta opportunidade para renovar a V. Ex. as segurancas do
seu profundo respeito.

A'S. Ex. 0 Sr. Marquez de Abrantes, ministco dos negocios estrangeiros.

F& v'Ostupm.
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N 171

Nota do governo impevial « legagiio italiana.

2t Scegho, — Ministorio dos negocios usuln&ggims‘ Rio do Janeiro, om 6 do Agosto de
2.

Accuso recebida a nota que, com data de 4 do corrents, passou-me o Sr. Conde Fé
@Ostiani, encarregado de negocios da Italia nesta cdrto, lendo por objeclo propr ao governo
imperial, na conformidade da circular de 20 de Agoslo do anno passado, um accordo, que
torne extensiva aos fillios de ltalianos, nascidos no Imperio, a disposigio da Lei de 10 de Se-
tembro de 1869,

ue, na lar que se esti tando, foi aceilo pelos respecti
plenipatenciarios, ¢ acha-se ji consagrado, o principio de gue se lraa; ¢ considerando outro
sim que o Sr. Fé offerece por parte do seu governo a reciprocidade na observancia do dito
principio, que ficard garantida pela troca deslas notas, o governo imperial resolven annuir &
referida proposta, e neste senlido passa a expedir as ordens necessarias ds autoridades & quem
interessa o conhecimento desle ajuste. N

TRespondendo assim & nota do Sr. Conde FPé, aproveito a opportunidade para renovar-lhe as
segurangas de minha distincta consideragio.

Ao Sr. Conde Fé d'Ostiani.
ManQuez DE ABRANTES.

Officio do ministerio de estrangeiros a presidencia da Bahia.

& Secgdo. N. 8. — Ministerio dos negocios estrangeiros. Rio de Janeiro, 7 de Agosto
de 1862.

{lme ¢ Exme Sr. — Tomando em consideracio a proposta que me dirigio o encarregado de
negocios de llalia nesta cdrte, de celebrar com o governo imperial, na conformidade da circn-
Tar de 20 de Agosto do anno passado, um accordo que torne extensiva aos filhos de Italianos,
mnascidos no Imperio, a disposi¢io da Lei de 10 de Setembro de 1860, garantindo o dito’encar-
regado de negocios da parle do seu governo, por troca de nolas reversaes, a reciprocidade na
abservancia do principio de queso trata : Tesolven o governo imperial acceder i referida pro-
posta, tendo sido conseguintemente lrocadas em data de honlem as nolas reversaes supra-
mencionadas, em virlude das quacs ficou solemne e authenticamente, conslituido o proposte
accdrdo.

“ Dando & V. Ex. conhecimento desta deliberagio do governo imperial, para que tenha nessa
provincia i i 1 esla comece

vida exceugio, julgo q P
pela immediata entrepa ao consul de lalia._dos menores Bianchi, assim como_ dos respectivos
Tens! eessando toda a inlervengao da autoridade brasileira neste assumpto.

Reitero V. Ex. as sogurangas de minha perfeita estima e distineta consideragio,

A S.Ex. 0 Sr. Juaquim Antiio Fernandes Ledo.
MARQUEZ DR ABRANTES.

—ESEODERHUER
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Reclamagdes brasileiras.

ADO ORIENTAL.

Abusos ¢ violeneias commettidas no departamento de Taqua-
rembo durante a administragio do chefo politieco Tristdo
.do Azambuja,

N 178

Nota da legagio imperial ao governo ariental.
Legago tmperidl do Grasil. Montevidso, 24 de Abril de 1862,

0 abaixo assignado, encarregado de negocios inlerino de $. M. o Imperador do Brasil, reme-
morando na conferencia que acaba de ter com S. EX. o Sr. Dr. Henrique de Arrascaeta, ninis-
nistro e secretario de eslado de relagdes oxteriores da Republica Oriental do Uruguay, os
diversos factos articulados nas notas desta legagio ao ministerio de relagdes exteriores de 5 de
Dezembro, 21 de Janciro, 24 do Fovereiro, 12 ¢ 28 de Margo ultimos, ponderou 4 S. EXx. a
grave e perigosa situagio em que se achiio os subditos brasileiros estabelecidos no departa-
mento de Taqnarembo, cuja exacerbagio de dia em dia se vai aggravando pelos repetidos
allenlados ¢ violencias de que 1ém sido victimas por parte das autoridades do mesmo depar-
tamenito.

0 abaixo assignado observon tambem que, a ndo serem prompta e severamente reprimidas
as causas que delermindo essa situaglio, nido pnderi talvez o governo de Sua Magestade evitar
que 0s subditos do mesmo Augusto Senhor procurem desforgar-se por si proprios, e commet-
tiio excessos que ponhiio em risco as relagdes dos dous paizes, e que forga serd desculpar se s
dous governos no lomarem as providencias necessarias para que clles tenhio a protecgio e
garanlias que lhes so devidas ; e terminou insistindo novamente nas reclamagBes formuladas
naquellas communicagbes ¢ declaraudo a0 Sr. ministro de relagbes exleriores, em nome e por
ordem expressa do governo imperial, que, se niio forem tomadas pelo governo da republica,
com aurgeiicta que o easo exige, medidas efficazes que ponhiio de uma vez termo a semelhan-
tes abusos, o governo do Imperador tera de ado, plar o expediente que Ihe parecer melhor para
prompta defesa de seus nacionaes.

0 encarregado de negaciosinterino do Brasit, confirma agora por escripto quanto expoz a
S. Ex. nasnpracilada conferencia.

Tal & 0 objecto da prescate nota, que o abaixo assignado termina, reiterando a S, Ex.o St.
Dr. D. Henrique de Arrascaeta os protestos da sua mais distincta consideragio.

AS. Ex. o Sr. Dr. D. Henrique de Arrascacta.

16NACIO DE AVELLAR BARBOSA DA’ SiLva.




e

N 179,

Nota do governo oriental @ legagiio. imperial.

Minislerio de relaghes exteriores. Monlovidto, 30 de Maio de 1862.

0 ahaixo assignado, ninistro de rolaghes exteriores, recebendo a nola do Sr. encarrcgado
de negocios do Urasd datada do 21 de Abril ullimo, relativa ds violenclas, abusos o assassina-

10s de contra os subditos brasileiros, 8o apressou
apedir |nlurmac§ss 4s auloriades do dilo departamento, para poder responder 4 noladeS. S,
0 gmemo receheu essas porém, deficientes em

ds do ler mais perfeito i das i pam adoptar as

ordenou ao chefe politico de o1 eda 4 novas

© mais Llelalhnd:ls averignagves.
Entretanlo o abaixo assignado aproveila esta occasidio para renovar a 8. S. as segurangas de
sua mais distincta cansldcn\,aa

Ao Sr. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva.
HENRIQUE DE ARRASCAETA.

Assassinato do guardido da armada nacional Domingos de Moraes.

K. 180,

Nota da legagio imperial ao governo oriental.
Legagao imperial do Brasil. — Montevidéo, 10 de Selembro de 1862.

0 abaixo assignado, encarregado de megocios interino de S. M. o Imperador do Brasil
recebeu de scu governo novas ¢ mui lerminantes ordens para dirigi-se a S. EX. o Sr. ministro
¢ secrelario de estado de relacdes exteriores da Republica Oriental do Uruguay, afim de
reclamar instantemente a solugio final da reclimagio iniciada por csla legagio em nola
de 31 de Agoslo do anno proximo passado ¢ sustenlada nas de 1 ¢ 31 de Outubro ¢ 6 de
Dezembro do mesmo anno, ¢ de 19 de Abril do corrente anno, por motivo da prisio e homi-
cidio do subdito brasileiro Domingos de Moraes, guardido da canhoneira Ivaky, da armada
imperial

Esse attentado foi perpetrado, ha mais de um anno, pelo official Pires, pertencente ao
batalhio de cagadores, commandado pelo coronel Lenguas e aquactelado mesta capital;
e, aperar de ser logo denunciado pelo abaixo nssngnado ao governo da Republica, nio
teve alé hoje a menor reparagio.

.
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O governo imperial vé cotn 0 m
dencia das

e

s profundo pezar que, nio obstante a claroza o pro
por ol allegadas em sustentaglio doste reclamagio, o a sna mais que muito
provada mederagio, esto grave assumpto fom tido andamonto algum,

Semelhanle procrastinagio nfio pods continuar sem manifesta desar para o mesino governo
e gravo prejuizo da familia daquolle desgracado, que fleon rednzida 4 miseria.

0 abaixo ado, pois, em cumprimento daquella ordem, insiste novamente ¢ coin a
maior urgencia na reclumagio entabolada nas ciladas notas, sobre as quacs pedo licenga
para chamar a attengio de S. Ex., o confia em que o Sr, Perez emprogard, com-
sna reconhesida illustragio o eriloriv, todos os. seus esforgos ¢ desvellos aflm do so por termo
A wma questio, cuja solugio nio pode ser adiada indefinidamento sem abalar mul seria~
-menle as relagdes amigaveis subsistentes entre o Imperio ¢ a Republica.

0 encarregado do negocios intorino do Brasil tem a honra do roiterar a S, Ex. os protestos
de sua mais distincta consideragio.

A S.Ex, o Sr. D. Antonio Maria Perez.
Tonacio D2 AVELLAR BADOSA DA SiLvA.

N.181

Nota do governo oriental i legagio imperial.

Ministerio de relagbes exteriores,— Montevidéo, 29 de Setembro de 1862.

0 abaixo assignado, ministro e secrelario de estado de relagies exteriores, tem a satisfagiio
de participar por escriplo ao Sr. encarregado de negocios interino de S. M. o Imperador do
Brasil, D. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva, como the promettéra verbalmente, que, apezar
de ter sido ha muito pouco tempo honrado com a pasla das relagdes exteriores, ¢ dos nume-
10505 assumplos que ha a considerar, applicon a sua atlengdo ao que se refere & morte
de Domingo Morales ou Moraes, e & vespeito do qual deve Tesposta s notas dessa legagio
de 6 de Dezewbro do anno proximo (indo, ¢ de 19 de Abril e 10 de Setembro do cor-
rente; ¢, comquanto nio seja possivel, attento o estado e natureza deste negocio, dar-lhe
desde Ji uma solugio conveniente, julga o abaixo assignado qué o que passa a expor a
S. 8. na presento nota trard ao seu espirito a convicgfio de gue o governo oriental ndo se
esquiva i essa solugio, nem trala e adia-la indefinidamente.

No estado da questio & por ora so permitlido ao abaixo assignado langar uma sisla relros-
peetiva para o8 seus anlecedentes, afim de vor s encontra nelles a base incontroversa
que possa juslificar i loda a luz o dircito de se haver iniciado ¢ sustentado a reclamagio
de que se lem occupado S. S.; ¢, como essa hase é a da verdadeira nacionalidade do
individuo que fol preso, ferido ¢ depois morto, ¢ 4 sua identidade, cré o abaixo assig-
nado que S. S. néio desconhecerd que nio ¢ possivel passar adiante sem ficarem estos
dous ponlos perfcitanente elucidados, porque d'ahi depende saber se era cabida-e deve
continuar a discussio para a apreciaglo dos factos occorridos, e ainda no caso affirma-
tivo, a maneira de encara-los.

Assim, pois, sem cnirar por cmquanto no fundo da questio e nos diversos modos: de
& apreciar, mas sem deixar ao mesmo tempo de recordar que para chegar-se 4 -esse

terreno 0o serd possivel perder do vista, afin de considerar em sua verdadcira signis
s
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do S, 8. u.uuh de 6 de Dea
s rom, 0 que essa legagh
do mesmo anno, o
sentido o pela necessida i
ualidade de Dowingo Morales ou Moraes, ¢
ordenon o governo da Republica, em data de 27 do correnle . quo s trazidos com
urgencia ao ministerio de relagdes exteriores s livros de assentamento ¢ filiagio do I* bata-
o de cagadores, e bem assim os dados e informagdes p hro & época o molivo
vorgue foi destinado Domingo Morales a i alalliio,

vista dessas informagdes, do reconh Ir: que (rala o summario
mlhlar, ¢ do registro competente da canhoneira lonhy, quo S, S. nllm-u'n para disposigdo
desle minisierio em sua nota de G de Dezembro ullimo, serd possivel que de parte 2 parte.
se chegue a nm accdrdo sobre os dous ponlos cardeaes que Lem de ser esclarecidos anles de
se dar comego i discussio sobre o funds ¢\

Esse procedimento, ¢ 03 demais (que
mais indispensaveis, quanto que S, 8. & o p
motivo de uu.x morle julga dever ml.la

¢ Bl

o o as posteriores que
uota @ 1° do Oatubro

[ S. do que, no
ren (i nacio-
idado da pos

embro do anno
deixou Lo

a identidude n|| |Im,

desses dogumentos, so lanto
neiro a reconhecer que Domingos Moracs, por
i 00 S0 reforom os

tudo isso, «Imlo 0 ciso de nio suun Ideﬂllu. $ S PUSS0AS, 0 1[ie NT0 & Tm
averiguado, langard luz sobre a estranha ¢ reconliceida circiumstancia qoe lenlia podido induzic
em erro aos chefes, officiacs ¢ mais pragas do 1° batalhiv de cagadores para confundirem
om individuo com oulro, ¢ para praceder-se & sua prisio sob a fandada crouy: 3
o fazer contra o Oricntal Domingo Morales, verdadeiro soldado ¢ desertor do corpo.
Estas explicagdes, & respeito das (uaes, quigd, se lem alongado de-nasiado o abaixo as
nado, no desejo de manter e conservar no mulm pé as
blica e o de S. M. Imperial, persuadirid . S, 5ig0es en que esli o governo
deste paiz de proceder sempre de accordo com os principios de moral ¢ de jusliga, que
s0 a norma de scus actos ¢ que constitaem o melhor incio de conservar a intelligencia e
harmonia enlre nagties chamadas, por mais de um litalo, a esircilar soas rolagdes.

O abaixo assignado aproveila esta occasitio para reiterar ao Sr, Barbosa as segurancas
de soa estima e consideragdo.

Ao Sr. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva.
Javue Bstaazuias.

N 182,

Nota da legagio imperial ao governo oriental.
Legagao imperial do Brasil.— Monlevidéo, 1> de Novembro de 1862.

«Sr. Ministro.— O diario La Discusion, nolicia em seu numero de hoje, sob a opigraphe
Un Oriental ¢ Mejico, que o official Eleuterio Pires solicitou e obteve baixa do servigo militar
da Republica e se dispde a partir para 0 Mexico, segunda feira 3 do correnle.

Estando pendente ama reclamagio enlabnl:u]n por esta legagio por motivo do atlentado
praticado por aquelle official na pessoa de Domingos de Moraes, guardido da arinada
mpcml, de que tratei em notas anteriores, ¢ do men dever solicitar de V. Ex. a oxpe-
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digio ordens nocessarias alin do quo o dito Pires wio 60 ausonte do territorio da
Republica 6 so conserve & disposigho do sons tribinnacs, ath que a dita reclamagio tenha
produzido os seus devidos effeitos.

Provalego-me da occasilio para ter a honra do rolterar a V. Ex. os protostos de minha
digtincta consideragio,

A 8. Ex. 0 Sr. Dr. D. Jayme Estrazulas,
IeNacio pr AveLAn BAnboss pA Siva.

N.183.

Nota do governo oriental i legagio imperial.
Ministerio de relagdes exteriores.—Montevidéo, 4 do Novembro de 1862.

Em resposta 4 nota dessa legagio, datada do 10 do corrents, relativaments ao official
D. Eleuterio Pires, que, segundoannuncia La Discusion, devia parlir para o Mexico, campre-me
communicar a0 Sr. encarregado de negocios do Brasil que, logo que foi recebida aquella
nola, se expedirio as necessarias ordens para que se ndo permitta que o referido Pires se
ausente do territorio da Repul

Aproveito esta occasiio para rej
deragio.

ca.
r a 8. 8. as segurangas de minha distincla consi-

Ao Sr. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva.
Javus EstrazoLas.

N. 184,

Nota do governo oriental d legagao imperial.

Ministerio de relagdes exleriores.—Montevidéo, 28 de Novembro de 1862,

i com atlengio as i e relativos & anl
viormente feita pela legagio de Sua Magestade, em consequencia do lamentavel facto
accorrido com um Domingo Morales; ¢  visla da obscuridade que hoje apresenta este
negocio, julguei no intercsse de ambas as partes, @ pelo descjo de que ndo se possa jamais
pot em duvida a justiga e areelidio do resolugio que sobre elle adoplasse o governo da
Republica, assim como para decidir a reclamagio de uma maneira cquitativa e honrosa,

Lt

te-
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ropilo, deser propar & S, S, um meio que possa trazer esta solugio, o (quo con-
m submetler 0s rospeetivos documentos a0 juizo arhltral dy dous agenles diplo-
ados por cada tna das partes, o do um torcoiro em caso de divergoncia, para
que, vista delles o dos factos que conlém, aprosentem aquelle meio do solugio, dacla-
rando comtudo desde jd & S. S, que nlo servirh Isso do precedento para o faturo em
nenhum ontro assumpto, qualquer que seja @ sua natureza.
Se S. 8. enlende que osta proposia serd aceita pelo governo do Sua Mageslado, me apres-
sarei_em pedir antoris: a 8. Ix. 0 Presidento da Republica para proceder nesta con-
formidade logo que S. S, tenha a hem fazer-me disso sabedor.

Aproveilo esla opportunidade para veiterar ao Sr. Barbosa da Silva as segurangas de
minha distincta consideragfio.

Ao Sr. . Ignacio de Avellar Barbusa da Silva, encarregado de negocios do Brasil,

Cancos CanvaLLo.

N. 185

Nota da legagio imperial ao governo oriental.
Legagio imperial do Brasil. Montevidéo, 30 de Dezembro de 1862,

0 abaixo assignado, encarregado de negocios interino de S. M. o Imperador do Brasil,
Ievou opportunamenle ao conhecimento do governo imperial, a nota que S. Ex. o Sr.D.
Carlos Carvalo. ministro ¢ secrelario de eslado de relages exteriores da Republica Orienta
do Uruguay, Ihe fez a honra de_dirigic em 28 de Novembro proximo passado, pro-
pondo resolver a reclamagio entabolada por esta legagio conlra o attentado praticado
pelo alferes oriental Pires na pessoa de Domingos de Moraes, guardifio da armada imperial,
submeltendo a questio, com todos os documentos que Ihe sio relativos, ao juizo arbitral
de dous agentes diplomaticos nomeados por cada uma das partes, ¢, no caso de divergencia,
designar-se um lerceiro arbitro escolhido tambem cntre os agentes diplomaticos.

0 abaixo assignado acaba de reccher ordem para communicar a S. Ex., em resposia
aquella nola, que o governo de S. M., embora reconheca na offerta do da Republica um
meio concilialorio de resolver a questio, sente, todavia, nio poder annuir a0 seu convite,
allenta a gravidade e as circumstancias especiaes do caso de que se lrata.

Sio tio perfeitos ¢ inconlestaveis os fandamentos da reclamagdo do governo imperial ;
€ to clamorosa a justiga que Ihe assiste para, cm nome, nio so da dignidade ¢ dos Lrios
nacionacs, como dos senlimentos de civilisagio e de humanidade, exigir e esperar o des-
aggravo de um atlentado tio revoltante ¢ escandaloso, que confiar A lerceiro a solugio
de negocio semelhante importaria duvidar de si proprio, nio menos que da rectidio ¢
energia do governo oriental, que alids se apraz reconheco

Transmillindo, pois, & S. Ex. o Sr. D. Carlos Carvalho os molivos expostos, que de-

* terminio o governo de S. a Ddo annuir 4 proposta que fez objecto da reforida
nola, o abaixo assignado insiste novamente, por ordem do mesmo governo, pela solugiio
da reclamagio ‘de que so trala nos lermos om que foi iniciada, o declara 4 S. Ex.qaeo

'Hnbmele imperial descansa muito nos sentimentos de justica e imparcialidade do goverrio

2 Republica, para julgar necossario recorrer ao juizo de terceiro om assumplos ‘seme-
fhantes, além de reconhecer o perigoso precedente que assim se cstabeleceria.
[
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O cncarregado de negocios interino do Brasil provaloce-so da opportunidade para relterar
3 8. :ix 0 Sr. ministro do rolaghes exteriores os protostos da sua mals distincta consi-
oraglio. A

A S. Ex. o Sr. D. Carlos Carvalho.
IoNACIo DE AvELLAR BARBOSA DA Swva,

N. 186.

Despacho do yoverno imperial & legagio em Montevidéo.

{** Secgdo. N. 2.—Ministerio dos negocios cstrangeiros. Rio de Janeiro, 7 de Janeiro
i de 1863.

Em resposta ackofficio que dirigio-me Vm. sob n. 435 ¢ data de 30 de Dezembro
ultimo, remetiendo copia da nota que, em cumprimento do meu despacho n, 424 de 29
de Novembro proximo findo, passon ao ministro das relagdes exteriores dessa Republica
sobre a reclamagdo intentada contra o assassinio do guardiao Domingos de Moracs, cabe-me
declarar a Vm. que o governo, approvaido os termos dessa nota; e recommendando o
objecto della & sua atlengio, aguarda ser opportunamente informado da: resposia’qie
ella tiver. i

Renovo a Vm. as segurangas de minha estima e consideragio.

Ao Sr. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva.
Manuez g ABRawres.

RIS

Nota do governo oriental d legagiio imperial.

Miuisterio de relagdes exteriores. — Monteviddo, 47 de Abril de 1863.

0 abaixo assignado, minisiro de relagdes exteriores, vai ter a honra de occupar a attengio
do Sr. encarregado de negocios interinn de S. M. o Imperador do Brasil, com a reclamagio
que a legagio imperial entabolou, e continuou em época passada com referencia & prisio do
individuo Domingo Morales ou Moraes, como deserlor, feita pelo sargento de um dos corpos.
da guarniglo.
nt a
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Bem ¢ imparclalmento ostudados os docnmentos desla demorada reclamago, que o abaixo
o teve ainfelicidade de encontrar alnda pendente, ao tomar conta dos negocios das
s exleriores, o tendo mlto em consideragio que, para conclui-la, a legagio do Brasil
so deixon guiar pelo espirito do justies lade, espera 0 abaixo assignado quo tio
desagradavel assumpto lenhia um fim prompto ¢ satisfactori

Tres sio os factos yue se deprebienilem do exposto por uma ¢ ontra parte.

Prinio. — Um iudividna considerado deserlor do exercilo da republica, Domingo Morales,
o nasimmediagdes do quartel, d'onde se julga ser elle desertor, ¢ conduzido ao
corpo da guarda na persnasiio de que era elle o referido desertor. Domingo Morales trajava
o uniferme da mavinka de gnerra brasileira no acto de ser preso,

Secundo. -~ Uma vez no quartel, e na_persuasiio ento, como hoje, de que o preso cra o
desertor Domingo Morales, o official da guarda na forgosa necessidade de castigar e
defender s de Morales, que dirigia uma arma contra elle, resullando do acto da defesa a
morle do aggressor.

Terti As provas apresenladas pela legacio do Imperio em favor da nacionalidade
brasileira de Morales (Moracs segundo essas provas) fazem apparecer esle individuo como
suhdito imperial, pertencente & marinha de guerra ; porém as que forio adduzidas por parte
do governo da Republica fazem apparccer igualnente, como cidadio oriental, Morales, preso
como_descrlor do 1° batalhio de cagadores, morlo como desertor, e que atlentira conira a
vir%n de nm de seus chefes, commeltendo assim o crime que com mais soveridade punem as
ordenangas.

Siio esles, no entender do abaixo assignado , os pontos elucidados por todos os documentos
que formio o processo diplomatic

O ullimo, que se refere & nacionalidade de Morales ou Moraes, é extremamente confuso;
por mais esforcos que se faga niio se poderd chegar a uma conclusio logica que deixe
bem estabelecido ¢ claro o dircito que o governo e a legagfio do Brasil sustentio alternati-
vamente.

A legagiio imperial aflirma e prova, segundo seus documentos, que Domingos Moraes, ¢ nio
Domingo Morales, ¢ o individuo que deo origem 4 reclamagio.

inisterio por sua parte, affirma e prova lambem, segundo os seus, que Domingo
Morales, e nio Moraes, era cidadfio oriental, descrior do exercilo.

A razio da existencia bscuridadeacha o abaixo assignado,

S. 8. igualmente, em ndo se ter averiguado opportunamente a identidade da pessoa, base
indisprsavel em que devia apoiarse a reclamagio do Brasil em quanto & nacionalidade
do individuo.

0 abaixo assignado lamenla essa falta, porque ¢ ella a que occulla a verdade de um modo
invencivel.

As provas i que se referc esta nota sio igualmmente respeitaveis, igualnente fidedignas ,
¢ sua authenticidade e boa origem devem ser acaladas, lanto pelo governo da Republica,
tratando se das apresenladas por essa legagio, conio por esta, tratando-se das exhibidas por
aquelle, por wnui contradictorias que paregio ; pois deve ter-se presenle em primeiro lugar,
que a opjx que existe enlre ¢llas ¢ absolulamente insanavel, como fica demonstrado ,
por ndo haver constadi a identidade do individuo, objecto desta reclamagio.

Em vista, pois, dessa faila, que nem a Republica, nem a legagio podem remediar, ¢ logico e
de justica que ambos os impugnadores se reconliegio obrigados a adoptar qualquer meio que,
sob a hase do respeito ds provas reciprocas, concilie com o seu resultado os direilos de um ¢
oulro, e harmonise as pretencdes de direilo, que de modo algum podem ser provadas em uma
liscussiio que gyraria sempre em um eirculo vicioso.

inisterio de relaciies exteri I

]

rovas oricntacs i
0 imperial,ndiy pretendeu, nem pretende hoje sustentar uma discussio,
que poderia denunciar o desejo ou vontad de esquivar se por sua parled responsabilidade.
l'dn? nenhum modo;o governo do abaixo assignado aceiiaria sem trepidar essa responsabi-
lidadle.
Nio pretendendo , pois, prolongar uma discuss
eslio Morales ou Moraes chegou & insuperavel barreira que a priva de obler uma
t3o0 conforme i juslica, como fora para desejar, nem tratando tio pouco de fugird
responsabilidades, & que, senilo merecidas, attenderia lealmente, o ahaixo assignado nio tem
duyida em declarar a0 Sr. encarregado de negocios do Brasil que o governo da Republica

it

inutil e improcedente , desde que a




esld promplo a fazer acto espontanro do conclliagin, pondo do parlo a questlio do naclo-
nalldade, como impossivel de scalir-so ¢ provar-so, o convidaa 8, §. o fazor antro tanto,
obriganro s0 a concluir a disonssio tho pouco ulll, relitiva aos oulros dous pontos de: o,
negocio, .A rospeito dos quacs pareco ao abaixo assignado quo hastar a susceptibilidade
imperial, que julga vor compromeltido o sea decoro, apreciaglio quo o governo oriental
faz Qe ties faclos.

A respeilo do primeiro ponto, o da prisiio do individno Morales ou Moracs, S. S, nio
deixard do veconhocer com o afviizo assignad e o i observado pelo sarg
encarregado da prisio tem a seu favor, 1 ser atlenuado, a convicgio em que estava do
e 0 preso era desertor do batalbiio em que Juntos parccem haver militado,

O procedimento ohservado pely sargento, qnaido conduzio preso ao quartel o supposlo
deserlor, niio teria gravidade alzuma, ¢ o Stceesso wio teria dado molivo & reclamagio, so
Morales on_Moracs niio Irajasse no aclo do sua Prisio o uniforme da tripolagio do navio
(}c guerra do Imperio. O molivo da reclan ) & su origen, esti nesta circumslancia
do uniforme.

abaixo assigado reconhece que a lega
haver-se camprido o easo de Mor
aceh i

5o de S, M. Imperial podia reclamar por nio
eserlar, as proseripedes e os requisitos de que lrata o
10 que, para entrega de deserlores ora _entre & Republica e o Brasil, Recon-
heeendo o fundado molivo para o reclamagio, por cansa do unilorme, mas nao Por causa
a macionalidade, quo, como s vio, ¢ de_impossivel prova, o governe, que allenden
aumagio, mostron em lodo o correr das gesties diplomati da legagio imperial
vontade de prosta-liho attong ighiudo cumpre agora franca o lealinente com o
dever de qualificar de abusivo o procedimento observado na prisio de Morales ou Moraes,
lamenta-o profundamente, ¢, para casligar, osti disposto a fazer pesar subre o sargento,
aulor da prisio, a pena que # sou irregular procedimento cahe, assicn como a reprehender
severamente o commandante do corp, sob cujas ordens serve o referido sargento,
0 individuo Morales, prezo por desertor, porém de una maneiry irregular ¢ sem respeitar-
s devidamente o uniforme que trajava, sem duvidda que, se sahisse das mios do sargento e
. fasse entregue a0 commandante do balal , teria sido immediatamente posto em liberdade,
por causa o uniforme, mas nio por causa de sua nacionalidade, que nio s reputava ser oulra
senfio a oriental, disfargada com (al uniforme, O chafo do corpo, procedendo assim, pondo em
liberdade Moraes para nio allentar contra o uniforme, leriase. duvida feito o mesio que em
outras occasides so le feilo, islo €, Ler-se-hia dirigido {0 governo, ¢ esle leria entabolado com
a legagio do Brasil as diligencias necessari A oitroga do deserlor. sto se Leria. foito
porém, d anles que recebesse o preso, ¢ o visse vestido com o
uniforine imperial, sobreveio a morte deste, ionada_por molivo allcio v da prisio:
fquerendo dar a morte ao official encarrogado do posto militar, onde estava. detido, encontrou
a0 desgragado Morales ow Moraes, o que tornou impossivel a averignagio completa da verdade
sobre a nacionalidade.

Eslabel sim 0s factos, sem que seja_intencio do abaixo assignado taxar de inexae-
las as apreciagies quo a respeilo delles tenha feito S. 8, o Sr. Barbosa, sem duvida que i res-
ponsarel 0 governo, mas to so pelo que Loca ao unif Preso. Esta i
0 governo a lorna effectiva nos lermos indicados, pune o autor da prisiio ¢ repreliende severa-
mente o commandante do corpo.

O facto da morle de Morales ou Moracs deu, como devia dar, motivo
0 oficial que a occasionou foi inmedliatamente
gundo us leis mililares da Repubtic , ¢ estas, dep
Judiciarias ¢ as deligencias requeridas, julgando o
Jusliga militar, absolvéria o official de Lod: pena.

Semi duvida (que nio atiendeo Lentenga @ circnmslancia de trajar Moralos 0 uniforme bra-
sileiro no acto de sua prisio; com este faclo nada tinha que vera justi a militar, cabendo
a0 governo da republic; ecia-lo

A sentenga pronunciou-s unicamente sobie o acto do official e
iigio armas contra o seu superior, o assi
uigamento que proseguio com as devi
Por i idio-so de_considorar a cirsunstancia. do wniforme o jnlg
que na presente nota salisfaz o abaixo assignado &

s

abaixo

2

para um juigamento.
vresa e submeltido ao devido july menlo, se-

s do prelienchidas thdas as formalidades
aclo sob 0 unico aspecto quecompolia 4

Lem relagio § um inferior que
ssim, 0 quo diz respeito ao wiitorme. ficau fora do
s formalidades

l

to,

amen-
reclumaglio imperial, som
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som duvida findada, o espera quo S, S. considerard que, procedondo assim, o governo da
yopublica afasladosi toda ce , @ faz desapparecer 08 motlvos do queisa qua. por inter-
wedio de su Ieg.\ 0 em Montevidéo manifeston o governo inperial,

0 as [p wln quo acredita quo o upmm m-m nota, ¢ 0 cspirito quo ella
negocio Morales, desoja exagerar

revela b ara concl
a mnmlrmm u prm do a A hoa vontade,

A circomstancia acim A.‘L nfio ser possivel a prova completa da nacionali-
dade de Moraes ou Morales, a condiclio sine qua non para a discussio o reciproco
respeilo ao que cada uma das partes exhibio, deixa em pé uma duvida que magoa os sentimentos
generosos ¢ humanitarios do governo da republica,

il assegura que Moraes era subdito do Tmperio.

A republica assegura que Morales cra seu cidadio,

A verdade niio s¢ enconlra , & de impossivel prova; poréma verdade quo nio precisa de
prova éque Moraes ou \Iumles Cra mia ow oulra cousa , ¢ que love uma morle desgragada.

Se cra Brasileiro, a legagfio affirma que a morte privon a sua familia do arrimo quelhe pres-
tava. Se Oriental, quando mesmo Morales pudesse ter tido a sua familia no Brasil, este caso
se o dit.

Na duvida, 0 governo da republica, expnmln s¢ a commeller um engano, esld disposto
praticar por sua parte um g eseja on Morales nascido no
Bmsll. tenha ou niio a sua morle duwln em desamparo uma familia, designa a somma
de mil pesos para ser destinada a soceorrer a desg talmente sobrevinda.

0 governo da republica, que se veria no caso deresistir a toda a prelenciio de indemui-
$ag3o, & que se ella fosse deduzida, resistiria collocando-se no terreno das suas provas,
propondo a terminagio deste uvguun pelo modo ue,se expressa nesta nota, enlenderia
se ndo procedesse como procede, niin conduzi-lo tio satisfacloriamente como o aconselhio
o0 seu amor & juslica e sentimentos humanitarios.

Ao concluir esla nola que o governo suppoe seré considerada como sufficiente para dar por
findo 0assunpto que a provocou, ¢ nhngado o abaixo assignado a manifestara S. S. a penosa

Ihe causou, il nlnslu l\u"ﬂCIﬂ, alinguagem exigente
que eS. s, ;nlnnu dever empregar em .nlnumas de suas notas dirigidas  este ministerio.

Sob esta impressio, nutrindo além disso desejos de quo nas religdes dessa Legag;
esle minisierio no haja nunca molivo quetorne inenos intimas e menos sympathicas as que
felizmente existem entre o imperio ¢ a republica, convidaria o abais assignado a S.5.a
que d'ora e diante se cingisse nas suas relagdes diplomaticas a tornar facil a digna soluo{o
dos negocios.

_ 0 abaixo assignado reitera ao Sr. Barbosa da Silva as segurangas da sua distincta con-
sideraggo.

22

A S. 8. 0 Sr. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva.

Joko Josi DR HERRERA.
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Varios outros assassinatos.

do subdito L de da Sliva, em Sulho de 1858,
no departaments do Cerro Large.

i 188.

Nota da legagdo imperial ao governo oriental,
Legagio imperial do Brasil.—Montevidéo, 3 de Julho de 1862,

Sr. ministro.—0 subdito brasileiro Leonardo da Silva, de avangada idade, foi, em meiados
de l;xlho de 4858, assassinado por uma partida policial, commandada por Nicomedes Co-
ronel.

Opportunamente levon o meu antecessor este facto ao conhecimento do governo oriental.

Um dos soldados pertencentes dquella forga foi, ha dias, condemnado 3 dous annas de
prisio com trabalbo, como complice no crime.

No processo instaurado & esse individuo ficon plenamente demonstrade que o homicidio
foi perpetrado por ordem de Nicomedes Coronel.

No emtanio este criminoso ainda esti impune, e tem sido visto For vezes ma capital
do citado departamento, onde tem parentes influcnles, que o protegem. :

casligo do soldado servird, de cerlo, de exemplo salutar ; mas 05 effaitos deste serio
enfraquecidos, se nio for severamente punido o principal autor do crime.

Em taes circumstancia, ¢ do meu dever reclamar de V. Ex.a expedigio de novas o
terminantes ordens, afim de que se activem as diligencias até agora feitas sem resultado
para a captura de Nicomedes Coronel, 0 qual é tambem indigitado como um dos assassinos
da familia do subdito biasileiro Jodio da Silveira.

Tenho ahonra de reiteirar a V. Ex. o0 protestos de minha mais distincta consideragic.

A S.Ex. o Sr. D. Antonio Maria Perez.

I6NACIO bB AYELLAR B4RBOSA DA Stva.



N. 189,

Nota do governo oriental & legagdo imperial,

Ministerio do relagdes oxteriores, —Montevidéo, 24 do Julho do 1862,

O respectivo tribunal do appellagio, do qual solicitou o abaixo assignado informagdes
para responder 4 nola dessa legagio, datyla de 3 do corcenle, rolativa ao individuo Nico
Coronel, participa-Ihe que por varias vezes lem expedido ordem de pr a0 juizo
competente conlra o dita Coronel e seas complices, n7o tendo tido alp hoje resullado ossas
ordens por acharem-se refugiailos na provincia de Entre-Rios esses individuos.

Comtudo, resultando das” informaghes ministradas pelo tribunal, que de facto Nico
Coronel acha-se implicado no crime i que allo citada nota do Sr. encarregado de negocios
do Brasil, o abaixo assignado officion, com data de 19 do corrente, ao chefe polilico do
Cerro Largo, ordenando-he que proceda com cmpenho i captura de Nico Coronl e de scus
complices.

O abaixo assignado opportunamente dari conhecimento a S,
gencias que se lsvarem a cffeilo; ¢ entretanto aproveita a oy
gurangas de sua mais dislincla consideragio.

. do resultado das dili-
0 para reiterar-the as so~

Ao Sr. Ignacio de Avellar Barhosa da Silva,
A M. Pugz.

doy sublitoy brasileiros Katrugildo Silva © do polo do nome
Joito, 0 1° mo departamento do em 18 do I iro do
1862, ¢ o 2 no do Canelones om 23 de Dezembro do 1861,

K. 190.

Nota da legagdo imperial ao governo oriental.

Legagio imperial do Brasil.—Montevidéo, 29 de Maio de 1862.

1l ¢ Ex© Sr.—Por notas de 3013 de Janciro u'timo,
encarregado de negocios interino do Brasil, 49 E;
candaloso ¢ atroz al

denunciou o abaixo assignado,
Sr. Dr. Henriquo de Arrascacta o es-
. tado pralicado por auloridades policiaes de Canelones na possoa do
subdito brasileiro Jodo, conhecido por Juanillo el Bahiano.

(En 15 de Fovorciro, respondendo 5. Ex. 4 Lerceira nola que o abaixo assignado Ihe
igio, com data de 14 desse mez, sobre cste sumpto, cerlificon a0 mesmo abaixo as-

signado que, Dela autoridado respectiva, se estava instaurando o competente processo, e
prometieu a justiga reclamada.
e
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Mas essa justica ainda ndo foi feita, apezar do tor §4 deccorrido cerca de cinco menes
depois da perpelragio do crime. O sangue brasilelro to Indigna o atrozmento derramado
ainda_esth impuno.

0 abaixo assignado deixarla do comprir o sea dover so, ante a reconheeida morosidade
quo tem havido na punicho dos criminosos, so consorvasie por mais tempo sllencioso.

Pedo, pois, licenga para chamar novamento a attenglio do Sr. Dr. Arrascaota sobre a jus-
tissna roclamaglio entabolada pela tegagio imperial para a roparagio daquello altentado,
© espera que S, Ex. so servird communicar-lhe as InformagBos que tenha sobre o estado
do referido processo, & dar segurangas que tranquillisem a0 govorno imperial do que niio
flcard inulto o crime deque se trala. .

O abaixo assignado prevalece-se desta oppartunidade para recordar lambem a0 Sr. mi-
nistro de relagdes exteriores a reclamaglo iniciada por nota de 12 de Fevereiro dasto anno
4 respeito do assassinio do subdito brasileiro Estragildo Silva, perpelrado pela policia do
70 districlo da 2* secgio do departamento de Taquarembo, e roga 4 S.EX. que se sirva
informa-lo do resultado das providencias tomadas pelo_governo da Republica 4 esse respeito
€ communicadas & legagfio imperial em nola de 7 do mez proximo passado.

0 encarregado de negocios interino o Brasil tem a honra de reiterar 4 S. Ex. o Sr. Dr.
Honrique de Arrascaeta os prolestos da sua mais distineta consideragio,

A S. Ex. o Sr. Dr. D. Henrique de Arrascaeta.

I6NACI0 DE AVELLAR BARBOSA DA Sitva

N.191.

Nota do governo oriental & legago imperial.
" Ministerio de relagdes exteriores.—Montevidéo, 3 de Junho de 4862,

0 abaixo assignado, referindo-se 4s notas anteriores relativas 4 morte do subdito bra-
sileiro Estrugildo_ Silva, em Taquarembo, tem a honra de communicar ao Sr. Ignacio do
Avellar Barhosa da Silva, encarregudo de negocios do Brasil, que o soldado de policia
Gregorio Valdey, um dos complicados na morte daquelle subdito de Sua Magestade, se
acha actualmenle recolhido 4 cadéa do mesmo deparlamento, segundo communica ao abaixo
assignado o chefe politico respectivo.

0 abaixo assignado reitera por esla occasiio a S. S, as segurancas de sua mais distincta
consideragio,

Ao Sr. encarregado de negocios do Brasil.
HENRIQUE DE ARRASCAETA.
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N 192.

Nota dn governo oriental 4 legagio imperial.

Ministerio de relagdes extoriores.—Monleviddo, 12 de Junho do 4862,

0 abaixo assignado teve a honra do reseber a mota do Sr. encarregado de negocios
do Brasil, datada do 29 de Maio uliimo, Solicitando sor informado sobre o eslado da causa
relativa & morte do subdito hrasileiro conhecido por Juanillo ¢l Bahiana.

Oblidas as informagdes, que para esse lim pedio o abaixo assignado ao juiz compelente,
resulta (que, & pedido do fiscal do erime, se ordenou A prisio do ex-commissario D, Angel
Lema e do soldado Fermin Pena conlra os quaes se fazia carga ne pectivo sammario;
porém nio se tendo podido effectuar a prisio de Lema, o chefe poiitico de Canclones sb
remellea o referido soldado, que se acha recolbido & cadéa desta cidade.

Quanto a0 ex-chefe polilico Barbosa, considera o fiscal sufficiente castigo, pela sua im-
previdencia no occorrido, o ser elle demillido do cargo que exercia.

0 jniz da cavsa declara finalmente que, em consequencia de ulteriores declaragdes feitas
pelo soldado preso, fol devolvido o summario ao fiscal para dizer sobre clle, tendo-se
préviamente reiterado as circulares para a prisio de Lema.

Ao transmitlir a S. S, eslas informages, em resposta & sua ji citada nola, o abaixo

assignado aproveita a occasiio para renovar-lhe as segurangas de sua mais dislincla con-
sideragio.

Ao Sr. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva.
HENIQUE DR ARRASCAETA.

Assassinato dos subditos brasileiros Manoel Marcos Rantos o Domingos
Marting, no dopartamento de Cerro Largo, aquelle em 23 do Dexem
de 1888 © oste no * do Janeiro do corrente anno.

N. 193.

Nota da legagio imperial a0 governo oriental.
N. 1. — Legagdo imperial do Brasil.— Montovidéo, 5 de Janeiro de 4863.

Sr. ministro.— No 0. 1293 do diario La Reforma Pacifica, que se publica nesta capital,

18-s¢ 0 seguin

45« Por uma carta do Cerro Largo, datada dos ullimos dias de Dezembro do anno proximo

passado, s¢ informa que um sargento da gente de Galeano, matou ha quatro ou cinco dias um

Brasileiro a facadas, e que a gente de policia o fez enterrar clandestinamente ds 7 horas da
it
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manlii do dia seguinte
pelo cousul on vi
« lesleminhas, e fiz

O O (UE £¢ CONSUMmMON o crime, ¢ que, sabido esto acontecimento
cousul Lrasileiro, este so dirigira para o Jogar acompanhado de um medico
desenlorrar o cadaver para examinar as feridas, »

Apezar de quo nda nfio recehen & este respeito informagio alguma do vice-
consul do Tmperio no rofe partamento, julgo do meu dever chamar desde jA a attonglio
de V. Ex, sobre 50, altm do quo, no caso de que seja cerla a noticia,
possa o governo oriental adoplar sem demora as medidas. que julgar necessarias,

Tenhio ahonra e retlerar i V. Ex. s prolestos da minha mais distinela considerago.

AS.EX, 0Sr. D. Carlos Carvalho,

loxacio DE AvELLAR BAnsos pa Sitya.

Nota do gorerno oriental 4 legagdo imperial.
Ministerio de relagdes exteriores. — Montevidéo, em 7 de Janeiro de 1863.

Recebi a nota dessa legago, dalada de 5 do corrente, relativa a um facto que denuncia o
diario La Reforma Pacifica em seu n. 1293, sobre um subdito brasileiro, que diz ter sido morto
i facadas no departamento do Cerro Largo, ¢ enterrado clandestinamenle pela policia.

Em rosposta devo declarar ao Sr. encarregado de negocios intering do Brasil que nesta
mesma dala officio ao chefe politico do referido departamento, pedindo-lhe as mais explicitas
informagbes sobre o occorrido, ¢ fazendo-lhe todas as ias e Des que a
gravidade do caso exige, na supposigio de que scja exacto o que denuncia La Reforma.

Aproveito a occasifio para reiterara S, S. g1 de minha distinela consi 1

Ao Sr.D. Jgnacio do Avellar Barhosa da Silva.

CanLos CanvaLuo.

g
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N. 195.

Nota da legag@o imperial ao governo oriental.
Legaglo imperial do Brasil, — Montevid¢o, em 23 de Janciro de 1863.

Sr. ministro. — O vice-consul do Imperio, no departamento do Cerro Largo, parlicipa em
officio de 6 do corrente, aqui junto por copia, que o subdilo brasileiro, ex-praca do exercito
imperial, Manocl Marcos Ramos, sendo conduzido preso pelo sargento de policia Julian Car-
doso, e dous soldados para a villa de Artigas, no dia 23 do mez proximo findo, fora mortal-
menle ferido em caminho, com duas facadas, por esse sargento, ¢ expirara no dia seguinte na
cadéa da mesma villa.

E sem duvida este o assassinio & que se refere & corraspondencia inserta no u. 1203 do
diario La Reforma Pacifica, que fez o objecto de minha nota de 5 do corrente,

0 commissario Galeano, sob cujas ordens serve aquelle sargento, pretende, como V. Ex.
verd do mencionado ol‘l‘u:io, cohonestar o acto praticadg pelo scu subalterno, dizendo que o
preso resislira ¢ provocira os golpes de que mdrréo.

Esta allegaciio, porém, ndio pode ser admittida, si se altende que o sargeoto tinha & sua dis-
dous soldados de policia bem armados, e quea victima se achava incrme ¢ embria-

Nio ¢ erivel que tres homens armados ndo pudessem conter um so preso naquelle estado,
seniio por meio da morle.

0 mesmo vice-consul noticia tambem, no citado officio, oulro assassinio praticado na pessoa
do subdito brasileiro Domingos Martins por um tal Anarolino, ¢ assegura que este individuo
j4 esta pr

Lemndo estes mwsau mnhwmcnw de V. Ex. afim de que se digne tomar as neucssnms

para. jio prompta e ri punicos, abst de
fazer reflexdcs, porquu ellassio obnns, enio podem escapar 4 illustragdo e espirito de justica
de que V. Ex. é dola

Prevalego-me do ensejo para ter a honra de reiterar a V. Ex. os protestos de minha mais
distincta consideragao.

AS8. Ex. 0 Sr. Dr. Juan José de Herrera.

TeNACIO DE AVELLAR Bannosa DA SiLvA.

DOCUMENTO A QUE SE REFERE A NOTA SUPRA.

Officio do vice-consul do Cerro Largo, o consul-geral

Cerro Largo, 6 de Janeiro de 1863.

1= Sr.—Achando-me no dia 25 do passado, na cidade do Jaguardo, fui

haver fallecido no carcere davilla de Arligas, no dia anterior, o subdito brasileiro Manoel

Marcos Ramos, em consequencia de duas punhaladas que lhe déra o sargento de policia da-

quella villa, D. Julian Cardoso. No mesmo instante passci-me paraa villa de Artigas e me

dirigi a0 commissario D, Zeferino Galeano, 4 quem pedi explicagdes sobre o facto, e este con-

testou-me que estando Manoel Marcos ébrio nas immediagdes daquella villa, foi o sargento
P
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Jullan Cardoso prendé-la & pedido de um vizinlio Drasiloiro, 4 quem havia insultado, e (ue
dando-lhe 0 sargento a voz de preso, que Manoel Marcos avangon sobro o dito sargento o que
agarrando-he na espada lutitdo ambos por um momonto, ¢ que entlo o sargento tirou a faca ¢
deu-lhe duas punhaladas; o que, sendo conduzido ao carcero, fallecéra no dia seguinto, nio om
consequencia dos ferimentos ¢ sim de uma seccura de ventre que soffria, tondo-se-lhe dado
sepultura naquella mesma manhi.

Em seguida tratei de averiguar quem era o vizinho Brasileiro que h sido insultado por
Manoel Marcos, o que disto se havia quelxado, e sendo informado quo era o pardo Joss Ma-
ria Gomes, a elle me dirigi e pedi deolarasse quanto 4 tal respeito havia oceorrido entre am-
bos, e este disse: « Que no dia 23 de Dezembro, j4 tarde, chegou em sua casa o pardo Brasi-
leiro Francisco Felix Morcira, de_ profissio sapaleiro, trazendo em sua companhia a Manoel
Marcos Ramos, lambom sapateiro, que estava bastante ébrio, ¢ lhe pedio que mandasse fazer
uma cama para que este dormisse um ouco até que estivesse em estado de podé-lo levar para
sua casa, e que Manocl Mareos em vez de ir deilar-se, pois quo ji lhe havia mandadd fazer a
cama, principion a insulla-lo por meio de palavras. Que entio ollo (José Maria Gomes) disse &
Morcira que levasse d'alli o seu iro, porque nio estava disposto a soffré-
lo, ¢ que com effeito assim o fez, levando-0 oatra vez paraa venda d’onde ha
tinhio os cavallos, que cra muilo immediala 4 sua casa, Que pouces momentos depois voltou
Manoel Marcos e debrugou se n'am parapeitoque havia na frente desuacasa e de novo comegou
4 inslla-lo, ¢ que entdo, como elle (Jost Marla), j4 estava bastante incommodado, mandou
dizer por um seu filho ao sargento Julian Cardoso que em sua casa estava um homem ébrio
insultando-o, € que o mandasse lirar d’alli ; e que pouco depois apparecon Moreira trazendo
o cavallo de Manoel Marcos ¢ que, ajudado por outro individuo, o puzerio em cima do cavallo,

e que fazendo Manoel Marcos uma escaramuga cahio do cavallo, e que entio Morcira deu-lhe
© seu, montou no de Manoel Marcas ¢ s¢ encaminhirio para a casa daquelle, que dista da
villa de Artigas como uma legua, e que nada mais podia informar i tal respeito. »

Logo em seguida me dirigi  casa de Francisco Felix Morcira, ¢ alli chegado, Ihe pedi de-
clarasse ludo quanto soubesse respeito ao caso em questio, ¢ depois de manifeslar o occorrido
cra casa do pardo José Maria, que tudo foi conforme este me havia referido, disse: « Que
{endo salido da casa de José Maria Gomes com Manoel Marcos, depois de haverem caminhado
algumas quadras, os aleangon o sargento de policia Julian Cardoso, acompanhado de dous
zeladores, ¢ que, dirigindo-se a Manoel Marcos, deu-lhe a voz de preso, e que este dirigindo
do sargenlo algumas palavras insolentes, deu lagar 4 que 0 sargento Ihe désse umas duas
pranchadas de espada, cahindo Marioel Marcos do cavallo, ¢ que em acto conlinuo foi atado e
conduzido preso para a villa de Arligas. »

Perguntando Ihe s na occasido em que prendério a Manoel Marcos, este recebeu do sar-
gento algum ferimento, disse: « que emquanto clle declarante alli estove ndo tinha sido
ferido, e que declarava unicamente o que tinha observado, dando assim por concluida n sua
declaraciio. »

A vista da declaragiio de Morcira ndo resta duvida de que Manoel Marcos foi apunhalado
pelo sargento depois de atado, quando ja o em marcha para a vilta de Artigas. )
‘Tambem parece nio haver il lgama no qu di issario D. Zeferino
Galeano, de haver Manoe! Marcos accommeltido o sargento ¢ agarrado na espada deste na
occasifio em que foi ferido, porque, além de estar em contradicgiio com o que diz Moreira, es-
tavdo com o sargento naquella oceasiio os dous zeladores, que, sem ser preciso dar-lhe pu-
nhaladas, podiao mui bem cada um delles agarea-lo por uma perna ¢ tomba-lo no ¢hiio, pois

que, além de cstar bastante ébrio, nem faca levava naquella occasiio,

Inclusa achard V. baixa de Manoel Marcos, que servio 11 annos no excrcito imperial,
scm a mais pequena nota. Este infeliz, por causa de uma malvada mulher com fjuemse casou,
© de quen logo se separou,  quo se entregou ao vieio da bebida, unico quese ihe conhecia.

No dia 1° do corrente foi nasi iagd villa o sbdit ileiro Domil
£0s Martins, de 50 annos de idade mais ou menos, deixando uma namerosa familia.

Logo que leve conhecimento daquelic facto horroroso, o 1° official encarregado da chefalura
de policia dusta villa, D. Francisto Aego Martins, lownou prosidencias (50 acertadasine no ia
seguinte ao meio di ¥a jiLo assassino no carcerc, a0 qual imaiediatamente se Ihe remachon

arra de grilh
@ faccinora chama-se Anarolino, ¢ ter apenas 18 annos de idade. Informou-me D. Fran-
i




eisco Marlins (que 0 assassino nega o faclo, mag que apparecem vestigios ¢no induzen
«que nio tenha sido oulro. e

Dentro de poucos dias ereio que poderei informar i V. S. minuciosaments sohro estes dons
factos.

erér

Com esta parlicipagio reitero a V. S. 0s meus protestos de estima.

1llme Sp, Melehior Carneira de Mendoga Franco, consul geral do Imperio doBrasil em Mon-
Lo

Jodo Jacituo Ty consnl.

mRa be Mewro, vie:

Nota do governo oviental i legacio. iniperial.

Minislerio de relactes exleriores,—Montevidéo, 28 de Janciro de 186:

0 abaixo assignado, ministro ¢ sccrelario de estado das relagges exleriores, Leve a honra
de receher de 8. S. o Sr. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva, encarrezado de negocios
interino de 8. M. o Imperador do Brasil, uma nota de 23 do corrente com reforencia i anlerior
de 8. 8, de 5 domesmo mez, pela qual se lhe fazia conbecer os Urisles detalhes do suceesso, i
fue csta altendia, aconlecido no departamento do Cerro Largo, ¢ que occasionon a morle de
Manoe! Marcos, individuo que a legacio do Brasit assegura ser subdito de S, M. Imperial.

0 ministerio de relagdes exteriores, em presenca s0 da denumcia do facto, e ainda
que pudesse suppdr-se esagerada ¢ ndo to fidedigna como se exige, por ser feila pelaim-
prensa, e servir unicamente de base i legacio unpcml para dirigir-se ao governo da Repn-
Dblica, descjose de investigar a verdade e de [fazer jl]sll(;d, tanlo quanlo Ihc fosse
permiltido, dentro de suas I.u:uldades Do hesitou em aceilar a communicagio
, porque qualger 34 oz 1 5 do commanti & Boneiarad
pelo ministerio como uma  mui efficaz cooperaglo no cmpunho que lem de que as reso-
lugges do governo sefiio caraclerisadas pela juslica e pela verdade.

0 Sr. encarregado de negocios do Brasil ji lem conhecimento, pcla nola ministeriat
de 7 do corrente, das medidas que, pela simples denuncia, aﬂnplou o gor

Porém, s¢ 0 governo da Ropublica julgau dever assim procele
Brasil, animado de igual desejo a0 que diclava a $. S. 0 4 Sien o s o
25 do presente, foje, em presenga da mais molivada do 3, ufo podo deixar m\prin\ir
it sua acgio maior acfividade o major energia para que 130 deixe impuno o criiinoso proce-
dimento it que a communicagio deS. 5. se refere, ¢ que, a serem certas as informagies
nfliciaes do vice-consulado llnpcnal no departamento do Cereo Largo, mereceria um sucm
casligo.

Como, desgracadamente, apparccem como complices, pelus assergd
¢ pelas diligencias praticadas polo reforido vico- wusul.n(lu, alguns o
autoridade policial, o governo resolveo para nio o supporem pare
que elle mais quo ninguem deseja castigar, lornar cliveliva
rhe(c immedialo, sob cujas ordens servem os agentes policiaes aceu:
do-o do_exercicio de suas funceies, sem prejuizo e entragar i justie
legagiio diz haverem sido os perpelradores do crime.
S S, mio poderd deisar do reconhecer nesse mede de proceder wia prova do
de )ufhgn fjue anima o governo.

"

s d loy

Gio do Brasil
nhalternos 'J.l
ando-se (e acly

onsabilidade xiu
wus, suspenden-
aauelies que &
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O presidonte da Repabliea, uo procura manter-se em situagio de poder exigir allen
© respeito para as intenciies quo o gulfio igual ap qne o governo da Republica Lribnta s
tlos agentes diplomaticos o nagdes amigas, o que por isso espern nuj principalmente
do governn de S. M. Lnperial a dovida, retribuigo, julga quo foriffta scu dircilo conduzin-
o s, como se conduz agora ¢ So conduzitd sempro que, parlindo a accusagio de uma antori-
dade estrangeira conlra algun dos empregados da administragio, so lenha por neeessaria
A averiguagio do delicto imputado. Seu primeiro asso serd a suspenglio do emprogado
do_exercicio de suas funegtes, sempro que eslas derivem do sua autoridade.

o ¢iso «quo moliva a presente nota assim se foz como o abaixo assignado lem
0 de participar & loga eria

As ordens fordo expedidas immediatamente, suspendendo, emquanto so averigua o grio
de criminalidade qie lhe cabe, o commissario Galeano, soh cujas ordens immediatas
servein os individuos acensados, ¢ mandando cnlregar csles aos Lribunaes, pedindo-lhes
vidade no procedimento 4 que a lei lenha de submelté-los.
nquanto & parte da nola do Snr. o encarregado dos negocios do Brasil, cin que noticia

assinalo commeltido na pessoa de oulro subdito brasileiro por um tal Anaralino, este

io nio pide roulra cousa, desde que S. S, considera preso o accusado, Senio

0 er 0s votos, que sem duvida S.S. T
fIra a pena correspondente, marcada pelas justigas do pa
como 0 do individuo Anarolino, que nio depende im
cumpre com o seu dever pondo o accusado @ dispos

para que se louver
X 7. 0 gOverno, 1os casos
mediatamente de sua autoridade,
fo do tribumal compelente.
abaixo assignaco tem a honra de reiterar ao Sr. encarregado do negocios inlerino
o Brasil as segarangas e sua distincta consideracio.
Ao Sr. D. gnacio de Avellar Barbosa da Silya.

" Jeay Jost vr lennens.

Assassinato do subdito brasileiro Vasco Guedes, no departamento
de Taquaremlw‘, nanoite de 14 de Agosto de 1862,

N. 197.

Nota da legacg@o imperial ao governo oriental.
Legagdo imperial o Brasil.—Montevidéo, 28 do Agosto de 4802,

Esla legagiio acaba de ser informada pelo vice.consal do Imperio em Taquarembi, de
fjue, ma noite de 14 do correnle, foi assassinado o major Vasco Guedes, subd brasileiro,
©m sua estancia sitanesse dopartamento, por um soldado de policia da seegio dos Carracs,
de_nomo Joto Maxuca. o

Aquelle funccionario communica tamhem que, apezar das diligencias feitas pela auto-
ridade compelente para a caplura do réo, oste tem conseguido at¢ agora escapar & sua
acglo.

GLO abaixo assignado, encarregado de negocios inferino de S. M. o linperador do Brasil,
Ievando com pezar esle novo altentado, praticado por um agente da forga publica, ao
conhecimento de S. Ex. o St. minisiro de relacdes exteriores da Republica Oriental do
Uruguay, reclamade S om 2 major urgencia, a adopglo das providencias necessarias
¢ o aulor do crime ndo fique impunc.

50 assignado lem a honra de reil

0.

Ex.0s proteslos de sua mais distinela

AS.Ix. oS, D. Aulonio Maria Percz.
. T6NAci0 bk AVELLAR BARBOSy DA SiLsa,
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; . K188,

Nota do governo oriental d lejaglio imperial.

Ministerlo de relagdes oxteriores.—Montevidéo, 3 do Setembro de 4862,

Tive a honra do recebor a nota dessa legagio, dalada do 28 de Agosto ultimo na qual se
trata do assassinato do major Vasco Guedes, subdito brasileiro, perpetrado, segundo informa o
vice-consul do Imperio em Taquarembo, pelo soldado de policla Jodo Maxuca, da secgio dos
Curraes. . .

Logo que este ministorio recober as informagBes que sobre esse crime solicitou das au-
toridades daquelle departamento, cumprirei o dever de communica-las a0 Sr, encarregdo
de negocios do Brasil,

Entretanto aproveito a npportnnidnﬁu para renovaraS. S. as sogurangas de minha mais
distincla consideragio.

Ao Sr. D. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva.
A. M.Penez.

. 199 ‘ ’
Nota do governo oriental  legagiio imperial,

Ministerio de relagies cxteriores.—Montevidéo, 1° de Outubro de 1862.

0 Sr. chefe politico de T: Ji remelten as Ihe forio solicitadas
por esle ministerio relativamente a0 assassinato do major Vasco Guedes, & que se refere
anola doSr. encarregado de negocios do Imperio do Brasil, datada de 28 de Agosto ultimo,
¢.dirigida a0 antccessor do abaixo assignado, nia qual declarava $. S, em vista das in-
formagGes do Sr. vice-consul do Imperio no referido departamento, que_aquelle major
havia sido assassinado em sua estancia por um soldado de policia da secclio dos Curraes,
chamado Jogo Maxuca.

Sr. Vice-consul do Imperio om Taquarembi foi, sem duvida alguma, mal informado
quanto ao indigitado assassino do major Vasco Guedes, vislo que Joio Machuca ou Ma-
uca, ndo ¢ zelador de_policia, nem 3o pouco se lie conhicee emprego algum.

Consla isto, ndo so das informagdes do chefe politico, como ainda das do Sr. aleaide °
ordinario, ‘perante quem se prosegue no respectivo summario.

Resulta, além disso, dessas informagGes que o major Vaseo Guedes nfio foi morto em
St eslancia, como diz o Sr. Vice consul o Brasil, mas em v venda, onde na occasitio
jogava as cartas,

Us esforgos ¢ diligencias da policia para a caplurg,de Machuca tem sido alé hoje in-
fructiferos; porém, o mesmo Sr. vice-consul se mostra satisfeito das medidas lomadas para

X1
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Semelhante fim, pois quo a0 monos derfo ollas om rosultado descobrir-so o sor entrogue &
justica um- outro Individuo quo 80 acredita complice no crime,

Antes do concluir a prosente conmunicagio, cumpre ao abaixo assignado declarar a

- 8.5, que com csla mosma data ordena o govorno quo e officio a0 alcalde ordinario do
‘Taquarombb, recommendando-lhe a malor actividade possivel no prossguimento do processo
¢ sua remossa immedata, acompanhada do preso, a0 juizado docrime.

Achando-so ji o assumpto de quo sv trala sob :furlsdlau!in dos tribunazs, o ahaixo
assignado considera terminada a reclamago sobre g:: versa a nota de S, S. 4 que ros-
dond%, e :provclta a oceastfio para renovar ao Sr. Barbosa as segurangas de sua glsllnm
consideraglo. . 4

Ao Sr. D. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva,
Jamur Estoasuia.

Arrebatamento do eseudo das armas imperiaes da frente da casa
do vice-consul brasileiro em ¥aquarembs.

Nota do governo oriental d legagio imperial.
Ministerio de relagtes exteriores.—Montevidéo, 31 de Margo de 1862,

0 abaixo assignado, ministro de relales exteriores da Republica Oriental do Uruguay,
referindo-se & notas anteriores, tem a honra de communicar ao Sr. Ignacio ds Avellar Bar-
bosa da Silva, encarregado de negocios interino do Imperio do Brasit, que o chefe politico
de Taquarembo Ihe participou que o individao José Coito foi novaments preso de_con-
formidade com as ordens expedidas por este ministerio, ¢ submettido 4 um “movo
summario, de. cujo resultado serd informado o abaixo assignado opportanamente.

O abaixo assignado aproveita a opportunidade para venovar a S. S. as ‘segurangas de
sua mais distincla consideragio. .

Ao Sr. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva. < .
HeNRIQUE DE ARRASCAETA,
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Nota do gorerno oriental d legagdo imperial.
Ministerio de relagdes exleriores.— Monlevidéo, 30 de Miio de 1862,

0 abaixo assignado, minislro de relagdes exteriores, tem a honra de_communicar a0 Sr.
encarregado de negocios interino do Imperio do Brasil, coin referencia uo desacato commeltido
pelo Brasiloiro José Coilo contra o vico-consul da mesma nago, residente em Taguarembi,
fue recehen nltimamente noticias da chefatura de policia do dito departamento, pelas quaes
@ informado o abaixo assignado da prisio do referido Coito,

Enlro essas mfurmuqbn; encontra-se um officio do ji alludido vice-consul pelo qual, res-
pondendo 4 chefatura de policia, reconhece ser cerla a prisio de que se lrata.

Conscguintemente. expedio o governo as suas ordens para que so proceda o summario
raspeclivo, e scja elle remettido com a maior brevidade & este minislerio.

Fazedo a 8. S. esla communicagfo, o baixo assignado aproveila a occasido para reilerar-
Ihe as segurancas de sua mais dislincla consideragio.

Ao Sr. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva.
TIESRIQUE DE ARBASCAETA,

Assalto da casa da Brasileira Anna da Silva, em Cunha-Peri.

N. 202.

y Nota do governo oriental d legagio imperial.
o Biavam, Al < : i
- Ministerio de relagdes exteriores. —Montevidéo, 10 de Maio de 1862,

0 abaixo assignado, ministro de relagdes exteriores, em additamento & sua nota datada de
22 de-Margo, relativamentexao assallo da casa de Anna da Silva, residente em Taguarembo, &
que se refere a nota do Sr. encarregado de negocios interino do Brasil, de 12 do mesmo mez,
tem a lionra de declarar a S. . que, coinquanlo o governo da Republica ji eslivesse de posse
das informacGes relativas ao successo, antes de receber a referida nota de 8. S., pe auto-
ridades do deparlamento novas informagdes.

Vi-se de todas estas informages que erro da parte do cabo e policiaes encarregados
de prender um criminoso chamado Ga iribes, fomando-o por oulro individuo do mesmo
nome, ¢ o governo, afim de cvilar actos seinclhantes, expedio a circular de 9 de Janciro {*,
que por copia authentica se remelle & 8. S., exigindo esclarecimentos sobre o occorrido.

() Eoa circular fol publicads no Nelstorlo do auno proximo passado.
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1ado, nio vesulta (que os

s policiacs disparas-
mlra a Silva, 0 ¢ue doixio claro & que, apozar to serposto em
do o individuo que fora preso por equivoco, wma forga hrasloira do 92 homons arma-
internou duas leguas no lerritorio da Republica, sob pretoxto de tropelias. que dizia
ferem sido commettidas por soldados da policia contea um vizinho, .

0 abaixo assignado, antes do concluir a presente nota, pedird 48, S, quo 8o sirva lovar
asle facto ao conhecimento do sen governo, allm do que s adoptem as medidas conyenientes

para_que se nio repitie factos <smelhantes, que podem occaslonar desagradavels conse-
1uencir

0 abaixo assignado aproveila a oceasifio para reiterar a S. S, as sogurangas de sua wais
distincta consideragio.

Ao Sr. Ignacio de Avellar Barlosa da Sil

HenRIQUE Dk ARRASCARTA.

N. 203.

Nola da legaio imperial ab governo oriental.

Legagio imperial do Brasil.—Montevidéo, 9 de Sctembro de 4862,

Em nola de 10 de Maio do corrente anno, respondendo o Sr. Dr. Henrique de Arrascaeta,

entiio ministro rolario de estado de relagdes exteriores dx Republica Oriental do Uroguay,
4 que o0 abaixo assignado lhe dirigio em 12 de Margo, sobre um attentzdo praticado por uma
partida policial do departamento de Taguaremb, na pessoa do subdito brasileiro Gaspar da
Silva, estabelecido e Cunha-Peri, disse, fundando-se em i ini 20
governo oriental pelo chefe politico do mesto departamento, que uma forga brasileira de
39 homens penetrira no territorio da Republica em consequencia daquelle altentado, ¢ re-
acto.
o levou opportunamente essa reclamacio a0 conhecimento do seu go-
vernw, ¢ acaba de receher ardem para transmittir a 8. EX. o Sr. 1. Antonio Maria Perez,
winistro de relagdes exteriores, o resultado das. pesquizas que 4 esto respeito mandou proce-
der a presidencia d; wingia do Rio Grande do Sul.

Diellas resulta que ¢ inteiramente deslituida e fandamento a devuncia dada por aquelic
delegado do governn oricntal. Nenhumarforca brasilcira penctron no territorio da Republica.

Quando se deu o inguali di icia depa em casa de D). Anna
da Silva, que molivou « reclamagio iniciada pelo abaixo assignado na citada riota de 12 de
Margo, junliri alli, sew o meuor caracler hostil, varios subditos brasileiros estabelecidos
THas proximi; 0 fim de testemunhar aguelle fa
presumir gue a sna presenga contribuisse wuilo para que o dito Gaspar vdo ctima
de maior attentado. TAo inoffensivos fordo clies, que os residentes neste Estado voltirio no
‘mesmo dia para suas casas sem que até agora tenhio sido perseguidos nem inquielados pelo
procediniento gue tiverio no conflicto.

0 abaixo assignado, abriganio a esperanga de que estas explicagdes salisfardd completa-
mente a reclamagio de que se trata, prevalece-se da opportunidade para reiterar a S, Ex. o
Sr. D. Antonio Maria Perez os protestos da sua mais subida consideragio.

AS. 0 Sr. . Antonio Maria Perez.

IG¥AGIO DE AvELLAR BARBOSA DA SILva.
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Lei da Republiea Oriental do Uraguay de 2 de Julio de 1862,
regulando os contractos de engajamento de individuos de
raga africana.

N. 204,

© senado © a camara dos representantes dn Republica Oriental do
Uraguay, reunidos em assembléa geral, efc., ete.

DECRETAO :

Art. 1. Ficio nullos os contractos de servico pessoal que se- celebtdo fora do (erritorio
da Republica com individuos de raga africana, para sorem campridos dentro do Estado.

2.° 0s tribunacs da Republica despreza limine qualquer aceio que se deduza em
Jubzo fundada nos referidos contractos, e declariio os colonos livres dessas obrigagies.

3.° 0s contraclos celebrados antes da promulgagio desta lei com individaos de raca
africana, trazidos do exterior, serio apresentados pelas partes contraclantes aos alcaides or-
dinarios respeclivos dentro do peremplorio termo de dous mezos, para serem lancados em
um registro especial.

E condigio essencial para o referido langamento a apresentagio, por parle do individuo
de cor, do documenlo que_prove de uma maneira legal sua liberdade.

A.* Ficio ipso jure nullos os contractos que nio tenio sido apresenlados ao langamento ¢
registro, ¢ livres 05 colonos de toda a obrigacio.

A.* A presenie lei serd promulgada, por bando, em lodas as povoagdes e districlos dos de-
partamentos do interior, ¢ serd affixada em edilaes pelo tempo de dous mezes.

6. Communique-sc, etc.

Sala das scssdes do scnado, em Montevidéo, 2 de Julho do 1862.

T. CasteLLsos, presidente.
Juax A. o 1A Baxoena, secretario.

Camios M. pE Nava, secrelario.
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acio dos s
Estado Oriental a ind
Grande do Sul.

de matrimonio ¢ haptismo no
iduos residentes na provincia do Rio

N. 205,

Oficio do lispo da procincia do Mo Grande ao governo imperia,

Porlo-Alegre, 28 de Setemibro de 1862,

1 ¢ Exme Sr.—Devy
municar-me o Rev.
Sanl'Anna do Uragua:

v 0 conhecimenta de V. EX. que, conforme acaby de com-
e

Vicente Fernandes, vigario encommenidado da freguezia d
querendo casar-se Candido Rodrigues ¢ Verissimo José Brasei

igual, ambos da referida freg
monio, por isso que nio tink
parochia do povo de Santo Engenio,
livo cura,

Esles casamentos, Exee

lo

duzem com frequencia nas freguezias da fronteis
¢ dv Estado, ¢ por inte d. alidade
dio. Vou, porlanto, rogar a V. ue h;
providenci:

a, s dirigirio &
ados pelo rospec-

St., sio duplamente nullos, como V. Ex. bem reconbece, pelos
i e cls ini @ como factos desta ordem se repro-
, islo com grave offensa das leis da Igreja
publica, &i um promplo reme-
. (que haja de reclamar daguelle governo as convenientes
afim de que de ora em diante cesse semellante abso,
b paroclial, Ex St., lorna:se diffici nas freguestas da. fronteira, onde, quando
lquer embaraco na prompla i A adwinistragio de um i
agGo ir recehé-lo no Estado Oricnlal, o que repedidas vezes ¢ posto em execugio, como
tem cido, sem se importarem com a pallidade do acto que praticio. Muilos siio o5
casamentos nullos que desta forma tém sido contrabidos nesta diocese, restando-me o pezar
de ndo puder remedia-los, porquanto, alguns que chegirdo a0 meu conheciniento, mandando
offerecer dispensa ¢ revalidagio, respondem que sc julgio e casados, e que assim de mais
nadi quando na realidade cstio em perfeito e incestuoso concubinato.
Prevalecendo-me desta opportunidade, tenho a honra de apresentar a V. Ex. os meus
sentimentos de alla estima e dislincla consideragdo.

Deos guarde « V. Ex.

Jime ¢ Ex* Sr. Marquez d2 Abrantes, minisiro e secrelario de estado dos negocios
cstrangeiros.

1 Senastiio, bispo do Rio Grande dn Sul.
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o arbitvaria commettida no departamento do Cerro Largo
na pesson do subdito brasileiro Antonio da Costa Silveira,

N. 206.

Nota da legagdn imperial an gooerna oriental.
Legagio imperial do Brasil.—Montevidéo, 22 de Maio de 1862.

0 ahaixo assignado, encarregado de negocios interino de 8. M. o Imperador do Brasil,
tem a honra de dirigirse & S. Ex. o Sr. Dr. Henrique de Arvascaeta, ministro e secrelario de
estado de relagBes exteriores, para denunciar-Ihe mais um attenlado praticado por autori-
dade subalterna do governo da Republica contra um subdito br:

Achando-se o alferes «da guarda nacional da provincia do Rio Grande o Sul, Antonio da
Costa Silveira, em sua eslancia sila no departamento do Cerro Largo, foilhe intimada em
49 do mez proxiwo findo, pelo soldado de policia José Galvio, ordem para se apresentar
em casa do commissario Ramon s

Obedecendo Silveira & essa ordem, eachandow em presenga do wnmmsarlo, impoz-
Ihe lc uma multa de qualrn pesos, por ler aquelle mandado cortar cinco couros de sua

Tegi 14es.

Nio uhslanle ignorar Sllrmm 08305 dlapaslqhns N0 se recusou a pagar a multa; exigio,

porém, como era natural e justo, o recil o

commissario, longe de acceder & essa cxigencia, considerou-a como uma offensa &
sua autaridade, c, depms de dirigir a0 alferes, sew a menor provocagio, palavras inju-
riosas e grosseiras, deu-lhe voz de preso e remetle com uma escolta para a villa dos
Treinta y Tres, onde, 4 despeito da farda que vestia, foi affrontosamente miettido et um
Iranco, na cadéa da mesma villa.

Neslas circumstancias, o negociante Manoel Ramos, logo que
interpoz a sua influencia junto do commissario Calisto dos Sants favor de Silveira, ¢
obleve a immediata soltura deste, sem que sc tornasse eflectiva a multa exigida pelo
commissario Olmos, 0 que prova que o motivo da prisio nio era a cobranga da mesina
multa, mas sim fagdo de um capricho deste agente da a deparlamenal.

0 Sr. Teixeira de Mello, vice-consul do Imperio no veferido departamento, dando conta
desse successo a0 consulado geral, informa tambem que outros actos nio menos graves tém
sido alli praticados pelo commissatio Olmos, prendendo, sob frivalos pretestos, a Brasileiros
Ppacificos, e fazendo-ous trabalhar em seu servigo particular.,

Levando ao conhecimento do Sr. ministro de relagdes exleriores o inqualificavel proce-
dimento daquella autoridade oriental, v abaixo assignado reclama, em favor do alferes
Silveira, a justa reparagio da violeucia inaudita de ffue foi viclima, e a adopgdo de severas
medidas que assegurem a repressio dos abusos a que se refere o Sr. Teixeira de Mello, ¢
que convéngdo & lodas as auloridades da Republica da firme resolucio em que esta o
governo oriental de fozer respeitar a lei.

() abaio assignado prevalece:se da opportunidade para reitorar a S. Ex. o Sr. ministro de
velaghes exteriores os protestos da sua mais distincla consideragdo.

teve nolicia do successo,

S.Ex. 0 Sr. Dr. Henrique de Arrascaeta.
luxacto ok Avkuan Banwosa pa Siva.
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N. 207.

Nota do yaverno aviental & fegagio imperial.
Ministorio de rolagdes exteriores.—Monievidén, & de Junho de 1862,

Antes de recchor as informagdes quo pedi @ chefatora do Cerro Largo para poder
espondor A nota do Sr. encarregado de negocios do Brasil, de 22 do mez proximo
passado, relativa & abusos commettidos contra o subdito brasileiro Antonio da Costa Silveira,
chegan a0 meu poder uma communicagio do chefe polilicr daguelle departamento,
de 25 de Maio ultimo, annuy do_haver ordenado s prisio do commissario da 9* seccio,
D. Calisto de los Santos, ¢ de scu adjunto D. Ramon Olnos, por abuso de auteridade no
procedimento que tivero contra o referido subdito de Sua Magestade, ¢ que, logo que
esteja concluida a indag summaria i (que s¢ esta procedendo sobre o facto, dard conta
do seu resultado & este ministerio.

0 que me apresso em levar ao conhecimento de S. em resposta A sua nola ja citada,
aproveitando a0 mesmo tempn a opportunidade para roiterar-lhe as segurangas da’ minha
mais dislincta consideragia.

Ao Sr. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva.

HENRIQUE DR ARRASCAETA.

N. 20

Nota do governo oriental i legagdo imperial.

Ministerio de relagdes exleriores.—Montevidéo, 3 de Julho de PB62.

0 abaixo assignado, ministro intering de relagdes exleriores, tem a honra de responder
4 nota do Sr. D. Ignacio de Avellar Barbosu da Silva, encarregado de negocios interino
do Tmperio do Brasil, datada de 22 de Maio ultimo, na qual reclama contra a prisio do
subdito brasileiro Antonio da Cosla Silveira, residenteno departamento do Cerro Largo.

Estando o abaixo assignado de posse das informagdes que s pedirio ao chefe politico
do referido departameuto, em 24 de Maio, ¢ de seu dever transmitti-las 4 S. S., confiando
em que ellas desvanecerdd a mi impressio que a primeira noticia do successo deixon no
espirito de S. S. %

gilvein foi chamado & presenya do commissario em conseyuencia de haver infringido,
nio disposigdes policiacs, como S. §. disse, mas sim leis vigentes na Republica. Intro-
duzio gado em seu estabelecimento, ¢ nio apresenlou as guias correspondentes, como
determina a Lei de 3 de Abril de 1827. Carneou gado que nio era de sua marca, sem
pedir licenga nem avisar a autoridade. Cortou coures sem essa licenga, ndo cumprindo o que
dispde a mesma lei.

ot




S. S, comprelienluri_que o conmiissarto, impondo @ Silvoira a wlta. correspondente,
proceden de acedrdo com a lei, sam que o mullado pndesse oximir-se della allogando igno-
' 3 desentpa madmissivel ¢ do estranhar en um individuo que posstie estabelecinento do
i Ilnpu\ll[ 3

A nota de 8, S, d
por esle mado so pml oxplicar a

isfazor o multa, exigio recibo do commissario, o
30 (que soflren o reclamante, prisio que o chefe
politico consideron injusta, ¢ pela qual forio punidos o commissario ¢ sen adjunlo. A
autoridado sentio-se offendida com o pedido desse recibo, que o 6 coslume dar-se, q

dio 0s agentes de policla de deparlamenty '\Igum neim mesmo os da capilal; o assim se explica,
como acima disse o abaixo assignado, a causa da prisio do Silveira, como se deprehende do
faclo de niio sc Ihe ter cobrado a nulla, como diz S. S, em sna nola, ¢ assegura o chefe
politico i snas informaghes.

rio ¢ seu adjunto forio submettidos & um summario logo que o chefe politicy
soube qm Silveira havia sido preso e posto em tronco, ¢ deslitnidos de seas respectivos

nado, Sr. cuearregado de uegocio: .ACl’l'llll.\(]lll.llpk(lwdll“llll'ﬂllﬂ Sr..chefe
cienle para salisfazer a reclamagio da
Respondida assim a uota de 8, S, deve '\mrls:.umn
devia dirigir-se aos ribunaes da Republ I

i judi em seus direitos, sta queixa cummucummlt&nrm quL«
haviaaggravado, N whslnnlc.Sll\t‘lmnioﬂout ¢ pusso, proferindo apresenty
sulado brasilciro, a0 mesmo lempo que se (i justiga do paiz para reclamar o numiero
de gado em «ue diz ter sido prejudicado pnl uma hora de prisio.
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assi roveila a opportunidade para reiterar a 8. 8. as segurangas de sua
ais distincta mn:ldunmo

Ao Sr. D. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva,
A M. Penez.

PERU.

Extradicao de desertor

Pedido de extradigio do Portuguez Antonio Soares.

N. 209.

Officio do presidente do Amazonas ao governo imperial.
N. 9. — Palacio do governo da provincia do Amazonas. Mandos, em 28 de Julho de 1861.

101 ¢ Ex»* Sr.— Chegot 4 fronteira de Tabatinga, vindo do Peri, o Port luguez Antonio Soa-
Tes, sem passaporle, ¢ 0 commandante dessa fronieira 'w o uhrlgoun vollar a0 paiz d‘undu
vinha, porque i seu respeilo leve hoas i o pedio i
commandaste da frontcira do Perd, que as dev, a(lnbumdn Jo dlm Anlonio Soares o cnme
de tentativa de homicidio.

a1
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A anteridade do Perit no roclamon a ontrega do dito Portugnez nos lormos da convengio
de 20 do Outubyro do 1851, maso commandanto de Tahatinga o prenden 6 o remotten
Torelo. O quo occorren icerea desta questfio’ consta dos «quatro officios juntos por eopla.

N0 mo parece regular o procedimento do commandants (a frontolra de Tabatlnga, por

o guardar o que so proserove 1o arl, 3° da citada convengiio, O art, 20 do Decroto n. 4720
de 233 do Feverelro do 1856 nio o jnstifica bem, Segunio elle aponas devia aquella antoridade
ohrigar o Partnguez a vollar ao Pori, mas o remolié-lo Dpreso a0 commandante de Loroto,
que nfio o reclamon.

Nesta data mo dirijo a0 commandante de ‘Tabatinga, enviando-lhe um exemplar da con-
vengiio feita com o Peri, ¢ recommendando-lhe que ndo se aparte do que nella so acha
preseripto.

10 para rogar & V. Ex. qque se digne de declarar-me so qualquer aut
dade desta provincia ¢ da Republica do Perd & compelento para reclamar a enirega ¢ prisio
dos malfeitores, de que se faz mengio no arl, 30 da referida convengio. A differenga dos
termos com que sfio redigidos aquelle artigo ¢ os 4°, 5* ¢ 6, induz a crer que nio deve ser
aniforme o processo para se effectnar a extradigiio em todos os €asos em que ella pode . ter
lugar entre o Imperio o Pord. Osesclarecimentos. que V. Ex. der sobre este assumpto servirio
de guia 4 autoridade desta provincia em relagio aquella Republica.

Deos guardea V. Ex.

1™ ¢ Ex® Sr. conselheiro Anlonio Coelho de Si e Albuquergue, minisiro e secrelario de
estado dos negocios estrangeiros.

O presidente, MaNEL CLENESTING CARNEIRO DA CONIA.
DOCUNENTOS A" QUE SE REFERE O OFFICIO SUPRA.

Offcio do commandante da [ronteira de Tabatinga a presidente da provincia do Amazonas.
Fronteira de Tabatinga, 14 de Julho de 1864,

1l ¢ lix™* Sr. — Em data de hoje recebi o officio incluso do governador da fronteira de
Lorel Il Porluguez Antonio St que aqui se 1 do corrento,
sem passaporle , porque varias pessoas aqui me affirmasdio ser incapaz de commetter crime
algum; deixei por isso de o obrigar a vollar, pedindo comtudo informagdes a seu respeito
dquella autoridade, pelo officio que por copia & este junto. .

A vista, porém, do officio em resposta quelle meu, o mandei conduzird Loreto, acompa-
nhado do officio por copia incluso, apezar de no citado officio daquelle governador dizer-se
que 0 nio requisitava immediatamente em razio da causa do mesmo Soares o ter chngndp a0
que exige o art. 3°do tratado de 23 de Outubro do 1851; porque, sendo Antonio Soares crimi-
noso naquella Republica, entendi que niio podia aqui o deixar sem ir de encontro a0 ey
dever, ¢ mesmo porque o acho ido no art. 20 do especial sobre
passaportes nesta provincia, que baixou com o Decreto n. 1729 de 23 de Fevereiro dc 1856,

Tenho mais a dizer 4 V. Ex. que ignoro o que contém o arligo do tratado indim_do pelo
governador de Loreto, por nio exislir nesta fronteira semelhante regulamento que julgo ser
indispensavel.

Deos guarde a V. Ex.

HI™ ¢ Ex* Sr. Dr. Manoel Clementino Carneiro da Cunha, presidente Ja provincia do
Amazonas.

Ouraeio b Costa Dounavo,
Alferes commandante da fronteira.
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Officio do commandanie da_ fronteira de Tabatinga ao de Loreto.

Fronteira do Tubatinga, H de Julho de 1864,

111 Sr. — Apresentando-se n'esta fronteira o Portuguez Antunio Soares, como vindo de
Poruaté, districto de Pehas, com uma mulhier, sem que trouxesse passaporte; ¢ como alguns
moradores desta fronteira me affirmass capaz de commelter crime algum, deixei
por isso de o obrigar a para ahi vollar, pedindo mnmmomc 4 V. S. para que se digne infor
mar-me se esti elle comn efleito livre de culpa, € nesse €aso enviar-me o seu passaporie.

V. S

Doos guarde a
T Sr. Capitio Claudio Stevenson, commandante militar da fronteira de Lorelo.

Ouysro pa Coxna Dovrano,
commandante da fronteira.

Alfer

Offcio do gavernador de Loreto ao commandante du fronteira de Tabatinga.

Governo da fronteira de Loreto, 12 de Julho de 1864,

Sr. — Recebi o sen officio datado de 5 d te, pelo qual se servio
il snbdito portaguez Antonio Soares se apr rsN\LuH nessa fronteira sem o campclenle pas-
sapoite, desejando V. S, saber se cstd livre de culpa, ¢, nesse caso, que se Ihe remelta o
respectivo passaporte. de como & residente nesla Republica.

Em resposta direl . que o Sr. Suares fagio desta fronigira na noite de 4 do passado
mez de Junhio, quasde on av ilo pr du por lentativa
de Abril do corrente anno, na pessoa dv tenente governador de Camueheus, o Sr. \gusuu
Montero, segund co | s lugar perante esta sutoridade
enlre as lestemunh 0 réo Suares que foi convieto do crime: em camprimento do meu
dever, nio s0 dei parte i plck.uum deste litoral do facl lorias para que
o Sr. gove ¢ apprebendcy, em cujo districlo residia S e
sabedor das ordens que expedira aquella autoridade para a sua caplura, fugio para essa
fronfeira do lngar lenoninad Poruate,

0*procedimento que teve este Afvivany, fagindo desta fronteira, ¢ abusando da benevolencia
da minha antoridade, por nio 1é-lo feito prender logo que tres testemunhas depuzerdo contra
elle; 0 crime de homicidio qne intentou per| pelur v nenhwin respeity que manifestou como
ui avenloreiro ds leis e autoridades desla Rey cpulica, ds quaes ultrajou por palavras ¢ obras;
«quehrantamente da patavra que empenhou de ndo fugir; o facto de illudir as ordens do gover
nador do districto de Pebas, ¢ como profgo apresen! nianifeskio a sua
crimivalidade; porque, se fosse iunocente, como V. ia 0 julgamento,
Tiens fenkaria pm.en lenlogleance UK el

Gomtua, coma o processo de Soares uio chegou ao ponto exigido pelo art. 3° do tratado
vigente de 23 de Outubro de 48514, wio se reclama a sua devolugio immediatamente.

£ quanto tenba a deelarar & V. 8., em resposta do seu citado officio.

nessi froniei
duvidou, ndo evi

Deos guarde a V. S

W™ Sr. alferes commandante da fronleira de Tabalinga.

CLAVDIO STEVENSON.
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Offcio do commandunts da frontsiva de Tabatinga ao governaliyr da Lorefo.
Pronteira do Tabatinga, 44 de Julho de 4864,

=" 8r.—Tenho o honra do acousar a recepclo do officio que V. S, sa dignou dirigir-
me cm data de 12 do corrento; ¢ vists V. S. mo declarar ser o Portugugz Antonlo Sogres
criminoso de tentativa de morte, o remelto para essa fronteira.

Deos guarde a V.S,

Bl Sr. Claudi

3 e miilitar da fronteira do Loreto,

Ouiirio b Costa Dovnano, Alleres commandante da fronteira,

N. 210. ‘

Despacho do governo imperial ao presidente da provincia do Amazonas.

4.4 Secgo. N. 2.—Ministerio dos ne@ncioﬂs es‘l;%!;zelrus. Rio d¢ Jangiro, em 42 de Setembro
e N

e

1™ o Ex* Sr.—Estou de posse do officio n. 9 de 28 de Jalho u,ltimg.egn e V. Ex.
dando conta do procedimento que teve o cominandante da fronteita de ‘Tabati 4 tottl 0
subdito portuguez Antonio Soares, que chogira do Pertt dquella ffontélra se B H
© -dectarando que, o tendo considerado irrogular, assim o signiftéon ao reféritlo lan-
dinte, onsulla se qualquer antoridade dessa provincia e da Républica do Pera b Eoinpe-
tehte para reclamar a entrega ¢ prisio dos malfeilores de que faz mengio o art. ¥ da
convenglio celebrada com a dita Republica em 23 de Outubro de 1854, o herh assim pede
instrucgdes sobre a intelligencia dos arls. 4% 5° ¢ 6° da mesma corvengio, Eujos tgrmios,

12 sua diversidade, induzem V. Ex. a crér que 0o b unilorme o processo para ‘effec-

tuar-se a exiradicio nos casos que menciona a convencio.
- Em resposta 4 este 0 devo dizer & V. Ex. que com effeito ndo foi T egalar o pro-
cedimento do_commandante do Tabalinga, por isso que oart. 20 do Decrefd h. 1729 do
23 de Fevereiro de 1856 ordena Lo somente que os individaos, entrados nessa o vificia
sem passaporte, sejio ohrigados a voltar a0 paiz d'onde viérdo, qaaiido retonkegidbs ial-
feitores; e porque o commandante de Loreto nio havia reclamado, nem era competente
Para reclamar a prisio ou extradigio do predito Antonio Soares.

A respeito da incompetencia dauelle commandante para qualquer dessas reclamagdes,
nio offerece duvida o art. 3° da alludida convengio,

Em termos claros ¢ precisos dispe este arligo que serdo entregues os criminosos, que
especifica, « reclamados pelo governo de uma nagio 20 daoutra » o que sera concedida
a detengio provisoria delles, 4 requisigio « de uma das altas partes contractantes, »

E necessario pois para a conressio, quer da extradigio quer da detongdo, que a recla-
magio seja feila diplomalicamente de governo a governo.

it

“
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foo

W as anlovidades
reclamar a entrega dos desertores do oxercito o da
por forga do tervitorio do wma das allas partes con-

ras ¢ pormanas da

Segundo 3 mesma convengiio, ar
silo, stmente compelontes |
¢ a dos indigonas levados
[raclantes para o da oulra.

Deixando destarle indieada a differenga das disposigdes da conveugio nos casos de
extradigfio que permitte, completarei os csclarecimentos que V. Ex. pede no son supracitado
officio, observando que a devolugio dos negros escravos, (ugidos on lovados furlivamonte,
6 dovida, independentomente de reclamagio, ¢ pode ser solicilada pelos proprictarios dos
CSCravos.

Reiteiro & V. Ex. as segurangas de minha perfeila estima e distincta consideragio.

A 8. Ex.o Sr. Manool Clementino Carneiro da Canha.

BexvENUTO At6usTO DI: MAGALUAES TAQUES.

Pedido de extradighio do suhdito pernano Luiz Lion.

N A1

Eatracto do officio do presidente da provincia do Amazonas ao governo imperial, de 17 de
Fevereiro de 1862 ao Ministro dos Negocios Estrangeiros.

.

Tendo o governador de Lorelo, na froneira do Perit, reclamado a entrega do subdito
peruano Luiz Lion, allribuindo-The o crime de roubo c violencia, o commandante da nossa
Ironteira em Tabatinga consentio nessa extradico.

0 procedimento do commandanic de Tabatinga foi irregular, e ndo guardou o art, 3°
da convengio celebrada entre o Brasil e o Perd a 23 de Outubro de 1854, e o Aviso do
ministerio & cargo de V. Ex. de 12 de Selembro ultimo. A este Tespeito dirigi-me ao
mencionado commandante, fazendo sentir a falta em que cahio e como deve proceder, em
©casos semelhantes, para o futuro,

V. Ex., em vista desta participagio, resolvera se convem aventurar alguma reclamagdo
sobre este assumplo, principalmente se se verificar que Luiz Lion ¢ subdito brasileiro,
como elle se declarou,

Ji expedi ordein para se recolher A csta cidade o commandante da fronteira de ‘Tabalinga,
que vai ser substituido por outro official, 4 quem farei as convenientes recommendagdes antes

de partir para o seu destino.
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N. 212.

Despacho do governo imperial ao presidente du provincia do Amazonas,
Ministorio dos negocios estrangeiros.—Rio de Janeiro, om 1 do Abril do 1862,

Hlv ¢ Ex™ Sr.—Reeebi o officio n. 2 de 17 de Fovereiro ultimo, pelo «qual informou-me
V. Ex. que o commandante da nossa fronleira de Tabalinga effcituou a extradigio de
Manocl Luiz, cidadio brasileiro, segundo consta de suas declaragies, que o governador
de Lorato, allegando o art. 3¢ da convengio celebrada com a Republica do Perd em 23
do Outubro de 1831, reclamdra sob o nome de Luiz Lion ¢ como cidadso peruano, por
haver praticado em Cavallo Coxo os crimes de roubo e de violencias, i

0 procedimento daquelle commandante foi, como V. Ex. mui bem ¢*considerou, irregular
@ conlrario ao arl. 3° da citada convengio, ¢ a0s termos do despacho que 4 V. Ex, dirigi
em 42 de Sctemibro do anno proximo passado.

A reclamagio de extradigio, do quo se trata, ndo podia ser allendida pelo comman-
davte da nossa fronteira, por niio ser o governador de Loreto compelenle para inicia-la,
nem haver sido instruida com certifieado authentico da sentenga definiliva dada contra
o individuo reclamado, como requer o sobredito art. 3.°

lém disso, o crime, allegado como foi em termos genericos, no se acha comprehen-
dido na enumeragio dos crimes especificados no dilo artigo, nem na qualificagio geral
de _crimes alrozes, que conlém o mesmo arligo,

Por oulra consideragio ainda devia o sobredito commandanle negar a enirega requi-
silada, Uma voz que o individuo reclamado declarira sor cidaddo brasileiro, cumpria
averiguar esta declaragio; porque, verificada a nacionalidade brasileira, nio podia dar-se
a extradiglio, quando mesmo houvesse sido regularmente exigida; pois que, embora nio
osteja expresso na convengio de 23 de Outubro de 1851, que us altas partes contractantes
nio farfo entrega de seus nacionaes, esla limitagio deve ser observada, por ser conforme
tom a pralica geralmente scguida, ¢ com os principios de direito internacional. 3

Pelo que acabo de expor, approvando os tormos do oflicio de V. Ex. a0 mencionado

¢ convindo cvitar i 4 que foi praticada, recom-
mendo & V. Ex. que mande responsabilisar o dito officia..

Reilero & V. Ex. as seglimm;as de minha perfeita estima'e distincla consideragdo.

A S. Ex. oSr. presidente da provincia do Amazonas,

BesveNUTo Auctsto o MAcALIAes TAques,
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Pedldo do exiradipito do tres Indlow.

N. 213,

Officio do presidente da provincia do Amazonas ao governo imperial

N. 6.— Palacio .do governo da provincia do Amazonas.—Mandos, em 14 do Abril do 1862

1™ ¢ Ex™ Sr.—0 commandante da fronteira do Perd, Lorelo, reclamou do commén-
ddnte da nossa frontoira em Tabalinga a estradigio de tres indios.
o Trazida esta occurrencia ao men conhiecimento, declarei que ndo se podia consentir na
extradigio do indio José Lomegua por nio ter sido antorisula pelo governo imperial,
precedendo discussio diplomatica do governo a gaverno, conforme indica o art. 3 da
convengdo de 23 de Outubro de 1831, ¢ que da mesma sorle nio se devia consentir na
extradigfio das duas indias, Micacla Colo o Feliciana Mamho, por ndio se verificar a cone
diglo de vloiencia, de quo faz mengio o art. 6 da dita contengio.
0 arl. 17 do Decreto n. 4729 de 23 de Fevercira de 1833 determina que o commans
dante do forte de Tabalinga ndio permilta a entrada no Impetio wos indios peruanos que:
Do trouxerem passaporie ou guia da anloridade compelente peruana. Nao consta dos
documentos, que submetlo & apreciagio de V. EX., que os indios reclamados ndo viessem
com_ passaporle ou guia, mas, quando assim fusse, parcce-me (uo ji estando elles no
Brasil e em freguezia diversa da da fronicira, o commandante de Tabalinga niio era
obrigado a fazer a extradigiio por forga do Decrelo cilado, fue niio Lrafa desta questio, e
devia regular-se, como o fez, pela convengio de 23 de Oulubro de 1851, celebrada entre
0 Brasil e o Perii. O que nao obstanle, para evitar fuluras occurrencias, recommendel ao
i 0 exacl do Deereto de 23 de Fovereiro de 1850,
k ;‘x 4 quem sujeilo o acto que acabo de praticar, resolverd o que lhe parecer mais
acertado.

Deos guarde a V. Ex.

Ili= ¢ Ex"* Sr. conselheiro Benvenuto Augusto do Magalhies Tarues, ministro e secretario
de eslado dos negocios estrangeiros.

O presidente, Maxort, CLEMENTINO CARNEIRO DA Cusita.
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N 214

Despacho do governo imperial ao presidente da provineia do Amazonas.

1% gecgio, —N. 5. — Ministerio dos negocios estrangeiros. —- Rio do Janeiro,
em 16 de Junho do 1862,

T ¢ Ex* Sr.— 0 pedido que, segundo V. Ex. communicou por seu officio n. ¥ de
4k do Abril ultimo, cuja recepgio accuso, foi feito pelo governador da fronteira peruana
de Loreto a0 commandante militar do Tabatinga, para a extradigio do um indio qus,
depois de praticar alsuns roubos na Republica do Peri, fugio para essa provincia na
companhia de duas indias por elle seduzidas, nio cstava no caso de ser attendido, como
V. Ex. 0 declarou dquelle commandante, por nio haver sido, quanto ao primeiro dos refg.
ridas individuos, formulado diplomaticamente, e ndo se haver verificado 4 respeito das
indias a circumslancia de violencia, exigida no art. 3¢ da convengdo de 23 de Outubro
de 1851, para a exlradigfio dos indigenas,

Approvando, pois, o seu procedimento, aguarlo qualquer reclamagio que sobre este

negocio seja presente ao governo imperial, para dar-lhe uma solugdo definitiva.
Renovo a V. EX. as segurancas de minha perfeita estima e distincta consideragdo.

A 8. Ex. 0 Sr. Manoel Clementino Carneiro da Cunba.

MaRQUEZ DB ABRANTES.
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Reclamacies esirangeiras

ESTADO ORIENTAL

Accdrdo entre ogoverno imperial e a Republica Oriental do Uruguay
para serem respeitados reciprocamente os certificados de na-
cionalidade de seus respeetivos subditos -ou cidadios.

Recrutamento do oriental Thomaz do las Nieves Vastorrechen, para a
armadn Imper

N. 25.

Officio do consul geral da Republica Oriental ao governo imperial.

Consulado geral da Republica Oriental do Cruguay. Rio de Janeiro, 20 do Julho de 1862

li= ¢ Ex» Sr. Marquez.—O abaixo assignado, consul geral daRepublica Oriental do
Uroguay, tem a honra de dirigirse 4 S. Ex. o Sr.Marquez de Abranles, minisiro ¢ sc-
crelario de estado dos negocios eslrangeiros, para levar a0 seu conhecimento um desses
casos que repelidas- vezes dd-se no processo de recrutamento de cidaddios orienlacs para
0 exercilo ¢ marinha imperiaes.

0 ‘abaixo assignado csté inter ido da lealdade do do go-
verno de S. M. o Imperador, pois lem disso provas; mas as auloridades sulbaternas do
Imperio esquecem-se ou descuiddo-se, tanto das eslipulagdes exislentes ontre os dous go-
vernos, como das ordens terminantes do governo de S. M. o Imperador, e fazem rooru-
tamentos indevidos.

0 abaixo assignado se abstem de recordar & S. Ex. v accordo celebrado enlre o governo
imperial ¢ 0 da Republica Oriental do Uruguay, em 28 de Novembro ds 1857, & semelhante
respeito, nem mencionard a ordem expedida pelo ministerio da gaerra em 20 de Dezembro
de 1864, a0 presidente da provincia do Rio Grande do Sul,scndo ministo o Sr, Marquez
de Caxias, recommendando-Ihe o maior escrupulo no recrutamento de oricnlaes; vé-se porém,
forado a levar a0 conhecimento de S. Ex. que Thomaz de las Nieves Vaslerrechea, cidadio
oriental, patural do Salto, trabalhador, de 22 annos de idade pouco mais ou menos, filho
de José Thomaz Vasterrochea, ¢ de a Manucla Esquibel, ambos orientaes, actualmente
residontes em Corricnlos,—scndo & mit india—, foi preso no districlo da Ramada, cntre
Rio Grande ¢ S. Borja, sendo arrancado do seu (raballio a 10 de Dewembro de 1861, o
conduzido & cadéa do Rio Grande, de onde o remellério para o Rio de Janeiro, no vapor

P




Apa, sondo dahi transportado para umna Itha e, segundo th informdrso, chamava-se

Villegaignon. Declarou o mesmo Thomaz (e tas Nieves Vaslorrechea, quo este ve alliun

7 ding, ombarcando, em seguida, no vapor do gnerra Maranhdo, que'sahia om viagem'de

'8 ortos do Norte, atd a ilha do Fernando do Noronha, ondo estevo alguns

Sgrossou para osta corle em 5 do Abril, desembarcando na fortaleza, onde  fof
obrigado a assenlar Praga no corpo de imperiacs marinhoiros,

De nada the servio Drotestar contra um acto (o arbitearios ha dous mezes acha-se allo
o vapor de guerta Jeguitinhonla, quo ostd em concerlo ao lado do S. Bento,

Oabaixo assignado toma aliberdade de remeotier, annexa, a . Ex., a filiagho de Thomaz
de las Nievos Vastorrochea.

Inutil & demonstrar a justica de S, Ex,, {ue, segundo o accordo do 28 de Novembro'de
1857, este recrutamento ¢ illegal, por isso que foi contra o vontade do mencionado i~
dadio orfental, .

0 abaixo assignado espera da reconhecida justiga do Sr, Marquez de Abrantes 0 3§
déem as providencias necessarias para que seja posto em inlejra liberdade o dito Thomaz
delas Nicves Vasterrechea, o remettido a0 consulado geral da Republica Orienta) do Uruguay,
Mesla corte com a possivel, brovidade, » .S

0 ahaixo assignado tem a honra de offerecer 4 S, Ex. as manifestagles de sua subida’
consideragio ¢ profundo Tespeito.

Ao 1l ¢ Ex™ §p, Marquez de Abrantes, ministro ¢ secretario de eslado dos negocios
estrangeiros do Imperio. :
d Gabuies Perez, Consul-geral.
3 P
Nota do governo imperial ao consul geral da Republica Oriental do Uruguay.

1. Seecio. N,3.— Minislerio dos negocios estrangeiros. Rio de Janeiro, em 14 de Agosto
de 1862. .

Communico a0 Sr, Gabriel Perez, consul geral da Republica Oriental do Uruguay, en?
additamento 4 minha nota de 29 de Julho proximo findo, que, tendo sido informado pelo
Sr. ministro da marinba de que se acha com praga, no corpo de Imperiaes Marinheiros,
o oriental José Thomaz dos Neves, cujos signaes e mais circumstancias combi
consignados em relagio a Thomaz de las Nieves Vasterrechea, pedi & S Ex.
das ordens precisas para que esse individuo tenha baixa, estando provada a
lidade o a improcedencia do seu recratamento.

Solicitei, outrosim, de S, X., a expediglio das ordens couvenientes, para que sejio religio-.
sdmenle observados os acedrdos que Tegem a questio do servico militar entre 0 Jmperio
8 a Republica Oricntal do Uruguay, bem’ como as providencias cuja observancia foi recom-
mendada pelo aviso do ministerip da guerra de 20 de Dezembro do anno ultimo.

Satisfazendo por esta firma i solicitagio constante da nola que dirigio-me o Sr, Gabriel-
Perez, em-29 de Julho proximo passado, renovo a0 mesmo senhor as segurangas da minha
muito distincta consideragdio: ;

Ao Sr. Gabriel Peroz,
Manquz b2 Apnayras.

1
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dviso do ministerio dos estrangeiros do da guartd, em virtude do qual foi expedido o do

Ministerio da querra, & que se refers @ nota supra.

1% secglio,—Ministerio dos negocios esi:ln|1§egauls<— Rio do Janeiro, em 43 de Novembra
o 1864.

Jlime o Exmo Sr.— No intuito de prevenir a continuagdo das frequentes reclamagdos que t6m
sido dirigidas 4 osle ministorio, quer pola legaglo, quer pelo consulado geral da Ropublica
Orlental do Uruguay contra o Tecratamento para 0 exercito imperial de cidaddos da mesma
Republica, vou rogar a V. EX. haja do adoplar as providencias que julgar mais apropriadas
para que 10 processo do recratamento, quando ndo seja exhibido o compelente documento
(e nacionalidade, conforme o acedrdo celebrado cntre o governo imperial © o da Republic,a
conslantes da nota deste ministerio, por copia inclusa, attenda-so 4 declaragdo do recrutado
de quo ¢ estrangeiro, ndo se lhe assentando praga sem ‘proceder-se & exame sobre & veraci-
dade dessa declaragio.

Reitero a V. Ex. as segurangas de minha perfeita estima ¢ subida consideragdo.

A S.Ex. 0 Sr. Marquez de Caxias.
BesvexuTo Auctsto oE MacaLies TAQues.

Na mesma conformidade ao ministerio da marinha.

N. 217

Nota do Consul geral da Republica: Oriental do Uruguay ao governo imperial.

Consulado geral da Republice. 0rl§nlalddoiélguguay. Rio de Janeiro, em 28 do Agosto
. e 1862,

A= @ Fx=* Sr. Marquez. O abaizo assignado, consul geral da Republica OQriental do
Uruguay, tem a hoora de dirigirse, S. Ex. o Sr. Marquez de Abranles, ministro @ sgore-
tario deestado dos negocias iros do lmperio, para decer-the o promplo e justy
resultado do negocio do cidaddo oriental Thomaz de las Nieves Vasterrechea, que fol
apresentado nesla dala & esto consalado geral por ordem de S. EX. o Sr. miuistro da ma-
rinha, ¢ com a baixa passada pela auloridade respecliva.

0 ahaixo assignad ifesta a 8. EX. seu it 4 justica e effioacia das orlens
do Sr. Marques, ¢ aproveita-se da i para rei Iho as i
alita-toasideragio e profundo respeito.

Ao M= g Ex® Sr. Marquez de Abrantes, ministro e secretario do -ostado dos negovied
estrangoiros do Imperio.
: Gasnigy Perez, consol geral.
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Rocratamento do Orlental Juan Podro Sllva Tavares em Polotas
pora aarmada imperial.

N 28.

Officio do consul geral da Republica Oriental do Uruguay ao governa imperial.

Consulado geral da Republica Oriental dn Cruguay. —Rio de Janeiro, em 2 do Setembro
de 1862,

1ll=e ¢ Ex™ Sr. Marquez.— O abaixo assignado, consul geral da Republica Oriental do Uru-
guay, lem a honra de participar 4 S. Ex. o Sr, Marquez de Abrantes, ministro e secretario de
estado dos negocios estrangeiros, que se acha enfermo no hospital da fortaleza de Nillegaignon
deste portg o menor Jozio Pedro Silva Tavares, de 16 annos de idade, cidadio oriental, nas-
cido no territorio da Republica, que foi preso em Pelotas & 12 de Agosto prosimo passado
Para recruta do exercito ou da marinha imperial.

A violencia commeltida na pessoa de um menor, que 5o achava ao servigo de seu padrinho
¢ levava na occasiiio uma carta do mesmo para Pelotas, niio tem explicagdo plausivel,

Foi preso ds 8 horas da noite, e levado para bordo, nio sabe de que navio, seguindo
viagem para o Rio de Janciro, sem que seu proprio padrinho saiba onde para seu afilhado.

0 abaixo assignado, na qualidade de consul do sua nacio e de tator de seus cidados me-
nores no paiz de sua residencia, toma a liberdade de pedir 4 S. Ex. o Sr. ministro e secrelario
de estado dos megocios estrangeiros que aclive a investigagio de um facto ldo0 pouco
commum como injustificavel, dando-se liberdade a0 dito menor Jogo Pedro Silva Tavares, e
andando-o enlregar ao consulado geral da Republica nesta cdrte para dar-he o conveniente
destino.

0 abaixo assignado honra-se em apresentar a S. Ex. as manifestagGes de sua distinela con-
sideragio ¢ profundo respeito.

Aolli™e ¢ Ex* Sr. Marquez d2 Abrantes, ministro ¢ secretario de estado dos negocios estran-
geiros do Imperio. N .

Gapmuew Penez, consul geral,

Nota do governo imperiat s consul geral da Repubicn Oriental do Uruguay.

1% seecdo. N.8.—Ministerio dos negocios esl;angmrus.—rlio de Janeiro, em 23 de Setembro
de 1862. . <

Em addilamento & minha nota n. 5 de 2 do corrente mez, communico ao Sr. Gabriel
Pexez, consul geral da Republica Oriental do Uruguay, (ue o Sr. ministro da marinha acaba
de participar-me que mandou averiguar pela presidencia da provincia do Rio Grande do

0t %
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Sula nacionalidade de Jofio Pedro Silva Tavares, ine so acha actualmonte em Villegalgnon ;
porquo esse Individuo, tonda declarado ser natural daquella provincia, o havendo dado
o nome e Joio 0 o do Juan com quo & veclamado, allega presentomento ser de Corrientes
e domiciliado na roferida provineia.

Reitero ao St. Gabriel Perez as segarangas de minka muito distinela consideragio.

Ao Sr. Gabriel Perez.

MANQUEZ DE ABRANTES.

Pedido de extradigio do subdito Oriental Gahino Percira,

X. 220.

Nota do governo oriental d legagio impericl.
Ministerio de relagtes exleriores,— Montevidéo, 22 de Outubro de 1862,

0 abaixo assignado, ministro ¢ secretario de estado do deparlamento de relagdes exleriores,
recebeu do Sr. juiz do crime da 2 secgiio a copia annexa do summario & que se procedeu
contra Gabino Pereira por molivo do assassinato de Libindo Gonzales, domicili;
rida, que teve lugar em 26 de Junlio ultimo, conseguindo fugir o assassino, por se ter passado
para-o territorio do Brasil.

Em consequencia, o abaixo asdlgnado, de conformidade com os arts. 1° ¢ 2° do tratado de
extradicio de criminosos, existente entre a Republica ¢ o Imperio do Brasil, receben ordem
do seu governo para salicitar dode 8. 8., por inlermedio da legagdio imperial, 2 extradicio
do referido Gabino Percira.

Com este molivo o abaixo assignado reitera ao Sr. Barbosa as segurangas de sua distincta
consideragio.

Ao St. D. Ignacio de Avellar Barbosa da Silva.

JAYME ESTRAZCLAS.
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N 221

Nota da legagio imperial ao governo orientul.
1 :

Legacio imperial do Brasil, — Monlevidéo, 23 de Outubro do 1862

Sr. ministro.—Tive a honra de receber a nota que V. Ex. me dirigio hontem reclamando

a extradigho de Gabino Pereira, accusado de crime de homicidio na pessoa de Libindo
Gonzales,

Em resposla, certifico i V.
imperial para os fins
medidas que 2 esle respeito (orem tomadas.

Ex. que vou levar essa reclamagiio a0 conhecimento do governo
i irel 4 V. Ex. o resultado das

Com esle tolivo reitero a V. EX. 08 protestos da minha mais distincta consideragio.

A 8. Es. 0 8r. D. Jayme Estrazulas.
. - Ioxacto pE AVELLAR BARBOSA DA Siva.

Rapto de pessoas de cor.
‘ Rapto da menor de cir, filha de Concepcion Martinez.
Officio do consul da Republica Oriental do Uruguay ao governo imperial.
Consulado_geral da Republica Oriental do Uruguay.— Rio de Janeiro, 7 de Julho de 1862

Iitm ¢ Exm° Sr.— 0 abaixo assignado, consul geral da Republica Oriental do Urvguay nesta
cbric, lem a subida honra de dirigir-se i 8. Ex. o Sr. Marquez de Abranles, ministro ¢ secre-
tario o eslado dos negocios estrangeiros, para communicar-lhe que, segundo Lhe informa o
seu governo em 30 de Abril deste anno, por confissio de Aliel Costa, irmio do que falloceu,
eque sc acha preso, a menor de cdr, lilha de Concepcion Martinez, existe em poder do
tenente-coronel do Imperio D. Estrugildo Percira da Costa, resident: na costa de Candiota,
" districlo do municipio de Bagé, na provincia do Rio Grande do Sul.
vista dos antecedenles, que conslio no ministerio & cargo de S. Ex. o Sr. Marquez. de
ranles, o abuiso assignado ji ordenou ao vice-consul da Republica em Bagé que, logo que

seja_entregue o referida menor, a remetta ao Eslado Oriental, segundo as insiruccdes
30 Lransniitlidas por este consulado.
1




Ao abaixo assignado s rosla pedird 8. Ex. o Sr. Marquez quo se digne mandar aclivar
osteacto de humanidado ¢ jusliga, cabondo-The a honra do saudar a S. Ix. com as manifes-

tagies de sua alta consideragfio o profundo respeilo.

Ao lliwe o Exw Sr, Marques do Abrantes, minisiro o seerelario do estado dos negosios
estrangeiros do Imperio,

" Gammier, Penez, consul geral.

Nota do governo imperial ao cansul geral da Republica Oriental do Uruguay.
1* secqdo.— Ministerio dos negocios esirangeiros.— Rio de Janeiro, 14 de Julho de 1862.

Estou de posse do officio que o Sr. Gabriel Perez, consul geral da Republica Oriental do
Truguay, dirigio-me em datade 7 do corrente 4cerca do raplo da menor, filha da Oriental de
©c0r Coneepcion Martinez,

Transmillindo a communicagfio que recebeu do seu governo, parlicipa-me o Sr. Perez que
Abel Costa, um dos raptores da dila menor, acha-se preso, e confessou que a mesma menor
existe em poder do tenente-coronel Estrugildo Pereira da Cosla, residente na Costa de Can-
diota, 5 districto do municipio de Bagt, na provincia do Rio Grande do Sul,

Em virtude dessa participagio, ¢ afim do salisfazer 4 requisigio com que o Sr. Perez a
acompanha, acabo de dirigir-me ao presidente da supra mencionada provincia, recommen-
dando-lhe que, reconhecida a exislencia da itha de Concepcion Martinez no lugar indicado,
ordenc a sua entrega ao vic-consul da. Republica e Bagé, o qual esta autorisado para
remetté-la ao Estado Oriental.

Ao terminar esla resposla, pedirei a0 Sr. Perez que faga conslar a0 seu governo que o de
8. M. o Imperador receheu, com verdadeira satisfagéio, a noticia da prisio do criminoso de
que se trala, e espera que, em casos analogos, 4s suas autoridades prestaric as da Republica
igual concurso.

Renovo ao Sr. Gabriel Perez as segurancas de minha muito dislincta consideragio.

Ao Sr. Gabriel Perez.

Manguez i Avmastes.
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N. 224, .

Officio do consul geral da Republica Oriental do Uruguay ao govérno imperial.

Consulado geral da Republica Oriental do Urueguay‘—-mo de Janeiro, em 17 de Julho
de 1862,

1™ e Ex™ Sr, Harguw. — O abaixo assignado tom a honra de accugar recebida a nota de
8. Ex. 0 Sr, Marquez o Abrantes, ministro ¢ secrolario de eslado dos negocios estrangeiros,
datada de 14 do corrente, om resposta 4 do abaixo assignado de 7 do mesmo mez, e nio
pode deixar de agradccor sinceramente, tanto a promptidio com que forio expedidas as
ordens para a entrega da menor, flha de Concepcion Martinez a0 vice-consul da Republica
e Bagé, como a recommendagio com que S, Ex. se digna terminar a sua nota,

0 abaixo assignado, grato & delicadeza de S. Ex., far-se-ha um dover 0 lovar ao conheci-
mento do seu governo que o de S. M. o Imperador receben com verdadeira satisfagiio a
nolicta da prisio do delinquente de que s¢ trata, e que cspera que, em casos analogos, pres-
tard suas autoridades as da Republica igual concurso.

0 abaixo assignado se confessa reconhecido & delicadeza do Sr. Marquez de Abrantes, ¢
tem a houra de reiterar 4 S, Ex. as manifestagdes de sna clevada consideragfio e profundo
respeito.

Ao TlI" ¢ Ex* S, Marquez de Abrantes, ministro ¢ secretario de estado dos negocios estran-
geiros.

Gasner. Pencz, consul geral.

GRA-BRETANHA.

Privilegio da fazenda nacional quando concorre com oufros
credores que (¢m de fazer valer sous direitos 4 bens de
casas fallidas.

N. 225.

Nota da legagio britannica ao governo imperial.

Potropolis, 16 de Janeiro de 1863.

Sr. Marquez. — Sou obrigado a levar a0 conhecimento de V. X, as representagdes que
me forio dirigidas contra o sequestro lanado na Babia, & requisigio do governo provin-
cial, em bens pertencentes a terceiros, que se achavio em. Dpoder dos Srs. Rostron & C.t, que
fallirio em Solembro ultimo, ¢ conlra os quacs o governo da Bahia promovia uma acgio
procedente de letras commerciacs prolestadas.

B
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Depols de ter consultada o methor parccer legal quo pudo obter, conclui que o juizo
dos feitos da Wahia procedeu iilegalmente, ammindo & requisiciio do procurador ¢ man-
dando fter o sequestro, visto que areclimagio do governo provincial provém de nm acto
(e commereio quo Iho di somento o dircilo de credor commum da massa fallida, ¢ nfio
(e alguma diside fiscal que eonfira prioridade no pagamento, ¢ antoriso procedimento
privilegindo, nos termos da lei de 22 de Nezembro de 1761

Tal foi a deeighio tomada pelo governo imperial em 1835 na (uestio identica dos Srs.
Deane Youle & C*.

Neslas circomstancias é do meu dever requisilar de V. Ex. que faga expedir ordem imme-
diata ao procuorador fiscal da Bahia para que desista do embargo, ¢ sen maior demora
mande relaxar a propriedade embargada.

0 R.R. Yales, da Babia, que representa os proprictarios dos bens sequestrados, so
dirigita a0 Sr. wivistro da fuzenda para o mesmo fim, ¢ protestari por quaesquer pro-
juizos, pelos quaes tenba direito de reclamar.

Aproscilo a opportunidade para renovar & V. EX. as sogurangas da minha alla con-
sideragdo.

A S.Ex. 0 S. Marquez de Abrantes, ministro dos rnnéocias estrangeiros,

W. D. Cmusris.

N. 206.

Nota do yoverna imperial d legagio britannica.

1+ Socglio. — Ministetio dos negocios estrangeiros. ~—Rio de Janciro, em § de Fevereiro
de 1803.

Recebi 2 nota datada de 16 do Janeiro proximo passado, que dirigio-me o St, William
Dougal Christie, euviado extraordinario e ministro plenipotenciario de S. M. Britannica,
dando conhecimento das representacies que the forio eitas dcercaso sequestro que o
juizo dos feitos da Bahin, & requisicio do governo dessa provineia, mandou langar em
hens pertencentes @ terceiros, que se ach om pader dos Srs. Rostron & C*, que fizerio
bancarrota em Selenibro ullimo, ¢ requisitando a expedicio de ordens immediatas para o
Jevantamenlo do dito sequestro.

Dando o devido aprego @ essa nofa do Sr. Chrislic, transmilti-a a0 Sr. ministro da
fazenda, cuja. respos uardo para communica-la ao Sr. Christie, & quem tenho a honry
(le renovar nesla occa as segurancas da minha alta consideragio.

Ao Sr, William Dovgal Christic.
MARQUEZ D ABIANTES,



N. 297,

Nota da lejagio britannica ao governo imperial.
Petropolis, em 12 do Fevoreiro de 1863, )

Sr. Marquez. — Tenho a honra de accusar o recebimento da nola‘de V. Ex,, de 3 do
corrente, em que mo informa tor chamado a altencdo do Sr.minisiro da fazenda para a
minha nota de 16 do passado, relativa ao sequestro lancado, 4 instancias da Jhesouraria
da Bahia, om bons que se achavio em poder dos Sts, TRostron & C :
bo de reccher instrucedes do governo de Sua Magestade sobre este objeclo, que me
a dirigir-me ainda & V. Ex,

0 governo de Sua Magestade ordena-me que prolesle conlra qualquer acto do governo
da Bahia, na recente quebra das casas dos Srs. Roslron & C* ¢ Crabtree & C*, fundado om
dircitos de privilegio, bem como contra outros credores, e que solicite o immediato levanta-
mento dos sequestros. A

Dos actos do governo da Babia resultavio sérios DPrejuizos, tanto ds casas inglezas,
como aos sevs credores.

Sou informado que 0s Srs. Crablrce & C* consenticdo om um aceordo com o governo da
Bahia, ¢ parece-me juslo observar que qualquer consentimento que elles possio ter dado
sob a influencia de uma forca superior, nio pode prejudicar o sou direilo de serem reem-
bolsados de qualquer prejuizo que possio ter soffrido por causa dos actos injustificaveis da
thesouraria da Bahia. » .

Ha ama clara ¢ importante dislineglio entre um privilegio de prioridade no pagamento
oxigido pelo Estado em malerias fiscaes, taes como impostos ¢ direilos, € a_preferencia
exigida em transacgOes conmerciaes ordinarias, como no presente caso em que o Estado apre-
sentou-se em praga, ¢ procedeu como negociante. Os direitos do governo da Bahia, neste
caso, eslio [undados em lelras de commercio.

A o ia_da Bahia foi resolvida pela decisio do
tribunal superior d¢ Pernambuco, na questio dos Srs. Deane, Youle & C3, ¢ esta decisdo foi
adoptada pelo_governo imperial.

0 governo de Sua Mageslade pensa que ura negociante estrangeiro ndo deve ser comi-
pellido a soflrer as gravosas delongas o despezas de um processo perante os tribunaes bra-
sileiros, para procurarem abrigar-se contra um acto do governo, que ji foi declarado coatrario
is leis do Estado, ¢ que esti certamente em opposigio com os principios internacionaes e os
usos adoplados pelas nagdes civilisadas.

Teno, pois, de’chamar a immediata ¢ séria attengio do governo imperial para este as-
sumpto, alim de que, com a possivel brevidade, soja foita inteira justiga as partes que tém
sido prejudicadas, *

Aproseito esta opporiunidade para renovar i V. Ex. as segurangas de minha alta con-
sideragio.

A S. Ex. o Sr. Marquez de Abrantes, ministro ¢ secrelario de estado dos negogios
eslrangeiros,

W. D. Cmusmir,
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N. 228.

Nota do governo imperial @ legagdo britannice.
1+ seccio. — Ministerio dos negocios estrangeiros. Rio de Janciro, 20 de Feverciro de 1863,

L data de Doje transilto ao Sr. minisiro da fazenda a nola datada de 12 do cor-
yenle, que, de ordem do seu governo, dirigio-me o Sr. William Dougal Christie, enviado
extraordinario ¢ ministro plenipotenciario de S. M. Britannica, protestando contra qualquer
acto do governo provincial da Babia, ua recente quebra das casas dos Srs. Rostron & C*,
o Crabtree & €, fundsdo em direilos de privilegio, ¢ contra outros credores, ¢ pedindo o
levantamento dos sequestros langados.

Logo que S.Ex. me communicar as informagges que solicito sobre o referido assumpto,

ahonra de lev: 20 conhecimento do St. Christie, & quem renovo nesta occasiio as
segurangas da minba alla consideragiio.

Ao Sr. William Dougal Christic.
MaARQUEZ DE ABRANTES,

‘N 229.

Nota do governo imperial & legagdo britannica.

1+ scogdo. — Ministerio dos negocios estrangeiros. Rio de Janciro, em 25 de Fevereiro
de 1863

Segundo declarei em minlias notas de 5 ¢ 20 do corrente, dei conhecimento a0 Sr.mi-
nistro da fazenda das notas que dirigio-me em 16 de Janeiro e 12 do presente mez,
o Sr. William Dougal Christie, enviado extraordinario e ministro pienipotenciario de S. M.
Brilannica, reclamando contra 05 sequeslros que o juizo dos feilos da fazenda da Bahia
mandara fazer em bens perlencentes 4 Lereeiros, que s¢ achavio em poder de Rostron & C,
¢ Abrahdo Crabtree & C*, que fizerdo bancarrola, € contra os quaes inhaa fazenda nacional
de haver isagio de letras i

Respondeu-me S. Ex., e tenlio a honra de fazé-lo coustar a0 Sr. Christic, que, 4 exemplo
do que se pralicon em 1855 a respeilo da casa commercial de Deane Youle & C2, de
Yernambuco, resolveu o governo imperial mandar levanlar os referidos sequestros, nio so
foilos ein bens das ditas casas, como mos de quacsquer outras em identicas circumstancias,
até que a assembléa geral legislativa, & quem se acha affecta a questio do privilegio da
Tazenda nacional em casos desta natureza, delibere a somelhante respeito.

Aproveitando csta opportunidade, renovo ao Sr. Christie as segurangas de minha alla
consideragio.

Ao Sr. William Dougal Christic.
MARQUEZ DE ABUANTES.
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K. 230.

Nota da legagiio britunnica ao governo imperial,
Petropolis, 25 de Fovereiro do 1863.

Sr. Marquez.—Tive a honra de receber a nola de V. Ex., do 20 do correne, promet-
tendo uma resposta definitiva acerca dos embargos langados pela thesouraria da Bahia
nas casas dos fallidos Rostron & C* e Crabtree & C* logo que seja informado a esse respeito
pelo minislerio competente.

Julgo do meu dever declarar & V. Ex., agradecendollic esta communicagio, que o
governo de Sua Mageslade considera este negocio t@o imporlante como urgente, ¢ espera
«que elle seja promplamente decidido.

Dopois que divigi-me ultimamente & V. Ex. sobre este assumpto, recehi novos despachos
do governo de Sua Magestade. .

Diversos negociantes e manufactureiros de Inglaterra, cujas mercadorias consignadas ao
Srs. Rostron & €2 forfio sequestradas, dirigiio uma representagio ao governo de Sua Ma-
gestade, reclamando a enfrega immediata de suas fazendas aos seus Tepresentantes na
Bahia, e bem assim uma indemnisagio por lodos os prejuizos que resultarem do embargo,
quer por se deleriorarem as fazendas, quer pela diminuigio do seu valor, no caso de serem

] lad

objectos de moda, por perderem a novidade.
Aproveito-me da opportanidade para renovar.a V. Ex. as segurangas de minha alta
consideragio. B
A S. Ex. o Sr. Marquez de Abrantes, minisico e secretario de estado dos negocios
estrangeiros.
W. D. Camistie.

N. 231 :

Nota do yoverno imperial  legagiio britannica.

12 seegiio. — Minislerio dos negocios estrangeiros. Rio de Janciro, em 27 de Fevereiro
de 1863.

Em data de hoje submetto i consideragio do Sr. minislro da fazenda, a nota de 25
do corrente, pela qual o Sr. William Dougal Christic, enviado extraordinario e minisiro
plenipotenciario de S. M. Britannica, fez-me a honra de communicar que os proprietarios
dos bens scquestrados em poder de Rostron & C*, requerérdo ao governo britannico, re-
clamando, além da immediata entrega da sua propricdade aos seus representantes na Bahia,
nma indemnisagio pelas perdas que soflréra isagio da mesma propriedade, em
consequencia do embargo sobre ella langado, da sua deterioragio ¢ diminuigio de valor,
resullante para as fazendas de fantasia da falta de novidade.

6t 6
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Y.0go (ue receber a resposta quo solicito sobro oste assumaplo, dar-me-hoi pressa em
{ransimitti-la a0 Sr. W. D, Christio, & quem renovo nesta 0ccasifio as segurangas da minha
alta consideraghio.

Ao Sr. William Dougal Christie.
MaRqUEZ DI AERANTES,

N. 232

Nota da legagio britunnica ao governo imperial.

Rio de Janeiro, em & de Abril de 1863.

Sr. Marquez.— Referindo-me 4 nota que V. Ex. dirigio @ esta legagio, em data de 25 de
Fevereiro, communicando que se tinhiio expedido ordens ao governo da provincia da Bahia
para levantar o sequestro langado nos bens dos Srs. Rostron & C', as quaes havido sido de-
vidamente exccutadas, vejo-me na necessidade de informar & V. Ex. que 0 governo da pro-
vincia de Pernambuco j4 vendeu uma chacara, no valor de muilos contos de réis, por 1:800§
réis, e alguns edificios de uma fabrica de sabdo por um quinto do seu valor, sendo a chacara
‘e 0 edificios pertencentes tambem aos Srs. Rostron & C*, ainda que nenhuma decisio se
{enha tomado quanto ao privilegio das mesmas autoridades.

Limito-me apenas a indicar V. EX o grande prejuizo que csse procedimento causou aos
Srs. Rostron, ¢ estou inlimamente convencido de que basta trazer 0 assumplo a0 conheci-
.mento de V. Ex. para assegurar a prompla expedicio de ordens que ponhio termo & acgio
do governo da provincia de Pernambuco, e que annullem as vendas ja effectuadas,

Aproveilo-me da opportunidade para renovar a V. Ex. as segurancas de minha mais alla
consideragio.

A S. Ex. 0 Sr. Marquez de Abrantes.
W. G, ConnwaLus Enior.
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L 233
Nota do governo imperial 4 legaglo britannica,
1* Secgio,—Ministerio dos nogocios estrangeiros.—Rio de Janoiro, 7 de Abril do 1863..

Accuso reeebida o nota datada de 4 do Abril do corrente, que dirigio-me o Sr. William
Gordon Cornwallis Eliot, encarregado de negocios de S. M. Brilannica, reclamando contra a-
venda de uma chacara, pertencente aos Srs, Rostron & C, que mandou effectuar 0 governo-
provincial de Pernambugo.

Em resposta & esta nota communico ao St. Eliot, que acabo de solicitar informagBes do
Dresidento da alludida proviucia, ¢ que opportunamente darei solugio sobre este assumpto.

Aproveito esta occasiio para renovar a0 Sr. Eliot as segurangas de minha muito distincta
consideragdo. .

Ao Sr. William Gordon Cornwallis Eliot,

Manquez ve Anates.

K 234

Nota da legagdo britannica ao governo imperial.
Rio de Jancira, 10. de Abril do 1363,

Sr. Marquez. — Teaho a honra de accusar a recepgdo da nota de V. Ex. datada de 7 do
corrente ¢ de agradecer-lhe a promptidio com que V. Ex. respondeu i minha nota de 4
deste mez. .

Niio obstante, supponho ter V. Ex. apreciado ligeiramente, pelo (que parece, a plena im-
porlancia da minha mencionada nota.

Quando V. Ex. expedio ordens para levantamento do sequestro, feito na propriedade dos
Srs. Rostron & C* da Bahia, pensirio estos senhores que as mesmas serido applicadas aos
bens dos Srs. Rostron ¢ Rooker de Pernambuco; parece agora {que assim nio foi, ou que,
0 menos, ndo s deu conhccimento da decisio do governo imperial ao da Provincia de
Pernambuco, sendo o caso identico a0 da Bahia,

Espero que V. Ex, nio teri duvida em ©xpedir ordens, sem demora, a0 governo provincial
de Pernambuco para levantar osequestro ¢ annullar as vendas ji efleituadas.

Aproveito-me, Sr. Marquez, da presenie opportunidade, para renovar & V. Ex. as segu-
rangas da minha mais alta consideragio.

A S. Ex. o Sr. Marquez de Abrantes.
W. G. ConvwaLus Evior.
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Nota do governo imperial fi legagio britarnica.
Ministerio dos negocios estrangeiros.—Rio do Jancito, em 133 de Abril do 1863.

Em nota datada de 10 do corrente, accusanda a recepgiio da que Ihe passei em 7 do
‘mesmo mez, observa o Sr. W. G, Cornwallis Eliot, encarregado de negocios de S. M. Britan-
nica, que, sendo 0 caso que se 24 com os hens dos Srs. Rostron e Rooker, de Pernambuco,
identico a0 que se deu com os Sts, Rosiron & C* da Bahia, parece-he qug nenhuma objec-
¢do s oppoe 4 expedigio mmediata de ardens ao governo provincial de Pernambuco, para
o levantamento do sequestro langado em bens dos ditus Ses. Rostron ¢ Rooker, e annullagie
das vendas delles ji effeituadas.

Em resposta 4 esta nota devo dizer a0 Sr. Eliot, que, niio podendo o governo imperial
(omar deliberagiio alguma antes de ser informado dcerca das circumstancias do facto, cam-
pre-lhe aguardar 05 ‘esclarecimentos que ja exigio do presidente daquella provincia, para
adoptar sobre o presente ¢aso, a resolugio mais conveniente.

Assegurando ao Si. Eliot que me apressarei a dar-lhe conhecimento dessa resolugdo, apro-
veilo esta opportunidade para renovardhe as segurangas da minha mui distincta conside-.
Tagio.

Ao Sr. William Gordon Cornwallis Eliot.
MARQUEZ DE ABRANTES.

K. 236.

Nota da legagio britannica ao governo imperial.
Rio de Janeiro, 20 de Abril de 1863.

Sr. Marquez.— Depois que Live a honra de dirigir-me @ V. Ex. arespeilo do sequesiro e
venda da propriedade da firma dos Srs. Rostron Rooker & C#, de Pernambuco, recebi a copia de
um parecer assignado por dous advogados daquelta cidade, os Srs. Alcoforado e Moraes Silva,
que tenho a honra de submetter & consideracdo de V. Ex.

Por elle se vé que estes senhores sio de parecer que houve violagio das leis do Brasil ¢ que
commelteu-se uma incontestavel violencia, tanto mais que na questio dos Srs. Deane Youle
¢ Amorim Fragoso Santos, occorrida em Fevereiro do corrente anno, o governo deu ordens
para levantamento do sequestro, ¢ o parecer dos Sts. Alcoforado e Moraes Silvaexpressamente
declara que a questdo dos Srs. Rostrone Rooker & de identica natureza ; demais, ssa firma da
Bahia cslava no mesmo caso, e V. Ex. deu ordens para levantar-se o sequestro da proprie-

ade.
0 modo claro e positivo pelo qual os acima referidos jurisconsultos expuzerdo s factos, ¢ 0
w1



(i)

parecer quo dorio sobro ollos, obrigio-mo ainda uma vz i levar este negosio ao conheci-
monto do governo imporial, com a osporanga do que V., Ex., lomando era considoraglio todas
as clrcumstanclas, proscindird do aguardar as informagdes do govorno provincial de Por-
nambuco, para ordenar o lovantamento do sequestro da propricdade dos Srs, Rostron Rooker
&G+, e a annullagio das vendas ja ofeituadas, visto qua se scdemorara expediglio dessas or-
dens, podem aquelles senhores solfvor incaleulavels projuizos nas futuras vendas.
Pormilta-me V. EX. que chamo a sua séria atlengfio para a informagio que acompanhon a
decislio do procurador goral a respeilo do soquestro da propriedade dos Srs. Amorim Fra-
g.\scn. Sanlos & C*, o s publicada depois da venda da propriedade dos Srs. Rostron Ranker

lll;l(o gralo flcaria so V. Ex. me habilitasse a informar a0 Condo Russell, pelo paquoto
Irancez de 25, que esta questio acha-se resolvida de modo a evitar a necessidade de ulterior
correspondencia sobre semelhante objecto com o governo de Sua Mageslade.

Renovo a V. Ex. des do minha alta cstima ¢

AS. Ex. 08r. 'Mavquet de Abrantes.

W. G. Conxwaus Evtor.

N 237,

Nota do governo imperial d legagdo britannica.
Ministerio dos negocios estrangeiros.—Rio de Janeiro, em 25 de Abril de 1863,

Communico a0 Sr. W. G. Cornwallis Eliot, encarregado de negocios de S. M. Britaunica,
em resposta & sua nota de 20 de Abril ultimo, que requisito do ministerio da fazenda as
convenientes ordens para a suspencio do sequestro langado em bens perlencentes aos
Srs. Rostron Rooker & €2, de Pernambuco.

Aproveilo esta opportunidade para renovar ao Sr. Eliot as segurangas da minha mui
distincta consideragao.
Ao Sr. William 6. C. Eliot.

MARQUEZ DE ABRANTES.



Tmposto do 150 rs. langado pela Loin, 727 do 17 do Dozembro
de 1851, da assembléa provincial da Bahia,

§. 238.

Nota da legagio britannica ao governo imperial.
Rio de Janeiro, 25 de Agosto de 1862,

Sr. Marquez. — Ancioso por nio desprezar. cousa alguma que esteja ao meu alcance
a fim de que lenha satisfactoria conclusio a questio que tem servido de assuropto &
correspondencia havida entre esta legagio e o governo imperial ha mais de tres annos,
eaque o governo de Sua Magestade liga imporlancia, vou chamar mais umia vez a atengio
de V. Ex, antes do encerramento das camaras legislativas, que poderd ler lugar dentro de
15 dias, para o objeclo da revogagio da lei da Bahia de 4838, que creou am imposto
triplicado sobre as casas inglezas de commercio, e uma indemnisagio a0s negociantes
Brilannicos que forio forgados por um processo legal a pagar o imposto.

arcce que nenhuma medida foi ainda adoptada para lomar-se em considerag@o o projecto
de revogagio da lei, do qual V. Ex. teve bastante bondade de fornecer-ne uma copia
impressa ha perto de tres mezes.

Persuado-me de que wma exposigio feita por V. Ex. perante as camaras, com a sua
lucidez e_habilidade, sobre o modo porque considera o governo de Sua Magestade esle
imposlo, o i los gabinoles Brasileiros que se tém succedido,
as convenceria, antes de screm encerradas, da necessidade de se praticar, ainda que tarde, um
aclo de justica em favor de negocianles e de deferencia para com os razoaveis desejos do
governo de Sua Magestade.

Aproveito-me, com prazer, desta opporiunidade para venovar & V. EX. a seguranga de
minha mais alta consideracio.

A'S. Ex. 0 Sr. Marquez de Abrantes.

W. D. Cunusris.
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K. 239

Nota do governo imperial ¢ legagdo britannica,
1* secglo. —Ministerio dos nogocios estrangeiros,—Rio do Janoiro, 1* de Setembro do 1862,

Tive a honra de receber a nota datada de 25 do Agosto ultimo, que o Sr. William
Dougal Christie, enviada i & ministro plonij ario de S. M. Britannica,
dirigio-me com o fim de chamar a minba atlencio, antes do encerramento das camaras
legislativas, para a revogagio da lei provincial da Bahia do 1858 ¢ indemnisagao 4s casas
inglezas do imposto que ¢m virtude daquella lei foro obrigados a pagar.

Asseguro ao Sr. Christie que o governo imperial nio se descuidou desse assumpto ¢
empregou todos os seus esforos para que o corpo legislativo delle se Occupasse na presente
5550,

Com effeito, a commissio respectiva apresenton parecer no sentido da Tevogagio da lei
provincial de que se trata, ¢ foi cste parecer dado para ordem do dia, mas nao pdde ainda
ser discutido por falla de tempo, que foi ahsorvido com a discussio de oulros negocios
importantes como as leis annuaes indispensaseis para a administrag3o do paiz, %

Receio, pois, que ndo Ppossa a questio decidir-se nesta sessio, mas de certo o Seri na
proxima; nio havendo nisso grande inconvenient, visto que a lei provincial alludida nio
esla em execugio,

Renovo ao Sr. William Dougal Chri

8

@ as segurangas da minha alta consideragio.

Ao Sr. William Dougal Christie.
MARQUEZ DR ABRANTES.

Indemnisagdo pelas presas feitas durante a guorra da
independencia.

N. 240.

Nota da legagiio bt:imnnim 80 governo imperial.
Rio de Janeiro, 44 de Janeiro de 1862.

Sr. Marquez.—A commissio, presidida pelo almirante Joaquim José Igoacio, declarou
om Agoslo de 1858 que o governo do Brasil devia a0-Sr. William Jackson, subdito bri~
tannico, a imporiancia de varias capluras mencionadas. na sua exposigio.

Remelto copia desse relatorio para conhecimento de V. Ex.

LR



368

Ji siin passados iquatro annos e o Sr, Jackson ainda o recehen quantia algtima
elle setenta e oifo annos, ¢ o so lomarem promptamento algnmas providencias
desso pagamento, pode moreer sem recober o que se declara ser-Me devido por reley
Sservigos feifos ha muito tempo & nagfio brasiloira,

0 conde Russell recommendov-me que les esl facto ao conhiecimento do V. Lx. ¢
que apoiasse a reclam; 5. Jackson contra o govorno hrasileivo, ¢ avenluro-me,
« porfanto, a solicitar 4 ngio de V. Ex. e de seus collegas, sobre osle ne-
gocio.

Aproveilo-me dosta occasiio para renovar a V.
consideragfio.

K. 48 segurangas de minha mais atta

A S. Ex. o Sr. Marquez de Abrantes.
W. D. Cinstie,

: N 241

Nota do governo imperial « legaciio britannica.

1* soegio. N. 3. — Minislerio dos negocios csirangeiros, — Rio de Janeiro,
2 de Agoslo de 1862,

Tive a honra de receber a nota que o Sr. William Dougal Chrislie, enviado extraordinario
 ministro plenipolenciario e S. M. a Raiuha da Gri-Brelanha, dirigio:me com data de 14 de
Julho ultimo, dando-me conhecimento ¢ apoiando, de ordem de son governo, a reclamagio
que apresenta o subdilo inglez William Jackson afim de ser pago da indemnisagio yue a res-
pecliva commissio de prezas, em decisio de 25 de Agosto de 1858, reconhecen competir-lhe -
pela ilas di 2 indd ia pela esquadra brasileira,
em que, na referida época, servio como capitio-tenente e socrefario do 1° almirante Marquez
do Maranhio.

Tomando na devida consideragio a nola do Sr. Christie, solicitei do Sr. minisiro da
marinha as precisas informagGes 4 respeilo da reclamagio do Sr. Jackson, ¢ S. Ex. acaba
de communicar-me que ainda nio esti definitivamente Leeminado 0 caleulo da distribuicio
das indemnisagtes de que se trata.

Tendo, porém, o governo imperial pedido este anno credito a0 corpo legislativo para
pagamento deslas indemnisagdes, ¢ conlando que seri o dilo credito volado, pode o
Sr. Christie estar certo de que o subdito inglez William Jackson sori contemplado com
4 quota que Ihe competir, segundo a distribuigio que se fizer.

Opportunamente dirigir-me-hei ao Sr. Christic para annunciar-lhe a soluglo definiliva
deste assumpto.

Reilero o Sr. Chrislie as segufancas da minha alta consideragfio.

Ao Sr. William Dougal Clistic.
MarQUEZ DE ABRANTES,
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Nota da legagio britannica qo am’m’na imperial,
Rio do Janciro, 20 de Agosto de 1862,

Sr. Marquez.—Tive a honra de rocober a nota e V. Ex. do 42 do corrents, em resposta &
que The dirigi em 14 de Julho, dcorca da reclamagio do Sr. Jackson sobre indemnisagiio
de_presas.

Fgl com bastanto prazer que i nos jornacs, tres semanas depois que escrevi a minha nota do
44 do mez Gindo, que o governo do Imperador tinha reclamado do corpo legislativo um credito
de; 624:0003000 rs. para o pagamento das presas da guerra da Independencia, e penso quo
este credilo ji foi votado.

Soube com pozar, pela nota de V. Ex., que haverd provavelmente novas demoras, em con-
sequencia de ndo estar complelo o calculo das quantias devidas 4 todos os interessados.

No caso do Sr. Jackson, a decisio da commissdo profefida ha quatro annos declara absola-
tamente que lhe ¢ devida a quarta parte da quantia de 200:9003000 rs. do varias capluras
Que enumera, cabendo-lhe ainda outras quantias que ainda nio estavio entdo calcu-

das.

Poderd haver alguma razio plausivel para que o Sr. Jackson no receba j3, por conta
do que Ihe & ha tanto tempo deyido pela nacgo brasileira, a somma de 50:2258000 rs,,
calculada e reconhecida como lhe sendo devida pela commissio, ha quatro annos? Por que
ha de este digno veterano conlinaar Por mais tempo sem receber, uma quantia que ha’
quatro annos se confessa ser-lhe devida, emquanto se procede com vagar 0o calculo para
fixar-se o restante da indemnisagio.

Esta observagio diz respeito 3 outros reclamantes inglezes por indemnisagio de presas,
como ¢ o capitio Crosbie, do quem, seu procurador o Dr. Gorday, teve ultimamente a
honra de apresentar a S. M. o Imperador uma peticio,

Nessa occasifo S. M. o Imperador manifestou, em bencvolos termos, o seu desejo de vir .
estas justas reclamagles promptamente satisfeitas,

Acredito firmemente que a idéa que acabo de suggerir & V. Ex. para que as quantias i
calculadas sejao-pagas ji como adiantamento, merecers, a approvagio de Sua Magestade.

Aproveito-me desta occasido para renovar 4 V. Ex. as segurangas de minha maijs alta con-
sideragdo.

A S. Ex. o Sr. Marquez de Abrantes,

W. D, Cnistiz.

N 243

Nota da legagio britanmica ao governo in*‘rml,
Petropolis, 10 de Dezembro de 1862,

Sr. Marquez. — Em 20 de Agosto escrevi 4 V. Ex. suggerindo o immediato pagamento,
a0s Srs, Jackson e outros subditos Dritannicos, das quantias, por inrlemnimqao de prezas,
que forio ha quatro annos reconhecidas, como sendo-thes devidas Ppela commissio especial-

" mente nomeada para o exame das respectivas reclamagdes, ¢ ainda 1o tive a honra de
reaeber resposta de V. Ex.
LR 7



470

‘Tendo finalmento sido volada pelas camaras loglslativas uma (quanlia para o pagamonto de
semolhantes roclamagdes, o governo de Sua Magestado suppde quo o do Imporador so apres
sari_om praticar esto acto do justica om favor dos Lravos vetoranos ¢ suas fawilias, que ha
tantos annos esperdo aquillo que Ihes & devido.

Aproveilo-me desta opportunidade para ronovar & V.,
consideragio.

AS. Ex. 0 Sr. Marquez de Abranles.

res-

. s sogumangas do minha alla

W. D. Cuwsie,

N. 24,

Nota do gooerns imperial d legagiio britannica.

1* socgdo. N. 10.—Ministerio dos negocios estrangeiros.— Rio de Janeiro, em {8
de Dezembro de 1862.

Por minha nota de 12 de Agosto ultimo, tive a honra de indicar a0 Sr. William Dougat
Christe, enviado extraordinario e ministro plenipolenciario de S, M. Britannica a Rainha, 0s
03 por que nio se pode effeituar o pagamento immediato da indemnisacfio a que tem
dircito o subdito inglez William Jackson, pela sua parte nas presas feitas durante a guerra da
Independencia. R

Passo agora a responder 4 nota de 20 do predito mez, assim como 4 de 10 do corrente, que
0 Sr. Christie dirigio-me, insistindo na primeira sobre 0 prompto pagamento da mencionada
indemnisagio, ¢ oxigindo na segunda a resposta daquella.

Entendo o Sr. Christie que, tendo a respectiva commissio de presas reconhacido, por deci-
S0 de 25 de Agosto do 1858, a0 Sr. Jackson o direito 4 uma quarta parte de 200:9008000,
valor conhecido de varias presas, 1o ha razio para demorar-se 0 pagamento de 50:2258000
que representdo aquella quarta parte, porque a COMMIssao NA0 liguidou o resto dos valores,
que, segundo a referida decisio, cabern ao Sr. Jackson, ¢ dependem ainda de arbitramento.

Esle arguento, o unico que fundamenta a insistencia do Sr. Christie, assenta em um
crro de facto, e vai_de oncontro s disposigoes legislativas que reguldo a distribuigio ¢ o
Pprocesso de liquidagfio das indemnisacbes de que se (rala.

0 erro de facty existe na copia da mencionada decisiio, que o Sr. Chrislie fez-me pre-
sente com a sua nota de 4% de Julho proximo passado, ¢ consiste nainsercio da palavra—
quarla—anies da palasra — parle,—no periodo que reconbiece o direito de Jackson a ser
indemnisado.

Houve na insercio di alavra —quarta— um evidente engano de copista, como nio
posso deixar de eré-lo, de uma copia authentica daquella decisio que o Sr. ministro
da marinha acaba de communicar-me, ¢ da qual resulla que a commissdo lio somente reco-
nheceu ao Sr. on o dircito a uma parte de presas, e dest'arte deisou indeterminada,
como Ihe cumpria, niio 80 & importancia da indemnisagio 4 que o Sr. Jackson tem dircito,
€0mo a raziio na qual tem essa indemnisagio de ser calculada,

A commisslio, na sentenga a que me tenho referido, cingio se ao simples reconhecimenty
do direito ao Sr. Jackson a ser indemnisado ; mas wio designon a parte que ao mesmo senhior
cabe na indemnisacdo votada, porque nio o podia fazer sein inverier complelamente a ordem
do processo cstabelecida pelo Regulamento n. 4708.de 29 de Dezembro de 1855 para a
distribuigio da indemnisagio concedida s presas de que se trala,

1
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Com offeito, esto processo, segundo resulta do Rogulamonto citado, foi dividido om 4ros
Deriodos, dos quaes o primeirp jul s rocl (arts. 3¢, 42, 5,
1%, 7° 0 87); 0 scgundo, a organisaglo de relagdes dos reclamantes habilitados {arts. 9* 0 10);
¢ o lercelro, a distribuigio da indemnisagio votada,

Ora, a decisio do 25 do Agosto de 1858 fof dada no processo do roclamagio do prosas do
Sr. Jackson, ¢ por conseguinto eslt dentro do primeiro dos Indicados periodos,

Na conformidade dos respectivos arligos do sobredito Rogulamento, quanto ao processo da
reclamagio do presas, lem a commissio (i inar o julgar i a3 recl
© proferir decisfio, com recurso ex-officio Pparao conselho de estado, declarando provado, ou
niio, o direlto dos roclamantes 4s presas feitas pelo navio em-quo servirlo, ¢ designando o
numero daquellas, bem como a sua Importancia provada ou prosumida,

Fsld justaments nestes termos a decisio de 25 do Agosto de 1838, o por isso tambem foi
confirmada peka Imperial Resolugio de 48 de Dezembro de 4858, tomada sobro consulta das
secgdes reunidas de guerra o marinha, e de fazenda do conselho de estado, .

O contrario de certo leria succedido, se a deciséo, como consta da copia que defla reme(-
teu-me o Sr. Christie, tivesse altribuido a0 Sr. Jackson uma quarta parte das presas, & cujx
captara foi julgade com direito.

Se assim houvesso decidido aquelfa sentenca, de certo que ndo [6ra confirmada na seganda
instancia & que subio, porque a designagio da dita Darte teria sido feita com antecipagio &
contrariamente 4s rogras estabelecidas,

E com effbito, & so is de julgad: i as
habilitados, gae o . 4708 manda proceder 4 distribu da i

demnisaciio votada, na forma do arl. 5° do Alvard de 7 de Dozembro de 1796 ¢ do art. 3* do
.de 9 de Maio de 1797, com a limitagio do arl, 1°,§ 1°da Lei de 16 de Agosto de 1853,
Em virtude desses artigos, leria a Tespectiva quantia de ser dividida por cinco partes;

outra para o commandanie do navio apresador, ¢ as duas ullimas para os officiacs do mesmo
navio apresador, entre 0s quacs sio repartides na razio dos seus postos.

a indemnisagio votada, diz o o nio (6r suflici Para o pagamento
integral das reclamagdes, fari a commissio uma distrib icio proporcional na razio do posto
de cada um e do numero das presas, & cuja captura foi julgado com dircito, bem eomo uma
deducgio das quantias recebidas Por conta petos interessados.

Avista, pois, do que precede, ¢ obvio que niio podem as indemmisagdes ser Tiquidadas
sendio depois de preenchidas as formalidades indicadas, ¢ de accordo com os Pprincipios
enunciados.

E obvio tambem que a deeisio de 25 de Agosto nio liquidou, ¢ ndo podia liquidar, nem a
totalidade, nem parto da indemnisagio devida a Jackson, uma vez que semelbante liquidagio
dependia de um complexo de operagtes ainda nio concluidas.

Além disso, nio € dado duvidar que a0 Sr. Jackson ndo pode, de forma alguma, caber a
quarla parte das presas designadas na referida deeisio, norque, segundo determindo as dis-
posiches citadas, a sun quota tem de ser deduzida de duas parles das mesimas presas, divididas
narazio das respectivas patentes por elle e mais onze officiaes.

Pa que nada lenho que A rar 20 Sr. Christic que nio pode
ser feity 0 pagamento reciamado; coneluo, pois, a minha resposta & sua nota de 20 de
Agosto proximo Gudo, transmittindo-lhe a inclusa copia da decisio de 25 de Agosto que
recebi do Sr. minisiro da mariuha. . s

-
Renovo ao Sr. Christic as segurancas de minha alla consideragio.

Ao Sr. William Dougal Christic,
Manouez vE Asnavtes.

peic > S
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Quadro da seeretaria de estado dos negoeios estrang;
: Ministro ¢ nocretario de estado.
O Exm Se. Marquez de Abrantes,
.
Gnbinete do winistro.
Divacton du 1* seegin. losé Pedro de Asvedn Pecanha.

1* Officiat d seerotaria o
Calogers

st s egocins o Lmparin, Jovo Baplista
Director geral.

Conselheiro Joaquim Maria Nuscenles de Azambuju.

Cony

or.

LConselheiro José Maria da Silva Paranhos.,

Seeelio central; soh w immediata diveeeio do dircotor geral,

1 Officices, \utomio Gongalves Dias (com licenen).
Joaquim Teiveir de M i
Constancio Nevi de (g
Honorio Hermelo C'u ne

2 Offieral. Jodo Luiz Keati

acedo.

atho,
(o Ledia (com licenga).

Primeira secedo, dox negocios politicos o do contencioss.

Direetor 0.

0-1* Offeial, Joio Pedvo Garsalhio do Vo
1 Offcicl. Lago
2 Officives, Jodo Pinhoiro Guinaries.

i

Luiz Plinio de Olivein fom commissio no gabinete do Sr
ministro da agricaliura, efe.),

Vmanuense, Manoe] Pachicen Silva Junior.

oel Fo




Nogumidn neegiio, dow neg °
Dlreetor.

Alesandre Affonso de Carvalho,
1" Official, Manol Anlonio Moxeira,
2 Official, Adolpho Panlo”dd" Dliseira Lishoa,
Amanuense, vago.

Tereelrn soegio, dn clgueellarin o archive.
Bireetor. .
Autonio José Gupertino do Amaral.
1* Official, Joio Carneiro do Amaral,
2* Officiaes, Pedro Pinheiro Guimardies. =
Thomaz Angelo do Amaral.

Quarta séegio, da contabilidade.
Direetor.
Vicenle Anfonio da Cosla.
1° Official, Manoel Caefano da Cruz.

Amanuenses, I'rederico de Souza Reis Carvalho. |
Feliciano José da Costa.

Traduetor compil

Anfonio Diodoro de Pascual.
rortelro.

Francisco Servulo de Moura.
Continuos.

Joito Fernandes Pereira.

Trelisherto. Deolindo Barbosa.
Correlos.

Carlos Mauricio da Silva.

José.. Antonjo de Oliveira Leitio.

Candido José Cardoso.

Joiio Augusto de Paula Pereird.

Affonso Pacheco da Cunha.

Secrctaria de eslado dos negocios estrangeiros, em 30 de Abril de 1863,

Joaguist Mawia Nisceates pE Azanoi.
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Quadro do corpo diplomatico brasileiro.

Aespen,

" DBolwia. Z
O Srs.: 4

Jotio da Costa Bego Manleiro, ministy#®esidente.

Chile.
Antonio Pedro de Carvalho Borges, encarfegado de negocios. : B
-Listados-Unidos.

C\msclhelm Miguel Mavia Lishoa, enviado, ﬂlraordm.mu ¢ mnuslm [»ltmpolm-

Ll:onel \Iurhmano de Alencar, secretario de legagdo.
Benjamin Franklin Torredo de Barros, addido de 1 classc.

Pug‘agua%
Jarbas Moniz Barreto, addido de 1* classe, sorvfids em Monlevidéo.
Perit,
Joiio Duarte da Ponle Ribeiro, secretario de legacdo, servindo de encarregado de ne-
i Republica Oriental do l:’I:u{/uay,

Joiio Alves Loureiro, cnearregado de negocios (nomeado).
lgnmo de A\cllm Barbosa.da Silva, seerelario de legagiio, servindo de encarregado

de negocio:

Julio Henrique rlc Mello ¢ Alvim, addido de 1* classe.
Yenesuela, Novu-Granada ¢ Equador.

Francisco Adolpho de Varuhageu, winistro residente.

Harmadio de Toledo Marcondcs de Monteauma :
José de Almeida e Vasconcellos, addido de 1* classe, servindo em

Eurepn.

Austria.

Domingos José Gangalves de Magalhie ro residente.

Caelano Maria de Paiva Lopes Gana, secrelario g

José Pedro Werneek Ribeiro de Aguilar, addido de 1
L4

Caelano



elyica.

Joaquine Thomaz do Amaral, mlnmhn rosidente,
) larques de Smua Lishua, seeretario de legacio.
Peveirn da Costn Molfn, wddida de 1 el

Baviera, Wurtembery, Grav-Dieads de lhzduu, Hesse  Eleitoral, Hesse Graa-
weal ¢ Confederagin Stissa

Cesar Sauvan \mnnu de Lima, encarregado de negocios.
Manoel Joaquint de Azevedo r\w-llulu addido de 1* classe,

Dindmaren, Suecia ¢ Noruega.

‘Thowaz Fartunato de Brilo, ene; ado de negocios. 4 o

g

Estados-Pontificios.

José Bernardo de Figuciredo, encarregado de negocios. .
Antonio (nulhc(me de Rigueiredo, addido de 1* rlusse

FPranga.

Conselheiro Josi
ciario.

Henrique Luiz Ratlon, secrelario de legagio.

Julio Constancio \’l“l‘nemc, addido de {* classe.

Luiz Cesar de Lima ¢ Silva, addido de 1* cl&\sf-

Jofio Vieira de Carvalho, addido de 2* cla

Evaristo Camargo- de Altaide Moncorvo, 'nltlulo de 2+ elasse.

Marques Lishoa. enviado estraordinario ¢ minisiro plenipoten-

Hespanha
Autonio José Duarte de Araujo Gondini, encarregady de negocios.

Hollanda.

Visconde de Sanlo Amaro, encarr
Luiz Antonio de Sd Barbosa da Silv:

do de negocios.
addido de 1* ¢

Inglaterra,

Conselheiro Franciseo lgnacio de Carvalho Moreira, enviado extraordinario e minisiro
i em]mlenumno §
Francisco Xavier da Costa Aguiar de Andrada, secrelario de legagio.
Joiio Percita de Andrada Junior, addido de 1* clnsse
Visconde de Carvalho, uddulu de 1* clusse.
Ldmrdu Callado. addido de 1* clas
“Jaiio Arthur de Souza Coi ddido de 1 clusse,




Qtulia,
Felippe Jos¢ Pereira Loal, euenveegado de negorios,

Portugal,

Conselbeiro Bardio de ltamaraci, enviado exiraordi
Joiio Jos¢ Ferreirg dos Santgs, scerclario de legaei :
Jotio de Magathies Collago Sarmento Villasques. addido de [* clnssé

Londres. K
Jofio Bernardo Viathn' Dins Berqua, addido de 1* chsse,

e Weellenmh

o-Sehwerin,

Prussia, Cudides Hanseaticas, Hanover, Grio-Ducad,
7 Mecklembrrgo-Stvelitz v Oldemburgo.

Conselheiro Marcos Antonio de Araujo, enviado exiraordinario e ministro pelnipo-
tenciario. -

Americo de Castro, secrefario’de legagio.

Rodrigo Delfim. Percira, addido de 1* classe.

Antonio Rodrigues Fernandes Braga Junior, addido de 1* classe,

Bussia,

José Ribeiro da Silva, minisiro residente.

Henrique Cavaleanti de Albuquerque, secretavio de legacio.
Anlonio Maria Dias Vianna Berquo, addido de 1* classe v

Secretaria de estado dos nege

i0s estrangeiros, em 30 de Abril de 1863

Joaguit Mania: Nas s DE Azaumuis.
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DECRETO
079 m

25 ne A e 1863,

Teternimando o munr e calegara das wissics diplomaiices que convem manter nos palzes eslrangelros.

Altendend o sersi
Mareo de 1852, ¢
i

Segu)
Arl.

convene
pedido e esecy

17 As legac

pubico, i por bent modifiear o deerelo 11, 944 de 90 e
ot arl, & da ein. 614 do 22 do Agoslo de 1851, da maneira

‘s o Imperio na Ameriex ¢ na Europa sorlo as seguintes ¢

PAIZES EX QUE 0 (PEMO | |

ANTEM LEGACOES. SUSS CATEGONLAS.

EMPIEGADOS QUE PODEM
TER, 2

anency,

aniado extanrdiaia « winiro plesipotenciro.
o resile

epublica Argenti
. Tepublica Oriet Vi resdente

i Ninsig sl -
Encarregado de Mmm :
Encartegado de negoct

Encarregado de negocios.
Encaregado de rgocios . . L . . . .

unors

3 Bl st ¢ i pesiptc
Enviado exiraordi « ministro pleaipotenciario.
it T e

aden, -t
llsse urlh-nural © Confede:
| Encargado de negocio.
Disire, Sici ¢ Soriga | | 1 Bucaregade de reocion:

Art. . 0¢ empregarlos acluacs que nio puderein ser aposeutados,
senle qmdru do corpor diplomatico, ficarié em disponibilidade até quo
fue se

0 mm]m “do Abrantes, do weu cousello; ministro ¢ seerelario do
geiros, assim o lenha entendido ¢ faca executar.

4 Secretarlo ¢ 4 addido.
1 Addido servindo de secretario.

. i S(clllallu ey
RE¥ i

servindo de seereario.

+| 1 Addido,

1 Secrelarlo ¢ 3 addidos.

o.| 1 Secretario ¢ 3 addidos.

1 Secretario ¢ 2 addidos,

) § Sl s 4ddo,
secrelatio.

rvindo de
1 4 Al vrvido de sertrl,

1 Seerstarlo ¢ 4 addido.

nem contemplados o pre-
Thes coiba-enirar as vagas

eslado dos negocios estran-

Palacio do Kio de Jauciro, cm 25 de Abril de 1863, 32* da independencia o do Imperio.

Com 2 rubrica de 8. M. o IMPERADOR.

MAKQUEZ DE ABRANTES.

52
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Quadro do corpo diplomatico estrangeiro.

Amortea. '
Estados-Unidos.
0s Srs.:
James Walson Webb, enviado inario e ministro plenip

Thomaz Biddle, secrelario de legagio.
George N. Davis, addido,

Republica do Peri.
D. Boaventura Seoanc, ministro residente,
D. Juun Francisco Selaya, secrelario de 1° classe.
D. Julio Pedernera, adjunto.
Francisco Teixeira de Araggio, adjunto honorario.

EBuropa.

Austrig,

Hippolyto de Sonnleithner, ministro residente.
DBelgica.

Conde de Borchgrave d'Altena, ninistro residente (ausente).
. Anspach, secretario de 1".classe, encarregado de negocios infering (nomeado).

Estados-Pontificios.
Domenico igni, i i toli iad io pon-

tificio.
Monsenhor Miguel Ferrini, auditor.
Desiderio Marfins Vianna, chanceller. .

Franga.

Cavalleiro~L. de Saint-Georges, enviado dinario e ministro pl

(ausenle).
Bardo des Michels, secretario de legagiio, encarregado de negocios, interino.
Theodoro Taunay, chanceller da legacio.

F Graa-Bretanha.

‘William Dougal Christie, enviad inario ¢ ministro plenip iario (ausenle).
William Gordon Cornwallis Eliol, secrelario de legaciio, encarregado de negocios,

interino.
Christiano William Laurence, 3° secretario.
Eduardo Baldwin Malet, 1° addido.
‘William Brodie, 1°addido.
John Morgan Senior, chanceller.
PR 1
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Hespanha.

1. Juan Blaneo del Vatle, ministro residente.
1. Lorenzo de Castellanos, seeretario de legngilo.

ltalia,
Conde Alexandre I'é d'Ostiani, encarregado de negocios.

Portugal.

José de Vasconcellos e Souza, enviado inario ¢ ministro p
Frederico Francisco de Figanicre, secretario de legaglio.

Jorge Firmo Loureiro, 2° addido honorario.

Joiio Henrique Ulrich, 2° addido honorario.

Prussia.
Frederico d'Eich enviado i

i0 e ministro pl
Guilherme Linde, chanceller.

Russia.

Dimitry Glinka, enviado nistro io (ausente).
Michel de Gnmaleya, secrelario de legnq,no, cncﬂrregado de negocios, interino.

Suecia e Noruega.

G. 0. Hylten Cavallius, encarregado de negocios (ausente).
Secrelaria de estado dos negocios estrangeiros, em 30 de Abril de 1863,

Joaquin Maria NASCENTRS DE AZAMBUIA,



Quadro dos servigo, dis pm-
Dilidade o nposenlndun, edos agen s
dendo todns as commissies de qm.- Wm suln incumbidos desde n su
primeira nomengio alé ao presente.

Envindon e

: PAIZES EX QUE PORAO|  DATAS
NOMES DOS ENPREGADOS GATEGORIAS. DOS DECRETOS

Conselliiro José Marquos|

L © o' . |Nomeado Ufﬂﬂlldasevmlm‘mdues-
tado dosneg.estrangeiros|. . .. .. . .[24 Maio 4824
IServio na mosma secrelaria|
no intervallo de varias|
commissdes diplomaticas,
regendo-a como_official-|
‘maior m1crmo por tres|

differentes
» Secretario da cmbaixada '
do Marquez de Palma. |. .. . . .". .|i7 Junbo 1820
Promovido [Enc. deneg. e consul geral|  Paizes-Baixos |30 Janeiro 1830
Exonerado » » » 44 Julho 4831
jomeado » » e Belgica 27 Fever. 183&
Removido » » . . .| Estados-Unidos !28 Julho 1837
» » » «. .| Gria-Brelanha |22 Qutub.1838
[P ido |Minist: idente. Paizes-Baixos < |16 Set. 1840 -
» [ et e min. “Dlenip. | Gria-Bretasha l Junho 4854
Removido Franga 27 Sel. 1851
Conselheiro Miguel Maria) . ”
Lishoa. . . .. . .|Nomeado |Addido de2* dﬂsie « +| -Grda-Brelanha {45 Dez. 4828
Promovido Swrehrm ks le » 29 Nov. 4831
Exonerado . » 6 Abril 1836
omeado. [Encarrogado ds oogocios Chile o1 » 1838
Removido » » . Venezuela 12 » 1842
Exonerado | » » : » 93 Agosto 1847

[Postoem (Commissdonasccretaria de
estado_dos negocios es-|
trangeros por Avise do
23 de_Agosto do 1847 ¢
20 do Fovereio de 1849,
Nomeado.|Ninisro resdente. Bolivia 48 Nov. 1851
» em| .

s especal em. - [Veneauel, Fquador]
¢ Nova-Granada 10 Margo 1852

Exoner. e [Posto cm xllspnmbnhdatle
activa na secretaria de|
estado_dos negouus es-|

{rangairos . . L. ... .25 Agosto 185k
Promovido [Enviado extraord. e i
mslro plenlpo!el\mam. Peri 7 Dez. 1835

Removido Estados-Unidos | 7 Maio 1859




unghe dow euvindon

NONES DOS EMPREGADOS

CATEGORIAS

[PATZS M QUE FONAO)
ACREDITADOS

IATAS
1S DECRETOS

Conscliciro Marcos Au-|
tonio de Aravjo. . . [Nomeado

Acreditado
tambem

Cons. Francisco Ignacio

tro residente.

Encarrogado de negocios| .
‘intorino o consul goral . |Cidades Hanseaticas|

[Encarregado do negocios .

Enviado cxtraordinario o
‘ministro plnipotenciarioNos

llanowr »_Oldem-|

Mocklomb. Sirelitz

na Prossia

nal)ummrm suu

0 Maio 1834

26 Nov. 1837
14 Nov. 1851

cia o Noruega (3t Jan. 1857

de Carvalho Morcira . Nomeado (Env. extr. ¢ min. plenip.| Fstados-Unidos [18 Nov. 1851
emovido » » Gras-Bretanha & Maio 1833
ﬂl‘msulllall‘ﬂ Bardo de Ita-|
araci « . . . . . |Nomeado » » Tortugal 3 Set. 1853
Ministros resldentes.
¢ [PAIZES EX QUETORIO|  DATAS
HOHES DOS EMPREGADOS GATERORY ACREDITADOS | DOS DECRETOS
Dasiggos José Gonguve o i
de Magalhdes . - [Nomeado [Addido db 1* classe. . . Franga Jan. 1833
Exonerado » » .5 » 20 Abril 1836
Nomeado  |Consul geral
de negocios interino . . Napoles 27 Selb. 1847
[Exonerado [Somente de consul geral . » G Julho 1830
Promovid . de neg, effectivo) » 16 Nov. 1834
[Removido » ‘e Sardenha 12 Junho 1854
» » » v a Russia 6 Fovor. 1857
» 5 n . Mespanba | 9 Dz 4858
[Promovido |Ministro residente. . . . Austria 7 Maio 839
Joo da Cosla Rego Mon-|
feiro . +« . -|Nomeado |Addidode1* classe . . .| Periy o Bnlma 23 Margo 1840
[Promovido [Encarregado de negocios. _ Boli 12 Abril 1842
[Exoncrado » » ow.
alé 26 de I(o‘ de
46) . |17 Nov. 1843
[Nomeado |Consul geral oencarregadol
de negocios interino . . |Chil
3 dﬂJnlhu dn 1851 8 Julho 1848
[Removido |Encarregado de negocios. 1 Margo 1851
» » »ow.. e 18 Nov. 1851
[Promovido |Ministroresidente. . . . Bolivia 7 Maio 4859
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don
. PAYZES £ QUE FOnKO|  DATAS
NOMES DOS EMPREGADOS carecoaus ACHEDITADOS | DOS DECRETOS
Joaquim Thomaz dojAmav,
mr’:’.l. » o -« w . o|Nomeado Commmmu arbitro  dal
mmissio mixta br'ul-

Serra-Leda |14 Oot. 4840
[Exonerado » 14 Junho {842

Mandado

na log: : . .| GriaBrelanha | 4 Out. 1B42
[Nomeado  [Addido de 4* classe (servio|
como encarregado do ne-
ociosint. de 455 do Marco
lo lSliOu l Junho 1851) » 17 Julho 1845
Promovido Secre tario B » 1 Nov. 1851
IRemoido Franga 14 Agosto 1854
Promovido [Encirregado do negocios. |Confed. Arg. e Est,
de Buenos-Ayres 25 Fover. 1553

Removido | » b [lep0.do Urllgllay 26 So
Promovido [Ministro residente. . Dez. 1858
(Acr. tamb. | » =) 7 l’anguqy

" w

[Finda a . » 14 Fever. 1859
Removido (Ministroresidente. . . .| * Bruxellas 5 Fever, 1804

José Ribeiro da Silva. . [Nomeado |Addido de 1*classeami

especial doBardodeCayra). . . . . +| 8 Dez. 1850

» omc da secrel. de estado|

dos neg. estrangeiros. + o+« 4|23 Julho 1842

[Exonorado [Da_missdo especial do- .

raodeCoyrii. . . . .| .. ... . .| G Fever.i843

Nomeado Secretario (scrvio de enc.

1847, ¢ de 20 de Maio de|

lNSaJﬂnhDdelﬂso) Russia 7 Maio lﬂbﬁ
» (Paraservir tamBem de sec. Prussia |40 :Dez.
Removido (Secretario, ... . . Roma Dlnlhn 4550
Promovido [Encarregado de negocios .| Russia
Nomeado ~(Env ext.e min.plen.adJioc] » 18 W 1030
[Removido Encarragado demgnum Duas-Sicilias (31 Jan. 1857
P vide Russia 9 Dez. 1838

Francisco  Adolpho de|
Yarnhagen . . . . . [Nomeado Addidodel' classe (servio
al

elambmdulsba) Portugal 19 Maio 1842
Removida |Addido do 1 classe . - . Hespanha & Jan. 1847
Promovido Secmarm (Servio de en-|
carregado de neg. de |s

de Jﬂnhol 1 de Agost

, » 8 Junho 18
» nmmg o de nogocios - » ov. 4851
o Minisroresidente.” .| Paraguay |'9 Dex 458

Removido » Venczuela, Nova-
(Granada o Equador|40 Jan. 4864
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Encurregudon do negoolon,

[PAIZES N QU FONAO)

NOMES DOS EMPREGADOS CATRGONIAS AGRENTADOS | DOS DRGRETON
Visconde do Santo Amaro Nomeado  [Addido de 4* classe. . .| Grla-Dretanha 34 Agosto 1828
Removido » P Austria 10 Abril 1826
Fromovido (Secrelario. « v . . .. Franga 21 Oulub.1820

Nomeado  [Socretavio da embaixada
do Marquez do Santo
Amaro (vollou pars o Ko

de Janeiro om {831). .1 .. .. .. . 120 Abril l830
Promovido [Encarregado do negocios. Belgica 17 Nov. 183
[Exonerado | » LI » 1 Junho mu
Nomeado » e, Sardenhia 14 Nov.
Removido Napoles 12 Juniio 1854
Exonerado Eposloem dis, amh :mlwn o e 30 Jan. 1857
Nomeado |Encarregado de negocios. [Dinamarca, Succia ¢|
9 Maio 1859
Removido » » ... Napoles 5 Nov. 1859
» » | Paizes-Baixos 3 Abril 1861
José Borpardo de Fi-
gueiredo. + . « .« Nomeado [Addido de*classe . . . Frana 17 Margo 183:
IEx il » & ¥ » 20 Abril 1836
INomeado » » & Jan. 1837
IRemovido » mvlml
de srwma‘no +| Momae Sardenha | 8 Abril 1839
Pre el]'eullvu . Roma 22 Julho 1846
(Removido e Napoles 6 Julho 1850
Promovido Enmrmgidode negmios. Roma ¢ Florenca | 3 Nov. 1851
(De 4840 até 1850 exerceu)
interinamente as funcgdes|

de encarrcgado de nego-|
ciosdurantealguns mezes|

«em cada anno).
Antonio José Duarte de| -
Aravjo Gondim. . . {Nomeado Aﬂdido dc 2' cawo . .| roogd G dan. 1839
[Promovido 5.1 » 25 Agosto 1845

Se«-elano (servla d encar-
ado de negocios do 1
da .!unlm al7 l.lo Wovem
roded8st) . . . Fstados-Unidos |24 Nov. 1848

Removido
regado de negoclm d.4|
de Maio a 20 Je Outubro|
de 1857 e de 12 de Maio)
215 deOutubro de 1858)|Prussia, Cidad. Han-|
sealicas, Hanover,
Oldembur., Neck-
lemburgo ‘Schwe-,
¥ rin ¢ Meckl. Strel.| § Sot. 4851
(Promovido |Encarregado de negocios . Chile 7 Maio 1859
Removido | » n Hespanha |20 Nov. 1861

Felippe José . Pereira LealNomeado  |Addido de 4 classe
vindo do scrlari. . . llep.O do Uruguay 31 Maio 1843
Promovido .| Fstados-Uidos "| 4 Fever. 4845
(Su- io de enm T, de

de 9 de Julho de 18‘7 3|
19 do Margo de 4849).




Continuugio dow enearres:

on dte negoclo

NOMES DOS ENPAEGADOS

CGATEGONIAS

[PAIZES EN QUE FORKO|
ACREDITAOS

oaths "'
DOS DECRETOS .

Cesar Sauvan Vianna do|
Lima.......

Thomaz Fortunato  de|
Brito. .. ..

Promovido
Removido

Promovido
Removido
»

+ «[Nomeado

A. P. de Carvalho Borges|

Mandado
[Promavido
Removido

Promovido
[Removido

Nomeado
Removido

Promovido
(Nomeado
lambem
|[Exonerado
[Removido

[Promovido
[Removido
[Exoner. e

[Nomeado

bem|
mrelano
ido

[Encarregado de nogocios.
» » .

|Addido de 2* classe . .
» dod* v ..

dido do 1 dase, (P
despacho do
de lsbl lol llal)s[erlﬂo

egagdo em
e!o de 13 de Maroo rle
gﬁi ﬂmu servindo so-
Roma ¢ Tos-|

Secretario. . % . .

‘|Granada e Equador|
Hogpanha

| prussia
. |confeder. Argentinal
Graa-Brelanha

'.naan.G.n.

Pmaua%
Venczuela, Nova-
Chile
hlia
Austria
»

Sardenha
0. do Uraguay

Baden, Hesse Ehi—

tofal, Hessp Gria-|
lllml © Confleder.

Roms, Toscina, Sar-
denba o Parma

P\nma
o o

3 ®
20 Margo 1852

26 Out. 1885
1 Ham mun

|a Agoml%i
130 Junho 1846
23 Set. 1850
12 Dez. 1854
3 Agostoi853
3 Margo 1855
6 Fever. 1857
13 Agosto 1862

Nov.

[28. Jan. 1847
26 Abril 1852

T

|Encarregado de negocios.
» » 3

Add:do dn . clasza ..
(servio]

do mc:rregadn de nego-|

cios de 8 de Dez. de 1853

30 de Jangiro de 4854)

Secretario. . . .. . .

. ajuta do reiopub.

Reput, Ol'ivnhf dol
mm sm s
S\lew e Nornega

[Rep. 0. do Uraguay,
»

Montevidéo
»

Secrevano(servm:leenc de
negacios de 1° d

1858 23 de Out.do msm
Enr.am ado do negocm

l'nsh: em dupnn”hnhdade

|Encarregado de negocios.

E&hdn)-llnldos
-1 6.6 Equad.,
Paraguay

|Ven.

3 Margo 1855

31 Jan. 1857
9 Dez. 1858

1859

5 Nov.
9 1848

Nov.

H Jusho mz
0™ Jan.” 185!

30 Maio
Set.

1856
1856

31 Jan. 1857
1859
ID Jln lBﬁl

Chile

M Agmmz
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Conttuungio dox oncureegndod do negaclaw.

PATZLS 1M QUE YorAo)

o DATAS
OMES D03 EPRGADOS CATEGONIAS AChRbrTaos | Dos EGAEYOS

Jolio Alves Lourciro . . [Nomcado |Addico do 4* ¢l .
Promovido (Seerotario (servio como on-
carrogado do negocios in-|
torino de 22 de Abril dof *
1854 a5 de Jan.de 1852) Franga 25 Fover. 1851
Removido [Secrelario. . . . Grda-Bretanhia M Agosto 4854
» B e ey Franga 3§ Margo 4885
(Promovido [Encarregado do negocios. [Nos reinos de Bavie
ra, ‘Wurtemberg,|
Grdo - Ducado _de
Baden, lesse Elei-|
loral, Hesse Grio-|

-Bretanha | 8 Junho 1840

e Confeder.
Suissa . . . . . [31 Jan, 4857
Removido | » . . Rep. 0. do Uruguay| & Mov. 4862
Secretarion.
NOMES DOS EMPREGADOS CATEGORIAS [PATRES PARA.ONDE X0 DATAF.

IO NOMEADOS | DOS DECRETOS

Tlenrique Luiz Ratlon. . [Nomeado |Addido de 2 classe servin-
de secr. Franga 26 Agosto843

’ (Removido » » classe . Porlugal 25 Sel. 4847
Franga 12 Maro 1849
. » 17 Agosto 1849
. » 31 Jan. 1857

w
Promovido | » d »
PR Secretario, . .
Jodo J. F. dos Santos. . (Nomeado |Secrelariosersio de encar-
vegado de negocios de 3

de Junho a 26 de De-
N zembro de 1848, de |

de Junho de 1853 a 41
deJaneiro de 1854, de 20}
dc Hmon 12 de Setem-
bro de 1855) . . Porlugal 10 Abril 4848

#.C. do Albuquerque. . |Nomeado .\dmao de 1 classe (servio
desecretario de 16 de No-|
vembro de 1852 a 15 de|

de Julho de 185%) .
Promovido Scum lario .
Removi

Gréa-Bretanba | 5 Nov. 1850
Peri 2 Maio 1856
Russia 9 Dez. 1838

F. Xavier da Costa Aguiar|

deAndrada. . . . .[Nomeado [Addido de 1° classe (servio

5 de secrotario de 21 de Sc-|
by

AgnslnﬂOduSel delsm) Estados-Unidos {22 Margo 1852
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Coutlnungie dov sceretaries.
N . [PAIZES PARA ONDE ¥O:| . | DATAS,,
NONES DOS EMPREGADOS CATEGORIAS REO NOMEADOS' | DOS DECARTOS

[Promovido |Searetario (g

regado de ioa de 10 .
| do A mWsﬂu 429)
d Estados-Unidos (24 Fover. 1885
[Removido £
dddulhoa ro|
do 1857 e do 3 dp Pever. v ‘o © e
a & de Margo de 485B) . |- Gria-Bretanha |34 Jan. 4837
Caglano Maria de Paiva) .
Lopes Gama . . . Agamud'oa |Addido de 1+ clnw. v . » |26 Marco 1852
regado do negocigs de 45|
88?1!@)‘0 de 18582 15|
du Abril de 1859). . . Austria 127 Margo 4857
Leonel Martiniano  de|
Alencar . « +|Nomeado |Addido de 4* classe IRep. O, do Uruguay[18 Abril 4854
Removido »oow Austria 2 Maio 1856
[Promovido [Secrotario. . . . foder: Fever: 4887
[Removido » . Estados-Unidos | 3 Abril 4861

José Marques de Souzal
Lisboa. . . . . . .[Nomeado |Addido dg 2" classe, . .| Gria-Bretanha [20 Dez. 1848
» dedr » ... » 2 Abril 485¢

Promovido A

BRemovido » » e oL, Franga 13 Fever. 4852
Promovido (Secretario. . . . . Pertl 18 Maio 1859
Removido » [ Bruxellas 6 Fever. 1861

Jodo Duarts da Ponte Ri-| .+
beiro . . . .. . .|Nomeado |Addidode1°cl.amis. es;; [Republ.*do Pacifico[25 Fever. 4858

|(Servio de secretario de 27,

de Janeiro a 43 de Do-| 3 i

zembro de 4858, e destal

data até 24 de Dezombro|

de 1839 como encarre-

i gado de ncguuos) 1§ Jan. 1853
Promovido (Secretario. . . . . . . aio” 4839
z (Removido » SRR Pard . .| 8.Fever. 1861
Eicdo Toledo, Marcondes| , 7l
‘do Montezuma. . . . [Nomeado [Addido de 2* classe.. ....| :Grda-Bretanha (21 Junho 1852
Promovido [, » ded* » . . .[Confeder: Argentinal3{ Maw (S:SL
[Removido » » » . . -[Baviera, Wurl.,:G.|. . B
D. do Baden, Hesse i
. Bleit. , Hesso G. D
o Confeder. Suissal#d ﬂlﬂu IW E
Promovido {Secretario. . . . . . .| Estados-Unidos .[48 mﬂm’

Removido | » .. ... .. |Ven. Nova-Granada)
+ e Equador 3 Abril lsﬂ

Americo de Castro . . .[Nomeado Amnuemednmretam o st
do Iy |17 Nov. 1852

perio .
» tasecretaria. «|i4.:Quts 4853
» Addmio de l'dasse (serm i AR
interinamente de sect .
tario de 2bdeMuna ll o
de Junho de 4859). Prussial 19 Agoslo 1857
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Uonilnungio dow eoreinrion.

i PAZES PANA ONDEFO-|  DATAS
NOMES DOS ENPREGADOS CATEGORIAS RO NOMEADOS | DOS DEGRETOS

Promovido [Socrelaria (oo ool
‘na ausencia e sou chefo,
de 42 do Junho a 8 do|
lo mesmo anno,
do 26 do Maio a 5 de Ou-
tubro da 1860, 0 de 4 dof . .
Jun.a24 deOut. do4864) Prussia 7 Maio 1859
Tgnacio de Avellar Bar-|
LosadaSilva. . . . |Nomeado {Addido de 4° classe (sorvio
daenn:armg dsneg du!.’l
de
27 do Fu\'crelrode as.-m) Rep. 0. do Uruguay! u Marco 1856
(Promovido |Secretari - » Maio 1859

Addidos de 1 elasso.

y PAIZIS PARAONDE FO-  pATAS
NOMES D0S EMPREGADOS ol BRO NOMEADOS | DOS DECRETOS

Rodrigo Delphim PereiralNomeado |Addido de 2+ cl. serv. secr. Franga 28 Fover. 1840

(Promovido [ » 1t Estados-Unidos | 4 Dez. 4850

Removido | »  » Graa-Brelanha (10 Fover. 4853

» » o Tranga (10 Agostodgss

» » oo Prussia 3 asss

3. B. Dias Vianna Berqué[Nomeado | » Porlagal 2 Jullo 4840
[Promovido| » & Jan. 4847

Exonerado| »  » » 3 Nov. 4851

Nomeado | » » Estados Pontificios| 7 Dez. 4855

Removido | »  » Portugal 26 Maio 1858

Jodo Pereira de Andradal
Junior. . .. .. ./Nomeado [Praticante desta secretaria).
. [Promovido |Amanuenso da mesma.

Nomeado

+|30 Dez. 1842
«[22 Junho 48¢6
12 Margo 4853
» 47 Ont. 1857

Antonio M. Dias Vianna
Berqnﬁ....‘.Namuulp » * »

» L
LAdeséhrboHda

Portugal 0 Marco 4847
Tusia (31 Jan. 1857

ilva . .. . .. .[Nomeado » » o» .o 26 Marco 1853
IRemovido » » » ... Duas- Slcl]ils 6 Fever. 1857

» » » » .. .| Paizes-Baixos 3 Abril 1864

‘Visconde de Carvalho. . [Nomeado » L R Lishoa & Nov. 1852
[P id » 4 » ...| GraBretanha |5 Set. 1834

Julio Constancio Ville-|
neuwve. . . . .

« + [Nomeado » 2w Franga 45 Abril 1853
[Promovido | » 4 » .. .| Estados-Unidos | 7 Dez. 1885
Removido » » » .. .| GraaBretanha |31 Jan. {857

» U Franga 8 Margo 1802
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Continungio dos addidos de.1* elnsse.

. . PAIZES PATA ONDEFO-|  DATAS
NOMES D08 EMPLEGADOS CATEGOMIAS A0 NoxeAtoe | nos becaeros
Jolo Poroira da Costa "
Motta . . . . . . .|Nomeado l:nnsulvgural‘ 5 ) R Bolgica 8 Fever. 1854
» de 1* classe. . » 13 Julho 4864
Edvardo Callado. . . . » » » oW E & va'na:nal-‘. Nova-
[Removido nada e Equador34 Dez. 4838
» » »» ... GriaBrotanha nms(n 1051
» » YN . Franga 48 Junho 1
» » » » ... Gria-Bretanha | 8 Margo IMB
Antonio Guilherme de Fi-
gueiredo. . . Nomeado ( . » 2 » . .. Toma 7 Fever. 1857 *
Promovido | » 1 . » (20 Maio 1858
E |
B.F. Torrelo deBarros. Nomeado | »  » » .. .| EsladosUnidos |44 Forer. 1697
Jase tlc Almeida Vascon-|
....... » P I Lisboa 7 Agosto 4857
Promovido |  » 1" » 2. . .| Venezuel, Nova- 3
Granada ¢ Equador| 9 Jan. 1863
= &
4. . Werneck R. d'Agui- rR
Slar ... L [Nomeado » » » . Austria 19 Agoslo 1857
5%
Anfonio Rodrigues Fer- R
nandes Brag1 Junior . » » » »s.do sec.| Venezuela, Nova- .
(uador|12 Abril 1838
Removido » I TP 7 Maio 1859
Luiz Cesar do Lima ¢ Silva[Nomeado » 2 » Russia 23 Marco 1857
movido » IR ETE Austria 53 Junho 1858
Promovido|  » 1" » .. .|Baviera ¢ Confeder.
Suissa 7 Mo 185 859
Removido | » L I PFranga 23 Set. 1861
Julio Henrique do Nelloe| £+
Alyim. « ... . . |Nomeado » » » .. .[Republica Oriental
. do Uruguay | 7 Maio 4859
Joio de Magalhdes Collago| "
Sarmento Vallasques . |.. = » 2 » . Lisboa 26 Maio 1859
s - Removido | »  » » ...  Londres | 3Jalho 1860
d Promovido | » 4N . Lishoa 9 Margo 1864
Joal) Arlllul' Ile Souzaf ‘ g
.+ +|Nomeado » » » ...l Gria-Bretanba (18 Junho 4859
Manoeloaquin de hae- e
vodo Avellar .o . . |0 .o » » » . Paris. |23 Abril 1860
Removido » » » Suissa, Baviera, ¢

‘Jarbas Muniz Barreto. . [Nomeado

joutros_ Estados ~ dal
o]

Allemanba
Paraguay

23 Set.. 1861
17 Out. 1864
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: ot ] AIZES PANA ONDEFD:|  DAT)S
'NONES DOR ENPREGADO, SATeooNAS TAO NOMEADOS | DOS DECRETOS

Joaquim Peroira Vianna)
“:iguum!‘. Yoge

+ «[Nomeado [Comsul .+ .. .. .. Gibraltar 22 Jan. 1826
Exonerado| * » . . . ... » 0 Fover. 1835
_(Nomeado |Consul-geral. . . . . . ‘Hespanha 20 Abril 1836
“|Exonevado| » » . ... .. » 28 Julho 1837
Nomeadd { » » .. ....| TriestoeFiume | 5 Marco 1838

Juvencio Maciel da Rocha) * Addido de 2* classe. . . Franga 10 Abril 1831
[ » s .. Estados-Unidos (20 Junho 4836
Nomeado |Dito dito, serv. cons.geral Frana 13 Margo 1837
n Ferreira) > geral. . .. ..|  Peri [10Juo 4835
& ' (Acreditado &
tambem [Encar. iog interir » & Out. 1844
[Exonerado
sbmente) » » » 73Junho 1852
LuizBenriquo Ferreirade| 4
Aguiar. . . . . .*.[Nomeado [Addido de 2" classe. . .{ Estados-Unidos [28 Nov. 1837
i consulado geral . . . » 46 Abril 4841
(Nomeado (Consul-geral. . . . . . » 12 Abril 1842
Exongrado| » » . . .. .. » 10 Marco 4852
Posto (Em disponibilidade actival
com 80033000 woul weoe s - o o BAbril 1852
Nomeado  Consul-geral. . . . . .[Republica Orientall -
Aty do Uraguay 2 Fever. 1884
(Removido » » .. ... .| Esados-Unidos |7 Nov. 4884
Vicente Ferreira da Silva/Nomeado P R Portugal 10 Maio 1839
L‘r'r:;:)o st ot Hespamha | 2 Margo 484
N » w0y g a &
t Exonerado LI » 49 Junho 1845
Nomeado LIRS I Grecia 28 Jan. 1847
Bemen‘v‘lldn » o» « + « . (Sardenha e Toscana/24 Dez. 4849
o -
tambem |© » » ... ... Parma 16 Junho 1852
* {Removido LI Prussia 30 Maio 4854
» » » . .... .Sardenha e Grios-
Ducados de Toscanal
e Parma 128 Fever. 4857
» & B el Grecia 5
» » » ... .. .[Suecia eDinamarcal 8 Jan. 186{
Iql‘:n Pascoe Grenfell . .{Nomeado » » ... ...| GraaBretanha | 4 Julho 1846
Frederico Magno d’Abran-
et [N $ B aanEns Cayeona 5 Dez. 4850
(Removido P B areans Nauta 10 Agosto 1858
iy [N Cayenna  [12Jan. 4861

Jodo Carlos Pereira Pinto{Nomeado » oo

Santos|
Y » » ...... Paagmy [17Jn. 1883

« [Confeder. Argentinaj2{ Junho 4852

Amaro José dos
Barbosa
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"' continuaphe dos somsuicn perace.
o B - i Va jox;
NONES DOB EMVREGADOS | CATEGORIAS ""m""mﬂm”‘ [l

(Cabio, da Boa-Esper.| 6 Out. - 4888
" slpga;im 00ut. 1856

Fliy P. de Brito'o Mello. [Nomeado
Einesto Suffert . .
José do Almeida. . . . » »
Antonio Alves Machadode] &

Andrade Carvalho . »  [Consul-geral, . . . . -.lmqlnam,
: ' Noraeg; | l; ria'::r. :gluz
: mmnd' a | 8Abril 1861

« {Confeder. Suissa |
Baviera, Dagen,

Removido [ » » .

ol
tz. | 8Nov. 1862

Jo%io Wilkens de Mattos. [Romgado oo 26 Nov. 4858
) Removido | » » .. 12 Jan. 1664
Manoel de Aravjo Porto-| .
Alogre. -+ . Nomeado | » » .. .... Prossia (18 Maio 4850

Dr. Cesar Persiani . » LI I Sardenha § Maio 4860

Melchior Carneiro deMen-
doga Franco. . « . .

@ do Uroguay 6 Junho 4860
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Agoutes diplomuiieos o counulares quo so achio om divponibilidade.

e eu—

NOMES 108 ENPREGADOS

PAIZESEM QUETORIO|  DATAS

“““.“"‘“ ACREDITADOS 'DOS DEGRETOS

Conselhoiro Sergio Tei-
“xeira duumﬁlo. - .[Nomcado [Seerolario, . . . . . .| - Franga 25 Junho 1833
Promovido (Encarregado de nogocios. Torlugal Eﬂﬁgom 1834

vido | » » +'| Sardonha o Roma (24 Abril 1837

Acroditad
tambem |  » » « | Florenca ¢ Parma (11 Agosto 4837
Removido » » % Franga 28 Julho 4837
P inistroresi .. .| Sidenha (12 Abril 1843
Acreditado [D issdo do Avaul
Ribeiro, em Londres . Franga 127 Abril 1843
Removido |Minisiroresidente. . . . Austria 7 Margo 1844
[Promovido [En. cxlraﬂrd.omm plen. » 2 Fever. 1847
(Removido +| Estados-Unidos iﬂ Julho {MB
» » » +| Grda-Brelanha (27 Set.

» Estados-Unidos | & Maio l&ﬂﬁ
Exonerado [E poslourn Lllipombllldnde

....... I kAT

Conselheiro José Maria)

doAmaral . . . . .[Nomeado |Addidode2*classe . . .| Gria-Bretamha |14 Julbo 1835
(Promovido|  » indol

ded* » servi
do secretario| Eslados-Unidos (22 Abril 1837
Removido olassa . . . |Portugal Agosto 4839
Nomeado Serl-'n‘lD mlenno ERg » 13 Jan. 1841
Russia 60ul. 1842
» l-:ncarl egado du negnmos. Belgica 7 Maio 1846
‘|Removido anca El Nov. 1848
IE: d 25 Fever, 1854
Nomeado Em. eumrd.crnin. plen, Repnhlwn ﬂnenlnl
lo Urag 4 Jan. 1854
llemﬂ,vido » » . cnnl'cdrr Argemma 126 Set. 1856
A d .
tambem | » » .| Paragmy u Jan. 1857
Exonerado | » _ Somenls no| » 9 Dez.
(Removido » inistro plonip . Perti il Maio l@&l
Exonerado [E posto em dnspamblhdada Set.
Luiz Pereira Sodré. . . Nomeado Addldn de 2' classe ce Franga 3 Julho 1830
incum-
bn‘lﬂ do cnnsnl:uo geral » 15 Junho 1832

[Removido |Addido de 1° classe servin-|
do de szcreunn
([Exonerado [Idem idem.

(Nomeado Secre(arm

Koina A1 Marco 1834
» 1 Junho 4835
Auslria 28 Julho 1837

Exonerado » 17 Margo 1839
Nomeado Addmo e encAnegA
negocios intering TRussia  Fover. 4850
IRemovido |Addido ¢ encarregado do
‘negocios intering Bstados-Unidos | ¢ Sot. 1851
IAcreditado [Encar. donegocios » 7Jan. 1832

ing
[Fxonerado [E posloan mspomlnlld'\dc
) + «{22Marco 1852

Joaquim Caetano da Sil: de negocios. | Paizes-Bai 14 Nov. 1831




Continunclio dos nyentes
£ . om

oneulnres que se weliko

PATzES ey que vonko)
'NOMES 108 EMPREGADOS CATEGORIAS AEDITADO!

DATAS.
DOS DECAETOS

INomeado Tambom consul-geral , . -Baixos | 8 Fover. 4854
|Exonerado (E posto em disponibilidadel. . . ; . . . .| 3Abril 4861
Josd Lucio Corréa . . . [Nomeado *(Consul-goral. . . . . .[Cidades Hanseaticas|
de Hamburgo, Lu-|
bock eBremen. 48 Nov. 4851

»
lambem » v em. . .. .l Hanover,Mecklemb.

werin , Meckl.
Strelitz e Oldem-
burgo.

9 Agosto 4852
[Exonerado | » » ... 8 + « « | 4 Fever. 1862
[Postoem  (Disponibilidade. . . . .l +|30 Julho 4862
José Maria da Gama Dias
Berqué . . . .. .[Nomeado (Addido de 2" classe. . Portuy 8 Agosto 1854
» onsul- Grecia - 14 Jolho 4887
[Removido » » .« ... . .|Suecia & Dinamarca| 5 Maio 4860
» ® % seewas Grecia Jan. 186t
Exonerado » 43 Dez. 4864

I e
[Postoem °[Disponibilidade. . « . .|. .. . : .. ./i0Dez. 1862
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Agentex fque uo wehio
NOMES DOS EAIVREGADOS cATRGONAS bl [
Ennsnlhelro Luiz_Mouti-
Alurese
s:lva. e Nomeado Olllclaldamreuriadem
goims W e w o THaio 4822
|Promovido (Official-maior da mesmal
isecrelaria de estado. . o[ . . . . .. .|23Fever. 1824
(Nomeado (Encarregado do negmns. Roma 5 Maio 1832
romovido (Env. extraord. 6 min.plen. Franga 28 Fever. 183%
Exonerado [ » » » 27 Nov. 1837
jomeado » » Confeder. Argentina|27 Maio 4844
emovido » » Roma 42 Abril 1842
cr. tamb.| v » Tosana |31 Agoslo 1842
» » » SardenhagParma |19 Abril 1845
Exonerado » » 10 Dez. 4847
» Eposmemdnspom lidade[. . . ... . .| 3Nov. 4854
TS, por 30|
annos de servigo . . . . . ..o a - (23 Abril 1852

Consolheiro ADuarle  dal

Ponto Ribairo. - - - Nomeado [Consul-geral . . . . . . | Hespanha |20 Maio 1826
» Dito, e encarregado de ne-|
gncloslnlerlnn .

Per e Chile |10 Fover. 1829
» |20 Nov.

[Exonerado (En 1831
» » Eslados Mexicanos 42 Julho 1833
[Exonerado|  » » » 6 Fever. 1835
Nomeado PereBolivia | 6Julho 1836
Finda a mssw para ser menmbldn
A C . |17 Agosto 4837
Nomeado Drﬁmal da <enrmm doos-
tado dos negocios Iran' s
geirose cheloda 3 secgfiol. - . . . . . .[23Nov. 1841
» Mxmslro rnsldunle . Confuder. Argentina|12 Abril 1842
[Exonerado » 20 Jan. 4844

Nomoago [Eav. estraotd. o minisio
plen. em missao

Republicas doj
Chile, Boliv.,Perd,
Equad., Venezuela;
eNova-Granada. |25 Fever. 1854
|Sem effeito essa missdo. .(Quanto s (res ult.
ublicas 40 Margo 1852
Findaa [Missdo. . . <. .. .. . 4 wie .|25 Julho 4852
[Exonerado [De official da secretaria de|

estrangeiros, o conside-
rado em dispon

coeels se e | BJan. 4853
9
minisiro
com3!0w000|s e +|26 Junho 1857
Conselh. Joss de Araujol
Ribeiro . . . . .. |Nomeado [Secrctario . _— Napoles 24 Julho 1826
Removido » % — Franga 18Jan. 1828




Wom ugenton

- ; [PAVZES I QUE vOnRD]  DATAS
SOMES. DOS EMPREGADOS GATEGONIAS pricacke: W 2
{Promovido Encarregado ne nogocios .| Estados-Unidos {20 Dez. 1828
» ny. extraord, omin.plen.| Gria-Brelanha | 2 Dez. 1833
[Exonerado | » » » 130 Jan. 4835
Nomeado » » Portugal , afim dej
comprimontar aj
inla, 128 Agosto 183§
» » » Franga 1Doz. 1837
» » » (Grda-Bretanha, om
missdo cspecial (27 Abril 1843
[Exonerado [Missdo especial. . . . , .[Gria-] l’mlanln. vol-|
tando para a missdof
lo Franga. . . .[26Nov. 1848
24539333 0s, .. W . . .. L. L[I9Jan. 488&
Conselhciro Antonio_del
Menezes  Vasconcellos|
de Drommond. . . . |Nomeido |Encarregado de negocios|
- interino ¢ consul-goral .[Prussia, Saxonia ,|
Cidades Hanseati-|
s, Hanoy. Meck-|
lamh Schwerin e|
Meckl. Strelilz 2Set. 4830
i doncgocios .|  Sardenba | 0 Maio 4854
Remosido Roma, Florenca,
r i residente . ... .| ParmaeNapoles | G Fever. 1835
A Roma e Florenca | 8 Abril 1836
timbem | » » Turim 14 Maio 1836
o
ministro plenipotenciariol Portugal 24 Abril 1837
(Exonerado [E posto em di i :
adiiva . . ... .| 6Agosio 1833
ministro Elcmpnlennmrlo
com o orden. de 3:2009.. . . .. .. .[2 Junho 1862
Jodo Alves de Brito . . |Nomeado I |
de negucios interino. . . Auslria 20 Nov. 4831
\Promovido Secretario . . . . L . . . " 10 Dez. 1833
Nomeado l‘nnsnl-nerdeenwm«ado
ne m-gauoﬂnlmno «|[Hollanda e Belgica|28 Julho 14837
Exoneralo » 9Set. 1837
Nomeado Secrelanv Russia 10 0ut. 1838
Exonerado oo » 30 Dez. 1841
(Nomeado .o 2Dez. 1854
nerado (E ;msloem disp. inactiva.. 7 Julho 4354
Posto  »  acliva. .| « |28 Abril 1858
' de 9317360 S o oo |20 Janho 1862

Secrelaria de Estado dos Negocios Estrangeiros , om 30 de Abril do 4803.

Joaquin Mani NASCENTES 02 AZAMBUIA.
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Quadro do corpo consular brasileivo.

PAZES

FMPREGOS

NOMES

LUGAHES ONDE

ATAS DAS carTas

ENTES] £if
P oy menepiAGiTes

Austria, . . 1 l‘nmim Vlannado Lima . Trioste 13 Novemb. 4844
Vico-consul |G Esporer . . . Fiome 15 Janeiro 1841
Tdem L T Venera Setemb. 1846
ldem  |Mauricio ﬂchn’vppcl cae e Vienna 7 Novemb. 1859

Baden . .. . .[Consul geral|Vago.

Viumﬁul Fla‘ﬁderim Mati. . .. ... .| Carlsrohe |21 Dezemb.1856

Basiera . . .+ .[Consul geral|Vago. .
Belgica. . . . .[E docons. g.|Jofio Percira d:\ Cosla Mota . . . Bruxellas 17 Fever. 183%
? Vice-consul |Emilio Ulhei & » 120 Margo 1863
o (onsuuummgc R Gand 9 Selemb. 185%
(Consul hon.|Julio Nagelmakers. . . . . . . Litge 8Julho 1853

Bremen . . . .

Chile. . .. . ]

Dinamarea . .

LN
Egypto e Syria .
Estados Unidos.

ronsul gerall
Vice-consal

Tdem

. Consat geral
ice-consul
1dem
Idem
Idem
Consul

Cons.g. hon.,

(Fonsul geral
ce-consut
(Consil hon.
Vice-consol

Idem
Idem
Idem
Tdem
Tdem
Tdem
Idem
Idem

E docons. g.|
Vice-consul
Tdem

|Consul hon.,
Vice-consul

Francisco Frederico Drosle.
[José Henrique Pearson . . . . .

Ernesto Antoni de Sova Leconte.
Vign B

o Thesdoro treenan:
Fredegodo Frederico Pelerson .
ido Schroedor . . . .

[9acab Henriquo Moron - . .

(Conde Miguel de Debbane . . . .

Lz Heriquo Forrits do Agular.
Lz Erodeico Figancre -
rchibald Postr
Edua B i oo
C.Givor o g, 1
dolfoT Kieekhootr. . - . . .
Myer Myors. S5
Hernan R, Baldwin . . . | . .

William Heary Judah. . . . .
Oscar G. Porsley. . . . . .. .
EdwinE.Heriz. . . . .. ..

Juvencio Maciel da Rocha . .
José Albino Percira de Faria. . .
Edtardo Fereia Ales. . . . .
£ Bonfls . L.o.o.. . 3
3. A Asigoud. . . ..

Francisco Muniz Barrelo de Aragdo|. .

Valparaizo
Copenhague
»

Allona,
Elsenour
Gluckstadt

Alexandria
New-York
»

Boston
Philadelphia
Baltimore
Washington
Norfolk
Richmond
Charleston
New-Orleans
Pensacola
Wilmiogton
Savannahi

Paris

Havre
Cherburgo
Abhevillp

+{Mlha de S. Thomaz|

3 Janeiro 1863
7 Abril 1859

8 Janeiro 1833
19 Jaeiro 1861
12

25 Junho 1828

l‘ Junho 1844
25 Junho 4828

18 Janeiro 1862

21 Fever. 1863

14 Novemb. 185%

8 Janciro 1830
30 Agosto 1859
16 Foser. 1842
26 Agosto 1847
7 Dezemb. 4
20 0

th
26 Marco 4859
124 Janciro 4850
25 Fever. 1856
9 Agosto 1856

59

60

27 Oulubro 18:
|25 Janeiro 4

|25 Jusho 1827




o

quaire do

LUGARES OSDE

IDATAS DAS GARTAR

AR BAPREGOS NoMES
(01 BENEPLACITOS
Franga. . . . .| Viceconsol lercules Adams. . . .. . . .| Boulogne | G Marco - 1835
Tdem A ViclorVialars. . .. . . . Montpellior | O Maio 4827
Idem  |Eduardo Frodholm. . . . . . . of |
Idem  |J.B. Moulinid, . . . . Bayonne 27 Junho 1827
em  [B l‘uy vnm Lyon 7 Janciro 1828
Idom 1. Brest 16 Junho 1838
Idem Calais "4 Agosto 1838
Tdem Borieax 8Julho 1830
Idem iantes 11 Julho 1855
Idem  [Carlos Gustavo Fer « o+« Bunkerque | 6 AbFl 1853
Idem  (Carlos Luiz l'lcrn,m yat P Celte-  -| 8 Agosto 1836
Consul _[Francisco Ravan, . .+ .+ . & Argap 8 Abril. 1858
Vico-cousul |Léon Sellier. - . . . . . ... Lorient 10 mb. 1858
a 0. Mass © v+« «u .| Porivendres |10 Julbo 1857
Tem  {Jodo Baplisia Birla. - . . . . . izza 45 Marco 1858
fdem  [Victor Masurel. Oran 125 Agosto 1861
Consul  |Frederico Magno d.\lmnel\es Cayenna 19 Janeiro 1661
Franclort . . .. .. .. .Vago.
Graa-Brelanha e| &
suas possessdes, Consul-geral John Pascoe Grenfell. . .. . Liverpool 27 Julho 1846
Vice-consal José Marquos Braga - . . . . . » 21 Janciro 1853
Chanceller (Ricardo llunrlque Foster + ... o » G Nowemb. 1§61
‘Vice-consul [Alfredo cr e Falmouth 2 Maio * 1827
Idem Samuel Wdhrd Wasl. . oo . Deal 5 Junho 1855
a Idem  |Guilherme Croff. . . . . . Hull 12 Setemb. 1856
Idem - Samuel M. Lathan. . . .. . . l!over 20 Dezemb. 1853
Idem - [Luiz Augusio da Costa . . . . . Tondres 11 Outubro 1853,
i Idem  |Vicente Papalardo . Portsmouth {18 Jupho 1887 -
* - Tdem  (Frederico Dashwood l.ake lllllxel Fxeler 20 Abril 4887
Idem  |Henrique Fo Gloucester 20 Abril e
Tdem  :|Eduardo B!Ilan . o New-Costle [16 Abril i
Idem l'llomm Hill ... -| Southampton | 3 Janeiro 484
Idem  (Thomaz Were Fox Junior -] Plymouth |11 Janeiro 1858
Idem  [Thomaz Ilarlmg, e weae Cowes, 5 Julho 1837
Idem [RobertoGray. . .. . . ... Glisgs# |2 Janciro 1850
. idem  [Henrique Donavon. » . - . . . Leith {26 Janeiro 1853
Idem  (Charles Reeves . . . . . . . .| Birmingham |44 Abril 1859
Idem  (James Fyeking. . . . .. ... Troon. - (20 Julko 1847
Idem (Gulherme Collier . . . . . . . Dundee »
Idem  |George Newham Harvey . . . . Cork (27 Abril 1857
Idem  |ThomazSmow. .. ... .. Dublin »
Idem icardo 6. S(nnehmliu « +« .. New-Port |10 Dezemb.1856
ldem |CarlosBath.,. .. .. . ... Swan 6 Oulubro mo
Idem {Alexandre Di 58 B .Stdm\y(mulralm 16 Marco
Consul  [Ernesto smreu e+ o, oCaboda BontspA 13 ouummu.m
YVice-consul .lorge e Janeiro 1862
Idem  |Horacio Lsnnulllller. «+ . .| Gaspé (C:llldi) 3§ Fever. 4863
Consul hnn \Eduardo Serendat . . . . . Mauricia 13 Fever. 1863
(Clarencs Eigard Anlomndlsnm Calcnth:
an-wns«l ‘Guilherme Le Masurier . . . . .|  Guernesey - : |10 Selemb. 1852
fdem  Henry Cbarles Berlram e Jersey 5 Junho 1835
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Conttnungde do quadro do corpo conwulnr Beasliolvo.

PAIZES EMPREGOS NOMES.

DATAS DAG CARTAS
PATENTES
OU RENEPLACHTOS

Gria-Bretanha ¢
suas possessdes| Vico-consul (Julio José Yeire. . . . . . . .
Idem  (Michacl Tobin. . . . . .
Tdom (;uxllmrmo Iarrison . .
Idem  oio Logan looc .
Idem .M .
Idem  [Michael Robert Ryan. . . . . |
Idem  [Georgo Gerald Bingham. . . . .
Idem quanloAugnsm(m . % om e
Idem  Jonathas Binnes Were - . . .
(Gonsul- hon. |Alfredo Lewlon Hod'es. s
Ideim  |Gerolanno Tessi. . . . . . . .

Idem [José da Almeldn R

Vice-consul [Braz Fernandes . e

1dem ANhul lkllllr Harries . . . . |

Haiti, . .. . ] Consul ~ (Jofo Maxwell Savage. . . ., .

Hamborgo . . |Consul gcml‘!‘l'mmscuylnnwBarre(bdeAng i
Vice-consul {Bardo ¥. G. de Linstow .

Hanover . . . .|Consul goral Frﬂnblscollllnllllnnewde Arzgio. o

Vice-consul |Carlos Mathios,

Hespanha . . |Consul geral Felix Peixoto e Brito e Mello,
Vice-consul |D. Gregonodemsmoms
Consul hon. |Thomaz de Arssu . . . .
lice-consut |José Goncahcs de Faria, |
Idem  Manoel
Idem l'Lma»do Amla
Idem  |Aniré Perfamo . .
Idem  {Thomaz José Kspalza.
Idem  Malea Bover( Ofiver.
Idem  [Ramon Saraplo Esguiq
(Consul hon Jusé Miguel Ivemandes .o
Vicesoonsal [D. Alexandee Barba . . . . . .
Ttem  |D. José Lourengo Negm 55
ldem  ayme Ubler . . . - . . .. .
Idem (. Bernardo Torreiana . .
ldem  os Gadia y Morato . . .
Iem  (Francisco Filgueiras . . .
Mem  fAngelo Crosa. T
Consul  Nodo Ewilio Turall, . . | | .

Hosse Eleiloral . Consul geralVago.

Heseo Grio-Du-|
cal ««. Tdem [Vago.
Ralia. . . . . .| Idem Cosar. Pers| .
- Vica-consul l?lanmsw Da.mnsm deuamlho
Mem  |Gaudencio Contri » + . . , . .
Tem  [Gaelan Urbamo . . . . . [\ !

Serra Leda
+Sanla Uelena
Limeric
Belfast
Cardiff
Melbourne

Tamlurgo
»

Hanover
Cadix
»

Malaga
Barcelona

Manilha
Mahon (1. Min.)
Sevilha

Micante
igo
Teneriffe
Porlo-Rico

Genova
»

Spezia
Cagliari

23 Janeiro 1861
21 Novemb. 1836

6 Novemb. 1861
126 Outubro 1853

3 Novemb, 1862
24 Janciro 1864

3 Janciro 1863
11 Maio -~ 1864

«| 3 Janciro 1863

8 Agosto 4861
124 Outubro 1853
5 Junho 1861
125 Agosio 1846
2Abril 1848
5 Dezemb. 1864
123 Scteinb. 1836
[31 Agosto 1837
120 Setemb. 18;
23 Margo 1855
3 Fover. 4839
16 Sclemb. 1859
12 Agosio 1861
25 Selemb. 1
126 Abril 1843
8Julho 1861
& Agosto 1855
6 Abril 1850
123 Fescr. 1800
17 Selomb. 1862

g

23 Agosto 1862
6 Novomb. 1855
9 Agosto 1858

3 Fever. 1851



csusular hrasileiro.

DATAS DAS CARTAS
azes FHPREGOS NONES poes o | rareames
OU BENEPLACITOS
Takia, . . . . o Vice consul lulszquImSauvalgua. e Torim 40 Abril 4854
Idem  José Muzi i Savona 40 Julho 4851
[Conzul Tion. {Antonio Nadeno ....... «f  Napoles |48 Janeiro 4862
Viee-consul e Palermo 126 Janoiro 4856
Tdom . o.|_ Trapani |14 Selemb. 4843
Tdem e Bari 46 Agosto 1840
Idem tan Morel o Cotroni 5 Junho 4860
Idem  [Antonio Laquldm e Mellazo 46 Outubro 4857
Idem  (GaetanBarbera . . . . . . - Catania Setemb. 4850
Idem  |Emydio Coppa. . = . . . . . . . Pescara 6 Agosto 1849
Idem  (Vicenzo chrsedm o ‘Tarank 0 Dezemb. 4851
Idem lan L . . Messj { Julho 1855
Idem  |Jacomo Agns\mhncnrbnne. i it 0 Agosto 1852
Consul hon.|Nicoldo Manteri .. ‘Liorne 20 Seternb. 1850
Tubeck . . . .[Consul geral] Frzndscol\‘hmlzl)arrewdul\raﬁo 3 Janeiro 1863
Vice-consul|Gustavo Rubeck. - 3 29 Jolho 4804
Meck Schwerin.|Consul geral Francisco MunizBarroto de Aragdo. 3 Janeiro 1863
Meckl. Strelitz |  Idem  |Francisco MunizBarretode Aragdo. »
Nova-Granada .| Vice-consul (Jos i tado. . . . . Panamid 14 Dezemb.1853
Idem  (Pedro Mucia . .. . . ... .| Carthagena [13 Judho- 1854
.|Consul de Arag? 3 Janeiro 1863
Waizes-Baixos. .| Idem  [Aolonio Alvesde Andnd: Hachzdo
Carvalho e Rolterdam \;b Abril 1661
Vice-consul ﬁ Von Westerloo .+ . . . Amsterdam |29 Dezemb. 4851
Idem  |[Jacques H.C.Vonder Keen . . .| Rollerdam (22 Fever, 1889
Idom  [Ypius Rodornhuis Dicterszoon . .| Harlingen | 4 Fever. - 486
Paraguay. . . .|Consul geral|Amaro José dosSantos Barbosa. .| Assumpgdo (10 Fever. 4853
Pord. . . . . | Idem  |dnlonio de Souza Ferroira. .« . . Lima, * 1 Maio 1837
Consul  Nodo Wilkensdo Maltos. . . . .|Prov.lit.deLorelo/24 Selemb. 1861
Portugal e seus .
" dominios . .[Consul geral[Vicente Ferreirada Silva . . . . Lishoa l“‘alu 1839
YVice-consul [Mareellino José Tavares. . . . . » 1828
Idem  |[José Beltamio. . . . .+ . . . Porto |l J\Inho 857
Idem  [Joaquim José Tavarcs . . 5
tdem  |Francisco Boaventura Rods Ericeira
Tdem  [Tgnacio Miguel Hirsch. Belem
Ydom  Antoia Barbsa) mhn gos
Idem  {Manoel Si dos Santos. «| Tha do Pico
Idem hllz 'I‘Immo, dn Miranda. . . . .| Ilha da Madeira
Tdem  |J. A. de M ndongae Menezes. . . [ihaTerc. {Angra)|
Idem  {Luiz Antonio Caldnso lie Mello . .| ThadoMaio | 8 Novemb.485L
Idem  |Manoel José Ribeiro . . . . . .(lhade S. Miguel| *
(PontaDelgada) | 7 Novemb.1839
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Unnngiio o quudre do corpo conmulur Brasllelro.

PAZES EMPREGOS NONES

o

Rorpd o hadosal 119 Junho 1455
gkl |

(o) |96 Al 14

lia 2 Selemy. 485§

e S Vicers 12 Jonho 455

Vil Coude l‘:.u;xle.ro 1837

o 4
fone 1o \Elnlm 12 Sclemy, 1859
e

Tdem oio An((lnin !lnllmL

e [Diogo José Guerriro, .I\'|||
| Solemb. 155
Tdem  osé de Sowza el)lnem Snbnnlw l<:~-m.-n:n v7 \oumh 1839
em & Maria Duarte S Sdubl 12 Janeiro 1837

Consul. = Manoel Sobral l’m(u

Lann (Roino do

goli) 2 Novemb. 1864

1dom 1,\|mnumw,\nlomoduleuo(m‘xm
Cerca i e

Vit consu |Antont iowndvino de Vel

e (Francisco Baplista . . . .

over. 1860

le'fll) ‘l ‘l Abril 1849
Fe

I8 Martinlo, Naza
voll ¢ Alecba | 5Mareo 1862
Tdem oo Severino Gago da Camara . . 11l do Sunla Maria'21 Majs 1862

. .[Consul g(-rnl Manoel de Aranjo l’mlo-.\lL'gm Berlim |24 Maio 1859
Vice-consul [Joseph Belend, . . 0 o Slellin 12 Margo 1864
Rep. Argentina, Consul geval'Jofo Carlos Percira Pinto . .! Buenos-Avres Js5 Janciro 153

Viee-consul [ Antonio Marques b \Ienduncal ”
Wem — [Palvicio Tejo - .
Hem iz Vidal . . . | . 21 Goeguayen
Conc

li Jnneno |8.;7
l

l
Idem  [Domingo: Dumic!lnu(m(‘s. e IZAK'DSIO 1856

i

lew Pedro st daRockia . . .| hasarin” 111 g 1857

Russia. . . . . Consul Eduard -+« .| 8. Potershurgo | 3 Agosto 1858
Vice-consul Hosé tgois Handin. . » % Selemb. 1862

ldem  |Alexandre Bill . . . .| | L. Riga 3 Sclemb. 1861

Iem Car] rederi Revl 12 Dezemb. 1856

Tdem Moscow | 8 Abril 4850

Consul hon. Odessa |27 Oatubro 1859

Vice-consul Suy 3 g 5 » 9 Janciro 1858

em [caros Osvar Winbor g Cronstadt 10 J 1856

Consl|Rehnold el % « o+ | Melsingfors (14 Julho 1860

Savonia ... [Gonsal goral Nanuel e Aravio Porlo-Alagre. .. . 5 hunlio 1861

Sueciae Noruega!  Idem I.rneslo Antonio de Souza IMnlL‘ Smddwhnn 419 Janeiro 1861
Vice-consul (Gabril de la Grange . . , .
iConsul hon.|Jodo Frederico L. Bruzeryi 2 l-ulhum\mlgn 23 Maio 1855
Vice-consol [Nicolio Il Knutzon, . . . , . «| Christiansund {10 Julho 1852
Idem |Cristian Bicher Mohn. . . | | 16 Margo 1859
Lem |Coran Fredlerico Goranson. 18 Fever, 1842
Tdem Cum‘ldo Sal, ... 5 Maio 1834
Tdom {Luiz Theodory von Leesen, . . «| Nord Koeping | 8 Maio 4858
Consul han.|Antonio Mathias Jonssen . ce Trmlndyh]w 127 Dezemb. 1854
Vice-consul |Axel Ten OGO .. w L Woesterwick (46 Junho 1862
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Continungio d

dro do eorpo cousular brasileire.

IDATAS DAS GARTAS
NG LUGARES ONDE.
PAILES EMPIEGOS NoMES AZSINEN PATENTES

0U BENEPLACITOS

Suissa . . . . .|Consul geral|Vago.
Tanger. . . . .| Vieo-consul [José Daniol Collago. . . . . . aoes sows . .| 8 Janviro 1864
Uruguay

Rej
Griontal do} | Consul geralMelchior Carn do Mendoga Franco.

Monlevidéo |23 Junho 1860
Vlw&wniul Josb Betbezd de Oliveira Nary
X

» 20 Abril 1863
Maldonado |11 Fever. 1857
Paysandi |42 Novemh. 1853

Idem  [Manoel Joaquim Carn.” "t pos
Idem  [Exerco inlerinaments este cargo o o
Vi rcoul dePurlngal Dr. Jost i

va by +|Col. do Sacram.*|

Idem  |Avgusto Monteir Barros | > |2 Maic 1860

Tdem  |Jodo Jacintho Teixeira Melo. - - Serro-Largo |19 Janeiro 1861

Idem  |José Miguel Dias Ferreira . . . . Mercedes 3 Agosto 1858

Idem  |Daniel Gomes de Freitas . . . .| Taquarembb (20 Maio 1802
Agente com.[Bartolo Vidal. . . . . . . . .| SanlaRosa »

Idem  |Andrés Barrios . . . . . .. .| Conslituigio »

Venezuela . . .[Consul hon.[Jodo Roehl. . . . . .. Caracas 18 Janeiro 1862
Vice-consul [Theodoro Roebl. . . . . . . . Guayra »
Tdem  (Clement Desteim. . . » . . . . Balivar

Warlomberg . . Vago.

Secretaria de estado dos negocios estrangeiros, 30 do Abril de 1863.

Joaquiw Maria NASCENTES DE AzAMBUIA.
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Quadro dos consules honorarios do Brasil, que nfio cstio em exercicio.

LUGANES ONDE [ DATASDAS CARTAS.

PAIZES. EMPREGOS Nomus et e
Portugal. . . .IConsul hon.|Antonio Joaquim Percira do Faria, Porto 41 Solem. 4822
Hespanba . . .| Idem  [Angel Maria de Castrisionis . . . Cadiz 10 Julbo 1850
Hamburgo . . .| “'Idem  |[Joaquim David llmsch « «. | Hamburgo |10 Julho 4833
ldem  [Luiz Courvoisier. . . . . . . . » i1 Maio 1861

Secrelaria de estado dos negocios estrangeiros, 30 do Abril do 1863,

Joaguis MARIA NASCENTES D2 AzAMBwA, -,
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DECRETO'N. 2964 DE 25 -DE AGOSTO DE'{862.

Revoga'o'Decreto n. 2886 de 8 de Fevereiro de 1§02, e mdrida idr e vigor o art. 52
do'Regulamento Consularde 11-de Finko de 1847,

Attendendo a0 que me representirio diversos consules geraes do Imperio em paizes
estrangeiros, e de conformidade com a minha iinmediata resold
rente mez, tomada sobre parecer da secgio dos negocios estrangeiros do conselho de
cstado : hei por bem revogar o Decreto n. 2886 de’8 de Feveréiro do presente anno,
e adisposiciio do arl. 22 do I n. 520 de 11 de Junho de 1847,

0 marquez de Abranles, senador do Imperio, conselheiro de estado, ministroe
secretario de eslado dos negocios. eslrangelms, 0 tenha assim-enteridido e fagl exe-
cutar expedindo os despachos necessarios.

£ Palacio doRio de Janeiro, em 25 de Agosto de 1862, quadragesimo-primeiro da-
Independencia e do Imperio.

Com arubrica de S. M. o IMPERADOR.

MinQUEZ DE ABRANTRS.
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Quadro do corpo consular estrangeiro residente no Imperio.

[ — . Unias oo | i i
Austria. . . . .|Consul geral{Fernando smmm. « o« o+ o Rio do Jnnmm 18 Fovor. 1853
Consul  J. G. Lohmay o 28 Fover. 1859

_ldem . Feuu'hord(auxunlu) Vv remamuuco 14 Agosto 1861
Idem inter. |C. L. P « § Hdem 10 Margo 1802
Vice-consul [Jodo Wi lel Sergipe 28 Faver. 1858
dem  |Clemenle José da Silva Nunes (au

i
|
senl
Idem inter. )lnnael Jnaqulm de Anevedo Mng:-|

Maranhio »
. Idem 4 Outubro 1862
Vice-consul mmmrnmcordm. .0 Coard (98 Fever. 1835
Idem  Joaquim Francisco Fernandes . ! Pari »
fdem  |Gustavo Wedekind || Santos »
Tdem Virgilino Joss da Porciuncula . _IRio Grando do Sul »
Baden. . .. .| Consul [Eduardo fon Laemert. ...\ Rio de Juneiro (13 Setemb. 1
Vice-consul . Laemmer S0 o (15 Degemnb Ay

Baviera | Consul ~ |Carlos Rieke . . Idem |11 Maio 1860
Vice-consul | oain Thomaz de Faria . Campos 15 Dozemb. 1836

T [Epifanio Manoc) Zuanny. Babia 19 Maro 1863

Idem {Manoel ln.to de Amori .. Pﬂ'namhnm 20 Marco 1848

Idem  {acob - [Rio Grande doSul'29 Taneiro ‘1863

Idem  lJoss L|||7 l"\rdo(a de Sallvs + .« Porto-Alegre |24 Outubro 1843

Belgia. . . . . Cousul geraliEduardo Yecher . . .. .| Rio de Janciro 18 Janeiro 1853
Vice-consl JVlclar I’écner ©o o0 Nem 2 Abril 1864

Consul  [E. Cham & o o Bahia 5 Fever. 1862

Idem lulz Anloma de Slqnelra « . . Pernambuco [28 Fever. 183%

Vice-consul Charies e Idem (18 Outubro 1859

Consul  [Henrig ues snn o NMaranhio 18 Janeiro 1850

Vice-consul Hanoe Antonio dos Sanl 3 i Tdem 2Mio 1840

Consul ~ {Manoel Antonio da Rocha Jlmlor 5 Ceara 2 Oatubro 1857

Idem uim Antonio Alves . . ‘ Pari 18 Julho 1840

Idem  |C. Budich ¢ . Sanlos 12 Janeiro 1863

Idem ;l'lelmque Sclmlel + . . SantaCalbarina 124 Janeiro 1854

Idem  [Evaristo Ferreira Nunes,

foGrande doSul43 Abril 1860

Consul  Candido Casimiro Guedes Alcofo-|
g . Pernambuco 7\Iarca 1861

Vice-consul (George Nesbilt (ausento). . . || Tdom Selem. 1858
Idem inter. Joso Anghda Filho . . . | | Idem

Bremen . . . .|Congul geral Chrisiano Stackmeor ., .| Rio do Janoiro |23 Fever. 1860
Consul  [Otlo Neuss @ v 4 Bahia l.»Marco 1858

Tom  [Guitherme l’ulllarken
Idem W1|helm Tappenbeck
Vice-consul |C. Budich . i 120 Novemb. 862
Idem wlhelmllv.-rkam s i moﬁrandodnSnl 23 Janeiro 1864
1dem  (C.N. Frael (ausenle). . . . | Porto-Alegre Vsmmm 1853
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Continuncio do quadro do eorpo consular exirangoire.

LUGARES ONDE | DATAS DO EXE~
PAIZES EMPREGOS Fruty ey
Bromen . . . .|Vice-consul

Interino (V. Volmann - x Porto-Alegro (23 Janeiro 1864
Consul |Honriquo . Brann . Ceard § Fover, 1863

Brunswick (du- i
cado do) . .[ Idem |Reinhold Gaertner .| Santa Catharina (28 Abril 1837
Chile . . ...l Idem Nodo Orton Ovun [mlsnnle) . .| Rio de'-hnalro ﬂ) Outubro 1858
Idem inter. llannq ¥ E M 30 Dezemb. 1862
Ilem |José Jodo de Amnnm . l’amamb'nno 27 Fever. 1863
Vice-consul |.|||x da Rocha Santos . . Maranhdo (14 Fever. 1852
Consul Honrl‘sua de la Fllwr{llz v Pari 18 Setomb. 4849
Tdem B Santos 5 Junho 1818

dem [Antonio Foreirs ¢ Costs | | Paranagui M
Tdem [Henrique Schutel. B .| Santa Catharina [20 Julho 1849
Vieo-consal [Jofio de Freitas Travassos rio-Alegre |26 Junho 1850

Dinamarca . . .{Consul geral
Idem intor.
Vice-consul
Consul
Vice-consul

Consul

Ideminter.
Vice-consul
Idem inter.
Vice-consul
Tdem

Estados Pontific. Consul geral
Vice-consul
Consul
‘Vice-consul
Idom

Tdem
Tdem

Estados-Unidos.| Consul

_ldem
Vice-consul

Franga. . Consul

iz Adolgho Pryz ansents
W,

Rio de Janeiro
Idem

23 Novemb. 1849

José. l’ranmsco 'de Matos P enta Campos 16 Setemb. 1847
Matheus Wylie Bahia. 18 Novemb. 1862
|Antonio Camllln de l.lollanda . Parahyba % Junho 1854
Emilio Bidoulac Pernambuco (45 Marco 1848
(Martinus Hoyer Maranhio oslo 1836
Joio Lourenco Pass de Souza - Pari 10 Setemb. 1851
C. Budich . Sanlos 6 Margo 1863
oagquim Antonio Guimaides Paranagui | 3 Outabro 1856
anuscn Ernesml(mnmvhluld (N
[Rio Grand Agosto 1853
1 luchsmger Tdem 7 Jusho 1858
Richard Huch. . Porto-Alogre 123 Janeiro 4860
|W. I Hasche . Tdem (27 Janeiro 1863
[Loiz Sand . .| Forialeza (28 Maio 1862
[Fernando Hackrad! - | Santa Catharina| 5 Malo 1856
Carlos von Hochkofler Rio de Janeiro (27 Ag:slu 18356
[Francisco José de &lallos Pimenta. Campos 21 Abril 1847
José Parena Bahia {12 Sotemb. 4844
‘Thomaz de Faria . Pernambuco (42 Setemb. 1859
[Antonio da Cunha Sobrinho. ard 24 Dezemb. 1840
Francisco Ternandes de 'duqulla [Ri 5¥aio 4847
‘E.'u‘h\s Henrique da Rocha. Maranhio | 1 Maio 4860
\lames Monroe. . Rio de Janeiro (30 Janeiro 1863
|Thomaz S. Wils “Bahia 10 Maio 1862
IThomaz. Adamsun Tunior Pernambuco 23 Janeiro 1862
William H. Evay Maranbio {30 Junho 1862
Samuel 6. Tond 2 Para [27 Novemb. 1
(Carlos F. de Vivaldi . o 3 intos
[Banjamin lmdsay | Santa Catharina
Deodat Bras . i
it dost. Monteirg Porto-Alegre | 6 Dozemb. 4841
Mario Joseph Edmond Breuil (au-
sente! . . . . . . . .| Riode Janeiro | 3 Dezemb.1853
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Wro do corpo conulin catraugoive.

TAVES

ENIREGOS

NOMES

LUGARES ONDE

DATAS 1O EXE-
QuaTeR

nESIDENY
Franga. .+ . . | Chancel. daf
log. ¢ consul] ’ "
o |Theodoro Taunay. . . . . .| Rio doJanciro | & Junho 1858
Vice-consul |Jules Lambert. B Camyos 14 Agosto 1851
Consul  {Ernest Henri Aloxandre G:mrdm 4 Novemb. 1860-
lem |Emmanuct de 1.émont (\-uwndo) Ternambuco |22 Janciro 1886
Vice-consul [Dr. Frébout Maranhio |20 Agosto 1862
Tdem  |Charles l\nh|llnrd . atuba 142 Outubro 1842
Alfredo Dorisal [.lusenln .{Santos ¢ S Paulo 12 Selemb. 1854
Idem inter. [Charles Marquois. . o Novemb. 1859
Vice-cansul |Leoncio Aube . . sanu Catharina | 1 Julho 1844
Tdem  |Pascal Lirou n IvrandeaoSul 17 Setemb. 1859
Idem  [Nocl Pavlo nwusm do Ornano . rio-Alegro | 5 Janciro 1855
Agento V. C.[Edouard 1« . Bc 20 Abril 1803
Tdem  |Manoel N\mb% dc Mello l<amlm | »
Francforl{cidado| ‘
tivre do), . .| Consul |Felippe Hermann .\ndmae .| Rio de Janeiro (21 Fevor. 1848
Idem  Felippe Fiedel. . .| Pernambuco (27 Agosto 1851
Gria-Bretanha [dem _|Jom Julius Collings \\csl\\uud .| Rio de Janeiro ;16 Abril 1852
Vice-consul | Thomaz Hollocombe . " Tdem 27 Fever.
onsul ohn Morgan Junior {ausenle)
|Vice-c.inter.|J. G. Goodhair .
Vice-consul [Shalders ausente}
Tdem inter. |Dr. Henrique Krauso. . 6 Dezem)). 1861
nsul | Lemon llnnl 3 112 Agosto 186
Vice-consul John \\ Slnddarl . 7 Margo
Consul ay Hill ‘il Dezemb.
‘Vice-consul ~l :Am Bln"hnn\ Wilson 122 Outubro 180
Gerald Raul Perry 23 Agosto 186
Vice-consul |Henry Muntley . 12 Janciro 186
Idem  [Manoel Leocadio de Oliveira Paranagui |14 Ovtubro 1854
Consul  |Randall Ballander .| Santa Catharina 16 Abril 1852
Idem  |Henrique P, Ve ereker. +[Rio Grande doSull »
Idem inter, | Alexandre Gollan. . N Tdem 11 Julho 1862
‘Vice-consul | Benjamin ‘\rehne Porlo—AlBgrc 17 Selemb. 1838
ldem  [Gustavo \hl Wocherer. 11 Fever.
Grecia. . . . .| Consul |Henrique y 7| ®io de Janmro 42 Abril
Vice-consul |[Candido So.lres do Mello. 128 Maio
Hem | José Avguslo de Figueiedo. mnm m Dezemi. 18
1dem Selemb. 18!
Tdem Fra.nms«o Jose da Silva Amn]a 3 lllo GrandedoSul, l/ Julbo
Hamburgo . . .|Consul geralJodo Jorge Schmilinsky. . .| Rio dc Janciro |12 Oulubro 1858
Idem inter. | Hermann Bauck . Idem Fever.
Vice-consul Anlol\m josé Francisco da Cruz Campos 2 Julho
Consul | Jodo With . Bahia i Novemb. 1862
Idem |C. L. P. Rof Pernambuco |18 Novemb. 1862
Vice-consul | Jost Smilth dc\z<cnncc]los Ceari 16 N 1859
ld lem |Ignacio Fraziio sta. MaranhZo |18 Novemb.1858
Tdem  [Hamion George Demiss fausenic) .| Alagoas |26 Agosto 1853
Idem inter. [Manoel de Vasconcellos Junior. Tdem 1 Dezemb. 1859

() Este districto consular comprehende as provincias da Parahyba, Alogss, Blo Grande do Norte ¢ Geard.
{#*) Este districto eonsular comprehende a5 provincias do Amazonas ¢ Maranhdo.
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rungie do quadro do co

TR (— ( soisa e
Hamburgo . . .| Vice-consnl quu\m Francisco lcrnamus | Paa feo Sclnmb. m«
Idem  |Guslavo We uk d | Santos (22 Jan
Consul__I0tlokar Boerfl {Col. Llen.mnunmrm
Vicg-consul [Antonio Mnrlms doyeitas Junior. Rio Grand mb. 1845
Idem inter. [G. 4. Michac! 5 5 5 4 Tem (13 Fever. 1863
¥ Vice-consal C. N, ¥rael '.'n|<anlu) .+ .| rorto-logre |11 Julho 1853
Idom intor. |Josa Wolmano . . . . . .|  Idem  [11Fever. 1861
Hanover. . . .| Consul ‘A“gmw Heyn. .| Rio do Janeiro | 5 Agosto 1846
Vico-consul [Joaquim da Cosla Pimenla. . |  Campos |30 Sctemb. 1847
A Fe .| Col. Leopoidina |2| Selemb. 1858
Idem {C. & Bahia
Idem. inter.Olto Newssel . . . . . . .| ~Idem
Consul  D.P.Wild. . . . . . . .| Pernamhuco )
Vice-consul €. II. Claussen CoL dmio Gmnlednsulh Agosto 1843
Tdem \mu Joaqoim Bormann. . . | Porto-Alegre 27 Novemb. 4854
Consul 4070 Oto Ludwig Niemeyer . .[Col. D. Francisca 12 Janeira 1863
Tiespanha . . .| Viee-consal {Antonio de Aranaga . | Wio do sancivo |13 Janero 1835
ldem ‘upnmu Lopes de Oliveira. . .[8.Jodo da Barral16 Margo 1859
Mem Naymundo Franco de Hitanda . Campos slo 1846
Tdem  IManoel Rodrigues Campos . . .| Espirito-Santo | 7 Janeiro 1858
Tdem lranmsnu Xavier \lac!mdo .| Babia 9 Selemb. 1834
Tion  D. S Parahyba |23 Outubro 1861
Tem 'lofo Al\glma Fillo . . . . .| Pemambuco | & Fever. 1858:"
Tem Antonio e Olivcira | Ceara
Tdem |mnc\smosulngalmesmslos | Alagtas
Consul _Joaquim Jost Alves .| Maranhio
Vice-consul Joaqmm José Alves Junior .. .| 1dem
Tdem ) mety. . . . . . . Pari
tdom nor. ,\monanonlumau R Y
Vice-consul'Jofo Mancel Alfaia . . . . .| _Sanlos
Tem  (Manott Mird . . . o . . | Paranagud
Tdem  |Carlos DuarleSilva . . . . .| SaniaCatharina
Mem Zeferino A. de Azamb\qa .. .|Rio Grande doSulf
Idem {Benito Maorol. . M S
1dem  {Eduardo Pellew 1 Naal
Ehanceller {Domingos Henriques de Ohvmra 1 ldem
Vice-consul José Francisco dos Santos . .| Porto-Alegre
Idem  |Luiz Vianna de Hermogenes . .| Bananal
Idem  |Ramon Galibern .| Bagt  [28TFever. 1861
Idem  {Francisco B Lo]vmde Agum . .| Ouro-l l’mlo »
Hesse (Grio~Du-| N
cadodo) . . .\Consul gorallAugusto Heyn. . . . . . .| Riode Janciro |18 Novemb. 1846
Vice-consul[ Jozo José Fortira Bastos Campos (28 Outubro 4847
em  |Eufrasio Lopes de Aranjo . . .Rio Grande doSul(21 Janeiro 1848
Consul  |Antonio Ricsenberger . . . .  Balia  |12Junho 1861
....| ldem (Francisco Astengo . . . . .| RiodeJanciro (28 Ontubro 4862
Vim;lcons\ll
e

e, calugorla!emmmn Vialoni . . . . ] Idem.. 12 Setemb. 1861
Vice-consilL.. Gomes Percira Lot Tdem 31 Maio 1860
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Contluunrio do quadrs 4o corpo connular evirangolre,

LUGARES ONDE | DATAS Do EXE-
PAIES RESIDEM WTUR
Talia, . . ... Consul |3oioBaptista Cervali(exerco o mes-
mo emprego nas provincias do
immpn, Alagbas, Pornambuco ,
oY
P h Bahia 30 Novemb. 4861
Vico-consul|Eduardo Pornambuco (28 Qutubro 486
Idom Pari, 6 Dezomb. 1853
Idom  José Verguciry Santos 11 Setemb, 1853
Idem  |Manoel Ieomdm o Ohivoira aranagui 18 Margo 180
ldem - (Heorique Schutel. . | Santa Catharina | 3 Novamb. 184
Idom  [Antonio da Silva Forreira TIgN RioGrando doSul{48 Abril 185
Idem  |Antonio F. Barreto Queiroz. Porto-Alegre | 8 Julo 1834
Idom L\m i doagis Rodriguos Iopes Marankio |19 Dezemb.1860
Tdem Cuyabd 10 Setemb. 1862
Lubeck . . . .|Consul gerallAlexandre Avé Lallomant - Rio de Janeiro (47 Junbo 1853
Vice-consul |Guilhorme Boje Tdem 17 Setemb. 1857
Joio de Olncl ra Guimarios. Campos 11 Agosto 1837
Consul  Jodo Frederico Luetjens. hia 23 Setemb. 1852
Vi i 0 . . . . . .| Pernambuco 16 Dezemb.1862
Idem  |Miguel Titode Sa. . . . . .[RioGrande doSul| 18 Janeiro 1850
Idem  [Manoel Percira da Silva Li .| Porto-Alegre Setemb. 1848
Idem  {Jodo Carneiro Tereira Prazems .| . Maranhio 17 Novemh.1860
Lippe Delmold .| Consal  [Bernardo Stockmeyer | Rio de Janeiro | 2 0utho 1857
Meckl. Schwerin|  Tdem L. von Bocninghausen . -| Rio de lanenrn 15 Margo 1853
Idem |Theodoro Teixcira Gomes . . 30 Julho 1849
Tem  [Antonio de Moracs Gomes Ferroiral Pemambncu 17 Janeiro 1845
Meckl. Strelitz .|  Idem  lJustiniano José de Aravjo . Bahia 20 Setémb. 1848
Idem  |José Antonio de Araujo . Pornambuco | 2 Abril 1855
Oldemburgo . .| Idem  [Jodo Liberali. . Rio de Janeiro |29 Julho 1853
Idem  (Theodoro Teixcira Gomes . Bahia 30 Agosto 1851
Vice-consul|Luiz Manool Gongalves l.c'mos Tdem 6 Selemb. 1851
ldem (G H. Prager. . . . . Pernambuco | 4 Julho 1353
Tdem [P F. A Baelhgen . . . . Porto-Alegre |18 Julho 1836

Paizes-Baisos. .|Consul geral

Idem inter,

Vice-consul
Tdem

Consul

Idem inter.

Vice-consul
Tdem

Idem
Idem
Tdem
Tdem

Iden inter.
Vice-consul|

Paraguay. . . |

Tdom

|dulio Posno {ausents)

Domingos José o Olne)ra]\lellu !
Johan Philippe Rodner .
(Constantino cardoso Guimardes
(Richard Deppermann (auseme)
Carlos Wachsmann .

P. C. von Sohsten. .
Joaquim Mendes da Cruz: Gmmarant
Moysés Benedicto. . < 1
Augllsln Ed\mrdo daCosta . | |
C. By S0 84
A F de Bittencourt .

Rio du Janeiro |
leny A
ldun

9dulo 1838
6 Abril 1862
5 Agosto 1857

Campos 23 Maio 1848
Bahia

it
2

9 Outubro 1861
1 Abril 1863

Idem
Pernambuco 20 Dezemb. 1836
Ceara

1
Maranhio |1
Para

Santos U
G

il Fraol usent) . . : i
[José Wollmanr SN
Ed. Wymne . . . . .

Ed H
[Augusto Gomes Moncorvo . .

Porlo-Alegro 3
em |1

0 Pever, 1838
9 Novenb.1856

22 Marco 1856

2 Fever. 1863
2 Setemb. 1857
0 Julho 1861
6 Margo 1863

Sorgipe (30 Malo 1860

Bahia 1

4 Selemb. 1850
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Continungie do qundre do €orpo vonsular estrangelre.
LUGARES. ONDE DATAS DO EXE-
PAIZES [EMPREGOS NOMES IDEM QUATER
R (S
Pard.. ... }’éw-conslll AdolfoPage . . . ., . | | Parg 14 Junho 1862
lem inte:
rino  ID. Manoel Calbo . - .| Rio do Jangiro | 6 Abril 1804
Vi Percira do Andrade | Maceio »
lem |José Jacomo Tasso . .| Pernambuco »
lem  Custodio Moroira do Souza . . | Bahia »
lem Joaquim José Alves Filho . | | Maran| »
lem Theodoro de Monezes Forjaz . || Santos »
Idem  Manoel Leotadio de Oliveira, . | Paranagui »
Idem ™ José Antonio Nicolich | santa Catharina »
Idem ,José Ignacio Gomes Cardia . “RioGrande do| Sul| »
Portugul . . . | Olodnsul geral Bario de Moreira (ausente) . . .| Rio de Jdaneiro |21 Julho 1846
lem inte-
rino  iAntonio José Duarto Nazareth . i Idem 12 Julho
Vice-consul chonyma José Duarte Silva, 5 Outubro qsss
Tder Hosé Maria de Souza Lot oureiro . 10 Abril 1864
Idem Jaaqmm Pmlo du Magﬂlhaes 28 Fever. 1862
Idem José Joaguim d (23 Janeiro 1860
Idem  José Maria Tros 15 Maio 1844
Idem  'Manoel Anmmo Vulal . 14 Agosto 4860
Idem  {Jeronymo Pacheco Per 28 Fover. 1862
Idem José Thomaz Pinto de )hgllhaes Bam de S. Joo/10 Setemb, 1853
Idem  [Manoel Pinto da Cos 8. 3030 da Ban:‘io Outubro 1852
Idem  'José Custodio Ozum b Campus to 1843
Idem  Vicente Josi Gnncalves deSoua | Vietoria Mhru 1854
Consul *Auguslo Peixoto | ia 27 Janeiro 1863
Vice-consul Joaquim Fernandes Coelho. . ' 3 Sotemb, 1861
Tdem  !alentim Alljino da Cunha Besta .| Rio das Contas [0 Maio 1833
Idem Jnnqmm I‘;mmo Per--ra Junlor 'Rio 6. do Nortef2d Julho 1858
Idem Jo.u) le'Almeida Mont i lagoas Fever. 1845
dem Francisco Ferreira Nnvans « « .l Parahyha 9 Abril 1857
xdem Horacio Urpia. o) rgipe (22 Margp 1839
Idem  Paulino Jose Coclho Baslos . Piauhy 17 Abril 1845
Consul Jaw Hennque ‘Ferreira . 3 Pernambuco | 6 Fever. 1857
Idem el Caetano de Gouyéa . Cearh 1830
Idem Elandmo dé Araujo Guimaries. .| Maranhao 13 Fn'!r 1860
Idem  Joaquim aapnsm Moreira . . | Pari. - 1857
Vice-consul Bruno Alvares Lobo Idem 22 mvemh 1861
lem  |Alexandre Paulo de llnlo Amnnm
(ausente)” V% Amazonas (24 Abril 1854
Tdem  |José Machado de Gouvta . Granja 28 Fover. 1863
Vice-c.inter.|Antonio Paulino de Brito Amorim., Amazonas 5 Jusho 1860
Vice-consul José" Joaquim de Souza 30|
- Marlins 20 Santos 28 Ontubro 4861
Idem .lozquxm lennnu dz Cnnha pi Ubatuba 20 mrw 1852
Idem  [Manoel o 8. Sebastido 1|’ 8 Novemb.1836
Idem Anlomo dll\oc al’a hos. + | SanlaCatharina [23 Dezemb.1853
Mdem  (Joo Barbosa Coclho.” . . . [Rio Grande d 1 Janeiro 1851
Idem  [Francisco José Bello, . . . J Poﬂo-AleE:u 10 Novemb. 1856
Idem  |Daniel Joaquim Ribeiro . Parnahyl 40 Janeiro 1862
Prussia. . . . .JConsul into-|
rioo  [RodolphoStengel: . . . . | Rio de Janeiro |22 Abril 1803
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Contlnungiiv do yuadro do enrpo coruing ostrangeliro.

LUGARES OKDE | DATAS DO EXE-
PATZES ll 'BMPREGOS. NOMES RESIDEM QUAYUR
.| Consul [C.A. Kloinschmidt . . . . . Bahia 20 Outubro 1854
Tdom [Gustavo A.Pracgor . . . . .| Ternambuco (22 Ma 1854
idom |G. Tappembeck - . . . . .  Pari Abril 1861
Idem into-
rino  [Joaquim Francisco Ferrandos . .| Tdem & Abril 1861
Vico-consul|Theodoro Wille (ausente) . . .| Santos ’ Dozemb. 1844
Tdem inte-
rino (L. Diedericksen . . . . . | Tdem 123 Agosto 1853
Consul L. von Loess! . -[Rio Grando doSul(28 Junho 1859
Tden Fumando Fna]zur {n.usv!nle) . .| Porto-Alegre (18 Abril 1856
Tdem inte-
tino |Guilherme Tor Brueggen . . | {dem (22 Fever. 1862
Consnl  [Fernando Hackradl . . . . .| Desterro |27 Fever. 1863
b.
Bbyl'l‘a. me Consul geral! . .| Riode Janeiro [20 Abril 1852
‘Vice-consul oox e 2 Margo 1861
Nom [l Francisco Mamns . .| _ Campos § Novemb. 1837
Consul HJosé Jodo de Amor Ternambuco |12 Janciro 1863
Vice-consul [Francisco Poreita da Siva Fovaes.|  Naranh 4 Abril - 1861
Tdem |Antonio Telles d» Menezes . . . C 23 Selemb. 1839
Consul  Jolé Coelho da Gama cAb\'ﬂ\l . ard 12 Janciro 1863
Tdem H l'arauagun 18 Margo 1863
Hom fllsgno Duro. . . . . - Rio Grando dosuli20 Abril 1861
Tdem |C. Kas . . .« . .| Uruguayana |18 Margo 1863
Vil:e-cansnl‘carlos aria mmgo < ooe o Taqui § Setemb. 1857
Idem  'José Agustin do Mat «| Santa Catharina |18 Margo 1863
Consul !Joaquim Elysio l‘erelm anho H Bahia 9 Dezemb. 1862
Vice-consul|D. Dario Sarachaga | Jaguardo N
Consul |Frederico Duval . . . . . .| Porto-Alegre »
Vice-consul {Henrique Vares . . . . . ..SantAnna do Li-
viamento (48 Marco 1863
Russia . . .|_Consul :OtoKehler . . . . . . .| Rio de Jann[m 44 Janalra 1859
Vice-consul (C. F. Laporte. . . lo lse‘z
Idem é ido de Barros .
Idem  {Augusto Eduardo da Costa Pari. Duzemh 1863
Hem  |Jodo Francisco Gongalves . . .[Rio Grandedo Sul[1] Junho 1845
Saxonia . - - o lr’C:m}nl David Moers {ausente) . . . .| Riode Janeiro [10 Pever. 1853
'm inte-
rino (Carlos Guilherme Gross. . . Tdem 11 Abril 1863
Vice-consul José Antonio Rodrigues Passos. .| Campos |  Janeiro 1848
AnieroA Bahia 4 Abril 1859
Idem  [Antonio José Leal dosReis . . . Pernambuco »
Idem  |JoséLuizLopesdaSilva. . . .|RioGrandedo Sul{21 Novomb.1848
Sueciae N Vi Tlooggstrom {ausente} . . .| Rio do Janeiro | 2 Outubro 1864
do consu-
Jado geral (Dr. Leonardo A. Kerblom . . . Idem 18 Fover, 1863
Vice-consul|Luiz de Siqueira Tinoco. . . .| Campos. 129 Setemb. 1843
Consul  (David Lindgeen . . . . . . Bahia (20 Novemb. 1843
1dem inte-
Tino A. Kleinsehmidt . . ., . . . Tdem 20 Agosto 1862
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Continunglio do quades do corpo conw

ulor estrangelro,

) - S TUGANES ONDE | DATAS DO BXE
A ENPREGOS o el podhct,
\ Vi isulJosd Tuiz Pereira do Lima . +|, Tarahyba 4 Janciro 1850
Idem — [Manocl Tl\nnplulo Alves. l‘lbﬂlro Rio G. do Nortof 1 Junho 1850
idem  |E.D, Wy Sergipe (21 Novemb. 4816
Consul info-|
ring i. 11, Pragy Pernambuco (25 Fover. 1861
Vice-consul; Jusé hmlth da \"\scomllu s Ceard L
Idem |Ignacio Frazdo da Cos Maranhdo
Idem \u;,-nslo Eduardo Ala Cbslm Tari
Idem  [C.Budich . o Santos
Idem  |Luiz Locssl - +|Rio Grandedo Sul] 6 Agosto 1860
Idem  [Wencesldo Jonqunm Alves Leite Porto-Alegro 13 Dezemb. 1842
Suissa. L ... Consul geral'E. E. Raffard . +| Rio de Janeiro (12 Fever, 183
Vice-consal [Theophilo Kell Tdem 21 Solemb. lSlxl
Consul  |Rodolfo Steffen ’cxerce 0 mesmo|
emprego nas pmuncms dc Ser»
gipe e Alaglas) . Bahia »
Tdem inte-
rino Ilcnru]llt Bachofer . Tdem 23 Agosto 1862
Consul Linden (exerce o mosmo om-
"prego nas provineias do Ceard |
P"lmh\ ba ¢ Rio-Grande du\arle; l'em:mbucn 24 Setemb. 1864
Idem  |Luiz Brélaz i Dezemb. 1843
Idem |J. llndolphn L\M:hslngcr Rio Gmndc doSnI 27 Outubro 1856
Vi ¥ 30 Outubro 1860
Idem  [Goorge l.nv- 3 s. Pauln, wmr .
sidencia em
ampinas (17 Julho 4861
Consul  (Fernando Nackradt . ./Sanla Catharina
Parani 0 Setemb. 4861
Cruguay(Repub
Orienfal do). .|Consul geral|Gabricl Perez .

Vice-consul [Domingos José de Campos Porto
Tdem  [Epifanio Franco de Miranda.

Idem  |Jost Antonio d Freitas. . .

Idem  [Paulo Joaquim Telles Junior .

Tdem  [José Narboni .

Idem  [Antonio V. da Silva Parroca

Tdem  José Dias Macicira .

Idem  |Carlos Henri rige da Rocla .

Idom ancel

Tiom  [Vicorng Jocs L‘mncs l‘armlllo

Consul |José Francisco Cor,
Vice-consul L. J. de Si Rivas.
Idem  [José Maria da Luz.

dovice-
consulado |P. Liron . .
Vice-consul [F. José Betlo .

Idem  [¥anocl Montago -
Idem  |Lniz Aparicio .
Idem . Canavarro .

A e
| Sonta Catharina (18 Agosto. 4856

+| Rio de Janciro {13 Abril 1836
| Idem 13

Campos |14 Janeiro 1859
Balia (8 Maio 1853
Alagdas | 8 Outabro 1846
Sergipe | 6 Dezemb. 1858
Pernambuco | 3 Maio 4850
Ceard (20 Junbo 1839
Marankdo (25 Novemb. 1857
Pai (13 Agosto 1860
Santos | 4 Novemh.4858
Paranagui ({1 Outubro ro 1803

+|Rio Grande llu Snl 28 !ulho 1860

Pelos (31 Outubro 1851
Bags |30 Juiho 4855
Amazoms 13 Agosto 1860




Continungio do ¢

2

Wire do corpo convular extrangelvo.

. . (5 ONE | DATAS D0 rXE-
PARES ENPREGOS NoES o | e
Vonozuela . . .| Consul [Pedro Rodrigues Fernandes Chaves| Rio de Janciro | & Fever. 1802
‘Warlemberg . . dldv;nl Francisco Sammann {ausente; . .| Tdem 12 Fover. 1859

Tdem inte-
rino llermann Itay o e e Tdem .31 Dezemb. 1860
Vice-consul|D. Hoistndah] e e Bahia ‘30 Janeiro 1861

Seerelaria de eslado dos negocios estrangeiros , 30 de Abyil do 1863.

Joaqumn Maniy NASCENTES DE AZAMOUIA



Quadro dos agentes consulares estrangeiros residentes no Tnperio,

4]

N. 10,

NONES DOS AGENTES

LUGARES ONDE KESIDEN

Fstados-Unidos|Jodo Dorstelmann . . .
osé: Smilly

Franga, + . . [Lu

Aonio Gontil Augus
Silva . .

Harismendy. . .

odo Luiz ds Ta Roqac .

Filho
|Antonio Jo:

Portugal. . .

Oliveira
Jos(, Har ns Cam.ﬂ
Coell

Nanoel Nanes o Melo .

lmdngucs de

o

Jost Francisco de Miranda)

,\nlonw da llos.'l Montes.
o Baptistade Araujol.

\m;‘m‘i Simaes " do Soura
nemelcno J Perelm Gu

Anwmo.! da Silva I:nnes

i)

[Lino Machado V:

Antonio )Earqnes d.‘.\ ‘{ln
Dr. Jost Bento Leitdo.
Felix Luiz do Barros
Victorino Rodrigues
Joaquita José de Campos
M.’mncl Pinto de Carvaliio .

Yodo de Castro Vicira.

José Gongalves da Costa
Antonio Borges Sampaio .

Guimaries .
[José daCosta l(odngues

o mqmm da Cosla.
Fortunalo dos Santos Xavicr|
st Marques da Mot Gu-

luu 4\nl * Lvadmho Slmm)s

l‘r?jlwlsco Bernardes Lopes|
Ilennqlle Coro do Souza
Jo:xa Telxelm Lopes’ Gui-

Thwdmo Dias de Carvalhol
Manoel Conslantino Percira|

Iuc-mla Seraphim de Smlz

A

DATAS B0 EXF-

Maceid Provincia Nov. 1862
Fortaleza Provincia do Ceard
Caravellas Provincia daBahia |18 Julho IB-A‘
Fortaleza Provincia do Ceard (23 Sol. 186
Santarém 126 Fevor. 4850
Belém Provincia do Para |14 Marco 1860
Cameli 26 Abril 1859
Parnahyba ]Pm\mcn do Piauhy|i1 Dez. 1862
Estrella | 130 Julbo 1858
Yetopolis 130 Junlio 1830
lo Sul 14 Nov. 1802
8.3 do lempb 11 Agosto 1858
Valenca 14 Abril 1860
Pirahy 29 Set. 1850
‘Vassouras 12 Set. 1862
Cantagallo 30 Juabo 1859
Nova-Fribury {5 Dez. 1860
§. Fidelis  )Prov.* doRio de Jan." |3 Dez. 1860
lassit 31 Dez. 1862
Rezende 28 Julho 1860
Marici 2 Sel. 1862
Rio-Bonito Sel. 1859
Taborahy i5 Dez. 1860
Nicthero) 30 Jnnlm |80§)
‘Theresopolis
Macato .\gnsla ms
Barra Mansa 21 Jan. 4864
Magé 14 Nov. 1802
st . Madaglena 9 Doz, 1862
Ouro Preto | 6 Agosto 1858
Juiz de Pora 26 Set. 1859
Leopoldina 0 Dez. 1862
Bagagem 15 Dez. 1860
+|Mar de Hespanha) Provincia de Minas »
Uberaba »
.| Bacpend, 14 Nov. 1863
- {8, Jodo d'Ll-Rei »
Taracati |27 Fever. 1803



dow ngenten

Patzs

NOWES 108 AUENTES

S ONDE RESIDEN

DATAS DOEXE=
QUATLI

Partugd. .

« « IFrederico Ty

olio Gongalves Ferreira
da Silva Vianna .
Jeronyino Pacheco I‘uewa
(Antonio Pinto Nones . .
Jodo Antunes da Silva . ,
[Manoel Josc Soare
Alexandre d’\ Silva Vi A1|Lh
Torqualo i
Antonio ll'lmn: Morei
Anlonio José Pinto de Mu.

iz Jeammonod

Avén
Tauly
Campings
rolas
Sorocala
Ponso Alegre

Constituigio
Parahybuna

racs. « | Pindamonhang.
Tie-Formoso
| b .\m\'c\IuA 3 \hmanguapc
'ernando Penteado R
[ Antonio Gongalves Ribeivo. liba
Wost Anlonio Gongalves . ll('r\evcnl('
« « [Jodio Gualberto da Cost: 8. Luiz
- Roberto Scholobach . . Thiladelphia

Caravellas

\

SProsineia de S, Taulo] 3

23 Sol,
15 N

27 Fever. 18(
dePernambucol20 Vever,
Provincia da Parabybal »
xl’romu:m dD Taranji13 Dez. 1850
4
do Lep -Santo ver.
ciadodaranhiio|27 Abril 4830
ncia de Minas (28 Abril 1859
I‘ro\u\u.’x daBabia | 5 Set. 1861

Seerelaria de estado dos negocios estrangeiros, 30 de Abil de 1803,

Jorqunt ManLA NASGENTES DE AZAMBUIA.




) N. .
Balango .geral resumldo dos ecreditos ¢ das despezns do: Ministerio dos Ne

egocios Estrangeiros,
no c&ercwlo finaneeiro de 1861 a 48(;2

g

- - e ol maricen:e e - o
| cuipITos’ ] mclnm i
[ SALDOS
! © aoas e | PXTRAORIN- A FAYOR D4/
Dz surme ::’o"n o o, | osvevae, G0 bnxmiricagoes. wxvententr, YOS Y1 g e | vevruses. | toran, VERBA.:
o i 1800, 180 . ft v
1% ; Secrolaria do-Estado, moeda do paiz. . . . .. . . ‘ 15 ) b » . ) » » 2| 135:6343283) 18:2557805
2* | Logacdes ¢ constilados, a0 cambio do 27 4. . . . . 1 53730355 » 120:65 231:7033207. 14 E g 507:0433224) 96:0875343
3 | Empregados em disponibilidade, mocda do paiz. . . | 9:1002009) » 94005000 G:5705389) - > ] » » o » G:5795301  2:6203000
5 | Commisses mistas, idem. .« ..o .v il 15 s 5 » 1:310:003)  1:6202040 » 2 » 7:8002109|  8:0702804
3 | Dita exploradora dos Timiles com a Guyana Franceza. | F LI > o I ® » 5 [ 46:8005000
6* | Exploragies ¢ estudos icos o i 514 B » | 1u72sse El 8:5402000] 3 1:028:022)  25:5403856 0:0183343
7| Ajudes de custo. . uen i, : » » E » 3 | 332324 » 3 | 33:2098468 6:7673856
8¢ | Extraordinarias reservadas. . . . .. .. .. bl » - » » R ) 5:0139835
9 | Eventuaes. . .. [ .. . RET > » 3:416:3066| v |y B | 18:1393607] 21:5763763] 3:6238637
10* | Differcagas de cambio e coffmi g i 56.000000) s | seooosoo]*  » ® » » ® ]
| s
| 910:3 535 231:703;297! 1742772845 I BTN 45
| |
|
CREDITO ESPECIAL
41 0x ter N, 608 o 41 bE serexsno oz 1852 i ]
11*| Exercicios findos. . . . . . . L Tt T L 5362160 »
€ | - P B % 1
i1‘ 035:4163190 o | 809:6563006{125:750240%
! -

‘Secrefaria de ‘Estado dos Negocios Fitrangeiros, Sescode Contabilidade, em 1° de Margo de 1863, - * - O Director da Soec@o, ‘Vicexve, Avtomo by Cosra.
E F 3
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Orcamento da despeza do Ministerio dos Negocios Es!ranqeiros
para o amno financeiro de 1864—1865.

Atl. &2 8 1> Secretaria de Eslado’, moeda dopaiz. . .. . . 135:000000
§ 2 Legacdes ¢ consulados, a0 cambio do g‘d, par 12, 4004305554
§ 30 meregadosemdlspombxlldnda moeda do 7:9005090
§ b A usto, 20 cambio do 27d. . . . . (0:0005000
R o exterior 1dcm. W o

60:0002:000
§ 6. Ditas no interior, moeda do Pz ... 25:0008000 767:4309553

T

da despeza do Ministerio dos Negocios
para o anno fi de 1861—186:

NATUREZA DA DESPIZA UGGl | veoEos | sowns || YOTAB i

Sie -
SECRETARIA DE ESTADO

Mlmslm ¢ secretario de cs-|
tado =+ o Ord.[Lei de 7 de Agoslo 1859)

Divector geral . . - - Ord.|Dec. 140 Fever. 1839
Grat,, Tdem
4 Consultor & . . . . Olvl Tdem
Idem
% Directores de secfo. Drd. Tdem
Grat.| Tdem
Augmento de 20 %, a0
director da 4* secqdo. . . Tdem *
9 Primeiros officiaes. . Onl dem
Idem
0 Segundos officiacs. . Ord. Tdem
v, Gral| Tdem
4 Amanuenses. . " . Ord.| Tdem
Grat. Idem
4 Traductor compilador Ord, Idem
Tdem ¥
2 Empregadns 10 g
nele 00 minisiro . Gra\. Tdem 120:6003000

Atnsportar. . L.,
2



4R

Contlnuagiio Ak tahellas do orgamento du deapera.

NATUREZA DA DESPEZA LIGISLAGAO vesometos | sovas | RPA PR,
Trangports. « + of « + o+ v o oo o[ 120:0003000
A Dorteiro. . . . . . Ord.[Dec. 40 do Fover. 4859  1:000$000)
Grat.| Tdem
2 Continuos. . » . . Ord. 1dem 2:000$000|
Gral,| Idem 8002000
% Correios. . . « . + Ord. Tdem
. Grat. 1dem 002000/
Gratificacio  diaria a0s
correios quando estdo
deservigo « « « « v . 1dem 1:0053000| 133:8953000]
Ezpediente.
Objeclos necessarios para
0 cxpediente ¢ registro 38 s . 3:0003000
‘Encadernagdo da corres-
pondencia official . . . L. ... 8003000
JTmpressio do rslm lorio e
actosdo GOVErNO. » + . | 4 0w .. | 6:0008000
Caulgarlm para. ns cor-
. N R 7502000|
Alnxne\d ofu
ciona a secrelaria de
cstado. . .. 4:0009000{  14:5505000]
. : T18:4455000)
Deduzindo a quantia que
deixara de ser despen-
dida com o pessoal por
effto de vagas, licen-
s e faltas, calculada
BMa ovve e v ownl o e cn e o] e o 3:4452000)

145:0005000
——

| 148:000:000
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dax fabellan do dn despeza.

NATUREZA DA DESPRZA 1HGISAGKO VENCINENTOS | SOMMAS IE%;!M:'IA;(I;A

§2r
LEGAGUES . CONSULADOS

FEstados-Unidos da America

4 Enviado extraordinario of
‘ministro plenipotenc, Ord. Lel 0622 Agosto 1851
Rep.(Dec. de & Agos! 83|

1 Secretario de legagdo. Ord Lexd 2 Agoslo 1851
Grat.|Dec. de 6 de Abril 1852

© Av. 48 Abril 1861/
4 Addido de 1* classe . Ord. | Le! de 22 Agosto 4851
Gral.[Dec. de 6 de Abril 18-12

1 Consulgeral . . . -‘01“1 Dec. de 7 de Nov. 4
Grat.| Av “de 16 do Abril lBaﬁ

predlenlaﬂa]egmo FE e
lo consulado . .. .. .. .. L.

Republica Argentina.

1 Ministro residente. . Ord.[Lei de 22 Agosto 4851

Nep|Dec. de 6 do Abril 1852

1 Addido servindo de se-
rel .

°
£

Lei do 22 Agosto 1851
Grat.[Dec. de 6 de Abril 1832]

1 Consulgeral. . . . Ord.[Dec. de 24 Junho 1852
Grat.|Avis. de 12 de Setembro|

de 4857, 43 de Feve-|

reiro de 1858 ¢ 23 de;
Dezembro de 1861  4:0004000|
Expedienteda legagdo. . . .. .. ... L., $00000|
» o consulado 30038000}

Republica Oriental do
guay

A Ministeo esidente. . Ord.|Lei de 22 Agosto 4854

Rep. Dec. de 6 de Abril 1832

1 Sceretario delegagio. Oril.[Lei do 22 Agosto 4831

Grat. Dec. de 6 do Abril 1853

1 Addido de 4* casse. Ord.|Lei de 22 Agosto 1854

Gral.[Dec. de 6 de Abril 1852

1 Consul geral, . . . Ord.[Dec. de 6 Junho 4860)

4 Vice-consulados. . . Gral.[Desp, do 44 Abril 1863
Expedionte da legado. . .

do consulado. . .. . .

25:1003000]
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. Quadrodocorpo diploma iro, v g

Qumdm dos emprega il i ivi (lu rﬁl\'l{;(). disponibili ¢

nlados e dos agunlv.-& consulares brasileiras, comprehiendendo todas aé'com-
missdos de que tdm sido ineumbidos, desde a sua prlmmrnnnmmc.nu al 1oprmunlo

6. Quadro do corpo consular brasileiro.

7. Quadro dos consules honorarios do B |I, que nin am exerci .

8. Decroto n. 2064 de 25 do Agosto (e 1962, revogando o decrelo n. 2886 do 8 do Fo.
voreiro de 4862, e mandando pir em vigor oart. 22 do l\eguhmenlnmnsuh\ detd
Junlio de 1847, % .

9. Quadro do corpo consalar eman"cua wesldenie no Wnperio. .+ .+ . . . v ¥

10. Quadrn dos agentes cnnsuhm Nlnngmm residentes no Imperio.

1. Balan isleri
gelras no exercicio lmnreim de 1801a 1862, .

42. Orcamento da despeza do ministerio dos mgumos eslrangeiros parao 1n||n Imancenu
de 1864 a 1865, .- . . . ..
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